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LECTORIBUS 



LUD. SMIDS. 



QuANDOQUiDEM Scriptores Troicos laudare maltisque 
verbonim phaleris exomare, vetat horum dignitas et prse- 
stantia^ solummodo hanc editionem^ novain et, si non 
emaculatissimam, prioribus saltem emendatiorem com^ 
mendare est animus. Quid hic igitur praBstiterimus^ Lec- 
tores benevoli, paucis accipite. 

I. Dictyos Daretisque contextum, a typothetarum vitiis 
(mirum quam frequentibus) repurgavimus, et prorsus in- 
corruptum dare conati fuimus. 

II. Annotationes eruditissimdB matrona^^ Annas Dacerise, 
typothetarum forte incuria^ innumeris in locis sordide dis- 
tinctas, (cui vacat cum hac nostra editioneni conferre Galli- 
cam^ hoc negare minime poterit J instauravimus, emendavi- 
mus, supplevimus. 

III. Notas integras illustrium virorum, Jos. Merceri, 
Casp. Barthii, Ulr. Obrechti^ Paul. Vindingii^ doctas sane 
et jucundas, adjecimus. 

IV. Propter heroici argumenti elegantiam quoque Jo- 
sephi Exoniensis sive Iscani de bello Trojano. egregium 
carmen, Sam. Dresemii notis optime illustratum^ addidi- 
mus : dictas vero notas admodum negligenter consarcinatas 
ac distinctas, perattento quodam Erudito adjuvante, poli- 
tas et accuratas expressimus. 

Delpk, et Var. CUu. Diet, Cret. A 



LBCTOEIBUS LUD. SMIM. 



V. Deniqae ne cojiui Iudc Um niUda egcret adtUo, Num- 
mo8, GemniM, ac Mannorn» e Tnrioram commenUuii:» 
petita» sinfnlari arUflcio coslata, non sine snmtibiis» 
huc transtolimnSy commentarioqoe (coi nomen Scena 
Troica) non spinoso, non obscoro, non ancipiU, explana- 
yimos. 

SobnecUtur qooqoe ceteris PracfaUonibos de Dictyos 
Graeci LaUno interprete SepUmio DissertaUo Perisonii, 
coi ob singolarem in literis fenrorem ac diligentiam nobis- 
com, candidi Lectores, merito jostas agiUs gratias. 

Atqoe haec sont qom ad tos modeste prsBfanda operae 
pretiom doximos. Vos interim labore nostro (lodibriom 
sit licet invidim) fraimini, amatasqoe meos in Scripto- 
ribos Latinis illominandis vestro favore et applaoso pro- 
movete. 



£ GmnH tpad Ltcctum. 

SEREMSSIMO 

DELPHINO 

S. P. D. 
ANNA TANAQUILLI FABRI FILIA. 



Xroja.ni belli scriptorem Dictym tibi nnnc offero, Dbl- 
PBINB Sbrbnissihb, mnnus plane tedignum, qoi cnm to- 
tam fere antiqnam Historiam pemoscas, antiquiora qaoqae 
illa et nltimis retro temporibns propiora perlegendi cupidi- 
tate teneris. In bis sane Graecorom cnm Trojanis bellam 
primas obtinet, neqoe fabulam ullam invenias qnsB homi- 
nnm memoriam exercncrit magis, qaieqoe adeo nobiliores 
prsecones sortita sit. Nihil itaque ad delectationem tuam 
aptias putavi, quam hancce tibi Historiam ob oculos po- 
nere, ut jncaadissima ejaa lectione animum tanm expleaa, 
non at iode petas radimenta Tirtutum. Qnid enim, Dbl- 
PHINE Serenissimr, Acbilles, Heclor, et Diomedes, he- 
roes illi fortissimi, tibi prodesse possint t eos omnes robore 
jam vincis, qui inTictissimum parentem taum desigaas, et 
ad ejus fortitudioemjam assurgis. Quid Palamedes Gree- 
corum prudeDtissimus ia te amplius conferat t Palamedem 
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infra te positam premis, q^ipp® ^»00^ disciplinaram genere 
iDstructus, ad altam sapientissimi Lodoici regis pradentiam 
jam aspiras. Fnerint illi quidem hactenus post se natis 
hominibns imitandnm exemplar : eomm jam vicem preesta- 
bit invictissimns ille parens taus^ quem, nt nnnc, et olim 
hominum genns qnasi Divum venerabitnr, sibique solnm 
imitandum proponet. Adeoqne^ qnod de imagine qnadam 
Veneris olim dictnm est, ex ea fuisse de puellamm pnlchri- 
tndine judicatum^ ut quae imagini similior esset, ea formo*- 
sissima diceretur, de almo tuo parente illud utiqne ▼emm 
erity ad cujus ingentia facta qno propius beati heroes ac- 
cesserint, eo amplius se in heroicis Tirtntibns profecisse 
arbitrabuntur. Perge, igitur, Delphinb Sbrbnissimb, 
perge, nt facis, Testigiis ejos insistere, donec divina illa 
sapientia, quas illum irradiat, afflatus, ita cnm eo refiilgeas. 
Neque enim alind tibi a Deo Optimo Maximo est expeten- 
dum, qui tibi reliqua omnia benigna manu largitns est : 
Dobilitatera qua^ si ab nltima reiietatur origine, ne in fabn- 
lis quidem inveniri possit antiquior: formam corporis 
egregiamy et regno cui natns es dignam : ingeniumy ad om- 
ninm qui te adeunt admirationem : praeclaram et laetam 
indolem ; pietatem denique singulari eraditione codjudc- 
tam : quae cum olim coelesti illa sapientia qnasi cumnlata 
fuerint, tum certe sapientissimo tno parenti jam propior^ 
tam super alios reges eveheris^ quam nunc reliqnnm orane 
mortale genns superemines. Sed invenustum est te dintins 
morari, Dblphine SERENissiMEyCni 

Jam venit en virgo, jam dicetur HymensBUSy 
Hymen, o Hymenaee» Hymen ades, o Hymencee. 
Laetus ades ! 
Vale igitnr, DblphineSerbnissimb, tnqne alma victoria 
Serbnissimi Dblphini Sanctissima conjux. Valete, 
mea prsesentia numina, meque menmque hunc laborem fa* 
ventes aspicite, sicque vobis 

Det juvenum cultrix prolem Latona beatam^ 
Vosque puer lae^tis ignibus urat Amor. 

Parisiis 1. Kal. Mart. 1680. 



AD LECTOREM. 



PosTQUAM L. Florum, in usam Sbrenissimi Dblphini 
edidi, Lector^ Dictym Gretensem de bello Trojano aggredi 
jussa sum. Notum est eum vulgo supposititium credi, sed 
ves credita tantum et a nemine adhuc probata. Quare id 
in primis mihi probandumputavi, et iis argumentis^ quibus 
fides derogari non posset, pervincendum falsum Dictym 
esse hnnc. Coepi itaque accurate rem persequi, eaque 
omnia coUigere, quse jam olim bene multa hic animadver- 
teram e veteribus, vel immutata vel adumbrata, atque ita, 
quod prima fronte mihi non exiguae molis esse vide- 
batur^ fontes fere omnes, nnde sua hausit sic noster^ ut 
historiam suam concinnarety aperui. Habes igitur^ Lec<» 
tor, Pseudodictym historicum, sed utilem tamen et erudi- 
tum. Is sane veteres omnes scriptores de expeditione 
Grdecorum» deque eorum reditu, diligenter pervolvit, ex 
eorum discrepantibus interdum sententiis eas saepius ele- 
git, quae a pluribus et a gravioribus traduntur. ^ Is poetica 
omnia figmenta resecuit, vel ea ad historide-fidem sic immu- 
tavity ut nihil contra verisimilitudinem peccet. Homerum 
prdBcipue sequitur, a quo tamen saepius dissentit, ut vel de 
tempore ipso expeditionis. Homems quippe, et post eum 
alii brae multi, totos viginti annos huic insumtos dicunt, 
nempe decennium exercitui colligendo, et alterum decen- 
nium ad Trojam bellando, ita enim apud.eum Helena. 

"Hlyi yStf vvv fioi roSe eixooro^ fro^ loriv, 
'£0 oS xfikv s/3i}V, xst) €(iyi$ uireXriX.u6u Trarpi);. 

Jam enim nunc mihi vigesimus annus est, 
Ex quo huc veni et a mea discessi patria. 
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Dictys vero decenniaiii tantunn ponit, nenipe novem expe- 
ditioni, decironm bello. Trapcis etiam aliqnando insiatit» 
quorum omnium illustriores fabulafl attingit, a ae interpola- 
tas plerumqne et expolitas. Graves conciones addidit, et 
aUa historisB omamenta Incidissima. Ejas elocutio lata- 
lenta plerumque, ut ejus ssecnli quo scripsit» sed unde 
tamen aliquid tollas, quippe quse elcgantissimis optimoram 
scriptoruro flosculis distincta sit Post Constantinom 
Magnum scripsisse putat Vossius, at Jos. Mercerus veri- 
4iimilius ipsius Constantini aetate, ex Epistola qu« Arcadio 
Consuli dicata libello prseponitur ; eam enim Arcadiam sab 
ipso Constantini Magniimperio consulatam gessisse notam 
est. Dictys Cretensis nomen ascivit, quia noverat fuisse 
olim Dictym Cretensem, Idomenei comitem, eumque literis 
mandasse quse et ipse viderat, et quoram etiam pars fue* 
rat. Hujus nomen mentitus est item alias scriptor qui 
eandem historiam Graece texait, at est apad Suidam et 
Tzetzem. De vero Dicty vide quse infra ex Vossio de 
historicis Graects. De meo autem hocce labore nihil est 
qnod apud te agam, Lector, cum de tota hacce commen- 
tandi ratione jam abunde egerim apud Floram» quo lit>en- 
ter te remitto, ne hic ea frigide videar repetere, at in laudcs 
viri Illustrissimi et Sapientissimi Montauzerii Ducis» Sb- 
RBNissiMi Dblphimi Modcratoris, excurram, qui virtute- 
sua supra laudes omoes evectns es t. Et ne etiam de lUus- 
trissimo et Reverendissimo viro Condomiensi Episcopo, 
Sbrbnissimi Dblphini Prseceptore, et fidei Romanas in- 
geniosissimo vindice, hic aliquid loquar, deque perillustri 
et admodum R. D. Huetio Abbate Alnetensi, in earandem 
curarum partem accito» et religionis Christian» assertore 
acerrimo^ quos omnes divinitus suamanet lans. Sed illud 
tantum te volo, Lector^ ut quse in perlegendo opere a roe 
peccata deprefaendes^ ea ignoscas, eoque lubentius quod 
nemo hic mihi facem alluxit, quse prima historicuro istum 
commentariis illustrare aggressa sum. Vale. 



DE ILII EXCIDIO, 

EX JOSEPHO SCALI6ER0, 

DE EMKNDATIONE TEMPORUM LIB. V. 



PosTREMOS annos Mytbici temporis veteres Scriptores 
certatim definire voluerunt, quod sint memoride scriptorum 
proximiy ut scribit Censorinus. Sed quare ipse eos deducat 
ab Inachi regno ad primam Olympiadem^ non autem a 
capto IliOy ut reliqui^ causam non capio. Non potest dici 
quam variis judiciis lis ventilata sit. Et quidem omnium 
sententias in medium afferre ambitiosum est. Neque enim 
errores alienos triumphanius^ sed quantum potest fieri tol- 
limus. Ea igitur est Tetrseteridis Grsecse commoditas^ ut 
ex die mensis sciatur quota sit Prytania, modo constet 
quotus sit annus TetraBteridis. Contra, datis diebus men- 
sis et Prytanias^ deprebenditur^ quotus sit annus Tetraete- 
ridis. .TJt in Decreto Atheniensium in gratiam Zenonis : 
'JEt' Appevihov a^ovTOj, «sr» rri$ 'AKafAavrihos irifAiFryjs irgvTavttas, 
M(%<jw.axTi}^»V05' ^gxoTij iHrripa, rplrri xai elxocTT^ tij? Trpuravtias, 

Ut vicesima mensis Masmacterionis popularis sit vicesima 
tertia Prytanias^ hoc non potest contingerenisi anno primo 
Tetraeteridis. Tunc enim xxviii. Pyanepsionis est novi- 
Inniutn. Ideo xx. Masmacterionis est xxili. Prytanias^ 
quare audacter possumus dicere^ illud decretum datum fuisse 
anno primo Tetrasteridis Atticse. Quod si quota esset Te- 
traeteris periodi Atticse sciremus^ et diem verum in Kalen- 
dario Jnliano dare possemus. Itaque i^idemus qua) sit 
utilitas anni Attici et Olympici ad notationem temporum 
in rebus Grsecias. Quareignoratio istius formae non solum 
luiic sseculo^ sed et priscis temporibus nocebat* £x doc- 
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trina primi libri scimus Neomenias anni Grseci popularis 
pervagari mensem integram in forma Juliana. Hecatom* 
bseoo, verbi gratia, aliquando incidit in x. Jalii» aliqnando 
in VI. Angnsti. Igitur sidus quod vespere Neomeni» He* 
catombaBonisoritur, in primo anno periodi Atticse, non orie- 
tur in eadem Neomenia, quaado Hecatombason erit in vi. 
Augnsti. Propterea Parap^mata ab artificibus proposita 
erant, ne vnlgns in eadem Neomeoia semper idem sidns 
oriri aut occidere putaret. Quod tamen vulgus negligebat 
adeo nt quidam dux apnd Poljbinm, cum ad ortnm^ aut 
occasum Pieiadnm (non memini otrum fuerit) condixisset» 
non venit ad constitutom. Falsus nimirum desultorio men- 
sium situ ; quem non consideraverat. Dasd igitur de capto 
Ilio generaliter snnt sententias. Quidam enim mnltis annis 
supra quadringentos ante primam Olympiadem ponunt. 
Alii praster qnadriogentos, octo, septem, sex, et qninqae 
tantnm ponnnt. Horum tantum nobis habenda ratio» et qni* 
dem inter eos eomm^ qui Attica scripsernnt : qnorum nnus 
consensus est in mense et die mensis. Omoes enim 6ap/i)- 
>aw¥os ^$^ ^imvTos boc contigisse dicunt. In annis Tetrae- 
teridis variant. . Vulgus solet dividere mensem lunarem in 
novilunium, septimam luoam, pleniluniumy et septimam a 
fioe : quas divisiones quadrantes lunas vocant : aliter vocant 
primam^ septimam/ quintamdecimam, vicesimam secun- 

dam. Graeci ^syyapm, h^ofArjm, ireLViriKiiiwv, tix^fivinv xtvri^ 

foLv» Hae quatuor lunaris mensis divisiones sunt in vice- 
sima tertia, sive oyloi^ ^tlvovTo§ Ba.pYi^>uoavos» 

Primo quippe anno Tetraeteridos, vicesima tertia Thar- 
gelionos est prima luna, in secundo anno est septima» in 
.tertio est plenilunium^ in quarto est vicesima secunda. 
Rursus in vicesima tertia Thargelionos anni primi, luna 
occidit statim vespere. In anno secundo, occidit media 
nocte. In anno tertio, per totam noctem lucet. In quarto, 
oritur a media nocte. Qui igitur 408. annis ante primam 
Olympiadem captum Ilion volunt, necessario anno tertio 
Tetraeteridos hoc contigisse volunt. Nam 408. anni retro 
putati desinunt in 49. annum periodi Olympicde, siquidem 
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fiDginias retro smper eam peiioduoi obtinttisse. Erat 
igitur 11. anniis desinens periodi Atticas. Semper enim 
dedacendi sant 88. anni de periodo Olympica, ut habaas 
periodam Atticam : aat contrai adjiciendi. Non enim re« 
fert utro modo experiare. Ergp plenilunio hoc contigit. 
Et sane quosdam de vetastioribas idem sensisse scribit 

Clemens: Kcd riyf^ rwv rot. *AmxoL avyygofi^afMiKOf, oySojf ^6i» 
yovro^ {Bapyv^Xmns) /3a<riXsuovTo; ro rtXsvToiov ' Sros Mwtfriito^y 
9rAi)(uoMn}^ o-txiiyi}^. Qui annos 407. ponont a capto Ilio ad 
primam Olympiadem^ hi omnino censent captum hma vice* 
sima secaiula. Aactor enim rij^ /xixpa; *tKii&oi ita scribit: 

Nh^ fi&t hfii fUdireL, hMf4.npei Vi «rerfXAf (FiXettfa» £x hoc ver« 

sicalo Clemens nititur confirmare eorum senteutiam qui 
volunt plenilonio ri^y iKma^iv 'IKlw contigisse. Sed pace 
ernditissimi scriptoris imriXKeiv non significat Lacere^ quod 
ipse aliud agms putat^ sed Oriri, et Incipere apparere. In 
idiotismo Hispanico elegantissime dicitur Assomar : La- 
tine^ Existere. Euripides Hecuba MsTovuxriof eoXXujxay. 
Ibi Scholion vetos apud Fulviom Ursinum : Koi}Jjaiiyris ey 

htrripm rw¥ *£AAi}vixa»v oStco y^ce^ar kik» B« ^ Tpoia 6apyi|Ai0oyo^ 
fMjvo^, fio$ jttev rm^ loTogtxwv ^ot] iorrafji^ifov, <is U 6 rijv fnxget» 
'IKmI^u, Sy^ovi ^ilvorros» J«op(^si yeip avrog r^v aXm'», pa<rxw 
(TUf/^vpfeu rire r^v xaraXri^f, i}v»xoe Nb^ jxev l)}y juueo^oera, KafMtpa $s 
iTrercXXs o^eX^. juttjo-ovvxrie^ Zi fnoyov r^ ^lirji ^Sivovrog amriXKu, 
aXKet fUBv ou ^^^sfcovijxev Eupiir/di)^, ee^ ifMkoyovfjJviis r^^ ^o^S' 
ADcrlfiMXps ^i fi90*iv Ji^fto^wvro; 'i^t^vpo-i jSao-iXsuovro^ erou^ rsrap-* 
rov, Bapyvi}\ASaivos i^rretjxsvov $floSsxari}. Qui annos 406. ut apud 
Eusebium^ assignant^ ii primo anno sequentis TetrsBteridis» 
hoc est, 13. p^odi, captum Ilion omnino volont^ hoc est» 
nocte illuni. Sed nemo veterom noctem illunem fuisse 
prodit. Itaque audiendi non sunt. Postremo qui 405* an- 
nos putant, ii septima luna accidisse volont^ anno Tetraste- 
ridis seqoentis secondo^ periodi 14. Virgilius : 
Et jam Argiva phaianx instroctis navibus ibat 
A Tenedo, tacitse per amica silentia lunse. 
Servios : * Septima hina capta est Troja^ cujus simulacrum 
apud Argos consfitutam. Hinc est quod dicit: Oblati per 
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Iniiain/ Doctissimiis PolitiaDiu hic hariolatar praeter soli- 
tum, de silentio lan«. Constat igitar omnibas de tem- 
pore anni, non de anno. Nam fine veris Ilion captam vo- 
lant» paolo ante solstitium. Qnod et Virgilias secatas est : 

Vix prima inceperat aostas^ 
Et pater ^neas dare ventis vela jubebat 
De anno vero non convenit Atqai doctissimi inter eos, 
qai baec disqaisiverunt» intervallam a capto Hio ad primam 
Olympiadem defininnt annonim 407. praecise^ Ephoras, 
CaJlistbenes, Damastes, Phylarcbos, Canones Eratosthenis, 
quibas multam tribuit Dionysias Halicamassensis. Quare 
DiodoTUs omniam accuratissimus ait annum primum Olym- 
piadis 94. desinentem, hoc est, annum 373. a primo Olym- 

pico ludicrOy esse ^y^xoTrif wpig rolg iwraxoo^lois iitrd r^v 

TpoUi aXm-tv. Deductis igitur 373. de 780. remanent anni 
407. iDtervallum a capto Ilio ad 95. Olympiadem ineon- 
tem. Cbntigit igitur casus anno tertio tertiaD Tetreeteridos 
Atticae^ hoc est» anao 11. periodi Atticae, plenilunio. Neo- 
menia Thargelionos 31. Mai. Vicesima tertia Tbargelio- 
nos in 22. Junii. Supererant ad caput auni sequentis 37. 
dies : qaorum 16. ad rfoweis ttgtvoi$, id est 8. Julii exclusive. 
Et proinde 2L erant wepirra) ttf^ipai, ad caput anni sequentis, 
ut habes libro primo« in Tabula Neomeniarum Atticarum. 
Sed Dionysius Halicarnassensis dicit fuisse viginti tantum 
wifirrd^, 17. autem ad rfowag, Intelligit ergo inclusive. In- 
cludit enim 8. Julii in illum numerum. Quod et Plutar- 
chum facere animadvertimus, qui pro rpiaxorra dicit rpia- 
xoirroy, et contra Uaroa-rov pro ixarov. Neque ille solum, sed 
et alii Graeci. Incidit igitur ille annus in 3531. periodi Ju- 
lianae. Annus autem primus Iphiti incidit in annum 3938. 
pertodi Julianae. Diflferentia, anni 407. quod erat proposi- 
tum. Notabis autem in tabula Neomeniarum Atticarum, 
libro primo^ wepirrds yifAegas pertinere non ad eum annum ; 
cui appositae sunt^ sed ad sequentem. Exemplum in pri- 
mo anno periodi annotatur wspnr^ nulla. Hoc significat, a 
fine antecedentis^ qui erat ultimus periodi, ad initium primi 
anni^ nullam esse Trtpnryiv ^/tejav. Bursus secuudo an^io 
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appositae sunt 27. Teptrra), hoc est^ a fine primi^ ad initium 
secundi^ sunt 27. veptrral. Proinde anno 12. inpirTa) 21. 
attributse significant, a fine anni 11. ad initium 12. fuisse 
iregtTTeti ^jxepoe^ 21. quas tamen Dionysius 15. tantum censet^ 
excludens nimirum 8. Julii ab illis. Rursus cum dicimus 
plenilunium fuisse, intelligimus secundum usum periodi 
Atticse^ et ut Dionysius ait, &a-7re§ vvv ol ^Aivivaioi rou^ xp^^^^f 
ayov<n, quod prudentissime ab eo dictum. Periodus enim 
Attica accommodabat novilunia Tetraeteridum saeculo Iphi- 
ti, facta erat lunae irqoi^trti harum 32. A saeculo autem 
Iphiti ad Dionysium Halicarnassensemy et Augustum, 
bidui solidi. Quare erraret qui ad lunae rationes haec exi- 
gere yellet. Captam igitur est llion anno periodi Julianae 
3631. Junii 22. Anno mundi 2767. Didymonos quarta de* 
cima. Character Zygonos 1. 9. 35. Octobr. v. Anno Ju- 
daico 2578. Tamuz 14. cujus character 3. 14. 910. atque 
hic est verus annus et dies capti Ilii. Nam^ ut diximus, 
25. Thargelionis, in anno tertio Tetraeteridos habet plenilu- 
nium. In hoc anno Tamuz et Didymon concurrebant. 
£pocha igitur^ qaae annos 407« absolatos ponit ante pri- 
mam Olympiadem^ est ex sententia Eratosthenis. Voce- 
tur Eratosthenea. £a omnium est certissima. In libro 
primo cum ageremus de Periodo Attica^ nos contulimus 
casum Ilii in 408. annum ante primam Olympiadem. Sed 
faaec opinio de 407. annis longe certior. Ex his eruditus 
Lector potest advertere ^uanta utilitas sit in anni Attici 
doctrina^ et quam longe fallantur qui menses Atheniensium 
populanes ad lunae rationes revocant, et Neomeniam Hae- 
catombeonis in Junio ut plurimum statuunt. De variis 
circa hunc casum veterum sententiis adducam verba Cle- 
me&tis Alexandrini. K»toL 11 ro OKTmailixarov hog ryis *Aya^ 
ftejxvovo; j6a<riXs/aE^ ^Aiov eaXcOf Jijjxo^wvro^ roD Orj<reeos jSao-iXsuov- 
Tos 'Atf^vv^a-i T» itgirep frei, Bapyvikiwvog jw-ijvSj ^evrepet h) Uxa, eig 
^ijo*! Jiovuo-io; 6 'Agyelos. Aiyias S« xa) JvjpxvXos ev rjf rp/rij, /tij* 
vis navifMv oyld^ ^dlvovros, 'EXKavlxps 8« 8»8gx«rp Bapyv^Xmvos 

li-rtvos, &c. Nos Atticos veriora protulisse putamus, e«g- 

yi^Kwvos Tj dySoij ^Wvovroj. 



DE DICTY GRiECO, 

EX JOA.NNE VOSSIO 

DE HI8TORICIS QR^CIS. 



QuATiJOR isti ad Trojana tempora refemntur, Sisyphas 
Cons, Corinnus^ Dares Pbrygius, et Dictys Cretensis. 
Sisyphus Cons, ut aiunt, Teucri scriba fuit» ac res ad 
Ilium gestas primus literis consignavit: ex eo autem et 
Dicty Cretensiy Homerus hansit quse cecinit ; si credimus 
Joanni Meleli Chronog^apho ; ex quo id refert Joan. Tzet- 
zes, Chil. V. Hist. 29. 

Ab aliis autem primus dicitur Corinnus, Palamedis dis- 
cipulus, durante etiamnum bello Trojano, Iliadem carmine 
modulatus, atque id literis Doricis a Palamede inventis. 
Dardani quoque pugnam adversus Paphlagonas exposue- 
rit ; omneque poeseos suse argumentum ex eo hauserit Ho- 
merus» ut aiunt. Auctor Suidas in Kifmog, 

Dares Phrygius^ sacerdos Trojanus,ab Homero celebra- 
tur II. £. Ejus Phrygiam Iliadem sua etiamnun astate 
extitisse, ait iElianus lib. xi. Var. Hist. cap. 11. De eo- 
dera sic Photins Patriarcha in Biblioth. Cod. cxx. ubi 
excerpta affert ex Ptolemaei Hephaestionis nova ad variam 
eruditionem historia : 

*Avrhotrpos ^i ^^» 6 'Axiviios, ^apyjra wpi *Ojx^go(/ Ypi^arra 
t^v *I\io^a, fiYi/jpLOva yevi(riai ''ExTOpog, Mp rov ft^ aveXffTv iralpov 

'A^t}\^ia$, ^ Antipater Acanthius refert^ Daretem, qui ante 
Homerum Iliadcm conscripsit, monitorem fuisse Hectoris, 
auctoremque ne Acbillis socium interimeret.' 
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Etiam Dictys Cr6tcDsis bello Trojano Idomenea seque- 
batuTi ac praeter Italica, Suida teste^ libris novem consigna- 
vit bellum Trojannm : Homerus autem eum in poemate 
suo est secutus: ut quidem auctor est Tzetzes, Chil. v. 
Hist. 30, 

Porro ex Dicty et Darete depromtum esse censet Scali- 
ger, quod^ contra Homeri et aliorum auctoritatem, per* 
scriptum est in Chronico Eusebii ad an. idcgclxh. Hec- 
toris filios Ilinm recepisse» expulsis Antenoris posteris, 
Helena subsidium ferente. Quin hodieque extant anonymi 
duo de bello Trojano^ qui consignarunt libros^ unum sub 
uomine Dictys Cretensis, alterum vero Daretis Phrygii. 
Quod commentum ut colore aliquo melius falleret, finxit 
prior quendam Q. Septimium Romanum, qui per literas 
significaret Q. Arcadio, ut in Creta insula» cum vi tempcs- 
tatis terra desedisset^ in hiatu illo apparuerit Dictys sepul- 
crum» atque in eo a pastoribus inventa sit arcula plumbea, 
librum pictys continens de bello Trojano» qui literis scrip* 
tus esset Phoeniceis. De Darete autem Phrygio tale auctori 
placuit figf^entum. Corneliura Nepotem inducit scriben- 
tem ad Crispum Sallustium, ut Athenis esset repertus 
auToyqeLfog, ipsius auctoris manuscriptus, liber Daretis» 
quem dixi : atque ut hunc Latina toga d<Hiarity ut amicitiae 
hoc monumentum muneris loco Sallustio mittat* Sed extat 
genuini Comelii Nepotis liber de Attici vita ; item, quem 
scripsit de Imperatoribus externis. Quid his libris purins, 
elegantiusque 1 Quid ad ista tralatio Daretis ? Nempe, ut 
dici solet, aliter catuli olent, aliter sues. Recte igitur 
sensit Ludovicus Vives in quinto de tradendis disciplinis, 
cum aity et Daretem, et Dictyn istum (quorum tamen hic 
aliquanto est cultior, et elegantior^) esse ^ figmenta eorum 
qui de bello famosissimo voluerunt ludere.' 



14 JOANNBS V08SIUS OB OIOTY LATtNO. 

I)E DICTY LATINO. 

EX EODEM VOSSIO 

DE HISTORICI8 LATINIS. 

Q. Septimius RomaDus Latine creditur vertisse Dictyn 
Cretensem de bello Trojano: eamque translationem di- 
casse Q. Arcadio Rufino, qui sub Constantino Imp. con- 
sulatum gessit anno urbis ciOLXViii. Sed quisquis auc* 
tor est ejus operis, Latine, non Grsece scripsit Grsecos 
tamen auctores cum judicio legit atque ex iis excerpsit, 
qu88 verilati consentanea viderentur. Nec tamen Constan* 
tini sevo^ sed sseculis aliquot post, vixisse censeo : etsi ea 
sit dictionis elegantia, ut non indignus omnino Constantini 
quidem sseculo videatun Quod inprimis patet ex editione 
nupera juxta Mss. Cod. emendata quaeLutetias prodiit apud 
Rob. Stephanum. 

• 

IDEM DE HISTORICIS LATINIS 
Part. II. Lit. D. 

Hic quoque aliquem sibi locum postulare videtur Dares 
Phrygius^ vel potius supposititius scriptor, qui sub hoc 
iiomine circnmfertur. Is ex Grasco a Cornelio Nepote 
translatus est : si epistola) nugaci credimus, quse praemit- 
titur. Scio ^liani aetate etiamnum extitisse Phrygiam 
Daretis Iliadem. Nam id satis liquet ex ejus Var. Hist. 
1. Xf. c. 11. Sed non dubito, quin longe alius fuerit Graa*- 
cus ille. Nam quem nos Latine habemus^ satis prodit^ 
seexiguae et doctrinas et judicii.fuisse, Plane autem ar- 
bitror, esse commentum hominis, qui non tam verterit, 
quam scripserit Latine : immo qui haud admodum Latine 
sciverit^ ut omnino in Glandorpio judiciiim desiderem, 
cum translationem eam Nepotis esse credidit. Majoris et 
eruditionis^ et elegantiaei est Dictys Cretensis : de quo post- 
ea dicemus. Dares Phrygius cum alibi Mstus extat, tum 
Cantabrigiae, in bibliotheca Caiana, et Oxonii, in Collegio 
Omnium Animarum. 



PR^FATIO. 



DicTYS, genere Cretensis de civitate Gnoso/ iisdem tem- 
poribus quibos et Atrides fuit^ peritus vocis ac literanim 
Phoenicum,*' quas a Cadmo Acbaiam ^ fuerant delat». Hic 
fuit socius Idomenei, Deucalionis filii^ et Merionis^ ex 
Molo^*' qui duces cum exercitu contra Ilium venerant, a 
quibus ordinatus est, ut annales belli Trojani conscriberet. 
Igitur de toto hoc bello sex volumina * in tilias digessit ' 



^ lHcty$ genere Cretensis de civiiaie 
Gno9o] Haec vQliiti praefatio in libris 
nostris erat, sine ulla inscriptione, at 
seqnens epistola, qnae vnlgata aub no- 
miue Q. Septimii RomAui, nulla est 
in antiquis exemplaribos. Itaquenon 
dnbitamus quin haec sit ab ipso scrip- 
tore operis, qni apposite finxit hiec 
de Pnnicis literis, de arcnla stannea, 
de sepnlcro terr» motn pateftcto, de 
Enprazlde, Rntilio Creta? Consnlari, 
et Neronecujus jussn liber in Orae- 
cum sit conversns* 

^ Peritus voeiM ae Uierarmn Pherni' 
cum] Viilgata est veterum fere om- 
nium sententia Cadmum in Graeciam 
literas Phcenicias intulisse circa an- 
ntim mundi 2660. quo tempore Israe- 
Htae 'Madianitis serviebant, unde eos 
liberavit Gedeon. Et re vera lonnm 
antiquae literae eaedem qoae Phceni- 
ciae, et Samaritana». Ut abunde pro- 
bavit Josephns Scaliger in erudita 
illa dissertatione de literis lonnm, et 
post eom Lndovicus Capel, et Bo- 
chartus qai in tuo Phaleg, p. 490« ' Si 



fignram spectes/ inquit, * Graecae li- 
terae, maxime antiqniores illae, qua* 
rnm exempla in Eusebianis praefert 
doctissimus Scaiiger, vetnstis Phceni- 
cum literis, quibus hodie ntnntof Sa- 
maritani, in plerisqne tam sunt simi- 
les, nt nemini non pateat illas ex bis 
esse expressas.' Samaritanas antem 
literas sive Pbcenicias easdemet Cba- 
nanKas fuisse validissime probavtt 
nobilissimns Hnetins in anreo illo et 
nonquam satis pro dignitate laudando 
opere Evangelicae demonstrationis. 

« In Achaiam] Quo nomine dicta 
quae olim Orscia, post victos Achaeos» 
et mansit id nomen Acbaiae provin- 
ciae sub Imperatoribns Romants, et 
in nova divisione Constantini. ilfer- 
cer, 

' DeuctdionieJUiieiMerioniBexMo' 
lo] Vide infra initiuro libt i. 

* Sex vohtmind] Ait sex volumina 
tantum scripta fuisse, sed in sparia 
illa Septimii Epistola ineptusscriptor 
ait se priornm quinqne volnminum, 
qnae bello contracta gestaqne sunt 
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Phoeniceis litcri.s : quae jam reversus senior in Cretam, 
prsecepit moriens ut secum sepelirentur. Itaque ot ilie 
jnsserat, memoratas tilias^in stannea arcula repositas^ ejus 
tumolo condiderunt. Verum secutis temporibQs^ tertiode- 
cimo anno Neronis imperii^ in Gnoso civitate terraBmotus 
facti, cum multa, tum etiam sepulcrum Dictys ita patefe- 
cerunt, ut a transeuntibus arcula viseretur. Pastores ita- 
que prsetereuntes cum hanc vidissent, thesaurum rati, se- 
pnlcro abstulerunt : et aperta ea invenerunt tilias incog- 
nitis sibi literis conscriptas : continuoque ad suum domi* 
num Eupraxidem quendam nomine pertulerunt : quiagaitas 
qusenam essent literas Rutilio Rufo illius insulae tunc 
Consulari^ obtulit. llle cum Eupraxide ad Neronem ob- 
lata sibi transmisit, existimans in his quaedam secretiora 
contineri. Hasc autem cum Nero accepisset, advertis- 
setque Punicas esse literas^ harum peritos ad se vocavit : 
qui cum venissent, interpretati sunt omnia. Cumque Nero 
cognovisset^ antiqui viri, qui apud liium fuerat, hfiec esse 
monumenta, jussit in GraBcnm sermonem ista transferri : ** 



eandein nQmernin servasse, et reni- 
dna qnatuor de reditu Grscorum in 
unnm redtgisse. Ubi vide qufe dicta 
8unt. 

^ /n tUku digeBiWl Antiqni ex ar- 
boribusy prsesertiro e tilia arbore, ta- 
bellas conficiebant, quibus cera su- 
perinductis ita stylo acuto Acribebant. 
£t quod hic tilias vocat auctor, infra 
Septimius Romanus in epistola vocat 
phylirat, quia tilia in tennissimasphi- 
lyras acu separabatur, nt de papyro 
scribit Plin. * Pra>parantur ex eo 
chartae diviso in praetenues sed qnam 
latissimas philyras.* Inde in Gloss. 
' tiIia,^£Xv^/ £t vetns Horatii inter- 
pres, ' philyra est cortex tiliae arbo- 
ris.* 

9 RutUio R^fo iUius insuUg tune Con' 
suiari] Ita libri scripti, non praaidi, 
qnod imperiti correctores vnlgave- 
rant. Consnlares volnnt in qnibusdam 
provinciis institutos ab Adriano Ira- 



peratore ; hoc certum, plores magis- 
tratos hoc nomine praefectos a Cou- 
stantino parvis et pacatis provinciiA ; 
in iis Creta. Notitia imperii. Mev' 
cer, Neque vernm est ab Adriano 
tantum et a Constantino institntos 
fnisse consulares, qui eo nomine pro* 
vincias regerent, qnippe hsc divisio 
provinciarnm, in Consulares et Pro- 
consolaresy ante Constantinnm fnit 
inuBn, etab ipso Augusto institnta, 
qui iHKprovincias snas quas ipse sibi 
retinebat consnlareH mittebat, qui 
proprie legati consnlares dicebantur. 
Neqne tamen consnlares illidictiquod 
consules fuissentf ut vulgo persuasnm 
est ; nam saepe invenias consnlares 
provinciarnm qui post administratas 
provincias tum primum Consoles fie- 
bant. Sed quod cnm consnlaribns 
ornamentis Imperium adroinistrarent. 
Vide qnae notavit Salnias. in Histor. 
August. 
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e quibus Trojani belli verior textns innotuit. Tunc Eu- 
praxidem muneribas et Romtftia ciyitate donatum ^ad pro- 
pria remisit« Annales vero nomine Dictys inscriptos in 
Graecam Bibliothecam recepit Quorum seriem/ qui se- 
quitur textu8,;ostendit. 



Q. SEPTIMIUS ROMANUS 

Q. ARCADIO'' S. D. 

Ephbmbridem' belli Trojani Dictys Cretensisi qui ia 
ea militia cum Idomeneo meruit, conscripsit literis Puni-* 
cis,*» qu» tum Cadmo et Agenore " auctoribus per Grceciam 
frequentabantur. Dein post multa saecula coUapso per 
vetustatem apud Gnoson, olim Cretensis regni sedem^" se- 
pulcro ejus, pastores cum eo devenissent, forte inter cete- 
ram ruinam loculam stanno affabre clausnm offendere : ac 
thesaurum rati, mox dissolvunt, non auram, nec aliud quic- 



^ JussU in Grigcum Mermonem itia 
iran^erri^ Ergo non solum literis Pu- 
nicis scripserat DictySySed etiam Pu- 
nico sermone. Ipse tamen Dictys 
extremo libro quinto innuit se Graeco 
sermone scripsisse, qQamTls Phceni- 
ciis literis. Ejus verba snnt : * H«c 
ego Gnossins Dictys, comes Idome- 
nei, conscripsi oratione ea qnam max- 
ime inteR tam diversa loqnendi gene- 
ra consequi ac comprebendere potni, 
literis Pnnicis ab Cadmo Danaoqne 
traditis. Neque sit mirum cuiqnam, 
siquamvis Gneci omnes, diverso ta- 
men inter se sermone agnnt, cnm ne 
nos qnidem, unins ejusdem insuls, 
simili lingna, sed varia permixtaqae 
utamnr.' 

Et ipse Septimins in Epistola ait 
Enpraxidem < commutatos tantnm li- 
teris Atticis, nam oratio Grsca fne- 
rat, Neroni libros obtnlisse.' 

> Quorum teriem'] Et haec indicant 

seqnentem ^Epistolam Septimii no- 

mine editani esse a mala mann, qnae 

nec extat in libris Mss. et seriem 

Delpii, ei Var. Clat. Dici, 



banc turbat, neque quicqnam novi 
nos docet, sed interpolat tantnm qnsB 
in superiori, et Quinto Arcadio in- 
scripta in Rofinnm desinif, et Ephe- 
meridem nominat hunc librnm minua 
proprie, et, nt semel dicam, omnino 
est nnperi et imperiti Grammaticnli 
scrtptum. Addebant superiores edi- 
tiones appendicem qnaDdam genea- 
logicam imperitius etiaro scriptam, 
quam jure merito expnnximns. Mer- 
cer. 

^ Quinio Areadio] Qui snb Constan- 
tino Imp. Consnlatum gessit anno 
nrbis 1068. Unde, si genuina esset 
Epistola, seqneretnr hunc anctorem 
scripsisse ipsius Constantini «tate. 

1 Ephemeridem] Minns proprie hanc 
Historiam vocant Ephemeridem, ne- 
que enim actns dinmos continet. 

"> Liierit Punieit'} Vide qnm in no- 
tis ad praefationem. 

* Qtue fimi Cadmo et Agenore] Cad- 
mo Danaoque scribit lib. v. in fine. 

• OHm Creiendt regni tedem] Ibi 
enim Minos regiam habnerat. 

Crei. B 
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quam preedae, sed libros ex pbilyra'' io lacem prodactari. 
At ubi spes frostrata est, ad Praxim^ dominam locieos 
deferunt. Qai commatatos literis Atticis/ nam oratio 
Graeca faerat, Neroni Romano Caesari obtolit, pro qao 
plurimis ab eo donatos est. Nobis cum in manos forte 
libelli venissent, avidis ver« Historiae, capido incessit, ea 
oti erant» Latine disserere : non magis confisi ingenio, 
qoam ot otiosi animi desidiam discnteremos. Itaqoe prio- 
riim qainque voluminom^ qa« bello contracta gestaqoe 
sant, eundem nomerom servavimus. Residoa qoidem de 
redito Grsecorom ' in onom red^mos, atqoe ad te misi* 
mas. To, Rofine mi/ ot par est, fave coeptis. 



P Sed Wrroi expkil^u] Vide notai 
md praefationem iex «obnmiio ta tUia$ 
digeetU, Et optime ait libros ex phi- 
lyra, quia Hber proprie ett cortex in- 
teriorqiii in pliilyrat acti distinguitnr. 
Iiidoros. * Litier est ioterior tnnlca 
corticiSi qaas ligno coli»ret, io qna 
antiqui scribebant.' Isque proprie 
Grsece $ifi\os dicitnr. 

4 Ad Praxim] Hic Preanm Tocat 
qnem aoctor prefationis Eupraxi' 
dem, 

' Qui commutiUin Uterie Atticia] Ait 
Eupraxidem iiteras Pnnicas ▼oluml- 
num illornm in Atticas commntassey 



qno facto Or»ens textns et sermo ap- 
parnit. Snpra tamen anctor pratfa* 
tionis scribit Neronem jnstisse nt ca 
in 6r»cnm sermonem transferretor. 
liocum adi* 

■ RuidtM quidem de reditu Graco' 
rton] Ait te reditnm Ortecorum in 
nnnm librnm contraxistie, quia apnd 
Soidam legerat Dictym scripsisse li- 
bros novem. Sed is fuitDictys Orae- 
cnsy alius a nostro, et nostruni sex li* 
l>ris absolutum ipsa Prsfatio retnlit. 
Mercer. 

^ TUf Rufine mi] Nempe Arcadins 
▼ocabatur, Q. ArcadiuM RufinuM. 



JACOBI PERIZONII 

DISSERTATIO 

DE HISTORIA BELLI TROJANf, 

QU^ DICTYOS CRETENSIS NOMEN PR^FERT, 

GRiECA, 

£T EJUS INTERPRETE LATINO, SEPTIMIO, 
HUJUSQUE «TATE POTISSIMUM AC STYLO. 



VIRO CLARISSIMO, 

CHRISTOPHORO CELLARIO, 

HISTORIARUM £T LITERARUM HUMANIORUM IN FRIDERICI- 
- ANA HALENSI ACADEMIA PROFESSORI ERUDiTlSSIMO, 

S. P. D. 

JAC. PERIZONIUS. 

In aogastuai oppido cogantur dadam magis magisque 

communia nobis literaram sacra, ut adeo paaci jam saper- 

sint casti eorum sacerdotes^ et hi ipsi, ut saeculum est, ut- 

^que in eo vilescunt ubivis bon» artes, etiam pauciores 

•numero brevi videanturfuturi: nam quis facile laboriosum 

prorsus, sed sibi ferme inutile ac spretum publice, tentabit 

deinceps studium ? in vestra tam latum patente Germania 

quis jam nunc per omnes pdsne Academias, nbi abs te et 

]^aucissimis aliis discedimus, existit amplius, qui sedulo et 

bona fide bumaniores illas tueatur literas, et fugientes inde 

•Musas morari studeat, ac pristinam retinere antiquae do- 

' mus gloriam ? Floruit illa, cum Agricolas haberet, Rhena- 
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no8, Bongarsios» Bcecleros, Reinesios, et plnres id genns, 
qni nibil publice profntnmm negligebant, sive ex vetnstis 
id Anctoribns, qnos diligenter legebant ipsi, et aliis magis 
explanatos dabant, repetendum, sive ex remm natnra et 
nsu quotidiano nunc demnm emendnm foret At o qnam 
dispares illa nnnc passim seu Dominos babet sen inquili- 
nos ! qui ab Antiqnitatis stndiis, per qnae sola, superioribns 
sseculis iteram exorta, certissimum est ex caligine densis- 
sima omnes etiam sacras profanasqne- disciplinas emer- 
sisse continno in serenissimam Incem, revocanttamen Aca- 
demicam pubem ad nnnm illud et recentissimum Germa- 
niaB jus publicnm, boc est ad meram Barbariem» si solnm 
Academiis incnbet, nec scire qnicqnam aliud^ nisi suas et 
sui temporis res desideret^ quod Barbariei proprium est, 
et semper fuit. Ceteroqui neutiquam certe ego velim, si 
mei res esset arbitrii^ adolesccntes nihil eorum, qu» in 
usu nunc babentur, cognoscere^ aut sua in patria esse faos- 
piteSy ac pnblicae rei rudes, sed ntrnmque agere^ laboram 
facere gradus^ aliud in Academiis curare potissimum, aliud 
ubi jam iis relictis ad res gerendas accedunt Hic non ea 
quidem nostris in fundis atrociter adeo grassatur calamitas^ 
sed nihilo tamen minus pestilenti sidere partim mollis edu- 
catio> et segnis luxuria^ partim acris factio, quae omnia do- 
nat stndiis partium, at doctrinas, industriae, ingenii mcritis 
nihil facit reliqui, afflavit bonas artes, et extinguit penitus 
ingenia juvenum^ qui ad rei publicad curam et futnrae aeta- 
tis decns surgere ac instrui debebant. Sed quanto magis 
omnia nnnc retro rannt^ quanto magis exilem redigimnr in 
numeram^ tanto astringi arctius^ sanctiusqne coli decet 
necessitudinem illam, qnas semel inter paucos illos eorun- 
dem sacroram antistites est constituta. Tnae in me vo» 
Inntatis, mutuique inter nos amoris monumentum extare 
publicum volnisti prior. Meum est tanto studiosius istis 
amicitias officiis respond^re, et cum maxime cnrare^ ne, 
sublato nuper e vivis summo rei literariae malo, Viro Am- 
plissimoi Fred. Bened. Carpzovio, praecipuo Commercii 
nostri Conciliatore et Interprete, illius nsns ntmc exolescat. 
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aut sensim una cum communi amico intermoriatnr. Ln- 
bens itaqne arripui qualemcumque hanc occasionem tes- 
tandi publice meam de te existimationem, et simul arbi- 
trium ad te deferendi hujus de Dictye Cretensi et ejus In- 
terprete disputationis^ tenuis illius quidem et exiguae pror- 
sus, sed cui peritior te^^aut aequior constitui arbiter non 
poterat, quippe qui ipse omnis generis et astatis Scriptores 
veteres non tantum excusseris sedulo, sed et per te illus- 
tratos edideris. Vale, Vir Praestantissime, et feliciter 
porro tuam ac literariam rem gere. Lugduni in Batavis^ 
a. d. iv* Idus Sextiles. cio locci. 



SYLLABUS DISSERTATIONIS. 



I. Nollas extitit Dictys Cretensis, qni Trojanas res illis temporibas seripse- 
rit, quod tradidertiDt Graeci aequioris sevi, et recentiores Eraditi. II. 
Graecos istos non habuisse aliam Dictyn, qaain illum, quem Septimlas ver* 
tity probatar contra Mercerum aliosque. III. Eadem illi tradunt de io- 
▼ento Dictye, quae Septimius de suo. IV. Per Claudiam apud eos intel- 
ligi debet Nero, et saepe ita confunduntur diversi eorandem nominam 
Imperatores. V. Revera enim in Ncronem conveniant, qute de teme moto, 
et Dictye tunc invento ac Neroni oblato tradontur. VI. Utriasqne et Grae- 
ct et Latini Dictyos idem fnit titalus, quod liquet ex Suida, si ejos verba 
recte distingnantur. VII. Uterque dicitur literis Ponicis aoam scripsisse 
Hiatoriam. VIII. Joliannes Malelas ex Graeco Dictye, et Septimius nos- 
ter, in Historia Belli Trojani, prorsos conveiiiont. IX. Quaedam tanien 
▼eloti Characteres Heroum» apud Malelaio et alios, ezpoonntnr, qnae in 
Septimiano Dictye non reperiuntor. X. Sed Septimias liberius vertit 
Dictyn, eomqne contraxitque, et qaaedam in eo praetermisit. XI« Patet 
id clarissime ex loco Dictyos nostri i. 4. qni explicator ex Malela. XII. 
In quibasdam tamen etiam in diversum a Septimio abit quandoque Male- 
las, cnjus rei varie reddnntnr rationes. XIII. Argunientom Merceri ex 
Hisforia CEoones ad probandam, Dictyn Graecom foisse aliom a Septimi- 
aoo, refellitor. De verbo *Air^7X€(F0ai. XIV. Seqoitor ex his, Septimiom 
vere vertisse hanc Historiam ex Graeco, qood male negator a Vossio et * 
Mercero. XV. Probatur id ex Graecismis ei frequentibns. XVI. Pro 
Grsecismis babenda in Versionibns, qoae ex Graeco formata istic snnt fre- 
qaeotia, licet apod aliosqooque simiUslocotio,sedrarins,occnrrat. XVIL 
Malelae com Cedreno, et Dictyos Septimiani verba inter se confernntnr, 
emendantnr etiam, et notantur. XVIII. Alia eornm verba rerum plane 
singnlarinm itidem congrnere ostendnntur. Malelas etiam explicatnr. 
XIX. Confertnr denuo longa seriea HiBtorianun» eodem prorsus ordin^ 
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«1 atroqne MaleU •cilicet et Septimio* Explicetnr Malelat. XX. Bar- 
thii sententiayCrcdenti» OrvcosSeptimil nostri opnsculom vertisse in QrK- 
cam lingnam, rejicitnr. Septimins ex Malela ezponitur. XXI. RefeiUtor 
porro Barlbins, ex comparatione sexti libri cnm Malela. XXII. Prcter 
bnnc Oraecnm Dictyn» quem Septiraipa Tertit, et Cretensis ille snpposnit 
tempore Neronis, nullns extitit alins ant antiqnlor istins nominis Scriptor. 
XXIII. Suppositom bnnc Dictyn non fnisse Trojans expeditionis sociom 
probator, 1. ex erroribns ejns Historicis. XXIV. 2. Ex Poeticis ligmen- 
tis bistorice ab ipso traditis. XXV. S. Qood jam tnnc Trojanos semper 
▼ocat Barbaros, qni istins vocabnli nsns serior est. XXVI. 4. Qnod Thes- 
aaliam nominat, * Corintbnm/ et Corcyram * Melsenam/ qn« posterioris 
sunt temporis. XXVII. 9. Qnod de Ponicis literis ait et diversitate 
sermonis in Grscia. XXVIII. 6. Qnod tottes suam fidem commendat, nt 
aolent malss fidei bomines. XXIX. Dictyn Imnc composnisse videtnr 
Praxis seu Eupraxides Cretensis, enraqne Neroni obtolisfc, nt premium ab 
eo conseqoeretur, qnod et consecntns est, ntqoe antiqnitatem mentiretur 
•cripsisse eam litern Pnnicis et inPhilyris. XXX. Prologns Latini Dic- 
tyos videtor Gr«ce primnm scriptns, et dein Latine Tersns, sed post Sep- 
timii temporm. XXXI. Interpres tamen ille accommodavit enm Latino 
Dictyi, et erravit in eo, qnod Dictyn Pnnice scriptnm, et Grssce versum 
tradit. XXXII. Septimii Epistola genuina est, contra quam sensit Merce- 
rns, cujus rationes refelluntur. XXXIII. Septimii srtas ex Q. Aradii Rn- 
fini, cni Epistolam inscripsit, setate eat indaganda. Homines plurimis 
nbminibns Constantiniano saecnlo pneditiy nltimo maxime designari sole- 
bant. XXXIV. Q. Aradti Rnfini stas indagatnr, et familia ordinatar. 
XXXV. Septimins videtnr Senatori» fnisse dignitatis, familiaris qnippe 
isti Rnfino, et forte vel Bassui, vel Acindynos, qni Prefecli fuernnt Ur- 
bis. XXXVI. Vixit tempore Diocletiani et panlo post, istamqne veraio- 
nem fecit forsan odlo Cbristianismi. XXXVII. Errant, qni enm ionge 
infra Constantinnm demittnnt. XXXVIII. Magis antem Scioppius, qui 
enm et ejns stylum proxime ad Coni. Nepotem accedere censet. Septi- 
mianae locntionis exempla ab wvo Nepotis aliena. XXXIX. Varia Sep- 
tlmiani Dictyos loca emendantur. XL. Alia vindicantur a conjectnris 
Cl. Vindingii. XLI. Nonnulla male itidem ab eo tentata, nec satis intel- 
lecta, explicantnr. 

I. DiCTYN Cretensem^ Idomenei Cretensium Reguli comi- 
tem in bello Trojano, cujus nomine Historiam istius belli 
laudant passim Graeci Scholiastse, Grammatici, Rhetores, 
Chronicorum Scriptores, qui fuenint sequiori aevo, sed et 
suum ornavit libellum Septimius, si maxime istboc nomine 
inter Idomenei comites quisquam extitit, nihil tamen scrip- 
sisse et posteris prodidisse certus sum. Quin miror fuisse 
Eruditos cum hujus, tum pristinae setatis, quibus persua- 
deri potuit tam antiqui vere hominis esse, quod eo noroine 
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sibi praescripto io vulgns quondam exiit. Nempe Saidas^ 
Johannes Malela, et ex eo Tzetzes, Cedrenus^ aliique, quos 
vide apud Leonem AUatium de Patria Homeri pag. 53. &c. 
eo usquenobis praeiverunt hac in sententia, nt quidam ex 
iis etiam Homerum ex illo Dictye sua hausisse afiirmave- 
rint. Inde ergo et Vossins Pater in Historicis Graecis, 
Scriptores quosdam, inque iis hunc Dictyn, ad Trojaim 
tempora refert. Sed et Leo Allatius Graeculis suis, quos 
modo memoravi^ nimis facilem aut credulum se praebuit, 
Dictynque honc vere 'Troicis temporibns aequalem/ et 
ideo * Italica/ quas vulgata Suidae lectio illi tribuit, ' scri- 
bere non potuisse ' contendit, * cum tunc Italicae res in ob- 
scnro essent.' 

ii. Errare autem eos ut constet» ostendendum nobis pri- 
us Graecos hosce, qui Dictyn subinde laudant, non aUum 
babuisse^ quam hunc, qui Neronis tempore fingitur inven- 
tus in Cretensis terrae sepulcro, et ex quo Septimius qui- 
dam Latinam hanc Versionem seu Epitomen nobis concin- 
natam reliquit. Posteriiis hoc negant tamen cum alii, tum 
Vossius in Historicis Latinis^ in Septimio : utrumque 
vero Jos. Mercerus, et Anna Fabri, in Notis ad Prologum 
nostri Auctoris et ad lib. iv. cap. 21. Qnos alii plerique 
sequuntur. Ego vero neutiquam illis assentior, et.contra- 
rium, nisi fallor^ liquebit clarissimum in modum ex iis, quae 
dicam. Prius antem ostendami quod prius posui, Graecos 
modo memoratos non alium habuisse aut novisse Dictjrn, 
quam hunc Septimii. 

III. Id vero manifestum ex eo^ quod suum Dictyn ag- 
noscunt itidem tempore demum Claudii vel Neronis inven- 
tum, et eodem quidem modo, quo id nobis. narrat Septi- 
mius, scilicet in sepulcro illius, ut aiunt, Dictyos, aperto 
per terrae motum, .et isthic quidem sv xoLTa-tnphcp xi^wtI», 
■* in arcula stannea.' Ita certe Suidas, et Joh. Malela^ 
•quem videas, et cum Latini Dictyos Prologis conferas ve- 
Iim> pag. 168. et maxime pag. 322. 

. IV. Nam quod sub €Iaudio proprie inventum tradun^ 
quem Septimius sub Nerone ait, id ostum ex eo^ quod 
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Nero, aeqne ac iUe Clandins, Clandii Neronis nominibiis 
fnit appellalns, qu» nomina et in bac Historia apnd Ma- 
lelam priore loco jnncta reperinntnr, tufitn» inqnit, M KXwi- 
l/ou Nipamg Boto-iXfco^ h K$fiwrlf, 'inventnm est' boc opns 
Dictyos ' tempore Clandii Neronis Imperatorb, in arcula/ 
Hinc jam faotum» ut posteriores Graecnli, nno ad designan^ 
dnm bnnc Imperatorem defnncturi nomine, prius potissl- 
mnm arripuerint, et Clandium simpliciter dixerint, nt ipse 
&cit Malelas posteriore loco, qui tamen erat Nero* Fre- 
qnens hic error etiam apud Latinos Scriptores, ex iisdem 
diversomm, sed proximomm^ Imperatomm nominibns or- 
tns* Ipse Suetonius ita Neroni iribuit in ejus yita cap. 
17* quad Claudii erant. Vide elegantissimum Brummeri 
Commentarium ad L. Cinciam, cap. 5. Quin quod pro-. 
pins accedit» unum idemque SCtum tempore Neronis fac* 
tum^ in jure Romano modo Claudianum^ modo Neronia- 
num^ dicitnr^ nt docnit P. Faber, Semestrium lib. i. cap. 
ult. Neqne aliunde videtur ortum, quod toties Hadriano 
simpliciter ascribuntur, quae ab Antonino Pio sunt pro- 
fecta^ (vide Bertrandi Vitas JCtorum in Gaio^) quam quia 
per adoptionem Antonini ab Hadriano factam hoc Hadri- 
ani nomen Antonini Pii genuinis nominibus addi et prae- 
mitti solebat. Qua eadem prorsus ratione etiam Hadrianus 
saspe Trojani nomine designatur, ut ostendit Rupertus ad 
Pomponium^ de Or. juris pag. 16. 17« 18. 

V. Quod autem Nero potius, qaam Claudius fuerit is, 
qui in hac Historia memoratur» id vero non tantum ex Sep- 
timio nostro liquet^qui diserte Neronem nominat^ sed et 
probabile est ex eo^ quod Malelas pag. 322. eeque ac Sep- 
timius, tertiodecimo Imperatoris anno Dictyn hunc inven- 
tum et prolatum ait^ idque post cladem seu terree moturay 
quo graviter etfflieta tunc fuerit Creta. Ea autem optime 
conveniunt in illum non Claudii^ sed Neronis annum. Ne- 
ro enim, ut erat Musicis Grsecorum artibus ad insaniam us- 
que deditus, profectus est eo anno in Graeciam, et per om- 
nia istibic ludorum certamina ac spectacula» in unum hnnc 
annum consulto vel jussu ipsius coacta^ circumiit Quara 
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occasionem arripuisse videtiir ille, sea Praxis, seu Eu* 

praxidesy libellos bosce coufiogendi, et quasi ex sepulcro 

antiquissimi Dictyos post terrae motum coliapso erutos, 

.Vanissimo Principi, qui Iliaca maxime cantare solebat, 

qui et ipse Troica scripsit, citata seepius a Servio ad Vir* 

gilium, in Graecia tunc offerendi. Terra^ autem motus re- 

vera tunc afflixerat Cretam quando Nero in Achaiam abiit, 

siquidem, cum ApoUonius Tyaneus apud Philostratum in 

ejus Vita, lib. iv. cap. 11» ut jam monnit Vir eruditione 

simul et dignitate amplissima conspicuus, Ulr. Obrechtus, 

ex Graecia in Cretam, ejus tantum videndae gratia^ esset 

profectus, ac inde porro Romam iter pararct^ tum vero 

o-ffKTjxi^ adp^flof r^ Kp^rvi wpoa-ifia^iSy ' terra& motus universam 

afilixit Cretam ;' et ita, ut quasi tonitrtt ex terra ederetur, 

et mare subsideret. Inde autem Romam jam contendens^ 

in eam urbem venisse dicitur cap. 13. Telesino Consule» 

qui eo anno Neronis ineunte Consulatum revera gessit 

VI* Sic patere jam puto^ eundem fuisse Dictyn, et qnem 
noster Septimius in Latinnm vertit sermonem, et quem 
Graeci habuerunt. Accedit his vero, quod^ sicuti noster 
opascnlum hoc Dictyos vocat Ephemerida Belli Trojani, 
sic et Suidas suum Dictyn scripsisse dicat'£4>i)/uifp»$0( TpcoTxou 
dioixoirfMu, hoc est^ ' Ephemerida rerum apud Trojam ges» 
tarum.' Nam vix dubito, quin apud Suidam haec verba^ 

j^ixTU$ *IaToptxos iyptv^ev 'E^nfMptSa, Ibri $e rei (ui* '^OfMipoy xoera- 
XoyaSijv tv /3i/3Xjoj; V. 'JraXixa, TpnTKou haxi<r(Lov : legenda sint 
cum Allatio^ et distinguenda cum Obrechto : J/xrv^ 'loropi- 
xo; Byqct^w 'EfiiiMplia (eori $e ra jxet* "Pft. xotraK sv /3i/3. $\ 
'IKiUKoi) Tpoiixou ^iaxoo-jxou. Parentheseos istius, sive ab ipso 
sit Suida, sive ab aliis in marginem primum ac dein in tex- 
tum illata^ distinctio, unde pendet genuinus loci sensus, de- 
betur, ut dixi, illustri Obrechto, quem ad Epistolam Sep* 
timii velim videas. Ceterum quod apud Suidam legimus 
Dictyn ' novem libris ' hasc executum^ cnm Septimius ei 
tribuere videatur ' decem libros/ dum * priorum quinqne 
voluminum eundem se numerum servasse^ residua ' autem 
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^ quinqae in unani redegisse' ait, id vero levis ac tenois 
est discrepantiie, cam faciilinras et creberrimns in nameris 
librarioram sit lapsas : ut adeo prorsas piitem, vel apad 
Saidam legendum fi/x«, vel potius apud Septimium, ' resi- 
dua q^ataor/ 

VII. Denique sicuti noster Dictys seipse ait v. 17. scrip- 
sissehoc optis Miteris Punicis ab Cadmo Danaoqoe tra- 
ditis/ sic et Grsecas Scriptor in Prolegomenis Rhetoricis, 
citatus ab Allatio de Patria 59. * Dictyn ' Gr»caro» seu 
' Gnossium, comitem Idomenei/ tradit, wyYpw^eu roy T(»v- 
xoy iriKtiMv ^mxtof ypaiupJiviVf olf "EKh^vis riri ^iro KiZfMv fiM^ 
$6mg fxp^ovTo, ' scripsisse Trojanum bellum literis Phoeni- 
cum» quibus Grseci tanc a Cadmo acceptis utebantar.' De 
his literis agemus deinceps^quandoprobabimus^neatiquam 
fuisse auctorem nosfrum Trojanis temporibus aequalem^ 
quod pr8D se fert. Nunc sufficit nostro instituto, decla- 
rasse etiam harum literarum argumento, Dictyn, quo Graeci, 
et quo Septimius hic est usus^fuisse eundem. 

VIII. Sed vel maxime id liquet ex Joh. Malela, si cum 
jDOstro conferatur Septimio in iis, qu» ex Dictye se hau- 
sisse profitetor. Adeo enim congruunt isthic, non in hid- 
toriam tantam^ sed et in ordinem rerum ac verborum, ut 
caecus esse debeat aiit obstinatus, qui neget, illum habu- 
isse nostrum, sed Grascum tamen, Dictyn ante oculos. 
Specimina quasdam proferemus mox, at ostendamus, Sep- 
timium ex Grseco Dictye hanc concinnasse Versionem. 

'IX. Multa tamen et alia habet, qase apud Nostrum non 
comparent, multa etiam aliter. Prioris generis sunt cha- 
racteres et descriptiones Graecorum Trojanorumque Du- 
cum ac Matronarum, quas Malelas, et Isacus Porphyro- 
genitus pariter ex Dictye sumsisse se tradunt, licet ipsi in 
-verbis multum quoque inter se ssepe diversi^ et quas in 
nostro Dictye frustra quseras : quo argumento Janus Rut- 
gersius Var. Lect. v. 20. ubi Isaci Porphyr. Characteres 
ex Msto Amsteldsdamensi exhibet, eum censet * aut alium, 
quam nos habemus, habuisse Dictym^ aut memoria lap- 
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sum, quandosuos Characteres e Dictye se samsisse dicit/ 
At vero non ille tantnni, sed et Maielas ex Dictye se eos 
repetiisse tradit 134* 

X. Neque mirura adeo» in Nostro non reperiri eos, cnia 
Septimius diserte testetur se Dictyn Greecum contraxisse, 
et ejus posteriora certe, qiiatuor vel quinqae, volumina * in 
unum redegisse/ Priorum quidem ait^se eundem ser- 
vassenumerum/ sed cum delectu haud dubie, et solita Ver- 
sionum istius^ temporis libertate, ut vel ex Rufino Josepbi 
interprete constat, atqne adeo ita, ut in iis pripribus quo- 
que praetermitteret quasdam, vel quibns parum ipse delec- 
Cabatur, vel quae ad argumentum ornandum aut instruen- 
dom miAus censebat necessaria. Nam quod affirmat> se 
^ea, uti erant, Latine disseruisse/ id vero cum in universum 
de toto dicatur opusculo^ cujus tamen posterior pars cer- 
tissime ex pluribus voluminibus in unum est contracta, 
intelligendum ergo ita, ut non tantum nihil rerum de suo 
scripserit, aiit aliunde adjecerit, sed neque quicquam im- 
mutayerit ex iia, quae Graecus ille Dictys memoriae prodi- 
derat. Certe enim omisisse eum nonnuUa, aut brevius ex- 
posuisse, etiam in prioribus, manifestum ex eo, quod ple- 
raque eadem plane, sed nonnuUa concisius^ complura ta- 
inen longe uberius^ edisserat, quam Malelas, qui vicissim 
plerasque orationes Dictyos prastermisit^ ut alienos a Chro- 
nographia. 

XI. Prius illud^ ut pateat, liquido declaratum dabo ex 
uno Dictyos loco, et ita simul Historiam ejus loci, concise 
et ideo ambigue nirois traditam, illustrabo. Refert Dictys 
lib. 1. cap. 3. Parin, cum Helena fugientem^ ' abstulisse 
etiam iEthram et Clymenam, Menelai affines/ (hoc est, 
cognatas, (ruyywt^ag, ut ait Malelas^) ' qua3 ob necessitudi^ 
nem cum Helena agebant/ Dein cap. 4. ' Quis cognitis 
Menelaus^ etsi abstractio conjugis animum permoverat, 
multo amplius tamen ob injuriam affinium^ quas supra me- 
morayimns, constemabatur/ Cum in snperioribus nihil 
de hisce ' affinibns ' occurrat, nisi quod cum Helena ablatad 
quoqne sint^ cumque nullo illas amoris studio aut impetu, 
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sicut Helena, faerint raptao^ et ideo potias, tanqoam vilia 
corpora, in senritutem videantur abductaB» quis h»c verba 
historiaB parce adeo exposit» aliter acciperet, quam Me- 
nelaam fuisse animo constematum ob injoriam, qoam pas- 
s» fuerint eo rapto illostres illsD foeminaB ? Et miror sane, 
nihil prorsos istbic a qooqoam ea de re annotatom. Nam 
certe longe aliter se res habuit, et GraBOUs ille Dictys his- 
toriam hanc, non aliter quidem, sed copiosius tamen enar- 
ravit^ dum non omisit, ut noster Septimiu;^, circumstantias, 
ex quibus illius 'injuriae' et ' constemationis ' ratio ap- 
pareret. Nam, ut ex Malela novimus lib. v. pag. 119. 
Paris per ^Ethram et Clymenen ' corrupit ' (wtmtwTi) He- 
lenam^ et ita ultro haB mulieres cum Helena de Paride in 
fugam se dederont. Hinc jam apod Malelam pag. 120. 
Menelaus, com intellexisset honc raptom et fogam, stetit et 
mansit aliqoamdiu ' stopore defixos:' voXu yHf ixuir^ti) hiot 

rijY Attpav* ijv yoiQ t^owu {htiKri^iv iretp* oturcp «'ci^foyo; itiwl 

'moltomenim animo commotos est in tristitiam/ scilicet 
iraB, ' propter JSthram : excitaverat enim illa sibi apud ipsom 
existimationem foeminaB prorsos castas et proboB/ Videmos 
hinc» qoare ita 'molto amplius ob injoriam soarom affi- 
niom consteraatus' foerit Menelaus^ tum quas illa fuerit 
earum ' injoria/ scilicet, non qoam passas a Paride, sed 
qoam feceront Menelao, dom fortivi amoris inter Parin et 
Helenam foerunt internuntiaB et conciliatrices, ac dein fugaB 
adjotrices et comites, quod et Ovidius in Epistolis Paridid 
et Helenes haud obscure significat, sed cujus nullam vel 
minimam suis lectoribus injecit suspicionem Septimius 
noster^ prasterroissa, quas ad historiae et MnjuriaD' illius 
cognitionem pertinebat, circumstantia prorsus necessaria, 
quamque ideo GraBcus Dictys^ et qui eum scqui se profite- 
tur^ Malelas, minime praeteriit. 

xii. In quibusdam tamen etiam in diversa, ut dixi, abiit 
a nostro Septimio Malelas iste^-atque adeo si omniasua 
ex Pictye sumsit^ alium oportet habnisse eum Dictyn^ 
quam «habuit Septimius. Immo vero non ex solo Dictye 
suam ille consarcinavit rerum Trojanarom narratienem. 
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sed et ex aliis, et maxime ex Sisypbo Coo, scriptore ejos- 
dem farinae et notse, quem finxerunt Teucn in ista expedi- 
tione foisse Comitem^ et ante Homerum itidem Trojanas 
res posteritati prodidisse. Vide Malel. pag;. 167. et 168. 
Inde ergo habuit Malelas baud dubie pauoa illa, qnae aliter 
ac Septimius ex sua Dictyos Epbemeride refert. Taceo 
etiam, Septimium liberius in yertendo egisse, ac modo in- 
dulsisse orationi in rebus disertius explanandis, modo nar- 
rationem rerum contraxisse, Malelam yero^ ut saepissime 
in aliis facit bistoriis, etiam bic baud dubie^ memorise yitio 
aut imperitide culpa, ssepius errasse ; denique saepe etiam 
utriusque librarios a vero et genuino ipsius auctoris deflex- 
isse. Quo refero, incertus tamen^ utrum ad librariomm^ 
an potius Malelae ipsius culpam, quod in modo memorata 
historia alteram illarum Menelai affinium^ non ' Clymenen/ 
ut facit Homerus, Ovidius, et Septimius noster, sed ' Cly- 
tSBmnestram ' semper vocet. Accedit bis^ quod et Malelas 
npn descripserit plane Dictyu, sed summa itidem cum liber- 
tate ex memoria longius ant brevius snis verbis res ex eo 
singulas expresserit, ut liquet ex tot barbaris vocabulis, 
sicuti passim alibi, ita in bac quoque bistoria apud eum 
occurrentibus. Veluti ZouKtBm xou/3ixotiXapi«v, 119. irpat^tCinf 
r^y ^ipaVf 126. ev reo i^lm weiiruXswvi, 127 • TSioe iMLV^aruy 136^ 

et alia, qnsB alienissima sunt a Grseco temporis Neroniani 
scriptore, 

xiir. Aliud vero huic sententise opposuit Vir doctissi- 
mus, Jos. Mercerus, et quae eum sequitur, Anna Fabri, 
credentes pariter, Dictyn illum, ' cujus mentio apud Sni» 
dam et Tzetzen, alium esse a ^ostro^ quia apud illnm 
GBnone, audita morte Paridis, suspendio seipsam sustule- 
rit^ qudB apud Nostrum iv. 21. per mcerorem deficicnte 
animo conciderit.' RespiciuntlocnmTzetzis ad Lycopbro- 
nem, 61. ubi dicitur GBnone, cum deprehendisset ' mortuum 
jam Parin^ se ipsam sustulisse, vel secundum Cointum,' 
(quem a Quinto Calabro tanquam diversum male distinguit 
Anna^ notans ad i v. 21. * Cointum sccutus Q. Calaber/ cum 
unus idemque fuerit, dc quo velim videas qnse notavit 



80 JAC. PBRIZOmi DI88BIITATI0 

diligcntisHimiifl Reinesiiis ad Rapertnm Epist 67«) ' inji- 
ciens se in rof^um Paridis," ^, mit^ riv JIktw, /Spe^oif chr«y- 
X^*'^f^9 hoc est, * vel, secundum Dictyn, laqueis ftuffocata» 
vel denique secundum Lycophronem, de turri se pradcipi- 
tans/ Addo, etiam Tietsi astipulari Malelam pag. 141« et 
Cedrenum, qui pariter de CEnone, latuif kwwxpitvaro «TX^vjr» 
* seipsam extinxit suspendio/ Verum cum bi ipsi, Male- 
las pag. 1&6. &c. ut et pag. 140. et Cedrenns pag. 127. 128. 
129. 130. a caede Hectoris usque ad necem Achillis^ immo 
et mortem Paridis, prorsus conveniant in eandem plane 
rerum summain ac ipsam seriem, (quam vide infra § 19.) 
cum nostro Septimio a lib. iu. 15. usque ad lib. iv. 22. 
nisi quod hic plura paulo habeat, in hac autem una mortis 
circumstantia videantur dissentire ; ideo nullus cgo dubi- 
tem, qnin apud Grsecum Dictyn adhibitum fuerit verbum 
ambigni sensus, et potissimum celebre illud &ir^aro, quo 
simpliciter posito frequentissime notatur snspendium^ ut 
erat id genus voluntariae et pSr moerorem quassitfie mortis 
usitatissimum, sed tamen etiam alia qualiscumqne mors ex 
tristitia et angore animi nimio orta^ ut liquido ostendi ad 
iEIiani Var. Hist. v. 8. Atque ita Tzetzes id verbum dp 
suspendio, quo modo periisse CEnonen tradunt etiam 
ApoIIodorus et Conon^ interpretatus, addidisse videtnr de 
sno, fipox^is, quod ipsum addi minime esset opus^ si to 
'Awayx^^^t per se nuUum aliud genus mortis quam strangu- 
lationem, quas laqueo fit, notasset apud Greecos : Septi- 
mius vero ita accepisse. illud, quasi eam strangulasset ia- 
clusus dolor, et immodica suffocasset animi segritudo : 
plane ut aiii quoqne auctores ssepius illud 'Anayxfciai per 
generale verbum moriendi reddiderunt, quod itidem d. I. 
probatum dedi. 

- XIV. Ita satis jam certnm et clarum esse puto, Graecos 
scriptores non alium habuisse et laudasse Dictyn, quam 
hunc ipsum, quem Septimius Latino expressit sermone. 
Inde vero sequitur, verum ergo esse haud dubie, quod Sep- 
timius ipse ultro profitetur, se 'libellos' hosce ' Graeca 
ioratione ' scriptos^ ' uti erant, Latine disseruisse.' Nam 
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quae taodem est ratio id negandii aut in dabium vocandi 
fidem Epistola^; qiiam hnic opusculo praemisit interpres ille 
Septiffiios, cum ntique extiterit revera post tempora Nero* 
nis Grraecus scriptor istius nominis a Graecis posterioribus 
jsdepius laudatus, cum conveoiat Titulus Grasci Latini-' 
que huJQS operis, cum congruant utrimque res ipsae in 
eandem plane sententiam, cum denique eadem tradatur 
inveuti operis bistoria, quae ergo ratio est, inquam^ satis 
idonea, quare secus quam res ipsa ultro clamat, et Sep- 
timius ille palam de se fatetur, censeamus Latinum boc 
opusculum pon esse ex Graeco versum ? Ita tamen Vos- 
sius in Historicis Latinis^ * Q. Septimius Romanxis Latine 
GRBDITUR vertisse Dictyn Cretensem de Bello Trojano, 
sed quisquis auctor est ejus operis, Latine^ non Graece, 
scxipsit^ Graecos taimen auctores cum judicio legit, atque 
ex iis excerpsit, quae veritati consentanea viderentur/ Vult 
ergo^ ppus hoc Septimii^ vel quicunque ejus auctor^ non 
Graece prjmitus, sed Latine tantum scriptum esse et com- 
positum. Disertius etiam Mercerus in Notis ad Prologum : 
' Et multa indicia sunt Latine scripsisse Nostrum, non ex 
Graeco vertisse^ et habere a Graecis tijv vkniv, a Latinis mul- 
;ta9 dictiones expressas^ praecipue a Sallustio/ Vellem 
'indicia' baec protulisset et nobis commonstrasset Vir 
doctlssimus. Nam quod phrases multas sumserit cx Lar- 
tinis et Classicis auctoribus^ ac potissimum ex Sallustio, 
qiiid^ obsecro^ in eo inest ab interpretis ratione adeo alic- 
jiumyCum utique Latina orationcy et liberius quidem/ ut 
solebant tunc interpretes, Graeci scriptoris expresserit 
historiam ? Neque enim postulat quisquam eorum, qui ex 
Graeco Nostrum haec vertisse censeot, ut verbum verbo 
semper anxia nimis et ob^cura plane diligentia reddidisse 
credatur. 

- XV. Et tamen adeo fidus fuit saepe* interpres, ut etiam 
Graecismis ejus dictio abundet, et verba ac phrases Girae- 
cas subinde Latino sermone expressas retinuerit. Speci- 
.minis loco sint sequentia ex duobus tantum libris petita, 
Jib. V. * Eadem cupiditate universam domum ejus in scelus 
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propriiiiu coovertit/ boc tst, omnem ejiM rem familiarem 
per scelos sibi vindicat : nam omnia istic ' indigne rapta ' 
mox dicuntar. Plaoe nt Graeci olxof et olx/«9 eo sensa ad- 
bibere sant soliti. Ibid. ' Cam obstinate bi regis necem 
defendercnt/ boc est, olciscerentur : nam rex jam cassas 
erat. Graecam foit &iwvaff$m, qaod non * defendere ' tan^ 
tum aliquem, et * propulsare ab eo malam/ sed et ' olcisci ' 
notat. cap. 6. ' Conducto Concilio/ GraBce, ^vyayM IxxXi)- 
Waf, oaiy«;^(f/o^( \%x>a^la$. Et sic cap. 8. * Senes condacit/ 

vwayii rohi wptv^fivripQvg, vel rou; riforras. C. 14. ' AcbilleS 

Pelei et Thetidos^ qaaB ex Chirone dicebator :' omisso in 
prloribus 'filius/ quod Grsecis, qui articulo» quo carent 
Latiniy id designant, est frequentissimum^ unde id Noster 
qnoque habuit, qui passim ita pr»ter morem Latinoram. 
Sic 1. 1. 'ClymensB et Nauplii Palamedes/ ii. 11. 'Sar- 
pedon Xantbi et Laodami»/ iv. 18. ' Helenus Priami/ 
atque alibi. Posteriora certi sunt GrsBcismi, et solit» Gras'^ 
cis ellipseos, frj^ ix Xtlpwo$ hxiytTo, scilicet oifra, hoc est, 
' qu£e/ non ex Nereo, ut vulgo fertur, sed verius * ex Chi- 
rone dicebatur/ orta. Possis etiam ita accipere^ quasi 
Grsece fuisset, rrig hx Xilpwvos xaXouft^ivv^i, seu Xr/opi^irfis, * qose 
a Chirone cognorainabatur/ hoc est, dicebatur Chironis 
filia. Sic apud Dionem Cassium lib. lvii. tov Ti/Sffpioy ouk 
avTi}; ^nrixaXf lo^au, ' Tiberium cognominari ex ea/ seu ' dici 
ejus LivisB filium.' Plutarch. de Mulier. Yirtute, 'Lex 
erat Xanthiis> /tt^ maTplA&^ kK^ axo jxijrpo; Xf^i^^'^''?**^» ^^ A 
patre, sed a matre cognominarentur/ hoc est^ ut eorum no- 
mini adderetur, non cnjus patris, sed cujus matris essent 
filii. JSIianus viii. 5. of ' iv ai iwB§xa xoXtic hxkfjiria-av, * a qui- 
bus XII. illsD urbes appellabantur/ dum scilicet illae urbes, 
suo proprio nomine praeditaB, vulgo etiam dicebantur illo- 
rum esse hominum. Ibid. * MedicinaB. artis ' in hoc auctore 
ad Graecismum potius refero, quam cum Scioppio ad Ar-* 
chaismum. Grascis *Iarpixy^ rix^ dicitur. ii.5. ' Non alienos 
generis sni/ et vi. 7. * Assandro non alieno Pelei.' Plane 
uti apud Graecos cum hoc casu construitur ro '^xXoV^io^. 
cap. 15. ' Nihil summetuentem/ Graece, o^b wroMoixora, 
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vel &ro£ii'a-avTA. cap. 24. 'A bono honestoque eltq 
Toti xaXeu xaytrfw ImtvivT*!. Ibid. ' Enodem ca 
esitam nMoiiqae cnstodi«idam,' boc est, caveii 
siqtiidem qoicquid ab \m Grsecis in Polydoram 
designaretor, idem eventuram esset Menelao. 
apad Graecos ^vtviairKtm, ' cnstodire ' et ' caver 
^lianns Var. Hist. i. 5. fi ^ yA^ Uhtof aux* "< 
fujv fuAciTTn-d» Ttvn, 'escam non habet saspecl 
sibi ab ea cavet.' Act. Apost. xxi. 25. ^havt 
t) (iS>iX^9urw, Mtl -n eH^, 8cc. ' ut iUi caveant a 
tanquam amaio. cap. 80. 'Virgo' de Chryseid 
men napta jam faerat B^ Eetioni. Vide 17. 
dnbio in Grseco fiiit Ki^, qna voce Virgo,Filia, 
etiam Nupta, notatur. c. ^. ' Reliqnis ducibus i 
toUentibas,' hoc est, m^fLla:», 'booB omina,' 
GrSBCi itt sacris cv^fMiv, hoc Latini ' favere liii 
bant. Hinc Noster etiam extra sacra abi rep< 
apud aactorem sanm, id reddidit per ' favoiem.' 
etiam iUostTem Obrechtum. Adde his pene p' 
Grascismo, ' Legatoram Palamedes ' i. 6. ' Gne 
nelans'li. 30. ' Baibaroram Hectoie et Sarpei 
conim Diomede' ii^. 83. Similiter ii. 38. 43. 
quia Grseci copnlaa t» x«1 sibi invicem reepon 
semper gemlnant, ideo et Noster passim 'que e 
nio JDngit, flt opponit. Sic ii. 39. ter ano et I 
pite : ' Qni ob amorem captivss malieris seq 
naminis Deum contemtai habuisset, ac mox ai 
crali deseraere ob idqne et memores Palame 
' Achilles in ore omnium ipsamque et Menels 
meliis lacerabat.' Similiter ii. 43. ' Nostros 
hosteS ;' tw( iip^ipmt t§, tuA noi 'nfafitoof. 

xvi.Satis snperqnehsec exduobus tantamlit 
declaiant qnantopere Grsecisset noster Interp 
adeo qaam probabile sit, qnod ait, ex Oraaci 
hanc Iristoriam se vertisse. Neque rejici ea i 
tKHinalla ex iis etiam apnd alios alicubi occnn 
Lingun Scriptores. Nec enim singalse phrasea 

Dtlfk. tl Vmr. Cfau. Ditt. Crd 
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sed tot siniQl nbivis obyi» apnd SeptimiaQi, argnmento 
mibi snnt ad id probandnm, qnod affirmavi. Sed et qngd 
in lingna Latina ad BQlitam GtedCBd pbrasin formatnm, 
apnd nnnm anctorem, qui Gradca ante ocnlos babuity prae- 
cipne et ssepins adhibitnm reperitur, nibilo minus pro GrsB- 
cismo baberi debet» licet apud alinm quoque nnnm et alte- 
mm forsan^ et rarius qnidem, deprehendati^r, quam pro 
Hebraismo accipitur in lxx. Interpretibns et Apostolicts 
scriptisy quod apud illos crebro ex usu et genio Hebrei ser- 
monis Graecis verbis est expressum, licet similis locntio, 
sed rarius^ in aliis quoqne Graecis scriptoribns investigari 
tandem ant ostendi queat. 

XVII. Vemm versio hascsuose indicio clarins et certius 
proderet^ si vel Grsecus superesset Dictys^ vel Malelas, 
qui ex eo Historiam Trojanam in suam retulit Chronogra- 
phiam, fidelins eum descripsisset, nec maluisset interpola- 
tam, et contractaro, suisque verbis, illam exhibere nobis 
Historiam. Et tamen vel sic manifesta satis reperimns 
vestigia concurrentium simul Malelas, et qui eum seqnitur, 
Cedreniy ac nostri Septimii, in ennd^m fontem et Aucto- 
rem. Veluti quando Dictys noster seu Septimius^ ait i. 9. 
Helenam rogataro^ 'quaBy cujusque esset/ respondisse^ 
' Alexandri se affinem, magisque ad Priamnm et Hecnbam, 
quam ad Plisthenis filios genere pertinere : Danaum ei^im 
atque Agenorem et sui et Priami generis auctores esse. 
Namque ex He^iona Danai filia et Atlante Electram na- 
tam^ quam ex Jove gravidam Dardanum genuisse^ ex quo 
Tros^ et deinceps insecuti reges Ilii.' Conferamns jam 
cnm hisce^ in quibus multa sunt singularia,quas.apud aiiom 
non temere reperias, Malelam, qui se Dictyn in his sequi 
profitetur. Apud eum ergo pag. 120. Helena itidem ro- 

gata^ tIs sT)}^ % rlvm a^oyoyo;, resppndet^ *AX,B^av^pov elfM auy» 
yevijs, xa\ il&XKov Trpoa-^xeiv Ilqio^^ xa» r^ 'EKafiy^, xa) ov TtS 
tlXmviivous ui^ MsveXeito, AayaoSi y^p g^ij xai *Ayfjivopo$ toov, St" 
^oovloov xa« Ix yevovs toD UgiaiMV, (lege ehai Ix yivovg rov IlgiaiJLov,) 
xa) aurijv {>wag)^6iv Ix rou yivovg avrov, 'Ek ilXijo^iaiv)}^ ydp rris 
Aavaw} &vyarpis eyevv^hi 6 "i^rAa^ xa) ^ "HXexTpa, IJ rj$ 6 Jdg^oL" 



BB HISTORIA BBLLI TROJANI. 36 

in his easdem res, et eandem rerum seriem, eadem ferme 
bona et mala ; jangi Danao Agenprem, qui illius erat pa- 
trnusy quda conjunctio saltem verbo exponi debuisset, ut 
constaret, qua ratione p^r illos in idem genus et eandem 
originem convenirent' Priaraus et Helena, sicuti jam, et 
rocte, fflonuit Merceriijg, et fecit Cedrenns^ sed hand dubie 
de suo, cum Agenorem dicit Danai 7recTpahX(pov^ Deinde 
yidetur in nostro Dictye legendum, non Hesiona, nec Pleiona, 
sed Pksiona, unde facile formari potuit illud Hesioua, qood 
praeferunt Msti Dictyos, non hic, ubi mutilatum exhibent 
hoc nomen prima syllaba, leguntque tantum, lona, Ona» 
Sona, testibus Mercero et Obrechto, sed iv. 2S(. At anti* 
quissima Mediol. editio haud dubie snis etiam ex Codd. 
' Plesionem * hic legit, plane uti non Malelas modo, sed et 
Gedrenns> qui consensus non videtur temere repudiandusy 
quamvis ceteroqei neque ' Fleiona/ neque ' Plesiona/ ne- 
que ' Hesiona * inter Danai filias memoretur ab iis, qui illas 
ex professo enumeranty ApoUodoro et Hygino : contra ab 
omnibus Atlantis uxor dicatur, non Danai, sed Oceani 
Filia, sive ' Pleione/ sive ^^thra/ nomine. .In uno an- 
tem seorsnm abit a Septimio Malelas^ sed haud dubie 
vitio memoriae vel negligentiae, quod Atlantem hunc Ple- 
siones facit fiUtun et Electrse fratrem^ cum ex ipso Dictye 
nostro haud minus^ quam ex omnibus aliis constet, mari- 
tnm fiiisse Pleiones sive Plesiones, Electrae antem patrem. 
Denique videmus prastermisisse eos pariter Erichthonium^ 
qui interserendus erat inter Dardannm et Troa, hujiis 
quippe pater, illius filius. Neque omisit eum Noster infra 
IV. 2i. ubi plenius familiam et posteros Dardani exponit. 
Culpa ejus rei hic loci haeret haud dubie in illo ipso, qui 
tempore Neronts Graecum nobis Dictyn composuit, quo 
pariter usi Malelas et Septimius, ut ex hi^ce, nisi fallor^ 
abunde patet, in eundem hic inciderunt errorem. 

XVIII. Sequitur mox apud Nostrum: ' Agraoris quippe 
filium Phoenicem et Dymae patris Hecuba^, et LedaQ con- 
sangoinitatis originem dimisisse.' Qnae ita Malelas expras- 
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sit : Kei hit, Oohtna riv ^Ayifinf^ vftv, oSrivof iyhm^ imiymi 

Auva^ /Sao-iXiuf h *£k«/3i); «^p> '» rou y^vou; K ro£f JvMt luii i) 

ilqS» IXtyfy iheu. Maxima in his^ et ferme dixerim^ inscita, 

antiqiionim hominiim et fabolaram confasio, sed qnae qnan- 

to major, et qnanto magis est singalaris, tanto certias nobis 

pisebet argamentam, vere Malelam et Septimiom parito 

ex eodem foDte« hoc est, ex Graeco Dictye, qaod et ipsi 

fatentar, saa hausisse. Etenim Agenores faere plares, 

nempe Sidonias ille, pater PhcBnicis et Cadmi, alias pater 

Pbinei Thracis, illias ab Harpyiis yexati, de qao Valer. 

Flaccas, Argon. iv. 444. ' Non ego nanc magno qood 

cretas Agenore Phineas/ scilicet comnikemorem. DeBiqae 

avas Ledse, Thestii ^toli pater, Hos onmes, aetate et 

paCria licet diversos, in anam Sidoniam contalit Dictys, 

dam ad illam refert originem Led» etH^cobao: etpiae- 

terea qoem Agenoris fiUam hic 'Phoenicem' dicit^ eom 

dein iii.5. et iv, 22. 'Phineom' appellat, facitqoe soce- 

rom Dardani» onde reges Trofani» et ipse Dymas, pater 

Hecobea. Ceterom ex Malela patet> nihil hic in Septimio 

vel Dictye motandom. Sed et posteriora Malelae, qoae, 

•tentari video a doctissimo ejas editore, qoi voluit x.a\ r^v 

ilijday, satis mihi qaidem videntor integra. Seepe enim hic 

aoctor in eadem oratione modom loqoendi motavit ex di- 

recto in indirectom, ex finito in infinitom. Respiciantar 

modo illa ipsa, qoae proxime soperiore paragrapho exhi- 

boimos» Sensos vero est» dixisse Helenam hsec ipsa : ' £x 

genere aotem DymsD ' (nam rectios ita Septimios noster^ 

qoam Malelas et Cedrenos ' Dynas') * etiam Leda se esse 

dicebat.' Plane ot eadem motatione loqoendi Cedrenos m 

yhw^ $s rou Juya» xa) A^^la eo-r) fi^Tijp ij ffti)^ licetet istic soperi- 

ora per infinitum sint exposita. Sobjiciontar hisce dein apud 
illos omnes, Malelam; Cedrenom^ et Septimiom, eaedem' 
Helenae preces, ' orare^ ne se^.qoee semel in fidem eoroia 
recepta esset, prodendam putarent; ea secam domo Mene- 
lai, qoae propria foissent^ nihil prseterea ablatom/ Malelas, 
^rri<rev adrov$ 6pxi(ru(ra ft^ wpo^tfivcu, xa) >Jyw^a /Efri}8iy ro0y Afffve* 
Aaou tWir^^ivM, «XXei rd iSia /xoy« iXiyfrl^ffiy. Hisce dictis He^ 
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caba itidem apud atraiiique fertur eam complexa omniam 
maximedeinceps defendisse. Adeo conveniunt inter se hasc 
omnia, nt neminem putem negaturum^ atnimqae ab uno ba- 
bnisse ea auctore, et quem memorant, nno Dictye, atque 
ita nostnim revera Grsdcum illum Dictyn, ' ut erat, La- 
tine exposnisse/ quod ipse ait, etego probandum suscepe- 
mm« 

XIX. Idem vero agnoscet^ quicumque cum Malela con- 
ferre etiam volet nbstrum Septimium ii. 18. de Polymnes* 
tore Thracuin rege ad pactionem et deditionem adacto, de 
Polydoro Priami filio GraM^is tradito, quem alii pleriqne 
per avaritiam clam a Polymnestore interfectum perhibent, 
et de Teuthrante occiso ab Ajace, et abducta ejus filia Tec- 
messa. Ea enim omnia non Maleias tantum, sed et Ce- 
drenaSy aeque ac Septimius, et eodem ordine, sine nlla cir- 
cumstantiarum varietate nobis prodiderunt. Porro autem 
Hectorem per insidias caesum ab Achille, cum obviam 
Penthesilese prodiret: .Unnm ex illius comitibus truncatam 
manibus, et ita rcmissum Trojam ; isthic re intellecta edi- 
tum ejulatum tam vehementem, ut etiam aves ex aere de- 
ciderint : Priamum mox cum Andromacba et Polyxena 
r venisse ad AchiUem, eumqoe orasse, at cadaver Hectoris 
sibi redderet, immo obtulisseei, post impetratum jam cada- 
ver, Polyxenam, sed quam distulerit tunc Achilles : Pen- 
thesileam vero, audita nece Hectoris, redire domnm volu- 
isse, sed a Paride mnlto aaro inductam mansisse^ et mox 
Commissa pugna^ cum aciem ipsa ordinasset et inter eqai- 
tes constitisset, fortiter dimicasse, sed ab Achille equo 
dejectam, et crinibus tractami occisam, abjectamque in 
fluvium Scamandrum : Graecos dein peremisse multos ex 
hostibus : at Amazonibus pepercisse^ servituti destinatis : 
Venisse postea Memnonem Regem Indorum cum maxima 
manu ad suppetias Priamo ferendas : victos ab eo Graecos 
ad naves refugisse, quas ipsas sola nox superveniens ser- 
vaverit : sorte dein ductum Ajacem Telamonium^ qui pos- 
tridie cum Memnone pugnaret : hic vero cum illi succum- 
beret, Indos irivasisse Ajacem, sed interim Achillem, nuda- 
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tom Memnonis collnm hasta trajecisse, et ita eum occi* 
disse : Eum ipsnm dein vicisse denao Trojanos, et captos 
Priami filios, Troilum ct Lycaonem, jagnlasse: deniqne 
cnm InduciaD essent propter solenne Thymbr»i ApoIIinis, 
et ab ntrisqne sacra fierent in ejus laco extra Ilium, Pria- 
mum misisse IdaBum ad Achillem de Polyxena ipsi de- 
spondenda, Achillem vero separatim cum Idaeo coUocntiUD» 
idque GraDcos scquius accepisse : Mox accessisse Paridem 
et Deiphobum, quoram ille Achillem, quem hic per spe- 
ciem amicitise complexus tenebat, apnd aram gladio con- 
foderit : quo facto illos alia via, quam qua venerant, Inco 
egressos, cursn contendisse Ilium : Ajacem vero Diome- 
dem et Ulyssem, qni extra lucum expectabant Achillem, 
cum eo acturi, cum illos aufugientes ex luco vidissent, 
accurrisse, et invenisse istic Achillem letaliter vulnera- 
tnm: dixisse tunc Ajacem, 'Fuit confirmatum ac veram 
per mortales, nullum hominum existere, qui te vera vir- 
tute superaret, sed uti palam est, tna te inconsnlta teme- 
ritas prodidit/ Vel, si malumus haec Graece legere ex 
Malela, ^Hv &pa akgi$»s, ZiTTii &ytgivm (dicuntur hsec quasi 
per interrogationem, ' Fuit ergo vere allquis hominum, qui/ 

&C. ?) ifivvxro KTilval (re «Xxp hafigovra wavTW ; *A>J< rj o-i) Trpo" 

wmia axixwi <ri : Respondente Achille, ' dolo me atque 
insidiis Deiphobus atque Alexander Polyxen» gratia cir- 
cumvenere/ Jo^Acp tipyaa-avr^ fji.B Ilapis xa) Ayf^o^o^ h& iloXuf /vijy. 
Quse Malete verba temere solicitat ejus editor, legens: 
AiKov i\pya(ravTo /tt. Nam eadem plane habet Cedrenus, et 
magis conveniunt cum nostro Septimio. Posuerant autem 
illi, ut liquet, itpywravro pro hupyavavrOy hoc est, ' confece- 
runt, interfecerant.' Haec ergo omnia tanto consensu, et 
reram a communi sententia saepe abhorrentium, et aliquan- 
do etiam ipsarum locutionum, eodem prorsus ordine, repe- 
ries apud Nostrum, iii. et iv. qui tamen et alia minoris 
paulo momenti, ac minus Historica, subinde aspergit, et 
haec ipsa plerumque pluribus aliquanto verbis exsequitur : 
et apud Malelam in Teucri Telamonii narratione rerum ab 
Achille potissimum gestarum ad Pyrrhum hujus filiumj, 
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pag. 156. — 166. deniqoe apnd Cedrennm in serie Historica 
sui Gompendii. Sequuntnr dein alii^ pleraque itidem sin- 
gOlaria^ et inter se tamen in bisce auctoribus congruentia, 
veluti de morte Paridis tribus vulneribus a Philocteta 
TOlnerati^ et insecuta CEnones morte, de prodigio infausto^ 
qilod Trojanis dein obvenerit^ de legatione Antenoris ad 
Graecos, de pactione inter Graecos et .Trojanos, turpiter 
proditos ab Antenore^ et deceptos jurejarando Gfaecorum, 
de lite inter Ulyssem et Ajacem, non de armis Achillis^ sed 
de Palladio^ denique de nece Ajacis noctu in tentorio suo 
occisi, non sua manu, sed dolo Ulyssis, qui et ideo ex cas- 
tris GrsBCorum aufugerit in Thraciam : quae omnia iterum 
Noster habet lib. iv. extr. et. toto lib. v. Malelas autem 
in oratione Ulyssis ad GraBCOs de Palladio p. 140. — ^144. 
etCedrenus p. 130. 131. 132. • Ceterum indicio haec sunt; 
nisi valde fallor, certissimo^ verissimum esse^ quod ait 
noster Septimius, ex Graeco Scriptore^ qui Dictyos Cre- 
tensis nomen pra&ferebat, hosce libellos ab se Yersos> et 
illo quidem ipso^ qui a posterioribuis Graecis, ac inprimis 
Malela, cognitus fuit eo nomine, et saepe citatus. 

XX. Nam' quod Barthius suspicabatur, Grascos ea, quae 
Dictyos nomine citant, sumsisse ex hoc Latino Septimii 
opusculo, vel hoc ipsum opuiiculum in Graecam postea 
linguam convertisse, id profecto ab omni veri specie est 
alienissimum> cum noster sua se ipsum e Grasco vertissey et 
nonnuUa Grasci auctoris contraxisse, ultro profiteatur: 
cum tot in eo occurrant passim Graecismi^ ut supra osten- 
dimus, immo et vocabula ab ipso primum ex Graeco ser- 
mone expressa et formata, qnale est illud ^ Jovis Anteae* 
dificialis ' ex Jove 'Epxetl<jo, et similia, quae versionem liqni- 
do declarant : cum noster in Sex Libros historiam rede- 
gerit, quam Graecus Scriptor novem vel decem libris ex- 
posueraty teste Suida : cum Graeci ex suo Dictye multa 
afferant, quae in nostro non reperiuntur^ veluti Characte- 
res Herpum : cum denique Malelas^ qui linguam Latinam 
vix intellexit^ ut abunde probavit Clarissimus Hodius in 
Prolegomeni^, ex Dictye pleraque hujus historiae hausisse 
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«e tradati ei tameii DoniiQlla etiaai aceoratiiia et diierliiw 
expreMerit, quam noster Septiniiis^ qoi aliqaando circum- 
cisis necessariis ad rei lotelligeDtiam circiuiistantiis ob- 
scnre qnsBdam et ambigoe narrat. Velnti quod de iEdira 
et Clymena sapra memorayimns. Cui adde locom iv. 3. 
* Fngam capessnnt, clausisqne civitatis portis, nostri 
reliquos, qaos faga bello exemerati obtrancant> foeminis 
tantam abstinentes manas, parcentesqae sexai/ Dabium 
enim hic relinqaitar, atrom illi, qai sub Penthesilea militar 
bant, et fagerant ex acie ad arbem, claaserint ipsi dein 
portas, an vero Trojani, qai in arbe manserant. PrioB 
crederet qais, qui Septimium tantnm legit, at vero, qoi et 
Malelam, deprehendet continao, yerum esse posterios. 
Nam Trojanos dicit ille ' claosisse portas,' l%oi rou^ ^fuyov- 
▼«(> ' propter illos fugientes/ ot repugnare scilicet Grsecis 
cogerentur^ sed et de ' Foeminis ' illis addit, foisse Ama- 
zonas, qaas GraDci captas inter se diviserint. 

XXI. Deniqoe res manifesta vel maxime ex Ldbro Sexto 
nostri interpretis, in qoem onom redegisse se ait qoatoor 
vel quinque volumina Graeci Dictyos, certe retulit totam 
bistoriam de redito GraBCOrom. Malelas aotem similiter 
qoidem defunctus est paocis in ea historia, sed ita tamen^ 
ot non sequator Septimiom, verom reliqois ex Graecorom 
redito prsBtermissis, delegerit potissimom historiam Ulys» 
sis, ac dein Agamemnonis, occisi ab oxore, ot et hojos filii, 
Orestis, de qoibos omnibos longe plora, licet congroenti- 
bos sommis rerom ab Homericis narrationibos aliqoando 
secedentiom capitibos, refertf quam Noster, et tamen ex 
Dictye, ot diserte identidem ait. Vide p. 152. de Circe, 
qoam Noster nihil aliod^ qoam nominat, et p. 155. 168. et 
172. Clarum ex eo, haboisse Graecos posteriores illa, quao 
Dictyos nomine laudant, non ex nostro Septimio, sed ex 
Grseco Dictye, quem ipsom vertit Latine Septimios, et hac 
in parte, qu» de reditu 6r«BCorom agebat, contraxit in 
Epitomen^ et ideo minus^ qood ad filom Historice et se- 
riem rerom, com Malela et Cedreno istic congroit. 

lu Ista aotem oberios paolo et copiosios demonstrare 
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voliii, quia in htsce consiirtit ro Hpt¥if/,ivof, et tdtitis contro- 
versiee nodiis. Blis enim expeditis, res ipsa tot inanibas 
conjectoris implicita et dbscurata, in liquidam emergit lu- 
cem, et patet tandem^^de Dictye Cretensi quid nobis sit 
statuendum. Nam si hoc constat, Septimium vertisse 
hosce libelios ex illo Dictye» quem Graeci Scriptores et 
SdiofiastsB identidem laudant» seu Grsdcos hosce nullum 
alium habuisse, novisse, deaignasse, Dictyn, quam hunc ip- 
sum, qaem Septimius sermone Latino expressit^ evadet 
tunc diurna luce clarius et certius, falsum ergo esse, quod 
GraBci iUi tradiderunt diserte, quodque ideo crediderunt 
atque affirmarunt Vossius Pater, Leo Allatins, et jderique 
hodie aliii scripsisse bistoriam de fiello Trojano antiquis- 
simum quendam Dictyn, Idomraei Gretensiura Reguli co- 
mitem, qui ipse bello Trojano interfuerit, et res ab se ipso 
visas memorise mandaverit. Nomen ejus, personam in 
ista expeditione, aetatem, et scriptionem finxit ille^ qui 
Graecam banc Historiam tempore Neronis composuit» et 
unde unice tota hsec fabula de antiquissimo illo Dictye Cre- 
tensi videtur orta. Nam nallus alias usquam memoratnr, 
sed et nemo in Grsecia extitit, qui ante Homerum quid 
scripserit, et de Trojanis quidem rebus, ut satis probasse 
me puto ex variis Auctoribus ad JSlianum Var. Hist. xi. 
2. Viri doctissimi, qui hpc tempore, alius alium secuti^ 
talem nobis Dictyo narrant, credidere alium fuisse Grae- 
conim Dictyn^ atque hunc nostri SepUmii. Quod cum 
liquido in superioribus refutaverimy nec quisquam alius ab 
illo Graecorum et nostri Septimii Dictye extiterit Scrip^or 
illius nominis, superest nihil aliud» nisi unum hoc, quod 
tamen nuUius ferme negotii est, cum vix quenquam in eo 
habiturus sim, refragantem, ut ostendam, neque illum nostri 
Dictyos auctorem, qui se finxit antiquissimum illum Dic- 
tyn, comitemque Idomenei, fuisse temporibus Trojanis 
aequalem: atque adeo falsum esse illum et mendacem^ 
quando id per totam historiam solicite adeo inculcat. 

XX III. Arguunt etenim illum multi errores historici» 
partim ab ipso profecti> partim ex Poetis repetiti : veluti 



48 JAO. PBRIZONII D1S8BRTATIO 

de '^thra ' comite Heleo»^ qii8D faerit mater Thesei, et 
qn» ideo Demophoonti Thesei F« extra ordinem assignata, 
IV. 13. redierit post captam Trojam Athenas, quod a vero 
est alienissimum, et ideo jam ab ipsis Veteribus explosum : 
de ' Castore et Pollace/ Helenae fratribus, adhuc viventi- 
bus extremo bdli Trojani anno, iii. 25. de Memnone *Ti- 
thoni atque Aoror»/ seu, ut ait vi. 10. ' Hemer»' filio, 
qui ' cum Indis atque w£tbiopibus ab jugis Caucasi montis ' 
Trojam venerit» iv. 4. Tum quod lo dicit 'ex Sidonio- 
rnm regione ' raptam ab Argivis ii. 26. quod ex Herodoto, 
quem lib. i. ipso in initio videas velim» et cum nostro con- 
feras^ aberrans nostri auctorLs memoria videtur sumsisse : 
denique qaod Telephom facit Regem ' MoesiaB ' in Europa^ 
unde difficilis esset navigatio Trojam versus^ nec institui 
commode posset nisi initio veris, quapropter et Grseci 
inde redierint in Boeotiam, ut ita sequenti demum anno, re- 
petentes hanc navigationem, Trojam ipsam invaderent ii. 7. 
cum faerit ille Rex Mysi» in Asia, r^onis qo» proxitna 
erat Trojee. Vide ibi doctiss. Mercerum, qoi et alia pas- 
sim annotavit« inque iis etiam male ex Homero descripta. 
Ut adeo certum ex hisce omnibus sit, fuisse eum non mo- 
do non socium istius expeditionis, quo pacto tam gra- 
viter in illis errare non potuisset, sed ipso etiam Homero 
seriorem. 

xxiv. Porro etiam qnaroplurima poetarum commenta, 
nihil veri continentia, et tamen hic^ si Diis placet, pro vero 
nobis venditata, aoctoritatem ejos, et maxime antiqoita- 
tem tantam^ prorsus elevant et destrount. Tale est Pal- 
ladiom, quo ablato exitiom Trbjae immineret : Eqoos lig- 
neos, cojos in urbem indocendi caosa Trojani confestim 
primo die, qoasi magnom in mora pericolom esset, portam 
etmoros urbis dejecerint: Muri hi ipsi, ' Neptoni atqoe 
Apoilinis monomenta,' hoc est, ab illis Diis, ut fingebator, 
exstrncti: Hecoba Parin editura, somnians se^parere fa- 
cem, qua cooflagraverit Troja, exceptis aedibus Antenoris 
et MneGd, ideoqoe expositos tonc Paris, idque postea re* 
ferens ipse Priaraos : Helenos Priami F. fata Trojae enun- 
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tians et praediceiis Grsecis, monensqoe ut ligneum illum 
£qnum exstruant: Cassandra Agamemnoni eventura de- 
clarans : denique Cyclopes et LaDstrygones, Antiphates et 
Polyphemus, Circeet Calypso, Penelope cum xxx. procis. 
Haec omnia satis superque ostendunt, auctorem nostrum 
hausisse sua potissimum ex Homero, atque aliis poetis, 
licet, for^an ut id dissimulet, saepe haud parum immutata, 
tnm vero a fide Historica hominis^ qui rebus gestis inter- 
fuerit^ easque simpliciter, ut gestae erant, narraverit, lon- 
gumablre. 

' XXV. Sed et suo ipse indicio antiquitatem illam, qoam 
jactat, clarissimnm in modum passim refellit. Huc pertinet» 
quod ubique etiam in orationibus Graecorum ad Trojanos 
(vide II. 22. ct iii. 23. et apud Malelam 158.) hosce voci- 
tat Barbaros» eoque nomine Graecis opponit, cum ea vox 
illo certe sensu tunc temporis nondum fuerit in usu. Unde 
observarunt jam' olim Thucydid^s i. 8. et Strabo lib. xiv. 
661. &c. ne Homerum quidem^ qui tanto tempore post 
i^ixit, non dicam Trojanos, sed neque uUos alios, appellare 
Sarbaros^ tantum semel Caras^ dicere fiap^po^dvous. Op- 
positio autem isthaec GrsBcorum et Barbarorum longe se- 
rior fuit, non Trojanis tantum temporibus, sed et ipso Ho- 

mero. Strabo d. I. slra Xfln-ap^piio-aixfd' 6i$ etvixw xoivep ovofj^art, 
aimhoitpourres ^po; rou "EXAijva;, ' postea abusi somus' hac 
vocein alium usum^ scilicet ut Barbaros quasi ' commnni ' 
hoc ' Geniinm vocabulo distingueremus a Gra&cis/ Ea 
tamen cum apod nostrum Dictyn sit frequentissima» nemo 
non facile intelligit, fuisse ergo iUom Homero longe pos- 
teriorem; 

XXVI. Similis pretii et notae est, quod 'Thessaliam' 
memorat vi. 7. cum hoc nomen ne fando qoidem auditum 
fuerit Trojani belli tempore. Diserte Velleius Paterculus 
I. 3. appellationis hujus originem ad tempus demum, quod 
fdit post reditum Heraclidarum in Peloponnesum, refert^ 
cuni antea ' Myrmidonum civitas ' ea regio et gens f uerit 
appellata. Subjicit tunc verba hic notanda : ' Qoo nomine 
mirari convenit eos> qoi Diaca componentes tempora de ea 
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vegione, nt TheBMdia, commoiDorant, quod com alii fa- 

ciantj Tragici fireqventiBsime facimit, qnibas minime id 

coDcedeiidiim est : nibil enim ex persona poetsB, sed om- 

nia anb eomm, qai illo tempore Yixemnt, dixemnt Qnod 

81 qniB a TheBsalo HercnliB F. eos appeHatoB Tbessalos 

dicit, leddenda erit ei mtio, cnr nanquam ante inBeqaen- 

tem TbeBsalnm ea gens id nominis nsarpaverit/ Uqnet 

ex liiB abnnde, longe seriorem Trojanis temporibns esse 

iUam appellationem. Sed et qai eam ab Thessalo Herea- 

lis F. derivabant, non tamen illios tempore coeptam, sed 

aliqnanto post ab iilius TliesBali poBteris ortam, et regioni 

ab se occupat» in honorem progenitoris sni impositam tn^ 

debant. Vide Stmbonem lib. ix. extremo. Adde anteiniis 

Velleii etiam ea, qufle mox memomt idem de ' Corintho, 

mnlto ' etiam * post Ilium captum' sic nominata, et tamen a 

nostro Dictye ssBpins solo boc Nomine designata. Sed et 

huc refero, quod ' Corcymm Melaenam/ ab iEnea ^con- 

stitntam' ait v. 17. 'civitatem his, qui secum navigave- 

rant.' Etenim 'Corcyrse' nomen necdnm habuit tunc ne 

praecipua quidem istius nominis insula, Bflepissime licet ab 

Homero memorata, sed dicta ab eo Sx*f^^» ^t ^autxow t^o^, 

at postea demum^ immo demum postquam Corinthii eam 

tenaerant^ si fides Cononiy Kipnifoii^ seu ' Corcyrae ' nomen 

accepit. Vide Palmerii Graeciam Antiquam ii.lO. Qaod 

si major insula necdum id nomen tuDC temporis habuit, 

neque minor illa et interior in Adriatico mari habuisse 

videtun Certe epitheto distinctionis, ut diceretur Corcjrm 

Nigra, seu MiXmT^a, opus non fuit, quando nuUa alia erat 

insula, quae isto nomine designaretur. Adde jam, Strabo- 

nem tradere, urbem istius insulae, non ab JSnea^ sed a * Cni- 

diis' conditam, vii.dl5. 

xxvif. Porro autem quam ineptum est et alienum a 
Trojani temporis scriptore, quod memorat de literis Puni- 
cisy ab Cadmo Danaoque traditis, quibus in conscribenda 
hac historia usus sit, et de 'diversitate sermonis' inter 
Graecos^ immo et ipsos Cretae^ unius insulae, incolas. Nam 
' literas ' utique diversi generis non habuerunt antiquissimi 
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6ra&ci> qiiippe qw>s inter rams omnino erat literamm nsiis. 
Acceperont eas ex Pboenicia, qnas aactor Punicas ideo 
diciti et praeter quas nuUas itii alias habebant aut norant. 
Quocirca quid opus erat sui temporis homines^ quoram 
tamen ratio maxime habetur a ScriploribuSi monere, se iis 
literis u^um, quaB solse tunc iUis erant notas ? Nonne inep- 
tus esset hodie, qui doceret lectores» se Itbrum suum edi- 
disse, arte typograpfaica excusum^ quae inventa sit ante hos 
dacentos et quinquaginta ferme amios ? Sed satis^ opinor, 
patet cuilibet, inculcari haBC nonTrojani temporis hominibus, 
sed illis» qui muUis saeculis post yixerunt tempore Neronis, 
utscilicet rationem quandamhabermt, quare haec historia in 
lucem tuno prodiens, sermme fuerit Grseco composita, et 
tamen Punicis literis, quae tunc multum diversad erant a 
Graecis, scripta. De ^Sermone' yero quod ait, sumtum' 
id est ex Homero Odyss, T. 175. ubi de CretaD incolis ait, 
"A^Jiii S* iXkm y>JSHnra {ueitayiuhfri, * alia aliorum est lingua in- 
ter se permixta/ Verum haec de Dialectis exiguae pror- 
sus discrepantiae in pronunciando, qualis etiam hodie inter 
proximas unius Gentis urbes plerumque reperitur, sunt in- 
telligenda, ut ipse censet Eustathius. Neutiquam ergo 
debebant Graeci propterea dici * diverso inter se sermone 
i^ere/ aut haesitatio oboriri homini istins temporis aliqiiid 
publice scriptnro, qualem praefert noster lib. v. 17. usnm 
se * Oratione ea ' testatns, * quam maxime inter tam diversa * 
loquendi genera consequi ac comprehendere potuerit/ cum 
utiqoe ex omni Graecia homines tnnc fuerint din in nnam 
expeditionem conjnncti, et alter alterom facillime intellex- 
erint, ut homioes unius linguao solent Longe major fuit 
discrepantia elocutioi\is GraecaB, in vaxias tunc dialectos 
distinctae, quando Graeci jam erant sparsi non per totam 
modo GraBciam, in latissimos tandem fines diffiisam, sed et 
in Asiam minorem^ in Italiam^ et SiciUam. Neque tamen 
ita tunc ha&sitavit - Herodotus, hidtoriam suam editurus^ 
lonica licet dialeqto uteretur inter Athenienses et Tburios. 
Sed haud dubie affectavit Dictys noster obsoletas et anti- 
quatas jam, forte et peregrinas locationes, ut ita speciem 
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antiqaitatis saas daret scriptioni : eanini aatem ratioiiein in 
linguam antiquissimi temporis, ut plane incertam, voluit 
referre hac excusatione, quce tamen ipsa magis iterum ido- 
nea est ad docendos, non Trojani temporis homines, sed 
longe posteriores, quos antiqui moriset linguse ignaros non 
ynlt * mirari * saam hsesitationem. 

xxviiK Denique nt absolvam, cui non saspectom erit, 
qui animum attendet anxinm iUud et quaesitum adeo sto- 
dium reddendi toties rationem, nnde hsec omnia cognove- 
rii? Etiam vnlgo fertnr, eos, qui se studiose nimis identi- 
dem excnsant, ipsos se accasare. Ita vero suspectus qno* 
que est malae fidei^ qui solicite adeo saam fidem toties pr«e- 
dicat et commendat^ ut Noster facit minimum ter ex pro- 
fesBO in exiguo hoc libello, iticolcans identidem se inter- 
foisse rebus gestis, quod nemo tnnc, in patria certe ejos^ 
ignorare potuisset. Vide i. 13« v. 17. vi. 10. Sed et boc 
sine dubio aspersum est nnice ad faciendam novo et suppo- 
sito operi/tam antiqai aoctoris, cojos nomen pra^ se fere- 
bat> fidcQi, speciem, et auctoritatem. 

xxix.Quis ergo verus istios historiee aactor fuerit, si 
qois me roget, ego vero vix dubito, quin ' Praxis ' ille Cre- 
tensis, vel * Eupraxides/ qoi * Neroni ' hosce libros obtulit, 
eos etiam composuerit. TUe enim, cum sciret Neronem 
principem . vaDissimom, Graecis artibos et fabulis mirifice 
deditom, videtor historiam hanc eo aniroo partim de suo 
finxisse, (nam roulta profecto habet prorsus singularia in 
quibus ipsi ego certe haud multum fidei tribuerim,) partim 
ex poetis atque aliis scriptoribus antiquis collegisse, ut 
Neroni eam ofierret, et ita a prodigo et stolido homine lau- 
tom consequeretor praemium. Quod et ita evenit. Nam 
cum Nero in Achaiam venisset, opportunissimo tempore hoc 
opus ad eum detulit, et plurimis ab illo muneribus vicissira 
donatus dicitur. Verum ut existimationem operi et auc- 
toritatem adderet, fecit quod artifices tunc facere solebant, 
qui ut pretium operibus novis et suis majus invenirent, 
Praxitelis aut Myronis nomen iis inscribebant, teste Phge- 
dro, Eadem ergo ratione et ille Dictyos Cretensis nomen 
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sao operi prsescripsit, eumque finxit Idomenei Cretensiam 
reguli fuisse comitem in.expeditione a Grsecis in Trojam 
sascepta. Ut veroopus hoc tani specioso nomine ornatum, 
etiam setatem antiqiii adeo auctoris ipsis veluti oculis in- 
gereret, scripsit illud ^iteris Punicis,'qualestunc erant Poe- 
nis in usu, et qualibus credebat antiquissimos Grsecos olim 
usos, quia illos literas ex Phoenicia per Cadmum accepisse 
norat^ licet Punicae Neroniani tempori^ literaB multum haud 
dubie mutatas jam essent ab illis^ quas olim Cadmus in 
Grseciam intulerat. Praeterea scripsit illud in * Philyris^* 
seu ' Tiliis/ hoc est, vel in tabellis tiliaceis, de quarum 
antiqno et frequenti usu ante inventam papyrum et mem- 
braaam pergamenam, egimus ad ^lianum^ Var. Hist. xiv. 
12« Vel in voluminibus ex libro, seu interiore tunica inter 
corticem et lignum tiliae^ fortaatis, in quibus et ipsis scrip- 
serant vel maxime an.tiquissimis temporibus. Vide Vos- 
sium de Arte Grammat. i. 36. Denique finxit inventosesse 
hos libellos in sepulcro illius Dictyos, quod terrae motu, 
quem senserat tunc Creta, collapsum et apertum fuerit. 
Neque caruerunt successu suo hae artes et fraudes, siqui- 
dem non ipse tantum Praxis unctius ab Caesare retulit 
caput^ sed et ipsum hoc opus literis Graecis seu Atticis de- 
^riptum, tanquam genuinum ' antiqui Viri, qui apud lii- 
um fnerat, monumentum/ in publicam tunc fuit receptum 
Bibliothecara^ et ita vulgatum deinceps^ ut Grseci multum 
eo fuerint usi^ et pro vero antiquissimi Dictyos habuerint 
foetu, unde, ut ait Prologus Operis, ' verior Trojani belli 
textus innotuerit.' 

XXX. Nec minus magnifice de eo sensit Septimius, qui 
idcirco ' avidus/ ut ait, 'verae historise' iDad Latine ver- 
sum suo stylo explicuit, si fides Epistolae huic Versioni 
prsemissse est habenda. Eam vero derogat illi Jos. Mer- 
cerus, eamque Epistolam * omnino * affirmat ' nuperi esse 
et imperiti Grammaticuli/ cum, quod ad alteram Praefatio- 
nem, seu Prologum, non dubitet, quin sit ab ipso opeds 
scriptore, quem id opus non ex Graeco vertisse, sed La- 
tino sermone compbsuisse contendit. Posterius hoo abunde 
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et copiose confotayimiis in iiiperioiibiis. De illo autem 
Prologo, quem solam in suia ait reperiri Mstis CSodicibos, 
lubens iverim in sententiam amplisjrimiObrechti, qni illam 
Grtece primitns scriptum, et 6r»co Dictyi pmmissom fii- 
isse arbitratun Ita vero et ille ex GraDCO debait sermone 
in Latinam esse translatas^non tamen a Septimio, qnippe a 
quo in quibusdam in diversa abit, et cojns idcirco tempore 
nondom extitisse videtnr, certe non in omnibos exemplari- 
bus, neque adeo in iis, qu» in Septimii manus devenerunt. 
Patet inde quam male igitor eam Leo Allatias pro illius 
qaoque prologi auctore habeat^ et ideo sibi incaute nimis 
adversari, in Prologo sciL et Epistola^ putet, de Pat. Ho- 
meri 50. Ego vero Prologum hdnc ab ignoto nobis homine, 
et incerto tempore nt formatnm primo, ita dein ab alio 
etiam versum Latine crediderim, quia plara ad historiam 
inventi Operis pertinentia continebat, quam Septimii iUius 
Epistola. Quse et cansa forsan fuit» quare in quibusdam 
codd. non reperiatnri in aliis vero eject» Septimii Epistolss 
sit substitutus. 

XXXI. Ceterum Interpres ille, quisquis foit, accommo- 
dasse tamen eum videtur ad Latinam hanc Dictyos versio- 
nem, siquidem auctorem ipsum in sex tantum volumina, 
quot sunt hujns versionis, historiam digessisse ait^ cum 
Grsecus Dictys illias Praxeos in novem fuerit vel decem 
volumina divisus^ ut ex Septimii Epistola et Suida constat. 
Sed et erravit auctor illius Prologi in eo, quod ait ' jus* 
sisse' Neronem 'in Graecum sermonem ista transferri,' 
quasi alio fuissent sermone conscripta. Rectius Septi- 
mius ' Orationem fuisse Grsecam * affirmat, ' literis ' tan- 
tum ' Punicis conscriptam/ quod ipsum utique ipse etiam 
auctor operis prae se fert lib. v. cap. 17. An ergo voluit 
Prologus, quia forsan obsoleto et bartraro ferme sermone 
historia haec consulto fuit a Praxide composita^ redactam 
eam jussu Neronis, sublatis illis obsoletis et peregrinis^ iu 
nitorem linguaB tunc usitatum^ aeque ac PunicaB literae com- 
mutat» sunt Atticis 7 Id psene credidissem, qnia cetero- 
quin ille Prologus diserte nimis auctori suo adversatur. 
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nisi verba essent nimis simplicia et aperta, ac jam antea 
Dictyn etiam ' Vocis Phoenicum ' dixisset ' peritum/ qnod 
non alia videtur ratione isthic expositum, quam ut inde in« 
telligeremus, non tantum literis^ sed et voce ac lingua 
Punica hoc opus a Dictye iUo fuisse scriptum^ unde ' iq. 
Grsecom .sermonem transferri ' debuerit Et forsan cto^^ 
dideront id posteriores Grseci tanto faciliod^ quia styloii 
Graeci Dictyos, pront ad illos pervenit^ non praeferebat 
tanCam antiqoitatemi quaptam jactabat auctor Operis. 

xx:xiK Frivola autem sunt qu» Septimii Epistolae op«* 
ponit Mercerus. Non extitit in ejus codicibus: At re- 
petitur in aliis^ et ia iis unde expressa est prima omnium 
Editio^ a quibus vicissim tunc abest ille Prologus. Dein 
' seriem ' seu nexoni Prologi et Operis ipsios 'turbat :' At 
Prologus illp non est ab auctore operis, sed ab alio^ Ut ex 
eo ipso liquet, incertum quo et quando compositus^ ut adeo 
nuUa bic ^it genuina series. Porro *Q* Arcadio inscript» 
in Kuffinum desinit:' At unus idemque fuithomo ' Q. Ara^ 
dius (non ' Arcadius ' ) Rufinus,' Deniqua ' Ephemeridem 
naminat honc librom minui; proprie.' At ille foit veni« 
libfi^ seu ipsius GraBci Dictyos, tilulus, ut ex Suida co^*» 
stat^ qoem bona itaque fi(}e servavit Septimio^. Gra&cis 
autem' e<t»t}ft8pU notabat proprie diornos historias CammeQ-r 
tarios^ deinde vero etiam omnem historiam>^uap perpetuci 
temporis ordine progreditur^ unde, ut notavitjam amplis£i. 
Obrechtus, etiam Cassaris <;ommentarios ffnfM^iSa^ illi dix» 
jerunt. Malelas tamen laudat Dictyn titulo pa^fca&i»^, sed qua 
voce designantur singula hujus operis volumina. Ita certe 

pag. 172* TauT» J/xrti^ Bvrf Sxtjj aurou ^M^fef&if l£e$er/>. Ni* 

hil ergo in illis est, quo minus genuina hasc habeatur et an* 
tiquii ipsijo^s Interpretis Epistola. Qood et esse eam vere, 
etiam inde liquety quod ad ' Q. Aradium Bufinum ' est scrip- 
ta^ hominem satis suo tempore illostrem^ non ita tamen cni» 
libet etiam post sua fata notum, ut ^nuperus et imperitus 
Grammaticulos ' ejos potissimum videatur arrepturos no«- 
^en ad epjistolam talem fingendam^ 

xxxiii. Major veco .est difficultas io 'Scptimio/ ejqs 

Delph, et Var. Clut. Dict CreL * D 
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epistobe aoctore et operishojiit interpiete, repeiiinido, bcu 
in declarando, qnis fnerit ille SeptiiniQS, et qoando proprie 
▼ixerit NoUa liabeinQs Teetigia» qno in eo indagando et 
emendo aeqoamor, nisi qo» nobia ona ' Q. Aradii Rofini ' 
mentio pr»bet. Ea enim sola oti debemne ad constitoen- 
dam Septimii otatem. Sed illios qooqoe astaa aliqoanta'' 
lom incerta, qoia plorea foeront istios nominia homines. 
Nec enim, qood Viri docti Tidentor existimassey onos fbit, 
et qoi jam sob Diocletiano Pnefectos Urbis primom foit, 
et qui LX; annis post ab Joliano factos est Comes Orientis 
apod Ammianom Marcellinom lib. xxiik init. Neqoe 
^am potem, Aradiom honc Rofinom esse iUom in Lapi- 
dibos memoratom * Q. Aradiom Rofinom Valeriom Proco- 
lom/ ot censet Onofrios in Fastis ad Annom mlxviii. 
qoem tamen in eo seqoontor omnes, qoos vidi. Nam ille 
nnico nomine, vel paocis, si designaretor, dicendos erat 
potissimom 'Valerios Procolos/ vel tantum 'Procolos/ 
more istias temporis, qno ex plorimis nominibos semper 
oltimo maxime, tanqoam sibi potissimum proprio^' appel* 
labantur homines. Ita Imperator 'L. Messius Quintus 
Trajanos Dedos/ ab omnibus, TrebeUio Pollione, Eotro* 
pio^ Victore, Ororio, Snlpicio Severo, 8cc. passim simpli- 
citer ' Deciosj' vel ' Trajanns Decios' dicitnr. Ejus aotem 
sivA filius^ sive gener, ' C Valens Hostilianus Messius 
Quintus/ simpliciter * Qnintnsy' sicuti Aogusta illius tem- 
poris * Qnmh Seia Herennia Sallustia Barbia Orbiana ' 
breviter ' Barbia Orbiana' vocator. Sed et hic ipse * Q. Ara- 
dios Rufinus Valerius Proculos ' in coipore ipso inscrip- 
tionis I. p. 363. apnd Gmterom omnibos qoidem faisce 
nominibus ita exprimitur, at in ejus fastigio lapis iste po- 
situs scribitnr tantum ' Valerio Proculo V. C. PraDsidi Pro^ 
vinciaD Val. Byzacenae/ Neque aliter ' L. Aradius Valeriud 
Procnlns/ apnd Grutemm p. 361. in duobos carminibns 
majori titulo, qui omnes ejus honores continet, snbjectis, 
tantum * Proculus ' dicitnr. Qusd ipsa carmina etiam ad 
Q. Ar.^ Ruf. Val. Proculum Onnfrius male retulit^ licet 
is Consul, certe ordinarius^ nunquam fuisse videatnr» 
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XXXIV. Qaidergol Familiam hanc sie ego ordinava- 
rlm, sed ex conjectora» ut puto tamen, probabili. Primns 
in ea vir illostris fuit Q. Aradins Bufinos» Prsefectus urbi, 
Anno MLVt. et mlxii. qni male in libello PraBfectomm 
nrbis^ modo Eraclius Bufinus, modo Heraclins Ruf. et ideo 
ab Onuirio etiam peJQs^ Heraclias Rufinus nominatur. 
Vide Juretum ad Auctarium Symmacbi Ep. i, Idem Con^ 
sul videtur fuisse Anni MLXviii.noiiantemilleQ. Ar.Ruf. 
Val. ProcuIus> Ht vult Onufrius, et alii. Nam Consuliste 
ab Eusebio, CassiodorOi &c. non Proculus, sed Bufinus 
simpliciter dicitur. Denique hic est ille Aradius Rufiaus^ 
qaem his nominibus celebrat Symmachus Pater in Aucta^ 
rio Ep. L addens ad extremum, 

Principibus, quorum viguisti tempore, doctns 
Aut calcaria ferre bonisy aut frsBna tyrannis. 
Intelligit autem omnes illos Principes et Csesares, qui fue- 
rant inter Diocletianum et Constatttinom Magnum» quorum 
omnium tempore wguit revera hic homo» 'ex ruina' id* 
circo ' proximas aetatis/ quam patrem suum istis carmini- 
bus ' illuminare * ait fiUus Symmachus, ab illo patre^ qui 
floruit sub Constantio et Juliano^ vepetendus. Huic Ru- 
fiilo proxima necessitudine junctus fufsse videtur Valerios 
PrbculuSy ille ipse» quem ei jungit Symmachus pater, et 
prdBmittit Anicio Juliano ac Petronio ProbianOj Consuli- 
bus Anni mlxxiv. quos sequitur istbic unus Verimis» qui 
Prsafectus nrbis fuit proximis annis mlxxv. et n lxxvi* 
Cum ergo videatur in istis quinque hominibus ratio aetatis 
servata, inde coUigo^ fnisse ergo hunc Valerium Piocuhim, 
qnem a priscis Valeriis Publicolis repetit Sydimachus, 
aetate proximum Aradio Rufino, reliquis vero superiorem, 
atque adeo diversum quoque ab illis Aradiis Val. Proculis^ 
qui paulo post extiterunt, et quos ferme crediderim fuisse 
ejus jam tunc setate provecti supra Anic. Julianum et Petr. 
Ftobianum Consules (senes autem illo tempore plerumque 
jaai erant privati homines, qui ad Consulatum, supremum 
etiam tunc honorum fastigium» et ideo in Titulo L. Aradii 
Val. Proculi ultimo loco memoratuiii, prodacebantur. 
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nnde ot ' honorem fienilem ' Tocat Symmachas lib. i. Ep. 
1.) fllios. Nempe Procalos iste habait, at reor, in matri* 
monio Aradii Rofini sororem, et ex eo matrimonio nati 
sont Q. Arad. Raf. Val. Procalas Praeses Provinci» By- 
zacen» Anno mlxxui. etL.Arad.Val. Procalas Pr»f. 
urb. iiLXXix. Consnl mxgii. et mnltis aliis bonoribas in- 
signis, qnos memorat Marmor apud Oraterom 361. et 363. 
Solebant antem istis temporibos, qai diversaram gentiam 
nomina ita jangebant, nisi ea ex adoptione haberent, ex 
matema familia, maxime si illastris esseti potissimnm sa^- 
mere, et patemis addere vel prasmittere. Ipsias vero Q. 
Aradii Rofini filiam vel nepotem pato illom Aradiam 
Rufinam» qai Anno mcxvj. ab Juliano, Comes Orientls 

est fiBtctas. 

XXXV. Ita vero plures jam habemas istias nominis vi- 
ros» ex qaibas primum censeam esse hunc Septimii nodtrf 
amicumi quia eodem tempore dnos reperio illustres itidem 
Septimiosi alteram Bassum^ tertio decimo anno post Arad. 
Rnfinum, altemm Acindjrnum xi. anno ante Ar. Rofinum> 
urbis Prasfectos. Posterioris hujas filius, ut opinor» col- 
lega etiam fuit in Consulata L. Ar. Val. Proculi anno 
Mxcii. Ex illis, Basso, et Acindyno patre, alterutram 
crediderim faisse nostram Septimium. Nam certe, qai 
hanc versionem tam familiariter misit ad Q. At. Rufiaum> 
Viram adeo illustrem, ejusque favorem quasi jure suo exe- 
git, ut scriberet, * Tu, Rufine mi, ut par est, fave coeptis^' 
eum oportet itidem fuis^e fortunae et dignitatis haud multo 
inferioris hominem. Veram uter illoram, immo etiam an 
plane quispiam ex illis, Dictyn hunc Latina oraaverit.locu*»^ 
tiooe, quia incertum est, relinquemas in tnedio. 

XXXVI. Hoc certiiis arbitramur ex aetate Q* Aradii Ru- 
fini, Septimium hunc, quisquis fuit, vixisse et versionem 
hanc confecisse tempore Diocletiani aut circiter> atque 
adeo paulo ante, quiun Christianismus in Imperium Ro^ 
manum fait tandem publice receptus. Quin, cum huic 
Christianismo adversos etiam posteafuisse plerosque illus- 
tres urbis Romanse Senatores, vel ex Symmacho constet. 
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idcirco suspicer ferme, libeUam banc, qoi tantam prae se 
ferebat antiqaitatem, et in qno varia Historic» fidei pras* 
textn memorantur oracula, yaticinia, prodigia, eyenta sao 
firmata. multa etiam yindjctaB Deorum Etbnicorum in im* 
pios et sui contemtores exempla» Yeloti in Agamemnonem» 
qui Dianae capram jaculisconfixerat: in Grsecos^ Chrysen 
sacerdotem ApollinLs aspemantes : in Parin, qui Achillem 
ad aram Apollinis occiderat : in Grsecos iterum, omnia sa* 
cra incendio Trojano Tiolantes, illum ergo libellum a Sep- 
timio tunc eo potissimum animo yersum, ut veluti anti* 
quissimi temporis historia, ab homine omnium rerum teste 
et arbitro conscripta, ac Deorum Ethnicorum majestatem 
et potentiam tot exemplis asserens, Historiae Sacr» et 
Christianis in Italia ac urbe Roma opponeretur. Ac ne- 
scio an tale quid in fine Epistol» Septimianee extiterit^ 
quod librarii deinceps Christiani consulto omiserint. Certe 
aliquid isthic extitisse videtur, quod in legendo Dictyn 
Septimius Rufinum et alios lectores potissimum notare 
voluerit. 

xxxvii. Quapropter haud ita facile accesserim Vossio^ 
qui Septimium ^saeculis aliquot post Constantiiii sevum 
vixisse censet/ sed nuUis plane rationibus in medium al- 
latis. Josias Mercerns post Constantinum quoque scrip- 
sisse putat^ sed futili prorsus argumento, quia scil. in Pro- 
logo liber hicce tempore Neronis inventus ad Cretse Con<» 
sularcm perlatus' dicitur^ qusp Consularium in Provinciis 
appellatio a Constantino sit profecta. Sed falsum hocesse 
multis probavit Merceri gener Claudius Salmasius ad 
Spartiani Hadrianum c. 22. et jam ante hunc Guido Pan- 
ciroUus ad Notitiam Imperii Orientis 155. 

xxxviii. Longe autem turpius se dedit hac in re Gasp. 
Scioppius Paradoxis Literariis Ep. 5. ubi hanc Dictyos 
Historiam ' ad Comelium Nepotem et ejus styli similitudi- 
nem proxime accedere * ait, et ' omnino Velleii, Valerii 
Maximi, et Curtii aetate ab elegantis ingenii^homine scrip* 
tam' contendit Videtur ergo et ille existimasse^ non esse 
yersam ex Grasco, sed Latine primitus compositam^ id 



54 9kO. PBRIZONII OI88BRTATIO 

qaod Jam satis aiipra conftitaTiiiiQs. Veram de atylo qaod 
ait, itide€oram est, ita vivam» Tiro, qai Latiiiitati tantopere 
attendit. Qoid enim? An ad Nepotis stylam, aat ad 
Velleii nvam accedant 'Conteatari' eodem sensa, qao 
nanc Tolgo dicant * Protestari :* * Testari brevi altionem/ 
hoc tst, minari» denanciare : ' adtiospitare sibi Deos/ ex 
GraDcismo» M iwU x«Xfiy: 'Reformare diem: cam nallo 
remedio mederi posset/ passive : * Fanas ' pro ipso cada- 
vere et sepulcro : * Cuncta extrema ratns experin : * Be- 
darmare manas :' * Conjuges Principaliam/ qaod freqaens 
seqaioris sBvi scriptoribas : * Alter Ediinadibas imperator, 
Agapenor Arcadise :' ' Desinere pemoctando hami :' ' Qaanti 
mortales, quinam et quanti PelopidsD»' hoc est» quot, qaod 
asitatissimam fait Septimiano soto : * Delutare :' ' Is Aga- 
memnoni insinuans, quae circa filiam ejuis evenissent, ani* 
mum atque ornatum regis reformavit/ hoc est| comiter et 
modeste significans: * Super quae juyenis, aliud tempas, 
alium locum, tractatumque fore respondit. Et indignatus 
nondum sibi a Priamo super his, quas secum tractayerat, 
mandatum/ hoc est» nunciatnm : * Rnmorem in Veram 
traxerant ' Solito/ absolute : ' Coadunare :' Quietum disce- 
ditur, hoc est» cubitum : ' Relatum differt in proximum 
diem/ hoc est, renuntiationem legationis suse. * Sullapsum 
ccelo/ boc est» delapsum. * Super qualitate eorum exer- 
tius/ hoc est, acrius, ' disserturum :' ' Impossibilia postu- 
lare :' ' Placitum confirmat/ hoc est, conventum pactum. 
' Jovis Antesedificialis :' * Forma perlaudabilis/ Haec et 
similia quis tandem Latinas elegantiae haud imperitus dixe- 
rit illius esse aetatis, qua maxime isthaec lingua floruit? 
Vide etiam Olaum Borrichium^ et Gronovium Patrem, Ob- 
serv. Eccles. 25. 

xxxix. Neque tamen negaverim Scioppio, quod addit, 
'nonnuIUs locis Dictyos aliquid mali a mala esse objectum 
manu.' Nec enim dubito^ quin multis in locis etiam librari- 
orum cttlpa Scriptor hic foeda sit stribiligine vitiatus^ et 
complura ejus generis etiam nunc supersint. Eorum non- 
niiUa nostrae animadversionis hic proferemus. Sic i. 4. ' Po** 
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sitis etiaia ex divisioiie, qnm in tali negotio tempns patie* 
batur» navem ascendeie facit/ Ubi sine hadsitatione legen- 
dam censeo, impositis. Ita» v. 12 . ' Graeci, ubi concta na- 
vibus imposita snnt» ad Sigenm secedunt/ et vi. 1. ' Post- 
quam impositis, qum singuli bello quaesiverantj ascendere 
ipsi.' 

1« 6. ' Non se ignorare ait^ qnantis mortalibns tam atrox 
facinus indignationem incuteret' Deceret haec confessio 
Priamum aut Trojanum quempiam» neutiquam vero Lega* 
tum GraDcorum, accusantem id facinus. Quapropter ma- 
lim sane^ non posse ignorari, vel, si veiis, ignorare, sci« 
licet eos» ad quos verba facit. Sic ii. 23. 'Neque ig* 
norare qnenquam, si tam atrox injuria probanda sit^ fore/ 
&c. 

Ibidem respondet Priamus» ' iniquum videtur insimulari 
eom, qui absit> maxime cum fieri possit, uti quae crimi- 
nose objecta sunt, praesenti refutatione diluantur/ Quis» 
ubi animum attendit^ non videat legendum, prasentis f 

1. 8. ' Reguli repente Concilium ' (vel ' Consilinm :* erat 
enim non Populi, sed ' senum/ quos Rex ' conduxerat^' 
hoc est> coegerat,et 'consnlebatO ' irrnmpnnt^ atque in- 
eondltis moribus malum singnlis minitantur.' Scio equi- 
dem etiam * inconditos mores ' dici» etiam ab auctore nos* 
tro. Sed et memini hosce ipsos r^ulos panlo ante * lin« 
gua moribusque barbaros' vocari. Nihilo tamen minns 
huic loco et hisce comminationibus longe videtur oppor- 
tnnius, ' inconditis clamoribus/ quomodo et infi» iii. 10. 
loquitnr. 

1. 9. ^ Rex hortatu Hecubas ad Helenam adit.' Hic vero 
legendumvidebatur, 'Regishoctatu Hecuba.' Nam utta- « 
ceam, magis decorum esse, ut Helenam recens advenien* 
tem adiret Regina socrus, quam solus Rex Socer, emen* 
dandum ita videbatur vel maxime» quia statim post hocce 
coUoquium cum Helena, subjicit auctor ; ^ igitur Hecuba^ 
complexa Helenam, ne proderetur' quod Helena in illd 
eolloquio rogaverat, ' summis opibus adnitebatur/ Sed 
iamen, Malelam cum confbro> tum vero explicandus yide* 
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tar potius bic locus ex eo in hanc sensoin, nt rex com 
Hecnba, hojos hortafd, Helenam adierit. Utrnmque 
enim ille ait pariter egisse cum Helena. Vide eum 1 20. 
et 121. 

K 11. ' Ulysses contestandi magis gratia» qoam aliqaid 
ea oratione profuturus/ Nescio unde in usnm Delphini 
editum sit ' promotnrus/ Propius et probabilius mihi 
videtur ' profecturus/ Sic Hirtius B. Alex. 12* ' quantum 
parvulis navigiis profecissent, sentiebant/ 

II. 9* ' Is namque summoesto ac luctu obsito Agamem* 
noni/ Ita edidit, ut credi par est, ex Mss. vel M ercerus 
primumj vel Obrechtus, cum aliae edd. legant» * is namque 
diu mcesto luctu obsito Agam/ Ego Msstorum vestigia 
secutus malim» ' summe moesto, ac luctu obsito Agam/ 
Nam * summoestus ' non tantum insolens est yocabulum, 
sed et a summo revera Agamemnonis luctu alienum, com 
vocula * sub ' in compositis minuere soleat significationem 
simplicium. ' Summe ' autem usitatum etiam Classicis 
est anctoribus. Cic. Fam. iv. 3. ' omnium doctrinarom 
summe studiosus.' £t iv« 7. 'summe diffidere.' Plaut. 
Milit. IV. 4. 29. * Summe cupiens.' 

II. 13. ' MaBandriomm.' Yidetur sane legendum ' Nean 
driorum/ Forsan etiam panlo ante ^ Neandriensium ' pro 
* Mentorensium.' Nam nulli fuerunt in Troade Maeandrii^ 
nulli Mentorenses. £t solam Neandrum urbem Troadis 
in hac Cygni historia memorant Malelas et Cedrenas. 
Quod autem Neandrii hfc ' fideles atque amicissimi Grae- 
cis ad hoc tempus permansisse ' dicunturi id intelligendum 
tunc foret ab eo tempore usque, quo se Gra^cis dedide- 
runt. £t videntur his verbis respici sane superiora, ' Ci* 
vitatem innoxiam, et paulo post fipam sibi.' Paulo ante 
filios Cygni ' Coben ' et * Cocarcum ' nominat Malelas^ 
filiam vero seque ac Noster Glaucen. 

11« 15. * Ob amorem dqcis in exercitum.' Lege omnino^ 
^ exercitu/ ut paulo ante de eodem, ' vir optimus acceptus** 
que in exercitu,^ nbi male etsine causa Vindingius^ ^accep* 
tusque exercitui:' cum et infra c. 29. de eodem dicatur. 
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* qtiem gratum acceptamqtie in estercita/ Ceteram hoc 
loco agitar de amore, noa qao Palamedes exercitam prose* 
quebatur^ sed qao exercitus ipsnm, ^ regi ab eo capiens^ et 
tradendiim ei imperiam palam loqaens/ Hic amor eum 
Agaraemnoni snspectum et invisom reddebat. 

II. 21. ' Qaod amice impetrare nequitam est/ Ipsa 
Syntaxeos GrammaticdB ratio postolat, at legamus ' impe- 
trari/ Vide omnino Festam in ^nequitum/ nbi prsDter 
Pacayii et -Plaati loca, etiam haec Catonis Prisci verba 
nostris similia plane reperies ; ^ Id fanam nequitum exau- 
garari/ Adde Plant* Bud. iv« 4* 20. ^ Ut neqnitnr com- 
primi/ 

iK 26. ^Egregie hercnle actom nobisest/ Borrichius 
hoc explicat,^ aetom nobiscum/ etinter indicia seqaioris 
setatis refert. Ego vero librariorum hanc esse culpam ar- 
bitrer^ non Septimii ipsius, qui scripsit, opinor, ^actum 
vobis,' pro, a vobis, haud dubie quia repererat in Grseco, 
Ku\»s, fiei Met, TrefrpetxTM v[A,l9, Sed et Latini solent Dativam 
ita jungere passivis. Sueton. Aug. J. ' Ara Octavio conse- 
crata/ Csbs.IO. 'Opera optimatibas data est' Tac. Ann, 
XIV. 14. ^ Quod Regibas factitatom memorabat.' 

II. 31. ' Cuncta extrema ratus experiri ;' hoc est, certus. 
Sed^putem scripsisse Septimium^ 'paratus.' 

II. 41. ^ Campo, qoi reliquus non pugnse opportunus 
erat' Videtar legendum/^qui reliqaus, nec pugnas oppor- 
tonos ^niJ 

11/^. 'Quos primas hostis incesserat.' Lege omnino 
^ primos/ Sequitur enim mo%, ^ jamque fusiSx qoi in medio 
erant ;' scilicet inter primos et postremos. 

II. 46. ' XJt quemque sors conglobaverat' Et, 'ad pos* 
tremum, uti qaidque sors dederat, praBripiunt* Notarunt 
tmmes» ab Septimio diligenter lectum esse Sallastium, at- 
que expressum. Ille vero hunc in sensum passim et nbi- 
xpie * fors* adhibet, Jug. 6L * Fors amnia regere/ 78. ' Uti 
fors tulit/ 97* plane ut hic, * Catervatim, uti fors congloba* 
verat, iii nostros incurrunt/ Noster etiam infra v,. 12, 
^ ciedeie eos, quos fors objecerat' Sed ^t in pkri^que 
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Rlionim «nctonini, et hii ipBin SaUnfltii loois» ' aore ' oUm 
male foerat edi^om» at ex Mstis ' fors ' restitotam. Vide 
et GroDOYiom Patrem ad liTiam i. 9« 

11.47. ' Tiojani ex moris rwpeotaiitea.' Mimm» lu scrip- 
•erit ' despectantes^' bic aoqne ac iii. 18. ' Qai morie de- 
qiectantes» postqoam nostroa paratos proelio videat." Et 
c. 20. ' Com snper mnrnm deepectantes Trqjani^ comita* 
Inm regis oculis profleqaerentor/ Ita vero et IdT. xxxvi. 
25. ' Begionem ea maxime despectat oppidnm, qoa breve 
intervallam videtar» et omnia in conspecta sant." 

III. 1. 'At Trojani cam aaxiliaribas laxiores militia, 
neque circa exercitium soliciti, socordius agitare.' Certnm 
mihi est scripsisfle Septimium, ' laxiore militia." Solent 
enim ita Veteres, et maxime Sallostias et Tacitas. SalL 
Jag. 25. ' Legantar in Africam mcyores nata, nobiles» am- 
plis honoribns ;' ubi contra Hstos addiderant Editores 'nsi.' 
61. * Facile NamidisB persaadet» cam ingenio infido/ sci- 
lioet homini» * tum metaenti, ne,' &c. 63. ' Novns nemo 
tam darafl, neqne tam egregiis fiEictis erat.' 94. ' Cupidus 
volaptatom, sed fjtotiad cupidior, otio luxarioso esse.' i v. 
Hist. ' B^om Persidis inclytis divitiis,' quod male mutant 
Faernus apud Ciacconiam» et Douea, io ' inclytum ' vel 
' inclytsB.' Sed et nihil mutandum .in Tac. Hist. i. 8. 
' Claviufl vir facondnfl» et pacis artibus, belli inexpertus/ 
Ubi neque subaudio * expertus ' cum Bhenano, nequead- 
diderim ^ clarus ' cum Faemo et Ursinoi neque deesse quid 
puto cum Mureto, sed expono» homo artiam pacis^ seu 
cigas artes erant artes pacis. Ua idem ii. 3. ' simulacrora 
Dead, non effigie humana, continuus orbis.' Vide et 6el- 
lium v. 8. Ut vero hic ^ laxiore militia/ sic ' laxiore im- 
perio habere milites/ ap. Sall. Jng. 64. 

III. 5. ^ Ac mox cognito per universum exercitum pra^- 
lium in ea partei reliqui dnces confirmati, ubi quisque pug* 
naverat, undique eo conflount.' Sic edidit Ampliss. Obrech- 
tus : in aliis Edd. legitur ' praelio.' Quod si illud ex Mstis, 
siye a Merceroi sive ab Obrechto, est haustum» (ut angu^ 
ror ; certe enim Mercenis scribit, multas se mcDdas^ cp4i- 
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cam saoitmi ope, det0r»iS8e» quaram omniam ratioaem ia 
Notis Don sit redditaras) vix dobito, qain legi debeat» 
* cognito per uniyersam exercitam pnBliam esse in ea 
parte/ Sdet enim ille participii ablativas ita cam infinito 
constrnift Sic vi. 16. bis. ' Ita credito, Telegonam ad in- 
ferendam vim Regi adventare;' dein, plane at bic, ' Tele- 
gonns» cognito parentem esse/ Tac. Ann« i v. 86. * com- 
perto ficta in eom crimina.' Liv. xx viik 17. ^ Haod coi- 
qaam dobio, opprimi posse/ Mox legendom omnino com 
Barthio et Yindingio, * coi^rmatis/ Sic paolo ante, ' dis- 
positis satis strenois, abi pognabat ;' et 10. ' relicto» abi 
pngnabat/ 

ni. 13. * Neqoe malto post ex alio : abnaentibos jam 
Barbaris, ac sine alla difficoltate versis." Nallom habet 
sensnm satis commodom illad * abnaentibos.' Potem ma- 
nam Septimii foisse, * abeontibas.' Primom enim Tro«> 
jani com aliqoandia oppagnassent frostra vallom, et Graod 
jam eromperent ex una parte, ultro abire incipiebant» sed 
mox ab erampentlbus ex alia quoque parte, in fagam fa- 
cilesant versi. 

III. 14. ' Reliqoias (Patrocli) in amam collegerat 
(Achilles), decretam qaippe animo gerebat, secum in pa« 
triam solum uti advehereft, vel si fortana in se casum muta- 
rety ana atque eadem sepultora com carissimo sibi omDiom 
cont^.' Integrom exscripsi locuiri^ qnia ex nexu et oppo- 
siUone remm liquere satis puto, legendum esse» ' matnraret.' 
De morte enim agilur, quam obituram quoque Achillem, 
serius aut citius, certum erat, sed id incertum, an mori- 
tards esset, antequam rediret ' in patrium solum/ Casus 
xftT^ ijropc^v, et per cd^i]jA/ay, ponitur hic pro novissimo casa, 
hoc est, morte : plane ut de ea dicere solebant Veteres ; 
' 81 quid sibi accideret' Ita Sueton. Aug. 101. et Calig.^ 
3. Noster infra de hoc ipso Achille, iv. 13. ' deflentibas 
cunctis casum tanti viri/ hoc est, mortem* Et sic passim 
alibi. 

ui. 2h ' Quippe hi fisi regno per juventutem» cum sem- 
per Gupiditates iMiimi qaoquo modo explere gestiant^ ultro 
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•ibi miliiqae peroiciein macliiiiati soiit' Solita Syntaxeos 
analogia pottolat, ut scribatar liic, ' gestiant' 

III. 2S. ^Namqae hi (fraties Helena») execrati faciiios 
ejos, ne in militiam qoidem nobiscom ooojoraTenint, scili<* 
cet ne qoam aodire incolomem nollent, ci per se reditom in 
patriam qosDrerent' Nemo, opinor, negabit, qoi modo 
animnm attendet ad loci nexom, et * reditom/ de qoo 
agitor, qoin et in prioribos restitoendam sit» 'redire in* 
col.' 

IV. 12. ' Dein plorimos, oti qoemqoe intra telam, ferit/ 
scilicet, * habebat.' Sed dorior est bsBC ellipsis» et ideo 
videtur legendom, ' oti qoisque.' Sic ii. 2. * uti qoisqoe 
in manos venerat :' vel ' unumqoemqoe intra telum/ sci- 
licet ' existentem.' * 

IV. 18. ^ De cnjus oraculo imminentia Tiojanis mala 
cum cognovisset» idtro supplicem ad.eos decurrere.' Re- 
fert prlora hsec Anna ad * senem parentem/ boc est» An* 
cbisen, et ejus filium JBneam ; posteriom nescio utrum ad 
JSneam qooque» an ad Hetenum. Sed certissimum est» 
excidisse ante haecverba aliquid, et mentionem quidem 
ApoUinis, ea vero deinde Heleno tantum intelligenda» qui 
ex ' oraculo ' ApoIIiiiis, cujus erat vates, ' mala Trojanis 
imminentia cognoverat/ et ideo ' ultro ad GraBCos decur'» 
rebat/ 

VI. 13. ' Ut sermo bominum ferebator.' Legerim, vd 
ferebat. Sic Liv. I. 45. ' Fama fert id esse factom.' Cic» 
Oflf. III. 9. ^ JBneum equum» ut fernnt fabofae, ammadver« 
tit' Fam. I, 9. 'ut meaopiniofert.' Vel^ ' sermone.' Ita 
Uv. I. 42. ' Ut posteri fama ferrent conditorem Servium.' 
Sall. Cat. 8. * Res Atheniensium aliquanto minores fuere, 
qnam fama feruntur.' 

XL. Neque vero mirum faaec et simUia a librariis passim 
vitiata, cum etiam viri doctissimi, qui notas in hunc aucto- 
rem scripsere^ multa liatinissime dicta temere prorsus so«> 
licitaverint Magna eorum seges ex CI. Vindingii notulis 
colligi posset, nisi jam absolvere hanc dissertationem 
animus ferret, Speciminis tamen loco sequentia habe. 
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I. 90« 'Agaro)Bmnon affectione patemae ptetatis motad^ 
an ne tain illicito immolatioms sceleri interesset, fogam 
parat/ Ubipro 'an' Yult legi 'ac' £t iv. 4. 'permoti 
qneielis Bbodioram» an cupidine diripiendamm renimi' 
ubl legit 'permotine/ Scilicet ferrenequit simplex ilkid 

* An/ At elegantissimum id est : Liv. i. 33. ' Discrimine 
recti) an perperam facti» confuso/ Sueton^ Vesp. i. \ Cen- 
tario, an eyocatus/ Cic. Fam. vii. 8. * Cn. Octavius, aa 
Cn. Cornelius, terrse filius/ xiii. 29. 'non plus duobus^ 
'^n tribus mensibus** 

II. 1. ' Neque versis his> atqne in fuga^ parcere.' Legit, 
^ neque versis his in fugam/ Immo vero solet ita concise 
loqui SallustittS) et oum eo Noster. Syntaxis est» versis 
his, atque in fuga, iscilicet existentibus. Sall. Jug. 54. 
^ Multa oppida temere munita, aut sine praesidiOyCapit/ 
06. ^ Milites palantes, inermes, ac sine imperio» aggrediun- 
tur;' scilicet» existentes. 

IK 14. 'Quisque partium ad enm venerat/ Emendat> 
^ ut quisque V sed male. ' Quisque ' ponitur pro quicum- 
que. Plaut. Curc* iv. 2. 17. 'Tum genu ad quemque 
jecero, ad terram dabo/ £t Mil. Glor. ii. 2. 1 . ^ Nisi her- 
de 4efregeritis talo8> posthac quemque in tegulis videritis 
alienum, ego vestra faciam latera lorea.' Liv. i. 24. ' Cu*- 
jusque populi cives eo certamine vicissent.' Ubi vide Gro^ 
novium Patrem. 

11.80. 'Ille enim perspicere se originem morbi.' Ad 
haBC YindingiuSy ' aut hic addendum ait^ aut delendum <e/ 
At neutiquam delendum ' Se/ sed neque opus, ut addamiis 

* ait.' Solent enim hoc per ellipsin omittere SalL Jug. 100. 
' Tum Rex post diem decimum redire jubet^ ac nihil etiam 
nunc decrevisse, sed illo die responsurum.' Phasdr. 29. 
' Repressit iram^ et, facilis vindicta est mihi, sed inquinari 
nolo ignavo sanguine ;' et 37. ' Venit per ayras comix^ et 
propter volans, Opimam sane praedam rapuisti unguibus^' 
&c. Ubique in his intelligitur * dixiK' Vide et meas ad 
Sanctii Minervam notas iv. 5. . 

III. 3. ^Quse res eo habere fidem videbatur, qaoniam/ 
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Itc. Lef • ' ideo ' ait Vindiogiiit. At Tero fieqiiens ert apad 
optimoe anctores, nt ' eo ' ponatur pro ' ideo/ Salliutias, 
' Eo Bespabl. in extremo sita eet.^ Et, ' eo fit at iinpetD« 
fiat.' Cat. 02. * Nobilitas noxia atqne eo percnlMu' Jag.4St. 
£t ita 'pasrim livins/ Tacitns, SolpiciaB SeTeinB, qai, 
aeqae ac Noster, Sallostiam imitari solet 

III. 10. 'Alter Ecbinadibns imperator/ Vindingia^ 
' lege Echinadnm.* Qnod miror, cam ipsi Septimio osita* 
tom rit, talia com dativo constroere. Ita mox 14. ' Hi 
LarissflBis» Asios Sesto regnantes/ Plane ot Ennios apod 
Festom in Toce ' Qoadrata :' * Bom» regnare qoadratae.* 

III. 15. ' Oens beUatrix» et ob id ad finitimos indomita.' 
Etiam hic jobet 'apod* pro 'ad' legi, qoamvis boc pro 
' apod ' pasrim occorrat liv. 1.3. ' Celebre ad posteros 
nomen flovio dedit.' 26. ' Ingrati ad Talgos jodicii.' 36. 

* Ut esset ad posteros miracoli ejos monomentom.' Plaot 
ProL Capt. v. 49. ' Hic manet in servitote ad soom pa* 
trem/ Sticho iii. 1. 85« ^Jobebo ad Sagarinom ccenam 
coqoi/ Posris etiam exponere, ' qood ad:' sic Mela il. 3^ 
' Urbes parea ad famam/ 

III. 26. ' Tantom se in Hecobas filiaromqoe recordatione 
crociari/ Tolli in his jobet particolam ' in.' At ita Plao- 
tos Sticho i.l. 54. 'In cc^itando moerore aogeor.' Trinam. 
II. 1. 1. ' Moltam in cogitando dolorem indipiscor/ Cic. 
Fam. I. 6. 'qnem dolorem in rebos tois capio;* et vi. 2. 
^ nihil esse coiqaam dolendom praccipoe io eo, qood acci- 
dat nniversis.' Soeton. Vesp. 16. * Sola est, in qoa merito 
colpetor, peconiaD copiditas.' Patet ex his, qoam male 
etiam mox 8. 'non jam dolor in caso Memnonis/ legi 
velit ' ex caso.' 

IV. 1. ' Qoi inclyta per gentes fama.' Hic legendom, 
' inclytos/ ait, qood torpe est viro : com otiqoo in hac ipsa 
Periodo seqoator de eodem Hectore, qood foerit in pace, 

* prseclara podicitia/ non ' prseclams/ Et mox* c. 4. de 
Memnone, ' magna fama.' De hac aotem constractione 
vide qoee notavi § soperiore ad iii. 1. 

IV. 8. ^ Qai peterent eorom, qoi in bello ceciderant, ho- 
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mandi Yeniain/ Nbiat ' forte legendam eos/ licet addaf, 
^ et alios priori modo loqnendi asos/ Nihil ergo erat isthic 
tentandum^ cum locutio sit proba et ositata. Vide hic 
Merceram, etmaxime Sanctii Minervam iii. 8. 

Ibid. ' At GrsBci lautom bene cadaver Antilochi, jostis- 
que factis^ Nestori tradunt/ Vind. 'dele que* Male. 
Sensas est, tradunt cadaver Nestori, postqoam iUud bene 
laverant^ et justa ei fecerant. Saepe autem ita res diversao 
constructionis per copulam janguntur. Sdpra ii. 29. Aga- 
memnonem * universi deseruere, ob idque etmemores Pala- 
medis» quem/* &c* Mox c. 11 • ^ re maxima, et super vota 
omnium/ perfecta» c. 13. * Cum viro egregio ne honestam 
quidem mortem, aut aliter quam in obscuro^ oppetere 
licnerit.' Vide et me ad Sanct. Min. 1. 18. Neque vero 
opus, ut in sequentibus, ' sequo animo ferret fortunce belli- 
que adversa/ ea vocula inducator, quod isthic itidem vo- 
loit Vittdingius. 

IV. 14. 'Genitus Achille ex Deidamia.' Sic Liv. i. 3; 
* quacomque genitus matre, certe natum .^Enea constat.' 
Tac. Ann. iii. 76. ' Catone avoncolo genita.' NoIIa ergo 
ratio legendi cum Vindingio contra Msstos * Achilli.' 

V. 2. ' Neque inferendo bellum, quicquam prius temera- 
ttKn ab his, quam/ &c. * Temerare ' dicitur de quibuscum- 
que rebus^ quse corrumpuntur, aut violantnr. Sic * teme- 
rare' alterius uxorem. Tac. An. i. 53. 'Gastra infausta 
temerataque' per seditionem scilicet. An. i. 30. ' Eadem 
lascivia vigilias et cetera militias munia temerare.*' Hist. i. 
48. * Viiio gentium temeratus est ille mos/ Pomp. Mela 
III. 5. 'Temerare vittas' dicitur Virgo Vestalis apud Ovid. 
Fast. VI. 4S7. Qoid igitor opos^ legere hic * tentatom/ aut 
' temere actom/ quod ille censet ? 

V. 4. ' Itaque cum quibus antea, ad confirmanda» quad 
tempus monebat, secedunt.' Putat * forte legendum» cum 
qmbusdam:* sed recte Anna exponit ' com iisdem, qoibos 
antea^' Saepe enim omittitor, si ex rerom nexo intelligi 
possit sobstantivom^ ad quod refertur pronomen, quod se- 
qoitur; Sic paulo ante ; ' At lucis initio, quibus impera- 
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tom erat, ad nayes yeiiioiit' Vide et hic Sanct. Minerv. 
II. 9. et qoae ego iatiiic notayi» 

VI. 3. ' Hojoraiodi nomine amatiis»' iioc est» illo oracolo 
confinnatos ad aodendom aliqoid. Sic Com< Nep. in Han* 
nib. 10. * Neqoe aliod qoicqoam egit» qoam regem arma- 
Tit et excitavit adTersos Bomanos.' Cic FanK xii. 23. 
' Pbilosopbia me contra omnes fortonaD impetos armat.' 
Plia. Paneg. 12. ' Feraa gmtes non telis magis, qoam soo 
coolo, soo sidere, armantnr.' Solpic. Sev, ii. 2. in extr. 
'Si bominem acrem sacerdotali aoctoritate armassent.' 
Satis ex bis, ni fallor» patet» male Vindingiom maluisse 
' «nimatos.' 

XLi. Sed desino plora, com plersqoe breves illae notolae 
Vindingiiy qusD tantom legi aliter, aot tolli Tocolam quan- 
dam, jobent, nuUa nitantor idonea satis ratione, ssepe etiam 
declarent» non satis intellexisse eom auctoris sui mentem, 
verbis nibil vitii habentibus expressam. Sic ii. 22. 'au 
vos soH ignoratiSy ut affecte sint vicin» aiqoe amicas 
vobis cfvitatesy vel quas in dies residuis praeparentur/ 
Sensus est clarissimus. Nondnm enim omnes erant vas- 
tatse, qusBdam erant ' residuse/ sed quibus eadem vastatio 
imminebat. lUe tamen legendum ceoset ^ residuos.' 

H . 89. * Dein signo dato conflixere acies composita^, 
GrsDcis ac singuiis per distributionem, imperia docum ex^ 
sequentibus.' Ita haec distingueoda, et ita nihil hic haesi* 
tationis superest. Ille tamen legi vult ' Grascorum* sin^ 
guKs/ 

IV. 1. ' Queis animo ita hseseraty nuUa spe inipetrandi 
cadaveris^ ipsumque Priamum^ et qui cum co foissent, 
retineri a Grascis.' lUe vero, *lege/ ait, 'Queis animo 
inha^serat nuUa spes impetrandi/ &c. Immo quia nulla 
tpsis erat spes impetrandi cadaveris, ideo animo eorum 
hasserat> Pnamum retineri a Graecis. Nam quod ait gemi^ 
nata copula, ' ipsomque et qui cum eo foissent/ Graecis- 
mus est auctori nostro frequens* Vtde supra § 15. 

«v. 14. ' Cum insidiis tantum perfecerit, quantum ne in 
certamine audcrct quidem/ Vult dicere, in certamina 
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praelii adigi homiiies ad aggredimdos bostes, et tamen 
Paridem in illo certamine hand dobie vitatoram fnisse 
Achillem^ nec aosnrom eum aggredi, quod per insidias 
extra necessitatem certaminis feliciter fecerit. Frigidi ali- 
qaid et inepti forsan inest in hoc sensu, sed id in tota etiam 
est laudatione Paridis, quam eo nomine fecisse dicuntur 
Trojani et multo magis friget^ nec Latinum satis est» quod 
volebat Vindingius, 'quantum ne in certam auderet qui- 
dam.' IV. 15. ' Ceterum sibi eo leviorem dolorem eaae, 
quod non in certamine, neque in luce belli, Achilles inter- 
fectus esset» quo fortiorem ne optasse quidem quemquam 
existere nunc» vel in praeteritum, excepto uno illo Her- 
cule.^ Vindingio substituendum videtur ' graviorem/ sed 
perperam* Nam sententia loci, inepte forsan gloriosa» 
haec est^ ieviorem sibi esse dolorem necis paternas^ quod 
non aperto Marte ab adversario validiore sit victus et 
occisus : Ita enim mansisse eum invictum ab oihnibus : Ita 
constare, non extitisse quenquam fortiorem ipso^ nisi unum 
Herculem^ immo neminem ausum fuisse cum eo in certa^ 
men congredi. Quas omnia secus se habuissent, si in cer- 
tamine et luce belli interfectus fuisset, nam ita validiori 
succubuisset adversario. 

V. 11. ' Quem offerri donum Minervae, maxime omnium 
ore agitabatur.' Legit ' inaximum/ et ita ediderunt alii. 
Sed nihil eo opus, modo distingoas^ ut fecij quando sensus 
est perspicuus. 

VI. 1. * Postquam impositis^ qu8B singuli beHo quassive- 
ranty ascendere ipsi.' Quid ms^s planum, minus impedi- 
tum dari potest? ' Ipsi' homines opponuntur rebus in naves 
* impositis.' Et tamen quod mireris^ delendum ' ipsi ' pro- 
nuntiat. 
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L ATREUS. 
LiB. I. Cap. 1. 
' Hi non Plisthenis^ ut erant^ magis quam Atrei dicebantar/ 

Nequb Menelai, cujus uxor Helena, Trojani belli pul- 
cherrima cansa, neque Agamemnonis^ qui in Trojana hac 
expeditione rex regum^ sive in Nummo, sive in Marmore 
occurrunt icones. Horum igitur vicem hic supplebit Atreus, 
utriusque^ velnti plurimi volunt, pater. Notus ille ex L. 
Ann. Senecae sublimi dramate ; Thyestem fratrem fiedlens^ 
et in ipsius liberos captos sasviens ; ferro eos transver- 
berans, membra lacerans» coquens et epulanda patri a^^^po- 
nens. 4 

Statua hasc cemitur in aedibus Famesiorum^ Bomas. 
Volunt vero Perrier ceterique omnes, qui hanc edidere, 
esse Commodi Imperatoris, nempe gladiatoris. Hic autem 
puer, dextro pede atrocissime arreptus^ in quem nunquam 
etiam ferocissimus gladiator saeviit. Qnare mihi potins^ 
veluti ipsi quoque Gronovio, e tribus liberis unns, a cujus 
csede perfidiam patris vindicare aggreditur Atreus. 
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II. DIOMEDES. 

LiB. I. Cap. 12. 

' Opportunuslociis ad convmiendaiii, etin quo de apparatu 
belli ageretur, Argi Diomedis regnum deligpitar.' 

DioMEDESy i£tolus, Tydei ex Deiphila Argiva filius; in 
oppugnatione Trojse^ post Achillem et Ajacem Salaminium 
fortLssimus. Prseter Trojanos nobiles C8bsos> etiam adver- 
sns Hectorem et ^neam singularem iniit pugnam ; Mar- 
tem Veneremque sauciavit ; Palladium Trojanis eripuit. 
Domnm reversns post excisum Ilium, ^gialam uxorem 
invenit^ adulteriis et libidinibus involntam. Ita exosus 
patriam, proiiciscitur in Apuliam Italias regionem» a Dauno 
partem accipit regni et ibidem Argos condit* 

De singulari illo praBlio, ut et de Diis vulneratis, legen- 
dus Homer. v. D. Virg. xi. Mn, 277. 

De Palladio^ Procopius, B. Goth. i. 13. Ovid. xiii. 
Metam 337. Virg. xi. Mn. 105. quin et Silius xiii. 
Punic. 50. cujus heec verba : 

Tum meus adjuncto inonstratam evasit in arcem 
Tydides Ithaco, et dextra molitus in ipso 
Custodes aditu templi, coeleste reportat 
Palladium ac nostris aperit mala Pergama fatis. 
Denique et de ejus urbe, Virg. xi. JEn. 246. et Horat' k 
Sat. v. 92. 

Hunc autem Diomedem sedentem et (sicuti heroes 
Grasci pingnnt Plin. H. N. xxxiv. 5.) nudum, eGemma 
petitum exhibet Begerus, Thesaur. Brandeb. i. 94. et in 
ant. bell. Trojauor. Comment. 56. mox et £z. Spanhem. in 
Addend. ad Callimach. 757. 

III. ACHILLES. 

LiB. 1. Cap. 14. 

' Post quos Achilles^ Pelei et Thetidis, quae ex Chirone 

dicebatur/ 
PoBTARUM (Homenim sileo) carminibus admodum de- 
cantatus Achilles, de cujus moribus heec Horat. A. P. 120. 
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Aut faiMu aeqiiere, aot sibi coiiTenientia finge, 
Scriptor ; bonoiatnm si foite reponis Acbillem, 
Impiger, iracnndns, inexorabilis, aoer, 
Jnra neget sibi nata, nibil non arroget armis. 

In ejns Grseco nomine Indnnt Grammatici : qnippe qni- 
bnsdam est Achilles, qnod dolore confecerit Ilienses; 
qnibnsdam qnod exnsta ipsius labra, cnm Thetis quic- 
quid in eo mortale, igne injecto eximere pararet 

laTufaierabilis erat ; postquam eum, adhuc infantem, 
roater Stygi immerserat^ pede retinens ; cujus pars idcitto 
▼ukieri patens. 

Educabatnr a Chirone Thessalo, qui bellicis artibus, 
mnsica ac medicina eum instmxit. Juvenal. vii. 210. cui 
adde Ovid. i. Art. 11. et Statius^ i. Achill. 186. 

Verum ingmente Trojanse expeditionis fama, quia ex 
oraculo didicerat eum ante Trojam periturum^ mater adul- 
tum inter Lycomedis (qui rex Scyri) filias occuluit. Ovi- 
dius, I. Art. 681. ubi Ulyssis artlbus compertus, ad bellum 
protractus est. Stat ii. Achilleid. 191. 

Arma dabat mater, a Vulcano fabricata. Ovid. xiii. 
Metam. 288. Hom. 11. r. 

Inter Trojanos^ ejus dextra percussos, Hector; cujus 
cadaver alligatum currui raptayit, ac demum patri veadi- 
dit. Hom. II. ^. et ». 

Tandem occubuit ; insidias ei struente Paride ; si Virg. 
VI. iEn. 57. Servio, ad iii. JEn. 85. et Hygino. 107. et 
1 13. Fab. fides habenda, feriente Apolline. 

Videantur tamen et de Achillis interitu personati nostri ; 
Dictys IV. 11. et Dares, 35. 

Hanc autem Achillis faciem e Nummo (forte ficto) pro- 
tulit Caninius, 24. quam mutuam sumsit Thesauroque suo> 
ad Lit. IV. inseruit Gronovius: plane saltem diversa ab 
ea qnam dedere^ in Troicis, 32. e Numismate Begerus ; 
etin Dactyliothec. if. tom. 621. et 622. 6. e Gemma, idem 
Grmovius. 



SGBNA TR01CA. 69 

IV. MACHAON. 

LiB. 1. Cap. 14. 

' Podalirias et Macbaon, Triccenses, .^cnlapio geniti, 
acciti ad id bellum^ ob soleHiam Medicse artis.' 

Maghaon, iEsculapii filius fraterque Podalirii ; in ar(e 
medica adeo clams, nt ejus nomen Poetae simpliciter po- 
nant pro medico. Sic etenim Martial. ii. 16. 5. 

Qoid tibi cum medico? dimitte Machaonas omnes. 

Non solnm cum reiiquis Grseci» principibus Trojanam 
suscepit expeditionem ; verum Virgilius eum numerat kiter 
eos^ qui equp votivo inclusiy Trojas portas suis reserarunt : 
nempe, ii. JEn. 268. 

Illos patefactus ad auras 
Reddit equus, Isetique cavo se robore promunt 
Tisandrus^ Sthenelusque duces et dirus Ulyssesy 
Demissum lapsi per f nnem : Atbamasque, Thoasque, 
Pelidesque Neoptolemus^ primusqne Machaon. 

Tandem occisus est ab Enrypylo, Telephi filio. Q. 
SmymaBUS (qui Calaber vulgo. vide Vossium, Poet. Graec. 
9.) sexto operis libro. Sepultus autem Gereniae, quae 
LaconisB oppidum, ad cujus tumulum, in magnifico tem« 
plo, variorum morborum poscuntur remedia* Ubi et ejus 
simulacrum ex sdte, coronatnm. Pausan. in Messen. 26. 

V. AJAX OILEUS. 

LiB. I. Cap. 14. 

' Ajax Oilei> ex Locride.'^ 

Ajay^ Oilei filius^ inter Grsecorum dnces praesertim 
notus, propter Cassandram, virginem et vatem, Priami 
filiam^ in sede Minervas ab eo compressam. Virg. ii. Ma. 
403. Q. Smymasus^ xiii. Tryphiodoms» 8cc. 

Quam ob cauisam, cum ceteris Graecis domnm repetens, 
in ipso mari fulmine percnssus est Minervae. Hom. Od. $. 
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Sencc. Agamem. 027. Virg. i. .£n. 45. Ovid. in Ibin, 339. 
Horat. X. Epod. 14. Unde Silias, xiv. Ponic. 480. 
Qaalis Oilides, fulmen jacalante Minenra 
Sargentes domait flactas ardentibas alnis. 
Licet naafragiam enatasse eum dicat Tiroaeas LocraSy ir. 

Hunc vero ex omnibos Grsecorum ducibus^ qui Trojam 
oppagnavere, apud inferos torqueri et excraciari docet 
Lucian. Hist. Veras» li. 

Denique Ajacis hujus nostri imago est ex Locrensiam 
Numismate, quod e&bibetor ab Hub. Goltzio^ 6r»c. 18. 
qualis et est Opuntiorum, apud Begerum, Thesaur. Bran- 
deb. 1. 477. et nominatum Goltziumy Tab. citata. 

VI. PHILOCTETES. 

LiB. 11. Cap. 14. 

' Philocteta cum paucis, uti curaretur, in insulam Lemnum 

mittitur.' 

Philoctbtks, .Pfieantis filius, inter Argonautas quoque 
minime ignobilis. Val. Flacc. Argonaut. i. 391. 

Ei, comiti suo, in CEta monte coneremaDdus arcumet sa- 
gittas dederat Hercules ; sine quibus Trojam non posse 
capi oracula responderant. At venenatarum sagittaram 
una ipsius pedem forte decidens sauciayit^ Gra&cique^ cum 
per dolorem yulDeris navigare non posset, eum in insulam 
Lemnon exposuerunt. 

Philoctetes itaque relictus^ aucupio sagittarum vitam 
miserrime propagare, pennarumque contextu corpus obte- 
gere et velare coactus fuit. Sophocles, in Philoctet. et 
(omissis Pindari^ Theocriti, Philostrati plurimum varianti- 
bus narrationibus) Ovidius^ (videas et xiii. Metam. 45.) 
v* Trist. 1. eleg. 5. 

Hoc erat in gelido quare Paeantius antro 
Voce fatigaret Lemnia saxa sua. 

Philoctetes autem noster, sedens et, uti videtur^ conque- 
rens, Liceto, immo etiam Gronovio, Dactyliothec. ii. 688. 
Gem. est miles sagittarius atroci bello * superstes, nudos et 
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pauper: at Begero, Troicor. 40. Hector. Scilicet quia 
Hector depictus sedens, apnd Pausaniam, in Phocic. et 
utraque manu laevum gena premens : tristi admodum facie 
et lugubri habitu. Sit tibi^ Pausanise auctoritate, Hector, 
Begere^ propter arcum et pharetram (Herculis olim arma) 
«lihi certe Philoctetes : qaem quoque eadem facie nuper 
exhibebam^ Pictur. Loquent. 28. Tab. 



TABULA SECUNDA. 

VII. EUROPA. 

LiB. I. Cap. 2. 

* Omnes ex origine Europae, quse in ea insula summa 

religione coiitur.' 

EuROPifi^ Agenoris Tyrii filise, a Jove raptas et in Cre- 
tam insulatn delatse^ ex Ovid. if. Metam. 875. et v. Fast. 
605. necQon Horatio^ iii. Od. 27. 15. notissima. 

Haec autem facta pulcherrima, postquam puella Angelo» 
Jovis et Junonis fiUa, pigmentum matri surreptum huic 
obtulisset Scholiastes, ad Theocr. ii. Idyll. 12. 

£a postmodum Sidoniqrum dea ; cultu illius instituto in 
solatium Agenoris, post filiam a Cretensi quodam pnedone 
raptam. Ita Lucianus^ de Dea Syria. 

Apud Corinthios tamen^ per EUotiorum festa, in pompa 
Europae circumferebantur ossa. Athenaeus, xv. 6. 

Interim ejus vector, taurus (aliis navis est, taurum in 
puppe pictum ostendens, et non animal) inter Zodiaci 
duodecim signa coelestia relatus. HyginuSy Astronom. 
Poet. II. 21. Seneca^ Herc. Fur. 3. Manilius, i. Astro- 
nom. 

Europam, e Sidoniorum Numismate (in quo legunt, Co- 
lonia Aurelia Pia Metropolis Sidon) depinxit Yaillant, 
Colon. II. 104. 
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VIII. CHIRON. 
LiB. I. Cap. 14. 

^ Thetidifl, qnas ex Chirone dicebatar.' 

Chiron, Centaams Tbessalns, Satami ex Pbyllim filius. 
Apollon. 11. Argonaot Hygin. 138. Fab. Pmdentia^ pro- 
bitate, jastitia et plarimiB excellens artibas; ande et 
Achilli paBdagogaa datas. Apollon. i. Argonaut. Fansan. 
in Laconic. Alciat 145. Emblem. Nam et medicas (Hy- 
gin. 274. Fab.) .Sscalapiam fecit medicum* Oyid. ii. Me- 
tam. 963* et Mathematicas Hercalem reddidit astrologam. 
Natal. Comes. Mytholog. lib. vii. 1. 

PrsBsertim vero eqnitandi docnit artem: qaippe cum 
apad Thessalos Centaari eqaitando sese exercebant Stat. 
IX. Thebaid. 220. qninimmo qaibas eqaomm debetar ga- 
beraatioy aactore Lacano ; cajus, vi* Pharsal. S96. hftsc 
verba. 

Primas ab sequorea percussis cuspide saxis 
Thessalicus sonipes bellis feralibus omen 
Exiluit^ primus chalybem frsenosque momordit. 

Unde et in ZodiacO Sagittarius ; post mortem (periit e 
vulnere pedis^ ctkm ^erculeas tangeret sagittas. Ovid. v. 
Fast. 297. Apollodor. variante fabula, ii.) in coelum trans- 
latus. Manil. 1. Astron. Hyginus, Astronom. i. in Cen<- 
taur. aliiqne, in Arata^is. 

Hic autem Chiron. e Gemma Gorlaei, apud Gronovium, 
Dactyliothec. ii. 516. Gemm. 

IX. THETIS. 

Lifi. I. Cap. 14. 

' Achilles Pelei et Thetidis, quae ex Chirone dicebatur.' 

Thbtis^ aliis Nerei ex Doride; aliis Chironis Centanri 
filia. Aristoteles^ apud Muretum^ ad CatuII. 65. sive Pel. 
et Thet. pulcherrimam Epithalam. Hanc forma captus 
amabat Jupiter, veram a Prometheo monitus, ita esse in 
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fatis, ut qni ex ea nasceretur, patre major esset fataros, ab 
ejns concubita abstinait Thetidem vero postmodom 
Peleos, JBaci filins, uxorem daxit, et ex ea Achillem sas- 
cepit. Ovid. xi. Metam. 265. Catullasy in modo dtaio 
Epithalam* 

Cam yero oracula canerent, filinm in expeditione Tro> 
jana casaram, eam occnlait» in Scyro. Statias, i. Achill. 
245. At Ulyssis dolo detecto arma dedit, qase Valcanos» 
ejas motus precibas^ fabricarerat, et artificio malto exor- 
naverat Hom. H. p. et Ovid. xiii. Metam. apad qaem 
Ulysses^ Ajacem in c<mtemtiim addacens, 288. 

Scilicet idcirco pro nato cserala mater 

Ambitiosa sao fait> at ccelestia dona 

Artis opas tantse radis et sine pectore miles 

Indoeret ? 
Veram^ Achille interfecto, haec arma Grascoram proceres 
Ulyssi adjadicayere^ Ajace neglecto ; qai^ injariaram impa- 
tiens, ense latus hausit Ovid. xiii. Metam.390. Post- 
ea tamen, eversa Troja, Grsecis in ^Egseo mari navium 
clade.attritis^ Achillis clypeam vi fluctuam ad Ajacis in 
Rhetseo tumulum delatnm, testantur Greeci» Antholog. i. 
22. 1. apud Alciatum^ ad suum 28. Emblem. 

Thetis hsBC^ arma ferens AchiHi, et in incisa Gemma, et 
argenteo majoris moduli spectatur Numismate ; uti docet 
Gronovias^ ad Dactyliothec. ii. 522. Gemm. At vide- 
antur de Numismatis fide Fabrettus, apud Begeram^ 
Troicor. 82. 

X. FOEDUS. 

LiB* i. Cap. 15. 

' Porcum marem in foram medium afferri jubet^ quem in 
duas partes exsectum^ Orienti Occidentique dividit.' 

FcBDUS priscis ita dictnm^ quod in eo porca, foedum 
scilicet animal; mactaretur. 

Apud RomanoSy utriusque gentis pater patratus arripie* 
bat porcam, et diis pangendi foederis testibus invocatii^ 
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alter silioe (qoem somebaiit ez »de Joviii Ferotrii. Val. 
Maxiin. III. 2.) iiiteriinebat animal ; iater alia et hmo ex- 
damaiia : ' Popolos Romanvs prior noD deficiet Si prior 
defecit, pablico consilio, dolo malo, tu illo die» Jopiter^ 
populnm RomaoQm sic ferito, nt ego hunc porcnm bic 
iiodie feriam ; tantoque magis ferito, qnanto magis potes 
pollesqne/ liy. i. 24. et ix. 5. Quem vetenim Feederis 
feriendi cerimoniam, diu n^^lectam, in nsnm revocayit 
imp. Claudius. Saeton. Claud. 25. 

Hoc vero inter Feciales peracto sacri6cio, sus ille vel in 
mare vel alibi abjiciebator : qaippe vesci victima^ super 
qaa jusjurandam conceptnm, religiose vetitum. Pausa- 
nias, Eliac. prior. 24. ubi de Agammmone ; ex Hom. II. r. 
Videatur JSverfa. Feitbins, Antiq. Homericar. iv. 17. 

Nummus hic Antisti» gentis spectatur mter Wildianos 
Select. 124. Num. quem tamen^ respectu vestimentorom, 
accaratias depinxit et in Speciminis 8. Tab. prodaxit Mo- 
rellius. 
Denique eo hasc Viig. viii. JEn.6S9. egregieillastrantar: 
Post tdem, inter se posito certamine, reges 
Armati Jovis ante aram, paterasque tenentes^ 
Stabant, et ceesa jungebant foedera porca. 
Necnon qu» idem habet, xii. Ma. 170. 

XI. IPHI6ENIA. 
LiB. i. Cap. 21. 

^ Virginem Ulysses et Menelaus cum Calchante (quibus id 
negotium datum erat^) remotis procul omnibus^ sacri- 
ficio adomavit.' 

Iphighnia, Agamemnonis et Clytasmnestrae ; de qua fk- 
bulae plurimum discrepantes. Cum pater kx Aulide Dianse 
sacrum cervum imprudens occidisset, indignata Dea^ tem- 
pestate concitata^ GraecoTum in Asiam triyectum mora- 
batur. Qua de causa cam vates consulerentur, responsum 
sanguioe Agamemnonio Dianam esse placandam. Ergo 
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mittitur Ulysses. Iphigenia a matre abdocitar. Napties 
simulantur. Sacra parantor. Doa tamen miserta vu^iiiiSy 
hostiam supposuit, puellam in r^onem transtnUt Taari» 
cam^ ubi sacris Dianee prsefecta est. Hac vero cum post- 
modum Orestes, matemis agitatus furiis vemsset» jamque 
more gentis Scythic» inmiolandas esset, a sorore est ag« 
nitas et liberatas. Mox, ablato Dian» simulacro» aofa* 
gere, et cam in Italiam errabnndi Tenissent, in Aricino 
nemore id collocavere. Euripides, in Iphigen. Aalid. et 
Tauric. Ovid. xii. Metam. 80. Lucret. i. Hygin. 96. Fab. 

Iphigenia taroen non translata» sed vere mactaia et 
jugulata dicitur> Virgilio ii. Ma. 116. Propert. iii« 7. 
et I V. 1. 

Victima autem, Iphigeniae supposita, fait cerva» Ovid* 
lib. cit 34. et iv. Trist. 4. 67« Martial. iii. 49. et Jovenal. 
xu. 120. vel juvencus sive tanrus; quod Nicandro; velet 
ursa^ quod placuit Phoenodemo. 

Numisma hoc (si modo non iictum) sicuti dedit Cuperus 
(cujus scriptis nihil exactius^ eruditiusque) Observ. 1. 12. 
ita Gronovins, Thes. lit. S. 4. 

XII. APOLLO SMINTHIUS. 

LiB. II. Cap. 14. 

' Eadem tempestate oracnlum Pythii Grsecis petfertnr, 
concedendum ab omnibas, uti per Palamedem Apollini 
Sminthio sacrificium exfaiberetur.' 

CoGNOMiNis hujos originem laculenter dedit ad Uub. 
Goltzii Graec. ins. 14. Tab. Ludov. Nonnias ; ex quo no<* 
tata ad hunc Tenediorum Nanmiam solummodo repetere 
constitai. 

ApoIIo igitnr Bminthius sive Smintheus» a muribus, 
quos Sfiiviovs appellabant ^oles etTrojani. Venim appel- 
lationis causam hoc modo memori» tradidit iElianas, 
Hist. Anim. xii. 5. 

Cum murium magna vis ^olensium ac Trojanorum 
popularentur arva, immaturasque segetes consumerent. 



76 LVD. 8M1DS 



oraculiun Delpbicum conralentibas rcsponsara est, opor- 
tere at sacrificent Apollini Smintbeo. Qood com fecnssent, 
moriam boc desiit calamitas. 

Longe aMter Strabo, xiii. cajas boc commentam. 

Teocris e Creta profectis oracalom erat datam, at ibi 
sedem figerent, abi eos terrigenaD adorirentnr. Contigit 
aatem boc eis circa Hamaxitum, Troadis ori)em ; abi nocta 
mores^ qaicqaid armoram et atensilium ex corio inYenis- 
sent, corrosere* Hic ergo figant sedes Trojani^ et montem 
ab Ida» qaaein Creta» vocant Idam. 

Apollinis aatem Smintbii templam in Tenedo. Hom. 
H. «• et Strabo xiii. circa qaod mariam (sacroram scilicet 
et immanium) magna copia. Qninimmo cajas simolacram 
marem pede premit. Qnale et est in arbe Chrysa, qaod 
Scopas Parios fecit> cajos pedibas quoque mus subjacet : 
eodem Strabone et Heraclide Pontico, auctoribus. 

TABULA TERTIA. 

XIII. LUCTATORES. 
LiB. iiK Cap. 19. 

' Prsemia luctandi intacta permansere : quippe Ajax arri- 
piens medium Ulyssem dejicit, qui raens, pedibus ejus 
circumnectituri atque ita prsepedito obligatoque nexui 
Ajax pene jam victor.ad terramruit.' 

ExBRCiTATio campestris ingenuorum puerorum et ado- 
lescentium apud Grsecos (taudem quoque apud Romanos) 
generibus extabat quinque. Erat autem vel Disci jactus, 
yel Cursas» vel Saltus, vel Jaculatio, vel denique Lucta ; 
Yictorque in cunctis appellabatur ninatko§. Grsecis sive 
Romanis quinquertio. 

Exercebantor in palasstra (cui nomen a niKifi, lucta) nudi^ 
yvfi.fQt, (Virg. II. Georg. 521. et ili. JEn. 281. 

Exercent patrias, oleo labente^ palaostras 
Nudati socii. 



8GBNA TROICA. 77 

unde etlocus dicebatar gjrmnasiom. Lacan. vii. PhanaL 
270. Lucian. in Anacharsid.) ceromate, id est, aUdetanm 
oleo innncti^ ut manns faUerent apprehendentiam. Locan* 
IV. Pharsal. 613. de Hercule loctaturo. Statias, vi. The- 
baid. 830. Unde sese invicem arena jacta conspergebant, 
ut lubrica corpora prehensiones admitterent. Ovid. ix. 
Metam. 35. de eodem Hercule. Qnippe in lucta se invi- 
cem non verberabant, sed solummodo complectebantar^ at 
alter alterum humi dqiceret. In qoo praesertimlaadandas 
athleta, qut concertantem^ sine pulveris jacta vinceret. 
Plin. H. Nat. xxxv. 11. de Dioxippo Alcimachi. 

Hi vero luctatores in Segestanornm Nummo spectantnr, 
apud Begerura, Thesaur. Brandeb. in Sicil. Num. 370. 
quales et ex Aspendiorum Num. e Patino nuper dederam^ 
ad Ovid. Heroid. 18. Epist. et Martialisy iv. 55. 7. Quos 
tamen arte et elegantia superant luctatorum StatasB, apad 
Perrierium, Episcopium, ceterosque Monnmentorom mar- 
moreorum collectores. 

XIV. NAUPLIUS. 

LiB. VI. Cap. 1. 

* £os Nauplius ultom iri cupiens Paiamedis necem, per 
noctem igni elato ad ea loca deflectere^ tanquam ad por- 
tum coegerat' 

Nauplius, Neptuni et Amymones filius, rex Eabasas, 
pater Palamedis. Honc, Ulyssis arte^ judicio iniquo cir- 
cumventum, lapidibus obraerant Grseci. Pater, ulciscendae 
necis avidus^ Grasciam universam peragratur, uxor^oe 
principum» qui adTrojam militabant, in juvenum adalteria 
pellicit, futnrum sperans, ut atrocissimis ob hanc jurgiis 
inter eos exortis, necem Palamedis cadde motua expiarent. 
PraBterea, Graecis, eversa jam Troja, redeuntibus ac tem- 
pestate laborantibus, a Caphareo Eaboeas promontorio 
ignem extendit, classemque tanquam ad salntarem portnm 
adnavigantem in Chceradum asperrimos peUexit scopolos, 
aenunnosoque castigavit naufragio. At intelligens post- 
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nodam, Ulystem et Diomedein» qaibu hasce insidiaa 
prflesertim stroxerat» incolames evasisae, doloris impati- 
entia in maie sese pr»cipitem dedit Hyginas, 116. Fab- 
et praeter Ovidiom, Virgillom atqae Senecam, breviter 
Propertius, it. 1. 

Naaplios altores sab noctem porrigit ignes, 
Et natat exoviis Grsecia pressa sais. 
Nommas est Bathrotiorum, qaem Gtoltzias dedit> Oraec. 
V. Tab. 3. Nam. et hserente Nonnio, expedite iUastravit 
Begems, Spicileg. 15. Nam. et Troicor. 68. 

XV, XJRNA SEPULCRALIS. 

LiB. II. Cap. 15. 

' Igitar a canctis Graecis, velat pablicam fanas ejus 
crematum igni, anreo vascalo sepultum est.' 

Cadavrra cremare Thebanis ac Trojanis temporibus, 
Graecis erat in more positam. Hom. II. a. et ^. quinimmo 
et post illa. Thncyd. ii. et Lucret. vi. apud Kirchman- 
nam, de Fun. Romanor. 1. 1. sed et Romanos» nisi nos 
fallant Poetae, ab ipsa Roma condita. Ovid. iv. Fast. 
856. de Remi exequiis, et qaidem usque ad Theodosii 
impeitam. Macrob. Satamal. vii. 7. Verum vide et PHb. 
H« Nat. VII. 54. . 

Cineres autem, post cremationem: et ossilegiam (de 
qaibas prolixe Kirchman. iii. 2. et iii. 7.) a cognatis con- 
dcbantai in orceis, nmis, ollis et amphoris : qnae miMlo' 
fictiles, (Propert ii. 13.) modo marmorese, (Dio, 76.) modo 
aonese^ (Virg. vi. JExk. 228. de Miseni tabicinis^) modo 
argenteae^ (Ammian. xix. 2. de Gmmbatis^ Chionitaram 
isegis, SiiU,) mbdo, velati hiCy etiam aaie», (Eatrop. viii. 
de Tfajani imp. Platarch. in Demetr. de Demetrii regis. 
Moschns, IV. Id. Homerus, Iliad. \p. et».) 

Interim lisec ornai jaxta assidentem sive matrem» sive 
sororem, sive conjngem, ex incisa Gemma ; qoam nobis 
exhibet, Thes. Brandeb. r. 140. plaries prolatas Lanr. 
Begeras, eniditoram encomiis dignissisias. 
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XVI. PYL^MENES. 
LiB. III. Cap. 5. 

' ProgtessQsqiie in medio PylaBinenein Pajdilagoiiise regem 
impedimento sibi oppositnm comiBos fundit, non alienam 
sangninis Prianudanun/ 

PYLiEMENis regis inter Trojanorum anxiliar^ socios 
meminit, praBter Dictym^ Hom. II. /3. eomque a Mendao 
basta peremtam Banat, 11. (• 

Nnmmum nobis^ post Sebast. Fsescbiam, offert Sponias, 
Recbercb. xxii. Dissertat. 307. ubi et PapblagoniflD (Py- 
laemeniae Plinio, vi. 2.) ejasdem nominis, ex Jnstini 
XXXV11. 4. Orosii ti. 2. Sex. Rufi Breyiar. 11. Jomandis, 
de Begnor. Suet. 55. Paal. Diaconi, v. 11. et vi. 12. 
Strabo xii. Nepitis, in Datam. ii. plores r^s ac Dy- 
nastas observat. 

Hinc Nammam Fseschii non Pylsemenem fabidosce 
setatis beroem^ at Papblagonam regem, Bomanornm araKi 
cam^ a Mitbridate palsmn» a Cn. Pompeio lestitntamy 
respicere mihi est persaasissimum. 

Interim regis capat mm prselert; vernm» sine inscrip- 
tione> caput bovinom ; et in aversa parte, Mercnrii cadu-» 
ceas. Significant autem baec, si credendam Sponib^ Pa« 
pblagonas origiae esse ^Egyptios. Nempe bovinom capol 
Isidis est emblema ; veluti caduceus^ Mercurii, a qao so* 
pitus et obtruncatus Argus^ bovis, id est lus transmutatm 
custos. Vide Ovid. i. Metam. 671. 

XVII. AMAZON. 

LiB. iii. Cap. 15. 

' Quae regina Amazonnm, iiKaBrtam pretio an bellandi 
cupidine anxiUatum Priamo adventaverat/ 

AiiAaoif BS (ut late Jttstin. ii* 4.) vixeffe ad Tbmnodonr 
tem» beilicis npeditionibas celebrea; praetec qjtaraa» 
habitum virilem et expeditum (vide Arrianb vii. apad 
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Petr. Petitaiii» de Amason. 31.) quoqoe obMnratione 
digna. 

Mamma dextra ezorta ; qnaD Tel igne admoto absomta, 
yel fasciia, Tincalifl et medicamentis minor reddita* Hip- 
pocrates» lib. de Aere. Galenus, de symp. Medic. Facolt. 
ita de Amasone, Virg. i. ^n. 490. 

Anrea snbnectens exertas cingnla^mammae 
Bellatrix. 

Amazonom antem hamm regina Penthesilea, ab Acbille 
caeaa ; prout etiam Trajani Nommns probat contomiatns, 
qoem qnidem apod Mediobarbnm Tideo annbtatam> at de- 
pictam noflqoam* 

Uojns igitor vicem soppleat Amazon, ex Otacilise Au* 
gnstflD Nommo^ a Samiis cuso : qu» milii (veloti ad Wil- 
dian. Selectl38. Nnm. probatom) non Martialis Juno; 
uti ad Gallieni Num. 414. opinatur Patinus ; non Admeta, 
Tjrrrbenos sacrilegos inseqnens; uti, ad Gallieni dicti 
Nnm. in N. N. Urb. et Pop. 686. credidit Hardninus: 
non Samia virgo, in stadio decurrens ; uti, ad Specim. 19. 
Tab. 3. Num. 193. probare nititur, amor meusy Morellius : 
sed procul omni dubio {juvat Plutarcbus^ Graecar. 56. 
Qusest.) Amazon, Baccbnm fugiens, navi coostructa ex 
Epbesia ditione transfretans. Et tn^ Begere, noli contra 
tendere. Respice^ respice saltem picturam, et cogitabis 
aliud esse in ludis cnrrere, aliud vero trepide bostem fii- 
gere. 

XVIII. BI6A. LUDOR. CURULIUM. 

LiB. III. Cap. 17. 

' Tum primum quadrijugis qui Eumelus ante omnes victor 
decIaTatnr : bigarum praemia Diomedes meruit.' 

Inter certamina sacra et ludicra apud GraBcos (de Bo- 

manomm ludis circensibus bic digressus nolo) fuere qoo-' 

qne cumlia. Sopbocles, IBIectr. m narratione jpaDdagogi 

ficta. Statius» vi.Tbeb. / 

« 
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In hisce vero agitabaDtw noa tantttm quadrigae. Stat. 

VIII. Theb. 870. yerum et big». Hom. Iliad. ^. Quie 
spectantur in pluribns Sicnlornm atqne Graecorum Nnmis- 
matibns apnd Groltzinm, Parutam, Volkhamerum, Bege- 
rum, &c. 

Hae antem bigae apnd citatum Goltzinm, Gra^. Sfk 
Tab. in Philippi regis Nummo. Quippe hic non solnm 
saepe in Oljrmpicis vicit, qnadrigamm bigammque curri- 
culo, (Jnstin. xii. 16.) venim etiam cnrales Olympicoram 
victorias Namismatibns insignire est solitus, teste Pln- 
tarcho. 

Lndoram deniqne Olympicoram curalinm meminere 
Horat. I. Od. l. 3. Pindar. Olymp. 2. Od. Virg. iu. Georg. 
18. &c. 

TABULA QUARTA. 
XIX. HYDRA. 

m 

LiB. IV. Cap. 19. ubi de Philoctete. 

* Quippe Herculis armatus sagittis, quao infectae Hydrae 
sangnine hand sine exitio corpori figebantnr.' 

Intbr labores sive certamina Herculis praesertim emicuit 
nex Hydrae. £rat antem serpens^ ad Leraae lacnra in Argia 
Peloponnesi regione deiitescens, quinqnaginta capitum, ex 
quibus nno ampntato^ mox alia duo repuUnlabant. Ovid. 

IX. Metam. 103. ApoUodor. ii. Quamobrem non clava sed 
ignibus hanc bestiam tollere cogebatur Hercnles^ Unde 
Seneca^ in H. Furent. 241. 

Quid ? saeva Leraae monstra» numerosum malum, 

Non igne demum vicit et dociiit mori ? 
Videantur et Albricus^ de Deor. Imagin. et Ptolem. He- 
phasstio^ apud Photium: qui anrea ex parte capita hnic 
fuisse refert. 

Interim lolcnm^^lphicli filinm, Hercnli laboranti afiuisse, 
et admota face truncatas cervices adussisse, priusqnam 

DOph. «f Vat. Cku. Diei. Cret. F 
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nova e stinanti yolnere.emeigeient capita, fabolatar Apol- 
lodoras. Biblioth. iK* 

Hajos aotem Hydm fel erat tantae malignitatis, nt spi- 
cola eo tincta vnlnera infligerent insanabUia. Diodor. iv. 
11. Hyginas. 30. Fab. Seneca, H. Fur. 1339. at et Mschy- 
Io8, Pindaras, &c. 

Nammas hic est Phsestioram^ in Creta; qaem dedit 
OrsBC. Insnlar. 7. Tab. Hab. Goltzias, et 225. illastravit 
Lad. Nonnias. 

XX. EURYPYLUS. 
LiB. IV. Cap. 14. 

' Inter quas nuncias Priamo sapervenit, Eurypylom Telephi 
ex Mcesia adventare, quem rex multis antea iilectum 
praemiis ad postremam oblatione desponsas Cassandrse 
confirmaverat.' 

EuRYPYLUS, filiosTelephi et Astyochae (quffi soror Pri- 
ami) propter amorem Cassandrse Trojanis opem ferens ; 
adducendo Cetheos, quibus imperabat ad Caicum amnem. 
Q. Smyraaeus^ vi. 121. 

Fuit autem pulcherrimus^ Homero teste, apad quem 
(Od. X. 519.) inter inferaales umbras occnrrit Ulyssi. 
Sed et bellator, in praeliis plarimos Graecos interimens^ 
tandemque tamen ipse^ Pyrrho feriente, occumbens. Idem 
Sm^nmaBus vii. 180. 

Cernitur Enrypylus in Pergamenoram Nnmismate^ apud 
Ezech. Spanhemium, de Num. us. et Prasstant. v. 479. 
Hadriani Imp. tempore percnsso. Unde Begeras Perga- 
menos^ Hadriano supparasitantes^ ejusque favorem aacu- 
pantes, in Eurypylo fere Antinoi dilectissimi efSgiem ex- 
pressisse, non ineleganter conjicit. 
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XXI. PALLADIUM. 

LlB. Vr CaP. 5. 

' Cognoscant ab Antenore editnm qaondam oracnlam Tro- 
janis^ maximo exitio civitati fore^ si Palladiam qaod in 
templo Minervse esset» extra moenia toUeretur.' 

De Trojanorum Palladio multi multa. Omnia compilare 
labor esset Herculeas. Saltem dabitant : 

I. Cajus id originis : sunt enim qui e coelo in Pessinun- 
tem, Phrygiae urbem, delapsum credant Herodian. i. 35. 

II. Cujus materidB: quippe sunt^ inter quos Clemens 
Alexaudrinus^ qui ex ossibus Pelopis factum contendunt ; 
verum ligneum foisse volunt Scriptores, in Annotatio- 
nibus inferius citati^ 193. lapideum dicit Procopias^ B. 
Goth. 1. 13. 

III. An fuerit stans vel sedens statua. Namque stantem 
sive ambulantem credit Apollodorus, iii. sedentem yero 
affirmat Strabo^ xiii. 

Interim (de Palladio vide caetera^ 193. citata) fuit fatum 
Trojae. Dionys. Halicarn. i. 69. Ovid. xiii. Metam. 330. 
Silius XIII. Punicor. 50. et mox Romae^ ab iSlnea in Ita- 
liam translatum. Pausan. in Corinth. Dionys. Hal. ii. 67. 
Cic. li. Philipp. 10. Lucan. ix. Pharsal. 994. Ovid. vi. 
Fast. 

Denique non omittendum quod Pherecydes habet> a Pal- 
lade omnes imagines, quae non manibos factae et e*coelo in 
terram dejectdB^ dictas esse Palladias. 

Hoc autem Palladium nostrum est e vulgari Domiti- 
ani Imp. Nummo^ apod Oudano-Oyzelium^ 52. Tab. 1. 
Num. 

XXIL ANDROMACHE. 

Li0. V. Cap. 13. 

^ Reliquorum sors agi coepta, atque ita Neoptolemo 

Andromacha/ 

. Andromacha filia erat Eetionis^ (qoi rex Cilicum, qui 
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littorales in Troade Caici tangebant ostia^) axor Hectoris, 
cai peperit Astyanacta* Hom* IL C. Hectore vero inter- 
emto et Troja capta, Pyrrhos eam in Graeciam avexit, et 
ea Moloflsam suscepit Qui tamen postea Hermiones 
amorem captans» eam Heleno, Priami regis filio, com 
parte regni dedit. Virg. iii. JSn. 295. Pansan. ia Attic. 

Amorem in ea conjagalem laudat Ovidius» i. Am. 9. 
eleg. hisce verbis : 

Hector ab Andromaches complexibas ibat in armis, 
Et galeam capiti» quas daret, uxor erat* 

Veram et ejas in adversa fortana constantiam alii. 
Quippe non tantam mariti luxit mortem et Troj» flebiles 
aspexit rainas, sed et filii, de turre praecipitati, lacera 
membra colligere fait coacta. Videatar Seneca, in divina 
Troade. 

Andromaches autem faciem servat Chaonionim Nam- 
mus elegans apud Goltziam, 6r»c. iii. Tab. 9. 

XXIII. AJAX, TELAMONIUS. 
LiB. v. Cap. 15. 

* At lucis principio Ajacem in medio exanimem offendunt ; 

perquireutesque mortis genus, animadvertere ferro inter- 

fectum.' 

Ajax, filius Telamonis et Hesiones, quas regis Laome* 
dontis filia. Ovid. Metam. lu 217. Gra&corum fortissimos : 
et quidem invulnerabilis, prasterquam in cervice et in la- 
tere. Quippe(sic saltem ad Lycophr. Tzet2es) cum Her- 
cules aliqaando Salamina adiens, Telamonem inviseret, 
ibi Ajaci, adbuc tenero^ injecit Asovt^V suam, precatus, ut, 
qua tegeretur, invulnerabilis fieret puerulus» £rgo, qua 
non tegebatur, Ajax iactus vulnerabilis. Achille mortuo, 
ut proximus haeres^ ejus arraa petiit; verum Graecorum 
proceres^ eloquentia moti» haec Ulyssi tradidere. Unde, 
pr» nimia ira insaniens^ in pecora irruit, eaqae occidit^ 
Atridas atqae Ulyssem sese interimere credens. Verum 
ad mentis sanitatem rediens et errorem agaoscens» gladio 
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(quem ei Hector post certamen singulare dono dederat) 
incnbuit : cnjus cruor in florem est transmutatus. Sopho- 
cles, in Ajace Flagellif. cui adde Alciatum, ad 167. et 175. 
Emblem. necnon Ovid. xiii. Metam.39]. 

In pectus, tum demum vnlnera passum> 
Qua patuit ferro, letalem condidit ensem. 
Nummum hunc» a Prnsensibus, in honorem CaracaUse 
Imp. cusum, ante nos depinxere Patinus, in Impp. Ro* 
man. 243. et Sponius, in Itinerar. cui respondet Liceti 
Gemma, apud Gronovium, Dactylioth. ii. 503. 6em. ubi 
et fax ardens, Ajacem (de Brenno somnium) noctu semet 
ipsum confodisse significat. 



XXIV. NAUSICAA. 

Lifi. VI. Cap. 6. 

* Neque multo post, precibus atque hortatu Ulyssis, Al- 
cinoi filia Nausicaa Telemacho denubit.' 

NAtrsiCAA, Alcinoi, Phaeacum regis in Corcyra, et 
Aretes filia, qu» forte cum pedissequis regia exiens, in 
flumine vestes ablotura, incidit in Ulyssem, naufragum, in 
littore sedentem, nudum. Huic autem supplici vestes 
dedit, eumque ad patrem perduxit Hom. Od. f. 

Nausicaae autem pater justus ac pacificus ; ciqus poma- 
riorum mira fertilitas abiit in proverbium. Statius i. Sylv. 
3.81. Juvenal. v. Sat. 151. Propert. iii. 1. Unde et iii 
Nummis Corcyrensium et Dyrrachiensium, apud Goltzium, 
Gra^c. 1. 2. et Tab. conspiciuntur, uti primus credidit Be- 
gerus, Thesaur. Palatin. i. 455. atqoe etiam a me cmfir- 
matur, ad Wildianor. Selector. 55. 

Porro haec Nausicaa e Numismate Mitylenensium apud 
Sponium, Miscellan. Erudit. iv. 130. 
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TABULA QUINTA. 

XXV. ALEXANDER, 8iv£ PARIS. 

LiB. I. Cap. 3. 

' Per idem tempus Alexander Phrygias, Priami filias^ cam 
MnecL aliisqae ex consangainitate comitibaSy Spartae in 
domom Menelai bospitio exceptas, indignissimam faci- 
nas perpetraverat/ 

Paris» Priami, Trojanoram regis filias, patris jassu in 
sylvis expositas, postqaam mater Uecuba in somnis se fa- 
cem parere visa esset, et vates pueram Trojani excidii cau- 
sam fore respondissent. Mater tamen coi^tvit, ut interpas- 
tores Idosos fartim notriretar. Ibi ji^m adultas» OSnonem 
nympham amavit; (Ovid. v. Heroid. Epist.) qaae quoque 
postmodum, Paridis rogum conscendens, iaqueo sibi gulam 
fregit. Apollod. iii. Tzetzes in Lycophron. 

Ceterum de formaram inter Deas Judicio hic non repe- 
temas^ quos citatus Naso, xv. Heroid. Epist. Silius^ vii. 
Ponic. 465. Apuleius, x. Miiesiacar. Dares, vii. et sic bre- 
viter Propert. ii. 2. ubi soam laudat puellam : 
Cedite jam^ Divae, quas pastor viderat olim 
Idaeis tunicam ponere verticibus. 
Neque de Helenae raptu» quae Coluthus^ lib. de Rapt. He- 
lenae, Horat. Od. ii. 15. aliique. 

Inducitur autem parum strenuus» et amorujn quam ar- 
morum magis studiosus. Interemit tamen AchiUem, tan- 
demque a Pyrrho, sive Philoctete, ut alii, est confossus. 
Vide quae ad Dictym^ iv. 19. 

Porro hoc Numisma est imp. Antonini Pii^ spectatur- 
que apud Sponium^ Recherch. xxiv. 384. 
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XXVI. JUNO, ARGIVA. 

LiB. I. Cap. 16. 

' Dein in templo Janonis Argivae rectorem omniam 

declarari statuit/ 

JuNO, ut Sami^ (Pausan. in Achaic. et alii, citati ad Wil- 
dian. Selector. 136.) ita et Argis^ in Peloponneso, culta ; 
nempe super qua regione cum Neptuno decertavit. Pau* 
sanias, in Corinth. Horat. i. Od. 7. 8. Argivas tamen etiam 
Junonis templa ubique fuere ; ut in Lucania, Italiae parte^ 
(Strabo, vi.) in Campania^ (Statias, iii. 1. 105. Plin. H. N.. 
III. 5.) et in Laconia; Pausah. in Laconia. 

Hujus vero sacerdos fuit Admeta, Earysthei filia ; quae 
Atgis profuga^ et Samum sospes appulsa, ut Junoni gra- 
tiam referret/ perpetuam templi suscepit curam. Sed Ar- 
givi> fugam vindicaturi» Deae rapuerunt simulacrum^ ut sic 
Admetam Samiis redderent exosam. Verum ventis adver- 
sanUbus abitumque ne^antibqs, exportatam rursus e navi 
statuam in littore deposuere. Ubi a Samiis repertam Ad- 
meta vinclis expedivit et in sedem restituit. Vide quse ex 
Athensei xv. ad ^^Tildian. Selector. 141. diximus ;.et mox 
ea confer quae Gronovius, Thesauri i. tom. 5. 4. 

Junonis porro templum^ columnis et statuis exomatumy 
utetDeae sedentem statuam^ eximia magnitudine ex auroet 
ebore fabricatam^ coronatam, et sceptriferam^describit jam 
citatus Pausan. in Corinthiac. 

Nummus autem hic est Brundusiensium, apud Goltz. 
Sicil. Tab. et Beger. Tbes. Brandeb. i. 343. 

XXVII. CASTOR ET POLLUX. 

Lifi. i. Cap. 9. 

' Agenoris porro Taygetam, eamque ex Jove habuisse Lace- 
dsBmonem, ex quo Amyclam natum, et ex eo Argalum, 
patrem (Ebali, quem Tyndari (ex quo Helena genita 
videretur) patrem constaret' 
Castor et Poliux ergo fuere fratres Helenae, etiam filii 
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JoviB et Lede, qnao coojux Tyndari. Horam ille equo- 
mm doiniton Horat i. Od. 12. 26. bic vero pagillatu no- 
bilis : teste ibidem Horatio. 

Pinguntur pileati. CatuU. xxxviii. nisi pileos voces, qa» 
aliis olorinoram ovoram (ex iis enim prognati. Horat ii. 
Sat. 1. 26.) putamina. Lucian. in Dialog, ApoU. et Mer- 
cor. CSerte bi Lacones,(Pau8an. in Lacon. et Mesaeniac*) et 
pikos apud Spartanos nobUitatis insigne. Pileis antem 
adduntur steU» : (Apuleius x. Metam. Valer. Flaccas, 
Argonaut* v. 861.) qn» navigantibus salutares. Locian. 
Dialog. cit Horat i. Od. 8. 8. SiUus xv. Ponic. 648. 
Quocirca non solum pilei bi stellati maritimaram urbinm 
(tot Nnmmis testibus) consueta symbola : veram et ipsi 
Tjmdarid» littoreis urbibus (Plinio^ Strabone, et Stepfaano 
probantibus) sua detusere nomina. 

Revera enim (aUis et in Zodiaco esse Geminos non ig- 
nora) tantummodo sunt ignes» stellaram instar ; quod mete^ 
ori genus navigantibus prosperamj» si in antennis naviom 
appareat geminnm : triste vero pericolosumque, si soUta- 
rium (quod Helen» tribuitnr) in naves delabatur. Sta- 
tios, ni. Sylv. 2. 8. Seneca, Q. Natur. 1. 1. PUn. H. N. ii. 
87. 

Ndmmom Uonc OyzeUo debemos, qoi eom e gente Snl- 
piciorom Tbesaori 41. dat. 

XXVIII. HECTOR. 
LiB. III. Cap. 6. 

^ Postqoam Hector per aUampartem relicto curru aufu- 

gerat.' 

Hbctor» Priami et Hecob» fiUus, Andromaches ma- 
ritus et Astyanactis pater ; omnium Trojanorum fortissi- 
mus ; quo sospite Troja inexpugnabilis. Seneca, in Troad. 
chor. 125. 

Graecis innnmeras clades attuUt» plurimos interfecit, 
cum Ajace singnlari certamine pugnavit. Hora. II. n. 
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Etiam postmodum cum Achille; sed qui eam devicit, 
occidit» armis spoliavit^ raptavit* Hom. II. 4f. Virg. i . Ma. 
487. et II. iEn. 273. corpus auro redemtum patri fere in- 
▼itns reddidit. Hom. II. to. Dictys, iii. 27. 

Qui tamen, restaarata Troja» ab Iliensibas, narrante 
Philostrato, divinis honoribus prosecntas. 

Spectatur autem Hector in Nummo (de eo barbato qai- 
dem^ in tabala depicto, Pausan. in Phocic.) ab Iliensibas, 
in faonoi^em Severi Aug. percasso, quem operis ii. parte 
exhibet Tristanos : qnemadmodam et ih altero Cominodi 
apad Sambacam^ qui Martialicis nostris insertas, xiV. 
212. 

XXIX. ^NEAS. 

Li B. V. Cap. 17. 

' u£neas apud Trojam manet.' 

j£nea8, Anchisis et Veneris filios, praesertim pietate in 
patrem notas^ qaem senio gravem^ Troja capta et flammis 
tradita, per media GraBCOrum agmina, et per ruentia ctrca 
se urbis sedificia ad tuta pertalit. Vii^. ii. Mn. 707. Sta* 
tius^ Tii. Sylv. 8. 188. Propert* iv. 1. Martialis, xi. 4. 
deniqne et Ovidias noster> at aHbi saepissime, sic praeser* 
tim, XIII. Metam. 624. 

Sacra^ et sacra altera patrem^ 
Fert hameris, veneraiNle onas, Cythereias heros. 
De tantis opibas prsedam pias eligit illam, 

Errores ejas descripsit in divina ^Eneide Virgilius ; in 
hoc solo culpandas, qood, odio Carthaginis et Paenoram, 
Didonem (qase hisce Dea) Mueeb (a qao gens Jalia) fingat 
scortum : quippe qaae Trojanom nec vidit nec videre po-- 
tuit* Yide Macrobiam^ v. Satumal. 17. Auson. 118. et 
inter Chronologos, Petavium> Ration. Temp. ii. 4. 

Nummas porro hic imp. Antonini Pii> maximae moBs 
estj e Sponii Recfaerch. xxiv. 884. in quo foeta porca re- 
spicit ostentam, de quo Virg. iii. iBn.3dO. etviii. iEn. 
43. 
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XXX. ULYSSES. 
LiB. VI. Cap. 16. 



' Ulysses, vnlneratas ab eo^ quem minime credideraty 

tridao post mortem obut.' 

Ulyssbs rex IthacaD insalaromqae finitimaram, filius 
Laertae et AnticleaD, conjux Penelopes, pater TelemachL 

Sont tamen qui e Sisypho malont conceptnm ; nempe a 
quo Anticlea, cum duceretar ad Laert» naptias, vim fiie- 
rat passa. Videatur Ovid. xiii. MetaiiL 31. 

Erat autem vir poUens facondia, praDditus experientia, 
vafer consilio, egregius bello» patiens laborum. Unde pel- 
lax Virgilio, ii. .£neid. 90. duplex Horatio, i. Od. 6. 7. 
varius Statio, ii. Achilleid. 17^fallax Ovidio, xiii. Me- 
tam. 713. audax Tibullo» iv. 1. eleg. ad Messalam. 

Hujus ^;regia ad Trojam consilia et certamina, denique 
et post eversam urbem errores ejus multiplices longius pro- 
sequuntur Homerus^ in II. et Odyss. Ovidios, xii. Xiiij 
atque xiv. Metam. et strictim TibuUas, iv. 1. 

An tamen oceanum intraverit^ et extra orbis terrarum 
antiquos limites erraverit Ulysses» grande est dubium. 
Consulantur Strabo, i. Polyb. Seneca^ 88. Epist. Stobaeus^ 
Sermon. in Bionis monito. 

Hsec nostra Ulyssis pictura desumta ex Abrah. Gorlaei 
Dactyliothec. edit. priin8& 176. Gemma. 

TABULA SEXTA. 

XXXL LAOCOON. 
LiB. V. Cap. 11. 

' Itaque destructa murorum parte, cum joco lasciviaque 
induxere equum, foeininis inter se atque viris certatim 
attrahere festinantibus.' 

Intbr viros tamen, equum intra urbem non recipiendum 
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suaserat Laocoon» Priami regis ex Hecuba filius et Apol- 
linis Thymbrsei sacerdos; hastamque in eiim vibraverat. 
Verum quo facinore Minervae^ ut ejus doni violator^ provo- 
cavit iram ; quae duos immensse magnitudinis serpentes e 
fluctibus evocans; Antiphantem et Thymbrseum, Laocoontis 
filioS; mox et ipsum auxilio accurrentem^ iis necavit. Virg. 
11. Mn. 212. Petronius^ Satyric. 49. denique SmymaBUs, 
in multis discrepans; veluti et Hyginus, qui 135. Fab. 
mavult ApoUinem serpentes e mari summisisse ; iratum 
nempe, quod Laocoon sacerdos uxorem duxisset^ liberos- 
que ex ea procreasset. 

Stataam hanc depictam dedere Pererius^ Dalenus, Epig- 
copius^ Audrantius» et ante eos Merc. Ravennas, Marlia- 
nus, plurimique Itali. Meminit ejus ipse Plin. H. Nat. 
xxxvi. 5. ' Laocoon/ inquit, ' qui est in Titi imperatoris 
domOy opus omnibus et picturae et statuarias artis praefe- 
rendum. Ex uno lapide eum, et liberos, draconumque 
mirabiles nexus^ de consilii sententia fecere summi artifices^ 
Agesander^ et Polydorus^ et Athenodorus^ Rhodii.' Quare 
et hodieeam^ e marmore quidem candidissimo, anxie servat 
Pontificis Maximi Vaticanum viridariuiii. 

Recte autem Begerus hoc monumentum Maronis exoma- 

vit carmine, quod funestum Laocoontis casum sic depin- 

git: 

Agmine certo 

Laocoonta petunt, et primum parva duorum 

Corpora natorum serpens amplexus uterque 

Implicat^ et miseros morsu depascitiir artus. 

Post ipsum auxilio subeuntem ac tela ferentem 

Corripinnt, spirisque ligant ingentibus : et jam 

Bis medium amplexi^ bis coUo squamea circum 

Terga dati^ superant capite et cervicibus altis. 

Ille simul manibus tendit divellere nodos, 

Perfusus sanie vittas atroque veneno. 

Clamores simul borrendos ad sideratollit. 



DICTYOS CRETENSIS- 

DE BELLO TROJANO, 

Q. SEPTIMIO ROHANO INTEHPEETE, 

LIBER I. 



[!•] OuNCTi reges, qai Minois Jove geniti pronepotes *> 
Greeciae impeiitabant,* ad dlTideDdas inter se Ab^ei ' opes/ 

1 Delpb. CrtM, «t i>dk CnttMMi lic l«g«iidnni pntkt HereeTDi ; Obrecfct. 



' Dktyoi CTeteniu] Jain de eo ptnri teai Minol* filln* fnlt. 

in prKfatione dicts innt ; illad tin- * Ontcia In^rtioiol] Sic infra 

tam >djiejun, inbditiiinni bnnc Dic- diiit ' rcgei Ortccir,' et trei luitBni 

tjnalium eoeab illoqaem QrKci ba- commemora*it,Paliimedem,<£<cein> 

baere, qai et ipie ■tippatililias fuit. et MeneJBam. 

N*m magaa lenper bajat gpneria ' Atrii [Crttti] optt] la Tett. Im- 

■criplarain leget raii. Dlctji QrKct preaii), ' Alrei ' el moif ' Atraui nan]- 

fragmeata qnsdun «pad Cedrenam que,' mcodo iatiial; undc et valga- 

leganliir, qun cam LatinoDicty ftni- tni erroT Oramniilicoram de dnobui 

trBconftrai. Alreis. 'Crelei' vcre lectie, live 

*■ Pranepolf'] Minoig proDepotea, Cratei, Dorica diattcto. Nam Cre- 

qalaexCrelcililiabusnati; qniCre- teas Minois filins nalu maximas, et 



DICTYOS 0RBTEKt$l8 DE BBL1,0 TROJANO LIB. I. 93 

Cretam convenere.* Atreus namque ex Minoe ^ postrema 
sua ordinaiis, quicquid wri atque argentf, pecorum « etiam 
fuit, nepotibus, quos filise genueraot» ex aequo dividendam 
reljquerat^ excepto civitatum terrarumque ^ imperio. Haec 
quippe Idomeneus cum Merione/ Deucalionis Idoroeneus,'' 
alter Moli, jussu ejus* seorsum habuere. Convenere au- 



NOTiE 



regni siiccessor, et cave bnnc Cre* 
teiiin confundas cnm Cretheo qni 
iEoli filins fait. 

• CreUtm convenere] Nam ibi regna- 
bat Creteus; qood bic ait Dictys,. 
reges Graeciae Cretam conTenisse ut 
Cretei avi sni successionem divide- 
rent, idem innuit Ovid. in Epist. 
Paridis Helenae, ubi de Menelao lo- 
qaens ait : * Non babuit tempus quo 
Cressia regna videret Aptins, o mira 
calliditate virnm!* £t in Epist. He- 
lenae Paridi, nbi Heiena de Menelao : 
* Vela qnidem Creten ventis dedit 
ille secnndis/ Item : < Ille qnidem 
procnl est ita re cogente profectns: 
Magna fuit subitae jusiaqne causa 
viae.' 

f Ex Minoe] Snpple genitus, 

t Peewrum] Nani antiquis illis tem- 
poribns regnm et aliornm divitiae pe- 
coribus prscipne constabant; nnde 
et Homero Polumeloi et Eumeloi dicti 
snnt. 

^ Civitatum tervarumque] Cretemiitmf 
scilicet. 

< Hac quippe Idomeneu» eum Me- 
rione] Nallibi reperio Merionem im- 
perii Cretensis cnm Idomeneo parti- 
cipem fnisse, neque video unde illud 
expiscari potuit Dictys, nisi ita esse 
crediderit, qnod apud Homemm le- 
giiset Merionem cum patmo Idome- 
neo Cretensinm docem fiiisse. 

^ Deucalionis Idomeneus] Cretens et 
Dencaiion fratres fnere, Minois sci- 
licet filii. Denealion iilios habuit 
Idomenenm, Creteu, Nothnm, et Mo- 
lum.-ApoUod. 11!.. BibUothec. Acu- 



iraXWi Si iyiyovTo liofurt^s r^t koI 
Kpiffifly Koi N<f9of, ual M&Xos. Oui lo- 
cns Apollodori mihi roendi snspectns 
est; neqne enim legas alibi Nothum 
nllum nomlne Bencalionis filinm fu- 
isse. Legendum, nt et alii monnere, 
Kol yidos M&Xosi nt Molum non ge- 
nninnra» sed nothura esse slgnificet. 
Unde etiam colligere est Merionetoi 
nothi filium Idomeneo legitimo Den- 
calionis filio minime regni participem 
fnisse. 

' Jusau <ftts] Cretei scilicet. Cre- 
tens quidem roarem filium habebat 
nomine Althemenen, qni regnum oc- 
enparet, vernm Althemenes veritns 
ne patri Creteo mortem inferret, 
qnero oracula monnerant fore nt ab 
nno e filits interficeretur, relicta Cre- 
ta, appulit Rhodnm. Illue pofttea 
contendit Cretens senio confectus, 
Althemeni suo regnum tradere co- 
plens, isqne cum e navi cum princi- 
bus sociis in desertum quendam in- 
snlae locum descendisset, a bnbnlcls 
praedones ingrnisse putantibus ejicl- 
tnr : interim dum Cretens se Althe- 
menis patrem esse clamat, neqne a 
bnbulcis propter cannm latratnm et 
pngnae tnmultnm exanditnr, snper- 
venit Althemenes, qni telo contorto 
Cretenm patrem minime agnitnm in- 
terfecit, posteaqoe re cognita Beos 
comprecatns, terrae hiatu absorptus 
est : Apollod. iii. de quo locum 
pessime accepit interpres, ubi scri- 
bit Apollod. Ka2 fi^ ZwatUrw hcov" 
ocu XiyovTOS avroB &\^e(ay, 9i& r^y 
Kpwy^y rSof KW&r, iiXXii fiaXkivrw» 
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tem Clymenad et Naaplii Palamedes, et (Eax/ ■» dictas ex 
CretaD Ida : ' " item Menelans iEropa et Plisthene genitus, a 
qao Anaxibia^ soror,® qa» eo tempore Nestori denapta 



►^ ^^0-^ ^ ^^^^ 



Calr«Mf .— S Sic correxit Mercer. antea in Msi. iEM.— S M». uons, tficlttf ex 
CrtUid^: alter Didyc ex Criteida: vulgo Diet^six CrHa ida^ et sic Delpli. 
Mercer. dkti Cretndm.^ In Tett. codd. AwmhwtL.^^ Sic correxit 
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fti«ftMr, iraper)fmf6f»a9ot *AXIhifUyiis, Sce* 
Vertit interpres : ' Qoippe Tera di- 
ceoa, cam ob canam latratum» qood 
ab ioaulanis percuteretar, exandiri 
non pouety Althemenes 8aper?e- 
nlens/ &c» Quid abturdiaa ? Tertere 
debaerat: * £t cum eam vera dicen- 
tem non modo non exaodirent babul- 
ci ob canam latratum, sed etiam oltro 
percutereot, pellerent/ &c. Id qni- 
dem amantissimom patrem meam fu- 
gtt, fateor, dum majora nectatur; 
«ed, quod miror, eam etlam latnit quiy 
post patrem meum, Apollodomm 
percarrit, qaamvis) ut aliquid diceret 
vel roinima rimari necesse habuerit. 
Sed de eo alibi. 

i^ CtymentB et NaupUi Pulamedee, et 
CEnue] Nauplins, Neptuni ex Amy- 
mone filius, Clymenam Cretei filiam 
duxit uxorem, et ex ea sascepit Pa- 
lamedem, et OEacem» qnem male qni- 
dam OSaeam appellant. 

" Dietut [Dictyt] ex Creta Ida] In 
Mss. < dictus ex Cretida/ vel ' Dictys 
ex Crete Ida.' Sed quae hic Dicty 
pars est in hac divisione ? an huc ii- 
bri titulus irrepsitj qui ita scriptus 
fnerit, ^ Dictys ex Cretao Ida.' More 
Grscorum ut subintelligatur wnun- 
duB, y9v6fuyos, Vir doctns rescripsit 
' dicti Creteidae ;' qnippe cum mox 
Agamemnonem et Menelanm referat 
dictos Atridas, qui erant Plistbenis, 
ad tegendam obscuritatem paterni 
nominis, verisimile est eadem ra- 
tione addidisse Palamedem et C£a- 
cem Nauplii, dictos Creteidas ab avo 



matemo Creteo, com origo paterna 
esset molto ignobilior; NaapHus enlm 
mercatonB lande potias clnebat qaam 
nlla mlia arte ; at ex Apollodoro cer- 
tom est. 

^ AnaxiHa iorer] Fuit qoidemAnax- 
ibia Meneiai et Agamemnonis so- 
ror, PliBtheniB filia. Sed qnse Stro- 
phioy non Nestori, ut hic habet Dic- 
tys, nupta fuit, et Pyladem peperit. 
.Pausan. in Corinth. KpUrov S* ^y &iro- 
T^r rphos Ilv^JShiSf Xrpo^^lov rh &p 
rov KfUaroVf fcol *Ava^i$ias A9cX^i 'Aya- 
fi4fufopos, * Crisi antem erat tertins 
nepos Pylades, ab Strophio Crisi filio 
et Anaxibia genitus, Agamemnonis 
sorore.' Hanc Anaxibiam ' Cyndra- 
goram' vocat SchoUastes Eurip. in 
Orest. oS Xrpo^iov *Aj(rrvJidfitia icai JIv- 
KdJ6fis 4k Kw}ipay6p€ts ttjs &Se\^s 'A^a- 
fUfafovos. Etsi idem alibi non semel 
eandem, ciim Pansania, *Anaxibiam ' 
vocat et Cyndragoram Atrei filiam. 
Xlap6irov, inquit, 6 Xrpo^s 'Aya^ifilav 
hvf^ T^i' * Ay afiifivovos &iBc\^i', 4^ ^Jj 
^ycvcro VlvKiiJ^Sy &s (pifoi Kpdrris, ff intl 
6 "Srpo^iov irariip KpUros *Arp4ws $vya- 
r4pa iydfA€i r^v Kw^pdyopa». < Vel quia 
Strophius Anaxibiam sororem Aga- 
memnonis uxorem duxit, ex qua na- 
tns Pyladesy ut ait Crates, vel quo- 
niam Strophii pater Crisns Cyndra- 
goram Atrei filiam duxit.' Tandem 
Hyginus ab aliis discedit et hanc 
Agamemnonis sororem vocat ' Astyo- 
cheam.' Fab. 117. Anaxibia vero, 
qnae Nestori nupsit, Cratiei filia 
fuit. Vel potius, ut habet Eostathios, 
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erat» et Agamemnon ms^or frater» iit vice sua in divisione 
uteretur^i" petiverant. Sed hi'* non Plisthenis/ ut erant, 
xnagis quam Atrei dicebantur : ob eaim causam, quod cum 
Plistibenes," admodum parvis/ ipse agens in primis annis 
vita functus^ nihil dignum ad memoriam nominis reliquisset^ 
Atreus miseratione aetatis secum eos habuerat, neque minus 
quam regios educaverat. In qua divisione singuli pro Ho- 
minis celebritate* inter se quisque magnifice transegere. 
[2.] Ad eos re cognita omnes ex origine Europae/ quae in 
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< Atrei ;' onde et eam idem Eustathins 
Agamemnonis sororem dixit : quippe 
qni Homerom secntns Agamemno- 
nem et Menelanm Atrei, non Plisthe- 
nis, fiiios facit. Sed hic aliter«Dic- 
tysy^qni sic minime excnsari potest. 

P Fice sua in divigioneutereiur] Hoc 
est, nt Buas partes ageret. Ait Dictys 
Anaxibiam et Agamemnonem, qno* 
rnm'iiUeni propter seznm, alter prop- 
ter regni sui custodiam^ Cretae cnm 
aliis adesse non poterant, a Menelao 
petiisse. nt pro ambobns faceret in 
divisione Cretei, et coUigeret ambo- 
rumsortem. 

4 Sed fct] Respondet snperioribuB : 
*• iBropa et PUsthene genitns.' 

' iVoft Plisthenie] Plisthenis etiam 
filios facit ApoUodoms, et.mnlti alii. 
Hesiod. ^schyl. Porphyrius. Serv. 
JEn. 1. Atridas, inquit, usurpatnm 
est» nam Plisthenis filii fuernnt Aga- 
memnon et Menelans. Tamen major 
nnmerus eorum qni Atrei filios dicnnt. 
In iis constanter Hom. Iliad. ii. et 
Ody98. IV. 

• Quod cum Plisihene»] Eustath. ii. 
II. oSrot fiky ^ay Koer^ iikv rh cimfits 
*Atp&irns icol *Arp4»s vaiSU, rov n4\o- 
Tos* rf ik &X9}0€^nXcto'9^vovs, &s ^wraf 
ttWot T€ iroXXoi, KXki llop^pios iv rots 
itrr^fuun, *AAA' 4net^ nA€t<r(Mn7S v4os 
r^Kwrfy fi-nHhr KordK-fy^ fuHifiiis &^uiv, 
v4oi wimt kvwrpa^vrts fnth*Krp4MSy afi- 
rov iratSes ^KX^o^ai^. ' HH qnidem 



communiter Aeropes et Atrei existi* 
mabantur^ sed re vera erant Plisthe* 
nis filii, ut cum multi alii, tum Por- 
phyrius scribit in suis QusBStionibui. 
Sed quoniam Plisthenes Jn?enis ad- 
hnc mortuns est> nihil memoria dig- 
nnm post se relinqnens, parvnli ab 
Atreo a?o educati, ejus etiam filii 
dictl sunt*' Schol. Enrip. Orest. 
*Arp^s fi^v riiv KAcAoy t^i^ Aida^os 
'tttray6fieVos Ifx^ n\tur04vrj rh ff&fia hr' 
0€vvt ^s *Epi^\ifv yfffJMs (^x^v *Ayafi4fi* 
vova md VLwviKaov koX *Ava^i$iav* v4os 8^ 
rcXcvr£v 6 nXctaO^Ki)s KoraXcdrct rohs 
TraHias r^ itarpl' i. e. ' Atrens, dncta 
nxore Cleola Diantis filia, Plisthe- 
nem gennit corpore infirmnm, qni ex 
Eriphyle Agamemnonem et Mene- 
Jaum et Anaxibiam liberos suscepit. 
Eosqne Atreo patri suo- jnvenis ad- 
huc moriens reliqnit.' Tamen nescio 
nnde Cleolam Atreo, et Eriphjplem 
Plistheni nnptas dicit. 

' Singuli pro nominU celehritaie'] Pro 
cujus nominis celebritatey an cujus 
opes dividebantur, an singnlonim qni 
eas inter se dividebant i ita ut dicat 
Dictys, singnlos pro sui nominis cele- 
britate magnifice pro se transegisse 
rem, pepigisse. Gall. avoit fait eon 
parti. Nifail alind video. 

o Or^tne Europai] Vellem sane 
commemorasset aliquos ex- iis qnds 
ex ortgine Europe Cretam ait in- 
habitasse. Europa enim ex Jove 
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ea insnla ^ sumina religiooe oolitor/ confloimty benigneqae 
ealatatos in templum deducunt. Ibi maltanim hostiaram 
roore patrio immolatione celebrata, exbibitisqne epolisi 
largiter^ magnificeqne eos haboere : itemqoe insecotis die* 
bos. At reges GraBci», etsi ea qn» exhibebantur com 
IsDtitia accipiebant« ^ tamen multo magis templi ejus * mag- 
nifica poldiritadine, pretiosaqoe exstroctione operam ' 
afficiebantor, inspicientes . repetentesqoe memoria singola 
q\m ex Sidone ' a Phoenice patre ejos ' atqae nobilibas 
matronis transmissa magno tom decori erant. [8.] Per 
idem tempos Alexander PhrygiuSy Priami filius, ^Enea' 
aliisque * ex consangoinitate comitibos» Spart<B in domam 
Mendiai hospitio receptas, indignissimum facinos perpe- 
traverftt. Is namqoe ubi animadvertit regem abesse, quod 
erat Helena praster casteras Gra&oifie foeminas miranda spe- 



Obr€cht. panm, Delph. et valK.— Delpb, krg e.— 7 Delph. Itemqut i. d. 
regti GraeuBp etritaa, e. nnegnyUe «. l. euaeipiehtmi : in vet. cod. itemque u d> 
Atrei gratia, — 8 Vet. Cod. qna ex Sidone Phvnicia jmtria fjue* — 9 Ante vocem 
JEnea inserit Delph. cHm. vett. codd. filiiMa aJHaq^ ex c, omissis vocibus cm 
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BfinoeiD,StrpedoBem, et Rh»d«n»n» 
tbnm genait; niiUosqae ex Aatero 
•ive Atterione Cretensiam rege» qai 
eam azorem duxeraf, iiberot eaice* 
pit. 

V Qna ifi ea tMiito] Non memini 
me legisse Eiiropam Cret« coitani 
fniue. Scio qoidem «aro in Deorom 
nnmernm relatam, et apod Pbcenices 
liabttiMe templa et altaria. 

* ColitnT] Ait soa aetate cnltam, nt 
mellae lectoribos imponat, tutiusqae 
▼eram Dictyn mentiatnr. 

« TempU <;iij] Eorop» scilicet. 
r Openwi] ' Pendent opera inter- 
rnpta.' Virg. 

* Qua ex SSdoit^] Vetos liber : ^Qo» 
ex Sidone Phcenicife, patria ejns.' 
Inepte; nam vel ea qn» seqnnntar 
* atqoe nobilibns matronis/ satis os- 
tendont legendum a Phcmice paire 



9««. £t Enrops patrero Pbeenicefli 
vocat, ot Homernsy Moschns, et alii 
mnlti, tamen potior pars Agenore 
nataro Enropam dlcit. Utramqiie 
opinionem retnlit Apollodorus llb. 
III. rtv9S 8^ E6p(6in}y 06« *Ay^opos, Aa- 
X^ ^lyucoi Ktyowrof. * Qaidam vero 
Eoropam non Agenoris sed Pb<enicis 
filiam dicnnt.' 

* [Cam] Mnea aliiegnel iBtbsc 
^ cnni M,nen * absont a Mm. et sane 
non convenit com historia eeqoenti 
hic Sxktm comitatosy qoem Dares et 
alii aoctorcs minos verisimiliter com- 
menti sunt. £t non alius infra nemi- 
natnr quam Glaocos Antenoris, qoi 
expeditionis pcenas morte Inlt. £rat 
aotem Glaocos ex'consangoioel8 A- 
lexandri; nepos scilicet i^ietsB et 
Cleomestrte, qn» amita Laomedon- 
tis. 
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(^f^ aiaore ejas captQs, ipsamqiie et mitltas' opes^ domo 



JEnea,^! Delph. ip»am mmUaaque,'—^ Delph. digtbaMi*^l Delph. eaneta $} 



NOTJE 



^ Mumda apeeiej Helenam nm 
aetatis polcherrimam faisse omnea 
scriptores traduut, sed illam nobis 
fere depiogit Dares Phrygius, ' He- 
lenam timilem illis Dioscuris, formo- 
samy animo simplici, blandam, cruri- 
bns optimis, notam inter dno super- 
eilia habentem, ore pusillo/ Cedre- 
nns : ^p yitp tfhrroXoi, ^iuurroSj Xcvk^ 
&fr%\ x^9 ttfo^s, ^pivosj o6A^|pi|, 
^^(flcMos, h^stKiuhs, ^xot^a iirydXovs* 
Id est, ut ego interpretor : * Erat 
enim longa, mammosa, nlve candi- 
dior, pulchris snperciliis ornata, naso 
formoso, crispis capillis, snbflava, 
magnis ocnlis.' Cedreni th ^hrroXos 
Bon intetlexemnt yiri docti; inter 
qnos doctissimos Meziriacns (is mihi 
in hisce comroeotariis iostar omniom 
fnit) qoi yertit, elle 4toit pnrpre en 
kdbite, qnasi illod inter egregis for- 
mse dotes debeat censeri ; sed et fal- 
anm est etiam Helenam colto niti- 
dam et omatam foissey anteqoam 
Paridem secnta foisset. Nam Paris, 
apnd Oyidlum in Epist. parcam Spar- 
tam repneseotat, et ipsam Helenam 
Sportanasqne sordide ornatas. < Par- 
ca sed est Sparte; tu cnltu divite 
digna; Ad talem formam non faclt 
iste locns. Hanc faciem largis sine 
fine paratibns nti, Deliciisque decet 
lozuriare novis. Cum videas cnltum 
nostra de gente virommy Qualem 
Dardaniascredis habere nums?' Igi- 
tnr ^hrroKos est Homero et Pindaro 
fia$6(wo5, nt et notavit Enstath. Nam 
nisi /3a0^«yoy longam, de heUe iaiUef 
interpreteris, non video qnoraodo 
possit intelligi. Sed de Helens pnl- 
chritndine o^ninm optime Constan- 
tinosManasses, nisi in eo tautologiam 
Delph. et Var. CUu. Diet, 



reprehendas. I|jus verba sunt : i|ar j^ 

yvpij mpucaXXiis, tlto^vs, tbxpowrrdrrif 

tbinl^tos, 9birp6<ronros, fioShtiSy x^^^^' 

Xpovs, t^\iKofi\4^apos, a$piL, xapirctp yi* 

iwy SXaos, XevKofipaxUfi', rpv^pit, iid\- 

Xos kmucpbs fjirwovif, rh rp^aanroy Ka- 

rdkevKov, i| ropci^ pMxS*^^$ '''^ vpdaw' 

iror Mxapi, rh fikipapov itptfmf, adXlsM 

h»^vrifiwToi¥, iifidimarop, oinoxpavv^ 

ipdirr^ T^ Acvjc^rifra foidxpoia Tvplvii, 

&s ^is rhv iKt^opra jS^^i Xaforp^ 'oop* 

^^ptf, 8€lf>)j| luutph, KOrdKtVKOS, 80cir ^ftv- 

Oovpyifin KVKyoy&ii rj^y ctfoaroK 'Exipiiy 

Xpniurrtf^of, Id est : ' Erat enim mn* 

lier formosissima,puIchris superciliis, 

corpnlenta, pnlchri» genis, vnltn ho- 

nestOy magnis ocnlis, nive candidior, 

superciliis incurvis, delicata, gratia- 

rnm sylva, albis brachiis^ voluptati- 

bus dedita, pnlchritndo spirans, cao- 

dida grataque facie, genis roseis, 

sioe fucoy albitudinem ejus distin- 

gnebat rubor roseus, veluti si quis 

ebori misceret splendidam purpuramy 

collo longo, percandidoy nnde et cyc- 

no genita Helena dicta est.' Ilta 

XopiTwy yifjuty 6xaos nove et doriter 

dicta sont, nullumqne ejns locntionis 

exeroplum reperias ; neque enim ' sjl- 

vam ' illi hoc sensu dicunt, quod sci- 

am, nec ' montem;' nam Callimachus 

poetam nescio quem irridens quod 

gratiaram montem dixerit, aitmon- 

tem illnm nihil alind esse quam sic- 

cumetaridumgratiarumcoUem. Ejos 

verba snnt : "Hirop iktaraX4oy xapifrmy 

\6^. * Quam aridnm gratiarnm col- 

lem.' Eleganter sane> nt qoidem ego 

hnnc locnm interpretor, qui hucnsqne 

interpretnm diligentiam fngit, neqne 

ego etiam montes illos et sylvas ferre 

possim: cst enim illnd ntfn delphi- 

Cr«^ G 
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ejus aafert, iElhram qaoqae et Clymenam ' Menelai affi- 
nes/ qu8D ob necessitadinem cum Helena ' agebant/ Post- 



NOTiE 



wm tylvto» nt alt po«ta VcBOiloi», 
' ted sylvM et mootes hoaiiiiibat ap« 
pingere. Quioto nelias Aoacreoo, 
qoi amicie tuc noo syWam gratiaron 
impoolt, sed «as omoet ejas cervlci 
iovolitaates deseribit Utpi Xuy^ipf 
TpaxiM* X^l^cf w4Tourro vnrai, * Circa 
collum raarmoreom Oratise iovoli- 
teot omoes/ At iUoi itdXKn hmicfht 
ffAwtwm, satis dia me snspeosam ha- 
boere. Nam et fuit etiam cnm pu- 
tarem jmUAoi esse qnarti casus et 
fy wiw m joogl debere cam wp6irmwWf 
ot esset wp4ffmww fftwpow «dUAot, 
* Vultus pnlchritndinem spiraos.' 
Qaalia mnlta apod veteres legnntnr, 
tic fik4w9ip "Afvia, * Videre, aspicere 
Martem.' Avoir U regard martial, . 
8ed tandem mevemm hiijns locl sen- 
tom assecotam ezistimo: 

« MmUob epcf] Unde Infra Hele- 
nara, et qa« cnm ea abrepta focrant, 
per iegatos repetit Menelaus. Idcm 
Herodot. in Euterpe, et Homer. 
'Aft^' *EX4yp KalrHi/ioo'! wafft ftdxfffBai, 
'Pro Helena et opibns ejns png* 
nare.' 

* JEthram H C^iNCfiam] Eamm 
meminit Ovid. in Epist. Paridis He- 
lenae. '£t comitum primas Ciyme- 
nen ^thramqne tnarnm Ansus cnm 
blandis nnper adire sonis.' Rnrsns in 
Epistola Helens Paridi : ' Cetera 
per socias Clymenen ^thramqne lo- 
qnamnr, Quse mihi. sunt comites con- 
tiliumqne dno).' Earnm meminit et 
Hom. II. r. 'A/ia rp yc fcoU htt^iwoXoi 

JvpUer 

Apollineni. 
Apollo 

Lapithen. Lapith. 

Periphan. Periph. 

Anthonem. Anth. 

Ixionem. Izi. 

Pirithoum et Phisadien. 



I^ MwoPTO, Mp&i lUr^s Btfifdnip, KAv- 
ftih^ rc oSw ts, * Et illan ooa famo- 
IsB dotB seqaebaotor, JEthra Pitthei 
filia fCljrraeoeque polchro/ Hygtons 
Thisadien qnandam JEthrae conjon- 
git: Fab. 98. 'Alexander/ ioqnit, 
' Veneris impulso Heleoami a Lacedse- 
mone ab hospite Meoelao Trojam ad- 
dnxit, eamqae io coojnglo baboit, 
cnm ancillis dnabns £thra et Tbisa- 
die, qnas Castor et PoIIqz captivas 
ei assignarant, aliqnando regioas.' 
Eam Phisadiem vocavit, Fab. 29. 
'Castor et Pollnx belligeramnt, et 
JEthram Thesei matrem et Phisadiem 
Pirithoi sororem ceperant» et in ser- 
vitntem sorori dedernnt*' Ita et 
forsan ista non alia sitqnam Clymene 
Ovidii et Homeri. 

• Ajfbu»] Aifinem hic cogoatam 
dicit, et de ^lhra quidem certum est, 
quae filia fuit Pitthei. Pitthens antem 
Pelopis filins, Atrei frater. Pitthens 
geonit iEthram, Atreus Plistbenem. 
Sic ^thra et Plisthenes erant conso- 
brini, covstJis germatns. At Meoelans 
Plisthenis fiUus fuit ; fuit igitur ^ithrsB 
cognatns. Clymene antem ignota est. 
8i sit eadem quae Xl^i^adie sive Phi- 
sadie Hygini, soror Pirithoi, certum 
est eara ad Menelanm pertinere, et«i 
gradn i-emotiori : nam Menelans et 
Ixion, Thikadiae pater, erant quod 
vnlgo dicimns ; couiin au ^vatriime 
degri, Id qnod clarins patebit ex lioc 
diagrammate, 

gemdt 

Tantalum. 
Tantalns 
Pelopem. Pel. 
Atrenra. Atr. 
Plisthenem. Plis. 
Menelanm. 
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quam Cretam nuntias venit, et cunqta,' qoae ab Alexandro 
adversas domam Menelai commissa erant, apernit, per 
omnem insalam, sicut in tali re fieri amat,^ fama in majus 
divulgatur : expagnatam qaippe domam regis, eversumqae 
regnam, et alia in talem modum singuli dii^serebant. [4.] 
Qaibus cognitis Menelaus^ etsi abstractio conjagis animum 

^permoverat^ malto amplius tamen ob injuriam affinium, 
quas snpra memoravimus^ consternabatar. At ubi anim- 
advertit Palamedes, regem ira atque indignatione stupe- 
factum^ consilio excidisse, ipse naves parat, atqae omni 
instrumento compositas terrae applicat* Dein pro tempore 
regem breviter consolatas^ positis etiam ex divisione,'' qaae 
in tali negotio patiebatar/ navem ascendere facit : atque ita 
ventis ex sententia flantibus^ paucis diebus Spartam per- 
vehere. Eo jam Agamemnon et Nestor> omnesque qai ^ ex 
origine Pelopis in GrdBcia regnabant> cognitis rebus con- 
fluxerant. Igitur postquam Menelaum advenisse sciunt, 
omnes in unum coeant. Et quanqaam atrocitas facti ad 

indignationem^ ultumqae injurias ^ rapiebat, tamen ex 
consilii sententia legantur prius ad Trojam ' Palamedes, 



^^»0^^»^^^*'^* 



f if<p.-— 4 Delpb. fj^hyn . . . jMt^frajitiir Vinding. parHeteiiiicr. — 6 Delph, ttfgii^. 
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' Oh necessitMdinetn eum HeW] Snpra 

ex Hygino vidimus eas Helenae in 

tervitntem a Castore et Polloce 

datas fnisse. Idem Apollodorosde 

^thra. 

t ^ierianua'] Ita in Mtf. Male^or- 
rectores ediderunt 'solet.' ' Amat' 
eleganter dicitur: sic Graecis ^i\e7. 

^ PwUiB etiam ex divitione'] Positis, 
in naves scilicet. Ayant chwrgS swr 
les tmitseeauc. 

* OmneBque ftii] De regibus Achi- 
voram : vide Hygio. 

k UUwmque tnjiiriasl Phrasin ronta- 
vit, rapiebat ad indignationem et 
raptebat ultnm injurias : sed melius 
dixisieti Ad indigoationem et ultio* 



nem iojtiriamm rapiebat. Tamen 
ejusmodi exempla reperias apnd bo- 
nos auctores, sed qnas nolim saepins 
imitari. 

' Legantur priuead Tri^am'] Certum 
est et Palamedem, Ulyssero, et Mene- 
jaum ad Trojam legatos, sed bic Dic- 
tys videtnr iminere Ulyssem cum 
aliis Spartam convenisse, quod falsum 
est : nam Homerus et alii auctores 
tradunt Agamemnonero et Menelanm 
in insulam Ithacam ad Ulyssem ve- 
nisse, nt eum sibi militis snae socium 
asciscerent. Id cum recnsaret Ulys- 
ses, insaniam simulans salemqne se- 
rens eqno et bo?e ad aratrum junctis, 
Palamedes ei Telemachum iilinm 
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Vlysfles, et Menelaiis : hisqiie ' mandatur^ nt conqiiesU 
injarias^ Helenam, et qu» " cum ea abrepta erant, repcte- 
rent [6.] Legati * paucis diebUs'' ad Trojam yeniunt, ne- 
que tum ^ Alexandrum in loco offendere. Eum • namque 
properatione nayigii inconsulte usum yenti ^ ad Cyprum 



^<*^#i»^»«»»»» 



— « Voctni LigvH omittit Delph.— T Delph. tem*».— 8 Delph. av»...«i 
ventii. Bartb. lefendun proponit, Dum «. fropen Uwne...MH venita.'- 

SOTJE 



aratro tiibjeelti quo ▼iso Ulysses ara- 
tra suspendit, icqne ita prodidit, et 
ad bettnm lyit. 

« Helenam et pue^ ife,'] Solennes le- 
gationnm fonnolaB sic apnd Plaut. 
' Continuo Amphitryo delegit viros 
primomm principet. Eoa legat, Te- 
lel>ois jnbet sententiam pt dicant 
•nani. 8i sine vi et sine beilo Telint 
rapta et raptores tradercy Si qnaB 
aaportauent redderent, se exerci- 
tnm exemplo domum Reducturum/ 
&c. 

> PoMcie diehu»'\ Triduo iter illud 
confici potuit, n auctori carminum 
Gypriornm creditur: sane Homerna 
alicubi dicit.Nestorem et Diomedem 
ex Ilio domum suam quarto die de- 
▼enisse. 

• IneoneiUtef ^.] Certe hic aliqnid 
tnrbatum est. Legendum puto : 
' Neque tum Alexandrum in loco of* 
fendere, tum namque properatione 
navigii ioeonftulte usns ventis ad Cy« 
prum appulerat, nnde.' £t Alexan- 
drnm ait post Helenae raptum incon- 
ftttlte nsum ventrl Cyprum devenissey 
deinde Phcenicen. Verum Homeri 
interpretes scribunt enm consnlte 
eandem viam, qna Spartam pervene- 
rat, non iterasse, ne scilicet a Mene- 
lao retraberetnr. Rnrsus hic qaapdam 
prstermisit Dictys, dnm innnit Pa*^ 
ridem Cyprumdelatum,deinde Phoe» 
«icenyex Ph<Bmce Trojam devenisse. 
Nam ex aliis scriptoribns docemur 



eum etiam ad /Egyptnm ad Protenm 
penetrasse, qni Protens, andito Pari'- 
dis scelere, eum qnidem incolnmem 
dimisit, sed Helenam opesqne omnes, 
qnse cum ea raptss fuerant, apnd se 
retinnit et Menelao reservavtt. Vide 
Herodot.inEuterp. Homerne quidem 
Paridem Hetenam abducentem tnm 
alibi errabundum describit» tnm ekiam 
Sidonem Ph<Bniciae applicnisse signi- 
ficat, dnm att : "^Ei^ Ikrtaf o/ vhrXm 
wattMoUiXot,, Hpya yvyauc&v SiSoWMf'» 
rhs aibrhs 'A\4(a»^p09 0«of i^s *^yarf^ 
:XiBov(lfiw, iwnrXifS €bp4a irSvroy, T^ 
Mv, %v 'EKiinn' r€p hrfryaytp ^inn- 
r4pmaM, 'Ubi erant pepli varie pieti 
opere mulierum Sidoniarnm, qnas 
ipse Paris Deo similis addnxit e Si- 
done, navigans per latum pontnm, ea 
via qna Helenam abduxit nobilem.' 
Idem ejus in ^gyptnm adventom 
non obscnre innuit, dum aitHelenam 
pharmaca quasdam habnissOy qos 
illam Polydamna nxor Thonis doco- 
erat. Ejus verba snnt Odyss. A. 
Toca Aihs &vy6Tnp fyf pdpfiutta fiiiriS- 
€trra, *L<rB\iiy rd ol Tlo\69ttfiya viptv 
W»vos TapdKomSf Aiytnrrhf, Id est, 
« taiia Jovis fiiia (Helena) habebat 
pharmaca utilia, bona, quse ipsi Poly- 
damna dedit Thonis uxor, ^gyptia.' 
Niliaci ostii prsefectus erat is Thon 
sive Thonis, ex Herodoto. Tandem 
ab aliis omnibns dissentitaucior Car- 
minnm Cypriomm, qni tlit Paridem 
ex Sparta tridno Ilinm pervenisse* 
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appulere. Unde samtis aliqaot navibas Phoenicem delap<r 
sus^ Sidoniorum regem^ qai eum amice sasceperat, nocta 
per insidias ^ necat : eademgue qua apad LacedaBmonam ■ 
cupiditate, universam domam ejus in scelus propriam 
conyertit.P Ita omnia quae ad ostentationem regisDmag* 
nificentiao fuere, indigne rapta^^i ad naves deferri jubet 
Sed ubi ex lamentatione eoram, qui casum domim deflentes, 
reliqai prsed» aofagerant, tumaltus ortns est, popalus om* 
nis ad regiam concurrit. Inde quod jam Alexander ab- 
reptis, quse cupierat, ascensionem * properabat, pro ' tem* 
pore armati ad naves veniunt, ortoque inter eos acri prae- 
lio, cadunt atrimque, plurimi ; cum obstinate hi regis necem 
defenderent, hi ne amitterent partam prdedam summis opi- 
bus anniterentar. Incensis dein duabas navibusi Trojani 
reliqaas strenue defensas liberant, atque ita, fatigatis jam 
prselio hostibuSy evadunt. [6.] Interim apud Trojam le- 
gatorum Palamedes, cajus maxime ^ ea tempestate domi 
bellique "" consiliam valuit, ad Priamum adit,'' conductoqoe 



9 Delph. ijimtf<t8.^1 Laeedamomam Delph. et Barth. * qai dnbUare te «it tm 
nrbs ip8a a Latino aactore ita slt aaurpata. Sed observare debnit vir doctia- 
•imns, LacedKmonain apnd auctorem, non pro urbe, quae et Sparta, sed pro 
Lacooia, et regione ipsa snmiy ut ex c. 17. evidens est.' Vinding. — 9 Oelph. 
abseessionem, — S Delph. jMrvo.— 4 Delph. tn ea. — 6 Delph* adiit*^6 Delph. 
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Enstath. 'O 9\ rh, K^pia wovfitras X^ 
yu its rpirtuos 4k 'Zrdpnis *AX^ar9pos 
i^Unro €ls rh^^lXtov Hyww 'EXlnpr, ^4X 
Tc wy^ifjutrixpV^^^f^s, Kai BaXirTpXtitf. 
Id est, ' Qiii Cypria carmina scripsit, 
dicit qnod tertio die ex Sparta Alex- 
ander Iliam pervenit, secnndo vento 
nsns et mari tranqnillo.' Postrema, 
thaii Tc iryv^/urri, roihi videntnr esse 
ipsamet verba anctoris Cypriomro. 
Nam et eadem sic attulit Herodot, 
Deinde mere poetica sunt. 

P In 9cdu8 proprium converHli] "Hwc 
dnriora snnt qnam ut recte possint 
explicari. Facile tamen sentiuntnr. 
Ait Paridem compilatam domnm Si- 
donii regis per scelos sibi propriam 



fecisse. 

4 Indigne rapia'] Homeri Interpret 
ad locnm snpra landatnm nbi de 
peplo et mnlieribns Sidoniis, qnas 
secnm Alexander dnxerat, scribit: 
napi^ oSy Si& T^r liKnfosy ir^MiVi 'yv^ 
vaatas l|4» rov &rrco9 cdpdbr i\tt0§ rpSw^ 
kff<rrpucf, * Per Sidonem pmterieiis 
Pari8,extra nrbem inventas mulieres 
rapnit more latronnro.' Ubi, nt vides, 
diversus abit a Nostro, nt et Ensta- 
thius ipse, qni rhs ywaUas dtkii^, in- 
quit, Tvx^y pAtf infiiffdpMHts, Iffms 8^ md 
XsiUrdp^ros, 'Mnlieres cepit, fort^ 
an emtas, forte etiam et raptas/ 

' C^fM« maxime ea iempestate dbnU 
beUique] Neque immerito domi milf* 
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coDcilio/ primam de AlexaDdri iojaria coDqaeritar, expo- 
neD8 commanifl hospitii eyersionem. Dein moDet, qaantas 
ea res inter dao regna simaltates coDCitatara esset, inter- 
jacieDS memoriam discordiaram Ili et Pelopis/ alioramqae" 
qai ex caasis similibas ad iDteraecioDem asqae gentiam 
perveDisseDt. Ad postremam, belli difficaltates, contraqoe 
pacis commoda astraens, non se ignorare ait, qaaatis nm- 
talibas^ tam atrox facinas indignationem incateret : ex qnoT 
aactoresinjoriseab omnibas derelictos, impietatis sapplicia 
sabitaros. £t cam plarima dicere caperet^ Priamas mediam 
ejas interraropens sermoaem : Parcius, qaaeso^ Palamede/ 
inqnit ; iniqaam eteaim videtar, iosimalari 7 eam qni absit : 
maxime cam fieri possit^ ati quse crimioose objecta saat,' 
praeseDti refatatioae dilaaatar. Hsec atqae alia hajasmodi^ 
iafereDS, diflferri qaerelas ad adveatam Alexaadri jabet. 
Videbat enim, at siogali, qai io eo codcilio aderant, Pala- 
inedis oratioae rooyereDtar ; at tadti yalta tameh ' admissam 
facinos condemnarent, cam singnla miro genere orationis 



PotaiMdet.— 7 Delph. tideretur immMUare^—S Delph. «< fi . . . ttiii.— Delpb. 
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tivqne eloebat PaUmedes, qui et 
maltM literas Onecas inveoeraf, et 
scieotian numeromm, pondernm, et 
roeosnr». Praeterea ne exercitos 
otio corromperetnr inveoit et Indnm 
tesseraromy et rcrrff/ar, ^latercnto- 
rum Indnm ;' neqne enim est, lejeudu 
triciraef nt qnidam pntant, Terum, 
UeichecB. Qnod facile osteodi pos- 
set. Sed illnd praecipne Paiamedem 
commendavit, qnod tacticam docnit^ 
artem scilicet ordinandi milites, ra- 
tionem etiam excnbiarnm disponen* 
darnm invenit, primns dedit tetseram, 
domia U premier U met, 

" Conduetoque emieiUo] Oallice, 
ayoni unembU U eonseil; sic infra, 
' seoes condncit.' 

^ IHaeordiarvm lU et PeUpis] Qn» 
•cilicet a raptn Oanymedis ortte^ 



qnem Tantalas Pelopis pater rapne- 
rat, velr nt Snidas et Cedreans tra- 
dnnt, apnd se a Troe missnm, qnasi 
specnlatorem, retionerat, donec apnd 
eum vita decessit. 

" AUorumque} Ut Centanromm et 
Lapitharnm, propter raptas nxores. 
IdsB et Lyncei, qni ob raptnm Phoebes 
et IlairsB adversus Pollncem et Cas- 
terem pngnaverunt 

V QMiin^ moriaiibue'] Lefendnm 
omnino : ' Qnantam mortalibns tam 
atrox facinos indignationem ioca- 
teret.' 

* Ex quo'] Nemo' certe ita lochtns 
est, qood sciam : id volnit qnod Oal- 
iice diceres, d'ok il arriveroit que, et 
certe Dlctys nostri oratio, etsi ali- 
cnbi Umpida, saspius tamen coeDQsa 
fluit et Intulenta. 
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exponerentnr : atque in sennone GraBci regis " inesaet qn»- 
dam permixta miseratidni^ vis. Atque ita eo die concUiom 
dirimitur.} Sed legatos Antenor/ vir liospitalis, et prseter 
ceteros boni honestiqae sectator, domnm ad se volentea 
dedncit. [7.] Interim paucis post diebus, Alexander cnm 
supradictis comitibus venit, ♦ Helenam secum habens. 
Cujus adventu in tota civitate cum partim exemplum fa- 
cinoris » execrarentur/ alii injurias in Menelaum admissas 
dolerent, nullo omnium approbante, postremo cunctis in- 
dignantibus, tumultus ortus est. Quis ^ rebus anxius Pria- 
mus filios convocat, eosque quid super tali n^otio agen- 
dum videretur, consulit : qui una voce minime reddendam 
Helenam,» respondent. Videbant qnippe quantaB opes 
com ea advectae 7 essent: quae universa, si Helena trade- 
retur, necessario amitterent. Praeterea permoti forma muli- 
erum quae cum Helena venerant, nuptias sibi singnlarum 
jam animo destinaverant : quippe qui lingua moribnsque 
barbari nihil pensi ^ aut consulti patientes,' praeda atque 
libidine transversi agebantur.*" [8.] Igitur Priamus, relictis 
his^ senes conducit, sententiam filiorum aperit. Dein 



^usmodi Priamua.^i Delph. tantwn.-^^ Delph. miteratiomU.-^Z Delph. dimit 
tiiw.^4 Delpb. revertituT,—& Delph. Ci^ub adventumtota civitas . . . exemj^ , . 
execraretur.^ Delph. Quibus.-^r Delpb. adductte.—S Delph. faeientee: ha 



NOTiE 



' GraciregtM] PalamedU. 

1 Sed legatoM Antenor'] Ip«e Ante- 
oor, apud Hom. II. r. 'H^ yhp leai 
Uvp6 irot' ii\v0€ Kos '08v(r<rc^s, ScS Ircic' 
iY7cA(i7r, ffifp iLpTfuf^iX^ Meyekd^* To^s 
S* ^ iitivunra, Koi hf fieydpouri ^vfcra. 
' JaiB enim et huc venit divinus Ulys- 
ses, tai causa legatns, cum Menelao 
bellicoso : hoi ego hospitio excepi et 
in meis «dibas amice tractavi.' In 
culjas facU gratiam, Agamemnon, lUo 
capto, Antenoris domum servavit^ 
panthere pelle ibi appensa, qn» mi« 
lites admonebat ut eam praeterirent^ 
Eustath. 1616. 



^ExemplumlExemplo^^faeinoria] Oat!. 
poicr Vexemple d*une ei m/ntntf action, 

* Minime reddendam Heknam reepoH' 
dent] Tamen omnes, excepto nno Dei» 
phobo, reddendam Heleoam cente- 
bant. >^ 

^ NihU pen»H Pro ' fiicientes ' me«> 
Uus Vhabentes/ nt qoidam legant. 
Sic Sallnst.. Catil. ' Nihil pensi neqne 
moderati habere :' et Jagurth, \ Ni^ 
bil pensi neqoe sancti habere.' 

« Transverei ogebantwr] Imitator 
Sallnstinmy qui ' transversos agere' 
dixit pro ' a recto deducere ;' pouMer 
hort du sens^ hars dn bon chemin» 
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cuncftos» quid ageDdnm sit,' consiilit Sed priasqaam et 
more seDtantiae dicerentor» regaU^ concilinm repente ir-' 
rumpoDtf.atqae inconditis moribas roalum siogolis mini- 
tantur, si aliter, qaam ipsis videretnr, decemerent. Interim 
omnis popalas indigne admissam injariam, atqae in hanc 
modum malta alia, cum execratione reclamabat/ Ob qndo 
Alexander copidine animi praeceps» yeritas ne quid ad^ 
versnm se a popularibas oriretur, stipatas armatis fratri- 
bus impetam in mnltitadinem facit, moUos' obtroncat: 
reliqui interventu proceram, qai in concilio fuerant» duce 
liberantar Antenore. Ita infectis rebus, popolus contem- 
tui habitus, non sine pemicie saa/ domum discedit* 
[9.] Dein secata die rex hortata Hecubm Helenam adit/ 
eamque benigne salutans, bonum animum ati gereret hor^ 
tatur, qum cujusque esset/ requirit. Tam illa, Alexandri 
se affinem respondit^ magisqne ad Priamum et Hecubam, 
quam ad Plisthenis filios genere pertinere, repetens ordi- 
nem ^ omnem majoram : Danaom enim atqae Agenorem ^ 
et sui et Priami generis auctores esse. Namque ex He- 
siona ^ Danai filia, et Atlante, Electram natam» qaam ex 



« *^ ^ ^^^^^^^^ 



httiin coiyicit Mcrcer. — ^9 Delpk. Jkxn . . • • eswf. — 1 Delj^h. mtcttaf^. — 
2 Delph. dtfceMtf.—a Delph* Ddmie •».adut^4 Delph. migftnm.— 6 Delph. 

NOTJE 

• 

^ ReguW] FiHi Priami. Patabam none : * Hortamar fari qao sangnioe 

legeodnm^regii/ntaobiBtelligeretar cretas, Qnidvc ferat, memoref, quas 

* pueri.' Sed ita loqoi amat Dictys. jpit fiducia capto.' Qnod si illiid non 

Sic infra, ^ £t reliqoi regull/ de iis- peterent, dicebant, * qaisqnis es.' 

dem. Idcm, iliid. ^Qnisqnis es, amissos 

• AcclcMaM] Rcelaniare proprie hine jam obliviscere Graios : Noster 

est coDtradicerCy recnsare, refragari. eris.' Idem et Livins. 
Vemm hic nsnr^avit pro iaepins cla- ^ Boiiinaii emmatqMeAgenorem] An- 

mare. Cnjns sigiiificatioBis eSLem- teqnamadDanaietAgenorfspesteros 

plnm fmstra alibi quaeras. deveniret, ipsins Danai et Agenoris 

' iVon slttc permeie wa] Qoia mnlti ^ognatio ante ocnlos poiienda fnit, 

caesi. qus talis est; Neptnnus ex Llbja 

9 Qna ev{}u9que ei&et} Hoc agebat genolt Belum et Agendrera, Belns 

Prlamus, nt a se tnvidiam amoveret. Dananm: sicAgeBorDanaifnitavHn* 

Brat autem ille solennis mos in fidem cnlos, eoram autem postcros sic per« 

recipienttura : >ieapadyirgtl.de9f» seqnitnr Pictys. 
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Jove gravidam Dardanam geDoisBe. Ex qao Tros^' et 
deinceps iDsecati reges Ilii* Ageaoris porro Taygetam, 
eaoiqQe ex Joye habaisse LacedeemmiemyexqaoAmy^lam 
natam^ ex eo Argalum patrem aSbali> quem TyQdari, ex 
quo ipsa genita yideretur, patrem constaret. Repetebat 
etiam cum Hecuba matemi generis affinitatem. Agenoris 
quippe Pbineum/ et DymaD patris Hecubse et Ledas con- 



^^^^^*^^^^^^ 



et valgo, Pltftpjia. Ms. anns, /oiia; alter» Ona* Arg. Sima^ Med. Pl«noiie« — 



NOT£ 



Beliu g€tiMU 

1 Danaom, qai 

2 Pleionam, qnaB 

3 Electram, qii» 

4 Dardanum, qui 

5 Erichlhoniura, qui 

6 Troein, qtii 

7 lium, qui 
Laomedonteni, qni 
Priamnm, qui 
Paridem. 

QaarCy nt vide», remotissima erat Pa- 
ridia et Helenn cognatlo. Sed et 
multa etiam in hac serie, contra oni- 
oiom anctornm sententiam : nam ibi 
Plelona Danai .filia, qnani alii Ocea- 
ui, et Taygeta Agenoris, quain alii 
Ex Eleetra, 

1 Danans, qoi 

2 Erichthoninm, qni 

5 Troem, qni 
4 Ilomy qui 

« 6 Laomedontem, qui 

6 PriamniH, qui 

7 Paridem. 

* Ex qw> IVm] ErichthoBiom pr«- 
terit ; nt ex tnperioribns patet. 

^ AgeMTu ^uippe Pkmenm IJUwm 
Pkemiem] Liegebam, ' Agenorisqnip- 
pe filium Phcenlcem, et deinde He- 
enbam et Ledam conBangoloitatis 
originem divisisse.' Neqne tamen 
mihi sic satisfaciebam : in Mss. f £t 



Agenmr geimU 
\ Taygetam, quas 

2 Lacedaemonem, qni 

3 Amyclam, qui 

4 Argalum, qui 

5 QEtfalnm^ qui 

6 Tyndarumyqni 

7 Helenam. 



Atlantis, et CEbaius Argali filias, 
quem alii Perieris filium dicnnt. Itm 
nt Argalns Perieris avuncolns fuerit. 
Simplicius fuisset dicere, Electram 
et Taygetam sorores Pieionae, et At* 
iantis filias fulsse. 

Ex 7aygtf<a, 

1 Lacedaenionemy qni 

2 Amyclam, qui 
8 Argalnm,qul 
4 Cynortamyqnl 
6 Perierem, qni 

6 OSbainmyqni 

7 Tyndarnm, qni 

8 Helenam. 

Dyme patris Hecnbae et Ledas.' Iten 
< de Dyme :' unde vir doctns Icgebat, 
* Agenoris qoippe Phineom et Ph«- 
nicem, et inde patres Hecnbas et 
Ledae consanguioitatis 4>rlginem di- 
visisse.' Sed neqne sie etiam video 
qnomodo Hecubae et Ledas eonsaiv- 
goinitatis ratio constabit. £z llsdeni 
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fanKQiiiitatis origioem demisiflse.^ Postqaam^ memoriter 
cancta retexait»' ad postremam flens» orare,* oe ae, qaae in 
fidem semel illoram recepta esset, prodendam pntarent. 
Ea aecam domo Menelai» qase propria faissent/ nihil prse^ 
terea ablatam. Sed ntram immodico amore Alexandri» 
an pcenaram,9 » qaas ob desertam domam a conjage meta- 
ebaty ita sibi consalere malaerit, param constabat. [10.] 
Igitnr Hecaba, cognita volnntate, simnl ob generis con- 
janctionem complexa Helenam, ne proderetnr, snmmis 



^^^^^^^^^^■^* 



S Delph. Agamu puppe JUimm Pkmmieem et dimit • . . Mmm. Mi. naiu 
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NOTJE 

IfM. forte melini lefttnry ' Agenorie ^nsmodi exempln in Teteribns ^p- 

qnippe filinm Pbcenicem et Dymam toribos lefnntnr, nt diveraia cnna- 

patrem Hecnb», et Tyndarnm Led«, tiationibns nnica particnla aptetar, 

conMngninitatis origioem divitlue.' qnamris alteri minns proprie conw 

Ita nt Innnat ez Agenorit poiterb gmat. SicDivai Panlot, Ep.adTim. 

patres Hecnba et Leda originem i. 4. .KwkvSprmtf yofUu^, hnr^wBut 0pmi-' 

doxitse. Nimirum ex posteris Pbce- iidrmVf &c. * Vetanfibns nxores do- 

DicisDymantempatremHecubsp: ted cere, abstinere cibis/ drc. Ubi ne- 

illnd plane incertnm est, nam omnino cesse est intelligere verbnm aliqnod 

ignoratnr genns Dymantis, qnis et a contrari»significationis?erbo*vetan- 

qno satns fberit. Solns CedrenoSy tibns/ quod prsBponatnr verbo ' ab- 

qnod sciam, illom ex Danal posteris stinere/nempe,jnbentlbns.SicPh8e- 

ortnm dicit, et ita, si lllnm seqoaris, dms, it. 17. * Non veto dlmitti, ve- 

Oadem erit HecnbSB et Helena afliDi- tnm crnciari fame.' Pro verumjubib 

tatls matemaB ratio, qoft snpra pa- crudanfamt. £t apnd Tacit. Agrlc. 

ternse fbif. < Nec pona semper, sed ssBpins pcBnl- 

1 Cmneta retexmfi Retexere proprie tentia conlentns esse.^ Ubl manifes- 

est, qnod Jam textum est solvere, tnm est * contentns esse ' cnm * poena 

dtsjnngere. Unde per metaphoram et poenitentia' non posse ex seqno 

« detexere ' de verbis nsnrpavit, pro convenire. Tale est et apod Terent. 

ea qn« intns qnasi texta snnt, ordlne Andr. iii. S« ' Naroqne hbc tempns 

effotire, foras ejicere. Qoo sensn prsecavere mihi me, non te nlcisct 

non meminl me alibl observasse. Non sinit.' Ufari pro ' sinit' debet snbin* 

male ettam 5 retexe^e' Acciplas pro Helligi 'cogit' in priori membro sen- 

slmplid texere. Slc infra de Mene- tentiae. Sed illud potins et vitiosom 

Ho. nofari debet, cnm ob aiia, tnm maxi- 

» OrteMf] Subanditnr capit. me qnod perspicoitatem toliat. £t 

* An panwfHm] Ita in Mss. ita ut hic etiam magis probo ' an peenarnm 

■'vox ' amore' utriqne conveniaf, et meto.' 
< Alexandri ' et ' pcenaram :' et sane ^ 
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opibus annitebatur : cam jam Priamus et reliqai reguli ^ 
non amplias differendos legatos dicerent, neque resisten- 
dam popalarium volantati ; p solo omninm Deiphobo He- 
imbfiB assenso ; quem non aliter^*i atque Alexandrum, He- 
leQSB desiderium a recto consilio prsepediebat/ Itaque 
cum obstinate Hecuba nunc Priamumy modo filios depre* 
caretur, modo complexU ejus nulla ratione divelli posset, 
omnes qui aderantin voluntatem suam' transduxit.' Tta, ad 
postremum, bonura publicum* matema gratia corraptom 
est.* Dein postero die Menelatis cum suis in concionem 
yenit, conjugem^ et quas cum ea abrepta essent, repetens. 
Tunc Priainus inter regulos medias astans, facto silentio^op- 
tionem Helensej qa» ob id inconspectu' popularium venerat, 
offert^ si ei videretur, domum ad suos regredi. Quam ferant 
dixisse^ neque se invitam navigasse,^ neque sibi cam Mer 
nelai matrimonio convehire. Ita^ reguli^ habentes Hele- 
nam^ non sine exultatione e concione discedunt. [11.] His 
actis, XJlysses contestandi magis gratia,'' qaam aliquid ea 
oratione profuturus/ cuncta quae ab Alexandro contra 
Graaciam indigne commissa essent^ retexuit. "" Ob qus& 
nltionem brevi testatns est^ Dein 7 Menelaas ira percitusj 
atroci vultu exitinm minatns^ concilium dimittit. Qnae nbi 
ad Priamidas perlata sant^ confirmant inter se clam, uti 



nee pro neque* — 1 Delph. nee a,,» uUo modo uUa , , . 9110 . . . tn vohintate <^« tra-' 
duxU. — ^2 Omittit Delph. egi. — 8 Delph. eompectum. — 4 Delpli. pro vocihos 
tKvtlam navigaaee omhns, legit, in patriam regredi veUe, — 5 Delpli. Itaque,-^ 
6 Delpb. ex oratione promoturus* — 7 Delpfa. Deinde, — 8 Delph. ut per doloB,^ 
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« Reliqui r^itlt] Filios Priami in- 
telligit. Sic supra. 

p PepuUtrium vohaUati] Qai reddi 
HelenBm petebtfiit. 

'4 Quem non aUter^ Unde etiam mor- 
tao Alexandro nxofem doxit ; qnwt 
a Menelao postea crndeliter occisus. 

' A recto consiUo prapediebaf] Hic 
expUcat quod snpra dixerat, de filiis 
PriaiDi, * transTersi agebantur.' . 



" In vohmtaiem suam'] Meliot dixia* 
sety opinory ' in Tolontatem snam 
traduxit.'. 

< Benum puhlicum'] £x Sallutt. Jng. 
* Ita bonum publicum, ut in plerisqu^ 
liegotiis solet, privata gratia devic- 
tum.' £t ita in vett. edit. 
. « Centestandi magia graiia] Contes- 
tari est» testes compiorare, obtestarl; 

V Retexuit] Vide «upra. 
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per doldm' legatos cucamTeDiant. Credebant qaippei 
qaod non firastra eos habait,^ si legati imperfecto negotio 
rcTertissent, fore ati adverBam se grande praeliam concita» 
retar. Igitar Antenor, cojos de sanctitate moram snpra 
memoravimnB» Priamam convenit, conjarationemqne fac- 
tam conqaeritnr: filios qnippe ejas non legatis, sed ad- 
Tersns se "^ insidias parare, neqae id se passarom : dein 
non mnlto post legatis rem aperit. Ita exploratis omnibas, 
adhibito prsBsidio» cam primam opportanam visam eat, 
inviolatos eos dimittit [12.] Dam hsec apad Trojam 
agantnr, disseminata jam per nniversam GraBciam fama, 
omnes Pelopid»'' in anam conTeniant, atqae interposita 
jariqarandi reUgione/ ni Helena cam abreptis redderetor, 
bellam se Priamo illataros confirmant Legati Lacedao- 
monam ' redeant ; de Helena, ejnsqae volantate, nairant 
Qein Priami filioramqae ejas adversam se dicta gesta- 
qae ; grande praeconiam fidei erga legatos Antenoris ' 
prasferentes. Qaae abi accepere, deceraant* aii singuli 
in snis locis atqae imperiis opes belli parent Igitur ex 
Goncilii sententia, opportanns locas ad conveniendum, et 
in qno de apparatu belli ageretari Argi Diomedis reg' 
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9 Ante luMi inserit Delph. coiMiitNm.— 1 Delph. lAcedamona. — 2 Delph. 



NOTJE 



^ Skd adversui se] Qaippe qui le« 
gatos hospitio eicepisset. Noo tam 
legatis injuriaiD quam sibi 6eri arbi- 
trabator. Simiiia in hospites pietatis 
ezempla in veteribui passim inve- 
nias; pnecipue in Sacris Literis 
Vet. Testamenti. 

X Onuus Pehjnda] Qnosmoxcom* 
raemorabit. 

y Interponia Jwri^urandi reUgione] 
Dictys videtnr innaere semel dncef 
conjnratse dpmo Menelai antequam 
Argos eonvenlrent ; et itemm ante- 
quam ad parandas opes militis in sna 
regna discederent. Verum istnd a 



se Dictys protnlit, contra vetemm 
auctoritatem ; apnd qnos bis tantnm 
Orsecorum dncesconjurasse reperias; 
semel, anteqnam Helenam Menelao 
collocaretnr, cujus jurisjurandi Uljs- 
aes anctor dicitor : Apollod. iii. Hy- 
gin. Fab. 78. et Iternm, postqaam 
Argos convenissent, cnm se non ante 
domnm snam reversnros, qnam Tto- 
jam snbvertissent, jurati snnt. De 
qno Horat. i. Od. 15. ' Qnam mitlto 
repetet Grsecia milite, Conjnrata tnas 
rarapere nnptias, £t regttnni.Priaimi 
vetns.' 
*. Antenme'] Fidei Antenoris. 
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BtLin* deligjtar. [13.] Ita nbi tempus visum est^ prinius 
omDiam iQgentr nomine yirtntis atqae corporis ^ Ajax 
Telamonius advenit^ cam ' eo Teacer frater.*^ Dein haud 
malto post Idom^eas et Meriones^ samma inter se jancti 
coBcordia. Eoram ego ^ secatas comitatam, ea quidem 
qaae antea apad Trojam ^ gesta sunt ab Ulysse cogni- 
ta^ quam diligentissime retali: et reliqua quse deinceps 
insecuta sunt^ quoniam ipse interfni, quam verissime pote- 
To exponam. Igitur post eos, quos supra memoravimas, 
NestoT cum Antilocho et Thrasymede^ quos ex Anaxibia 
susceperat^ supervenit. Eos Peneleus^ insecutus, cum 
Clonio et Arcesilao^ consanguineis.^ Dein Prothenor et 
Leitus/ Bo&otise principes.^ Itemque Schedias et Epistro- 
phus,^ Phocenses ; Ascalaphus^ et Ialmenus,°' Orchomenii. 
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decernUun — 3 Ante cwn inserit Delph. «i.— 4 Vinding. inserendam Yult vq- 
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* Argi DicmedU regnum] Per Dio- 
niedis autem regnnm, Argos Pelopon^ 
nesi nrbem intell ige, ad Inadium fln- 
Tinm, nbi Diomedes, pro Agamem- 
none, acilicet, imperitabat. 

^ Virtutis atque corpnris] Nam et 
poat Achillem fortissimns existima- 
batnr. Hom. II. B. 'Mpwv 8* cSbfuk^ 
tkpurros hivt€\aiJuivios AXasy "O^p* *Ax(- 
Xe&s /u^yier^ 6 yiip woXb ^praros fev. 
' Virorum autem longe praestantissi- 
mns erat Telamonius Ajax, dnm A- 
chilles iratus erat, nam bic multo 
praestantissimus erat.' 

<: Teucer Jruter'] £x patre tantum ; 
nam Ajax ex Periboea, at Teocer ez 
Hesiona natus est. 

^ Eorumego] Hocfalsnm essejam 
multis antea probatum. 

* Quis antea apud Tn^am] In lega- 
tione, scilicef, tJlyssis et Menelai. 

' Peneleua] Hippalei et Asteropes 
filius. Alii p^trem yocant * Hippal- 
mum,' alii * Hippaleimum.' 

9 Cum CUmio et ArcesUao] Cionins 



Lacreti et Cleobnles filins, Archesl- 
lans Lyci et Theobul». Huiic Ly- 
cum, Archilicnm Tocat Oiod. iv. Ho- 
roerus, Areilycon, II. B. 

^ Coneanguineis] An patema vel 
matema origine, nondnm potui com- 
perire. 

' Prothenor et Leitus] Prethenem 
Archesilai fratrem faclt Hyginus. 
Leitns Aletrionis et Cleobules filius. 

^ Bceotia principes] Ab Homero 
discedit, ut auctorem snum dissimu- 
let: Homerns enim non solum Pro- 
thenorem et Leitum, sed etiam Arce- 
silaum, Cloninm, et Penelenm Bobo- 
tioram principes facit: Boturw /tiky 
IhlviKtus, KcU Afiiros ^px<"'i 'ApKttrlXnis 
rc, Upo0fywp re K\6vi6s re. * Bceotis 
qnidem Penelens et Leitus impera- 
banty Archesilausque, Prothenorque, 
Cloninsipie.' 

^ Schedius et Epiatropkus] Iphiti 
Nanbolids et Hippolites filii. Atniip 
^iefiotv Xx^os Koi 'Eiriffrpo^s ipxo^f 
TU(s I^^v fieyaO^fiov fiaufiokilhio. 
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Tom Diores *" et Meges, ex Phyleo genitas^ Thoas ex A.n- 
draomone, Earypylos Euemonis, OrmeniuSi® et Leonteas.^ 
[140 Post quos Achilles Pelei et Thetidis, qu8D ex Chirone 
dicebatur.') Hic in primis adolescentiee annis, procerus^ 
decora facie, studio reram bellicarum omnes jaro tum vir- 
tuteque^ et gloria superabat. Neque tamen aberat*^ ab 
eo yis qaaedam inconsulta, et eflferu ^ momm impatientia. 
Cum eo Patroclus* et Phoenix/ alter propter conjunctio- 
nem amicitiae,'' alter custos'' atqoe rector ejus. Tlepole- 
mus ^ dein Herculis : eum 7 insecuti sunt Phidippus et An- 



cem poatem aotc tib Utfftm e9gnUa,^6 Deest in Delph. que,^6 Delph./«ni.— 
7 Delph. pro voce Herc^ii habet ButapknUee; omittit qooqae evm.'— 



NOT£ 



' Venim Phoeensiam Schediosque et 
Epistrophas daces erant, Fllii Ipbiti 
magnanimi Naubolidae.' Et nescio 
quos anctores secotusy Hyginos eos 
Argis venisse dixerit, Fab. 97. 

■ AeealapkuM et laknenus] Filii Mar- 
tis et Astyoches.' De iis Tide infra 
io Catalogo. 

" Dieres] Amaruncei filins. 

* Ewypyhu, Euemonisy Ormenius] 
Scribe ' Evapnionis.' Elpiw}»Kos Ehai- 
fMFQf iyKabs vl6f, * Eurypylus, Evse- 
monis inclytus filins.' Ormenius au- 
tem ab Ormenio urbe Thessaliapy de 
qna infra. Sed obiter corrigendns 
Hyginns Fab. 97. Ubi * Eurypylus 
Evsmonis et Opis filius Orcliomeno 
navibus xl.' Scribe * ex Ormenio.' 
Nihil certios. 

P Leonteue] Filins Coroni, qni Co- 
ronos Csenei filins fnit. Hom. "Afia 
r^ ye Afopr^ iJfos^^A/njOf, Tihs Ow€p0^ 
fAoio Kop^vov KauffiZao. ' Et cum illo 
(Polypaete, filio Piritboi) ibat Leon- 
tens, ramns Martis, filios magna« 
nimi Coroni Csnid».' 

4 QfUB ex Chirone ^cehatwr] Sic et 
libro Yi. Thetidem Chironis filiam 
dicit. Idem Scboliast. Apollonii i. 



Argon. illnm vide. Verum alii A- 
chiliis matrem non Thetidem» sed 
Philomelam, Actoris filiam, dicunt. 
In iis scholiastes Apollonii, et apnd 
eum DeimachbSy Eustathios, et schol. 
AristophaniSyio Nob. 

' Neque tamen aberat] Optime ex 
Homero et aliis. Sic Horat. in A. P. 
' Honoralum si forte reponis Acbil' 
lem ; Impiger, iracundusy inexorabi- 
lis, acer, Jura neget sibi nata, nihil 
non arroget armis.' 

" Patrochu] Mencetii et Pbilome» 
lae, sive potius, Sthenelae, filius. 

< Phoenix] Amyntoris filins. 

^ Mter propter eoi^unctionem] Pa 
trocius scilicet, qui et Achiili ge- 
nere proximus fnit. Nam Actor Me« 
noetium snscepit ex ^gina, qutt an- 
tea ex Jove iEacnm pepererat. At 
ex iEaco Peleus, Achillis pater. Ma» 
cus igitur et Menoetius ex matre fra- 
tres erant, Peleus et Patroclus con- 
sobrini. Alii hanc proximitatem ali- 
ter texuot, et Peleum et Menoetium 
fratres faciunt, adeoqoe Patroclnm 
Achillis consobrinnm. 

^ Alter custo»] Vide tlom. II* ix. 

V Tlepolemus} Hercolis et Astyo- 
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tiphus,* insignes armonim specie, avo Hercule. Post eos* 
Protesilaus Iphicli/ cnm Podarce fratre. Affnit et Eume- 
los Fherseus/ cujus pater Admetus* quondam vicaria 
morte conjugis fata propria protulerat^ Podalirins et 
Macbaon^ Triccenses,*^ JBsc^uIapio geniti^ asciti ad id bel- 
lum ob solertiam medicinaa' artis.^ Dein^ Paeantis Philoc- 
teta/ qui comes Herculis post discessum ejus ad Deos sa- 
gittas divinas, industrisB ^ prdemium, consecutus est. Ni- 
reus pulcher.^ ' Ex Athenis Mnesthens^K et Ajax Oilei ex 
Locride. Ex Argis Amphilochus et Sthenelus^*" Ampbiarai 



8 Delph. Ao«.— 9 Sic cerrexjt BarUi. * ifa legendnm cnm inepte alioqui lega- 
tur periuUrai,* ynlgo et Delph. pertulerat. — 1 Delph. medica, nostram lectio- 
nem defendit Mercer. ' Ita diserte libri nostri, non mediat; sic, terralta- 
lia, mulier meretriz, senecta aBtas, et alia ejasmodi.' Assentitur Vinding. 
M ercero. — 2 Delph. Deinde. Delph. et yulgo a diis, Arg. adeos', * unde dif» 
ficile non fnit genninam lectionem restituere, qnam pridem conjectaverat 
Tollins ad Ausonii Eidyl. ly. Yelleius i. 2. ' Anno octogesimo post Trojam 
captam ; centesimo et ▼igesimo qnam Hercules ad deos excesserat.' Obrecht. 
— S Post jm(cA«r inserit Delph. ex Syme, — 4 Delph. AmpkUochue An^hiaraif 



NOTiE 



ches filins. Hom. ^Or r^cy *A<rrv^ 
Xeta 0fy *H/M(K\i7€%. \ Quem peperit 
Astyocha virtuti Uerculeae.' 

K Phidippue et Antiphus] £x Thes- 
salo et Chalciope nati, qoi Thessalus 
Herculis filius fuit. 

f Proteeilaus IphkW] Ejns mater 
Eustathio et Hygino < Diomedea,' 
ApoUodoro dicitur ' Automednsa.' 
Hic prius lolaus dicebatur, sed post- 
quam Trojam venit, primusque ex 
navibus exsitiit, Protesilai nomen in- 
venity quod jrpQros tov AooS icad^Aaro 
rris yedtSf Ktd vpQros rov \aov irhcrwtu 

* Pher^xus] A Pheris urbe Tbessa- 
liae, de qua infra. 

* Ctf;tis pater Admetyts'] Eurip. Al- 
cest. Apollod. I. Hygin. fab. 61. 
Tzetzes, Chiliad. hist. 63. 

^ 2Vtcc«iM«s] £x TricaurbeThessaiu 
liae juxta Peneum ; de qua infra. 

« [Medicai] Medicina artis] Hom. 
^lrjTTip* ayaO^f IlodaKfipios ^i Maxdoty. 



^Medici boni, Podalirias et Ma« 
chaon.' 

^ Paaniis PkOoeteta] Philoctettt 
matrem * Demooassem ' vocat Hy- 
ginns. 

« Ad Deos [a Diis] sagiitas divims 

Musiria] Non a Diis,sed ab HercnlCy 

neque ob industriam, etsi Homero 

t6^w ed ftSitSy sed quod Hercnli py- 

ram struxisset. 

' Nireuspulcher] Aglaies et Charopi 
filius. Vlipfhs 'AyXtdiis ft vtbs, Xap6' 
iroi6 T^ iSafaicros, Nipc^f %s udWurros 

ftei^ ^ifMPa ni]AcWa. ' Nireus Ag- 
laies filins et Charopi regis, Nireus, 
qui pulcherrimns vir ad Ilinm venit 
Aliorum Danaum, post inculpabilem 
Achillero.' 

K Mnestheus] Homero Menestheus, 
filius Petei. 

*> Stftenelus] Capanei et £vadiiei 
filius. 
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Ampbilochtui/ Capanei alter:^ com his Enryalas» Mecis- 
tei. DeiQ ex iEtolia Thesiandnis ^ Polynicis. Postreme 
omniam Demophoon»^ atqae Acamas * faere, cancti ex ori* 
gine Pelopis."" Sed eos qaos ^ memoravimas» plares alii 
ex suis qaisque regionibas, partim ex regam comitibas, alii 
ipsias regni participes insecati sant : qaoiram nomsoa sigil- 
latim exponere hand necessarium visnm est. [15.] Igitar 
obi Argis convenere/ Diomedes hospitio canctos recipit^ 
necessariaque pnebet. Dein' Agamemnon grande auri 
pondus Mycenis apportatam per singulos dispeitienSy prom- 
tiores animos omnium ad bellum quod parabatnr facit* 
Tum commnni consilio super conditione prselii t jusjaran- 
dum interponi hoc modo placuit : Calchas filius Thesto- 
riSy^B prsescios futurorum, porcum marem*^ in mediom fo-o 
rom afferri jubet ; qaem in daas partes exsectum/ orienti 



el Sthenelvs Capanet, ei am hit,,. oinisso Amphilorho altero. — 6 Delpli. Der 
mophtm,—6 Post qitos ioserit Delph. smra. — 7 Delpb. IgHur ubi Argo$ onmes 
venere, — 8 Delph. Demde, — * Ita ■cribendoin, non Nestoris, qnaniYis accla- 

NOT^ 

' AmphUochtui] Amphilochus qoi- ' liistes, Qnint. Calab. Tryphiod. et 

^em Amphiarai illtos fuit, ted nemo alii eos affirmant belloTrojano inter- 

enra inter Orseciss doces praeter Dic- foisse. 

tym retulit, et Homerns ne ejna me- ^ Cmidt e9 origine Pelopis] Nescio 

mkiit qoidem. quos auctores secntns hic Noster ait, 

* Et cumhie Ewryahul Ex Horaero eos omnes daces ex origine Pelopis 

Toi0'i V ifi* Ebp6o^jos rphofros kU^ Iri» foisse ; nam id omnino falsnra est ; 

Bsos ^s, Mipuorisfs vlhs TaXaXoiriiao ]ege modo ApoUod. Hygin. &c. 

AifaKTos. <£tcum his Eoryatiis ter- t Condiiione praUi] Pralium et bel- 

tins ibaty Deo similis yir, Mecistei ' Iwn confnndit Noster, et utroqne pro- 

filios Talaeonidse regis.' Vernra hic «iscne utitur. 

DictysEuryolom AmphilochietSthe* ^ Cakhas Thestoris] KdiKx^ 0€<rro- 

neli aociiun facit, quem Homeros pihis, Hom. 

Dioroedis et Stbeneli* • <> Porcmn marem] Recte. Sic anti- 

^ Thessandrus'] Nonmeminit Home- qnis dicebatur bos mas, bos foemina, 

ros ; at eum Hyg inus inter eos qvi agniis foemina. 

in equo Trojano sederunt comrae- p Queminduaspitrtesexsectumf^c,] 

morat. Qui mos in foederibus sanciendis, pri- 

> iliniiOfiAo«ii, atque Acsmua] Thesei mts illis temporibns, solennis fuit. 

et Phaedrsp; eorum quidem non roe- Oenesis, xv. 9. * £t res^ondrt Do- 

minit Homerns. Vernm Plutarchus minus,Sume, inquit, inibi ▼accamtri- 

in vitaThesei. Pausan. £uripid. Scho- ennem» et capram trimani, et arietem 
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occidNitiqne diTtdit^ atqae ' siDguloB nadatis gladiiii per 
tnediam transire jabet. Dein * BiacroDlbas sanguiiie ejas 
oblitiSy adhibitis etiam aliis ad eam rem necessariis, inimi* 
citias sibi cam Prianio per religionem confirmant : iieqae 
prias se bellam desertaros,*^ qaam Ilium atqae omne reg- 
nam eraissent.' Quis perfectis pare laati, Martem atqae 
Concordiam maltis iinmolationibas sibi adhospitaTere/ 
[16.] Dein in templo JTanonis Aigivae rectorem omniam de- 
clarari placait. Igitar singali in tabellis, qaas ad deligen- 
dom belli princlpem, qnem caique videretar/ acceperant, 
Panicis literis " nomen Agamemnonis designant. Ita con- 
sensa omniam secundo rumore^ summam belli atqae exer« 
citos in se sascipit : quod ei ' et propter germanum/ cajas 



maDtibfi9 imperite omnibas libris; mox recte libri veteres/ Mereer, — l lose- 
rit Ua post atque Delph. — 2 Delph. Ddiuie.— S Deest H in Delph.— 1 Delph. 



NOTiE 



ADBoriim triDm, t«rtorem qiioque et 
colambam.* ¥.10. <Qai tollcDS oniveria 
haec, divisit ea per mediom, et utras- 
qoe partes contra se altriDsecns po- 
suity aves antem dod divisit/ &c. v. 
17. * et apparuit clibanus fmnans, et 
lampas ignis transiens inter divisio- 
nes illas.' Inter divisiones illastrans- 
ibant etiam qui fetiebant foedera, 
Jerem. xxxiv. 18. ' £t dabo viros 
qni prsevaricati sunt foedns meumy et 
non observavernDt verba foederis qni» 
bos atsensi sunt in conspectu meo, vi- 
tnlum quem concidernnt in dnas par- 
tes, et transiemDt ioter divisiones 
ejns.' vs. 19. ' Principes Jndae et 
principes Jerusalem, Ennuchi et Sa« 
cerdotesy et omnis popnlus terrse, qui 
transiernnt inter divisiones vitiili.' 
Eo antem significabant ita se in doas 
partes dividi et scindi veUe, si scien- 
tes fallerent. 

4 Neqtu jfiruu $e beUnm deeertwroBi 
Repete verbum ' confirmant' a com- 
tonDi: (ut Oracis dicnnt:) itaqne sic 
vox ' confirmant ' duplicem habet 

Ddph, ei Var. Clat. Dict. 



significationem. Qnod ego vitiosnm 
pnto; nam obscnritatem affert, et 
contra judicium est. Sed vide not. 
n. p. 106. 

' Qvain Ilium atpieomne regnaam 
enmsenf] Paosanias: ivravBa itapa^ 
nw iro\§fMWTas tt»s ^ ij rh "IXtov l\«- 
a^tPf f^ fiaxo/n«hfovsr€\€OT^ <r^Sf int\dfip. 
' Ibl permansnros donec vel Iliom 
eeperlnty vel •pngnantes eos mors oc- 
cuparit.' 

■ Adko$pUa!vere'] Sibi amlcos favea- 
tes et propitios reddidere. Nemo 
quo<| sciam hac voce nsns est. ' Hos- 
pitare ' etiam activa, quod alii passi- 
▼a termioatione * hospitari.' 

^ Qii€m oit^Me Meretur] Sobandi 
' deligere.' 

" pMHtcts Uteris] Pnnicse literae 
Ortecis IgnotaeL esse non poterant; 
nam a Phoenicibus ad eos cum literis 
scientise veoemDt. Sed unde Noster 
istnd hanserit, incertum est. Puto 
eom de sno addidissev nt sibi majo- 
rem fidem conciliaret. 

^ Bt prefter germmam] Hanc opi- 
Cret» H 



lU 
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i;ratia id parabatar bellum, et propter magnam opam vim, 
qnibas prceter ceteros Graecice reges magnus atque claras 
jiabebator» merito accideraf Dein duces prsefectosque 
naTiam Acbillem, Ajacem,'' et Pbcenicem^ destinant. Prae- 
ponantor' etiam campestri exercitai Palamedes cam Dio- 
mede et Ulysse, ita at inter se diamas/ vigiliaramqae 
vices dispertiant. His peractis, ad parandas opes atqoe 
instrnmenta militice, singuli in saa regna discedant. Inte- 
rim belli studio ardebat omnis Graecia: arma, tela, .eqai^ 
naves» atque bacc omnia toto biennio' praeparantar : cam 
javentus partim sna spontCj alii aeqaaliam ad gloriam aemu- 
latione munia^ militi» festinarent 8ed inter baeCy samma 
cara» vis magna naviam prsecipae fabricatar : scilicet ne 
malta millia exercitaam andiqae versam * inanam collecta, 
incuria navigandi ^ tardarentar. [17.] Igitar peracto bien- 
nio ad Aulida^ Bceotiae, nam is locus delectus faerat, sin- 
guli reges pro facultate opum regnique instractas classes 
praemittant. £x quis primus Agamemnon ex Mycenis 
naves centum/ aliisque^ sexaginta/ qaas ex diversis civi- 



Ph€enuemfUi*^5 Delpb. Pr€fponitur,—6 Oeest ad ante mtinia in Delph. 
< Deieo vocoUm od, et iUt Noster initio lU». iii.' Vinding»~^7 Delph. aliasqw* 



NOT^ 



nionem tecatas Enripid. in Ipliig. in 
Anlid. KiLfi^ arpanryiiy Kark McWXft» 
X<^M»' EJXorro, a6yyov6v ye, * Et me 
dueem exercitus in Meneiai gratiam 
elegerunt, ejus fratrem.' Sed eam 
refntat Eustath. et alteram amplecti- 
tur; namque A|(amemnonem docem 
oroninm factom, quod ceteros divi- 
tiis superaret, quippe qui praeter Pe- 
loponnesum plures insulassub ditione 
teneret, ut Rhodum, ^giaam, Scc, 

* Merito acdderai] Certe resqri- 
bendiim * accidit/ Nisi dicas hic 
Noster male tempora mutasse. 

^ Ajaeem] Telamonium iciiicet, qui 
Achilli consohrinns. 

y Dtviitos] Repete * vices.' 
, » Toto HewMol Vid. loc. insig. Eu- 



statb. circ* finem II. 

* Undiqueversumi Unica voce le- 
gendum undiqueterswn. Sic Solin. 
53. ' undiqueversum quousqnam gen- 
tium sint ad regiam Memnonis con- 
venere.* 

^ incurianamgandi] Pro, incnria eo- 
rnm qoae ad navigandum necessaria 
erant 

^ Atd%da\ Juxta Enripum Eubceae. 

^ Navea centum] Snpple, prsmisit, 
adduxit, &c. Et Homernm prscipue 
hic seqnitnr Dictys, etsi ab eo ali- 
quando diversns abit ; q^uod ego ^n- 
dicas,se contenta, reliqna prfleteribo, 
nbi cum illo congruit. 

^ Alia^ue sexaginta'] Nemononvi- 
det legendam esse : aUit^ texagin- 
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taiibns quae sub eo erant, coDtraxerat»' Agapenorem prae- 
fecit. Nestor.Donaginta navium instrnctam classem :' Me- 
nelaus ex omni Lacedasmonia ' naves sexaginta: Mnes- 
thens ex Athenis quinquaginta : Elephenor ^ ex Euboea 
quadraginta : ' Ajax Telamonius Salamina^ duodecim: Di- 
oraedes ^ Argis ' octoginta navium cFassem : Ascalaphus et 
lalmenns, Orchomenii,*" naves triginta : Oileus Ajax qua- 
draginta : item ex omni Boeotia Arcesilaus, Prothenor, Pe- 
neleus, Leitus, Clonius naves quinquaginta : quadraginta 
ex Pbocide Schedius et Epistropbus: dein Thalpius et 



' Lege alUsque sexaginta . . . Agapenorem pr^bfecit; adeo iit centam naves diix- 
erit Again. sexaginta Agapeoor, quas tanien ab Agam. arceperat; oed ipse 
ex Arcadia milites et remiges imposnerat, teste Hom.*IX. JS.' Vinding. — 8 ' Ita 
recte libri, non construxerm»' Mercer.— 9 Delpfa. Lacedamone.—\ Delph. fri* 
ginta, * In llbris : Mnestheus ex Athenis LXL EUphenor ex Eubeea ; Ajax Telamo^ 
nie XII, Scribe, exAthenia LX, XL, Elephenor ex Euhtea ; AjaxS.XII. Conye- 
nit ciim Homero.' Mercer, — 2 Delph. Salanune. — 3 Inserit Delph. ex ante 
Argisy et mox ante Elide . . . Rhodo . . . Methona . . . Acamania , . . Thebis . . . 

NOTiE 

ta, ifc. Agapenorem prafecit, Sexa- Boolf HiriBty. KOfiuiwvr^s^ &c, T^ 8* 4/ui 

ginta illas naves Arcadiis de'derat rcava^cCKOKra/ucAaa^cuynciSfroKro. *Ho- 

Agaraemnon, qnl, qiiod mediterranei rtiin antem dtixerat Elephenor, ramns 

essent, fabricandis navlbns parnin Martii, Cbalcodontis filins, magnani- 

idonei videbantnr. Hom. T«y ^px* morum princeps Abantuni. Hnnc si- 

'Ayuaioio rdXs icpttav 'Ayairiivwp *K{i7- mul Abantes sequebantur velores, a 

KoPra vw¥* irokUs V iy vfif licctoTi; tergo comati, &c, Hnnc simnl qna- 

*ApKdd€s Av9pts Hfiatvov hntrrdpjEvoi iro- draglnta nlgrae naves seqiiebantur.' 

\ifjLOM. AhrhsydpffipivZ&Ktv&va^avZpQv Sed hlc noster Hyginum seqnntus 

^AyafjJfUfonf Krjas idffa-iXfiovSy irtpdav est. 

M otvoira ir6vTov, *ATpc(8)}i* ivfi oH <r^t g Diomedea] Cam Sthenelo et En- 

OaXdffiTia tpfya piffii^H, * His imperabat ryato. . Verum Diomedis tantnm 

Ancaei iiliosrexAgapenorCnmsexa- meminit Dictys, qnia 'XvfVKdvrw» V 

gintanavibiis : mniti autem in singn- ^c<to fifAiv kyoBhs AiofA-ffiijs : ' Omai- 

lam uavem Arcades viri ascendernnt, bns prieerat fortis Dloniedes.' . Eu- 

bello instracti. Ipse enim eis dedit ryall non memlnit Hygiii. qni Dio- 

rex virorum Agamemnon Naves bene niedi naves triginta tribnit, Sthenelo 

transtratas» ad transfretandum inag- viginti quinqne. 

nnm pontum, Atrides, qnonlam non h Orchomenii] Ex Orcbomeno, urbe 

ipsis niarina opera cnrae erant.' B<£Otlae, supra Copaidem lacnmi ad 

'ElephenorexEuboeaquadr,[triginta'] Cephissnni flnvium. AHa est Orcho- 

AtilliHom.qnadragintanavestribuit. menns in Arcadia, intra Partheninm 

TQvV al9 j^c/x($rcu' *EAc^ywp, ^os^A- montem et Stympbalum flnvinm. Hn- 

^s^ XdhJcuSovTidBtis, fivyaB^fjMV ipx^s jns vestigia su*a aetate vlx apparnlsse 

'AfidvTWV, T^ 8* V "AfiavTfs hroyro scrlbit Strabp, 
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Diores, cam Ampbimacho et Poljxeno, Elide aUiBqiie ciyi- 
tatibut' regioDis ejas naveB qaadTagiDta : Thoas ex ^tolia^ 
qaadraginta: Meges ex Dulichio ei ex insalis Echinadi- 
bas ^ qaadraginta : Idomeneas cam Merione ex omni Creta 
chissem navium octoginta: ex Ithaca'° Ulysses daodecim: 
quadraginta Prothous Magnes: ^' Tlepolemus Rhodo^ aliis- 
qaecircaeam insulisy^^noyem: undecim^/ EumelasPheris:^ 



C^Upk' qnmm ▼oecm in illii locis expnnilf Artop. — 4 * Ita scribendnm, non 
«Mntify qnod est in oninibns editis et scriptis libris/ Mtreer, — ^6 Delpb. a/tts- 
ftw instilis ftMT etrra ewtn ntmi ode. Mercerns^ cni assentitnr Obrecht., vnlg. 



NOTiE 



1 EUdt 0U»§qtie ctei(alt6iu] Ut Ba- 
prasio, Hyrmine, Myrsino. De qai- 
bus Tide Slrab. tiii. £lis antem re- 
gio Peloponnesi, ad littns oecidonm. 

^ JEMUi] Inter Acamaniam et Co- 
rinthiacnm sinnm. 

I Ex Dulukio et ex tnnilts £cAiiiiidtfrtis] 
At de Ecbinadlbns insulis nna est ip- 
sum DoUcfaiom. Nimimm Uomerom 
imitatns est, qni Sgnra nti amat, qoa 
pars ponitnr cnm toto : Ot 5* 4k Aov- 
Xix^ 1xtrd«y ft Updmv, * Quiqne ex 
DuKchio sacrisqne Eehinadibns.' £t 
Ot r Ei^/3eMV ^x«^ <w^ XoAiciSa r^ Elpi- 
rpdtfrt,* Qniqne Eubosam habitabant» 
et Chalcida et Eiretriam.' Cum sint 
in Euboea Chalcis et Eretria. Eadem 
figura nti sunt Hipponax, Alcman, et 
^schylus. Echinailes insnl» in mari 
lonio, joxta Peloponnesnm ; nnnc 
Coxzttlari. 

"* Ex Ithaca] lonii marts insnla, 
sn^ra Cephaleniam ; hodie VaUe di 
Compeae, Phiaei Tnrcis dicitur, Ne- 
qne ex Itfaaca tantnm naTOs suas in- 
struxerat Ulysses, sed ex Cepbalenia, 
Leucade, Zacyntho, Samo, insnlis, et 
•X Eptro. Homer. 

* ProiAotit ilfagii«s] E Magnesia, 
Tfaessaliee regione intra Peneam fln- 
Tium et Pelium montem. Verum cnm 
circaPeneum et Pelinm habitareot 
etiam alii, qnos Homerns eommemo- 



rafit, ut Gortynii, Pheraei, qni Ea- 
melnm secnti snnt» et alii plnres, 
quKritnr qni fuerint iUi Magnetes 
Prothoo sobditi; neqne enim nUam 
eorum tocum signavit Homeras, sed 
obscure designavit^inqnienseos circa 
Peneum habitare. Respondet Stra- 
bo, ob continentes migrationes, rou- 
tationes, permixtionesqne comranni- 
tatum, etiam nomina gentesqne coo<« 
fnsat esse : nnde factnm est nt nos- 
tris hominibns nonnnnquam offerator 
perplexitas. 

® RkodOf alHi^ circa eam insicit*] 
Scripserat Homems : Ot 'P^ok V^- 
p4fMyro, Zidrpixa' Koafii^4rr€Sf AtrSoy, 
*hi\va<r^ re, ica2 kpyar6wra Kd/ifipav 
Tdr fiJkp TXffwSAttMS dotfpucKvrhs j^e- 
fi^ffucv. * Qui Rhodum habitabant, 
trifariam distineti, Lindnm, Jalys- 
somque, et argUlosam Camirnm : His 
qnldem imperabat Tlepolemns hasta 
inclytns.* Noster pntavit ^ Lindnm, 
Jalyssnm et Camiram ' esse insulas, 
Rhodo adjacentes ; qnae rcTera snnt 
ipsius Rhodi nrbes. Vide Strab. xiv. 

P Octo] Homerns novem naves dat, 
nt Hygin. et Dares. 

^ Pherii] Hyginnm corrigendum 
pato,qui scribit Enmeluni ex Perrhe- 
bia. Sane Homer. Pheras, laenm Bee- 
beidem, Beeben, Olaphnras, et lol- 
cum nominat, cnm Eumelo aubditos 
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Achilks ex Pelasgico'^ quinqnaginta : tres Nirens ex Syme :* 
Podarces et Protesilaus ex Phylaca, aliisqne * qnibns prae* 
erant locis, naves qua^raginta : triginta Podalirius et Ma«- 
cbaon : "^ Pbilocteta* Metbona ^ aliisqne civitatibus'' naves 
septem: Enrypylus Ormenias^^ quadraginta : duas et viginti 
Gunens Pcrrhsebis : "^ Leonteus et Polypoetes ex snis regio* 



lect. oetc iD nmiim correxit. — * Delph, PkiUcieU»* — 6 Pelpfa. Methmu, — 

NOT^ 



recenset. Pherae teriniDi saot Pe- 
lasgici campi ad Magnesiam» qai ad 
Peliam otqne montem porrigitur, 
stadiis clx. Boebeis palns Pheris vi* 
cina esty et contigna extremitatibns 
Pelii atqne Magnesis. Boebe, oppi- 
dnlum est» palodi imminens. Gla* 
phyrarnm non meminit Strabo. Ste* 
phanns Thessali» nrbem dicit. £o- 
stathins a Glaphyro quodam dictas 
^rlbit, cojos locom obiter emenda- 
bis : KMiMfftu iarh rov fjunii/jtov^vOim-os 
yXa^pa* Rescribe, TXap^pov, ' a sn- 
pra memorato Glaphyro.' lolcos ad 
littns maris sinns Pelasgici. Hinc 
Argonautae navera soWernnt. laol- 
con irocat Horoer. 

' Ex Pelasgieo'] Pelaegicum hic di- 
cit, qnod Homerns ' Pelasgicnm Ar- 
g08 ;' nimimm Thessaliam iUam, quse 
est Inter ostia Penei et Thermopylas, 
nsque ad montem Pindiim : qnod ea 
loca Pelasgi, vaga gens, quondam ob- 
tinnerint. 

■ Synui] Instila maris Carpathii, in- 
ter Rhodnm et Onidum ; olim Meta- 
pontis dicta, et iEgle. 

< ExPtu^aea^aiUequeyifc,] Ut Pyr- 
rhasnm, fanum Cereris, Itona, An- 
trona, et Pteleum ; quae snb Protesi- 
lao fuernnt, et sitae erant in ora ma- 
ritiina Phthiotidis, secnndum Achil- 
lis ditionem usqnc ad Antronem. Et 
Phylace Thebis Phthioticis propin- 
qna, quae et ipsae suberant Protesilao, 
nt Alos quoqne et Larissa, Cremaste^ 
et Demetrium, versns ortnm a monte 



Othry. Demeter Graecis est Ceres ; 
itaqoe Demetriom Cereris fanum. £t 
Homeros voca?it Pyrasnm. Fnit Py- 
rasus nrbs commodo portn praedita, 
a doobns stadiis habens Incum Cererl 
sacrnm, ejnsdemque templnm. Infra 
Thebas viginti stadiis jacebat Pyra- 
sus. Prope Amphrisium amnem Iton ; 
ubi ItonisB templnm Minerfrae. Snpra 
Antronem est Ptelenm ; snpra Pte- 
leum, Thebae ; supra Thebas, Alos. 
Strab. iz. 

" Podaliriut et Maekaon] £x Tricca, 
Methone, et CEchalia. Homer. Tricca 
qutdem et Methone nrbes iEstiseoti- 
dis, Thessaliae regionis, snpra Penenm 
finvinm. Sed de CEchalia, qnam £u- 
rysti nrbem Homerus vocat, ambigi- 
tnr ubi locorum sita fnerit : nam eam 
in ^stiaeolide ponnnt, et in Enboea, 
et in Arcadta. 

* Methoma alutque ctotialifriif] Than- 
macia,Melib<ea,et Olizone ; qusR om- 
nes in Magnesia, ad ipsum maris lit- 
tus: nam Magnesiae Philoctetae dl- 
tionem Veteres ascrlpserunt. 

* Onneiuifs] Ex Ormenio, eivitate 
Magnesl», in littore siniis Pelasgici, 
snb Pelio monte. Homerns addit 
fontem Hypeream et urbem Aste- 
rium. Hypeream in media Pheneo- 
rnm nrbe ponit Strabo, et non procul 
inde Asterium. 

< Perrluebis] Perrhael)! primo eam 
Tliessaliae partem tenuerunt, qn» est 
supra Penenm ad Olympum raontem ; 
sed postea a Lapithis snperatiy mon* 
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nibos' qoadraginta : triginta ex insulis ' Co, Crapatho, et 
aliis, cum Antipho Phidippus:' Thessandros» quem Po^ 
Ijruicis * sopra memoravimus, Thebis naves qoinquaginta : 
Calchas Acaroania^ viginti: Mopsos* Colophona' vi^ 
ginta: Epios!^ ex insolis Cycladibos triginta/ Eas«* 
qoe magna vi frumentiy aliorumque^ necessariorum ci^ 



7 Ita scripiU Mercer ex Homero. OrcAonMinii» erat in omnibns llbris. — 

8 Delph. Ex inndiM Nifro, Carpaiko^ Co, Coso, et Calffdni$; omiuis voci- 
bns ei «/itt eum Aniipko Pkidipjmi, Mcrccnis ex innUis eangregaiiM, * Ita 
libri: intelligit eas qufle in Homer. catalogo, N. C. C. C. et C. qnas fras^ 
tra hic intrnserant correctores.' Arg. Triginta tx intnUa congregatoB. 
Med. ex in$uliM Entaphratet XXX. Venet. ex ineulis NiMyro, Caprate, Coo £«- 
taphrate$.^9 Delph. Co/epAoii<.-^l Delpk. Epeus. — 3 Delph. aliit quoque.'- 

SOTJE 



tana Pindi orcnpavere, jiiita Alha- 
manas. Et de his loqiiitur Dictys. 
Nam inde erat Guneus. Ibidem 
etiam Enienes populos fuisse existi- 
mo, et urbem Cyphum ; de qnibus 
Homerns. 

r £.r Jiita regionibus] Ex Argtssa, 
Gyrtone, Orihe, Elone, Oloossone, 
urbibus Perrhaebi» soperioris, ejns 
scilicet qufe ad Olympum montem. 
Vide Strab. ix. 

* Ex imulis'] De hls insnlis, qnse 
suBt in mari Carpathlo, Ylde Strab. x. 
in fine. 

* Thesaandrus Polywcis] Deest in 
Catalogo Homeri. Noster, quta auc- 
tore stto deficitnr, sibi non constat : 
nam hic ait Thebis venisic cum sn- 
pra memoratiff, hoc est, Boeotis Ar- 
cesilao, Prothenore* Peneleo, Leito, 
Clonio; et panlo antedixit, venisse 
ex iEtolia. Quod nulla ratione ful- 
ciri potest; cum Thessandrns per 
Epigonos restitulus sit in lliebariim 
regnuro, ante expeditionem Troja- 
nam. At in Homero nolla ejiis men- 
tio; qnia occisus ante iram Achillis. 
Addit etlam noster Calchantem, Mop- 
siim, Epenm; quorom nulla mentio 
in Homeri Catalogo. Nec verisimile 
Calchantem et Epenm tot naves in- 
struxisse. Mopsi in Trojana expedi- 



ttone non memini fieri alibi mentio* 
nem ; coatra omuis anliqoitas con- 
sentit, in reditn Calcbantem, cnm 
aliis comitatns appnlisset Colopbonii, 
nbi regnabat Mopsns Mantus filius, 
insignis vaticinnndi peritia, victum a 
Mopso, arguente ejus inscitiam, pn- 
dore an dolore confusnmy interiisse. 
Jos. Mereer. 

^ Acamania\ Snb sinn Ambracio. 
At Mycenis Calchantem venisse, scri- 
bit Hygin. Porro hic ei naves dat 
Noster, illo Homeri deceptos Iliad. 
Koi Kiyc<ro^ ijiy4firaro "IXtoK iUrw. ' Et 
navibus dux ftiit Achivorum intra 
Ilium.' 

c ilfopjiif] Duo fitere Mopsi, ambo 
divinandi scientia illn^tres. Prior 
Ampyei et Chloridls fitiiis, qni Argo- 
nantas secutus, morsu serpentis in- 
teriit. Alter Mantns filiiis,qUfB Man- 
to ex Tiresia nata fuit. De posteriori 
loquitnr Dictys, etsi enm Dares inter 
Priami duces recenset. 

<* £ptos [Epeus\ Hic est, qui equum 
Trojanum fabricavit. 

* Triginta] Itaqne ex Dicty navinm 
Graecarnin nnmerns fnit 125S. at ex 
Homero, 1 186. SchoUastes Enripidis, 
in Oreste, fuisse dicit 1155. Dares, 
tantnm 1140. Cedrenusi 1148, Tlm- 
cydides et Chrysostomus, 1200. 
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bi' replent Qoippe ita ab Agamemnone mandattim ac- 
cepeFemt^ scilicet ne tanta vis militnm,"^ necessarionim pe-* 
naria fatigaretnr. [18.] Igitnr inter tantnm.classinm appar 
ratum» equi atque currus bellici/ pro locomm conditione ^ 
multi^ sed pedestres roilite^ pars maxima ; ob eam can-' 
sam, quia^ per omnem Grseciam' multo majore egestate 
pabnli equitatus usus prohibetur. Pr»terea fuere multi^ 
qui ob artis peritiam necessarii nantico apparatni crede^ 
bantur. Per idem tempus Lycius Sarpedon, neqne pfetio 
neque gratia Phalidis^ Sidonionim regis^ illici quivit,^ nt 



<»^^^^^^>^«^^^^ 



3 Delph. ob loeomm c&ndUwnem, — 4 Omittit quia Delph.— 6 * Librorom unaf 
frigioy ^Xittfngie; nt videatur Phrygit,* Mercer. Arg, Pkrygiu Conjicit 
Obrecht~Bab'dw Sidoniorum regia.-^ Delpli* alHci potuit, — 7 Deest imatrueiui 
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' Aliarumque [aliia qioque'] neceesa" 
rtonctn dln] * Necessaria cibi/ ot in 
fine bojofl libri : < Fromenta, Tinomy 
aliaque cibi necessariarAoius ejnsqne 
fili» prsbneront.' £t * aliis neces- 
sariorum/ ro2r JiAAois rdr ^midcW. 
Sic sopra : * Interea legatorum Pala- 
medes :' rmy Zl irpiafitmf6 IlaAa^^s. 
Sic l. lY. *anrum atque reliqua prse- 
dip.' Mereer, 

V Tanta vis militum'] Eastatbius 
tradit Graecornm exercitnm foisse 
120,000. militom. £t apnd enm A- 
ristarchus, 142,3jl0. alii nnmerant 
S15,000. yernm Thucydides regnlam 
dat, qua vere nnmerus militom Orap- 
corum dignosci possit. Nam cum 
Homerus Boeotiornm naves singolas 
centeoom ac vicennm hominum fuisse 
dixerit, Philoctetae vero singnlas ho- 
minnm qninquagenum, inde colligere 
licet maximas, minimas naves foisse 
tantnm hominnm 86. At ex Homero 
naves erant 1186. qoibus per 86. 
muUiplicatis numerns roilitum eril 
l,6o8ylOO. quod si aliom navigionim 
nmnerum cum aliis seqnaris, eodem 
per 86. roultiplicato, quot milites fa- 



erint, facSllime invenies. 

^ £91110/911« emruB belUei'] Enripid. 
Iph. Aul. Tobrr€d$€¥ o9w ^^Wnns 
ai^drm Hopif Tc^ XafidirTes OTw&rop' 
Ab\lBos fidBpa "nmvtn TnaU^ vavaiv^ 
hnrUraf bftav^ 'Iwots jTC, voKkoiS 9 
ipfAoitrbf y iiaiaiiiiyoi, ' Hittc OraBCi 
rnentes ad bellom, Armis correptis 
in angnstas Aulidis ledes Yeniunt 
bujus, navibus et clypeis simnl Ac 
equis et mnltis cnrribus Instnicti.' 

' Omnem Graciam'} Homerns tamen 
nbiqoe Argos dicit: hnr6fiaroPf cfim- 
A.oy. Unde Horat. i. Od. 7. ' Aptom 
dicit equis Atgos.' 

^ Pkalidis Sidoniorum regis] Lectio 
hapc a correctoribos est, qni legerant 
iofra, lib. iv. * Phalam SidooiumV 
sed is Sidonios qnidem, at noo rex 
Sidonis, sed classis rector Memnonia; 
ut videtur, mercenarius. £t alioqui a 
< Phala' non fit < Phalidis.' Libromm 
nons * frigio ;' alter * frigie,' ut vide- 
atnr fuisse * Phrygis.' Haec Jos. 
Mercems. Sed profecto aliod latet. 
Nam com Memnon Trojanoram par- 
tes secutus sit^ non video qui Sarpe- 
donem per mercenarios tuos iollici- 
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tooietfttom malatto mMtrflB advemu Trqfaiios aeqiieretof. 
Qoippe qiem jem Priamiie Amin amplioribes, iieqoe pos^ 
tea doplicatij, fidissimum sibi retinaerat. Omniom aotem 
clasaiwn nameme, qoem ex diversia Orieci»' regnie con« 
tractom supra exposaimna, toto qainqaennio pmpaFa- 
tos iiistractaaqae 7 est. Ita cam nolla jam rea profec* 
tionem niai abaentia militis retardaret, concti daces, vd- 
uti sifno dato, una aiqoe eodem tempore Aolida^ con- 
floant« [19.] Interim in ipaa navigandi festinatione Aga-> 
memnon» qaem a cunctis regem onmium declaratum aapra 
docaimos, longias paalo ab exercitu progressaSy forte con- 
spicit circa lucam Dianm* pascenlem capream; impra- 
densque religioius, qo» in eo loco erat» jacolo transfigk: '^ 
neque molto post irane coelesti/ an ob matationem aeris 
corporibos pertentatis^*" luesP invadit: atqne interim in dies 



^^^^^4 



in Delph.^8 Delph. iinlMmi— 9 Delph. Quiku.—l Delph. «khi qtuppe^ 

NOT^ 



tare potuerlt ut Gracii opem ferret. 
Qoare omnlno addoeor nt credam, 
hic desiderari nomen regia Sidohio- 
mm, cnjiit liTe patrem sUe fratrem 
ab Alexaodro interfectom snpra re- 
fert Dlctyi. Sed Yeram ejns nomen 
invenire, ' hoc opni, hic labor est/ 

I Circa Imcum i>iaii<r] Qnae reli- 
fiose colebatnr in Anlide. De hoe 
loco Diana intelli((enda sont ista En- 
ripidis, in Ipb. Anl. noK60vTOP 9^ 8t' 
MXffoff 'AfTi/u^s 1l\v$or, Sce, ^Ad mnl- 
tomm sacrificioram locom Dian» 
▼eni.' Qnem locnm male ceplt in- 
terpresy qoi ▼ertlt ' per nemos.' At- 
qnl si Id volnitset Enripid. sane scrip* 
sisset 8i' ikirovs. Nimimm non vidit 
rh ptit referri debere ad IjKvBop, Si^v- 
$oir pervenl. 

ito Jaeido tnauJlgU] Addit Hyginus, 
eum etiam snperbe in Dianam locu- 
tnm. lilnm vide fab. 98. 

* /rofie caiUtH} Innuit veram cau- 



sam fniflse notationem aeris ; credi- 
tam vnlgo iram coelestem. Sie 1. ii. 

* t«dione anrecordatione snorom do- 
mnitionem cnpiebant.' 

« Pertentatii] Optime sane. Id 
est, nsqne ad Intima tentatls. Sie 
apod Yirg. i. JEn, 506. * Latonm ta- 
citnm pertentant gaudia peetns.' 

P Laet] PestiSy a Inendo, qnia Init, 
solvit corpora. Sed hic ab aliis ora- 
nibus Noster dissentit, qul scribnnt 
non Inem, sed maris tranqnillitatem, 
et AwXoiap a Diana Or»ci8 immissam* 
Qnare ei clavbm navis sum Agamem- 
nonero consecrasse dicit Caliiraach. 
ot eo qoasi redimeret «ArAoiay. Hymn. 
in Dian. 289. Soi 8* *AyatA4ft»0if Ilif- 
9dXto¥ pti^s ir^4fnis iyttAft^ero tnifi 
MciXior iarXtftiiSf 8rc ot Ktgrihi^us A^nif* 

* Tibietiam Agamemnon Clavnm na- 
vls snas dedlcavit in templo Anlidis, 
Munus contra navigandi difBeolta- 
tem» qu^ndo ipti detinebas veDto»,' 
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magid magi^qiie ss&viens, mttlta millia fatigare^et pfomisce^ 
per pecora atqne exercitam' grassari : prorsnsniillasfoneri 
modas, neque requies: uti quidque malo obvium faerat, 
vastabatar. Quis' rebus solicitis ducibas mulier qafie- 
dam * Deo plena Dianae iram fatur : eam namqoe ob necem 
caprem, qua maxime laotabatur, sacrilegii * poenas ab ex« 
ercitu expetere : nec leniri priusquam auctor tanti sceleris 
filiam natu maximam, vicariam v|ctimam^" immolavisset^ 
Quae vox ut ad exercitum venit, omnes doces Agamemno» 
nem adeunt: eumqae' primo orare, recosantemque ad 
postremum cogere/ uti malo obviam properaret. Sed obi 
obstinate renuere vident, nec ulla vi queunt flectere, plori- 
mis conviciis'' insecati, ad postremum regio honore spolia- 
vere : ^ ac ne tanta vis exercitus sine rectore effdsiuSy^ ac 
sine modo ' militiae vagaretur, pneficiunt ante omnes Pala-' 
medem ; dein Diomedem^ et Ajacem Telamoninm ; quar- 
tumque,^ Idomeneum. Ita per aequationem muneris ^ at- 
qoe partium^ quadripartitur exercitus. [20.] Neque inte- 



2 Delph. proytutKi.— 3 Delph. more,'^ Ueest ftte id Delpb.~-6 Delph. mi- 

NOTJE 

4 £f promuctf] * Promiice ' pro qanu coiiTOciuni, Gallicedicimast»-* 

* promisciio -,* antiquis. earmi, Sed bic iDtelligit Dictys qaod 

' Per pecwa atpte exercUum} Ho* noi dicimus, de$ i^juTee, crimioa : 

merieii istis forte allnsit. O^ar itJkv Deqiw enim eorom parci erant vete- 

•wpdrof iw^x^^^if^"^ atC^aa kpyo^r Ainhp res illi heroes ; ita dura eraot et con- 

lirffii' ttibroitn fi^s fyanvi^s A^iclf» tumaci indole. 

BiXX* * al«l 8i wvpd vieAmv tLoimno Oa* ^ Begio Jumere tpoiUnere'] Nesdo 

fiMuU, ' Mttlos qnidem primum inva- unde hoc Dictys. Nam et Enripides 

sit, et canes Teloees : Sed postea in scribit, Agamemnonem, cnm filiam 

ipsos sagittam mortiferam immittensy. suam occidi pati non posset, jnssisse 

JacielNit: semper aotem pyrse mor- exercitum diroitti. Ejnsyerba, KX^iwr 

toomm incendebantur freqnentes*' 9 iyii raXh^, hpBi^ ttnpirfpMri TaXdi0ioif 

* MnHer qwdam] Vero similius, is* elvor irdrt^ hi^Urai arparhv, 'Cis oAkof^ 

tnd Calchanti tribuit Hyginus. %» rXJkr 0vyar4pa itraiftaf ifiiiy* * Hiec 

< Saeriiegn] Proprie. antem audiens ego» claro praeconio 

« Ftcariani vietimam'] Qnse scilicet jnssi Taltbybinm dimittere totum ex» 

el esset vlce cAprse, quam Agamem- ercitum, nt nnnqnam patsurus meam 

Bon occiderat. filiam occidi.' 

^ Convtctw] CoDvicium proprie 
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rim allas finis ▼astitatis/ com^ Ulysses simolata, ex per« 
vicacia Agamemnonis/ iracoadia, ob id domaitionem ' 
confirmans, magnam atqoe insperabile canctis remediam' 
excogitavit.7 Brofectos namqae Mycenas, nallo consilii 
participe, falsas literas tanqnam ab Agamemnone *" ad Cly- 
tsemnestram perfert» qaaram sententia haec erat : ^ Iphige- 
niamj (nam ea major nata erat,) desponsatam* AchiUi ; eam- 
qae non prias ad Trojam profectarnm, qaam promissi fides 
impleretnr ; ob qaa& festinaret, eamqae et quse naptiis asui' 
essent mature mittere. Prseterea malta pro negotio locu- 
tos ementito "^ argumento fidem fecerat.* Quae ubi accepit 



^^^9^^^^ ^^^^ 
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Delpb. inm^ — 7 Sic correxit Mercems, com in yalgatis estet doifucm 
1, in scriptit, dmi madimm,^^ Belph. tfe^pQRMm. 



NOT^ 



* riifHto«t«] Proprie. Sic Tastita- 
tem cam pettilentia coDJimgit Cic. 
Off. II. ' Qai colie^tis cetcris caasis 
eluvioois, pestilentisB, Tastitatis.' 

7 fjpptfrrtcacta^g^amm.] I. propter 
pervicaciam Agamem. Pervicacia, 
est pertinacia, optntd^et^. Perri- 
caciam bonam, pertinaciam malam 
«sse conteiidant Oraromatici. Sed 
smpissime confundantnr. 

s /iMnHiltoftem] Sic infra, lib. ii. 
*■ Domnitionem capiebant.' Sic Pa- 
cnvios in Hermiona : * Nam Bolos 
Danais hic domnitionem dedit.' £t 
LaciK lib. xxyi. * Domaitionis cupidi 
imperiam regis paene imminnimos.' 
Inde in Gloss. Philoxeni : ' Domnitio- 
nem, ^iva^v* 

* FaUat Uieras ianquam ab Agamem.'] 
In tota hac historia ab Euripide di- 
▼ersnsabit; qni scripsit ipsum Aga- 
memnonem ad uxorem Clytaemnes- 
tram literas misisse, nt Iphigeniam 
addoceret ; Calchante, Ulysse» etMe- 
nelao consciis. Verum id sciens et 
solens fecit Dictys. Ut auctores snos 



celet. 

b Qaarum senteniia hac erai] £x Eo- 
riplde: KAv 94\tov mvxais Tp^oSf 
fmfii^ itphs 9dftapTa tV ^A*^''» HtfHKaf 
*Ax<XXci Bvyarip*, its yafAOufi^infpr TS 
r* i^lmfJM r&rSpbs inyavpovfjitvoSf %vfi' 
irXffiv r* *Axato7s rol^cie* ob $4Koi A^ywr, 
El fjiii irap* iffieh fUriv tis *9lav h^xoS' 
' Et in epittolsB pllcis Scribens misi 
ad meam nxorem, Mitteret fiUHm 
tanqnam AchilU nnptnram ; £t yiri 
dighitatem extoUens, Dixi eum ne- 
gare Oraecos ad Trojam seqai, Nisi a 
nobis yeniat connubiom in Phthiam.* 

c Ei qua nvpltts tfSMt] Nimiram 
mnnera dotalia. Enrip. 'AAX* ^fM^ 
rw *'£(« Top^M, hs ^4pi0 ^^tpviis K^pfff 
Kat vifiver* €ts fi4\a0po¥ ^hhafia6fuaf0i' 
<Vemm e curribus Efferte munera 
dotalia, qnm pnellm fero, £t mitte in 
aulam dUtgenter.' 

d £m«nit^o] Passive snmit, pro fal- 
so, supposito. 

• Fidem feeerai] Ulysses sdUcet, 
quem dicit literas ad Clytemnes- 
tram cnrasse. 



DB BELLO TROJANO LIB. I. 123 

GlytseiDiicstra, cum propter gratiam Helense/tuftimaxime 
quodtam celeberrimi nominis viro filia traderetur, lieta 
Tphigeniam .Ulyssi committit.^ Isque confecto negotio paur 
cis diebus ad exercitum revertitur, atque ex improviso.in 
luco Dianae cum virgine conspicitur. Quis cognitis^ Aga^ 
memnony affectionc paternse pietatis*" motus, an^ ne tan^ 
illicito immolationis sceleri.interesset, fugam parat. Eum' 
re cognita Nestor» longam exorsus orationem, ad postre- 
mum persuadendi genere/ in quo prseter ceteros ^ tjrrseci» 
viros jucundus acceptusque erat, a proposito cohibuit* 
[21.] Interim. virginem Ulysses et Menelaus cum Calchante, 
quibus id negotium datnm erat^ remotis procul omnibus, 
sacrificio «dornant : cum ecce ^ dies foedari "* et coelum nu- 
bilo tcgi'' coepit: dein repente tonitnia» cbrusca/* fulmina» 



■^^^■^^^■^■^^■^•^^ 



9 Deest an in Delpb.— i Delph. evmfiie. 

NOTiE 

f Propter grtUiam Helenai] Propter ram orator, A cojns lingua melle dul- 

gratiam HeJenap, nempe ut ea citius cior fluebat oratio.' 

a Trojanis abduci et retrahi pouet ; * Ecce'] Fere semper apod idoneos 

qnod iieri neqnibat, nisi Acbilles ad auctore^de re fceda, terribili, et hor- 

Trojam pergeret. renda. Virg. ir. JEn. 203. ^ Ecce au- 

■ 9 l7/yMt cofni?^i<iti] . Enripides aity tem geraini a Tenedo tranqnilla pe^ 

ipsam Clytaemnestjram filiam snam alta, Horresco referens, immensis or* 

dnxisse. bibns angnes Incumbunt pelago/ &c* 

k PatenuB pietttiis] Prpprie. Nam Ubi Servins : * Cnm ex improviso 

piefas est vel filiorum in parentes, vult aliqnid ostendere, ecce ponit, 

vel parentum in filios. Unde apod ut : Ecce antem telis Pantbns. Siciii 

Virgil, IX. ^n. 824. * Snbiit patriae Cicero : Ecce «utem repente ebrio 

pietatis imago.' Cleomene esnrientibos ceteris.' £t 

* Persuadendigenere^ ^c.] Nunquara, Donatns : * Ecce semper ponitnr, ubi 

pnto, invenies ita loqnentes bonos res horrenda et repentina iignifica- 

auctores : } Cum Nestor a proposito tor.' 

prohibttit persnadendi gejiere in qno»' "> Fee^ari'] Optime. Sic fo&da teii|« 

&c. Qni Latine scinnt, id certe sen- pestas, Virg. Geo. i. 32S. ' £t foe^ 

tiunt. damglomeranttempestateminibribns 

. ^ In quo pTigter ceteros] Nam et de atris.' Sic alicnbi idem| ' atra tem- 

Nestore sic Homer. Touri hh Vdorttp pestas.' Sic infra Noster, ' inter tam 

'HSvcv^s kySpovotf Myls HvXW &7o/n^ tetra,' &c. 

T^s, Toi> K(4 ivwh yK&ooris fUhjros y\v ^ NubHotegi] * Nobilnm' sobstan* 

kIw pitv ci6S4. * His aotem Nestpr tive; id est, onbes* 

Suaviloqous surrexit, argutus Pylio- * Corusca fulmna] Fortasse hne 
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et per ea ' tetm nuurlsqoe iiigeiis motos, atqoe ad postre- 
mmii coofiiBioDe aeris ^ ereptom lunen. Neqae mnlto post 
imbrimn atqae gnmdinis yis magna pr»cipitata :** inter qnm 
tam tetra» nnlla reqnie tempeslatts, Menelans» cnm his qoi 
aacrificinm cnrabant, metu atqne bassitatione diyersns^ 
agebatnr : terreri quippe primo snbita coeli permatatioDe, 
idqne signnm divinnm credere : dein ne incoeptum omitte-^ 
leat,' detrimento militnm' comrooyeri. Igitnr inter tan«« 
tam animi dnbitationem» tox quaDdam luco emissa, asper- 
nari nnmen sacrificii genns, et ob id abstinendnm a corpore 
yirginis; misereri namqne ejns Deam: cetemm pro tanto 
facinore * satis pcenamm Agamemnoni a conjnge * ejus post 
Trojanam victoriam comparatnm : itaqne curarent id, quod 
in vicem vifginis oblatnm animadverterent, immolare. Dein^ 
coepere venti atqne fulmina, aliaque qn» in magno coeli 
motn oriri solent, consenescere.'' [22.] Sed cum haec in 



2 * Ita libri, DOD coniiMttoiitff.' Mercer. — S Vtlph, nrmUreti, — 4 Delph. Milt- 
twrM.—S Delpb. omUierti, — 6 Delpb. ddfide. — 7 Uelpb. accipii,—S Belph. 

NOTJE 

sic diitiDgnenda ftont : * tonitmay eo* dioe nimbi Prsecipitant.' 

rascay Iblmina.' Tonitro, ipia nnbi- ' Dein ne imemptum omiiiireiUy detri^ 

nm eolliiio, fragor : coras ca, ignii «cnfe miHham] Id est^ detrimento nl- 

el cormcatio : fulmen» telnm ipsnm. litnm tangi ccnpit et lal>efactari ne 

Corntca ii/^pawkf tonitrua fipenntiiy inccepto desiiteret. Detrimento aa« 

fulmina mpwpoL Vernm nibil mntan- tem militum, quia eos ibi misere pe- 

dnm censeo: nam sic et Virgil. co- ritnros putabat, ni Iphigenia immo« 

rasca diait fulmina i. Oeorg. * Ipse laretnr; quse morte sna cArXocoy, na- 

pater, media nimboram in nocte, co« vigandi facnltatem erat datnra. 

rnsca Fulmina moiitnr dextra.' Nisi ' Pre Umio /«ctnore] Scilicet cum 

cfrnsM conjungas cnm deatra ; qnod interfeclt cervam Dianss. 

mibi etiam magis placet : quomodo < 8aH» pflnumim ^l^aiRemnoitt a cm« 

et Horatius dixit, ' rnbentem dexte* Jnffe] Nam CljtKmnestra redncem 

ram.' Od. ii. 1. < £t rubente Dex- eum occldit. Vernm imprudentissi- 

tera sacras jaculatns arces Terrnit mns fuit Agamemnon, qni post tam 

nrbem/ apertam imminentis mali sigDi6catio- 

p Cen^momedefie] Eleganter sanOy nem sibi non ca?it, sibiqoe qnoqno- 

etsi satis nove, nt pnto. Confnsns modo consnlnit. Certe hic nobis ver- 

aer, i. tni1>atns, opponitur puro et ba dnret Pseudo-Dictys. 

Itqnido. « Coa»emetcere] Id est, imminai, 

1 PrmcipUaki] Eleganter Virg. x. debilitari, fnngi : tiowe dietum de 

JEn, * Ac velnt ejQTnsa si qnando gran- tempestateb 
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laco agantiir, Ajchilles literas seorsam missas "" sibi a Cly* 
taBmnestm, cam aari magno pondere, accepit»7 in qms^ ei 
filiam atque omnem dpmam suam commendaverat Qass 
postqaam,^ et Ulyssis consiliam patefactam est> omissis 
omnibus^ propere ad lucum pergit/ magna voce Menelaam^ 
et qni cam eo erant, inclamans, ab inqoietudine Iphigeniai 
cobiberent sese,"^ comminatus pemiciem»^ ni paruissent. 
Mox attonitis his atque obstupefactis,' ipse supervenit^ re<^ 
formatoque jam die' virginem abstrahit/ Interim deliberan* 
tibns ' cunctiSy quidnam^ et ubi esset, quod immolari jobe» 
retur, cerva forma corporis admiranda * ante ipsam aram 
intrepida consistit. Eam prsedictam hostiam rati, oblatam- 
que divinitus, comprehendere/ moxque immolant. Qoist 
peractis, sedata loes^ instarque aBstivi temporis ccdum rese- 
ratum ^ est Ceterum virginem Achilles, atqoe hi qui sa- 
crificio praefuere^ clam omnes^ regi Scytharum/ qui eo 
tempore aderat^ commendavere. At ubi duces sedatam vim 
mali animadvertonty ventoromque flatus navigandi^ pros- 
peros^^ atqoe SBstivam maris faciem^ omnes laeti Agamem- 



^^^^^^^^^^^^ 



9t(tto«,~9 Delph. Qttos potff^iiam pfi^era^— 1 Post jifr^i inserit Delph. 
iicftt//«s.— 2 Post p^mdem interit Delph. omnt6iw niM.— 3 Delph. Aiifmtu» 
. . . «^Mp^ac<t(«.— 4 Delph. Qntfriw.— 5 Delpb. omntfrii«.—6 * Lege novif «ndo» 

NOTiE 

▼ AckiUesHieraaseorgiim missas] Hec sciscitantibnsy &c. 

aliter ditiposuit Enripides ; qnem » Cerva forma carporiM admtnaufn] 

certe Noster ob oculos habuit, sed Nicander ait jnvencam snhstltutam ; 

noinit seqni, nt nova diceret^ et sic Phsnodemns, nrsam. Alii dicunt, 

iis faceret fidem. Iphigeniam in anum edentnlam mn^ 

* Ab inquietudine Iphigenia cokibe' tntam fnisse. ' Hesiodus yero eam a 

rent sete"] Id est, ne Iphigeniam in- Diana Hecaten factam scripsit. 

qnietarent. Sed barbare loquitnr. ^ Reeeraium] Eleganter. Sic clan- 

' R^ormolo^ve jam die"] In melins snm mare dicitnr cum hyemat ; et 

restitnto, pnrgato, sereno : sed hn- idem apertnm et reseratum, cnm 

jns locutionis exeroplum frustra quae* tranqnillnm est. 

ras. ^ Regi Scytharum] Qnis hic fnerit, 

7 Virginem abstrahU] At alil om- mihi ignotom est; nisi Thoantem 

nes aiunt, Dianam eam eripnisse et Tauricae regem intelligat. 

in Tanricam regionem vexisse. < Navigandi prosperos] Elegantis- 

■ Deit6eraNHfrtcs] Improprie dtcit slme, sed tamen aodaci modo usns 

* deliberantibus/ pro qnaercntibns, est, Horitium secutus, qni scripsft 
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noDem adeant, eiimqae interitn filisD * pennoestam conso- 
lati honore regni nirsus^ concdebrant/ Qn» res pergrata 
atqne accepta per exercitnm fait. £am qnippe optimum 
consaltorem sai/ non secas * quam parentem miles oomis 
percolebat Sed Agamemnon sive eoram quce praecesse- 
rant satis prudens, seu' humanarum reram necessitatem 
animo repntans, et ob id adversus infortunia firmissimtts, 
dissiinulato quod ei acciderat, honorem suscipit, atque eb 
die duces omnes ad se in convivium ' deducit Detn haud 
multis post diebns, exercitus ordinatns per duces» cum op- 
portunnm jam tempus navigandi ingraeret» ascendit naves 
repletas multis rebus pretiosissimis,^ quae ab incolis regio- 
nis ejns ofierebantur. Ceterum frumenta, vinumy atiaque 
cibi necessaria, Anius et ejus filife praebuere,^ quae CEnotro- 



^^ ^^^^^^ » ^^^ 



■c. fafentei : neqne opni bic ett cnm B^rthio Jfafiw in «to£iit mntare, iilud 
qoippe magit Latinm tapit/ Fttidti^. — 7 Delpli. Komjurem r. rurtttt. — 8 Delph. 
man.— 9 Delph. five. Pelph. in cMti»vtiim ad u. Delph. 2. prectotunm» rtlnu. 

NOTiG 

IV. Od. 6. ' Rite cretcentem face memnonem inducit. Etti virtotet 

noctitncamy Protperam frngnm, ce- ejnt omnei uno tantnm verau com- 

leremque pronot Volvere • mentet.' plexut ett alicnbi : *A^^epov, ^Sotrt- 

Ubi Interpret Crnqnint, * adjectivum Ae^» t' &7a0^ icparcp^s t* a^xM^'* 

Verbale, agendi vim habens cnm gig- * Utrumqne, et rex bonus, et fortit 

nendi catu.' Sed non vidit Crnqnina bellator.' 

hic ctse elliptim, < Protperam frn- >> Friimeiiia, rtfttmty aitof tce ct^t ne- 

gnm/ pro prosperam proventni frn- cestarta, Aniw et Qua filia prabuerel 

gam, £t apnd Nottmm, * Satut pros- Fabnlam de Anio Deli rege et tacer- 

perot navigandi/ pro prosperot tem- dote,-et ejnt filiabns, quae vinum, et 

pori navigaodi, vel qnid simile. olenm, et omne tritici genns nltro fnn- 

« Inieritufiiiai] Neqne enim adbne derent,habet apnd Ovidium Metam. 

retciverat quae facta erant. xm. 630. nt et apud veteret Oram- 

' Honarem regni runui eoneelebrani] maticot, e qnibns enarrator Lyco- 

Certe liic haereo, neque possum ista phronis : "A.vioy *Air6?J^y ijyeyKey eh 

recte interpretari. Ait Graecos dn- AiiKQy, ts Auplinrriy yiifias ywyq, rks 

ces regni honorem, quem antea Aga- otyorpiwaSf 0«Va», 2irepfjLi»\ •EXat«a- als 

memnoni abstulerant, in eundem rur- 6 AiSywros ixapUreero, &w6t€ /Bo^Aoirro, 

tus transtulisse, et magna laetitia ce* otyov, ojeipyiara^ koL iXaiay \afi0dyeiy, 

lebraise. uark rhs r^y hvoyL&rtgy $4irets, ^p4' 

t Opftm«m conmHorem tui [suumf'] uvdes 94 ^riffiv {(ri "hyios iweure rohs 

quem non tectu] Homerui ubique for- "'EKKnwa vapayeyofUvovs wp6s oJbrhy^ 

tissimom et prndentissimnm Aga- ainov fUyeuf r^ iyyea Ihri, M6<r9m V 
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pae^ et divinae religionis antistites memorabantun Hoc 
modo ex Aulide navigatum est. 



NOTiE 



alrf^s rf i^Kdtt^ ^rci vauHrTo\iiirai M 
T^y "^Xtoy K<d wopO^trM aMiv XV^W^^ 
yhp rots^EWriffty iB60rifTpolas Kparriffai 
rtp Scirdry XP^^V' ^^X^^ ** ofrrols koI 
inrh r&v Ovyarfpmv ahrov rpi^w&OA* 
qaae postrema verba corrupta sunt. 
Lego $vyar4pa¥ 'Avlov, Rcddit ratio- 
nem cur eos Anios per noveni annos 
detiniierit, et decimo tantnm emise- 
rit. Xpriafihs ykp, * oracnlam enim :' 
nihil certius. Totum antera locum sic 
verto : * Apolio Anium in Delnra tn- 
lit, qni ducta axore Dorippa genuit 
oinotropas, Oino, Spermo, et Elaida, 
quibns Bacchus dedit ut, quodcum- 
qne vellent, in vinnm, frugef>,et oleuro 
commntarent, secnndnm nominum 
snorum positiones. Pfaerecydes au- 



novit amicum.' Ubi Servius : < Anins 
antem, Rex Deli, Apollinis sacerdos, 
cnm triom filiarnm esset parens, ne 
unins tantum Dei esset tntus anxilio, 
(italegit Jos. Mercerus,) filias numiDi 
Liberi patris devovit, qui parem ei 
gratiam reddens effecit nt qnidqnfd 
una attigisset, verteretur in fruges, 
altera in vinum, tertia in oleum. Id 
cnm comperisset Agamemnon dnx 
Argivorum, cum mille navibns op- 
pugnaturns iretTrojam,misit qni eas 
accerserent» ut posset alere GrvcisB 
exercitnm. Quae cnm vinctae tene- 
retttnr, invocavernnt Libernm pa- 
trem, qnas illo in colninbas vertit, et 
ita vincnla fecit effngere. Unde ho- 
dieque Deli coliimbas violare nefas 



tem dicit, quod Anins Oratcos Delum . est. Hunc tamen Aninm Palaephatns 



delatos persnaserat, ut ibi manerent 
novem annos. Eisqne dedit decimo 
demnm anno navigare ad Trojam et 
eam vastare. Nam oraculiim Graecis 
daturo fuit fore nt decimo anno Tro^ 
jam caperent. . Promisitqne eis fore 
jnt a filiis Anii alerentnr.' De Anio, 
Virg. Mn, iii. ^ Egressi veneramnr 
Apollinis nrbem. Rex Anins, Rex 
idem hominnm Phoebique Sacerdos, 
Yittis et sacra redimitus tempora 
lanro, Occnrrit, veterem Anchisen ag- 



etiam propinqunm tradit Anchisae/ 
Verisimile est, ut notat Jos. Mercer, 
Delnm electam a Grscis dncibns, 
qno annonam ex omni Graecia com- 
portarent, ad necessarios usiis exer- 
citns transvebendam ; ejusqne cnram 
datam Anio, qoi singnlis filiarnm earo 
cnstodiam distriboerat. 

* (Enotropai] Ab o!vos, vinnm, et 
rpirt», verto. Atqnl erat una tantnro 
qnae vinnro faceret, sed nna reliquit 
nomen dabat. 
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LIBER II. 



PosTQUAM ad Moesoram ' regionem * universas clas* 
ses Tenti appulere» propere omnes, signo dato^ naves 
littori admovent.^ Dein egredi cupientibas, a castodibus 
loci ejns obviam itam est: eos namqne Telephos, qui tam 
MoesisB imperator erat, quo omnis regio ab incursione ma- 
ritimorum hostium defensaretur, littori prsefecerat. Igitur 
obi descendere prohibentur, neque prius permittitur terram 
attingere qaam regi» quinam essent, nuntiaretar ; ^ nostri 
primo quae dicebantur negligere, et singuli navibus egredi. 
Dein po^tqaam a custodibus nihil remittebatary et summa 



^f'^*-*'*^^^*^^ 



1 Delpb. Aftfatomm. — 2 Delph. luiinovtfrtiii^ — % Delph. <ic.->4 Delph. fiM- 

NOT^ 



*• AA Memorum regionem] Perpe- 
ram Mceftiain et Mysiam distiDgnunt 
viri docti, ita nt illa Eafopaea, hcc 
Asiatica sit. Nam utraqne vere My- 
sia dicta, Miwfo, postea Moesia, .et 
ipsa Mysia Asiatica ab altera Enro- 
.psea, sive Thracia, orta est. De My- 
sia antem Asjatica hic loquitur Dic- 
tys, quse circa Caicnm et Pergamum, 
nbi Teutbrania : nam Tenthras, Mysiae 
rez, Telephum Herculis et Anges fi- 
liara adoptavit, eique regnum reli- 
quit. Ceterum hnnc Argivorum ia 



Mjrsiam appvlsum, ibique debellatam 
pugnam cum Telepho, fnse descri- 
bunt Tzetzes in Lycophronem, et 
Eostath. Iliad. I. 

b Quam regit quinam eesent ntmctd* 
retwr] De more scilicet : sic apud 
Virgil. Pallas ^neam littori suo ap- 
pntsum alloquitnr : * Qni genus, nnde 
domo ? pacemne huc fertis, an arma V 
Hunc mrsus^neas : * Evandmm pe- 
timus; ferte haec, et dicite lectos 
Dardanifle venisse duces» socia arma 
rogantes.' 
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Yi resisti et^ probiberi coeptnm est^ daces omnes injuriam 
mana ^ vindicandam rati^ arreptis armis evolant navibus, 
incensique ira custodes casdere, neque versis his atqua in 
fuga ^ ^ parcere, sed uti^ quisque fugientem comprehenderat^ 
obtruncare. [3.] Interim ad Telephum, qui primi fuga Gimr 
cos evaserant, veniunt ; irruisse multa hostium millia, eos- 
quecaesis custodibus littora occupasse; multapr»tereasin* 
guli ^ pro metu suo adjicientes nuntiant. Dein re cognita» 
Telephus cum his quos circum se habebat, aliisque qui in 
ea festinatione in unum condnci potuere, propere Graecis 
obviam venit, ac statim condensis ^ utrimque fitmtibns vi 
magna concurritur. Dein uti quisque in manus venerat, 
interficitur. Cum interim his aut illis^ ex casu suo- 
rum perculsiSy vehementius invicem instaretur» Thessan- 
drus/^ quem Polynicis supra memoravimus^ congressus 
cum Telepho^ ictusque ab eo cadit, multis tamen hoa- 
tium ante interfectis» in quis ' Telephi comitem, quem rex 
ob industriam virium atqne ingenii inter diices habebat, 
strenue dimicantem obtruncaverat : ^ atque ita paulatim 
elatus secundo belli eventu^ et ob id majora viribus ag« 
gressus^ interficitur. Atque ejus cruentum corpus Diome- 
des, quod ei jam tum a parentibus ' coeptum cum eo socie- 
tatis jus perseverabat, humeris extulit : idque igni crema- 



^■^'^^*^**^^^^ 



n« ii|;tinam. — 5 Belpb. Vinding. neq^ versis Au in/ugam» — 6 Omittit Delpb. 
vocem singuli. — 7 Delpb. et vnlg. cimdeHsatis. Arg,€<mdaui »aiU: 'qnod 
indicio est, eondentatia illnd a glossatore profectnm. Sed veteres den$ere et 
condensere dicebant. Sallust. Hist. 3. * lUe snbsidiis principes augere, et 
densere frontem.' ' Obrecbt. — * Totns bic locus sic distinguitnr et legitnr 
in ed. Delph. Dein . . . interficitur : cum . . . instaretur. Sed in ea pugna Thes- 
aandruSf Sfc. — 8 Delpb. quibus. — 9 De]|>1i. otftruncaral. 

NOTiE 

<: Atf[ue tfi Juga^ Snbauditur parti- Trojano latnere, intelligunt. Inter 

tip. ' existentibus/ in fngam Tersis. eos Servius ad illnd JEn.. u. ' Thes- 

^ HisautiUis'] Lego, < his et illis.' sandrns,Stbenelnsqueduces^etdirus 

Ait enim Grascos et Mysios suornm Vlysses.' 

.casu percuMOS commotos vebemen- ^ A parentibus'] Polynice et Tydeo, 

tins et majore impetn instasse. qui Adrasti filias duas nxores dnxere* 

« Thessandrus] Male igitur hnnc Statius i. Tbeb. ApoHod. ui. 
Thessandrum inter eos, qui in eqno 

Delph, et Var. Clas. Dict. Cret. t 



1» 
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timi, qQod iuyifa e i at, pabrio more' sqielifit. [3.] At liM 
aDimadvertere Aoliilles et Aju TelamoKiiiB, magnb m»- 
mm detrimealo etre«tam beHi traki^* exerdtam m 4mB 
partee dispertioDt, ae pro tempore ooiiortati saoB, taDqnam 
refitaoratis Tiiibus acrias boeCes incarraat, ipsi doces priii^ 
cipesqaeoeitamiiiis;^ oam modo inseqaeieiitaff fagieoftes, 
modo iagvaeiilibos seoMt instar muri * * oppoMveat Atqate 
ita omaiao primi ant inter primos bellaiiteB, prcBclaram jam 
tam Tirtatis snas faroam apad hostes atqoe iater saos efe- 
ceve. Inlerim Teotranias,^ ex Teatrame* ri Aage genitas, 
fraler IMopiM aleriiias, obi animadTeitit Ajaoem tanta ind- 
Tersom saos gloria dimicantem, propere ad eam convertift,^ 
ibiqae pogimado ictas telo ejos occabait. Ejas casa Tele^ 
pbos Bon mediocriter percalsos^ altioneraqae fiatema» WKm^ 
tis expetenSy infestas aciem ^ invadity atqne fogatis qBLOB 
adTeniam ieraty** cam obstiaate Ulyssem inter vioeas»'' qa$t 
eif loco adjonotaD erant, inseqaeretar, praspeditas tranoe 
Titis'' rait. U obi AchOles procol ammadTertit^ triam^ 
jacalalas femar sinistram ei 7 traosfigit At Telephns im- 



1 Delph« mon paH».— 9 < Ita recte Itbri : mtle edebatnry momHs,' Mereer.— 

5 Delph. Tiuihrwmu ex T€UtkNniio,'—A Sic oorrexit Mercer. vnlg. Ajwm*^ 

6 Ooiittitar ti in Delph.— 6 Delpb. UUt, — 7 Delph. r^.— 8 Delph. /fr- 



NOT^ 



f 3V#ii] Differri» produci. 

^ JVMctfMf oeriMrifiM] Prinioi ia 
certamine, oam faie ' prinelpes/ in- 
fra * primos ' dicit. 

' InaUr mur%\ Sic HoroeruB abique 
Tcixof Tocat viros fortes ; ut Achil- 
iem ruxos *Ax*^^> * murum Graeco- 
rnm.' 

^ Teuinmiiui] Hitjns Teutbranii ne- 
mo, quod sciam, meminit ; neqne ve- 
risimUe eitTeirtbrantem Telepbo reg- 
nnm relictorum fuisse, si ex Ange U- 
beros tuliiaeti 

> Ad eum cnnvertU'] * Gonvertit ' pro 
convertftnr, ut apod Virgll. * praeci- 
pitat' pro prsecipitatur : et notant 



Granunatici, «ed non vidornat Jhic 
esse EUipiin, et snlMSt^ligi ' «e fion- 
vertit, se prttcipitat.' «VeotlpooB- 
ere' apud Virgil. « posucrc ae* vrf 
« iram/ 6eo. 

^ Quoi adversum ierait'] Sallustiana 
phrasis ; sic enim ille, in Jng. * Pro- 
fligatis iis qnos adversum ierat, re- 
diens a latefe Manros inourrtt.' 

o rnftfr ffkteaa] VemmTBetBes str^ 
btt, trnncum hnne vitis a BaofiK) so- 
bito emissum. 

« Pr^epeditusiruMo vHit^ Ita Tzet- 
ses. Sed Bnstathitti non ipsnm Te- 
lephum prepeditum •ofH^, «ed ejus 
eqnnm* 
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pigre re^afgeifs^ femiBi e:it oorpore extiahit/ et protectM 
cencarstt saoram^ ab inertanti pemicie ' liberatas est. [4.] 
Jamqae djei pleramqoe ' processerat, cam utraqoe acie * 9 
intenta praslio sine ulla reqaie, ao jagi certamiiie strenaM 
adversam se dacibas, fatigaretor. Namqoe nostros mol* 
tofum dierum navigio^ aliqaantum^i exhaostos maxime 
praesentia Tel^^i debilitaverat.^ Is namqoe Hercole ge* 
nitus, proceros oorpore, ac poUens viribos divinis^ patris 
virtutibus propriam gloriam soqoiparaverat. IgitoT adven- 
tante ikocte, cunctis cupientibns reqoies belli facta est. Ac 
Moesi ^ ad se domom/ nostri ad naves digrediontar. Ce- 
terum in ea pugna ntriasque exercitus interfecti molti mor- 
talesy^ sed et vulnerati pars maxima, prorsus nollo^ aot 
perpaucis clade belli ejus expertibos.* Dein 9 secota die, 
legati invicem de sepeheiidis qoi in bello ceciderant mit- 
tuntur. Atque ita induciis interpositis^ collecta corpora 
^tqoe igni cremata sepeliunt.' [5.] Interim Tiepolemus^ et 
cum fratre Antipho PbidippuSy quosThessalo genilos/ ne* 
potes Uerculis supra memoravimas» cognito Telepham in 



■^^ ^■^•^•^■^^■^■^^■^ 



rumqiu ex corpore trahit. — 9 Belph. pericub, — 1 Oelph. pltfrtmiwi. — 2 Sic Arg. 
Cod. rectius qnam vulg. utraque aciei.—^ Delph. namgatume, — 4 Belph. in 
aliquantum, probante Mercero. — 6 Sic restitait Mercerus e Petav. Cod. male 
in tAter^f dMbitamemt : io vulgtttifl, etBammaioerait et »ic m Delpfa.-— 6 Delpfa. 
Moe8ii.—7 Belpb. ita transposita habet hasc verba; multi mortaHum inierfecti 
utriusque exercitus ac v, p, m. — 8 Delph. P. nuUi a. perpauci cladis b. expertes. 
—9 Delph. Deinde.^l Delph. upeliuntur.-^^ Delpfa. DeimCe.— 3 Delph. at- 



m>TJR 



p €um utraque acie] Cert% «a 
periodo vix me satis posswn expe- 
dire. Tameii ut aliqtiid tenten, le- 
geodum puto : ' Ctmi Htraqne acies 
intenta prerffo stne nlla reqnie^' Sitf, 
faoc sesssa: Cum titerqae exercitus 
sine nlla reqnle attentus pngna fati- 
gabatnr longd, perpetno certamine. 
Et 'dncifaus strenne ad^ersnm 80)' 
sQpple ' pngaantibas.' Jam si qnis 
vtrigatam lectioneni malit» is mihi 
dicat velim, an illud sit Latine scri- 



bere: < PrwUMn ffttfgatar jngi certa- 
mtne et ducibus adversum se pngnan- 
tibos.' 

^ AUquantum{inaliq.] NosCroscrip- 
tori haec est familiaris lociitio. 

* jid se dvmiim] Ita 'recte libri. 
Catnllus : * Ad' se qnisqne vago pas- 
sim pede discedebat.' 

■ Quo8 Thesealo genitos] Phidippum, 
scilicet, et Antiplmm. Nam Tlepo- 
lemns ipsios Herculis fllius fuit. 
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bis locis imperitare^ fidada cognatioiiis * ad enm vedioiit, 
eiqae qainam essent, et qaibascam naWgassent» aperoeie. 
Dein* malta invicem consamta oratione, ad postremnm 
nostri acrias iacasarei qaod tam hostiliter ad versam saos 
versaretar. Agamemnonem namqae et Menelaam Pelopi^ 
das, non alienos generis ** sni, eam exercitam contraxisse. 
Dein qa» circa domum Menelai ab Alexandro commissa 
essent» raptnmqae Helenae docent: ob qaas' decere eara, 
cam propter consangainitatem, tum praecipae ob scelas vi- 
olati communis hospitii, Graecis altro Itav^ aaxilium^ in 
quoram gratiam "" ipsius etiam Herculis plurima laboram 
monumenta per totam Graeciam existerent^ Ad ea Tele* 
phns : etsi dolore vulneris immodice afflictabatar, benigne 
tamen respcmdens» ipsoram potius ait culpa factam» quod 
amicissimos^ et junctos sibi generis affinitate^ regnb suo 
appulsos ignoraverit : praemittendos etenim fuisse^ per quos 
ipognito eoram adventa obviam ire gratalantem oportaerit: 
atque amice hospitio receptos, . donatosqne moneribas,^ 
cam commodum ipsis videretur^ remittere. Ceteram mi* 
litiam Priamum adversum'' recusare : Astyocben^ enim Pri- 
ami,7 y sibi matrimonio junctam, ex qua Eurypylus genitus. 



» »»^#>^^>^^^i# 



fMtf.*— 4 Delph. a^errt» — 5 Delpb. «su(ertf«— 6 Delph. ^%MJb«in.— 7 Post 
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' FidMcioL eogfiatiMiu\ Nam Tele* 
pho8 eoram erat avancalui, oempe 
frater Theasali, eorom patris. 

" Non alUhOi generui] Nam Tanta* 
Itts Pelopia parens, Jovis filins fait, 
et ita frater Herculii, qni Telephnm 
Roscepit, Igitur Pelops et Telephui 
coDsobrini. Agamemnon vero et Me* 
nelaus Plisthenis iiUiy Plisthenes 
Atrei, Atreus Pelopis. 

^ /n quorum grqtiufu] Ait plurimos 
labores in gratiamGraecoruni ab Her- 
cnle exantlatos, ut ab CKeroplo patris 
eum in militiae societateni pertrahe- 
ret. Sed cur non potius i.sta, scilicet 



Herculem olim Iliam obsedisse, Lao- 
medontem interfecisse ? &c. 

^ Dimaiosque muneribui] Qox ideo 
Xenia diccbautar,qaod darentur Hos- 
pitibus, qni Oraecis * Xenoi.' 

* Priamum advernm] Pro> adver* 
Bom Priamam : sic supniy ' qnos ad- 
imum/ pro ' adversom quos.* 

y AMtyochen «ntm Priami] Filiam 
scilicet. At Telephi quidem nxorem 
Astyochen vocat Eastath. in Odyss. 
A. Sed eam Priami sororem, non fi- 
liam dicit. Alii verius eam Laodicen 
vocant, quam Priami filiam fuisse 
omnes conseutiimtf 
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aTctissimuni affinitatis pignus intercederet. Dein * propeife 
popalaribus uti ab incepto desisterait nuntiari jubet : at-» 
que ita nostris liberam egrediendi navibus potestatem per-^ 
mittit. Tlepolemus>9 et qui cum eo yenerant, Eurypylo 
traduntur :' bique^ perfectis' quse cupierant, ad naTes per-« 
gnnt^ nuntiantes ^ Agamemnoni ac reliquis regibus pacem^ 
concordiamque cum Telepbo« [6.] Qu» ubi accepere^ ap-» 
paratum belli Iseti * omittunt* Dein ex cohsilii sententia 
Acbilles cum Ajace ad Telepbum pervenere^^ eamque jac^ 
tatum magnis doloribus consolati, ut viriliter incommodnm 
ferret^ deprecantnr.^^ At Telepbus^ ubi aliquantum requied 
doloris intercesserat^ Grsecos incusare^ quod ne imntinm 
quidem adventns sni prsemisissent. Dein percontatur^ qui- 
nam, et quanti Pelopidae in ea militia essent : doctusque ^ 
multis precibus orat^ ut ad se omnes veniant. Tum nostri, 
facturos se quas ^ vellet polliciti^ desiderium regis reliqnisf 
nuntiavere. Igitur omnes Pelopidasi praeter Agamemn^ 
nem et Menelaum^ in unum congregati ad Telepbum veni-' 
nnt^ multumque gratulationis atque ^ laetitiaB praesentia sua 
regi obtulere: ac deinde muneribus largiter donati^ hospitio 
recipiuntur. Neque tamen miles reliquus, qni apud naves 
erat, munificentiae regis expers fuit : namque ex numero na-* 
vium *" frumentum^ aliaque necessaria affadm portabantur. 
Ceterum rex, ubi Agamemnonem fratremque ejns abesse 
animadvertit, multis . precibus Ulyssem deprecatur, uti ad 
eos acciendos pergeret : hi itaque ^ ad Telephum veniunt^ 



Priami exbibet Belph. vocein^/i(»fi.^8 Delph. Deinde,-r9 Aote vocem TU-' 
polemtu, legit Delph. Twnque.—l Delpb. peraetis.—2 Delph. iiiiiictant^iie.— 
3 Delph. perveniuni,^ Delph. deprecatMinhir,—5 Delph. quactimqiu.--- 

NOTiE 

' Ewrypylo tradmiiur'] Ut ejns dac- mare/ 6ie. 

to a pastoribus et Telephi mUitibo» ^ Dociusque'] Edoctni. 

toti ad naves pervenirent. ^ Ex numero miouim] Id est : pro 

«I Depreetmiur Idepreeabanhir'] Id- Bnmero navinm ; secundom nomeram 

est, vehementer, obnixe precabantor ; naviom/ Sic loqoi amat. 
oam de est intensivom ut in 'dea- 
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ac nuMre regio uiYioeiii acoeptis datisque doois, MacliaoDeia 
et Podaliriafn ^UKmlapii filioe yenire^ac VQlneri mederi ja- 
bent: qoi inqiecto crare' "^ piopere apta dolori medicamiBa 
imponmit. [?•] Sed nbi tritis aliqaot diebas^ tempas nayi- 
gandi remorari, ac Tentis adyersantibas mare in dies niagis 
magisqne smvire * occoepit,' Telepham adeant^ eumque de 
opportunitate temporis consulunt : atque ab eo docti, initio 
▼eris ex his lods ad Trojam navigandi ' tempus esse, reU- 
qua adversa, cunctis volentibus Bceotiam revertuntur.' Ibi- 
que sabductis navibus^ singuli in regna sua byeraatimi di»> 
cedunt* Interim in eo otio regi Agamemnoni cnm Mene- 
lao firatie exercere discordias vacaom fait^^ ob proditam 
Iphigeniam. Is namque ' auctor» et velnti cansa luctus * 
ejus credebatujr* [8.] Per idem tempus» ubi de coigurati- 
one universsB QraDci» apud Trojam compertnm est, ancto- 
ribus nuntii ejas Scythis barbsris,^ qui meroandi gratia per 
omnem HellespoBtum commntare res * ' cum accolis sueti. 



• Delph. €t^7 Delph. Htque iU,—^ Sie eorrexit ViMdlng. probante 
Obreeht. Delpb. et viilg. vupeeta airu* — Delph. Mfi|M^. — 1 Anle IntUm 
Inserit Delph. ▼ocem taniu — 2 Med. Cod. conmmiare wuree$, *Sed nihil 
■lataiidiiai/ Sellust. Jiig. cap. xtiii. *nani fretd divlsi ab Hispania, 
matare res inter se Institaerant ' Obrecht* 

NOTA 

* ImpeeU enre [tn^pceee cnra] Id r JBstlkn rmrfiailKr] Beduplice 
ett, 'cnratione.' £t 'caram' hec Gr»coram cipeditione in Trijan 
lenia posnit alicnbi Gicero. Inde egit Eastath. ia II. A. Vide Paa- 
■ostram ciirf. san. 4. 

• Savire^ Sic Lndliai dixit * tem- ^ Exercere diMcordias vaetmm JkU] 
peitates saevas/ * Sspvas procettas.' £x Sall. Catil. * Postqaam remoto 
Lacret. et Cicero, * ventam s«vam ' meta Paaico simultaies exereere va- 
et ' tarbines sttvos.' caam foit.' 

' imUe verie ex hu heis md Tr^fam ' le namqwi] Menelaas scilieet. 

tumgandi] Hsbc vero magna Oeogra- *^ iiiictori^ics mciifii 911S Seiftkis ^r- 

phisB ignoratio : Mysia enim, in qiia 6arif] Scythae enim jam tnm nantica 

regnabat Telephns, proxima Troadi ; et mercatara clari. Unde mox eos 

at diximus sapra, et inde ut ad Tro- duces navigationis assnmont Graeci. 

jam navigarent, ora tanturo legenda* * Cemmutare ree] Hme enim fnit 

Sed h»c ita finxit» ut novenninm ex- emtio primis temporibus usitata, rea 

peditioms impleret : et decenDiam suas com rcbas akerius commntarey 

vnlgatum belU Trojani ad novem an* quem morem et adhae pepuli qaidam 

nos ipsius apparatus redactum in de* ebtinent* 
cimom ipsius belli contraheret 
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oltro cUioqae yagabantar, metaB atqoe HMerof uiiiveisoB 
iaymsere ; cam singaliy qaibaB ab iaitio Alexaodri &ciiia9 
displicaerat, male actum adversus Grasciamj et ob id paa- 
coram pravitate in commoDem' peniiciem prascipitatam 
iri testareutar« luter quaD tam solicita, raagna cara plariml 
ex omui ordioe lecti ad contrabeoda ex fiaitimis regionibas 
auxilia ab Alexaudro, aliisque pessimis consuItoribaB, di- 
miltuntttr: hisque^ mandatar, uti quamprimam expedito 
negotio remeavent : quod ea gratia maxime a Priamidis fies- 
tioabatur» uti propcre iastructo exercitu» tempus profectio- 
nis antecapereat^ atque omne quod parabatiur beUum ia 
regiones GraBciae transpcNrtaretur. [9.] Dum haec apad 
Trojam geruntmv Diomedes incepti eoram certior factus» 
magna celeritate per omnem Graeciam pervagatus^ univer* 
sos ducea convenit : eisque consUium Trojjanorum aperiens» 
monet atque hortatur, uti quam^rinuim instmctirebus bello 
necessariiSy ad navigandum festinarent. NTeque multo post 
re cognita/ Argos ab dmnibus convenitur. Ibi Achilles 
ragi ind^natas, qiaod propter filiam "^ renoeret profectio- 
nem^ ab Ulysse in gratiam rednctus est. Is namque sum- 
moesto^ ac Iuctu° obsito Agamemnoni insinnans, quao 
circa filiam ejas evenissent, animiuii atque omatam regis 7 
reformavit.^ Igitur cunctis praesentibus, quanquam a nullo 
officia militias negligebantur, praecipue tamen Ajax Tela- 
monius, et AchiUes cum Diomede caram maximam» sta* 
diumque importandi belli susceperant : hisque placet, uti 
praeter contractam classem> oaves» quibus loca hostilia ^ in- 



■*^*^*^^^*^^^ 



3 Arg. C«d. tfi eommiaM. ' Apparet scriptiwi fuisM» «ommwie in permdem 
pracipitatum iri' Obrecht.— 4 Delph. eitque. — 6 Belph. poet recognita, — 
6 Delph. diu maato, — 7 Delph. «u^. — 8 Delpb. Omnino.—9 Aute vocein 

NOTiB 

m Quod propterfiliafi»] Iphigeniain. " Summcesto [moesto luetu] Ex En- 

Agamemnon enim q^iiod de vicaria ripid. w4v0ovs Xtorpov, * luctoa moesti.' 

cerva dictum fnerat aspernabatur ; <> Rtformavii'] Restituit. Sic flupra 

quasiillnd confictum esset^ ut lactns * reformatoque jam die/ 

et moeror desineret. p Loca hostUia] De quibus infra. 
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eonarent, ipraBparentar. Ita diebus paucis, qQinqoagintil 
nayinm cla^sem instnictam omni genere compingunt. Ce- 
teram ab incepto militias ejus, octavo jam anno ad boc 
usqne tempas'i consamto^ initiam noni occoeperat. [10.] 
At abi instractflD omnimodo * classes et mare nayigii pati^ 
ens/ neqne nUa res impedimento erat, Scythas, qai forte 
roercandi gratia appolerant,^ conductos mercede, daces 
profectionis ejas, delegere. Per idem tempus Telephas do^ 
lore volneris ejos, quod in prcelio adversum Grsecos acce«- 
perat, dio alBictatas, cum nullo remedlo mederi possety ad 
postremum ApoUinis oraculo monitus, uti Achillem atqae 
.£sculapii filios ' adhiberet/ propere Argos navigat. Dein 
Gunctis ducibus causam adventus ejus admirantibus^ oraco* 
lum refert, atque ita orat» ne sibi prcedictum remedium ab 
amicis negaretur. Quae ubi accepere» Achilles com Ma- 
chaone et Podalirio adhibentes curam vulneri/ brevi fidem 



^^^m^-^^^*^^^ 



ajipuUrMt legtt Delph. eo.— l Delph. adifei^% Delph. incipieniibuB — S Post 

• 

NOT^ 



4 OetwoJMannoadhoeMiquetm" 
}>««] Ad institutnm 8oum pergit, ut 
scilicet ad Donam annam expeditio- 
nem OrKCorura trabat, et nono tan* 
turo eoi applicet ors TroJanK. 

' Mare naoigii paHent} Sic ' terra 
patiens aratri/ 

• UH AekUUm aipieJEeeulapiiJUiat] 
De Achille tantom locotom ei t ora- 
culom ttt refert Hygin. fab. 101. 
' Rciponsom est ei, nemiDem mederi 
posse nisi eaodem bastam qoa Tnlne- 
ratos erat.' 

* Adhibentes euram vtffoeri] Qoidam 
scribont, Arbiilem iternm hasta soa 
volnerasse Telephum, et ita eum sa- 
nasse, sed verum hujos carationis 
modnm nos docet Hygin. fab. 101. 
* Cuni Graeci ab Achille petereiit nt 
Telephom saoaret» Achilles respon- 
dit, se artem medicam non posse." 
(lego, ee arte nudica non poeee.) Tonc 



Ulysses ait: Non te dicit ApoUo^sed 
aoctorem volneris haatam nomin^t : 
qoam cnm rasissent» remediatos est.' 
Sic ramentis hast« sanatom Tele- 
phom Bcripsit Euripid. liptnrToin Xiiy* 
Xn* BiKyerm Pufinuimv. ' Abrasis hast» 
molcetor ramentis.' Alii herba qna- 
dam osom Achiiiem dicant, alii ipsa 
hastK erogine. Plin. ixv. 5. ' Inve- 
nit et Achilles diicipnlos Cfairoois 
qna volnarihM mederetor, qoiB ob id 
Achilleos vocator. Hac sanasse Te- 
lephum dicitor. Alii prironm serogi- 
nem invenisse otilissimom emplastris, 
ideoqoe pingitor ex cospide decotiens 
eam gladio in volnas Telephi. Alii 
ntroqoe osom medicameoto volunt.' 
£t xzxiv. 15. ' Est et robigo ipsa in 
remediiSy et sle Telephom proditnr 
sanasse Achilles; sive id serea sive 
ferrea cospide fecit. Ita certe pin- 
gitor eam decotiens gladio.' 
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otaculi firmavere. Ceteram Grasci mQltis immolationibiitf 
I>eos adjntoreis incepto invocantes Aulida cam prasdictis 
navibns veniant. Atqae inde propere navigare incipienti- 
bus* dax Telephas" ob acceptam gratiam factus. Ita as- 
censis navibus^ ventos nacti,^ paucis diebus ad Trojam 
petvenere. [11.] Per idem tempus Sarpedon Lycius Xanthi^ 
et Laodamiasy^'' frequentibas nuntiis a Priamo accitns, 
Gum magna armatomm manu adventabat. Is ubi animad- 
vertit procul magnam vim classium admofam Uttori, ratus 
ut negotiam erat^ propere suos instruK» Grsecosque egredi 
incipientes invadit. Neque multo post Priamidae re cognita, 
arreptis armis accurrunt : com interim Grasci infestis ho8«> 
tibuSy et omni modo instantibus, neque egredi sine pemicie^ 
neqoe arma capere ^ turbatis omnibus, et ob id cuncta im- 
pedientibus, possent. Ad postremum tamen, hi quibus in 
ea festinatione armandi semet potestas fuit^ confirmati in- 
ter se invicem, acriter hostes incurrunt. Sed in ea pugna 
ProtesilaaSy cnjus navis prima omnium terrae admota eratj 



naeii, inserit Delph. voies ex Btntentki, — I Post Laoiamue exhibet Delph« 



NOTiE 



o Dux Telephut\ Veram alii omnes 
contentiantTelephum societatem roi- 
litiae recusasse, quod esset gener 
Priami. Hygin. fab. 101. * A quo 
com peterent ut secom ad Trojam 
expngnandam iret, non impetrarant, 
quod is Laodicem Priami filiam uxo- 
rem baberet ; «td ob beneficium qnod 
enm sanarnnty eos dednxit, locoa •«- 
tem et itinera demonstravit/ 

▼ Xanthif ei Laodamiai] Male qni- 
dam : ' Anthi et Laoraadeae.' Hnjns 
Xanthi meminit B. Angnstin. xtiii. 
12. de CiT. Dei. * Per eos annos a 
rege Xantho Cretensinm, cnjus apud 
alios aliud nomen invenimns, (As- 
terii sGilicet,) rapta perhibetnr En* 
ropa et inde geniti Rhadamantbns, 
Sarpedon, et Minos, qnos magis ez 
eadem mnliere filios Jovis esse Tulga* 



tnm est.* Ubi, nt vides» eorum opi- 
nionem tangit^ qni Sarpedonero Jovis 
et Eoropae filium dicnnt. Inter quos 
Apollodor. Herodot. Strab. Hesiod. 
Bacchilides, et alii. Vemm Homerns 
illnm Jovis et Laodamise filinm dicit^ 
ipsamque Laodamiam filtam Bell^ro- 
pbontis. Fuit et alins Sarpedon, 
M«ptiim filiasy qnem Hercnles inter- 
fecit. 

^ Nepie arma eapere'] Rideo certe, 
et scriptoris bujns jodicinm demiror. 
Jara Grseci cnm Sarpedone Lydo 
manns consernerant ; at ii adventan- 
tibns Trojanis mimm in modum tre- 
pidanty pavent, ita nt viz arma ca- 
pere tnrbatis omnibns possint. Ni« 
mirum hnjni pugnae meminisie ita 
horrebat Dictys, ut, cum hec scribe- 
ret, illi adhnc prae timore cam mem- 
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ialer primos beHaiido, ad postieaiiim ielo Maea^ '^ ictuftniit. 
[IS,] Occidere etiam doo Priani filii/ neque reliqoa rmfA- 
titudo Qtraque ex parte cladis ejne expers foit Celeran 
Acbilles et Ajax TelanoDiH,' qaonim mtiite Grseci saste»- 
tabaDtar» maiena gloria dimicaiites» metmu bostibas, et fi- 
daciam snis eflfecere. Neque amplias resisti jam apad^ 
eos poteraty qaia paalatim decedentibas his qaos adTersnm 
ieranty ad postremam concti fttgarentHr. Ita libeio ab ho^ 
tibna tempore, GraDci sobdoctas naves» atqoe in ordinem 
compomtas < toto coliocant. Dem ex onmtbas Aehi&em 
et Ajacem Telamoniom, qaonim virtote maxime fido-> 
bant, costodes diligant : bisque ^ totriam clasaiom atqoe. 
exercitos per latera atqoe eomoa " diatriboentes tradm^ 
Igitar ordinatia dispositisqoe omnibus^ Telepboa, enjos. 
docto ad Trojam navigatom est> magna soi apod exerci- 
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NOTJE 

hm nens etiiM soWeretwr. ' AthiUe» «t Ajtup Tdamomm] Ajez 

* Telo JEnea] Palsphatos etiaro in fronte naviuni collocatus, Achilles 

scripsit Protesilaum ab ^nea occi- lo tergo. Homer. Iliad. Sr^ 8* H^ 

snm fuisse. Alii vero ab Achate JEr 'OSvo-o^os fieyaKfyrvi yrit pLtKaliqifp "H y 

nett socio ; sed potior pars, ab Hec- ^» iuffo-drtip Io-kc, yrfwuiit^v kyt^oTiponr^f 

tore. Homerus antem nomen reticiiit 'H/a^v ^ir* ASoKrof icKuriiis TcXofiovut^ao, 

cum scripsit : Thv 8* Cfcrayc AiplSayot 'HS* H^ *AxOiKvo5, roi y ^trx^''''* '^^ 

Mp. Nisi ibi ' Dardaous' viri pro- ^o^ar &pwray, iiyop4ji iriovvoi koI KdprtX 

primo esse putes» nt quidam faciunt, x^^v, * Stetit autem in Ulyssis ceti 

qood mihi non placet. Imroo miror instar magna navi nigra, Quae in roe- 

non vidisse viros doctos Horoerum dio erat, ad claraandum in utruiQ^e 

scientem et volentem, nt aiunt, Pro- latus, Tnm ad ^acii tentoria f ela« 

tesilai interfectorem celassey nt ▼eri- moniiy Tam ad Acbillis, qui in extre- 

stmilitudinem et decorum servacet mas partes naves aeqnales Subdnxe- 

scilicet: naLmcuraProtesilaus primua raat» fortitudine fretl etroborema-. 

e navibns exsiliret, adeoque ab onh- nuum.' 

nium telis peteretur, ridicule fecisset * Per lolera aique eomual F»teor 

poeta certum aliquem Protesilai in^ me nescbre qnid sit, * distribuefe na- 

terfectorem dicere< Atque baec io. ve» per latera :' nvsi veU,t dicere» na- 

gratiam Homeri dicta sint, q^em ego yes co^iunotia laleribus coitocaias^ 

prse reliquis amo, demiror» et mani- ordinataa fuisse, et in coriuia distri- 

bus fero. butas ; quo faclUus assultus bostiom 

y DjtoPriamifiHi] Vide Homer. propul&arent. 
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tum gratia domuin diflcedit. Neqne muUo post circa Pro- 
tesilai sepnltaram nostris occupatis, uihilqua tali tempore 
hostile metuentibas^ Cyguus^^ cujus band procnl a Troja 
regQum « erat, cognito adventa nostro^ dam atque insidiis ^ 
Grsecos invadit ; eosque, ancipiti malo territos^ aine ulki 
ordine «ic disciplina militari fugere coegit Dein propere 
reliquij quibus non ea bumatio ^ demaadata ' erat, re cog^ 
nita armati eunt contra. In quis' AchiUes congressus 
ciUB rege, eumque et magnam vin bostiom interfecit/ coti* 
versis in fugam boc modo liberatis.' [13.J Cetmim soli(»» 
tis dacibus, et muttorum clade ob crebras hostium wcur^ 
sioiies anxiis^ decemitury uti primum finitimas Trojse civi* 
tates cum parte exercitus adeant, easque omnimodo incur- 
sent. Ita omnium primam Cygni regionem invadunty 
vastantque circum omnia. Sed obi Mentorensium ' civi- 
tatena,* quee regni caput^ filioramque Cygni nutrix memora- 
batur, nullo resistente invasere, atque ignem subjicere 
coepere, cives ejus multis precibus lacrymisque orare^ uti 



0^^i»»»>»i»^0»^» 



-—6 Delph. cwgvf.— 7 Delph. ex {Mu2ti«,— 8 Delpb. nunidate.— 9 Delph. 
quUm$.—l Arg. Cod. [M\tQreutninu Med. Mentcrennum, Veael. Metheren' 

NOT^ 

b C9ifiiM]NeptiiliifiUiii»exCaly€« * Eumque udeKfeeU] JV«hiUis puf* 

Hecatonis filia. Fuere et alii qaatoor aam eum Cygno fuie et eleguter de« 

▼iri.iUostres eodem aomiiie iasigoiti. scribit O?. xu. Metam. Hic CygDos 

Priroos Cygniu, Stheneli regi» Liga- niillo telo volnerari poterat ; sed A« 

riaB : de quo Ond, ii. Metam. Seooiii» chilles, bami affixoy gale» loro faaces 

das Cygnas, ApolHnis et Hyriae filiua, pressit, et it« eliso gattnre interemU* 

de qno OvlA. vit* Metam. et Anten. Ita Aristotetes lih. ii. Bfaet. 23. ve* 



Uheralii. Tertins^ Martis et Pyrem» vum I^cophMBois ^holia«Ies aerihit» 

filius. Apollodor. Hygin. Quartiu* enm cApite taatam l«di potoisse, 

Martis et Pelopias films^ ah Her c«le ibiqoe ab Achille lapide percassnm 

occiaos ; alinm etiam memorat Hy« ocddisao. 

gtn. fah. 97. Ociti et Antophiiea ^ ' Cenpenie in Jugam hocmodo tibern^ 

liam. tul Id est : hoc modo liberfttis Qrse« 

« Cwu» kaud procid a Tn^ rigfniiin] cis, qai in fagam a Cygno coorersi 

Insnla TeneckMSi soilicet» quss in coa> fuerant* 

spectv Trcja». Viig. * £si In cen- ' ilf«ii<or«fffti»i eiwUultem'] Nondma 

spMtn Tenedoi «otiwinm fwn« Iih comperire poluii qusiDam hsDc faerit 

BuU/ Mentorensiom cifitas. 

^^ Eahumatio] Protesilai. 
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ab iDcepto desisterent : per omnia humana atque divind 
nixi genibos deprecantes, ne delicta pe^simi dacis civita^ 
tem innoxiam» et panlo post fidam sibi^ luere paterentur.^ 
Hoc modo per miserationem seryata civitas. Ceterum 
regios paeros^ Cobin et Coriannm/ eoramque sororem 
Glaacen,^ expetentibus GrsBcis tradidere. Quam nostri 
Ajaci, ob fortia facta ejos, exceptam reliquae praedae, ha- 
bendam concedunt. Neque multo post Mentorenses sup- 
plices et cum pace ^ ad Graecos conveniunt : ' amicitiam, 
et omnia quae imperassent,^ facturos polliciti. Quis per- 
fectis^ Graeci Cillam ^ aggressi expugnayere. Neque tamen 
Coronen,'* qaas haud procul aberat» contingunti in gratiam 



num, Obrecht. Metkmuntkm legeodum potat.^i Delph. C«Km.— S Delph, 



NOTJE 



^ JMieia ptisimi dMeit knn paieren^ 
inr] Horat. ' Delicta majoratn imme- 
ritas loet.' 

' Cobin ei Corianum, eommque eoro' 
rem Glaueen] Horum apud alios auc- 
tores nuUa mentio ; qui * Tenen ' tan- 
tnm Cygni filium memorant, a qoo 
dicta ' Tenedot ' insnla, qnae antea 
« Lencophrys ' dicebatnr. Tenedoi 
quati T4rov ll9oSf * Tenis solinm.' A- 
ristot. Heraclid. Strah. Diodor. Pan- 
ian. Plntarch. dcc. Qnam fabnlam 
ex nltlmn Tetnttatii memoria petU 
tam non etse ex eo colligit doctitsU 
mut Bochartnt. qnod dc boc Tene nil 
quicquam apnd poetas Tetnstioret re- 
periatnr; nt neque apnd Apollodo- 
rnm, Hyginnm, Paltephatum, alios- 
qne Mythologorum : neqne etiam a 
T^ov et tBos diceretur ' Tenedos/ sed 
'Tenovedos/ Qnare optime docnit 
Phoenices Tenedum dlxisse qnasl in- 
•nlam 'Tin-edom/ id est, Muti m- 
bri;' cujut multut nsns in figulinit^ 
quibus Tenednt abnndavit. Unde 
* Tenedia vata ' in magno pretio, 



apnd veteret. Porro Cygni filiam 
Olancen nollam inveni, ted aliam 
dictam ' Hemithean ;' quam male 
Servint ' Homithean.' Lencothean 
vocat Homeri tchoHastet. 

^ Cum pace'] Com pacit intignibnt 
tcilicet, nt mos erat : prteferebant 
aotem ramnm olivts vitta comtum. 
Virgil. VIII. JEb. 127. < Optime Ora- 
jngennm» cni me fortnna precari» Et 
▼itta comtot voluit praetendere ra« 
mot.' Unde Dictyt ^topplicet et 
cnm pace ' dixit. 

A Omnta qtug imperaeeent] £k for- 
nnU: *imperata faciam, imperata 
fecl.' 

" CtUom] Urbeni Troadis; Apollini 
tacram. Unde Homer. KiAXco' re 
faBhiv, *CiIlam divinam.' Eam in 
Adramyttena regione ponit Strabo. 

■ Coroneu\ Pnto hic Coronem es^e, 
qnam CoUmoM vocatStrabo; nonpro- 
cnl a LarttM et Achaeo^ eregione Te- 
nedi* Etti non video unde rescire 
potuit Dictysy eam snb ditione Mie« 
andriomm fnisse* 
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Md&andrioniiii,^ qui domini ciyitatis ejus/ fideles atqu^ 
amicissimi nobis ad hoc tempus permanseraiit. [14] Ea« 
dem tempestate oraculura Pythii ** Grsecis perfertur, conce* 
dendum ab omnibus/uti per Palamedem ApoUini Sminthio p 
^acrificium exhiberetur : qu» res multis grata ob industriam 
et amorem.yir],quem circaomnem exereitumexbibebat^non-* 
nullis dUcum dolpri fuit. Ceterum immolatio centum victi- 
marnm> sicuti praedictum erat, pro cuncto exercitu exhibe* 
batur^ praeeunte Qhryse') loci ejus' sacerdote, luterim re cog- 
nita Alexander^ congregata armatorum manu, ad prohiben- 
dam venit : eum duo Ajaces/ priusquam ad templum appro- 
pinquaret, interfectis plurimis fugavere. Sed Chryses, quem 
sacerdotem Sminthii Apollinis supra diximus, utriusque 
exercitus offensam^ metuens, quisque^ partium ad ^um 



♦*^*^*^^>^#* 



p0rvemiuU,-^4 * CUIan}, Careneov Nean4ron jaoctim memorat Plioias, y. 80, 
£x Sjtephaoo, vero, Torooeo io Troade, itemque Neandriam sive Neandrium 
faisse constat. Qui Neandriam etiam snbiode corrnmpi a scriptoribos oota- 
vit in Le^mdriam. ' Strabo et Scylax Neandria Cebreoen joogirat : io qua 
nominnm varietate tntissimam visam est hic oihil motare. Med. et Venet; 
pro Maandriwum exhil>ent MAmdrtortiifi.' Obrecfat-HS Venet Cod. qui ewi^ 
tvrnwni evp* 9H9.-— ^ Delpli» f ii^ qmdem Ajaee$ duo* — 7 Delph. ^ma^uu* Vin^ 

• ^ 

NOT« 

« Oractdum Pythu] Apolliois scili- rem aram Chrysft, ubi com sacrifi- 

cet« Et otacnlam illud fnisse suspi- casseot Graeci^ fatanim erat ut hos- 

^or> qao Orfecis edicebatur eos Iliam tiam potireotnri sin yero^frostra co- 

Qoi» antea eversuro8>. qnam sopra actos exercitas.' 

CiirysK aram sacrificassent. Quod P ApoUini Sminthio'] Sic dicto a 

«X ipsias Philoctetse verbis facile moribnsi qai Creteosibos dicti a-fdy' 

coUiges» apad Diooem Chrysosto- Bot, Hnjas cogoomiois ratiooem ▼ide 

mum, qni ex Knripidla Philoctetae apnd Strab. xiii. et Eustath. II. A, 

fabola, qaas hodie oon extat, Philoc- lemplnm Apollinis Smiotbii fnit in 

tetem.cnm Ulysse absente colloquen- Chrysa Troadis nrbe, et in Tenedo. 

tem inducit : "Oairtp i^i4\€i /coft^ ^{^- De priori loqnitnr Dictys. 

0nicas, dir^p r^s Koivris (rarnplas rc Kol 4 Ckrifse'] De quo Homer. II. A. 

jfUai^ vtparwdvra, T^Sc r^ ivyupop^j .' Loci^jtui] Chrysae nrbis. 

Scijcy^yra rhv Xf ^s ^yhv^ oS QvaivT^s * Utriueque exerciius offeneam] Id 

Kpvrfnirti» UucAAov tQv iro\€jjLiwVf cl 8^ est i offensam qoam inferre poterat 

^^yfuinjy iyiyvero ri trrp^cia. Id est: nterque exercitus. Ita apod Horat. 

* Qaippe certe et me exposnisti, qoi * vuloas Achillei/ pro, vulous ab 

pro commuoi salate et victoria haic Achille illatam. Vel potiai^ otrum- 

calamitati iocideram, cam ostende- ^ue exercitum offeodere metuens. 
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Tenerat, cam his se adjanctain esse sinolalMit. Interim 
iii eo sacrificio Philocteta, haad procul ab ara templi ^as 
astanB/ morsa serpentta forte cootingitar : dein ab omnibas 
qai animadverterant» clamore sablato, Ulysses accanens 
serpeotem interficit: neqoe moUo post Pbilocteta cam 
panciSi nti cararetar, Lemnam ' insnlam mittitar : namqoe 
ia ea sacri Valcani antistites inhabitare ab accolis dice- 
bantur, soliti mederi ad^ersas 9 venena hajasmodi." [15.1 
Per idem tempas DioRiedes et Ulysses consiliam de inter* 



diog. legeBdaai pntal» ■! fKu^aw partwm «€amtf.— 8 Belph. tii £ejiuni«. 



NOT^ 



' Haud pr^etU tA ora <Aiipii MtmUf 
nwTiu ierpeniu] Ait Philoctetein mor- 
•om fnisse juxta aram ChryttB Troa- 
dis. Vernm alii hanc Chrjsam in 
Lerano ponnnC ; nt fnterpres Homeri. 
Alii prope Lemnnm : acholiaites So- 
phoclia : Hffrt tk Koi T^\ii XpC^ vXiy- 
aUtf Miofw, ipQa ^h rov 6^ws ^i^Otf^f 

^uta «mr^ Tpoias i9rpimv9w, * Est 
urbs Chryta prope Lemnnm ; ubi a 
terpente morsns est Philocteta, aram 
qnaerens, ubi sacrificaverat Hercules, 
com iret adTersnm Trojam/ Philo- 
•tratna in imagin. scribit jaxta Chry- 
•fe aram in Lemno YolDeratom Phi- 
loctetem, eam vero aram non afo Her^ 
ciile, «ed a Jasone excitatam dicit, 
com Colchos pergeret. Alii in Nea 
inanlainter Hellespontnm et Lemnnm 
faec ftictnm narrant : Stepfaanni), Snt- 
dasy «lii •libi. Ut ne^tve a «erpente 
moEsnm omnes scribnnt : BODt enim 
qui narrant enm sagittae nnins casn 
vulneratnm: vid. Serv. iii. JEn.Soloii, 
qnod sciam. Theocritns serifait mor- 
Bom a serpente Philoctetam, cum 
contemplaretnr sepalcrum TroiH ab 
Acfaille occisi ; qnod erat In templo 
ApolHnis Thymbrsi. 

" SiAHi mederi advemu venena ftt(f««- 
fnodi] Eustath. Iliad. B. IfBtw yi^ 



rov *R^a6rroo UptU HparrtCm» rehf o^w 
difyerovs, * Noverant enim Ynlcani an- 
tistites sanare morsus serpentum.' 
Sed istnc snnt fabulae. Vemm est 
eo delatnm Phlloetetam propter ter- 
ram Leroniam^ cnjns astrictoria vi 
labra volnerom obdncnntnr et coa- 
lescnnt, maxime in venenoto morsu. 
Oaleoas* enm in Lemanm ideo navi- 
gasset, nt hnjoa terr» virea penttns 
cognosceret, qnendam refert se con- 
venisse, qni M rpoMiAifrwv koI vaXaiwr 
KoX SwrcvovXc^wy, ixwoSfyeroty rc koX 
0X«9 ^pio9^Kn»y, Irl ri r^ $awffifuor 
^appdKMTy ob ftptXiJk^ fUvov, Aaa^ t« 
Kot iirditSoht ^xpfrvo Tff afpay^t, ' Ad 
voioera ctnn vetera, tom vix etcatri- 
cem obdocentia, et ad morsos viperap, 
adeoqoe omnes venenesos morsna et 
letalia venena, non solwn pro antfk 
doto, sed et post vnnenom anmtnm, 
figillo ntehator.' Id est, terra si- 
gillata, sive Lemnia. Unde etlam in- 
solas nomen dnctom docnit doctiasi- 
mos Bochartos. Nempe a Phoenieio 
* Lam-nasis.' Id ett * phmrmaeom 
vnlnos obdocens.' Nisi potios dlcta 
fberit a Phcenicio ' libno/ vel * lefone,' 
id est, alba; qnod tn insolae ejna parte 
qaadam terra alba eruatnr, efbdia- 
tnr. 
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ficiendo Pakjttede laeHot ; more iageiiii hunlMU, quod ifl>- 
bellfim "" adversoin dobires aDiini, et imridiaB plenum, anteiri 
se m meliiore faaod focile patitur. Igitur sioiulato quod"^ the» 
sannua repertum in pnteo cam eo partiri yellent» remotis 
prociil osmiibBS, pernadeitt, nti ' ipae potiua descenderet : 
eimiqiie, niUl de insidiis summetuentem, * adminicnlo 
fimiBS .ttsum deponunt; mc propere arreptis saxis, qam 
civciim eraat, -desuper obrunnt. Ita vir optimus acceptus- 
qoe in e&erciln, cojus neqne consiUom imqnam, tteqne 
▼irtiGbB frnstra fitiit^ circumventus a quibus minime decneratt' 
iadtfiDO modo interiit. Sed fuere, qni ejus consilii haud 
Qxpertem Agamemnonem dicerevti ob amorem d«cis in 
execcttum ; et qaia pars maxima regi ab eo copiens tn^- 
deadum ei imperimn paJam loqoebantur.' Igitur a conetis 



**#**#****^^ 



t Delpb. ad9€rmm*^\ Dclph. irf.— 3 Delph. ii£MI tiiaUwM mHMeniem.^ 



NOTiE 

^ IfnMbfm] < Imbellis' et 'Imbel- se Palamedi adesse simalaret, ait, si 

\m* nt * graciiis ' et * gracilas.' LacU. veram esse creditis, in tentorio ejas 

' qnod gracila est.' ' soblimis ' et aorum qnsrator. Qoo facto, Invento 

* sttbiimuB.' Lncret. Terent. aaro, quod Ulysses per noctem, cor- 

^ Igitur shnukao guod] Mortem Pa- rnptis servis, absconderat, Palame- 

lamedis diverse narrant anctores ; des lapidibos interemtns est. Serv. 

tamen major pars ano ore consentit ii. /En. Cnm Ulysse Diomedem con- 

Ulyasem, frnraeotatom Tbraciam mis- spirasse, bic scribit Dictys, idem 

siim,ca«indenibiladdaxis8et,aPa- Paasan. in Phocicis. Addit etiam 

HuBede vehemeDter increpatnm fnis- Agamemnonem, ex qnorundam opl- 

se ; et cnm diceret Ulysses, adeo non nione ; cni conseBtitTcetaes et «cho- 

esse Bcilagentiam saaniy nt ne ipse llastes Eiirtpldis. 

qaideinPaIamedes,8ipergev«t,qiiic- « Trad^ndtiii» «t i iii | Kr ti ai i pofaml»- 

quam pesset adr^^heroy prefeetns Pa- qtubaniw'] Etiam causam iMrrant Phl- 

lamedes ielinlta fnimenta derexit. lostrat. in Palamede, et CenstMtiiios 

Qua timdui Ulysses anctis inifflicttiis, Manasses. ScrilMiat enim AcbiHem 

fictam epistolam, Piriaaii ooimne, ad et Palameden amioiMiflMs laisse, 

PalaiMdem, per qiiam «gebat grafias unaqne finltimas Trojss eivkates vas- 

proditionis, et commemopabat seore- tatiim Ivlsse ; cem Ulysses PalamA- 

tnm anri pondus esse tninsmissimiy dem erimlnaias est apod AgameflMie- 

dedit captivo, et eom In itinere jes- ttem, qnasi faetioaibns suis Aclwllem 

ait eccidi. H«c inveala mere mili- ezercitns doeem eligendora cnraret : 

tiss regi oblata est> et leota prineipi- qnare cevocaUw Palamedes ab eiier- 

bns convocatis. Tone Ulywes eam cito lapidibos est interemtns. 
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Graecis velQti pnblicmn fimas ejas crematam igni aoreo 
YBflcalo sepultam est. [16.] Interim AchilleSi ministras et 
velati officinam belli proximas Troj» civitates ratas, sam- 
tis aliqoot navibas, Lesbam ^ aggreditar, ac sine alla diffi- 
caltate eam capit. Et Phorbanta ^ loci ejas regem, malta 
adversas Graecos bostiliter molitam, interficit, atque inde 
Dipmedeam filiam ' regis cam magna praeda abdocit Dein 
Pbyram < * et Hierapolim ^ nrbes refertas divitiis, conctis 
saonun poscentibas, vi magna aggressnsi paads diebas aioe 
nlla difficaltate exscindit. Ceteram qaa pergebat, agri re- 
ferti jagi pacci deprsDdati, omnibusqne vexati : ^ neqae 
quicquam qaod amicom Trojanis videretar,^ non eversnm 
aat 7 vastatam relinqai. Qais * cognitis finitimi popoli 
ultro ad eum cum pace occarrere; ^c ne vastarentur agri^ 
dimidio,9 fructuum pacti, dant fidem pacis, atque ab eo 
accipiunt. His actis, Achilles ad exercitum regreditnr, 
magnam vim glori» atque praed» apportans. Eodem tem- 
pore Fex Scytharum ^ cognito adventu nostro/ cum multis 



3 Delpb. debuerat.^4 Delph. PhorbaiUem, Vitiosissime edebatUFy Fargari' 
tam, — 5 Arg. Cod. Phryram, Med. Pyrram, Legenduin putat Mercer. 
Seyrum, * quam eodem tempore captam ab Achille Homems memorat.' — 
6 Delpli. erederetur» — 7 Delph. aique. — 8 Delph. quibu8,-^9 Delph. dimidium, 

NOT« 



y Leabum'] losolam maris ^gaei e 
fegione Troadis. Priu» dicebatnr 
' Iss».' 

■ mmHedeamJUkan} Diomeden vo- 
cat Homer. TS^i^ AivMtv ^c <^>- 
fiarros Bvydfnip Lutfiifin #caXXiirdpi^}. 
' Qown e Lesbo dnxit Phorbantis fi- 
lia Diomede formosa.' 
. * Phyrum'] Rescribendam Scyrum, 
Scynis insola, e regione Enbces. 
Qoam tamen hic non intelligit Dic- 
tySySed Phrygise oppidam,irroAie6f)oy, 
vocat Homer. II. |. ^Kvpov i^iaif ol- 
irttaif 'Einnios irroKi^poy, * Scyrnm cum 
•cepit altam, £nyei oppidum.' Hooc 
Enyenm Dionyii filium dicit scholi- 
astes. . 



i> Hierapolim'] Urbem Phrygiae, de 
qua Vitruv. tii. S. * Hierapoli Phry- 
giK ^ffervet aqus calidae moltitudOf 
ex qua circnm hortos et vineas fossis 
ductis immittitur. Haee autem effi- 
citur post annom crasta lapidea, et 
ita qootannis dextra ac sinistra mar- 
gines ex terrafaciendo inducaot eam, 
et efficinnt bls crustis in agris septa.' 
Vide Strab. lib. xiii. in fine. 

c Depradatif omnibusque vexati] Con- 
cinnior erit lectio, ' depracdari omni- 
bnsqoe vexari ;' propter rh ' relinqni/ 
quod sequitur. 

^ Bex Scytharum] Nescio certe de 
quo rege loqoatur hic Dictys. ^n 
Thoantem intelligit ? < 
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donis adventabat. [17.] Ceteram AchUles haud conteDtas 
eornm, quae gesserat, Cilicas aggreditur ; * ibiqae Lyraes- 
sum paucis diebus pugnando cepit Interfecto dein Ee* 
tione/ qui his locis imperitabat/ magnis opibus naves 
replet^ abducens Astynomen ' Chrysi ^ filiam, quse eo teiii* 
pore regi denupta erat. Propere inde Pedasum expugnare 
occoepit 3 Lelegum urbem :' sed eomm rex Brises,'' ubi anim- 



^^**^**^0^» 



— 1 Delph. iio«fr»r«iii.— 2 *Ita recte libri, non /actione,* Mercer.— » Delph. 



NOTiE . 



« CUica8a§^ediiur] Cilicashic pro- 
prie iotelligey qai littus tenebant quod 
po9tea Adramytteniy Atarnaei, Ptta- 
nsei, usque ad Caici ostia. Hi diTisi 
fuernnt in duas provincias, quarnm 
nna Eetioni, altera Myneti parebat. 
Lyrnessns Myneti ; Theba vero, 
Eietioni. Sed omnia hsc Notter in- 
▼ertit. 

^ Eetione qui kia locis imperiUibdt'] 
Falsum est imperasse Lyraesto Eetio- 
nem. Sed Theb». Homer. Iliad. Z. 
'AtfSpopdxil BvydiTJip pjeyaK^rropos *Her£a9- 
vos* *Heritov hs fvotcv *Tiroir\i£Ky dXif^trp, 
9^|9]7 'TiroT^oxip, KiXIkwo^ Mpwoi» 
itydfftfvy. * Andromacha filia magna- 
nimi Eetionis, Eetioo : qni habitabat 
in Hypoplaco sylvosa, llieba Hypo^ 
placia, Cilicibus viris iroperans.' £t 
Dioz : *Eic 9h ir<(Aiy iripffov KiXIkw cS 
paioTodrrvy ^fiviv d^irvAt»', Kwrii V 
$Kra»9P *HcTMiya. 'Atque nrbem vas- 
tavit Cilicum, bene habttantiiim The- 
bam altam, et interfecit Eetionero.' 

9 Abducens Aetynomen] Hic etiam 

falsns est Dictys ; neque enim Asty- 

nomen ex Lyrnesso abdnxit Achilles, 

sed ex Thefoa. Homer. *Qx^f^ «^y 

%fl0ftiv Uphv v6xuf *HeriowoSy T^y Si Sic- 

xpdBoftetfr§fKai ^opueif hMe xdi^a, Kol 

rik fi^v cS Zdatrajno fUra ff^iv i4cr *A- 

Xcuwy, *Ek 8* i\oy*Arpt{Sp Xpu&ifthaKaX* 

Xiiripfioy. * Ivimua ad Thebam tacram 

urbem Eetionis, Quam vastavimus, 

Delph, et Var, Clat. Dict, 



addnximnaque huc omnia ; Et ea qni« 
dem bene diviserunt inter »e filii A- 
chivorum, Exemerunt autem Atridi 
Chryseida formosam.' Quam enim 
Chryseida dixit Homer. eara vero no- 
mine Astynomen vocat Dictys. Ita 
Eustath. et alter Homeri scholiastes. 
Do«:entque ' Chryteis ' csfte patrony- 
micnm a patre * Chryse ' ut * Brlseit ' 
a patre ' Brise.' Qnas ' Briseis' vere 
dicta * Hippodamia.' 

^ Ckrffri] Legendum * Chrysei,' vel 
* Chrysli,' vel < Chrysn.' lis dico, qol 
Graece sciunt. 

* Pcdoittm expugnare oecegpit Lelegum 
urbem] Leleges populi juxta Cilicai, 
qui, ab Achille evastati, in Cariam 
transierunt, et sedes elegernnt circa 
Halicaroassum. Urbs vero Pedasos, 
ab iis relictay non extabat letate Stra- 
bonis. Ea fnit circa sinum Adramyt- 
tennm, ad ripam fluvii Satnioentis. 
Hom. II. *. "AXrom hs AjtXiyegfn ^iAov- 
ro\4fiouri9 ia^dff<ret, Ti^euroy aiw^eiraaiy 
IXM^ M ^ryideyri, ' Altae qui Leligt» 
bos bellicoais imperabat, Pedasnm 
altam habens, ad Satnioentem.' Ita 
enim apnd Homernm legendnm dot 
cnit Strabo, cum male alii M Sor- 
M^crri, < iub Satnioente ;* quasi mons 
fuerit Satnioens, cnm nnllns ibi mons 
eo nomine extiterit, sed fluvins ad 
qnem urbs condita. Et fiuvinm vo- 
Qat ipse poeta, II. H* vap* SxiSais 3iar- 
Cr9$. K 
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adTeitit in obBidendo dtsrire nostros, ratas nnllA yi pT0- 
hiberi hofltes, aut snos satis defendi posse, desperatiQne 
effngii salntisqae attentis ceteris adyersum hostes, domimi 
tegressosy laqneo interiit Neqne multo post capta civitas» 
«tqae infeerfecti molti mortales/ et abdueta filia r^a Hip^ 
podamia.'" [18.] Per idem tempas Ajax TeIanKHiio9 
Thracum Cherronesum ^ omnimodo infestabat. Sed obi 
rex eorum, Polymestor,** virtutem atque gloriam viri cog- 
noyit, diffidens rebus suis, deditionem occoepit: tumque 
Folydorus Priami filins^p qaem rex recens natum dam 
omnes alendum ei transmiserat^ ^ merces pacis ^ ab eo 
traditur. Aurum etiam^ aliaque dona cujusquemodi/ "> ad 
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cfffNt.— 4 Med. Cod. Q. R. u. c. onmss o. e. I. Alti Codd. Q. R. r. n. aUndum 
ftomtfit. Arg. q, r. r. n. omsiiu catua, Delph. clam onMt6i».— 5 Delph. ew.— 6 Sic 

NOTJE 



M^cmt^ * Ad ri|NM Satnioeiitit.' Et 
11. Z. de Elato. Katt 9h Sorn^or 
49^traf vap' l^Oat H^tMor «Jiriii^, 

* Habitabat aarem Satoio^ntis pu^ 
clnifliii ad ripaa Pedatan eBceisam.' 
JEtate Strabonit hujat Pedaai locot 
urbe vacont ostendebator. Foit eC 
aUa Pedatnt eirca Halicarnattam, 
qBam Leleget, a priori Pedaso cjtctiy 
tlM condidernot. 

k EtruM rex BriMe»] Pedaai regem 
Briten dicit, qni neTcra JUyrnetti Sa- 
eerdot fuit. Altet Tero rex Pedati ; 
inpra ex Homer. Et a Pedato Hip- 
podamiaB.abdoetu dicif, qni» ex 
Lymetto. Hom. lU B» iV ^« At^ 
MK<r«v iE«(\m iroXji^ >io4r«o» AMft- 

« Quam Lymetto cepit^ mnlta pottot» 
Lymettnm cnm vattattet et mmnia 
Tliebv.' Inde Bviteit» apod Ovid. 

* Dirota marte too J^ymatMA mmnia 
▼idi/ 

. > JMtrfKti mitUi aurtaiat] Inter eot 
tMjwet et Bpittropbntr Kveai regii 
filii* 
P a #ytrl i WM a l Qa« a patre diota 



Britelt. Ite Bottatb» Tsetcet et alii. 

n TAracMm CAcrroactiim] £ regione 
Helletpottti. 

• Po^NMi^] Qtti Iliooaoi Ptiami 
tlittm dnxerat nzorem. 

9 Peiffdahm Priami JUtiui} Ab alii$ 
dttseniit, qai tcribnnt Polydomra a 
Polymiiestore obtrmicatnm. Virg. 
in. JEd, ' Honc Polydorttm anEi 
qttondam cnm poodere niagn<» Info* 
lix Priamttt fartim mandarat alen* 
dnm Threieio rcf^, cnm jam diffide> 
ret anaia Dardanite, eioglqae itrbem 
obtidione vtdemt. IHe»utropet fvacr 
Im Tettomm,et fortuBa recastit, Ret 
Agamemnoniat, victriciaqne arnm te> 
cntat, Fat emne afaammpit; Polydor 
tnm obtruncat, et anro Vi potitnr.' 
Vide Enripid. in Heopb. 
. « Alkvptadmact^mqamodiii Male 
alii bnjnKemodi : ' oi^tttqnemodi' 
iFOk proba et antiqiia, sed fem ubl>- 
qae e«(rmpta. Imcrat, iib, vi. ^ Ja 
lerf a o^jtttqiiemodi fentm esse fign- 
m^* Cio* I. Qff. ^admittenda bonii- 
nnm cqiQiqnemodi mnititnde*' Bf 
jii de Orat* * Ut ad c^intqttemedi gn- 
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concUiandiiA^ bostiQm animos, affatiiii praebentiir. 
framentuin per omnem e^cercitum totius anni poUicitas^ 
naves onerarias, quas ob id Ajax secumbabuerat^replet: 
multis autem • execrationibus amicitiain Priami adversiim 
Graecos renuens, in pacis fidem receptus est.7 His actis Aja:i: 
iter ad Pbrygas convertit; iogressusque eorum regionei% 
Teuthrantem ' dominum locorum ' solitario certamiiie in^ 
terficit;9* ac post paucos dies expugnata atque incensa 
civitate, «nagnam vim praetdse trabit/^ abducens Teo- 
messam* filiam regis. [19.] Igkur ambo duces'* muhis 
vastatis atqoe expugnatis regionibns.,. ipai elari atqne mag- 
nifici ingenti nomine per diversa ioca, quasi* de industria/ 
eodem tempore ad exercitum remeavere. Deinde per prae* 
cones conductis in unum cunctis militibus^ ducibusque, 
progressi in medium, singuU laboram/ atqae industrias ^ 
documenta in conspectu. omnium exposuere. Quae ubi 
Graeci animadvertere, favore ingenti ac laudibns eos pvor 
secuti, mediosque atatuentes ramis oleas coronavere. Dein 
consilium de dividenda praeda haberi t coeptum, Nestore et 
Idomeneo in cemendo optimis aoctoribus. Itaque cuncto^ 



correxit Mercer. tn Mst. ht^iucemodi, Mox Delph. cimcUUmdoi» — * Delph. 
m¥ltUque, omissa Yoce auUuK — 7 Delpb. m paeem Ji^emque reeeptWt oroiMii 
▼oce,e«i. — 8 In Ms«. Teuthrandrunu correxit Mercer. — Delph. interfecU. — 
10 Delph. abstrahit. — 1 Inserit Delph. atq^e ante qvaeu — ^2 Post laborum, in- 
Berit Delph. euarum. — t Baberi omittit Delph. et moz pro cemendo legit de- 

ffOTJE 

naii ridicuH Tnltns etiam accommo- tefiropas, *Taenimmihi patriam Yas- 

detur.' Sall. Jog. ' Eo Imponit vasa tasti bellOy £t matrero, at mors pa- 

cujosqnemodi,' Saepe in libris se- trem menm Abripit ad manes infero- 

qnentibns, sed ubiqne in mendo. rum.' 

Meretr, * Teemesiom] Horat. Od. 4. lib. ii. 

' TeuthroMt^mdomimim kemmi Mss. ^ Mo vit ^aeem Telamene oaium For- 

' Thentandrnm.' Sophooli ija Ajace m;i captivas dominojii Tecmessae.' 

* Tcleutas dicitHi^' "PkuypfuaftM^ef . ■* JMia dueee] Achilies et Ajax. > 

ex eodem Uqnet. ^ Per dvoeraet tbeat quaH de tndusMi] 

■ SoUtario eerUmune tnterfUifi Ve- Ne alter seilicet gloria» aiterins offi* 

rnm Tecme^sa a^d Sephodem ait, ceret. 

patcem suniii^ prapria morte ad Infe- ^ IpMriai] Proprie ; nam ' in- 

TQtMmeii^ydpiiouwrpiif^iarwnM dastriii»' is est <|«em a^s diciaiin 

9opi, Ko) parr4p% &\X' Ji^ fulipa rlv ^ aeiseani, 
aayrd pe KaBtiKtif ^9ov (ha^atrifMvs fft- 
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rain sententiay ex omni praeda, qaam Achilles apportaYcrat, 
exceptam Eetionis conjngem' Ast]rnomen^' quam Cbrysi 
filiam supra docuimns, ob lionorem r^am Agamemnoni 
obtulere/ Ipse etiam AcbiUes praeter Brisi^ filiam Hip- 
podamiam, Diomedeam' sibi retinnit; qaod ejasdem 
SBtatis atqae alimonise ' non sine magno dolore divelli po- 
terant» et^ ob id jam antea genibas Acbillis obvolutae^ ne 
separarentar magnis precibas oraverant. Ceteram reliqua 
prasda viritim ob singaloram merita distributa est Deia 
qace Ajax apportaverat» ITlysses et Diomedes rogatu ejus 
in medios intalere. Ex qais ? auri atque argenti quantam 
satis videbatar, Agamemnoni regi datur : ac deinde Ajaci 
ob egregia laboram ejas ' facinora Teuthrantis filiam Tec- 
messam concedunt. Ita divisis in singulos quae supererant,? 
frumentum per exercitum dispartiunt. [20.] His actis, fidem 
pacti quod cum Polymestore intercesserat , traditumque 
Polydoram refert.* Ob quas a cunctis decemitur, ut Ulys- 
ses cum Diomede profecti ad Priamum Helenam cum ab- 
reptis recuperarent,' atque ita * Polydorum regi traderent. 
Igitur his pergentibus, Menelaus, in cujus gratiam id nego- 
tium gerebatur, legationis officium ejus ' pariter cum supra- 
dictis capit. Itaque habentes Polydorum ad Trojanos 
veniunt Sed ubi animadvertere populares, electos^^ ac 



eemendo. — S Delph. exeepta E. eonjuge AMynome,—A Delph. Bneei, — 5 Post 
Diomedeaniy ioserit Delph. qwnpu, — 6 Delpb. poieraU Omittit vociilani et, — 
7 Delph. 9ui6i».~80mittitur^ti8 in Oelpb.— Delph. niper/ueran<.— 1 Delph. 
reeipereni. — 2 Omittitiir vocnlattoin Delph. — ^ PronomenejtudeestinDelph. 
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* Exceptam Eetumis em^ugem] Sed 
qiiidem illnd tolerari posse,' * excepta 
ex omni prsda Astynome Agamem- 
noni obtulere.' Snpple * eam.' Sed 
scio etiam aliter scribere, qut per- 
spicoitatem teqnuntnr. 

' Agamenmoni obiulere'] Homer. *Eic 
9* ^Kov 'Arptt^ XpwniiZa KoXKardpjiov, 
* Exemerunt autem Atridae Chryseida 
formosam.' 



* Quod ^usdem €eUUi» atque alimo» 
ni€B] Quo modo 6eri potest ut nna 
altae et educatae fuerint Diomedea et 
Hippodaroia; cnm illaex LesbOyhaec 
ex Lyrnesso abducls fnerint ? 

* R^erf] Ajax tcilicet. 

b Ubi anmadvertere populares eUc- 
tos] Ubi populares, i. Trojani, anim- 
advertere electos et magnt nominis, 
&c. 
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magni nominis viros adventasse, propere senes omnes, 
quoram consiliam haberi solitum erat, in unum dacunt, 
Priamo a filiis domi retento.^ Igitur reliquis prsesentibus 
GraBCorum, Menelaus*^ verba facit: Secundo jam se ob 
eandem caasam venisse, cum multa alia adversum se do- 
mumqne suam admissa, tam magno cum gemitu fili» orbi- 
tatem * per absentiam conjagis ^ conqueri.^ Quse cuncta 
ab amico quondam et hospite, non secundum meritum suum^ 
evenisse. £a seniores lamentatione immodica' cum la- 
crymis accipientes, ad omnia quas ab eo dicebantur, tan- 
quam injurise ejus participes/ annuere.^ Postquae Ulysses 
medius astans/ hujuscemodi orationem habuit: [21.] 'Cre- 
do ego vos^ Trojani principes, satis compertum habere, 
nihil temere Graecos^ nihil inconsultum incipere solere ; ac 



^^ ^s^s^^^^ ^^ ^^ 



—-4 Delph. qvLOTi, — 5 Delph. et Ynlg. Eam senioreilamentationem immodicam; 
quae lectio non dtsplicet Vindingio.— 6 Delph. paHentea,-—! Delph. m.— 

NOTiE 

« Priamo a Jlliii domi tetentol Ne 2^irc,iMiT&X0oy^f Jf/i/Mtrav^os, 2«^«-- 

consiliointere88et,reddiqneHelenani rpoy ^ oHt* Mffu oih^ xpowpnyh Irw- 

vellet. fjMy *AAA.* hffreiju^s fymrittp &{9pc7 ^aorl 

^ReliqwBpraseniibuBGracorumMe-' ^ut^s. *ahis m ^«iinrr^ rufa l/ificmuy 

nelaus] Mntanda distinctio, stc : * re- (i^povd 0* wh-w *AAX* Zrt S^ ^* Swa tc 

liquia praesentibas, Oraecoram Mene- fitydXriif ix <rrffi€os Ui, Kai lirca in^d- 

laus/ &c. r»y 'EAA^ywy 6 Mcy^Acwf, nt Bt^ffiv ioiit6ra xei/J^^pip^ty, ObK tuf Ircir* 

8iipra, * legatorum Palamedes.' 'OSmt^^ y ^^c<c fiporhs iKKos. * Ve- 

^ FiUa orbitatem^ Hermionae 8cili- rum qnando vir multi consilii 8urge- 

cet, qnam ex Helena susceperat Me- ret Ulysses, Stabat, sub usqne cerne- 

nelaus. bat, humi ocnlos defigens. Sceptrum 

' Conjugis'] Helenae. antem neque retrorsum, neque in an- 

9 Annuere] Subanditur coepernnt. teriorem partem movebat, Sed im- 

Tamen impensins placet nt * annu^re/ mobile tenebat, imperito viro similis. 

pennltima longa, pronnntietor, ut sit Dizisses utiqne Iracundnm aliquem 

temporis prseteriti : lege modo et an- esse et dementem teraere. At qoan- 

res consnle. do tandem vocem magnam ex pectore 

I* Ulya$e» mediu» astane] Certe In emittebat, £t verba nivibus simHia 

hac oratione, quse elegans est et ple- hybernis, Non deinde cnm Ulysse 

naviriumyUlyssischaracteraservavit rontendisset bomo alins.' Quem lo- 

Dictys qnam maxime potuit, cnjns cnm ideo totum descripsi, qoia eo 

Tim et dicendi modum ita describit nobis Homerns elegantem oratorum 

Homer. II. r. *AAA' Hrf 8j^ iroKvfxnTis sui temporis ideam reprcsentat. 
£i«f{cicy ^Oivaor^s, ^dffKOf, ^at 8> 
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aetoper Hb^ jam tnai a majaribos prorisiim atqne elabora- 
tatUy Qti facta gestaqae eomm lam potias qaam cnlpa 
seqoeretor* Et at ante consiilta * ' omittam, boc jam licet 
re cogaoacere:^ injariis contameliisqae Alexandri paulo 
aate lassa OraBcia, non ad vim neque ad arma decnrsam 
est, qaod iracandim refbgiani esse solet. Nam de consilii 
sententia, legati ad recipiendam Helenam, at meministis, 
cnm Menelao Yeimnas : qnibos, prseter soperbas ^ verborum 
minas et insidias occoltas, nibil a Priamo neque ab ejus 
regolis' remissom est.' Imperfecta igitur re, ut opinor, 
conseqnens foit arma capere ; jusqoe per vim extorqoere, 
quod amice impetrare nequitam est."" Itaque parato* 
exercitu, ac tot egregiis atque inclytis docibus^ ne sic qui'^ 
dem praelium adYersum yos ioire consilium fuit : sed imi- 
tati morem, modestiamque solitam, iterato ad vos'^ ob 
eandem causam oratum venimus. Cetera in manu vestra 
sita sunt, Trojani : neqne nos pigebit consensisse ' vobii^, 
simodo sana mens est, decretis salubribus priora male- 
consulta corrigere. [22.] Per Deos immortales repatate 



S Dclpli. prmUriUi kene cmnMa* in Mss. a me c&ntuUu, Vioding. legendnm 
pnUt it «i frttttriim emtnU* cmUUmu—-9 Delph. et vsife reeegnneere, ' qtiod 
fphalma obvioflB npiid seriptoret/ ObredU, — 1 Oinittitur eei in Delph.-^ 
S Delph. peraetef et moz exhibet post exereUu voctB tetiM GraeUe, — S Oelph. 



NOTiE 



* ^Pneteriia] tmie cmmUtai Satis 
fnisset dixiMe^ ' uite consnltn omit* 
tnm.' Vel ' pneteritn omiitnm.' Sed 
ntrnmqne dUit ' prfleteritm oate coa- 
suiUu' Bie<niinntotpitcteulofl'diEit 
Terent. Sic olhi nUI. Ita infra Noi« 
ter, * priora malecoosulta.' 

^ Qinfricfl frteitr emperhaM^ifc, Re-» 
mieemm eet] Qnibufl, i. e. iHiibus lega- 
tis. Remieenm eet, i. e. responflnai 
eflt. Neqne aliter hic locnfl poteflC 
intelUgi. S6d male et improprie lo« 
qnitur Dictyfl. Scrlp«iflfle debuerats 
In quofl a superbifl verbomm rainifl et 
inflidiSs occnltis nihil Priamoneqnn 
ejus regulis remiflflum eflt.' Id esty 



Priamnfl atqne ejns reguli nihil re- 
miflernnt a fluperbifl minis et inflidiis 
occnltis, contra legatos. 

' Priame neque ab ^ue regnUt) De 
regnHfl qnidem PriamidiSy ▼emm est. 
Sed de Priamo, falsum ; nt patet ez 
initio lib. i, Sed enm ia criroen to-* 
cat Ulysser, nt faveat cansae snse. 

» Nepdium est] PacuTins : ' Sed 
^m contendi neqnitum vi, clam fn- 
tendenda est plaga.' 

" itende nd tee] Taraen post prt- 
mam legationem pdgnatnm fuit, in 
exioensione navinra scilicet. Adi lo^ 
cum. 
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eam animis^ Te^^s, quanta clades,^ et felati cmtagioi^ 
bujasce exempli orbem terrarum occupatara sit Qais 
mim posthac, coi virile negotiam est,"! recoidatiis AlexiBm-^ 
dri fkciaus> non oninta snspecta atqae insidiosa ab amioo 
metaere cogeturl* Aat qais frater fiatri aditam patefa«> 
ciet ? Qais hospitem ftot cognatam bod tanqaam bostem 
cavabit ? Deoique si hoc, qaod haud spero, pr6baTeritis« 
omnia foederis jura ac pietatis apad Barbaios et CrraBcos' 
clausa erunt. QuoQirca, Trojani principes, boimm atque 
utile est, Graecos, receptis uaiTersis, quae per vim extorta 
sunt> amice, atque uti par est, domum dimitti/ neqae ope- 
riri quoad ^ dno regna inter se amicissimaBianas conserant. 
Qu» cum considero, dolendam hercule^ vicem vestram pato^ 
qui innoxii et cnlp» ejus vacui, nati paacoram Kbidini/ 
paulo post alieoi sceleris poenas subire cogemini. An vos 
soli ignoratis, ut affectac sint vicinae a^ae amic» vobis 
civitates/ vel qu» indies residuis prseparentar? Nam 
captom Poiydorum, atqne apud Graecos letineri, cognitum 
vobis est : qui, si Helena cum abreptis nanc saltem revo- 
cetur^inviolatus Priamo restitui poterit : alio pacto' bellum 
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consubdsse, — 4 Omittitur vocola cum ante antniu io Oelph. — 5 Delph. mUtu — 
6 Delph. Mt, — 7 Delph. Mehereule* — 8 Delph. olio^Ktii.— 9 Delph. vobia i» 
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. • QmuUa cladeif H veluii contagioj est, tolerare potest illis divitias sur 

Profecto vel expvngenclum iUnd «<, perarc ?' Ai hic < ▼irile ingeBium ' 

vel addeoduro, ' quae quanta cladea minus quadrat, cum formido et sus* 

et quce veluti coatagio.' Nihil oer- picio sit potius mnlierum quam viro- 

4iu8. jrnm. Qoamvis et virorum, aoo certe 

P C«ii/a;^>] Proprie contagioy sive rnsit^iM. 

cmiUigiumy est coBJniictio ; sed ad ve* ' Apud BarbaroM et Gracoal Ormci 

<ieD% et morbos, et alia translatam» populosemoeflyquiGraecioonesseiit» 

qusB serpeodo contoctu suo ioficiunt. vocabBUt Barborot» Trejanos iotel- 

Vide doctiaslmi Dacerii ootas io lige et Asiaticos omnes, 

Fe«t. • Nati jMmconM» Ubidimi Ita lihr^ 

«I Cui vkik negoHuM est] Ita libri, veterei. Slegaolissime. Id est, Ex^ 



Hoc est, eui domi uxor. < Virile io- positi, obuoxii Ubidioi paueomm. 

genium ' rescripteraot, quasi baberet *■ Vicinm atqiie amea vobie civitatetl 

a Sattustio, apod quem, in Catili. Quas Acbillos et Aj«z devastaverunt^ 

^Qnis mortalium, cui virile ingenium icilicet. 
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diflfenri noD potest ; neque finis bellandi fiet, qoin ant omnes 
GraBci» duces, qui singiili ad eniendam civitatem vestram 
satis idonei nnnti mortem obierlnt» ant, quod magis spero 
confore, capto llio, crematoqae ignl," posteris etiam " im- 
pietatis exemplam vestr» relinquatur. «Quapropter, dum 
adhnc res integra in manibus vobis 9 est» etiam atque etiam 
providete/ [SS.] Postquam finem loquendi ' fecit, magno 
silentio cunctis» nt in tali negotio fieri solet» alienam sen- 
tentiam expectantibus, cum se quisque minus idonenm 
anctorem^crederet, Pantbus' clara voce:* 'Apudeos/ ait^ 
' Ulysse, verba facis, qnibus ^ prceter volnntatem mederi 
rebus potestas nnlla est' Dein post eum Antenor : ' Omnia^ 
qu8B memorata a vobis sunt> scientes prudentesque patie- 
mur : ' neque voluntas consulendi ^ abest» si potestas con- 
cederetur. Sed, ut videtis, summae rei alii potiimtur," 
qnibns cnpiditas ntilitate potior est.' Quae ubi dissemit, 
mox per ordinem omnes qui ob amicitiam Priami^ qnique 
mercede conducti auxiliarem exercitum duxerant, introdoci 
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manibui nt, — I Delph. dietikdL — 2 Ita vUam eiit Obrecbto interpnngere htinc 
locam, cnm Tnlgo ederctnr, P. c. v. apvd «m oit, et tic Deipb. et pejos «b 
alilt, P. cpiid to» ciora voct at^-~S Vinding. legendum pntat patimwr, — 
4 Ante eonmiUndi interit Delpb. htnt. — 6 Delph. potuaitwr tUt. — 6 Delph. ora- 

NOT^ 



• Igia\ Antiqne, pro 'igne.' Ita 
< colli ' pro * colie.' Lucret. ' parti ' 
pro parte. Cic. 

▼ Poaiem ttiam] * Etiam ' jnngi de- 
bet cnm posterit : ' etiam poiteris.' 

^ CwHk 9€ qui»que mimu id^meum auc- 
iorem'] Hoc ita intellige ; cnm se qoia* 
qoe minut idonenm crederet, qnl bn- 
jns vel illiut rei auctor esset. Oall. 
CAacim ne ee croyan< pot cMpaHe de 
dtmner eon atfitf de donner conaeU, 

> Panthtu] Filins Enpborbi, ait Da- 
res. De qao ipse viderit ; nam enm 
Virgil. Ortbryadem dicit. Hie A- 
pollinis Delpbici sacerdos fnit; sed 
illnm filins Antenoris rapnit, a Pria- 
mo Delpbos missos, et ad Ilinm per- 
doxit ; ubi etiam Apollinis sacerdos 



fuit,dnctaqne nxore Pronome, Clytii 
filia, Polydamantem snscepit ; cnjns 
pmdentiam et fntnrornm scientiam 
ssBpe landat Homer. Vid. Eostatb. 
Serv. 

y Verbafaciefquilm»] Id est, verba 
facis apnd eos qnibas nulla potestas 
est rebas mederi, pneter soiam vo- 
Inntatem. Quod mos Antenor: *Ne- 
qae voluntas consnlendi abest, si po- 
testas concederetnr.' 

* Summa rei alii poHMntur] Optime: 
Sic < potiri bostinm ' dixit Plant. 
• Potiri Asdrnbalis' Sallnst. * Gallise 
potiri' Caesar, sed illud otiqne per 
Ellipsim. Sobintelligitur enim abla- 
tkvus, imperio, regno, vel simiiis. 
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jobet. Qnis ingressis, Ulysses secundam exorsns oratio- 

nem/ iniqaissiinos appellare aniversos, neque dispaies 

AJexandri:* quippe qui a bono honestoqne elapsi, auc- 

torem pessimi facinoris 7 sequerentur. Neque ignorare 

quenquam, quin si tam atrox injuria probanda sit, fore uti 

malo exemplo disseminato per mortaleSy ipsos etiam, qui 

haud longe abessent,^ similia aut graviora bisce sequeren- 

tur. £a ut erant atrocia, cuncti inter se taciti repntare * 

animo ; atque ita exemplum hujusroodi ' abhorrentes, in- 

dignatione rerum permoveri. Dein solito more perrogatis 

seniomm sententiis^ pari consensu omnium, Menelaum in- 

digne passum injuriam decemitury. solo omnium Antima- 

cho/ in gratiam Alexandri, adversum ' reclamante. Ac 

statim, qui de omnibus nuntiatum ad Priamum mitterentur, 

electi duo : hique, inter cetera quae mandata erant, etiam 

de Polydoro docent. Ea ubi rex accepit, maxime conster- 

natus filii nuntio, ante ora omnium cormit. [24.] Deinde 

a circumstantibus refectus paulisper^ erigitur : atque ire in 

consilium cupiens, ab^ regulis cohibitus est. Ipsi namque 

relicto patre conventum irrampunt/ ad id tempus* quo 

Antimachus,^ multis in contumeliam Graecorum praejactis 

probriSi tum demum dimitti Menelaum aiebat, si Polydorus 
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tionetn exonus.—'! Oelph. «ce/em.—S Delph. taeiH reputare mtene.—^ Delph. 
hi^u8cemodu—l Post adversumy legit Delph. eu»eto$,—2 Delph. a.— S Delph. 



NOTiE 



* Dispare» AlexuMdri] Hic etiam est 
£Uip8is. Sabanditnr enim, lndoli| 
ingeniOy &c. 

^ IptoB etietm qid haud Umge abeeeei^l 
Aityti Alexandri facinus approbetur, 
fore nt olim ipsi etiam, qni adesfent, 
simillay vel etiam graviora perferant. 
Non amo illud eeipiiereidury bis posi- 
tnm in fine periodi : * «uctorem pes- 
simi facinoris aequerentur :' *gravi« 
ora hisce aeqnerentnr.' 

« Soto efmmium Aniimacho'] Falsnm 
est solnm fuisse Antimachum ; nam 



Helenns, Deiphobus, Polydamas, et 
alii etiam, reddendam Helenam non 
censebant. Sed nescio qnis fuerit 
iste Antimachus ; enjns nemo roemi- 
nit, prseter Dictym. Forsan rescri- 
bendom ' Archemachns ; ' qui nnns 
Priami filiornm fnit. 

' Coiio«ii<iiJii trrMinpicnt] Sic* irrnm- 
pere portas/ * limina.' Virg. 

• Adid temfm\ Oall. Sur le mo- 
ment que, 

' ^ii<t}iMcAtts] ArchemachQS. Vide 
supra. 
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raddeietnr : postremo, eondwi Gasom atqne exitmii ntftos- 
qne custodtendaoi.* AdTemun qoee conctia silentibaB, 
Antenor resiatere, ao ne qoid hojasmodi decemeretort 
magna vi repognare. Sed postqoam inTicem molta con- 
aomta oratione, certamen eorom ad manos processeratj 
onmee qoi aderant, inqoietom ac seditiosQm Antimachom 
pronontiantes, e coria ejecere.' Sed obi Priamidae in- 
gressi^ sont, Fanthos Hectorem obsecrans, nam is ^ inter 
regolos com virtote, tom consilio bpnos credebator/ bortari, 
uti Helena nonc ' potissimom, com Graeci soppUces ob 
hanc caosam venisseot, com amicitia redderetor; neqoe 
parom ^ Alexandro ad expleodom amorem, si quem circa 
Helenam haboerat, transactom. Qoocirca versari ante 
onmiom oculos oportere praDsentiain regom Gra^corom,^ 
eoromqoe facta fortia,? ac rocens partam gloriam erotis 
amicissimis Troj» civitatibQs. Ob eam etiam caosam, 
Polymestorem exemplom' admissi abhorrentem/ altro 
Gnecis Polydorom tradidisse. Ex qoo etiam verendom ne 
qoa°^ et ali» conjonctse ac finitimaB regiones^ pemiciosa 
consilia adversum Tiojam molirentnr: neque fidei JQS, 
contra'' insidiosa concta,' atque adTersa in obsidione fore. 
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pniecere,—A Delph. igre$d,—5 D«lph. iNaM Heleruu—6 Delph. GraiorMM.-' 
7 Delph. f^nia /ocia.— 8 Delph. exewtpU.-^Q Delph. et valgo ne quid tale 
eemmeHtet JhdtimuB regionee. Ita !■ Petav. in altero Ms. ne pud tale CM|^t<i- 
mw refimes; in Ary. ne quid tale comiMte JtnitinuB regumee. Hunc locum re* 
stitnit Obrecht.— 1 Delph. ne^fidum eontra t. c. ' Edebatnr vnlgo nikU ex- 



NOTJE 



f Ciuitodiendum\ SenrtiidinD : ait 
ctf etidam, nt Polydori et H eoeUi li- 
mflif sit casnii et OKitnt. 

* Namie] Hector. 

* TuM conaMio honu» «rnfeftaltir] Sed 
▼irtnte mellor, quam consilio. Ho* 
mer. de Hectore, et Poiydamante 
Panthi filio : *AAX' 4 ^k V f^^urttf^ 
6 9 Itx*' iwAX^ ii4ita, • Vemm Poly^ 
damas melior coniitio, Hector vero 
hasta.' 

k Nefue pervm] Temporis seilicet. 
> Exen^kan admisti abhorrentem] 



8ai>aiiditnr,crimiiie, fteiMrt»v»l^aid 
aimile. Neqne enim liic est geniti- 
vos pro ablativo, ut volaot Oramma* 
tiei. 

" Ne f«a [ne quid tuXo cMiiiieiifcr] 
Ita est in Petaviano. At in altero c 
* Ne qaid tale confinitimeB regiooes^;' 
scilicet scriptum falt, * ne item alits 
confinitimv regiones pemiciosa ad*- 
versum Trojam molirental'/ Mercen 
vulgata lectio raihi non dispiicet. 

^ NequeJideiJuBlfidmn^loimtPayOm» 
nino scribeodom : ' Neqae fidelivf^ 
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QusB sf omnes, ita ttt les est» ammo Tepntarent, Ht Heieoa 
cam gratia remissa, majas atqae arctiiiB amicitin pigmu 
inlelr dvo regna coalesceret.^ QasB abi aocejpit Uector» 
recordatioae fratenii facinoris tristior aliqoantoay saffoBia* 
qae cum moerore iacrymis, Helenam tamen prodendam' 
minime rebatur, qnippe supplicem domus, et ob id fide in- 
terposita tuendam : si qua autem cum ea erepta > doeerea 
tur^ cuncta restitnenda. Namqae pro Helena Cassmidrami 
sive Polyxenam, quam legatis Tideretor^'^ nuptam cum pr»-^ 
claris donis Menelao tradendam. {96.] Ad ea Menelaas 
iracunde atrox : * Egregie bercule actom aobis est»^' siqai^ 
dem proprio spoliatus, commutare matrimoniom pro arb»- 
trio hostium meorum ^ cogor.' Adversum qaem JSneas : ' 
' Ac ne hao quidem/ ait,^ ' concedentur, contradiceate ao 
resistente me/reliqtasquequi affines^ amidqoe AI«andro 
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ploraium neque Jidum etae eemtra u c. Dne prim» Toces iiiAtl expleraiMM abe* 
rant ab otroque Ms. in altero, nequejidum c. t. c. At in Petaviaoo, uamque 
JUtei jue e, i. e. OmMao icribeiMoniy uep^ JUetiue eonfra t. c' Mereer.-* 
2 Post repuktreut inserit Pelph. voces, neque uiteriue dijferendee legtdee pate' 
reniur, — S Delph. abreptay et moz, reetituenda cuncta,-~4 Delph. nobie actum, 
—5 Delph. iii€onMi haetium, — 6 Oraittitnr ait lo Delph. — ^7 Deett quidem in 

NOT£ 

contra inridiota cuncta atqne adversa gerebantnr edoetam faiate ▼erttimile 

in obsidione fore.' Mercer. * Neqne non ett. 

fidelios;' id ett, < neqoe fkleHns' « Quam legatie Meretwr] Snbaodi- 

qnidqnam, contra orania infida et «d- tor, eligere. Sic locotot est 1. 1. 

verta fatnra in ofatidlone. r Egregie hercule aetum ntNs eetj 



• Cwdeeeeret^ Id est, Cretceret. Nescio an recte dici possit, ' egregie 

9 Heienam tamen predendam'] Con- actnm mihi est.' Dnbito, et libentet 

tra, reddendam semper censtiit. Inde legerem, «nobiscum est.* 

(Enone Paridi, apnd Ovtd. Heroid. • AdvereumquemJEneaiijyemmJE^ 

y. * Qnn si sit Danafs reddenda, vel neam reddendae HelentB Trojatlti 

Hectora fratrem, Vel cnm Delphobo semper auctorem fnisse, narrat lav. 

Polydamanta roga. Qoid gratis An* i. « Jam primnm omniam, inqoit, sa- 

tenor, Priafnns qnid snadeat ipte, tis constat, Troja capta, in ceteros 

Consuley qnis setas longa_ magistra taevitom etse TrojanoSy dnobns JEneu 

fnit.' Etsi de Deiphobo ^nstra est Antenoreque^etvetustijnre hospitily 

<£none ; it enim Paridis partes tnta* et qnia pacit reddendteqne HeleniB 

iMAnr, nt topra vidfmut ; ted ita Ovi- tempet anctoret fuerant, onme jnt 

dium excntant viri docti, quasi id de belli Acbivos abttinnitte.' 

indnttria fecerit ; qnippe qni inillie* * Affinee] £neat enim et Parit con« 

rem indocat, qnam exacte ea qntt tolnrini ; tiqnidem ex Troe Ihis et Ai- 
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in rem ejas consaliroas. Sant enim, atqne erant semper, 
qni domom regnnmqne Priami taeantnr: neqne amisso 
Polydoro, orbitas Priamam inseqaetar, tot talibasqne filiis 
saperstitibas. An solis qai e 6r»cia sant ** raptns hojas- 
modi coocedentor? Qoippe Cretae Eoropam qoidem a^ 
Sidone/ Ganymedem^ ex hisce finibos atqoe impeno 
rapere licoerit? Qoid Medeam * igooratisne a Colchis^ in 
lolcorom' fioes transvectam ? Et ne primom illod rapiendi 
initiom praBtermittam, lo ex Sidoniorom regione abdncta^ 
Aigos meavit/ Hacteoas vobiscom verbis actom : at* nisi 
mox cnm omni classe ex hisce locis aofogeritis, jamjam 
Trojanam virtotem experiemiai. Domi' qoippe joventas 
perita belli abonde nobis est^ atqoe indies aoxilioram cres- 
cit nnmeros/ Postqoam finem loqaendi fecit, Ulysses 
placida oratione : ' £t, hercole, nlterios/ ait, ' differre inimi- 
citias haod integrom vobis est Date igitor belli signum,'' 



Delpb.— 8 Delph. ac— 9 Delph. et volgo Deorum quippe ope et awnlio, Hudc 
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saracns ; Ilnfl gennit LaomedoDta, a- 
▼om Paridis, Aisaracuft Capyo, avnm 
Mnem, 

■ An eolit qui e Gr^Bcia tunf] Ab 
exemplo OrsBcomm AlezaDdri faci- 
nos elevare contendit. 

^ Quij^ Creta Ewropam quidem a 
Sidone] Hic contra historiam peccat 
Dictys ; nam ▼ernm quidem est Cre- 
tenses Enropam a Sidone rapnisse : 
sed falsnm est eos etiam abdnzisse 
Oanymedem a finibos Trojanis. Ve- 
rum boc sciens peccat Dictys ex per- 
sona Trojanornm, scilicet nt canssam 
snam approbarent. 

^ Ganymedem] Hunc non Creten- 
ses, sed Lydii rapuere ; Tantalus sci- 
licet, de quo jam supra. 

* Qttfd Medeam] Quae a Jasone Col- 
chis alMlucta. Vide Herodot. Ovid. 
et al. 
, 1 Cokhis] Ad Phasim fluvinm in 



littore Eoo Eoxini. 

* loUorum] In Messenia, ad sinura 
Pelasgicnm. 

» lo ex Sidoniorwn regione abducta, 
Argoe meavit] Contra est ; nam lo 
Argis evecta, a Phcenicibns. Sed 
noster cnm haec invenisset apud He- 
rodotom, putavit ex personaTrojano- 
rum motanda, nt cansam suam ap- 
probarenty qoam omnes Asiatici de- 
fendebant ; eodem modo, quasi Oraeci 
priores laesissent. Itaque et qui Da- 
retis nomine,Trojanum bellnm scrip- 
sit, ab Argonantica exp*editione in- 
jdriarum initium repetit, dein ab in- 
secnta Hesionae servitnte. Mercer. 

^ Daie igiiur belli s^niim] De more. 
Nam qni bellum commissuri erant, 
vel eoriim milites convocabant, vel 
signa, et vexilla ab arcibus profere* 
bant, vel alio quocumqne modo se ad 
bellum accingi significabant^ Inde 
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atque ut in inferendis injuriis, ita et in inchoando praelio 
fite anctores: nos sequemur lacessiti/ Talibns invicem 
consumtis verbis^ legati consilio abeunt. Ac mox per 
populum disseminatis, quce adversum ' legatos JBneas dix* 
eraty tumultus oritur, scilicet per eum universam Priami 
domum, odio regni ejus> pessimo intercedendi exemplo ^ 
eversum iri. [27.] Igitur ubi legati ad exerdtum revenere^ 
cunctis ducibus dicta gestaque Trojanorum adversum se 
exponunt. Itaque decemitur, uti Polydorum"^ in conspectu 
omnium^ atque ante ipsos muros necarent. Neque ulterius 
dilatum facinus : quippe productus in medium, visentibus 
ex muris ^ plerisqne hostium^ lapidibus ictus^ fratemse im- 
pietatis pcenas luit. Ac mox unus ex prapconibus nuntia* 
tum Iliensibus mittitur, uti Polydorum sepeliendum pete- 
rent. Missusque ad eam rem Idseus^ cum servis regiis,* 
foedatnm ac dilaniatum lapidibus Polydoram matri ejus 
Hecub8B refert. Interim Ajax Telamonius, ne quid quie- 
tum finitimis Trojse regionibus atque amicis relinqueretur, 
hostiliter eas ingressus^' Botyram ^ Cillamque»^ civitates 
divitiis nobiles» capit. Neque contentus his^ Gargaram»'^ 
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locum emendavit Obrecht. ex Arg. Cod. — 1 Delph. adver$u$. — S Delph. regU, 

SOTJE 

Virgil. VIII. ^n. * Ut belli signum Homerus, quod sciam, enm ab A- 

Lanrenti Tnrnus ab arce Eztulit, et chille occisum dicit, 11. E. 

rauco strepuernnt comna cantn.' « Vitentibui ex mwria] Trojanis sci- 

c Pessimointercedendiexemplo] lu' licet Sed cnr ii egredi non tentave- 

tercedere dicnntnr qni se medios dis- mnt, nt facinns impedirent, saltem 

putantibns interponunt; siveadpa- nt vindicarent? 

ce», sive ad bellnm. £t hic iEneam ^ BoiipmJ De hac civitate nibil 

dicit pessimo exemplo intercessisse, inveni. Forsan scripserat Dictys As- 

quia ad bellum animos irritavit. tyram ; qnsB nrbs inter Lampsacum 

^ Uti Polydorum] Certe hic modes- et Abydnm, et non longe ab Antan- 

tiae et moderationis Graecornm, qnam dro. 

modo laudavit, non satis meminit t CtOam] Non longe a Theba, in 

bictys, qni tam foede Polydoram a Troade. Jam snpra. 

Gracis lapidibos obrni faciat. Sed ^ Garganm] In snmmitate montis 

hic etiam contra Histortam peccat. Idae. Vide Macrob. lib. v. cap. SO. 

Polydorus enim a Polymnestore ob- Ibi setate Strabonis fuere ^Gargara/ 

truncatns ; ut supra retuli. Solus nrbs iEoliae. Illum vide, xiii. 
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Arisbam»' Gergitham»^^ ScepsiiD^' LarisBain," adniraiida^ 
ceteitate depopulatqr. Deia doctus ab iaeolis^multa Gujos*» 
emnqiie modi ^ ** pecora in Idaeo monte "" stabulari, exposr 
centibos qai cnm ea erant cunctis, cito agmine mo«tem in* 
gremis» interfectis gregom caatodibas, magnam vim peoor 
rom abdacit Deinde noUo omniom adversante, cunctis 
qoa pergebat in fugam yersis, obi tempns visum est, ^um 
magna prmda ad suos convertit.P [28.] Per idem tempus 
Chnrsea,*! qoem saoerdotem Sminthii Apollinis supra do- 
coimiu^ cognito filiam soam Astynomeii com Agsfmemnirae 
degere, fretns religione tanti nuraiBis, ad aaves venit, pmr 
ferens Dei vultus/ ac quaddam omamentorum templi ejns/ 
quo fiu^ilios recordatione prmsentis numinis veneratio sui 
legibus inGuteretur. Dein oblatis aori atqoe argenti donis 
plurimisa* redemtionem filim deprecatur: obsecrans uti 
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— t Delph. ^f)gT««Mf «^ Delph. Vindiog. Gttftiham, Edebatnr ▼ulf^o, %tf 
alicai. Mts. f;etdwm : e qno correxit Mercer. — 6 Delph. miraHda, — Delph. 

NOT£ 



I Aritbami Urbi Troadis circa A- 
bydiim, ad flaviom Sellentem. He- 
mer. Strab. 

k Gergitim m [Gergetkam'} In a|rre 
Lampsaceno fait nrbs Oergetha; a 
Oergethis in agro Cumano ; nbi fifit 
nrbs, pUwaii numero ac foeminino |^ 
nere dicta Qergethes, patria Ccpha* 
lonis Oef gefthii. At^ne etiamnam in 
CQmane sole monstrator Oergethiom 
ad Iiarissa». Strab. xiii. Fnit et par 
gus Oerifetha circa fooles Caici ; «le 
dMna a Oergatbiis TroadiSy qnos iU 
loc tradQaiit Attahis. 

' SteptiH] PalsescefMiSf sive antii- 
qna Scepsis» whs fuit supra Cebrer 
nem sita; juxta excelsissimam IdsB 
partem, ad Polychnam. Deinde ea 
ad LX. stadia deorsum translataest 
ift eam, ^w nnnc est Scepsis, a Sca- 
■«ndrio Hectoris» et Ascanie ^aeijp 
filiA. 

" Larimm] Prope Sigeum; e re* 



gione Tenedi. 

■ Ctipueumqme'] Scribendnm aiyaf- 
quemodi. Ut sopra: 'Aliaque dona 
cojusquemodi.' 

* /« Ideeo monie'] Nam Idam mon- 
tem pabulis laetum describunt poe- 

tSB« 

p ConvertU] Subaadttor * se/ con- 
vertit se. 

4 Per idim temfm$ CAryscs] Hsec 
lib. I. iliad. Homer. 

^ Pri^feren» Doi vuUm$} Siroulaeruiy 
quoddiim ApolliDis Cbryies prffiferer 
bat. Ita enim hnnc. loonm accipiep» 
dum esse soadent qo» seqan»tur. 

* Qmdam omammUonm UmpU <^] 
Sceptrom et laoream. Ex Homei:. 
Hwdfifm^ %X!»ff ir x^pf^^ lini^dXov *Ar 
w6iJkMfo$^ %f[wr§^ ^k aste^p^ ^Cot 
ffonam-habens ia manibos Ipngejacc^ 
lantis ApoUinis, Aiureo cam seeptro/ 

- * OUaiio eart «(f ice argeiili dfiv^ 
pZarimis] Ex Homer. Avir^/Acv^lr tc 
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mgwficarait "" praeiseiitiaiQ Dei» qiii seciioi <krala«i toa ob 
siaeerciotem proprium veaifiset Pr«terea ooflBiHemonU» 
quas indies adversum se ab Alexaodro^ ejasque oQnsaiigiii^ 
neis, ob exbibitam "" per 7 se paulo ante immolatioDem, iui-^ 
mica hostiliaque parareDtnr. Quse ubi accepere, leddendam 
filiam sacerdoti, neque ob id accipiendum prsoniium»^ uni^ 
versis piacet : quippe qui ^ cnm per se amious» .fidelisque 
nobls, tum prsecipue ob religionem ApoUinis nihil noa 
mereri crederetur. Namque tnultis jam^ docnmentis» ao 
fama incolarum/ obsequi numidi ejus per omnia destinave* 
rant Qu» postquam Agamemnon accepit, obviam cunc 
toinMn saitentiis ire pergit^ [39.] Itaque atroci vultu exi-^ 
tium sacerdoti coraminatus/ ni recederet/perterritum se-* 
nem,atque extrema metuentem, imperfecto negotio ab exer* 
citu dimittit. Hoc ' modo conyentu dissoluto» sii^ii reges 
ad Agamemnonem adeunt/ eumque multis probris inse* 



ctou$cmodu Arg. et Tulgo c^}u8cunquemodi.^7 Delpb. o.— 8 OinittiUir ^i 

in Belph.— 9 Belph. Jam muUis^l Delph. to/t.~2 Delpb. inuctantur,-^ 

NOTiE 

$iyurpa, 4>fymf i^ hrepti^i' &ir0«ia. cofancjn] 14 cst : Ob malta dooinieii* 

' LiberatnniBqae fillani, portnnsque tu, qns& jam acccperant de difuiitate 

infinita redemtionis pretia/ Apollinis Sminthii, tnm ob famam in- 

■ UH magm/Kareni] Id est, magni colarnmy qni de eo ingentia et mira 

Jiuereni* Qnod Botandnm^ prsedicabant. 

V Ob exhibitam} Imniolationem cen- ^ itapu airoeivuttu exitium eaeerdoti 

tum victiniantm ; per Palamedem A- eemminahui] £x Homero : *AXX& iro- 

polliiii Smintbio exhtbitam, praeennte uQs &^£ct, Mporc^y V M i»m9w fri AAr 

Chryie Sacerdote.' M^ crcy y^ify KoiXTpoi» ^ wapk rqtwl 

^ ReidendamjUiam Saeerdoiif neque inxcCi»,^H m Sn#^rr\ ^ 9<frcpoy oSrif 

<tk id aeeipiendum prarmum'] Ab Ho- l^o, V^v^ roi ab -xpalvfxg cinpnfw, 

mero diversns abit ; apnd qoem Or«- Kci er4tifm9€eh,„.*AkK* 1l9<,/u^ fi* ip4$t(e, 

ci non solimi reverendom sacerdotem <raiArepot&s kc r^oc. * Sed eom acerbe 

consentinnt, sed et pretia esse aeci- dimistt, gravemqne sermonem dixit : 

pienda. ISi^ &XXot /t^ irdints hrw- Ne te senex concavas ego ad iiaTes 

^fflfniowf *Axatoi, AiiturBatff tcpi}a,-Kol offendam, Vel nnnc tardantem^ vel 

byXak 94xfiat ttTotva. 'Tnnc alii qni* post denno venientem, Ne tibi'postea 

dem omnes faveront Kngnis Achivly non proslt sceptmm et corona Dei,..; 

reverendom esse sacerdotem, et Sed abl, ne me irrites, saivns nt re* 

«plentfida Accipienda esse pretia li- deas.' 

berattonis.* * Ad Agamemnonem adeuni] * Adtre 

* MuUit jam detcumeniis ae fama in- ad aliqnem' eleganter dicttiir, pro 
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qaantar:* quippe qui ob amorem captiTae malieris, seque, 
ety qaod indignissimam videretar, tanti aaminis Deam con- 
temtni habnisaet: ac mox amversi execrati desernere/ 
ob idqae ' et memores Palamedis, qaem gratam acceptam- 
qae in exercitu^ haad sine consilio ejus, Diomedes atque 
Ulysses dolo circumventnm necavissent. Cetemm Achil- 
les in ore omnium ipsumque** et Menelaum contameliis lace- 
rabat. [80.] Igitur Chryses nbi injuriam perpessus ab Aga- 
memnone domum discessit/ neqne multi fiuxemnt dies, 
incertam alione casu, an, uti omnibus yidebatur, ira ApoUi- 
niB, morbus gravissimus exercitum iuTadit,^ principio gras- 
sandi facto a pecoribus :* dein ^ malo paulatim magis magis- 
qne ingravescentey per homines dispei^tur. Tum vero vis 
magna mortalium corporibus fatigatis pestifera aegritudine, 
infando ad postremum exitio interibat/ Sed regum omnino 
nulius/ neque mortuns ext hoc morbo^ neque attentatus? 
est. Ceterum postquam nuUus roorbi modns, et indies 
plures* interibanty cuncti duces, converso jam in se quisque 
timore, in unum coeant : ac dein flagitare Calcbanta, quem 



^*^^^^^^»»*^ 



S Omittitar Tocala 911« 10 Delph.— 4 Belph. ditceint doMnmf et mox 
Jbixenmt, — 6 Belpfa. invarit, — Delph. deinde, — * Delph. interibat, — 
t Delph. 001. ex; inoz legit inieremU,--! Delph, tentatus.-^S Delph. edineret, 

NOTJE 



'adire aliqnem.' Ter. And. 11. 1. 
' Qoid tibi yidetnr P adeon' ad eum ?' 

* Deeeruere] Hoc ex le dicit Dic- 
tyS) et contra Homer. 

^ IpeMmquel Agamemnonem. 

^ Prineipio grataaiidt faeto a peeoru 
bui'] Ez Homero : Obpiias fj^p wpmv 
iw^X^^f *c'^ Kdyas iLpyws, Aih-hp iwui^ 
ahoun fi4Kos ix*^^^"^' ipuHs, BdW*- 
aU\ 8i irv/mi PwCMf Kaiopro OafntuU, 
* MdIos qoidem primnm invatit, et 
canes Teloces, Sed postea in ipsos 
homines sagittam mortiferam immit- 
tens jaculabatnr. Semper autem py« 
rae mortuornm incendebantur fre- 
qnenter.' 

' Sed regum onmino nmlhui] In po- 
pnlnm tantum pestem saeviissei ait 



Dictyt. Et ▼emm est ductorem nnl* 
lam ea interiisse. Homerns famen 
scribit eam heroas mnitos Orco dimi- 
sisse. IIoXX^ 9* l^Oifiovs ^h^X^ ^^ 
wpoia^^v *Hp^^. * Mnltas antem for- 
tes animas Plutoni dimisit Heronm.' 
Sed mortuos illos Homerus heroas 
dieit, ut eo ostendat, Achiilis iram 
Grsecis exitiosiorem fnisse, per quam 
tot viris fortissimis orbati sant Hic 
locus Homeri vnlgo male acceptus 
est. Neque etlam placet quod habet 
Enatath. scilicet, Homerum heroas 
illos dixitse, qnod pro patria occu* 
buertnt. 

« Indiee pluree] Per novem dies 
pestem grassatam, scribit Horaer. 
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ftttaroroin inassciiiiii memoraviiiiiui» iifi caasam tanti mali 
eiiceretJ lUe enim perspicere se '^ oliginem hqjasce mor- 
bi, sed liaad liberam esse caiqaam eloqai : ex qao accide- 
ret, ati ■ potentissimi regis contraheret offensam. Postqaae 
Acbilles reges singolos adigit, at interposita jarisjorandi. 
religione confirmarent, neqaaqoam se ob ea offendi.^ Hoc 
modo Calchasy obi canctorom animos in se conciUavity 
ApoUinis iram pronontiat Eom namqoe» ob injariain 
sacerdotis infestom Graecis, poenas ab exercito expetere. 
Dein perqoirente AchiUe mali remediom^ restitationem vir- 
ginis *" pronontiat. [31.] Tom Agamemnon conjectans 
qaod mox accidit, conciUo tacitos egtessos, conctos qoos 
secom haboerat * in armis esse jobet. Id obi AchiUes anim- 
adirertit, commotos rei indignatione^ simol pemicie defessi 
exercitos anxios^ defonctorom corpora, miserandom in mo- 
dom coofecta^ ondiqoe in onom colUgi jobet, atqoe in con- 
Tento ante ora omniom projici. Qoo spectacolo adeo com- 
moti reges gentesqoe omnes, oti adversom^ Agamemnonem 
a coBctis pergeretor, doce atqoe aoctore AchUle, et, si per* 
starety soadente^' exitio yindicandom« Qose obl regi non- 
tiata/ pertinacia animi, an ob amorem captivse, concta ex- 
trema ratas experiri, nihU remittendom de sententia ^ desti- 



*^^^^9^^ 



—9 Delph. ijnneqiuim.—\ Delph. «^, et mox itft.-— 2 Delph. Aoftirif.— S Delpli. 
mivvmu.-^ PoBt MfwHala infterit Delph. nml.^S Delph. d/t tMtoilMi reimt- 

NOT£ 

' me etAm perspieere ae] Aiebat, »ci- Ai^^^», Ilpfy y M itvrfi ^ix^ Z6pMnu 

lleet. ^Aiin^iSa Koip^ 'Aarpidrrfiff Matm9Wy 

t Nequaquam se ob ea offendi] Ob irf€w9Up^ifhwr6n^*1LsXp6^, Id. 

ea qo» dictan» erat Calcfaaa. Alii * Neqne hic prius a peste graves ma- 

' ab eo/ id est, * a Calchante.' Sed iins contlnebit, qnam patri dilecto 

hic Homerom non sequitnr ; qol scri- xeddatnr formosa pnella inemta, sine 

bit Calchantem ab Acliilie solo pe- redemtionis pretio; et dncatur sa- 

tiisse» nt jnraret illnm sibi et Terbis cra becatomba ad Chrysam.' 

et manibns anziliatnrnm. Qnod cnm ^ Ei H perataret, nuidenief ifc.'] Se- 

fecisset Aehilles, tnm demnm Tatem rles est : Achille dnce et auctore, et 

eloqnntnm. snadente exitio vindicandnm esse, si 

>> RistUutwnem vtr^nif] Homer. Agamemnon perstaret, persisteret. 
069* j^c iTfA» \oifto7o fiap^las X*H^ 

Delph» et Var. Cku. Dht. Cret. h 
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naTerat.^ [32.] Ea postqQam Trojani cognovere» simQl ex 
miiris conflagrationem corpomm assidnam, crebrasqae se- 
pnltanui animadvertere/ doctique, etiam reliquos incom-. 
modo cladis ejus debiles agere, cohortati inter se anna ca- 
piuntf ac propere cnm manu anxiliari^^ effusi portis per- 
gunt advorsum. Ac dein per campos exercitu bipartito^ 
Trcganis Hector, Sarpedon auxiliaribus duces facti. Tum 
nostri, visis contra hostibusy armati atqne instructi pro ne-. 
gotio "" simplicis formn * aciem '^ composuere, circa comua 
diyisis ducibus. Dextmm Achillestcum Antilocho, alte- 
rum Ajax Telamonius cum Diomede curabant : medios ac- 
cepere Ajax alter,"* et Idomeneus dux noster.^ Hoc modo 
exercitu utrinque composito, pergunt obviam. At ubi in 
manusventum est^cohortati^ suos qnisqueyacie conflixere. 
Tum vero in aliquantum^ tracto certamine, utriusque partis 
cadunt plorimi,' praBcellentibus in ea pugna barbarorum 
Hectore et Sarpedone, Graecorum Diomede cum Menelao. 
Dein nox^ communis amborum requies, pnelium diremit.* 
Igitur reducto exercitu, corpora suorum cremata igni se- 
peliunt. [33.] Quis perfectis, Graeci statuunt inter se, 
AcbiUem^ cojus in adversis Grascorum casibus solicitudo " 



P^0> ^ ^^^' 



Undtun,-^ nelph. 0mmad»erienU9,^7 Arg. Cod. auxiliaria. — 8 Arg. Cod. 
$impU€i/orma; Med. timpUci /nmte,-—9 Delph. cohoriari,—! Delph. plurind 
«. p, c. — 2 Delph. diremii fralium, — S Omittitur ▼ocnla <t in Delpdi. — 



VOTJE 



k Besiinaverat'] Fortiter decreve- 

TSt. 

1 Cum manu ouxUiarQ Cvm eopiii 
«uxiliaribaa. 

™ Pro negoiwi Vt oegotiom patie- 
•batar. 

^ Sin^ltlicis forma acieml Simplicis 
formae aciem dicit, qaae ^oote tan- 
tum valeret, nuUii auxiliaribus po^t 
tergum copiii instructis^ Tel, quod 
verius pnto, aciem simplicis formaey 
qnae aimpliciter ordioata et instrnc- 
ia, non exacte, nonpro more militiaB. 



* Ajax aUer'] Oilena. 

P Idomeneue dux notier] Quia Cre- 
tensea docebat Idomeneus; et ipse 
Dictys, cojns nomen mentitur Noster, 
ex Creta erat. 

4 /n aliquantum'] Ita libri, et sic 
saepe Noster; acujos saeculo non est 
exigenda Latini sermonis piiritas. 
Mercer. 

' SoUcitudo'] Infra ^curam' dixit. 
Curaque in animo egregii adole&cen'- 
tis insederat. 
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pTsecipiia videbatur^ regem omniamxonfinnaTe. Sed Aga- 
memnon anxius ne decns reginm amitteret, in concilio verba 
£EK;rt: Sibi maxime cordi esse exercitus incblumitatem ; 
neque ulterius differre, quin Astynome parenti remitteretur, 
maxiine si restitutione ejus instantem pemiciem sut^terfu"' 
gerent : nec quicquam deprecari amplius, si ' modo in locum 
ejns Hippodamiam, quae cum Achille degeret, yicarium mu- 
Bus amissi lionoris acciperet. Qu» res, quanquam atrox 
omnibus et indignia yidebatur,^ tamen connivente Achille,' 
cujus^ id prsemiumpro multis atque egregiis fadnorifons 
foerat^ effectum baibuit. Tantus amor exercitnm erga, cura- 
que in ^ animo egregii adolescentis insederat. Igitur adver- 
sa cunctorum voluntate, neque tamen quoquam palam re- 
cusante, Agamemnon tanquam ab omnibus concessa res 
videretur, lictoribus/ ut Hippodamia * abstraheretur, im- 
perat: hique brevi jussa efficiunt. Interim Astjrnomen 
Grasci per Diomedem atque Ulyssem " euin magna copia 
victimarum'' ad fanum ApoIIinis transmisere. Dein pei^ 
fecto sacrificio^ paulatim vis mali leniri^^ neqne amplins 
attentari oorpora, et eoium"^ qui ante fatigabantur^ tanquam 
iiperato divinitus levamine^' relaxarL Ita brevi per univer- 



4 Delph. 9idereiur,—6 Delph. euu^6 Omittit Delph. m.— * Post Hip- 
podamia Delph. ioserit ab AchiUe,-^! Belph. vw mali lenm jpaniIaHm viia. 



^ ConniveiUe AchUlel Imo non con- 
DiTente, led contra indignante ; ita nt 
tentorio suo sedens et concitio abBfl- 
neret et bello. 

^ Uaorilms] Talthybio etEarybati. 
Homer. *AAX' ^e Ta\eiPi6y re Koi, Eb- 
fm^rrf» xpocr^tiire, Tc$ 61 %<raif le^fWKt Jica2 
oTpvipif Bepdirovre* '^pxfffBoy kKktItiv TIti» 
Xrfiddw 'Ax<X^o5, Xeipbs iXJitrr^ hyifuy 
BpMnjtSa KoWtirdf^v, £l 94 icc /iij 8^1} - 
cuf, fy^ 94 K€V airrhs IXu/iai, *E\$^v a^ 
trKfdvectrif r6 ot kcH piyiov t^rrai, * Sed 
hic TaUhybiumqne et Eurybatem af- 
fatos est, Hi illi erant praecones et 
sednli ministri, Abite ad tentorinm 
Pdidae AchtHis ; Manu aceipientes 



«dducite Briseida pukrlgenam. Si 
autem non dederit, ego ipse anferam; 
Veniens cum plnribus, quod illi etiam 
durius erit.' 

« Per Diomedem atque Ulystem] U- 
lyssem tantnm nominat Homer. *Ev 8* 
ipxhs t^ voX^farns 'OSwrfftis, * Eam- 
qoe navim ductor conscendit prudens 
Ulysses.' 

^ Magna copia vicfimarum'] Id est, 
hecatomba. 

^ pt eorum'] Supple, corpora. 

> Tanquani sperato divinitus levamine] 
Innuit id potius casu evenisse, quam 
ob pacatam iram Apollinis. 



164 



DIGTYOS 0BBTBN8I8 



sam exercitom salnbritas Tigwqae soUtas Tenovatas est. 
Mittitar etiam Philoctetie Lemnam' portio praedsD ejas, 
qaam Graeci per Ajacem atqae Achillem advectam inter 
se viritim distribaerant [84.] Celeram Achines, raemor 
injariflB aupradictae, abstinendom pablico consilio decre- 
verat/ odio maxime Agamemnonis^ abolitoqae amore qaem 
circa Grcecos habaerat, scilicet qaod eoram patientia' post 
tot belloram victorias, ac facta fortia^ Hippodamia, con- 
cessam pro laboribos pmmiam, per injnriam abdacta 
esset Dein venientes ad se daces adita prohtbere» neque 
caiqaam amicoram igaoscere» qoi se adversos Agamemno- 
nis contamelias» cam defendere4iceret, deseroissent. Intas 
igitnr manens, Patroclam et Phoenicem, hnnc moram ma- 
gistram, alterum obseqaiis amicitiaB ^ caram»9 et aarigam 
saam Aatomedontem,** secnm letinebat [35.] Per idem 
tempns apud Trojam exercitus sociorum, quique mercede 
condocti auxiliares copias adduxerant» tempoie malto 
frustra triio, tsedione an recordatione snoram/^ domaitio-' 
nem ocdpiebant.* Qaod abi animadvertit Hector, coactas> 



*^^^^^0 ^^^ 



— 8 Delub. hmaMm^ et mox om fmtda.— Q Delph. clanim.— 1 Id Mss. et 
▼nlgo eoebatiir, Umipo/rt fnuitrajtOt uditwme^ odio, om rMorda<iofw mtonm 
helSm ntm wdpk^eHl. In Mn. Danielis, Temfcre wmU$ frmtnk trko eedUUne 
tm reeordMione enormm domi eedUionem aeeipUhmU* In Ms. alt. tempore fnu-- 
troH toia edUione an r. «. domi eedUienem aeeipiebant, Delph. pro 



NOT£ 



y Abetinendum jmbUco eoneHio decre* 
verai] Homer. Oi^c von' clf &7o^y 
«wX^iccro mStdtfetpav, OiPrc iror* ^f wS- 
7<Mp6y <yc. < Neqae onqaam ad conclo* 
nem ibat gloriosamy Neqae unqoam 
in bellnm.' 

* Eormn patientia'] Per eornm pa- 
tientiam. Qnod passi essent eam ab- 
strahi, abdnci. Cave tamen boc imi- 
teris. 

*■ AUerum obeequUs amicUia] Non 
solum propter obseqniaamicitiae.sed 
etiam propter coosangainitatem. Sed 
de eo snpra. 



^ Antomedontem] Diorisfilinm. 

^ Tadione an reeordatione etwrum] 
Totns hic locns misere turbatns erat, 
tamin valgatis qoam in scriptis II- 
bris. In illls edebatur, ' tempore 
frnstrato, seditione, odio an recorda- 
tione snornm bellom non eccipie- 
bant.' In libro Danietis : ' Tempore 
multo frnstra trito seditione an re- 
cordatione snorum domi seditionem 
accipiebant.' E quibus concinnavi 
lectionem quam editio hsec repraesen- 
tat. Corrompendo loco duo fuernnt : 
primnm quod non capiebant elegan- 
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necessitate, militibits ut in amis ^ esseDt jnbet ; ac mox, 
ubi signnm daret^ sequerentor sese. IgitDur postquann tewr 
pua visnm est, et omnes in armis nuntiabantur, jubet egredi, 
ipse dux atque imperator militiae. Res postulare TidetuT^ 
eoTum reges^ qui socii atque amici Trojse^ quique ob mer- 
cedem auxiliaresex diversis regionibus contracti Priamida* 
rum imperium sequebkntur, edicere.' ^ Primus igitur portis 
erumpit Pandarus Ly caone genitu$, ex Ijycia :* dein Hip- 
pothous Pylei/ ex Larissa Pelasgidarum : < Acamas et 



legit cupiebant, Totnm hanc lociini restitoit Mercer. — 2 Delph. apud arma, — 
Z Delph. adkerey quam lectionenf probat Mercer. — 4 Delph. et Tulg. Aca- 

NOT^ 

4i«m hujns sermoniSy ' taeclione an re- «x Lycia, Neqno qnls in Ly«ia glo- 

<:ordatiofie' qumm ubiqve n»ali edito- riatnr te «sse foFtior.' Ideo cnm Ly* 

res corrnperaiit, ut ' doaMiitionem,' ciani Sarpedonig ooniaaty addit tiy 

quam et «npra explieaviimis. Noa kHhiP im Amlnf* * Lmige a Lycia : ' 

dubtam est qoia 1»« sit gemuna a«c» qiua ea remotiar. 

toris acriptura. Mtrcer, ^ Hippoihous Pyleii Ita libri« Et 

* Eikere [ji<rf|c«f«] Ita liber Da- bic enaTit Dictys, qnod maie tefgerat 

nielis. Aatiqva scriptio, pro 'adji- locum Hnmeri: Tfii^^Ai^fW^i^^ 

cere ;' quun in ottnibus optim« notm Aaica woMTdamtor Tfir ^lipj^ 'I««Mo4r rt 

libria i«Yentam viri docti testantuiv n6\ai6s m' S{os 'Af^f , tU SAw A^oio 

Poferat tamen ferri cum vulgatis et U^kaayov TwrapJ^, ^ Eorum qul La» 

altero M«. * edicere.' rissam glebosam Incolebant, His pne- 

• « Poiulanis Lifciwne genUue ex Ltfr erat Hippotboas et FylsBus rarails 
cia'] In hoc catalogo etiaim seqnitnr Martis, Filii dno Litfai Pelasgl 1>a* 
Homenim, qni scribit : Ot Sk Z^cior' tamida.' 

$tfau¥ dntl ir^ vokftor^IhiSf 'A^rciol, f Ex Lttrieea Pebugidamm] Tres 

irlymms 9icop fUktm AMproio^Tpi^fr^ fuere LarissSB in Asia: prima juxta 

aSr* ^px^AMcdaros A7Aj(^su2^r,nM«posw Hamaxitum in conspectn Ilil ; secnn» 

* Qni vero Zeleiam hid^itabant snb da juxta Cnnram, non longe ab Smyr- 
pede Imo Id», Aphneir, bibentes a* na ; tertia Juxta Bphesnm, in Campo 
qnam itigram ^sopi, Troes liis mrsus Caystrico. Sed primam hic non esse 
prseerat Lycaonis clams filins, Pan* intelligendamy probat qnod ait Ho» 
darus.' Zeleia enim nrbs et Aphaeii merus de eodem Hippotfaoo, in cer- 
populi, in Lycia Troadis. Scilicet tamine de cadavere Patrodi inter- 
duplexLyciaHomero,aUeraproxima «mto : T^X* M AapUrofis» 'Longe a 
Carisp» in qua Xantiios flnvins, e qiia Larissa.' Nam cnm h8»e esset in con- 
Sarpedonem et Glaocum emittit : al« spectu Ilii, intra docentesimum liera 
tera in Troade, snb Ida monte. Nam stadiura ; non potuisset dicere Ho- 
etHomernsdePandaro,Iltad.E,'A«w merns Hippotlmnffl longe a Larlssa 
opwphfor AiMn^tfcv, Oifn. ns ir Aok% ceciditie. Neque tertiam hlc intel- 
tr4o y oHx^^ ^^^ iif*dr»r. * Rnente llgendam fidem fadtp quod cnm ea 
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Piro8,^ ^ ex Thrada : £aphema8 Troezenias ' Ciconis ^ im* 
peritans : Pylfiemenes Pai^lagonius,^ patre Melio gloriosus : 
06iuB et Epistropbos filii Minii^ Alizonum^ reges : "" Sar- 



»^i^^x>#>»»»»»^ 



MM ««MrijriMi Pnraf^ et sic Mercer. ' Expreisi scripturani veterem, cul nea 
niedeor. Suipicio est Nostnim scripsisse, Acamas AntenorisfiUus et Piros ex 
Tknadm ; confusii imperite Acemante ImbrMi,et Acamante Antenoris.' Ar«. 
Cod. AemmM omenfim jtiroi. Ceigicit Obrecht iitud Ameriplem ex marginaii 
glossa conflatom, et abradit.^6 Delph. Minou-^e Delph. et vnlg. Azanorum. 



NOTJE 



remotior sit, nempe ad ISO. stadia 
dittans a Cnma, MaBonibns potins 
qnam Pclasgis ascribi debet. Acce- 
dit etiam quod nnlinm extat certum 
■rgnmentnm,hanc tempore belliTro- 
iani jam fuisae ; cum ne de Epheso 
qnidem nlinm extet. Restat igitnr nt 
•ecnndam intelligu, Cnm« Ticinam ; 
cnjos testimoninm fert omnis JEolica 
historia, panlo post Trojss excidinm 
gesta. Strab. xiii. 

^ AeemmM [amiripUml PiroaexTkra' 
eia'] Hic Acamas Eussori filins foit ; 
diversns ab Acamante Antenoris fiiiO| 
et alCero Acamante Asii. Piros, llc^ 
pmSf Imbrasi filins. Uterqne Thracas 
dnxere. Homer. AMp epvfiKos ^* 
'AjKdfuu KoJt Utipm %n»5, 'Ovffovs '£X- 
X^lffwoyTos kydp^s irrhs i4py€u ' Ve- 
mm Thracas ducebat Acamas et Pi- 
ros Heros, Qnotquot Hellespontns 
vstnosns intns continet.' 

' Euphemus Treexeniiui] Troezeni &' 
lius. Homer. Zff^tifuts 8* &px^^ Ki- 
K6p»tf ^y tdxM^^'^! Y^' Tpoiflpfoto 
Ztorpt^s, Kc^ao. * Euphemns antem 
dux Ciconum erat, hasta pngnan* 
tinm, Filius Troeseni nobiUs, Ceo 
prognati.' 

^ Ciconis] ThracisB popnlis; quos 
alii ad Hebrum fluvinm, alii &d Isma- 
rum ponunt. 

, 1 PyUemenes Paphiagonius] Homer. 
no^Xcry^vwy 8* ^ciro UvKttifUifeos KitrtoF 
ic^p, *E| *Eif€Tw», ZOw iifu6mnf y4»os 
drypoT9pd»yf Ol pa K^wpoy $xi>'^9 koI 



34^0ftoy hfiipw4pjovTo^ 'A/i^ Tc Tlaf04' 
vtov TOTOfjJbir icXvr^ ZAfugr* &aior, Kfw/A- 
v6if T^ Afyf oXify r c, fca2 b^Ke^ *EpiAufovs, 
^Paphlagonnm dux erat Pjrlaemenis 
andax cor. Ex Henetis, nbi mula- 
mm generatio agrestinm, Qui Cyto- 
rum tenebant, et Sesamum incole- 
bant, Circaque Partheninm fluvinm 
inclitas SBdes possidelMmtr Cromnam- 
qne Agialttmqne, et excelsdii Erythi- 
nos.' Paphlagonia AHiae regio ad 
Pontnm Enxinum, jnxta Halym flu- 
vium. £t in ea Heneto» ponit Ho* 
mer. quia Heneti Paphlagonnm pri- 
maria gens fnerunt, iiqne post Ti^ojae 
excidinm amisso dnce per Tbraciam 
▼agati, cum Antenore in Venetiam 
pervenere. In Paphlagonia Parthe- 
nius fln? ins, ad quem Heraclea nrbs. 
Post eum flttvium foere pagi, Cyto- 
rus, Sesamns, et Cromna. £ qnibus 
Amastris nxor Dionysii, Hendess 
tyranni, Amastrim nrliem composnit ; 
et Cytoras emporium fnit Sinopen- 
sium. Sesnmns arx Amastris. Post 
Amastrim in IJttore fnit pagiis, a sitn 
dictus ^gialns. Post iEgialum erant 
due scopuli Ery thini, qoi postea a ru- 
bro colore Erythrini dicti snnt. 

™ Odtiis et Epistrophua JUii Miuoi 
jizanertim reges] Lege : < Odius et £- 
pistrophus filii Minoi Halisonnm re- 
gis.' Homer. A6r^ 'AKij^^yt» *OSios 
KoL 'EfrioTpo^s ^pX^v^ TtfK6$w ^ *AAiv- 
0il9y ^^ i^fTfdpov lori yw66Kn, ' Sed 
Halizonibns Odius et Epistrophus 
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pedon Xantho genitus" rector LjcioruiD, ex Solemo:* 
Nastes et Amphimachns Nomionis de Caria : ^ ^ Antiphiis 
et Mesthles "^ genitore Pylsemene/ Masonii : Glaacns Hip* 
polochi' Lycius; quem sibi Sarpedon^quod prseter ceteros 
regionis ejus consilio atque armis poUebat, participem bel- 
licarum rerum asciverat : Phorcys et Ascanius Phryges :^ 
Chromis Mi^onis»' ex Mcesia:* Pyraechmes Axii ' Paeo- 



^^■^^^^^^^^^ 0-^ 



— 7 *■ Comiptiuiflie bec omots in editii et scriptis Ex tole monattef, et Am- 
pMmachtu nomionia de cara.* Mercer. Omittiiur in Deiph. vox NomiomUk'^ 
8 Sic correxit Mercer. et seqq. ▼nlg . Telameneo. — 9 Vulgo Fromue M Jdiomii z 
in Mss. prominuM Midoneo,—! Volg. Pureehimie Awii, et mox Agreetina, 
Delpli. Adraaina. Ms. luias, ^«iiif Byrtaaui alter,jinicf Hyrtade eeto, — 



NOT/El 



imperabant, Procnt ex Alyba, nnde 
argenti est origo.' Vernm de Hali- 
zonum sitn inter Teteres non conve- 
nit : nam alii Scytblae Enropae» eos 
ascribunty alii in Mysia alicnbi. 
Strabo affirmat eo» esse^ qui olim 
Clialybes dicebantur, et post Paphla- 
goniam ponit, nltra Irim fluvinro, 
ubi Pbarnacia eit. Adi illum, xii. 
et Enstath. 

'^ Sarpedon Xantho genitua'] Homer. 
'Xapfnfiitv 8* ^px^ AwcUnf, koH TXavnos 
a/i6fiuv, TiyX^y ix Amhfs, Udi^v Haro 
Zarlt&rros. * Sarpedo denique preerat 
Lyciis, etGlancns integerriniu8,Pro- 
ciil ex Lycia, Xantho a verticoso.' 

o Ex Solemo'] Scriberem * ex So- 
lyvao :' nam Solyml popuU in Lyelay 
Homero. £t Solyma nrbfl et Soly- 
mns turoulus. 

p Naetee et Amphinutchue de Caria'] 
Homer. Hdtmis a2 KapQp riyfyrafro fiap" 
fiapo<^dm»v^ &c. N<£(m)ry ^Apj^lpax^s t€, 
Vopiovos hiyXojk riitva, * Nasles aotem 
Carum dux erat Barbarornm, Nastes 
Amphimacbusque Nomionis clari fi- 
lii.' Caria autem jnxta Mnandrnm 
fiuvinm. 

<t itnlip&tts et Mesthlee] Hemer. 
MjfooiM aZ MirBKfis Ti Kol "Anvpoe ^yiy- 



crMnif, Tfc nvAoiM/ycor, ri» Vvyalfi r^ 
Xifivilt Cfl Kol Mjforor Ijyov 6wh TpuAK^ 
yrraSras. *M»onibas Mesthles et 
Antiphos praeerant, Filii Pylapmenis» 
quos Gygsapeperit palns, Qnletiam 
Maeonas dncebant sub Traolo natos.^ 
Qnos autem hic Masonas vocat Ho* 
merus^ ii Lydi postea dicti sont. 
Vide Strab. Eustath. &c 

^ GlaucuB Hippolochi] Jam supra, 
ubi de Sarpedone. Qaod hic ait Bie- 
tysy Glaucum a Sarpedone ascitum» 
quasi ioferioreroy cave credas: nam 
Glancns Hippolochi filius Bellero- 
pliontis nepos» amitinus Sarpedouis^; 
cni mater Laodamia, soror Hippo- 
lochi. Homer. Iliad. Z. Merceru», 

• PhorofM et Aeeaniu» Phryges] Ho* 
mer. *6pKvs €s5 *p6yas iy€, itaX 'Ao^icdU 
vtos e€0«aiis, T^A' i^ ^KffKai^iris* * Phof- 
cys deinceps Phryges ducebat, et 
Ascanios divinus,, Procnl ex Asca- 
nia.' Phrygiam antem Minorem in- 
tellige, qu» longius aberat a Troja. 
Ibi Ascania palus et xegio. Vide 
Strab. et Eustath. 

t Chromis Midonis ex MeBtia] Ho« 
mer. VLvoSiv 9i lipSiAAs %px*» lui^^inNi^ 
pos oUwurr^s, * Mysis antem Chromis 
pra^erat, et finneinus augur/ My- 
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Dios : * Amphias et Adnmtas Merope geniti» ex Adrestina :"" 
Asias Hyrtaci Sesto :'' dein alios Asius Dymante genitas/ 
Hecabn firater» ex. Phrygia* Hos omnes qoos memoravi- 
mas secati malti mortales iDConditis moribas, ac dispari 
sooo Tocis/ sine uUo ordine aat modo praelia iniie soliti. 



NOT£ 



siam aotem lile Atiaticam lotelUgey 
qQ« intor Blthyiiiam et JEsopi ottia« 
• l*ynjnfcwM AkH Pmomm] Axil 
iUmB dleit Pynedimen, qoia male 
Interpretatos est locom Horaeri : A^ 
T^ Hvptixtait Ityt UaUma &yKvAar<${- 

«ip6 ^^orror, 'A|(ov, «S Kd^Xiarw 99mp 
iwusSiiwrm tHp, * Sed Pyrschmet da- 
celwt P«ooai curris arcnbus oten» 
tesy Procol ez Amydooe» ab Axio 
late floente, Axio, cnjut pnlcherrima 
aqoa diffunditnr snper terran.' Hl 
Psones inb Stryraone flnfio ad Ax- 
Inm flnvlnm, qnl Bottiteam et Am- 
phaxinam terram dividit, et aisnmto 
firigone fluvio, inter Chalestram et 
Thermen fluit. Jnxta iilum sita nrbs 
Amydon. Vide Epitom, Strab. et 
Enstath. hunc locnm respiciens. He- 
sychius scripsit 'A{i^5, ir9ra^f ncuo- 
rCof. Axins, flnvlns Pseonist. 

^ An^hiuB tt Adnuhu Menpe genUi 
ex ildrasHaa] Ez Adrasteia. Ot a* 
'ABf^mMdt^^ ttxo^Ktd ^>uw *Airaurovy 
Kol niT^wr Ix^F, JccU Tiiptiiis 6pos tiM^ 
Tfiv ^ipj^ *ABpnirr6s rt icol "AfL^utt Xufo- 
•ifi^, Ifc 8^» U4pont ntpKttoiov. * Qul 
Adrasteiam tenebant et pagum A- 
paeai, £t Pityeiam habitabant et Te- 
reisB altum montem, His imperabat 
Adrastos et Amphios lioenm thora- 
cem habens, Filii duo Meropis Per- 
cosii.' Adrastea antem sive Adrastese 
campus post ^sopum ad Orantcum 
amnem. Pityeta urbs in Parlo agro ; 
roons Tereia non longe a Cyzico. 
Alii XL. stadiis a Lampsaco collem 
iUnm Qsteodnnt. Ego puto Strabo- 
oem versnm Homeri aliter legisse. 



nempe K«2 M^ *?tkis W «^* * ^^ 
RhesB moBtem altnm.' Qnod ibi fu- 
eiit templum Rhem. Adi Ulo» xiii. 

« .isms Hyrtam SetU] HmBer. 01 
8^ Kpa n<yMn6n|P oal Ilpdanor hfuptfi' 
fiorro, Kal SifOY^ KtA "Afit^ ^X^* '^"^ 
<2ar 'Apir^f Tfir vSft 'Tprtudhis Ijpj^ 
"AffuSf H^ofios Mpiuf, * Qni item Per- 
coten et Practinm incolebant, £t 
Sestnm et Abydnm tenebant^ et divi- 
nam Arisbam, His quoqne prsifcctnS 
erat Hyrtaci fiUos Asins princeps vi- 
rorum.' Percote nomen regionis clr- 
ca Abydnm ; nbi Practins flnvius In- 
ter Abydnm floens et liimpsacnm : 
neque enim nrbs eo noroine Inveni» 
tur, qood falso qoidam potarunt. De 
Arisba, quss ad fluvinm Selleentem, 
Jam snpra dictnm est. Sestns et A- 
bydns nrbes^ qnas HeUespontnsinter- 
flnit, Herus et Leandri amoribos cla- 
ne. Hic aotem sob eodem doce po* 
nnntnr ob vicinitatem, cum ea setate 
continentis partes et provinciae non 
essent destinatae. 

' Attme Dymante genUtuf] Hojus me- 
minit Homer. lUad. n. *'Ao'tof, ts /i-ii' 
rpws fy "EKTopos ttnroidfiiwf, AibroKaaiy'- 
9frros 'EKd0tiSf vOts 9^ A^fiarrof, *Of 
^pvyhpf voitffKt Pofs hr\ 2^770^(010. 
* Asins, qui avuncnlns erat Hectoris 
equom domitoris, Frater Hecobspy 
fiUus Dymantis, Qui Phrygiam habi- 
tabat ad fluenta Sangarii.' 

7 Incondiiit moribue ac dispwri aono 
voeitl £x Homero videtur. IIoAAol 
yhp Korh Aarv ii4ya Hpt^^v lirdeovpot, 
"AAAf) 8* &J^v yX&aroa woXvowtpitnf &y- 
Bpi&wttp, * Multi enim in urbe magna 
Priami aoxiliatores, Alia autem alio- 
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[96.1 Qaod nbi nostri aDlmadvertere, in campum progressi^ 
more militiaB aciem ordinant, magistro ac praeceptore com- 
ponendi Mnestheo Atbemensi : ordinant autem per gentes 
atque regiones singulas, seorsum manente Achille cum 
Mynnidonum exercitu. Is namque qaaoquam ob illatam 
ab Agamemnone injuriam, et abdoctam Hippodamiam, 
nihil animi remiserat; tainen maxime indignatus' quod 
reliqujs ducibus ad coenam deductis^ solus contemtui har 
bitus intermitteretur. Ceterum ordinato exercitu, ac tunc 
primum omnibus copiis * adversum se idstructis hostibus, 
nbi neutra pars oommittere ^ audet, paulisper in loco ° re- 
tentis militibus, tanquam de indostria utirinque receptni 
canitur. [37.] Jamque Grseci regiessi ad naves, arma de- 
ponere, ac singuli per loca solita corpus cibo curare occce- 
perant; cum Achilles ultum ire cupiens iKijurias, ignaros 
coBSilii sui nostros» et ob id otiose agentes, clam invadere 
tentat. At ubi Ulysses a custodibns/ qni eruptionem ejus 
prdssenserant, rem comperit^ propere duces circnmcursans 
magna voce monet, atque hortatur uti armis arreptis tu- 
erentur sese : dein consilium inceptumque Achillis sin^ 
gulis aperit : quo cognito, clamor ingens oritur, festinanti- 
bus ad arma cunctis ac seorsum sibi singulis consulentibus. 
Ita Achilles prseyerso de se nuntio,* ubi omnes in armis 

NOT^ 

rnni linf oa late dtsperflornm hoini-< rovro M rov /ii) ttkifi%if9u. * Aat li qnlt 

nani.' dicat, ad ccenam ▼ocari, honorificen- 

* Ttaaun fiMdrtme hndignahu] Sapple, tiwimum ; nam qnla non 'vocatns fiiit 

erat. Sed ego hic Diciyn demnror, Adhilles, «nccentuit Achivis in Te- 

qiii Achfllem non tam ob abductam nedo. Ifle antem qnia non sestima- 

Hippodamiam indignatum describit, tns fuerat snccensnit, accaditqne id 

qnam qood ad canam cum aliis non ex eo qnod non Tocatos foit/ 

foerit vocatos. Meminerat scilicet » Omnihu cvfn»] * Instmctis hos- 

noster Dictys Deos etiam otim ob tibns adversom se omnibus copHs.' 

simile commissnm dades popnlis im- Snbintelligitur praepositio, ' cnm om- 

misisse, nt ab iis poenas repeterent. tilbns copiis.' 

Hoc autem immntasse videtar Oictys ^ CvmmUitre] Proptie, Id est, in« 

es-Aristotele, ii. Rhet. 24. nbl ^ ^ cipere : nos dicimns domner, 

Tt9 ^eifii, rh hrl iuwi^v KXififivm ri/iufi* « In loco] Orsscura ^AriBi. 

rctrw 8t& yitp rh fi^ kXviBijitm 6 *AxiA- ' A oaiadihM] Des aeniineUes, 

htbs initvur* rois *Axbuo2s h Tcm8^. 'O «. Proverso de te nimtto] I. e. pns- 

If &s iirtfuf4pitvos ifxfinnf cw4firi 9k occopato. Virg. * Volacremqae fhga 
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sxmi, nequc conata procedere qneant, intentato negotio ad 
tentoria regreditur. Ac mox dnces nostri rati repentino 
saorum clamore moveri llienses, et ob id novi quid negotii 
incepturos^ augendae castodise caasa, mittant duos Ajaces^ 
Diomedem atque Ulyssem^ hique inter se regionem, qna 
bostibus aditas erat^ dispertiunt. Qao res non fmstra eos 
babait. Namqae apad Trojam Hector causam tamultus 
eorum cupidus persci8cere,filiam Eumedis Dolonem/ multis 
prsBmiis promii^isque illectum,* ad postremum uti explo- 
ratum res Graecorum egrederetur» mittit : isqne non longe 
a navibus avidus ignara cognoscendi/ ** dum cupit sus- 
cepti negotii fidem complere, in manus Diomedis, qui eum 
locum cum Ulysse custodiebat,' devenit : ac mox ab his 
comprehensus refert cuncta, atque occiditur. [38.] Dein 
diebus aliquot in otio tritis, productio utriusque exercitns 
prseparatur: divisoque inter se campo» qui medius inter 
Trojam et naves ^ interjacet, ubi tempus bellandi videbatur^ 
magna cura.universus miles instructus armis, utrinque pro- 
cedere. Dein signo dato, densatis frontibus, conflixere 
acies^ composite^ Graecis ac singulis per distributionem ^ 



«' ^#«X#l^««^«<* 



8 Delph. fiofcfiNlt.— t Delph. acte«ampo«t<«.--4 Deest focula que in Delph.— 



NOTA 



pmvertitur Hebrum.' 

' FUium EumediB Dolon€m] Homer. 
Hiad. K. ''Hy B4 ris h TpAotrci AiXmVf 
EbfiiiZtos vths, K.'tipvKOs Btioio, voX^xpv- 
cos, iroKdxaJ^ftos. * Erat autem qnidam 
inter Trojanos Doloo, fiumedis filios 
Pracoots divini, dives aori, dives 
»ri8.' 

s Multii ftramiis promiisisque UUe' 
liHn] At apnd Homerom hic Dolon 
se ultro obtulit, petiitque tantum e- 
qoos et currus Acbillis ; verum ipse 
Dolon postea ab Uljrsse et Diomede 
interceptus mentitur ^neam Ulum 
mnltis pollicitis induxisse. 

^AvidMS ignara cogfuwcendi] Ignara. 
Id est» ignota^ ignorata. Ita Sallust. 



Jug. ' More humaBse cupidinis igntra 
▼isendi.' Item : ' Mare magnom et 
ignara lingua commefcinm proAbe- 
bant.' Item : ' plerosqne velocitas 
et regio bostibus ignara totata suat.' 
£t Virg. X. JEn, * Ignarum Laurens 
habet ora Mimanta.* Mereer» 

* Qnt eMm hcum eum Uljgeee custodie' 
kW] Ab Homero bic etiam diversus 
abit ; scribit enim Homerus Uljrssem 
etDiomedem euntes ut castra hos- 
tinm specolarentur, obviam factos 
Doloni^qui ad Graecorum castrsspe- 
colator tendebat. 

^ Catnpo, qui mediue in^ IV^am et 
naicee] De campo qoi a Troja nsqne 
ad stationem navium fait^fuseStrab. 
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imperia ^ diicuin exeqaentibus ; contray sine moda atque 
ordine barbaris ruentibus. Ceterum in ea pugna interfecti 
utriasqne partis multi mortales; cum neque instantibos 
cederetnr, et exemplo strenuissiimi cujusque qui juxta ste- 
terat, sequiparare gloriam festinaret.** Interim vulnerati 
graviter ex ducibus^ bello decedere coacti sunt^ barbarorum, 
iSlneas, Sarpedon, Glaucus^ Helenus, Euphorbus, Poly- 
damas ; nostrorum, Ulysses, Meriones, Eumelus. [39.] Ce«- 
terum Menelaus forte conspicatus Alex^ndrum, magno 
impetu ruit : quem evitans^ neque diutius sustinere ausus 
Alexaoder, fugam capit. At ubi procul animadvertit Hec^ 
tor^ concurrens cum Deipbobo^ coroprehendere ° fratrem, 
eumque verbis maledictisque^ acrioribusP insecuti, ad 
postremum cogunt, ut progressus in medias aciesy enndem 
Menelaum conquiescentibus reliquis, solitario certamine 
lacesseret. Igitur reducto ad bellum Alexandro, progres- 
soque ante aciem, quod signum "^ lacessentis videbatur, 
postquam procul animadvertit Menelaus» nunc demum oc- 
casionem invadendi inimicissimum ' sibi maxime oblatam 
ratus^ et jamque ^ confidens omnium injuriarum pcenas 
lui sanguine ejus/ omnihus animis adversum pergit. Sed 



^^^^^^^■^^^^* 



5 Delph.tiumidMtmt.— 6I)elph.jam.~T Vox.aNtmi8 deest in Mss. Mercer^u 
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XIII. qai ex Homero docet antiqaam 
Hium triginta stadiis snpra illud Ili- 
um fuiase quod sua aetate ostende- 
batnr. 

1 Ptf diiir\Jindifmem\ Prout sob suo 
quique dnce foerant distributi. 

>n Mfahmi^ Trojanis. 

^ JEqpdparare ghriam futinaret'] U* 
nus quisque scilicet. Malim tamen 
festinarent. 

« Comprehendere] Hector scilicet 
et Deiphobus. De Hectore tantum 
narrat HomemB; ex se Deiphobum 
noster addidit. 

P Makdietia acricrilnui] Homer. 



T^j^S* "Eicrwp ptiK€ffaev Uiity alaxp^U^ 
^ircW9'i* A^cirapi, cl^s &purr€, ywaitJMr' 
ylsy ^epoircvT^. * Hunc Hector con- 
spicatus objurgavit probrosis verbi»: 
Sceleste Pari, forma prfestantissime, 
mulierose, impostor.' 

1 Progressoque ante actm, quod sig- 
Mim; ^c.} Ait noster Parin eo tantum 
Menelao significasse, se cnm eo velle 
congredi, quod in medium progres- 
8U8 esset. Verum Homerus scribit, 
GraecosetTrojanos fcedus feriisse, ut 
uter vinceret, is Helenam, et qjiiB 
cum ea abrepta fiierant, obtineret. 

^ Penuu Im] £x Homero. 'Qs ^x<W 
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Qbi eoa contra «e tendere paratos armis atqne animis^' 
aterqne exercitos animadTertit^ signo dato recedont cuncti. 
[40.] Jamque oterqne pleno grada advorsom incedens in- 
tra jactom teli pervenerant, com Alexander praevenire cu- 
piens, simulque ratus ^ primo jaculi eventu locum yolneri 
inYenturum» praemittit hastam, eaque illisa dypeo facile 
decussa esV Dein Menelaus magno impetn jacolatur, 
haud sane dissimili casu : naraque parato jam ad caven- 
dum, ictumque declinante hoste, telum humi figitur/ At 
ubi novis jacolis^ manus utriusque redarmatad sunti pergnnt 
contra : * tnm demnm Alexander, ictus famur, cadit : ' ac 
ne mox hosti ultionem cnm snmma gloria concederet^ pes* 
simo exemplo intercessnm est Nam cum ad interfiden- 
dum eum educto gladio prorueret Menelaus, ex occnlto 



legeDdum cotyicit, pwraiM 



Moz pro inu4€iu legit Dclph. ceiens. 
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Uw(Km$, *A\4^tuf^ 0«ociMa '0^«aX- 
ftottruf Mir ^dro yhp rUraa$ai kKtlnfp, 

* Sic gaylRDt est Menelaus Alexan- 
drnin Deo similem Ocnlis cpnspica- 
tna ; sperabat enim te nltnmm ibimi- 
cnm/ Verom hoc Homerut de pri- 
ori congreMu; sed Noster immuta- 
Yit. 

* ParelM tarmii aiqne oataitf] Voz 

* animit * deeit in Mss. : et sane non 
iidem animi Paridi, qoi coactns a fra- 
tribut redibat ad pugnam, pndore 
potiut qnam ferocia. Scribe ' para« 
tos annit sque/ hoc est, paribus ar- 
mis instmctos; quod sane josto dnel- 
lo necessariiim. 

' Pravenire eujnenBy tinaUqne ratut] 
At Homer. scribit id sorte Paridi 
contigisse, ut prior bastam emitteret. 
KXipovs ip Kvp4rf xa^Jc^pct wdkKop SfXoy- 
TtSf ^OmtSrtpos 9^ irp6optP i^iri x^' 
Kwp ^lrfxos. £t, TiA/^os tk Boms ix kKSj^ 
pos ipovtrw, * Sortes in galea asrea 
coDjecernnt, doctnri Uter prior emit- 
teret seream hastam.' Et, < Paridit 



autem tors cito exiit.' 

^ Eaque iUita clypeo /aeile deeusta 
est] Ex Homero : Kal ^tp ^ArpetSao 
Kor' iurwOia wdprofft MiPf OW llf^^tp 
XaXic^y, kptypdfu^ 94 ol oXxp.^ 'AffrUU 
ip Kptertpf, * Et feriit Atridie scutnm 
nndtque aeqoale, Neque perrupit ss, 
ted reflexa est iili cuspis In robnsto 
scuto.' 

^ Telum humi JtgUur'} At Homer. 
scribit lanceam scntom penefrasse, 
tunicam discidi8se,etParin deciioan- 
tem mortem evitasse. 

^ Novisjaeulit'] Sed falsum est eos 
noyas hastas sumsisse; nam enribus 
impetum fecere. 

' Ictutfemur, cadif] £x Homero ta- 
men Alexander vnlneratns non fuit ; 
sed eum Menelaus galea corripntt et 
prsefocabat ipsum ad se docens ; com 
Venusy rapto loro, enm abripnit. 
Sed Noster qusBdam immotavit, alia- 
que praeteriit, qme ferri non posse 
potavit. 
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sagitta Pandari vulneratus/ in ipso impetn repressus est* 
Igitor ab nostris clamore orto^ simolque com ira ]ndig<i> 
nantibos, qood doobns ' seorsum adversom se, hisque 
maxime qoorom gralia bellom conflatom esset, decementi- 
bus, repente a Trojanis pessimo nrare iniercederetur, mrsus 
globus barbarorum ingmens Alexandrum e medio rapit 
[41.] Interim in ea permixtione, dum nostri haesitant» Pan- 
darus procul astans» multos Graecorum sagittis coofigit. 
Neque prius finis factus, quam Diomedes, atrocitate rei 
motus, progressusque cominus telo bostem prostemeret/ 
Hoc modo Pahdaras certaminis foedere violato^ atque in- 
teremtis multis^ ad postremum poenas sceleratissim» mili- 
tifie ^ luit. Ceterum corpus ejus liberatum ex acie * Pria<- 
mid» igni cremant: reliquiasque socii traditas sibi Lyciam 
in solum patrium pertulere. Interim uterqoe exercitus sig- 
no dato manus conserant : pugnantesque vi summa atque 
ancipiti fortuna bellum ^ ad occasum solis prodoeunt* 
Sed ubi nox adventabat, utrinque reges sobdocta haud 
longe acie» custodibos idoneis exercitus communiere. Ita 
per aUquot dies tempus bellandi ppperientes, militem fre- 
qoentem armatom^ frastra habuere/ Namqoe ubi hyems 



— 8 Deett contra in Delpb.— 9 Delph. MartNa.— 1 Dtij^\t,Jrumeniu a. q, q. I. a. 

NOTiE 

7 SagUta Pandari vtdmratuM'] Ex simnin didt, qnia fcedera yiolaverat, 

Homero hoc qnoque, sed immntatnm, Meoelanm vnlneraodo. 

Scribit enim Homerns post pognam «^ lAberatmm ex octe] Per £neam, 

Menelai et Paridis, com ex fcBdere qnem ibi etiam Diomedes lapide per- 

Oraeci Helenam repeterent, Panda- cussit. 

rum Lycaonis filiom, ut violaret fidem ^ BeUum] ' Bellnm ' dieit pro pof - 

fffideru» in Menelanm bastam emi- na. De ea vide Homer. Iliad. E. 

aisse, qn«, tliorace cingnloqne pe- « Frequentem armatum [tn armal 

netratis ejus, tantmn summam anrem fruetra habuere] Malim, * In arrois 

perstrinxit. Ulom ?ide, II. A« frustra habuere:' militem freqoen- 

' Quod du0bu8] Alexandro et Me- tem habnere in armis ; qnod Latinis- 

nelao. aimwm est. Potest tamen ferri» ' mi- 

» Comtntts telo hostem proetemeret] les freqoens in arma ;' apnd Nostmm 

Hom. Iliad. £. praecipue, a quo non est exigenda La- 

^ Sceleratistimee mUUue] Sceleratis- tini sernionis pnritas. 
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adventare, et imbribas ccebris compleri coepere campi» 
barbari intra mnros abeant. At nostri, nallo palam faoste/ 
digressi ad naves, mnnia hyemis disponunt: moxque bi- 
pertito campo qai reliqnus non pagnae opportanas erat, 
tttraqne pars ' aratni insistere» serere framenta» aliaqae 
qase tempas anni ^ patiebatur,' Interim Ajax Telamonias 
instructo milite qnem secom addaxerati habens etiam non- 
noUos de exercitu Achillisy ingressas Phrygias regionem/ 
malta bostiliter vastat, capit civitates^ ac post paocos dies 
pra&da aactas, ad exercitnra victor revenit [42.] Hisdem 
fere diebas barbari nostris per conditionem byemis qaietisy 
nihilqae hostile suspicantibas» paravere eruptionem : qais 
Hector dax atqae aadendi auctor factus,*" omnes * copias 
instractas armis cam lace simal porta educit» ac protinus 
corsu pleno ad naves tendere atque invadere bostes jnbet 
At Graii infrequentes tum ' incuriosique ab armis^' tatba- 
ri/ simol et^ a fogientibos, qoos primos hostis incesserat, 
qao minas arma caperent impediri : tnm csesi malti mbr- 
tales : jamqae fasis qui in medio foerant, Hector ad naves' 
progressoSf ignem "" in proras jacere» ac ssevire iocendiis 



«^^ ^^^ ^«««^^ 



ji. pmwre* Med. Cod. iein eerere frumenia. — 2 Ante owms iiiserit Delph. 
^ocei u namque,^Z Deest ium \n Delph.— 4 Delph. turbati, et mox impediti. 



NOTJE 



'^ NnlU ptHam hosle'] Existente sci- inodo dictnm qno < tempestas anni 

licet «licnbi. * Tempns hone et tempora 

ff I7fra^par«] AnTrojanletGrae- anni.' Lncret Tempns anni etiam 

ciiUtdicatDtctsrsperhyememGrtp- dixit Pollio, ad Cioeronem : 'Amii 

GOsetTroJanoscampnm, qnl relii]nns autem tempns libertatem majorem 

erat ab imbribna, diTisiise, partem- mihi dat.' 

qne anam arasse aingnlos» et ad mes- ' Ingreesut Phrygia regifmem'] Sed 

sem praeparasse. Qnasi scilicet ita jam antea idem Ajax Phrygum re- 

epportnsi et fleqni QrsBci foerint, nt gtonem intraverat. 

hoitibus snis faverent nltro, eosqne ^ Atque audendi auctor faetue] Vir- 

bello frangere» nen lame domare ex- gil. xii. * Anctor ego audendi.' Mer- 

perirentur. Illnd certe ridicnlom. eer. 

Qnare « ntraqne pars ' hic de Gnecls * Ab ormts] Id est, ab armatis mili- 

tantnm dicitnr, qni campum divisere, tibns. 

*«• *■ Hector ad navea progreeent, ignem] 

* 2VmjpM anni] Eleganter, et eodem Hoc fuse Horoer. II. O. 
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occoepeFat,^ nnllo nostroram'' auso resistere: qui territi at- 
que improviso tumultu exscmgues^ geuibus Achillis,'' auxi- 
lium lennentis^ tamen advolvebantur : ^ tanta repente mu- 
tatio animorum nostrosque ^ atque hostes incesserat. [43.] 
Interea Ajax Telamonius adveniens, cognito apud naves 
Hectore, magna armorum specie^ ibidem apparait, ac dein 
mole sna 9 urgens hostem, multo sudore ad postremnm a 
navibus extra vallum ^ detrudit. Tnm jam cedentibus acrior 
insistens, Hectorem qui adversus eum promtus* steterat, 
ictum immani saxo/ ac mox consteraatum dejicit. Sed 
eum concurrentes undique plurimi multitudine sua tectnm, 
bello atque Ajacis manibus eripiunt, seminecemque intra 
muros ferant^ male prospera*^ eruptione adversus hostes 
usum. Ceterum Ajax ssevior ob ereptam e manibus* glo- 
riam assumtis jam Diomede, et cum Idomeneo Ajace al- 
tero, t^ritos dispersosque seqni; ac fngientes nunc tdo 
eminus prosteraere^ modo apprehensos obterere armis/ 
prorsns nullo qni in ea parte fuerat intacto. Inter quse 
tam trepida ^ Glaucns Hippolochi/ Sarpedon "" atque As- 



^■^•^* 



"-^h Omittitur vocalaenn Delpb< — 6 Delph. cteperat, — 7 De^ph, obvolveban" 
tur, — 8 Dfiest que in Delph. — -.9 Sic corre&it Obrecht. vulgo, molettia: et sic 



NOTJS 



'^ KMo iio«f rorum] OoDtra est.; nam 
cnm Trojani pngnabant roaxime, tam 
Orseci resistebant maxime. Homen 
ibidem. 

^ Genibue Aehittis] Etegantisiimam 
orationem, quam ad Achillem habait 
Patroclosy vide apiid Homer. II. n. 

p Magna armorum' specie'] Fort« re- 
spicit ad clypeum Ajacis septempli- 
cem, ffdKOf hrrafi^ttop ToApw ftarpt' 
^tiw^ ' scntnm cui aeptem terga boum 
ingentium.'' 

q A iuiot6iis extra vaUuml Inde A- 
jax, apud Ovid. xiii. Metam. de U- 
lysse : * At noo Hectoreis dubitavit 
cedere flammi« Qaas ego sustinni, 
qiias hac a «lasse fugavi.' Verum 
Homems scribit Ajacem Trojanos 
fiammas inferentes sustinuisse; sed 



Patrochim cnm Myrmidonibns eos 
fugavisse. Illnm vide, II. O. et n. 

' Ictum immani mxo] Hoc fakum 
est. Hector enim Patroclnm inter- 
fecit in hac pugna. Qni tamen, defa- 
tigato demum Ajace, ac jam telis om- 
nium presso, supervenit. Vide Ho- 
mer. II. O. Suspicor hic Dictyn de 
Hectore dixisse, qnod de JSnea per 
Diomedem lapide percusso, circa 
corpus Paadari, Homerna retnlity 
11. £. 

* Mak prospera'] Id est, infausta. 
Sic Horat. dixit * digitum male per- 
tinacem/ qui facile cedit. Ita Ovid. 
Livtus, &c. 

,< Tam trepiddi Virg. 'dam trepi- 
dant alae.' 

* Glaueus Htppohcki] Ita recte 1i- 
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teropasus,'' ad monuiduni hostem panlisper a«si Tosislm, 
mox vulneribiis gravati k>cum amiseie : qiiis yersis, nul- 
lam barbari spem teliquam salutis rati siiie rectoribas^ 
neqae osqnam certo ordioe palantes, effdsiqae niere ad 
portas ; eoqae arcto ^ et properantiam moltitadjae impedito 
ingressQ, cam saper aliam alias rainaD modo praecipita- 
rentar» saperyenit cam sapradictis dacibus Ajax. Tam 
magna vis barbaroram, trepida impeditaqae inter se, csesa 
e^tinctaque: in'qais Priami filiorum Antiphas et Polites, 
Pammon, Mestor/ > atqae Euphenras Trcezenios ^ da:^ egre- 
gias Ciconom. [44.] Ita Trojani, paalo ante victores, abi 
adventa Ajacis fortana belli mutata est, yersis dacibas 
poenas luere militi» inconsaltsB : ac postqoam adventante 
vespera, signum nostris receptui datom est, Yictoies Issti- 
que ad naves regressi, mox ab Agamemnone ccenatnm de- 
ducnntur. Ibi Ajax, collaadatus a rege, donis egregits 
honoratur : neque reliqui daces facta gestaque viri silentio 
remittunt : * quippe singuli extollentes virtutcm» memorare 
fortia facta, eversas ab eo tot Pbrygi» civitates, abductas* 
qoe praedas, et ad postremom in ipsis navibus adversum 
Hectorem egregiam pugnam» iiberatasque igni classes. 
Neqoe cuiquam dnbium, quin ea tempestate^ tot egregiis 
ac pulcherrimis ejus facinoribus» spes omnes ' atque opes 
militias in tali viro sisterentnr. Ceterum proras duarum 
navium/ quibus illatus ignis eam partem tantummodo con- 



^■^^■^^^■*'^^^^^ 



Delpk. — 1 Delph. proiiilt««.^2 Delph. a<ro.— S Sic correxit Mercer. vulgo» 

NOTiE 

bri, iit distingnat a Olauco Anteno- Uir\ Eos inter Priami fiKos nnmerat 

rity de quo infra. HomernB ; ex eo Apollodor. et alit. 

▼ SnfTeifon] A Patroclo interfectiiB 7 rroRzentiw] Troezeui filins ; jam 

in hac pngna. Hom. II. n. Sed aii- snpra. 

ter panlo Dictys, libro sequenti. ■ 8ft% omRe«] Spes, pluraliter. Sic 

^ ui«<«rop<nw] Lycitts fuit ; quem Horat. * Vitae snmma breviB spes nos 

una cnm Sarpedone et Glauco Ho- vetat inchoare longas.' 

meroa prsBfecit quiut« tnrmae auxi- » Diiarum Metfcm] Ajacis et Prote- 

liarium. silai* 

* ilMtpftKfy Poftieo, Pammon, Jfes- 
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fiam8erat> £pios ^^ brevi restitait. Tamqoe 6rae»ci> rati post 
malam pagnam Trojanos alterias nibil hostile aasaros» qai«w 
eti a.c sine terrore egere. [45.] Per idem tempas "" Rhesas; 
Eione ^* genitas : ^- haad alienas a Priami amicitia/' pacta 
mercede^ cam magnia Thracum copiis. adventabat. Is 
iocidente jam vespera paalisper moratas.apad peninsalam^* 
qaee anteposita civitati^ continenti ejos adjtingitar,. se- 
cunda, circiter Yigilia*" ingressos. Trojanos campos, explici-* 
tisque tentoriis ' ibidem opperiebator*!'' Qood obi Diome-» 



^^^■^^^^^^^^■^ 



ac modo Nesior, In Msa^Ammon Nesiorque, — * Delpb. mdmiiiuKt, — 4 Sic emen- 
davit Mercer. yalg. Rkesus de Emuo geniiu$» In ilsB, R, sissume g, — 5 Delpb. 

NPTiE 

* Epio$] Epius, Epeus, qai eqaum peninsnlMii blc somniet Dictys, qn« 

lijBfnenm fabricavit. nulla est. Rbesns nayibns . Boi pbo-> 

c Per idem iemjms'\ Historiam Rbesi |[nm trajecit,. reliqnnmque itineris 

pbst incensas naves narrat Dictys: pedes confecit. Enripid. in Rbeso. 

Homerns vero et alii, ante eas incen- "Him irepdtras raval it6mo¥ or6fM, Tk 9* 

saSy et eadem nocte, qna Dolon ab (iXXa irtfhs y^s v€p&¥ bpUriiafrok, * Ve- 

Ulysse et Diomede interceptns occi- nio tri^iciens navibns Ponti fances, 

ditnr. Homer. II. K. Eoripid. in Alios vero pedes terras trajicten» 

Rbeso. fines.' 

' Eione ^tlns] Rbesnm Eionei fi' h Secvnda oireiier vigilia'] Hoc ett 

linm facit Homerns. Vernm alii om- ante mediam noctem ; qno tempore 

nes enm Strymonis fiUnm dicnnt; enm Trojanos camposr iogressum om- 

qnod nt conciliet Conon ait» Strymo- nes consefttiunt. Unde pastor Hec^- 

nem flnvinm olim dictnm ' Eionenm.' tori apnd Enripidem- nuntiat, Rbe- 

Rbesi matrem alii Eoterpen» alii Terr tum copias toas Idae monti noctn ap- 

psicboren vocant. plicnisse. 

^. Haud a&enus a Priami ojntaltaj ^ Tenioriis'] * Niveis tentorla velis.' 

Cognatnm enm vocat Hector apnd Virg. de Rbeso. 

Enripid. in Rbeso : "^ 8' irywiis t^, ^ Ibidem opperiebaiur'] At ex aliis 

fiapfiap69 re, fiapfidpovs "E/sXiiffip vf*^ certnm est, Rbesnm ibi pernoctasse 

wfH^tts rh erhy pJpos, * Tn vero cogna- ubi enm Hector Itatnit, seorsnm ab 

tnB ejKistens, et barbams, barbaros alii», et aliornm extremnra. Euripid.' 

Qrsecis nos propinasti^ qnantum in *0 8* ^yT^r f otoi, ic»6 «rvH^pourrai <rrpa« 

te fnit.' rf, 'AAX* iierhs aibrhir rd^tmy itaro^ifa'^ 

f Paeta mereede] Unde boc DiclysP ^or^lxrwp, l«» t» ph^ i^iebytrr» ^dos, 

Hector enim apod Earipidem, dona Qni locns levl macnla pnrgandns est ; 

tantum missa commemorat. no(«r tk- legendnm enim AT. id est, bic^ in 

HApmv it6ofior ovk Mfv^aijusv, *■ Qnornm' proximo. * Hic prope sedet, neqn^- 

vero dononim ornatnm non misimns eonjnnctus eit cum exercitn, Sed il« 

tibi.' Inm extra ordines constitnit^. He<^- 

ff Apudpeninsufam] Nonvideoqnam tor, donec nox immatet hicem.' Et 

Velph. et Var. Ctat. Dici. Crei, M 
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des enin Ulysie, ▼igiliu in ea parte omntes, pfdeid aBin^ 
•drertere, rati Tcojanos^ a Priamo expleratiim misflos, 
amptia armis, mox presso grada circmnapicie&tea onmia, 
pergont ad enm locnm. Tom fiitigatia ex itinere costodi- 
hnB, et ob id somno pressia, eoaqoe» et interiaa propressi, 
in ipsis tentoriis regem interficiont."* Ddn nihil oltra aa< 
dendom rati^ carram ejos/ et cam egregiis insignilras "" 
eqoos ^ ad nayes docont Ita reUqoam noctis in sois qois- 
qoe tabemacolis reqoieseentes transigant At locis prin- 
cipio reliqoos doces conveniant» eos facioos aosam exple- 
tomqoe docent Ac mox rati barbaros incensos c»de regis 
aflfore, jabent omnes freqaentes apod arma agere^ opperiri- 
qoe hostem. [46.] Neqae molto post Thraces^ abi exporge- 
facti e somno» regem interemtum, foedam faciem intra ten- 
toria animad?ertere» et yestigia abdacti carras manifesta 
sonty raptim ac sine allis ordinibas» nt qaemqoe sors con- 
globayerat^ ad nayes evolant Qaibas procol visis, nostri 

NOTJE 

Homer. epifZMf oVf Mmw99 rt^XvScf» trem.' 

lfX«*'M lUx«r. • Threices hi seortnm * Cum egregUt intignUnui] Fortan 

aoH edfeiMey eztremi aliomm.' Hoc * inaifnia' ii«c timpliriter intelligen- 

eet, Ormeit objecti. da tant de tpoliii hotttnmy Sed for- 

I RtH Tr^janU] Ab «liit omnibnt, ten etiam ad omamenta eqooram re- 

nt topra monaimnt, dittmtit; qai tpexit Dlctyt; qnai ticdetcribitEo^ 

tcribnnt Ulyatem et Diomedem, tpe« rtpid. XpwrH 8^ vXdffTey^ o^te f vyih 

colatoretmittot,aDoloneintercepto pipmf lUkm^ lKA]iff» )ctA^$ ifymrwri* 

omnia didicitte. ^, £t, Fo/o^ 8*, its h^ «iytfaf Ma, 

, «/«•paJatfanlarMarffraiiiiiai^^diaie] XoAitii fterAroif Iwwutoin it^Merot^ 

Solna Pindaraa acribit Rheanm pet UoKXifSffi ^ nil^» U/rimti ^Sa^. 

totnm diem adTortna Onecoa png- * Anrea antem bolla collom jaga/iam 

naaae, mnltamqae eoa fatig aate, et Eq^ooram claadebat» niTO camlidi»- 

nocte teqaeoti Ulyaaem et Diome- ram : Oorgo autemy Yelat.in clypeo 

dem monittt JanonU et Paliadia caa- Paliadia, Ferrea frontibna eqaonioi 

traTrojanorumiogreitoaRhcaamiu. alligatat Cum multia tintinuabnlia 

terfeciate. tonam terribilem edebat.' 

■ CorrMm fiu$\ Faltam ett corrom p Eqmfl Qai ti Xantho bibittent 

eoaaltdazitte: nam et Minenra apnd et e Trojano campo pabalom gnataa- 

Earipidem Diomedi dicit, non eaae tent» Troja futora erat ioexpagna* 

apod eoa obt corrom eora locent : 06 billt. Unde Virg.i. £n. de Diomede : 

ydp Mt Svov Tot^yS* ^XfUM yfiinf ic^ < Ardentetqae avertit equot in caa« 

KfftiAt «wXuc^. < Non enim ett ubi tra, priotqaam Pabola goataaaent 

Talem carram term coatodiat eqoea- Trojai, Xanthomqne bibiaaent.' 
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toBfi^rti bter se^ afque imperia servantes eaatobTiaBi* Sed 
Ajaces doo in aliqvantiiiii acie ^ progressi^ prisios Thraciitii 
ioTadaiit atqcte opprimiHit. Dein reliqut ddces» ut qaisqiio 
locum ceperat, caedere singalos ; et ubi conferti 7 steterant; 
bini aut amplius congregati^impeta suo dissolvere : ac mox 
dispersos palaiitesque interficere, prorsus uti nuUus reli- 
qiius csedis fieret. Ac statim Graii» extinctis qui adversom 
ierant, signo dato ad tentoria eorum pergunt At iUi qui 
cnstddes castris relicti soli supererant/ visis contra hos^ 
tibuSy terrore ipso miserandam in modum eflSDeminati^ om^ 
nibus amissis ^ ad mcenia confiigiant Tum undique ver^ 
sus nostri irroenteSi arma^ equos^ regias opes^ et ad postre-^ 
mum uti quidque sors dederat» praBripiunt [47*] Hocmodo 
victores Graii deletis cum imperatore Thracibus, onusti 
prceda atque victoria/ ad naves digrediuntur : cum interim 
Trojani ex muris respectantes nequicquam pro sociis^ intra 
moenia tamen ' trepidarent. Igitur barbari, tot jam adver- 
sis rebus fi^cti, legatos inducias postulantes ad Graecos 
mittunt. Ac mox nostris conditionem approbantibas, in- 
terposito sacrificio fidem pacti firmavere. Eodem fere 
tempore Chryses, quem sacerdotem Sminthii Apollinis 
supra meraoravimus» ad exercitum venit actom gratias 
snper his, quse in se recepta filia benigne ab nostris gesta 
erant : ob quee tam honorifica>' simul quod Astynomen li- 
beraliter habitam * cognoverat, redactam secum Agamem- 
noni tradit. Neque multo poist Philocteta^ cum his qui 



tmte pMiUan ewikUem ; omiMa vocnla jam ante veapera.— 6 Omittitnr !n Delph. 
yox o^ ante frogrem, — 7 Omittitnr tmof{\k% arrferti ante sieterani^ et mov 
frw$u8 post inierficere.—S Delpb. tuperfyeranL—l Delpb. magnifica. 

SOTJE 

4 Onmibus andsM] Pro relictis. * Intra mania tamen'] Neqtiicqnara 

* OnmH prada atf ne vietoria] * O* pro sociis trepidarent, et qnamvis es'- 

nnstns pneda ' eleganter dicitur ; sed ftent intra moenia. 

* onnstns victoria ' vix ferri posse pui^ * lAbenUter haXnittm'] Ut liberalem 

to, et vitiose dictum arbitror. Sed nympham decebat ; non aotem nt 

do hoclo qnendi genere fnse dictnm fterram. 

est tnpra. 
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pactem prsedaD * ad eum portaverant, Lemtio regreditnr/ 
iQvaUdns etiam tom^DeqQe satis firmo gressa. [48.] Interea 
consiliom Graecis agentibais/ Ajax Telamoniiis ' in medi- 
nm progressns, docet oportere mitti ad Achillem precato* 
les, qni enm imperatomm verbis atqne exercitns peterent/ 
remittere iras, ac repetere solitam cnm snis gratiam : mi-^ 
nime qnippe aspemandum talem virum^ nnnc vel maximcy 
cum secnndis rebns Graeci, et paullo ante victores, non ob 
ntilitatem, sed Imnoris merito, gratiam ejus peterent. Inter 
qnaD deprecari ^ etiam Agamemnonem, daret bperam simuli 
voluntatemqne agendo negotio adhiberet: namqne tali 
tempore in commnne' ab omnibns consulendum, praesertim 
procnl ab domo, locis alienis atque hostilibns : neque se 
aliter, inter tam gravia bella nndiqne versus inimicis regio- 
nibnSi* quam concordia tutos fore, At ubifinem loquendi 
fecit^* cuncti doces collaudare ' consilium viri; simulque 
prsedicantes ad coelum tollere» scilicet quod cum virtute 
corporis/ tum ingenio universos anteiret. Post quas Aga* 



2 l>t\ph,Jlnemfeeit ioquendi,^t Delph. eoUaudcnere, 

NOTiE 



" Qui partem ftreedaf] Ejas priBdn 
qii» per Ajacem et Achilleifi addqcta 
fuerat. 

^ Lemno regreditur^ Ab aliit omni- 
ba« hic Dictys dissentit : omnes enim 
iino consenin tradant ab Graecis le- 
gatos Lemnnm mistot qni Philocte- 
tam in cattra reducerent. Legatos 
eo8 Ulyssem et Diomedem vocat Hy- 
gtnni. Ovid. UlyMem tantum ponit. 
Pausanias Dioroedem tantnm. So- 
phocles, in Philoctete, Pyrrhnm cnm 
Ulysse profectnm dicit. 

^ ConsiHum agentibue] Ck>nsiliam 
dicit qnod conciliiim est ; neque id 
exemplls caret. Sic Oalli dicunt 
coneeilj de loco illo, nbi consilinm 
habetur. 

■^ Ajax Telannonius] Apnd Home- 
rumy Nentor verba facit. Vide il- 



inm, II. I. 

7 Defiirteetril Semper apud Nostrum, 
pro obnixe precari. - "..■-. 
' * Namque tali tempore incommune, 
dpeJJ Qni obliquam istam orationeni 
attente legerit, is sane in ea miram 
inconsequentiam deprehendet. Aiunt 
Orsci,se non obutilitatenrsna^m^ sed 
bonoris merito, Acbillis graliam pe- 
tere; sed ilhim tamen obnixe rogant,' 
ut se etiam operi adjangat ; tali prse- 
s^rtim tempore, cnm longe a domo 
siia, in agro hostili et inter gravia 
bella, nisi per concordiam. tuti esse 
non possnnt. Certe vix risiim teneo. 

*" Undique vertue inimeie regionibua} 
Existentibns scilicet. 

*> Virtute corporis] Hic virtus est 
robur. Sic Graecis aliqnando &f>eii^. 
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memnoh docere, de et ante ad recdnciliaiidmn Achillem 
maltod niisisse, et hanc nihil aliad cordi esse. Ac mox 
Ulyssem atqne ipsum Ajacem *" orare, sasciperent negoti* 
um, atque ad eam nomine omninm irent; maxime qaod 
Ajax^ cognatione fretns/ impetratarus veniam facilias cre» 
debatar. Igitar his operam snam pollicentibas, itnram se 
ana Diomedes sponte ait. [49.] His actis, Agamemnoii 
affeire hostiam lictores jobet/ ac mox sublata saper terram/ 
caih dno, qnibns imperatnm erat, snspensam retinerent^ 
^ladium vagina educit, eoqne bifariam excisam hostiam* 
in conspectu uti diviserat, collocat : dein ferrum . sanguine 
oblitnm manu retinens» inter^ utramque sacri partem me^ 
dius vadit.^ Interim Patroclus» cognito quod parabatnr, in 
eonsilium supervenit. At rex, sicnt supra diximus» trans* 
gressus, ad postremnm jnrat^ inviolatam a se in eum diem 
Hippodamiam mansisse : neque cupiditate ulla; aut desi' 
derio Iapsom>^' sed ira, qua plurima mala conficiuntur, 
eousque processisse. His addit^ cupere se prseterea, si 
etiam ipsi videretur, filiarum quae ei cordi esset ^ in matri- 



4 Delph. tN. — 5 Delpfa. et valg. UBtum, Arg. Cod. lasam, 

NOTiE 



« Uiyssem atque ipaum Ajaeem'] V- 
)y«8ein, AjaceiBy et Dioniedem ad A- 
chillem inisse, dicit. Homer. Phce- 
nicem, Uljrssem, et Ajacera ; qiiosi 
praecones Hodius et Eiirybates se- 
qnebantnr. 

^ Ajax cognatwM fretns] Ajaxenim 
et Achilles erant counna Gprmaina; 
daornm fratrnm iilii; Pelei scilicet 
et Telamonis. 

« AgamemaMn afferte hostiam Uetoret 
jubet^ Sed cor hic istnd sacrificii ge- 
mis, qnod in execrationibus tantuni 
nsurpari soritnro est? certe.male hoc 
ex ingenio suo immntavit DictyA, qui 
apod Homernm legerat, Agamemno-. 



qnando non totam lioitiam snper ter- 
ram attoUebant ; sed eapnt tantnm 
jognlnmqne ad eoelnm invertebant, 
ntcontra, cnro Plutoni, vel Diis in- 
/eris faciebant, hostise capnt terrae 
applicabant et invertebant. 

s Bifariam exdstm hMtiam] De hoc 
jam snpra. ' 

^ In utramque eaifri partem medUu 
vadit] Ferri potest: roalimtamen in< 
ter ntramque ; et verum est De hoc 
more inter victimas transenndi' jam 
sopra.. 

* JLffntm] Achillem esse scilicet : 
ait Agameinnon se Achillem Iffisisse. 
Non . qnod ulla cupiditate et deside-. 



nem jussisse nt aqnam ferrent : qna rio Hippodamiae teneretor,' sed qnod 

allata postqnam manns laveniot, Jo- ira esset incensi». 

vem libationibus venerati sont. ^ FiUarum qua ei cordi euet] Ho-> 

^ f Sublatasuper ierram'] (7t eo osten- mer. Iliad. L Tptls 94 fuu fiVI Biiyarpes 

deretur, eam Jovi immolari. Ali* hfX fieydp^ /Oir^icTf», Xpva6$*fus, Koi 
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voDiam dare : deciaiamqM rsgiii omiiii»^ ac Uilsnla qniii-^ 
qaaginta " doti adjaogit. Qiiw vibi aocepeio» qoi io coih 
sifio erant» admifari magoificentiam fegi8,,ma«imeqw Fa^ 
troclaa : qai com oMatione taotaram opom, tom praDcipae 
Imim, qaod intacta Hippodamia aflkmaretor, ad AchiUem 
▼enit, eiqQe aniTersa geBta actaqae^ fefert. [500 I^cin abi 
rex ea qaae aadierat volatare animo ac deliberare aec^m 
ipse occoepit, aapervenit oom sapradictis Ajax* Tam in- 
gressos eos ac jam benigne salntatos ^ aedere hortator, 
jaxtaqae se Ajaoem. Qoi tempoa loqoeodi nactns * fami* 
liariter, et ob id liberios nactas/ incasare atqoe increpare, 
qaod in magnis disoriminibas saoram nihil iracandi» remi* 
serity potaeritqae cladem exeroitaa perpeti, cam eam malti 
amici^ plarimi etiam affiniom obyolati genibas depiecareiw 
tar. Post qaem JJljBses illa qnidem Deonua eaae ^ ait : 
eonim aatem qaaD in consiUo acta essent, ovdine exposito» 
qa» etiam Agamemnon pollicitns»'* qaasqae jarasset, ad 



^ ^^■^^^•^i^^^^^ ^ 



6 Delph. «1^11« ocla.— 7 Peest naclui iir Delph. 



NOT£ 



AiKMni, KtA IfuEroffVA* Tdtnf fr «' 

oUoy IhiK^or 4yi» 8* iviftiUKM li^m 
IIoXAJi /uU*, M «faw Tis k$ 4w49min 
Bvyarpl, ^ Tres antem mUii tQDt fili « 
iii domo bene coDstnicta, Chrysothe- 
iBi«, et Laodice, et IphianaMa : Ha- 
rum quam TeUty suam sine munere 
abdncaty Ad donMim Pelei ; eg o vero 
dotem addam» IngeDtem yaldey quaa- 
tum nemo uDqnam suk dedit filiae.' 
. 1 Deeimamque regni omnit] Apud 
Homerum tamen Agamemnon sep- 
tem taotum nrbes commemorat. 

^ Ae kUenta qMhquagiHta] Talento- 
rum, qnae in dotem data foerant, non 
meroinit Homer. ait tantum Aga- 
memnon se daturum yiginti tripodaa, 
decem talenta anri, lebetes yiginti, 
cquos dnodecim» et cum iis septeiii 
muiierea Lesbias. 



" Bemgne aataialM eedere kerUHnrJ 
£x Homer. Xtiiprropf H ^lAoi Mpts 
Udi^oif* i ri iui)sM XP^9 Ot |mm ctcvio» 
Ii49^ mp 'AxaiAr ^iKrmrot Itfror. ^Os 
ttpa ^v^s, itpotipm Hyo Kos 'AxcA.* 
Xc^f , Er<rcy 8* iw kKurfuiiffi, rdin|ir( rc 
wp^nfpiotffaf. ' Salyetc, certe grati yiri 
yenistit; certe qnaBdam yoi inyasit 
necessitas, Qni mibi» irato qnamvis, 
Graecorom carissimi adestis. Sic fatus 
cos porro deduxit dinaAchilles, Et 
sedere fecit in lectolis, pnlvinisque 
pnrpnreis.' 

<* Qvt tewtpue loquendi nuetue'} Ho- 
merus yero non Ajacem, sed Uiyssem 
loqnentem indocit. Cnjns elegantis* 
slmam orationem vide II. I. 

p lUa quidem Deorum esae] Id est, 
D^ornm yoluntate facta csse. 

4 Qum etiam AgamemMon peUkUus'] 
Snbintelligenda snnt istOy * ex positis 
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postrenom orat, ne pYoces omniaBi» neve oblatas naptiaB 
aBpemaretBr ; moxqne eoram omninm qom mfi^ oftrdM»> 
tar enamerationein facit [61.] Tum AdnHeB, loagam oiar 
tionem exorsas/ piimom omninm acta gestaqoe sna expo* 
nere; ac dein admonere» qaantas admmnaa pro ntilitate* 
oniniam pertalerit, qaaa civitates i^igreagas cepeiit : canc* 
tis interim reqaiescentibos, ipse anzios, ac dies aoctesqoe 
bello intentns: et com neqoe miUtabaa sois, neqae sibl 
ipse parceret, asportalas^ nihilominos praodas in coaunoB» 
soUtam redigere : pro qois solom omniom se electom/ 
qoi tam insigni ° iqjoria debooestaretor : solom ita con- 
temtum» a qoo Hippodamia tot laborom pretiom per dede- 
cos 9 abstraheretor : neqoe in ea colpa solom esse Aga* 
fnemnonem, sed maxime ceteros Graocos, qoi, immemores 
]l>eneficiorBm, contomeliam soam silentio prseterierint. 
Postquam finem loqtiendi fecit, Diomedes^ ^ Pmterita/ ait» 
! onuttmda sonty neqoe oportet prodent^n meminisse trans* 
actorom^ qoando ea, etsi maxime copias» neqoeas revo- 
care/ Interea PhQenix^ et com eo Patroclos, circomstantes, 
genas atqoe omnem voltom jovenis adoscolari^ mano con- 



8 Delph. apporfodif.— 9 Desunt in Delph. yoeet per Mecitf . 



NOTJE 



etiam \ii quae/ &c« 

r Longum orationem exorsiu] Eam 
vide apud Homer. II. I. Nam pne« 
cipua tantnm capita perBeqnitor 
Dictys* 

•QuatUoM anamn pro utilUcie am^ 
Rttcm, 4>c.] £x illift Homeri : ^Af koI 
k^ mlShs fiXw itldwrovs v^Kras tiwop, 
'^fjutra, 8* oifjuKrSerra hihrpifoooy voKM' 
fdfmVf *Aw9pAn fJUBifoiftMVos, idponf h^a 
o^rrtpAmv» JMvta Vif o^ pffval fr6' 
\§ts ixdwa^ Mp^nrWf Htfhs 8* IrScicd 
^tlfu aafrk Tpoitfv iplfittlKnr Tdmf ix 
-Koakw Koifiifaa iroAA& icat MXh 'E(c- 
jJfjafVf KoL itdrra ^4pc»v 'Ayafidfuwt 
S^Koy 'KrptSfy, &e. ' Sic et ego mnl- 
tas insomnes noctei traduxi, Diesqne 



cmentos exeg i beUum gerens, Cu^ 
¥iris pugnans uxorum gratia suarum. 
Pnodecim navibns'civitates vastavi 
hominnmf Pedester vero undecimi 
aio, drca Trojam glebosam : His ex 
omnibus res pretiosas multas et in« 
signes, Abdnxi, et omnia ferens A- 
gamemnoni dedi, Atridse/Ac. 

* Solum omnium u eUctum\ Homer. 
*EfMv V Mi puohov 'AxaiStf ETAtr', 
l^ffi-S* Hxpxov 9vfjtap4a. ' A me autem 
solo Grsecomm Abstulit munus, ha« 
betqne uxorem meam mihi gratam.' 

» ImignQ Insignis in bonam et in 
malam partem dicitnr. Ut hic in 
maiam. 
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tingere ' genaa ; rediret in gratiam/ atqu^ animos lemit- 
teret, cam propter prcesentes qni enm oratom veniss»t> 
tom prscipae ob bene de se meritom r eliqnum exercitom. 
{63.] Igitur Acbilles^ prsBsentia taliom yirorum, precibo^ 
familiariom» ac recordatione innoxii exercitos taodeiil 
flexos,^ ad postremum, factonim se qaas yellenty respondit : 
dein bortato Ajacis tom primom post malam iracondiam ^ 
Graecis mixtos, coosiliam ingreditor» atqoe ab Agamem* 
nooe regio more salotator. loterea reliqois docibos favo- 
tem attoUentibos/ gaudio laBtitiaqne concta completa sont. 
Igitnr Agamemnon manom Achinis retentans, edmqiie et 
reliqoos doces ad coenam dedocit : ac paollo post intef 
epolas com laeti inter se invitarent/ rex Patroclom qoae- 
siit * ot Hippodamiam» com omamentis qa» dederat» nd 
tentoria Acbillis dedoceret: isqoe libens mandata efficit 
Ceterom per id tempos fayemis ^ ssepe Graeci atqoe Trojani 
singoli^ pIoresTe, ot sors evenerat, inter se sine ollo meto 
in loco Tbymbr^ei Apollinis ^ miscebantar«. 



■^^*^*^»^^^^^^^^^ 



\ Delpb. Interm PA . • • genaa . • . manui mdotaUan, c. g*. 
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^" Ridiret in gr^iam] Sabintelligi- 
tar : ' Precentes/ * rogantes/ Yel 
quid simile. Elegantiisimo ellipteoa 
genere in supplicatloDibus. 

« Tandem JlexiuH Ab Homero et 
tiiis otnoino diversnfl nbit ; qni scri- 
bnnt morttto Patroclo tom demnm 
Achiliem armn snmtisse, nt mortem 
ejns nictsceretnr. 

' ' Mdlam inetmdimn'] * Malam ' hic 
interpretor TehemenCemi pertina- 
cem. 
• f Fmrem attoUetUHue] I. pradi- 



cantibnt. 

■ Invitarenfi Snpple ' se.' 

» Qnasiit] Elegit. Eodem sensn 
Galli usnrpant verbnm ckereher, Ve* 
rnm noster eo utitnr, pro rogavity 
petiit; nt pagina seqnenti : 'ad pos- 
tremnm qusesiit/ et id est, petilt. 

^ Temfme Jkyemii] Jam sopra. 

Tn Inee Tkymhnei ApeUinie] Qni 
foit in campo lliymbneo» qne^ per- 
flnit amnis Thymbrins, jnxta Scaman- 
dmm* 
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Interim per totam hyemem dilato conditionibus in tem- 
pus bello, Graeci cuncta, quae in tali otio militia exposce- 
bat, intenti animo summis studiis festinabant/ Namque 
pro vallo ^ multitudo universa variis bellandi generibus per 
duces populosque *^ instructa, et ob id more optimo diviais 
ad officia sua quibusque, hinc jaculis hastaruni vice fabri- 
catis, neque ponder6 aut mensura inferioribus, et quibus 
non alia ' erant, praeustis sudibus ; illinc sagittis certantes 
inter se invicem, ad multum diem exercere ; alii saxis ute- 
bantur. Sed inter sagittarios maxime anteibant Ulysses, 
Teucer, Meriones, Epios, Menelaus. Neque dubium; quin 
inter hos tamen * praecelleret Philocteta ; quippe Herculis 
sagittiarum dominus, et destinata feriendLarte mirabilis. At 
Trojani cum auxiliaribus laxiores militia, neqiie drca 
exercitium ' soliciti secordius agitare. Ac saepe sine uUq 



1 Delph. ea non. — ^2 Delph. jam, * Legendam/ ait Btrth. * inter ho$ 
etiam: Videtar trajectnm fuisse, has inier e^tani, unde omiggis literaram.' 
Vinding. Bihil mntandam censet; *jam tum; ita nbiqne Noster nsnrpat.' 
—3 Delph. ^ereitvm: Barth. scribendum putat circa exerciiium, impro- 

NOm 

* Fej^tnoftafiO OptimeTestinare' ^ ProvaUo] Id est, ante vallum. 

activnni posoit : sic Ovid. dixit, 'fes- ^ Per duees populoaque'] Secnndom 

.tinare vestes.' Tacitns, * Tirginea' dnees et popnlos ;. id est, singnK se- 

festinantur.' Virgil. * festlnare jns- orsim snb duolbus ttas* 
sa.' 
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meto, hi aot ilK^ Mdtis tmindatioiiibiui Thym- 
bmo Apollini floppUnbwt Hisdem ^ fere diebos noatios 
apportotor^ mammam prope Asiss ciyitates desciTiBfle a 
Priaao, MfMfm efog amicitiam execrari: namqoe fiiciiioris 
emnplnm,^* sospectis jam peroairersos popokis gentes- 
qoe circa hospitiom omnibos» simol ^ omnibos prteliis Ckm- 
cos Tictores cognitom/ et eversio moltarom . in ea «regiode 
ciYitatom in animis haDserat; ad postremom, grave odiom 
filiorom regniqoe ejos incesserat* [2.] At apod Trojam 
forte qoadam die Hecoba sopplicante Apollini, AchiUes 
avidos^ Tisere* cterimoniarom morem, com pancis comi- 
ttbos sopenrenit Erant prmterea com Hecoba matroofie 
plorimsB, conjoges principaliom filioromqoe ejos, partim 
honpreai atqoe obseqoiom regime triboentes, reliqose tati 
obtento''' pro se qoadqoerogatorao sopplicabant:' etiam 
Hecobaei fili» nondom nopt», Polyxena> et Cassandra, 
Minerv» atqoe ApoIIinis antistes,' novo ac barbaro re- 

* Eiemm tum froptir exmpkm oimM tedtrU jmn per cmkUei popidm iia« 
^mtmfwe euepeeti eeeetU etiper heepUief meimm ermi Grteeee ommlme cerlmninibiu 
vidoree eeeoy tmm dvmtio mMUoamm wrbmm in ea regione aiiimof penetrmteret ; 
taMim meeeeeeroi e mvm m mKmn tii nmioe ei im dommaiimmm <hw« 



binte YiodiDg. ^Ego exercUwm retinere malo: seDsat qaippe est, non cn« 
tmeet eot ed ezercitum et militiam pertinentei. 8ic lopre Noster locu- 
tot ett II. 9« * Insinnani, qna eiren filiam ejus eveniMent/ et ii. 13. 
Circa Protesilai sepnlturam nostris occupatis : et prscipuus milii locos est 
II. S4. ' Ob indnstriam et ambrem, quem circa omnem exercitnm ezhit>e« 
bat.' Fhidtfir*— 4 Delph. iisilsm^— 6 Sic Arc. et Med. Codd. at Venet, et al« 
n./. exempio, quam lectionem exhibet Delpb.— 6 Deest toz smmiI io Delpli. 
Arg. €od. 0. p, G. «. cffntto.— 7 Vnlgo voiene vieere. In AIss. mdvemene v. 
Merc. aesas v. Delpb. oMsas v. — 8 Vinding. legendnm putat alio oHentu,^ 
Med. Cod. eKpplieatwteque^^l Delpb. eiUiiitfsi, et mox, rednmta , . . pre- 
ca^Rfur. qnas lectt. probat Vinding. * amba» antistites erant, Cassandra qui- 
dem Minervae, Polyxena Apollinis? Bartb. nostram defendit lectionem, et 

NOTiE 

<^ HimU illi] Qmei ant Trojani. Et ita sane scribendam fuerat. 

• Foctiioris exmplmm lexempUf] Id e AekiUeeomdue{aMemi\meere2 Om- 
estyPropterexemplumfacinoris. Sic nino scribendum 'avens Tisere;' id 
saepe Noster. est, cdpiens. Mereer, 

* GrtBom etstorsff Mfnitem] Orsoos b TaU obiemim] Soue ee prslexley ob- 
victorea esse cognitnm erat. Sed sequii et honoris scilicet. 

vellem Kripsisset Dictys, < cognito.' 
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£mila «natny ieffasis hinc atqne iiide crfnilMui precaba* 
tar^ suggerente sibi Polyxena' apparatam sacri ejas. Ac 
tam forte Achilles^ versis in Polyxenatn ocnliSy pnlcbrita- 
dine •virgims capitar: anctoqne in horas desiderio, nbt 
animas non lenitar, ad naves discedit. Sed nbi dies panci 
flaxere, et amor magis ingravescit, accito Antomedonte» 
apeijt ardorem animi : ad postremnm togpJL,* ati ad Hecto- 
rem virginis caosa iret. Hector vero datnrum se ia matri"* 
moniam sororem mandat, si sibi noiversam exercilNn pca- 
deret.^ [8.] Dein AchiHes, miiia^tmmm ae esoiie faeDdm pvo 
Polyxena tradita,' pdfioeliir. Tnm Hedor, aot ^roditio» 
nem ab eo confiiiMMinmj art fflios Plisthenis atqne Ajacem 
intetfiricBdos : aSas ^ de tali negotio nihil se anditaram. 
Ea nbi Achilles accepit, ira concitas exclamat, se eam/ 
cam primam tempos bellandi foret, interemtnmm. Deia 
animi jactatione sancias, hac atqae illac oberrans, interdnm 
tamen qaatenns praosenti negotio ntendam esset consnl- 
tate. At abi eam Aatomedon jactari animo» atqae in dies 
magis magisqne «estaare desiderio^ ac pemoctare extra 
tentoria animadvertit, veritas^ ne qnid adversam se, aat 
in sopradictos reges moliretar, Patroclo atqae Ajaci rem 
canctam aperit. Hiqae dissimalato qaod aadierant cam 
rege ^ conoimoraatar. Ac forte quodam tempore recordatas 
sai, convocatis Agamemnone et Menelao, negotiam^ at ges- 
tam erat, desideriamqoe animi aperit: a qais omnibos, nt 
bono animo ageret, respondetar: brevi qaippe dominam 
eam foreejas, quam'' deprecando non impetraverit: quae 



^0 ##«^^^^^^^ 



insereodam pntat vocolam hae: P. €. C. Jlf. Kae a,A, anti$U8,—2 Delpb. 
9tuMnl.->3 OnittU Delpb. vocem ^rodfta.— 4 Omittit Delph. emHf et moz 

NOT£ 

1 Suggtrtfkie n&i Pe\^xma\ Ait Po« modo.' 

lyxenamaactoremetsnasoremfuisse ^ Cwnrege'\ Acbille. 

ilUni sacri. ^ Demxmm eumfore 9«*] Scripsiate 

k Si aUn umvereim eseereihim froU» debuit Dictys, * DomiDom enm vi fore 

rel] Neieio ntide boc Uictyt. t^ns qoam/ &c. 

Uttu} Neta, pro < aUter/ 'alio 
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res eo ^ habere fideiri Tidebatar, qiioniaih jam snmnia re- 
ram Trojanaram'' prope occasnm erat. Onmes namqne 
Asiao civitates, execratae amicitiam Priamidarum, ultro 
bobis anxiliom societatemqne ■ belli offerebant: qnis ab 
dncibns nostris benigneP respondebatar, satis sibi esse 
praBsentium copiaram, neqne anxiliorum egere i"^ amicitiaiii 
sane quam offerrent^^ volnntatemque edrnm fore gratam 
omnibus : sctlicet qnia floxa fides/ et animi parnm spec- 
tati, neqne tam snbita * mutatio sine dolo credebatur. 
[4.] Jamqne exactis hybernis mensibns,^ ' ver coeperat, cum 
Graii^ edicto prius nti omnis miles in armis esset, mox signo 
belli editOi exercitnm in campis productum ordinant : ne- 
qne* a Trojanis segnius agebaturl Igitnr ubi utrimque 
instractae acies adversum processere, atque intra teli jactnm 
Tentnm est« cohortati suos quisque manus conserunt, tn 
roedio locatis equitibus, et ob id primis congressis. Tum- 
qne primum reges nostri ' atqne hostium, ascensis curribus, 
bellum inennt, ascito sibi quisqoe auriga^ ad regendos 
eqnos. Sed primns omnium Diomedes invectus Rhesi 
equis ' Pyrsechmem ^ ^ regem Pseonum hasta fronte ictum ^ 



^ ^^^^^^^^^^^^ 



pMt/oret exhibet voces primo pralio.—S Vinding. tVfeo.— 6 Post offerrent ex- 
nibet Delph. voces uUro nucipere, — 7 Deest vox vMnnhuM in Delph. — 8 Post 
netftte exhibet Delph. ea, et mox of^ebantwr. — Delph. prind no$tror%m» — 
1 Omittuntnr voces Kketi equie in Delph. — 2 Delph. PyrtBchnun, mox pro 
Paorium, vttlg. Ciconmn, Mss. Paanium, — 8 Delph. hasta iciu, omissa voce 



NOT^ 



• iSftMiMa rerum Trcianarmn'] Deest, 
' res :' < snmma res remm.' Ejns el- 
lipseos non meminerunt viri docti, 
qai illnd argnmentam ex professo 
tractanint. Sic Virg. * Qno res sum- 
ma loco, Panthen ?' 

p Benigne'] Recusantes dicebant 
* benigne ' vel * bene/ nt Grsci K^- 
Xioraf Kd?MSf Sce, 

« Neque auxiliorum egere"] Snpple, 
' egestatem ; ' < egeo ' enim activum 
est. 

' SciUcetquiafluxafidee] Verbaanc- 
torisy indicantis cur Oraeci Asiatico- 



rnm opes et anxilia recniarent : * Quia 
icilicet/ &c. 

■ Hybemi§} Supple, tempestatibus, 
mensibus. 

* Auriga'] Tnnc temporis nobilissi- 
mnm erat aarigarnm officium ; nt 
passim ez Homero certnm est. Inde 
Horatius: <£t Sthenelus sciens Pug- 
ns, sive opns est imperitare eqiiis, 
Non anriga piger.' 

° PynFchmem] Sed enm a Patroclo 
occisum seribit Timolaus Macedo; 
referente Enstathio, in Odyss. A* Ni- 
mlruni ex Hom. II. n. 287. de Patro- 
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intecflcit. Dein ceteros^ qnos ob virtatem rex secnm nti* 
patores habuerat^ conglobatos iotcr se atque aasos resis-^ 
tere^ partim telo eminas fandit^ alios cnmi per medios 
concito hnmi obterit. Dein Idomeneas, 'adhibito. eqnis 
Merione^ Acamanta" Thracum regem^dejicit,* rnentiqne^ 
telo occurrit^ atqne ita interficit. Sed ubi Hector, sitns in 
parte alia^ medios suorum fundi accipit, dispositis satis 
strennis ubi pugnabat, accurrit^ auxilio laborantibus, Glan- 
cum et Deiphobum et Polydamanta secnm habens. Nec. 
dubium^ quin deleta a prsedictis regibus ea pars hostium 
foret/ ni adventu suo Hector nostrosque ulterins progre* 
di,s ^c SU03 fugere cohibuisset. Ita Graeci, prohibiti cacde. 
reliquorum, represso gradu adversum eos qui snperyene-* 
rant^ constitere. [5.] Ac mox cognito per nniversnm ex- 
ercitum^pradlium* in ea parte^» reliqui duces confirmati^nbi 
quisque pugnaverat, undique eo confluunt. Densatur utrim- 
que acies, et praelium renovatum est. Igitur Hector ubi 
plurimos suorum adesse, et satis tutum se intelligit, tollit 
animos. Dein clamore magno singulos suorum nomine 
appellans, confidentius in hostem pngnare hortatur: ac 
progressus intra aciem^ Diorem et Polyxenum/ Elios 7 f 



fronie.—A Delph. et vulgo occurrU. — 5 Delph. congredi»— 6 Vulg. sttperfuerant.-^ 
* Delph. prce/io.— 7 Delph. Alm, ita Danielis Cod. Ms. alter et alioSf vulg. oHos' 

NOT^ 

clo: Kai fidKe nypoUxMtfv, U Uaiovas r l)ioremet Polyxenum] Diorem a 

tmroKOfnfffrits "^liyarf^v. ' £t percussit Pyro Imbraside interfectum dicit • 

Pyraechmen, qni Pseonas equestres Hom. II. A. Sed nihil ille de morte 

bellatores Dacebat.' Polyxeni. Dares autem utrnmque^ 

"f Acammtd\ Sed eum Homenis a et Diorem et Polyxenum, ab Hectore 

Merione occisum dicit, II. n. Vi-npU- interfectos narrat ; ut quidem apud 

vfjs y 'AKti/wirra ictxfU irwrl KafnraXU illum * Diorem * pro * Dorium ' re- 

fjtoKfif N^{* Xmnov hr^ifffa^^ntyov ' icar^ stitui. 

Z€^ihv &ftov. * Mcriones autem Aca- * Elioa lAlios] < Alius' pro * Elius:' 

manta assecutns pedibus velocibus,' Dorice, Ut saepe in Captivis Plauti» 

Percussit equos ascensnrum in dex- quod item antea corrnptum restitu» 

tro humero.' tumqne a viris doctis. In libris Grae- 

■^ Ruentique] Acamanti.. cis saepe invenias wKtlovs, corrupte. 

» Foret] Eleganter pro 'fuisset.' pro *H\iiovs, quod notarunt et emen-. 



• 
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satis impigie pagnantes, valnerat At ubi eimi AckiUes itft 
in hostem promtom animadvertit^ simnl subvenire fais qtio$ 
adversnm bellabat cnpiens, et memor paollo aate repuls» 
in Polyxena/ contra tendit. Progressnsqae in medios^ 
Pyltemenem ' ^ Papblagonam r^m impedimento sibi op* 
positom cominas fandit, non aliennm sangainis Priamida* 
ram : perhil>ebatur quippe hic etiam ex Ins, qui a Phineo 
Agenoris^ originem propriam memoria lepetebant: a que 
etiam Olizonem genitam, postquam adoleverit, dedactam in 
matrimonimn Dardani. [6.] Ceterum Hector, postquam ad 
se agmine infesto tendi videt^ causas odii recordatus^ non 
ulterius impetam viri experiri ausus^ ex acie subterfugit : 
eumque Achilles insecatos quantum acies hostium patie* 
batur, ad postremum jacalatos, aurigam ejus interficit^l 
postquam Hector per aJiam partem relicto curru aufogerat* 
Dein ereptum sibi e manibus inimicissimum omniam do* 
lens^ rursus vehementias sievire^ extractoque ex corpore 
aurigffi jaculo fandere obvios, ac prostratos^ cum alios in- 
vaderet desnper proculcans^ obterere*' Inter qu» tam 
trepida canctis fagientibus, Helenus qusBsitum ex occnlto 
vulneri locnm ubi nactas est, manum Achillis * procul at* 



fiie,— 8 Delph. tn iMdto.~9 Volf o, Phiiimmum,--! Delpli. tiibteren^-^2 Msi» 

NOTJG 

dcrant eraditi. Mansit adhoc in Po- dano io matrimoniom collocarit For- 

Ijb. IT, iwiffw ^ Kot TiAs irAc(ovf. lan Phineom Agenoris dixtt Noster, 

LegeDdom "HXcCbixf, * persoaserant pro Phineo Beli. Sed oeqoe inve- 

Eteis/ dEC. Mereer, nias, faojos Phioei filiam, Ollionem 

* MtwuT repndMa ts Poly«#M] Haod nomine, in Dardani matrimoniom con- 

libenter Bcriberem, ' repolsara toli in yenissey qoi Batean Teocri filtam 

Hla re $' sed, * illios rei repolsam doxit. 

tttli.' * ^ AwigameiMuUerfleUi\CthT\oxLee^ 

^ Pfflamenem'} Homeras eom a Me- nothns Priami, Hectoris aoriga ; sed 

nelao occisom dicit, II. E. emn Patroclos interfecit acoto la- 

« Qat a PAtii«o AgeMrUi] Nescio pide, non telo. Hom. II. n. 

qnos aoctores seqoator htc Dictys. • jroiiiNn AekiUU] Haoc sagittam 

Phioeom qnidem Agenoris filiom ab Apoltine acceperat Helenos. PtO'>> 

commemorat Apoliodor. sed qni !• lemsos Hephsestlon, lib. Ti. 'Qf *E- 

dseam Dardani filiam doxit nxorem, Xwos d Tlpaifunf ipAfxvs 'PatiiKKM^os 

nedom is filiam soam Olixonem Dar- yiyono, md IXoiSc in^* a&rov (S^v^ 
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que imiMroviBas sagitia tnoisfigit* Ita vir egregina b^aadi, 
cnjus advento territns fugatusqiie Hector, Budtiqiie mor* 
tales com ducibns extincti^ dam atqne ex occiilto vuloera« 
tus, eo die finem bellandi fecit [7.] Intmm Agamenmoiiji 
et cum eo Ajaces duo, inter ceteram stragem ignotoram; 
nacti plurimos Priami filiomin interficinnt: Agamemnon 
Arsacum^ cum Deiopite^^ Archemacum, Laodacnm,' et 
Phiienorem ; ^ Ajax Oilei, et Telamonius, Melium, Astyo» 
€hum/ Dorichim, Hippothoum, atque Hippodamanta. At 
in alia belli parte Patroclus et Lycins Sarpedon locati in 
comibus, nollis propinquorum praesentibns, signo inter se 
4ato solitarii certaminis,.extra aciem processere. Moxque 
telis adversum jactis, ubi uterque intactus est>' curru desiT 
Uunt, atque arreptis gladiis pergunt obviam. Jamque cre<* 
bris adversum se ictibus congressi, neque volneratus quis* 
quami multum diei consumserant ; cum Patroclus amplids 
aodendom ratos^ colligit io arma sese,^ et caotios contec^ 



^«s^^«^«^^^<^^ 



AfM^fun DeopUhgo» Mercer, ilrMeii» DiUpUeM.—^ Delph. Laudacunif et |do]^ 

NOTiE 

» 

rd^oy 4\€^>iyTt9Wf f *Ax(XX^ ro|i^« meMm] Scribeiidiim ez eodem Apol- 

mh yris X*H^'' * Ut Helenns PriMiii lod. * Meliam Astjgoiraiiu' 

fiUttSy ab ApoUine adamatiu, ab eo > UM mterque initictui etO Hanc 

donnro accepit, arcam ebnmenm ; Sarpedonis et Patrocli pagnam aliter 

quo Achillem vnhieraret ad manom/ describit Hom. II. n. ait enim, Pa- 

Eyns ▼oloeris non meminit Homen trodnm primnm hasta immissa Thra- 

' Anucumi Arsacnm inter fiUos symedem, Sarpedonis anrigam, occi* 

Priami nnnqaam vidi : snspicor scrip- disse, deinde Sarpedonem secunda 

sisse Dicfyn» * Arrfaetnm cum Dei- rnentem hasta sna Pedasom fonalem 

epte/ Qnorum meminit Apollod. iii. equam Patrocli interfecisse : quo enn 

Deioptem ab Ulysse interfectnm, scrt- jngales eqni torbarentor, AntomedoD 

bit Homer. II. A. anriga Pstrocli lemray sive fnnem, cni 

t Archemaekumy Laodaeum ILauda^ eqaus alUgabator, abscldif. Qnare 

ciMil tt Philenarem} Scribendnm ez rarBns ii in se habenas dtrigentes, 

Apollod. iii. * Arehcmaehnmy LAoda- Sarpedon rarsos abermTit basta suai 

cnm, et Philsemoaem.' Neque enim sed eum Patroclos *posterior impeta 

Philenorem ollum Priami filinm in- facto ▼nlnemvit clma praecordia. 

Tenias. Pfailenorem tamen Noster no- ^ CoUigit in oniie eeee} Hoc esfa 

minat^ lib^ it. et ab Ajace interem- flexn corporis totnm se armis tota- 

tom dicit ; sni obUtus scUlcet. tur. Sic Virg. de JEntu : < Sobstitit 

» JHeUum Aetffochum [MuUum Aety* fneas^ et se coUeglt in arma, PopUte 



IM 
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inB, ingrcssiisqoe hosteni conaplectitur, mana dextra popli-. 
tem saccidens: qao Talnere debilitatam, atqae exsectiS; 
nervis invalidam propalsat corpore,^ raentemqoe interficit.. 
[8.] Qaod ubi animadvertere Trojani qai jaxta steterant, 
gemitom magnoclamore tollnnt,^ relictisqae ordinibas signo. 
dato, arma in Patroclum vertant, scilicet Sarpedonis interi- 
tom pablicam cladem rati. At PatroclaSy.praBviso hostiom. 
agmine, telam positam bumi propere rapit, compositosque 
inarmis"' audentius resistit. Tam^ ingruentem Deiphobom 
hastacominus tibiam.ferit, atqae excedere ex acie cogit, 
interfecto prius Gorgithione ^ " fratre ejus^ neque mnlto 
post> adventa Ajacis fusi reliqai. Cum interim Hector, 
edoctns. qusR acciderant, supervenit, ac mox conversam 
snoram aciem pro tempore restituit, increpatis dacibos^ ac 
plerisque ex foga redoctis. Ita praesentia ejos animi tol- 
Idntor, et prsBliom incenditar* Tom vero inclytis ex atra- 
qoe parte docibos confirmato exercito confligont acies, nonc 
hinc nonc inde cedentibos instantes, et obi acies nutave* 
rat^ prsesidiis accarrentibos. Interea utriasque exercitos 
cadont phirimi, neque fortona belli mutator. Sed postqoam 
miles per moltom diem bello intentus^ magis magisque fati- 
gabator^ et diei vesper erat, utrisque cupientibus, pugna de- 
cessom. Tom apod Trojam circa Sarpedonis cadaver ° 



»0»^^^^t 



JHMlium, A8(ymenem,—A Delph. gemUu magno clatnorem toUunt.—S Delph. 
iuue.^ Vulgo, Ctff^iMW.— 7 Delph. non a.c.a. de interiiu Priamidarum: 



NOT^ 



•nbaident.' Per •rma antem proprie 
clypeiim intellige, nt et io illo Virgik 
' At Lansnm socii exanimen^ snper 
arma ferebant.' Et alibi qiipqne. 

* Propultat corpore} Corpore suo 
enm propellit Patroclns. 

'■ CompoMUutqueimarmia] Hic 'com«. 
ponere se in armis/ dicit ; qnod su- 
pra, ' coUigere se in arina.^ 

" GorgUhiope] Scribe, '.Gorgythi- 
^ne.' ropyi^Uf», Hom. II, A. Apollod. 
lib. lu. Sed enm Homerns in alia 



pngna a Tencro occisnm dicit, II. e. 
SOS. 

° Circa Sarpedonis eadaver'] Verum 
ex Homero Trojani Sarpedonis cada- 
ver e campo non pptnernnt retra-, 
here, sed in potestateGraecorum per- 
mansit, qui illud exspoliamnt. £l A- 
pollo pottea unctum ambrosia et Im- 
mortalibns vestibns indntnm dedi^ 
S^omno et Morti ad Lyciam perferenn 
dum ; obi a.snis sepultum est. 
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cQHctid deflentibas, ac praBcipue foemiDis,'kiota-atq(aege* 
xnita omiiia completa sant: qais ^ hon alii casasacerbissimif 
ne interitas qoidem 7 Priamidaram^ pras desiderio ejas cordi 
insederant: tantum in eo yivo pr8Bsidium,'i et interfecto 
spes ablata credebatur» At Graeci^ in castra regressi» pri*» 
mum oiiinium Achillem revisunt : eamqoe de vuinere '^ per«* 
cunctati, ubi sine dolore agere videhty Iseti ad postremum 
narrare occipiunt Patrocli fortia facta : dein reliqaosi 
qui vuhierati erant, per ordinem circumeunt: ita in- 
speotatis omnibus ad tentoria sua quisque digreditur. In* 
terim Acbilles regressuiq Patroclum extollere laudibus» 
dein monere^ uti reliquo quoque bello memor rerum quas 
gesserat, bostibus vehementius ingrueret. Hoc modo nox 
consumitur. At lucis principio corpora suorum quisque col* 
lecta igni cremanty dein sepeliunt. Sed postquam dies ali- 
quot triti, et vulnerati convaloerant^ arma expedire et pro- 
ducere militem placet. [10.] Sed barbari more pessimo/ neq 
quicquam compositum/nihilque aliud quam turbata atque 
insidiosa cupientes^ clam atque ante tcmpus egressi pr8&- 
lium prdBvertere : tuncque effusi ruinac modo, clamorem in« 
conditum, simul et tela in hostes conjiciunt, semermos^ 
etiamtum atque incompositos. Caesi Ita nostrorum multi, 
in quis Arcesilaus Boeotius/ et Schedius, Crissaeorum ' ^ 
uterque duces optimi : ceterum tulnerata pars maxima. 



<r^^>»#^^v»s»s#<^ . 



oDiissa voce quidem^ — 8 Mss. irea eomm.— d Bartb. le geodam potat indigna- 

aorx 

p Quis] t^^cerainis scilicet, sive * tantam in eo vivo praFsidiom/ Id 

canctia Trojanis. Ait Dictys, acer- probat vox, Mnterfecto:' nam oppo- 

bissimos casos, velnti Priamidarnm nit vivom, interfecto. Andreaa Da' 

interitnm, non itaTrojanoromanimo eerius, 

insedisse, ot insedit desiderinm Sar» ' De tmlnere'] Qood ei ab Heleno in- 

pedonis. Sed vix ita scriberet bar- flictnm, sopra relulit. 

barns : ' qoibns casus acerbissimi de ■ More pesnmo'] Morem pessiroan| 

interito Priamidarom non antmo in- vocat in hoistes incompositos et im« 

sederant prae desiderio Sarpedonis.' paratos irrnptionem facere. Ridicnle, 

<i Tantum in eo vivo [otro] praiidium'] * Semermoi] * Semerniis' et ' se- 

Non potnit Dictys non scripsisse: mermos;* nt 'gracilis' et 'gracilus/ 

Delph, ei Var. Cla$. Did. Cret. N 
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Meges ettam et Afapenor; alter Ednnadibas impeTator, 
Agapenor Arcadiae. In&r qn» tam foada,'' tanta inclina* 
tione renim^^ Patroclas fortnnam belli vincere aggiessos^ 
dnm hortatnr siios simnl atqne instat hostibas, promtior 
qnam bellandi mos est/ telo Enphorbi ictns' roit: statim* 
qne Hector advolans enm opprimit, ac desnper vulneribos 
mnltis fodit: moxqne' nititnr abstrahere prcelio^ scilicet 
insoleotia gentis S08d * illodwe copiens per oniYersa genera 
dehonestamenti/ Qood obi Ajad cognitom est, reUcto obi 
pognayemt/ propere accorrit, jamqne eripere cadav^ oc- 



^^^>^»«#^^»i»i»^» 



iwne rcnan.— 1 Delph. <iitHt«r«— S Darth. eradendam tqU voculam «utf.— 

NOTiE 

< sabHmis * et * rabllmas/ &c. Jam Ennins : ' Ferro fcedati jacent.' £t 

•Qpra. Plantm : ' Fcedant et protemnt hos- 

• ArteBikmi Bmotkui] Areesllanm tinm copias/ 

ab Heetore oceisnm dicit Homems, « /Vtm«or quam belimtdi nM eri] 

ih O. enmqne non cnm Schedio, sed Non video cnr hoc Dictys, et hic nt 

com Stiehio Mnesthei socio conjnogit. alibi ssepe jndieium desidero. 

'EKTmp iiikp SrixtM' ▼< «^ 'ApMeOnoi' ' Teh Ewphorbi ichui] Homemm 

frc^M, T^li^ BoMvrfir 4y4r«pa x«^' ^^ seqnitnr, qni IL O. scribit Patro- 

KoxerApw^ tby 9h Mcifff^s ftity^Miiav clnm primo ab Eaphorbo hasta inter 

Turrhw Mipop, * Heetor qnideili Sti- hnmeros confixum,etsecnndmiipost- 

cbinm et Arcesilanm occidit; HnQC ea in enm Hectorera irrnisse, eiqoe 

qoidera Bseotorum docem loricato- hasta sna latus baosisse. Qnod addit 

rom, Illnm autem Mnesthei fidum Dictys de Yulneribus, id vero ipse 

socium.' commentos est, ne Homemm secn- 

▼ &Asdi«s CrtssMonm] Phoeenses tns Tideretnr. 

dneebat Schedius : sed in eoram re- ■ Ilktdere cMpieni per ufuverea genera 

gione Crissa. Homer. KfAtrcoM rc {*•- dehmetkmenit] Respexit locnm Ho- 

eiWy &c. £t hunc Schedium Home- mer. II. P. *Eier»p fjAy UdrpokXov, iwtl 

rus ab Hectore interfectum narrat, ic\vr& rc^x^* &*^^P^ '^X' ^ ^*' ^A^'*'' 

circa cadaver Patrocll. Post * Cris- Ke^>a\iiy rdijai iiit X«^99 Tbr ^ v4kw 

ssorum/ ponenda distinctio. 'Sche- Tpcv^trfy ^fwo-irflficyos mMri 8o/i|. ^ Hector 

dins Crissaeornmi nterque duces op- quidem Patroclum, postquam inclyta 

timi/ &c. arma ademit, Trahebat, ut ab hume- 

^ Tamfetdd] Foedareet foeduin, id ris caput abscinderet acuto tere, £t 

est, * craentare/ proprie de ▼nlneri- cadaver Trojanis trahens canibns da- 

bns et strage. Livlas ssBpe. Sic Vir- ret.' 

gil. 'Impulerat ferro Argolicas foe- * Relkto M pugnanerai'] Relicto, 

dare latebras,' Item : ' Obscoenas loco scillcet. Homer. II. P. ATor 8i 

pelagi ftrro foedare volocres.' Sic lyyMcF f^^c ^pwf adKos ifire •Kipyw.* 
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eipieBtem {m>tuirbat hasta. Interiin Eophorbns a Menelao 
et Ajace altero ^ satnmo > stadio circumventas^ scilicet auc- 
tor interemti ducis, morte pcenas luit. Dein occipiente 
Tespera, praBlium dirimitur, male et cum dedecore plnrimis 
Bostromm interfectis. [11.] Sed postquam redactae^ utrim» 
que acies, et jam in tuto miles noster erat, cuncti reged 
Acbillem conveninnt, deformatum jam lacrymis ^ atque om* 
ni supplicio lamentandi : ^ qni modo prostratus Iiumi, nuno 
cadaveri supeijacens** adeo reliquorum animos pertenta* 
verat, ut Ajax etiam, ' qui solandi causa astiteraf^ niliii 
hictui remitteret : nee Patrocli tantum mors gemitnm illum 
canctis incusserat, sed prsecipue recordatio yulnerum per 
loca corporis pudibnnda. Quod exemplum pessimnm per 
mortales tum primom proditum est, nunquam antea a Grae- 
cis solitum. Jgitur reges multis precibas atque omni con- 
solationis modo tandem Achillem flexum hamo erigunt 
Dein Patrocli corpus elutum mox veste eontegitur,^ maxime 
ob tegenda vulnera, quae multis modis^ impressa haud 



^^^^^^K»^^*»»» 



% Omittitnr in Delp^. vox •«mmo.'— 4 Delph. reiueta ; et mox deest atque 
post Ifl^niM.— 1^ Belpfa. ehrtunUegiiur,^^ Barth. probante Vindiiig. legeQ- 
dnm potat» ocoitttf m toctf : nt reBpiciatar ad antecedeDtia, ' recordatio tuI* 



NOTJE 



*£jcr«p V hf^ is Zfu^Mf Un^ hfexdf^ 
kralpw, * Ajaz vero prope venlty ges- 
taiis scDtnm ▼elnti tnrrem: Hector 
vero retro in mQltitndinem iens re* 
cedebat soclomm.' 

» 4 MenOM et Aiaee ottm] iya«> 
cem Oiieom intelligit: sed Homerns 
a solo Menelao Eupborbnm occisnm 
narrat, initio II. P. 

^ Drfarmaimmjamlaenfmii] Patnn 
clt Inctvm sic nol>i8 eleganter descri!» 
bit Homerus, II. X T^ 9 <x«>' ^ 

jtfpalv Mn^ K^yiy aiBak Lnr o M , 7U6afro 
aht KtfaX^s, x^V^ ^ l^nOf «ipAm* 

tiffniytMts 9 iy icayi^i fUyas fi(yaA«9* 
ti roywrOclt KcSro,' ftkffot Si xcywi a4m 
tinr i^xw^ 9gil^, < Hunc Tero dolorls 



nebnla obtegit nigra, AmlMbns an- 
tem manibns capiens pnlvcrem atmm 
Fndit snper capnt, grattosamqne tnr. 
pavit facHm, BiTinae autem tonicss 
niger drenmhtpsit cinis. Ipse vero 
in palveribns magims magne extensns 
Jacebat» snisqne manibns comam de- 
turpabat evellens.' 

' Otimt e^ppUeio Imaeniandi] Qnid 
sit^anpplictum iamentandi/ ignorare 
me fateor. 

« Nuae eadmoeri eapeiyaeenai £x illis 
Homer. II. T. SSpc tk narfdak^ mpi^ 
ndfneror Ar fiKay vihr KXaUifTa Xi^^r 
«oAiif 9 ii^* aMy h-atpoi Vkbpoma, 
*Invenit antem Patroclo circnniyai» 
centem smtm carnm iilinm Flentem 
acriter: mnlti aniem cirea ipsum socit 
lugebant.' 
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siae magDo gemita ceraebantiir. [12.] His actis AchiUes 7 
monet, ati castodes Yigilias agere cararent, nequa hostes,^ 
detentis circa ftinus nostris, more solito irraerent Ita per 
distribationem officia saa qaisque procarantes igni plari^ 
mo s in armis peraoctant At lucis prindpio placet, ati ex 
omni ducum numero quinque in montem Idam vaderent ^ 
sylvam csBsam^quo* Patroclus cremaretur: decretumquippe 
ab omnibas erat, ati funas ejas publice cararetur.' lere 
igitur lalmenus, Ascalaphas, Epios, et cum Merione Ajax 
allier. Moxque Ulysses et Diomedes busto locum dimeti* 
antur^ quinqne hastaram longitudine,^ totidemque in trans* 
versum. Advecta deinde ligni copia bustum exstniitar, im^ 
positumque desoper cadaver igni supposito cremant» exor- 
natum jam decore omni preciosae vestis; id namqaeHippo* 



*^^^^^^^^^^ 



neram per loca corporis padibanda.' — 7 Peest AchilUif in Delph.— 8 Delpb« 



NOTiE 



' Nefua Imque] hotie»] Hoc non pro- 
cedtt : certam est legi debere, * neve 
liostes/ Sic* Acbillen monet, nt cus* 
todes vigiliat agerent, neve hottea ir* 
rnerent; nostris detentis circa fnnus. 

s Igniplwrimo] Supple, *cum' vel 
* igni plurimo accenso/ 

^ QuiMqui tn montem Idam vaderentt 
4rc.] £x Homer. hoc qao<|ue,sed levi» 
ter immutatam : Homeras enim Me* 
rionem tantom nominat. II. Y. Mvpo» 
lUvom Vk Tolffi ^tdrri foSoddKruXos iii»s 
'Afi^l 94kw i\«ttv6y. *Aritp icptUtv *Aya-* 
lA^uwv Ohp^s r* Ibrpvn ical hfipea, i^4* 
liey liKipfy TldirroBw iK kJsmtucv. hrX 8* 
iu^p iirBKhs hp^poi Mripidinis, $tpdiww 
ityaiHivopos *l9ofifvijos, Oi 8* firav ^\or6* 
ftovs stekiKoas iv x^f^^^ ^X^^^^h ScifM(> r* 
oineAiKrous* irp6 8^ ip* ohp^ts kSov aib^ 
rwr* IIoAM 8* &yaKra, Kdravraf irdpa^* 
rd Tc Hxi"^ T* i)<Bov* 'AAX* 8rf Z^ «m* 
fMbs irpooifia» iroAMrl8aicof "^lSi^f , AfnUt 
tpa 9pds ^r^iKOfwvs ravaaiiKii xa\Kf 
Tdfivov iiF€ty6fi€voi.^ Lngentibus antem 
ipsis apparuit rosea aurora Circa ca^ 



daver miserabile. At rex Agamem- 
non Mulosque excivit et viros» ad 
convehendam materi^m, Undique e 
tentoriis. Simul antem vir strenuus 
ezcitabatur Meriones, minister for- 
tis Diomedis. Hi vero ibant, ligni- 
secas secnres in manibns habentes, 
Funesqoe bene implexos. Ante ipsos 
ibant mnli. Mnltaque acclivia, de- 
cltvia, prsruptaque, transversaque 
transierunt. At cum ad jnga vene^ 
rant fontosae Idae Protinus quid&m 
qnercns alticomas lato ferro incide*. 
bant festinantes.' 

' Pttblice cwraretear] Id est, nt om- 
nes huic Aineri vaearent. Nam 
aliter funus publice curari et pnb* 
lice fieri dicitnrf quod fit pnblico 
ftumtiu 

^ QuinquehattarumlongitKdiite] Hoc 
etiam ex Homero, sed immutatnm ; 
sic enim iUe. Iloti^ray Zh wvp^ iaardfi^ 
To9av Ma ical $v$a, * Fecerunt au- 
tem pyram centnm pedum, ez omni 
parte«' 
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damia et Diomedea curaverant, qaaruih Diomedea mmium 
jttveni et omni affectu dilecta fiierat. [1.3.] Cetemm paucis 
post diebus^ refectis ex labore vigiliarum ducibns, cum luce 
simul exercitus in campnm productus per totum diem in 
armis a^t^ opperiens barbarorum occursum.^ Qni rouris 
despectantes^ postqiiam nostros paratos praelio vident/ 
eo die certamen distulere. Ita occasu solis Grseci ad naves 
regressi. At yix principio diei Trojani, rati etiamnunc in* 
compositos Grascos^ armati portis evolant temere et cum 
audacia, uti antea soliti : instantesque circa vallum^ certa- 
tim tela jaciunt crebra magis^ quam cum effectn^ nostris ad 
evitandod tantum ictns compositis. Igitnr nbi ad mnltnm 
diem barbari intenti jaculis fessi jam^ neque ita vehemen- 
tes animadvertuntur^^ ex parte una nostri erumpunt, incur* 
Isantesque sinistrum latus fundunt fngantque ; neque multo 
post ex alioy^'" abnuentibus *" jam barbaris^ ac sine ulla 
difficultate versis. [L4.] Ita plurimi barbarorum, ubi ver- 
tere terjga fcede et viceimbellium® ab insequentibns procul- 
cati, ad postrcmura dispereunt: in quis Asius Hyrtaco 
genitus^P et cum Hippothoo ^ Pyleus/ hi Larissaeis, Asius 
Sesto regnantes. Eodem die vivi a Diomede capiuntur 
duodecim/ ab Ajace quadraginta. Capti etiam Isus et 



ftMT, et mox deestiiit.— 9 Delph. advenium.-^l Delph. vuf«rcii/.— 2 VindiDg,. 

NOTiE 

> ^ntifiadMrltmiiir [Animadvertwi] ^ Vke imbelUum] Id eit, pro imbet'» 

'Omnino legendom est *animad¥er* llbns ; seo infttar imbellinm, qnasi im- 

tontnr/ yel si mavis, «barbaros in« belles. 

tentos jacnlis, fessos jam, neqne ita p ilnics HyHaco geniiiuil Qnem Ho- 

vehementesanimadvertnnt' AitBic* mems ab Idomeneo occisnm referC 

tys tnm demnm Orsecos trrui8se,cnm lUad. N. 

Trojanos, qnijacultsadmultnmdiem 4 Bt eum Hippotkoo] Sed Hippo-* 

intentl fuerant, lassos jam et minns thoum; cnm Patrocll cadaver ad Tro- 

vehemcntes animadverterent. Aliter janos traheret, ab Ajace Telamonio 

Bon procedit oratio. occisnm, narrat Homer. II. P. DareS| 

n Ex aUo'] Latere. ab Achille. 

» Aimuefiiilnu] Pngnam scilicet* ' Pyleue] Scribendnm, < Pylsens.* 

Vernm sospicor hanc vocem usnr« Homero enim, nvAo/ot. Hunc Dares 

passe Dictyn pro eo, qnod nos dici* ab Achille interfectum dicit. 

mu8,ployer. . * VimaDiomedeeapiuwiurduodeeim] 
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Evander, Priamidas.* In oa pogBa GTflDOdniiii QiiiiBBS ia^ 
teifectas rex Cjrphias,' " vulneratas etiain Idomeneoa dros: 
noster. Cetetum abi Trojani mnros ingressi dansere por- 
tas, et finis instandi factns est, nostri spoliata armis hostifia 
cadavera» apportataqae in flamine pradcipitant, raemores 
paallo ante in Patroclo insolenti» barbaromm : dein cap-» 
tivos omoes^ati qaemqae^ ceperant^in ordine Achillioffe- 
rant: isqne yino malto sopita jam favilla/ reliquias iu 
Bmam coll^erat ; decretum qnippe animo gerebat secum 
in patrinm solum uti adveheret, vel si fortuoa in se casum 
mutaret, una atque eadem sepultura cum carissimo sibi pm^ 
nium contegi. Itaque eos, qui oblati emnt/ deduci ad 



*>»»»< 



legendnm monet olta, tc. parit.«-3 Hanc lectionem restitmt Mercer. lo 
M»». Cpun T€X ScyfhMM. Vulg. C<nitM rex ScyihUB,'-A Delph. «vm, et mox 

NOT^ 



De Acbille hoc narrat Hom. II. ♦» 

Zuobs iK worufUMt ZvAStxa \4^aro koC' 
povSf Tloitfif^ UarpSKXoio Mcyoirullte Oa- 
v^rrof. < Vivos e flntio duodecim de- 
legit juvenesy Inferiu Patroclo Me- 
nietiadflB mortno.' 

t liUB ei Evandeff PrUuMda] Evan- 

drnm inter Priami filioa ponit Apol* 

lod. III. Ejns non meminit Homer. 

Sed qnod hic ait Dictys, Isum et E« 

Tandrum captos, pnto deceptum fb- 

Isse loco isto Hom. II. A. nbl de Aga- 

memnone : fdfrhp 6 fiSif '^U^ n tuH 

"AMTt^p ^(fya^(|«r, tfc 8<Ssf TlpidtiMO^ 

vHdov ical yyh^uty, (kft^ Elv Irl liipp^ 

Uyras* 6 /Ay y6$o$ IpfUxeyvf/At^Tt^s ai 

irapifiaffKM inputX»n6r & icv^ *Ax*^Mirf 

"Vhis i» Knuiaiun 9ihi fi^oxota^t kuyoi^t^ 

tUnftalyot^ iw* 6enri \a$i»y,Kai Ixwev 

dkwoimy, ' Geternm hic perreut» Isnm 

et Antiphnm occisurus Filios duos 

Priami, notbum et legitimnm, ambos 

In nno cnrrn existentes : nothus qui- 

dem anrigabatur, Akitiphns autem 

pngnabat inelytns^qnos olira Achilles 

Ide in jngis tigavit teneris vimlaibns, 

Pasceoies apnd oves deprehendensy 



et dimisit pro redemtioBe.' Vel si 
minns deceptus fuit Dictys, certe lo- 
cum illnm ipsum ultro immutavit. 

" GuMeui taierfeeim tex Cyphimt] 
Homer. Twetbs 9 Ik K^v. ' Gnnens 
ex Cypho.' Qui enm interfectum fa- 
isse nott dicit. 

"" VtJio sopi<a jom/aoitfa] Ex Hom. 
II. Y. XlpSroP phf Kor^ irvpKoS^ fffitffay 
oflton o&y/(V(ror M ^i^ ^, 0a0Ha 
Vk KAirwfffe ri^' KXaio^es 9^ krdpoto 
itfri4os 6oT4a Xmuk^ ''AXKtyov is xp^^ipf 
^idUsf», Jcol Mir\affa h^v. ' Prlmilm 
qnidem rognm extinxemnt nigro Tino, 
Qnantnm flamma penetravit, profun* 
dns antem decidit cinis : Flentes aa« 
tem socii pii ossa alba Conegernnt in 
auream phialam et dnplicem adtpem.* 
Inde Virg. vi. iEn. ' Postquam .col- 
lapsi cineres et flamma quievit, Reli^ 
quias vino et bibulam lavere favil- 
lam.' 

^ liaque eos qv» obkdi eroiit] Ab Ho- 
mero dissentit ; qni scribit dnodecim 
illos juveiies» ab Aohille jugttlatos; 
eadem pyri cum Patrodo combnstoa 
fnisse. 
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bodaiD, uni^ etiani Priami filios»:ibique Aeocsiim adiqiiaii^ 
tam a &Tilla jngalari jabet, acilicet infetias Patrocli mani* 
btts : ac mox leguloa ' canibus dilaniandos jadt, eonfinnal* 
qae se non prios desinere pemoctando hnmi, quam in anc* 
torem tanti Inctus^ soi sangoine yindicasset. [15.] Nec^ 
mnlti transacti sunt dies, cmn repente nuntiidnr» Hectorem 
obviam Penthesilem cnm' pands pirofectnm: qupD reginSL 
Amazonum^ incertum pretio an beUandi cupidine» aoxi-k 
yatnm Priamo adfentaraL Grens bellatrix, et ob id ad 
finitimos indomita,* specie annorom inclyta per mortales* 
Igil» Achilies, paucis fidis adjunctis secum, inaidiatum 
pffopere. pergit, atque hostem securum sui pradvortit. Tum 
ingredi flnmen occipientem circomvenit: ita eumque, et 
onmes qui, comites regulo, dolum hnjusmodi ignoraverant» 
ex improviso interfidt : ^ at qoendam filiorom Priami CQrn^ 
pmliensum, mox excisis manibus, ad civitatem remittit, nun« 
tiatom qnm gesta erant. Ipse cum cmde inimicissimi, tnm 
memoria doloris ferox, spoliatum armis faostem, mox con* 
strictis in unnm pedibus»'' vincolo corroi postremo adnectit. 



ante vino deeat vdx im4<o.--5 Aote mip exhibet Uelpb. fid. et mox pro «d 

NOTiB . 



« lUgulMl Priani filiei. 

f Qfum t» wctarem tmUi ImetmJ 
Apud HonerttBi» jam Acliilies Hec* 
terem oeciderat» cvm Patrocio infe- 
rias fiicit. 

* OMo» PeiUhmlea cimi» 4r«.] A« 
maioiies pro TrojaolB stetisse aiii 
etiam tradont. Sed eas Homernt 
prsteriit, qvod po^mati suo indig* 
Dum pntaret fcsminas immiseere. £t 
bsBC sane foisse Tidetor meiis Scrvii 
alicttbi* Certum est aotem AmasO" 
nes miaqnam eatitisse; easqoe a Pee- 
tis inventas et confictas fnlsse. Fio» 
tioni ^ero locum dedere popnli qai*. 
dam» qni cum tunicas talares s^ta* 
rentf qaales fcsminsB ThracisBi comaS* 
qne allifarent mitris, barbasqne ra« 



derent^ ab bostibus mulieres dicti 
snat. Vide Pals»pb8t. 

» Ad Juntimoi tadsmtta] Id e$tt 
qnantiun ad fii^timos, tcI finitimis* 

<» Ek imfrovUa imterfif^^ Ab Ho- 
mero dlversns abit -, qni scribit, Tro- 
janis ab Acbille in fogam versis et 
intraurliem receptis, solom Hecto- 
rem Achilli restitisse, ibiqnc occisnm 
fnisse. £omm pagnam lege, II. X^ 
. « ilfox amitrietie m 10110» pedt6ifs] 
£zHom«IUX. *Af4oT4pmif fUT^ta^f 
trM» rirfiQVt rivovre 'Er a^vf^ U. 
wv4fn9S^ fio4ovs <* l^^cy litdrrw, *Ek 
U^poio V l^c» Kdpn <* tkKooiku loircs; 
'Amboram pone pedam perforavit 
pervos Ad talum nsqne a calcaaeot 
bovinaqne ailigayit loroi £t ex cnrm 



BICTYOS GRBTBM8IS 



Drin abi asoendit ipse, Aatomedonti inqienit, daret lora 
eqais. Itacanra concito per cantpam, qaa maxime yisi 
poteraty^ ^ penrolat, hostem mirandam in modom circam** 
traheas : genas poenn novam/ miserandumqae. [16.] At 
apnd Trojam abi spolia Hectoris desaper e maris a&imad** 
Tertere, qoas Graeci prscepto regis ' ahte ora hostiam |Nra^ 
talerant» et ille qai excisis manibas acerbissim» rei iiidi- 
ciam in se ipse pertalerat^ rem/ ot gesta erat» disseroit; 
tantns nndiqae versas per totam civitatem hictas atqae 
clamor editasi at aves etiam, constemataD vocibasy^ alto de* 
cidisse crederentar, nostris cnm iosaltatione reclamantibds t 
ac mox ex omni parte arbs claaditar, f oedator regni halritas^ 
atqne in modam lagobrem, fanestomqoe, obdacta facies 
civitatis : cam, sicat in tali nontio assolet, repente carsas 
trepidantiam^ fieret in eandem locam, ac statim sine aUa 
certa ratione per diversnm foga, nnnc planctas crebri, modo 
arbe tota silentinm ex incerto.^ Inter qaas et spes extre^ 
mas, molti credeie ^ com nocte simol Greecos moeoia inva-» 



■^^^^^^^^ 



Viodittg. legendnm vuU o^fmA,^^ Delpli. qum m. v. p. Danielis Cod. qyuL m. 
vt poferot. Valgo otderi pro vin. Delpli. lectionem exhibet, JiltiM Ftiaiaa pra' 
miigui ab AekiUe tiwh omiiisif omoibot vocibos, iUe 9. e. m. o. r. 1. 1. «. t. p.~^ 
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llgavity oapotque trahi sivlt.' 

^ Qua maxime vm potirai'] Recte: 
ita In Petaviano. In altero Danielis, 
< Vi.' Volgo * Vlderi.' Viscre anti- 
quis idem ac ' vldere.' Lucret. * Vitit- 
qoe exortum lomina solis.' £t infra 
IT. * Onknla circum Trojam et oltra 
qom visi poterant.' 
' * Genm pttna iiomim] Notat Ho* 
meri Interpres ex Callimacho, mo« 
irem patrlomThessalis foisse, amieo* 
rnm interfectores circa interfectornm 
sepnlcrum trahere. Hnjasqne morit 
auctorem primum fulsse Simonem 
quendam Thessalam,qai Eurydaman* 
tem Mydii filinmcnrrai alligavit,cir- 
cnmque fratrls sui Thrasnni, qneni li 
^cideraty sepnlcrum traxit. . 



' Qaa Gmei prmejpte regU\ Sed ea, 
tx HomerOy Acbillea secum iDcnr- 
rum snitulerat, *£s Zi^pow t ijfafik,s^ 
M Tc ftkurk rc^x** hdpas. ^ lu cnrrum 
antem ascendens, snpraque inclyta 
arma elevans.* 

s Vt ave» etiam eonetenatm foocUms^ 
^c.] Puto rescribendum, * alto deci* 
dtsse viderentnr? 

^ TrepMfimltifm] Id est» festinan» 
tinm. £z Livioi Floro, VirgiHo 
etiam. 

1 SUenltvm ex iMerte\ Id est^ cnjns 
causa ignorabatun Ut 6t in luctu* 
Certe hantf Dictys descriptionem la<* 
benter lego : est eoim elegana et afp 
fectnum plena* 
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sbros^ excisvrosqiie nrbeaiy^ secords intesittt tanti dncis; 
nonnalli etiam pro confirmato babere, Acbillem exercitom» 
qoi dttce Penthesilea Priami rebas aaxilio Tenerat, parti' 
btts snoram adjonxisse : postremo omnia adyersa» hostilio» 
fractas -aUatasqae opes,^ nailam salotis spem» interemto 
H^tore, haberi : ^ qoippe is solas omniom ^ in ea civitate 
adversam tot milites^' imperatoresque hostidm, variasenH 
per ▼ietoria certaverat: fortior qaam felicior, cai fama 
bdland» inclyto per gentes, nonqnam tamen vires consilio 
soperfoerant.* - [17.] Interim apad Grsecos^ obi Achilles ad 
naves rediit^ et eadaver Hectoris in ore omniomest^ dolor 
qoem ob Patrocli interitom paallo ante perceperant, nece 
metaendi hostis, et ob id praecipoa laetitia circomscribitar.^ 
Ac tom oniversis placet, oti in honorem ejos» qooniam ab« 
esset hostilis metos^ certamen lodis solitom ^ celebraretor : 
oeqae minos tamen reliqoi popoli^ qui non certatori spec« 
tandi gratia convenerant, instrocti armis» paratiqoe ades* 
sent : ne qoa scilicet hostis, qoamvis fractis rebus, solito 
tamen insidiandi more irroeret, Igitur Achilles victoribos 
praemia^p qaae ei videbantar maxima^' statoi imperat. Et 
postqoam nihil reliqoam erat^ reges. omnes ad confidendom 

« C«t belligeraTidifama nobHi nunqwm tamen vires nne eonsHiofuerant, 
8 Delph. eredidere.-^^ Delph. t. H. tJi antmo hahere.^l Delph. miUta, et mox 
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' ^ Exeieurosque urbem] Virg. tt. 
JEn. ' Nec potse Argolicis exscindi 
Pergama telis.' 

' Fractaa ahlatasque opes] Opes hic 
intellige, praasidia, tntamina, &c. Ut 
itt illo Virg. ii. JEn, * Trojanaa nt opes 
et lamentabile regnnm Eraerint Da- 
nai/ Ubl male Interpres. 

» Quippe is boIus onmium] Inde Ho^ 
rat. * Et ademtns Hector Tradidit 
fessialeviora toliiPergama Graii§.^ 

" Ctrctim<m6tfiir] Id est, finitor/ 
Omne enim ab eo finitnr et clandi- 



fnr, a qno est circnmscriptnm. 

<» Certamen ludis soUlum] I. nt 80« 
litnm certamen cnm ludis celebrare- 
tnr. Solitnm autem vocat; quia 1s 
mos foity ot circa mortuomm rogos* 
sepulcra, vel etiam in eornm memo« 
rlam, ludi et certamina perageren- 
tiir. 

P Igitur AchUles metoribus [vieio' 
rum'] pramia] H«c omnia ex Homero ; 
ged stndiose qoaedam mutavit Dictys, 
tit nobis auctorem suum celaret« 
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^ortator, ipfe medins^ «hiae inter eos exeekrior. Tam pri« 
mvm qaadriiagiji eqoie Emoelas'^ ante omnes victor deda-t 
ratar: bigaram prmmia Diomedes merait, secando post 
eam Monelaos. [18.] Ceteram ad oertandom, qoi sagitta- 
• lam arte maxime praDvalebanty Meriones atqoe Ulysaea 
daos erexere malos/ qois rdigatam linum tenaisai»nm» 
alqae ex transverso extratom» utriasqae capiti annecteba^ 
tnr ; medja colamba sparto ^ dependebat» ejns contiiigendce 
oertamen maximnm» Tom rdiqois incassom tendentiba^, 
Ulysses cnm Mmonedestinatam' conllxere/ Qnibns cmn: 
a reliqais favor atloUeretor^ Pbilocteta, non colambam se^ 
yeram id qao religata esset, sagttta exdsaram promtttit : 
admirantibns deinde diflicultatem regibos» fidem promissi 
non felicins qoam solertios conflrmaYit : ita dirupto vincnlo^ 
columba cam maxima populi acclamatione jdecidit Pras- 
mia certaminis ejos Meriones atqae Ulysses talere, Achil« 
les duplici extra ordinem munere Philootetam donat 
[19.] Cursa longo certantibas, Oilei Ajax victcMr excipitar; ^ 



omittit voces fnttier qwm fOieufr, ouas restitoit Obrecht ex Med. Cod.— 
9 Delph. et Arg. Cod. jNifie.— S Vinaing. legendam rult datvMUMt sc. colam» 
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^ Qmdr^tigu eqms EumdMS, 4rc.] At 
es Homero falsnm esty Enmelnm 
qnadrijugos agitaste, Diomedem ve- 
ro bigos ; nam bigis oranei insldebant. 
£rant aatem quioque, Eamelus, Dio- 
medes^Menelaas, Antilochasy et Me- 
riooes. Vicit Diomedes, post eam 
Antilocbusy tertius Menelaus, post 
eum Meriones ; omnium ultimus Eu- 
melns, qui tamen et primas tenuisset^ 
nisi Minerva ei jugnm fregisset. 

r MerumesaiqMe Ulysseeduae erexere 
molof] Scribit Homerus, Acliillem 
malum in areiva statuisse, cni colum- 
bam fune ligavit, quam jacnlarentur, 
ut qui eam percuteret victor, qui vero 
funiculum tangeret, is inferlor babe- 
retur. Surrexit Tencer, surrexit item 
Meriones. Teucer primns ex sorte 



sagittam misit^et fanem attigit jaxta 
pedem quo avia alligabatar ; qnae sic 
libera facta in anras se sustulit* At 
eam Meriones snb nubibas vblantem 
specnlatns, contorta sob ala mediam 
ferit, eaqne rnrsas malo aliquantom 
insistens, tandem cdlam saspendit, 
pennas pandit, et ab eo decidit. £t 
ex iis satis videre est, qno stadio auc- 
tor noster ea dissimalavit, quae ab 
Homero acceperat. 

* Deetinaium co^fixere"] Lego, 'des- 
tinatam confixere.' Nempe * colum- 
bam ' alioqui de lino intelUgi posset, 
quod falsum est: id seqnentia pro- 
bant. 

^ Oiki Jjax victor excjpUur} lUe 
quidem Ulyssem et Antiiockam, se- 
cum currentesypraecedebat; sed cum 



poBt qiiete secQBdaS) Polipoetto. Dnplici campo Macl>aoii>^ 
singQlari Earypyhis, saltii Tlepolemas, disco Antilochos/ 
Tiesloreis abeant Pnsmia lactandi intacta pennansere : "^ 
qnippe Ajax arripiens medinm Ulyssem * dejicit, qai roeiui^ 
pedibas ejas circamyortitar^ atqae ita priepedito obligato* 
qae nixa/ Ajax pene jam victor ad terram rait Cestibas 
reliqaoque^ manoam certamine idem Ajax Telamonias 
palmam refert* Cnrsu in armis' postremo Diomedes pra>» 
valuit. Dein ubi praemia certaminis persoluta sant, Achil«- 
les pTimnm omniam Agamemnoni * donam, qaod ei hono«- 
ratissimam videbatar^ offert : secanditm ^ Nestori, Idome* 
neo tertiam : post qaos» Podalirio et Machaoni^ dein re* 
Hqois pro merito dacibas : ad postremom eorom sociis» 
qui in bello occiderant : hisque mandatam» ati cam tempns 



baiii>-4 Delpb. et vnlgo pedUm e. dntnmuetiiwr a. t. f. •. 9$xu*^ JDelpb. 

NOT£ 

jftm ad metam perveniret, snper £• lendnm prabe. Sic fatn« ipse prior 

mdro bubulnm lapsns est, quare enm Ulyssem snstnlit ; at Ulyues pone ei 

Ulysses prseYertens ▼lctorisB prae* coxam ferit, sicqne enni snpinnm de* 

miom reportavit. Homems ibid. jecity ipse snpcr enm incnmbens : 

■ Duplici campo Madimk] Qnid per ambo poetea erignntnr in pedes : U- 

dnplicem campum Noster intelUgaty lysses Ajacem medinm arripit, cnm* 

^ix satis Tideo ; nisi per eum doplex qne vlx enm terra eloTarat, genibus 

•tadinm, vel simpllciter cnrsum et enm impiicafit^ et ita ambo bnmi 

recnrsnm ▼elit significare. £t lioc, procnbnere. Jamqne tertiam vicem 

de dnplici campo et de simplici, nt repetebBnty cnm Acbillcs eos dirimit, 

de saltn, a se Dictys addidit. indicans ambomm victoriam fore. 

^ DiscoAntUodmB] Immo Poly psetes, f CuHbuo rsiifttofne] Homeras vero 

quem cnrsn longo secnndnm ab Ajaee scribit» Epenm pngilatn viclsse. 

fttisse Noster scribit, is disco vicit» ■ C«mi tn nrMis] Homeras scribit, 

Homer. Ibid. non cnrsn* sed vera pngna cnm Ajaco 

w PrtemU UuStandi intada pernum- Diomedem decertasse» nter prior ad^ 

sere] Homerns ait| ambos liqnalia rersario sangninem eliceret. 

prsmia reportasse, * Agammnmu] Homerus ait, Achil* 

' QmpP^ Aiax arripieni ttMdtttm U- lem jacnlandi prmminm proposnisse; 

lyswm] Uorum Inctam sic describit et cnm Agamemnon et Meriones ja« 

Homeras. Cnm Ajn% et Ulysses^ post cnlatnri snrgerent, ei Achillero pni* 

mnltos conatnSy neqne se dejicerevel minm detnlisse ; qnippe qni consensn 

etiam dtmovere possent, tandem Te* omninm et viribns et jacnlandi peri- 

lamonius, Oenerose Ulysses, inqnit, tia reliquos snperaret. 
vel me snrsnm tolle» vel te mibi toU 
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faisset, domom ^ ad necessarios eonim perferrent. Post« 
qaam certandi prsemioramqiie finis factas, et jam diei ves» 
per eni, ad saa qaisqae tentoria discessere. [20.] At lacis 
principiOy*" Priamus lagabri Teste miserabile tectas, cui 
dolor, non decas regiaro, non ullam tanti nominis atqne 
famae speciem reliqaam fecerat» manibas valtuque supplici'^ 
bas ad Achillem venit : quo cum Andromacha,'' non minor 
qaam in Priamo ^ miseratio : ea quippe deformata multi* 
plici modOy Astyanacta, quem nonnulU Scamandmm appel- 
labant/ et Laodamanta,^ parvulos admodum filios^ pra^ se 
habens, regi adjumentnm deprecandi aderat,^ qui moero* 
ribus senioque decrepitus filiao Polyxenae humeris innite* 
batnr: sequebantnr vehicula plena auri^ atque argenti» 
preciosaeque vestis, cum super murum despectantes Troja^ 



ueuHio, et mox Hriio. et mox pro dmum^ dmiim.*-6 Delph. apptlUmt.— 

NOTiE 



^ At Imei» prtiidpio] Homerns tcri« 
bit, PriBmam ivitse ad oaves cum jam 
adesMt vesper; nam et Acbillem cee* 
nantem inYenit. Servins ait, etiam 
dormientem Achiilem inventam fa- 
itse; ' Friamns/ inqnity ^cnm ad Bop-* 
plicandnm tentorinm Achillis fnisset 
in^ restttt, dormientem AchiUem ex« 
citavit, nt pro filii corpore rogaret 
enm, cnm eum potuisset occidere; 
licet hoc Homerns» propter Achillis 
tnrpitodinem, sopprimat/ Sed vel- 
lem scire, nnde hoc Servius. 

^ Qne cum Andnmuieha] At ex Ho- 
mero Priamns neminem sibi sociam 
ascivitt prsBter Idaeam prseconem» 
qui CDrrnm regebat» Tertium addit 
Mercuriom Homeros, aitqne ab eo 
/ Priamum deductum, ita nt vigileA 
latuerit: nnde Horat. de Mercurio» 
!• Od. 10. * Qnin et Atridas» duce tei 
snperbos, Ilio dives Priamns relicto, 
Thessalosqne Ignes et ioiqna Trojas 
Castra fefellit.' 

^ Non minor qwtm in Priamo'] H»c 



sordescunt. 

* Loodamonia'] Hectoris et An- 
dromacha filiumi Laodamanta no- 
mine, nnllum inveni. Anaxicrates 
quidem, 2. Argollcornm, duos Hee- 
toris et Andromachie filios memorat, 
sed eos Amphinenm et Scamandruro 
vocat. Sed ex Homero patet, nni- 
cum Ifilium ex Andromacha Hecto- 
rem snscepiste Astyanacta, qui et 
Scaniander dictus est. 

' VekicuUi fiend mirt] Dictys noster 
multo erat Homero benignioretmag'' 
nificentior, qni vehicnla multa plena 
anri et argenti ad Achillem tradu* 
cat» cum Homerns scribat, nno et eo- 
dem cnlra secom ad Achillem Pria* 
mum detulisse duodecim peplos exi- 
ihios, dnodecim chlsenas simpiices, 
totidem tapetas, totidem perpnlchra 
pallla, tunicas totidem, decem aiiri 
integra talenta, dnos fnlgentes tripo- 
das, qnatuorque lebeteS| et pocnlum 
perpnlchrnm. 
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m> comitalum regia ooulis proBeqaerentur: quo viso re^ 
pente silentium ex admiratione oritur. Ac mox reges avidi 
nojsw^ere causas adventus ejus procednfit obviam» Priamna 
ubi ad se tendi videt^ protinns in os ruit^*" pulverem atqm 
alia^ humi purgamenta capiti aspergens: dein orat, uti 
miserati fortunas suas» precatores secum ad Achillem ve* 
niant. Ejus aetatem fortunamque recordatus Nestor, dolet ; 
contra TJIysses maledictis insequi, et commemorare, quad 
ad 9 Trojam in consilio ante sumtum bellum ipse.adversum 
legatos dixerat.^ Ea postquam Achilli nuntiata sunt, pet 
Automedontem ^ adversum iri jubet^' ipse retinens gremio 
urnam cum Patrocli ossibus. [21.] Tgitiir ingressis ducibus 
no^tris cum Priamo, rex genua AchiUi manihus complexus; 
' Non tu mihi/ inquit, ^ causa bujusce^ fortunae, sed Deorum 
quispiam» qui postremam dBtatem meam cum miserari.de* 
beret, in hasce «erumnas deduxit> confectam jam, ac de^ 
fatigatam tantis luctibus filiorum. Quippe hi fisi regno 
per juventutem^ cum semper cupiditates animi ^ quoquo 
modo explere gestiuntf ultro sibi» mihique pemiciem machi^ 
nati sunt ; |:ieque dubium cuiqutimy quin contemtui sit ado^ 
lescentiae senectae aetas* Qpod si ioteritu meo reliqui ^ hu^r 
juscemodi facinoribus temperabunt, me quoque, si videtur^ 



7 Deiph ^additf ^a(.-~8 Delpb.reJi9tu19vtf.-r-9 Delph. api«l.---l Delph. omhsis 



NOTJE 



s Priamua ubi ad h tendi vide(] Nihil 
horam opud Homerum ; sed com ille 
Mercnrii fahalam. immisceal, Noster 
hoc tacait, et alia adjecit, qoae faci* 
lias fidem inTeniaut. 

^ In 08 ruit, pulverem] Hic salutan- 
di mos populis orientalibas familiaris, 
passim in sacris litetis. 

i Tpse per tegatos dixerat] Vide su- 
pra, II. 21. 

i^ Per Automedentem] Hsec omnia a 
te Bictys adjecit. 

' Non tu mihif inquitj causa hujtucel 
£x II. r. ubi Priamus ad Hetenam: 



OiPri fioi arrtii i<ra\y 0co( v^ /mi aXruft «t« 
ffOff 01 ftiOi i^pfjofi&aif «-iAcfioy. toA^- 
Kfnm: *Axai&p» * Non ta mihl cansa es^ 
Dii certe causa sunt, Qui mihi exci- 
tatnnt beilum lacrymabite Graeco- 
rura.' 

^ Cupiditates animi] Co innoere 
▼uU, Paridem sine sua eonscientia 
Spartam navigasse, juvenili quodam 
desiderio, et ut aniini sui cupidita* 
tem expleret. 

^ Reliqui] Qui mihi filii saper- 
sunt* 
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exhibeo pcen» mortit» cai, misero confectoqiie liiCBrDrH>Q8, 
omnes cenimoas, quibos nvic depreflsue infdicLuEdmiim 
spectacalum mortalibns prmbeo, eom hoc eaugQO epirita 
eimQl «ofeces. AdMun en* nltro^ nihil deprecor:® veL si 
ita cofdi esl, habe in cnstodia oaptiTitatis : neqne emm 
miU qnicqaam jam snperiorie fortmiD reliqnmBiest : qnippe 
inlerfecto Hectore, cnncta regni coacidere. Sed si jam 
Grqdcim mMver88e,ob meonpm male consolta, satis pouiami 
filiomm sangoine, ac meiBmrunois peisolvi, miserere seta- 
tia, ac ' Deos racordatns, retorqoe animos ad pietatem : con^ 
cede parvolis saltem non animam paieatis, sed cadaver de< 
precantibos*!' Veoiat in animom lecordatio paientis^ tui^ 
omnes cnras, vigiliasqoe io te toamqoe salotem impenden- 
tis. Sed iUi qoidem concta secondom soa vota proveni- 
anty longeqoe aKter neqoe mei similem senectam degat.* 
[33.] Interea dom hasc commemomt, paolatim animo defi- 
cere, ae dissolvi membris» dein obmotesceie occipit ; qood 
spectacnlom longe miserrimom omnibos, qoi tum aderant, 
dolori foit. Deinde Andromacha parvolos Hectoris filios 
•anto Achillem prosteroit ; ipsa fleto lamentabili Oraas, oti 
sibi cadaver conjugis intoeri saltem concederetor. Inter 
hmc tam miserandai Phoenix com Nestore^ Priamom sosr 
toUeie^ atqoe uti animom reciperet, hortari. Tum rex ubi 
io aliqoantom lefovit ^ spiritom, nixus genibus» atque utra- 
que mano capot dilanians : * Ubi nonc Ula est,' ait, ' qvm 



m 

▼ocibus Qitenum fH jfAHt lectioneni exhibet aMi •eeertjl.— S OmittitBr vo- 
ctita m in Del|>li. hMic retcrtptit Obrecht* ex Med. Cod.— -S Detunt voces 
piMrerc «tatit in Delpb. et mox pro oc iesitiir «!••— 4 Ooiittantnr vocei Mm 



NOT£ 

• NihU diprecor\ Id est, recaso. Ter.' 

Sic Livios, « nullam poenam depre. « VeniaiinimimimreMrdaiioparen' 

cor.' • Mortem deprecari/ Caetar. Hi] £a Homer. II. a. Wt^ai wrpb^ 

P Non aittmam parentU sed eadaner ir%iQ, (Mf iwuUcfK 'Ax<AAf v, Tfi\Uou 

deprecantilm*] Deprecantibut, id est» &oinp iyiw ikof M y^paot ois^. * Re- 

« rogaotiboii, prece petentibos.' Sed cordare Patrit tniy o Diit par Achii- 

vix ferre pottom itla : • Non depre* let, Ejntdem astatit nt ego, in graii 

cantibus animam parentit« ted cada- tenectntit liminej 



DB BBLLO TROlAJm LIB. III. 



apnd GrasGOS pnecipiie erat misericordia ) ^ A» jsxta so* 
hiin Priamam ^ circamscribitur ) ' [23.] JTattqve oihiiibas 
dolore pemiotis^ Achilles, decuisse, ait^fiiios eam soos ini^ 
tio ab eo ^uod admiserint facinKm eoUbere : neqoe ipsom 
coacedendo^ tanti delicti participem fierL* Ceterum ante id 
deoenniam non ita de&BSOm senecta fuisse» ot sois despeo» 
tui esset : sed obsedisse animos eoram desideriom rerom 
alienarom : neqoe ob moUerem solam onam, sed Atrei at^ 
qae Peloi^ divitiis inhiantes, raptam res^ more inoondito 
perrexisse : pro qois ceqaissimam esse ' ejosmodi poenas, 
vel etiam graTiores pendere. Namqoe ad id tempas GrsD- 
cos secotos morem in bellis optimom^ qooscomqoe hosliitm 
pogna conficeret, restitaere sepoltorffi solitos. Contsa Heo* 
torem sopergressom homanitatis modomj Patioclam eri- 
peie prsBlio aosom, scilicet ad lodendoai^^ ac fcedandom 
cadaver ejos : qood exemplom pceaia ac soppliciis eorom 
eloendom, ot Graeci ac reliqosn posthac gentes memores 
nltionis ejos^ moremqoe bsEmana) conditionis^ toerentor» 
NoQ enim Helenae* neqoe Menelai " gratia exercitam re» 
lictis sedibos parvolisqoe procol ab domo croentum soo 
hostiliqoe sangoine inter ipsa belli discrimina hojosmodi 
militiam tolerare : ^ sed copere dinoscere, barbarine, Otm* 
cine somma rerom potireptur: qoanqoam jostam caosam 
faisse inferendi belli, etiam pro moliere : namqoe ati ipsi 



• AckUUi mi oportwsM «wr imHo naioo mum coereeu a oeelero qmd peipefrm- 
rinif ne^ eam eedendo tatt/acMoru conaeiumjieru 

* Neque em» fTopter Helenam the Memoilaam exereUum talem ndRHam fwr- 
ferrOf inier ipoa pugnarum perieula^ reHeia patria naiioquef longf a dMno, maden' 
iemiuoei inmico oanguine. 



Neetore in Delpb. — 5 Delph. retoUni.—i Delph. Juita mls.— 6 Delph. an eo" 
lum in PrtamtMi.— 7 Omittit Delph. €sw.«-8 Delph. Uludendum.-^ Delpb. JUtt. 

NOTiE 



' AneeHiuminPrianmmeUtumieriH' 
tur] Quod Terentitts dixit, dandi, il- 
Ind DictySyCircnmscribiyid e8t,finlri : 
ita enim intelligendns locus ille apnd 
Ter. Enn. i. 2. * Nnnc nbi meam Be- 
DiKnitatem sensisti in te clandier.* 
tJbi male elegantiisimns Mnretns re- 
scribebat, * caWier.' i. e. decipi« 



• Raptum res] Opes illas et d|?itiife 
intellige» quas cum Helena rapnit 
Paris. 

* Moremqae humana coiidtfioiits] 
Omnino legendum * modmnqne ;' ne- 
qne enim id mos hnmaniB cooditionis 
dici potest, sed modns. 

« Non enm Helenee neque MkneUH 
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npta renun alienanim laBtarentar, ita maxinie dolori esse 
his qai amiseriDt Ad bacc malta iofaasta detestandaque 
HelensB imprecari, confirmareqae, se capto Ilio» ante om- 
nes, tanti admissi poenas sangaine ejas expetere : ob qaam 
patria» parentibasqae carens» Patroclum etiam, solitndinis 
soBD levamen maximam, amiserit. [24.] Dein consiliatum^ 
cam sopradictis ducibos surgit : quis omnibus ana atqoe 
eadem sententia est, scilicet ati acceptis qoaD allata essent, 
corpos exanime concederet : qood ubi satis placoit, sin« 
goli ad soa tentoria discedont Moxqoe Polyxena» ingres* 
so Achille, obvolota genibas ejos, sponte seryitiam sui pro 
absolotione cadaveris pollicetur. Qoo spectacolo adeo com-* 
motos jovenis» ot qoi inimicissimos ob mortem Patrocli Pria-» 
mo ejosque regno esset, tom recordatione filiee^^ ac paren* 
tis^^ ne lacrymis qoidem temperaverit Itaqoe manu oblata, 
Polyxenam erigit, praedicta prius, mandataquecura Phcenici 
soper Priamo» ut delotaretur.' Sed rex nibil se Inctas^ neqne 
praesentiommiseriaram remissorom, ait: tom Acbilles confir* 
mare, non prius cupitis ejus satis futurum/ quam matato iu 
melius habitu, cibum etiam secum sumeret. Ita rex veritus^ 
ne qu8B concessa videbantur ipse recuisando impediret, dein 
omnia quseque imperarentur facienda decrevit. [2^.2 Igitur 
ubi excussus comis pulvis, totusque lautus ' est, mox a ju-» 



^^^*^*-^^^^^^ 



— 1 Sie correxit Obreclit. ex Med. vnlgo delectaretury qnam lect. exliibet 
Pelpii.— S Delph. aat^faeturum, — 3 Delph. lotu8,—i Delph. Motietai,—^ 



NOTAE 



Qn» AequuDtur, utqne ad finem ora- 
tionii» ea mihi videntur inepta et fu* 
tilia. 

^ Dein cmmUatum] Id est, consnl. 
tum. NoD mihi fuit religio recipere 
hanc vocem in utroque manuscripto 
inventam, non magis quam viri^ doc- 
tis, io Caesare,!. Belio Civ. *MuItum- 
qu« cum suis consiliandi causa secre- 
to prseter consuetudinem colloquere- 
tur.' Item, * ha>c con8iUantibus|eis 
auQtiatur aquatores ab erjuitatu pre- 



mi nostro.' £t inde, ut olim a con* 
sulendo Consul, a consiliando Consi* 
liarius ; qnod verbnm babes apud 
Suetoninm et alios posteriores. Item 
* Consiliaris/ apud Paolum J. C* v. 
de Offic. Assess* Mercer, 

^ RecordatumeJUiiacpareniiif'} Hec* 
toris. Sed cur hic propter Polyxe- 
oam potius Hectoris et Priami re* 
cordatur Achilles, quam propter eun- 
dem Priamum? certe puto scripsiss^ 
Dict^Di ' filiae ac parentis.' 
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yene ipseque et qai cam eo venerant cibo invitantnr. Dein 
ubi saties ^ omnes tenuit/ hoc modo Achillesdisseruit: ' Re- 
fer nnnc jam mihi Priame» quid tantom causae fuerit> cur de- 
ficientibus quidem vobis in dies copiis militaribus^ ingraves- 
centibus atitem calamitatibus atque serumnis^ Helenam ta- 
men in hodiernum retinendam putetis, neque velut conta- 
gionem infausti ominis propuleritis ; quam prodidisse pa- 
triam, parentesque^ et, quod indignissimum ^ omnium est, 
fratres sanctissimos,'' cognoveritis. Namque hi execrati ^ 
facinus ejus^ ne in militiam * quidem nobiscum conjurave- 
runt : scilicet^ ne quam audire incolumem noUent^ ei per se 
reditum in patriam qusererent. Eam igitur cuiu cerneretis, 
malo omnium^*^ civitatem intravisse vestram, non ejecistis ? 
non cum detestationibus extra muros prosecuti estis ? Quid 
illi senes, quorum filios pugna indies cdnficit ; nonne adhuc 
persenserunt»^ eandem*" causam extitisse tantorum fune- 
rum ? Itane ergo divinitus vobis eversa mens est, ut nul- 



5 Delph. exMTwrif omUsa vooe /bt.~6 Delph. p^atenBer^nt, 



VOTJE 



X Dein ubi satie» omnes tenuii] Ex 
viilgari illo Homeri. Avrckp iwti ir^ffios 
KoL ^nrvos i^ %pov tvro» ' Deinde post- 
qiiam potas et cibi desideriiim emi- 
serunt.' 

7 Et quod indignimmum'] . Qaasi ve- 
ro minas sit patriam et parcntes pro- 
dere quam fratres. Sed ita hic lo- 
qaitnr Dictys, propter sanctitatera 
Castoris et Pollacls ; quippe qai Dei 
essent. 

* Fratres simctisnmos] Castoremet 
PoUucem. 

« Namque execrari fadnus ^t», ne 
%n mifUiam] Expressum ex II. r. Ubi 
Helena ad Priamom : Aoiib 8* ol H^a- 
lim iS^iv laHrfifyrop^ \auv, Kdffropd 0* 
hnriSoftiOV, icai vh^ iLyaShv TloXvMKea, 
KlnoKxurvyvifrtOj r«6 fiot ida ytivaro infi- 
rrip» ''H ohx i<nr4ff0riv AaKeBcUfAOVos i^ 
iparrctvfis ; *H 8et;po fitv hrovro vi^f^ 



ivi irovToir6pourit Nvv 8* adr* ovk iOi^Mv* 
<n, fxAxnv Karai^fievtu &i'8pwv, Atcrxca 
8ei8(($r6S, Kcd 6vfl9€a Waa* i^ fwi iorL 
* Diios tantum non possam videre pas- 
tores populoram, Castorem equorum 
domitorem» et pugUatu strennnm 
Pollncem, Oermanos fratres, quos 
mihi nna genuit mater. An nou se- 
cnti sunt ex Lacedemone amabili^ 
Vel hoc quidem ^ecuti sunt, in navi* 
bus pontigradis, At nunc nolunt pug- 
nam virornm itenim 8ubire,Dedecora 
timentes et probra mnlta quae milii 
sunt.' 

^ Malo omnium] In omnium pestera 
et perniciem. Quare Nereiis apud 
Horatium Paridi ait, Helenam du» 
centl : ' Mala ducis avi domum, Quafn 
multo repetet Graecia milite.' Ubi 
mala, est, infausta, exitiali, &c. 

<^ Eandem] Refer ad Heienam. 



Deipk, et Var, Clas, 



Dict. Cret. 
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lus in tanta civitatc reperiri possit, qui fortanain labantis 
patri86 dolens, de pemicie pnblica * cum exitio ejus trans- 
igat ? Ego quidem aetatis tuas contemplatione, atque ho* 
rum^ precum, cadaver restituam^ neque unquam commit- 
tam, ut quod in hostibus reprehenditur crimen malitiae • ipse 
snbeam/ [26.] Ad ea Priamusi renovato fletu quam mise- 
rabili/ non sine decreto Divum adversa hominibus irruere 
ait: Deum quippe auctorem^ singnlis mortalibus boni ma- 
Hque esse : neque cui ' beatum esse ^ licitum sit, cujns^ 
quam in eum vim inimicitiasque procedere : ceterum se di- 
versi partus qninquaginta filiorum ^ patrem, beatissimum 
regum omnium habitum : at postremum Alexandri natalem 
diem* evitari,^ ne Diis quidem praecinentibus, potuisse. 
Namque Hecubam foetu eo gravidam, facem per quietem ^ 



7 Delph. Aarifi}i.~8 Delpli. quimd, — ^9 Delpli. nitp. A. n, d, quem* 



SOTJE 



* Pe pemieU jmbHea] Neiiiinein po- 
to istud posse intelligere, de pernicie 
pnblica transigere cam alicujns exi-s 
tio. Forsan scripserat Dictys, ' per- 
Diciem publicam exitio ejns transi- 
gat :' id est,finiat, absolvat, conficiat. 
Optimo sensn. Et haec erit mea sen- 
tentia, donec me aliqnis meliora do- 
ceat. 

* Crimen maiUia:'] Proprle loqnititr 
Dlctys; malitiam enim Vocat quam 
B08 duretL 

' Deum quippe auetorem'] Expressis- 
se videtnr Dictys ex Hom. II. A. nbi 
Acbilles ad Priamnm : Aotol ydp r« 
iriBoi KQfraKtiaTcu iv Aihs oCBu A^pttVf 
dta ttfktai kokQv, Ihtpos 8i 4dwy '*Q /iiy 
Kafifd^as H^ri Zehs rtpwiK^pavyos, "AX- 
XoTt fi4v Tc KaKf 9y€ K^peraif ItKKort 8' 
ieexff *Q, 94 K9 rwp XvypSw 9^, Aw- 
0iirhv I^Kc. ' Dno enim dolia Jacent 
in Jovis limine Donorom, qoatia dat 
malorum alternm, alternm bonorum : 
Cni qnidem miscens dederit Jupiter 
fulminator, Interdum qiiidein malnm 



tlle conBequitnr, interdom boniim, 
Cui antem ex tristibns dederit, eum 
infelicem reddit.' 

V Neque quoad beaium ease'] Ait 
qnamdiu aiicni beatum esse permitti- 
tur, eum nnllius violentiae iuimicitiis- 
qne expositnra esse. 

^ Quinquaginta fiUorum] Vlrg. 
* Quinquagtnta illi thalami.' 

' Ad poatremum Alexandri natalem 
diem] Innuit Alexandruni filiornm 
Priaini postremum fuisse. Hyginns 
tantnm ait, Alexandrnm Priamo na- 
tnm, cum jam plnres liberos haberei. 
Solus, quod sciam, Apollodorns scri- 
bit post Hectorem secundo partu Pa- 
ridem Hecnbam edidisse. 

^ Facem per ^iit^^em] Inde elegan- 
ter Virg. x. ^n. < £t face prapgnans, 
Cisseis regina Parin creat.' Vide 
Apollodor. Lycoph. Ovid. et alios. 
Solns Hyginns, Fab. dl. ait. * Hecu- 
ban in qnlete vidisse sefacem arden- 
tem parere, ex qua serpentes plnri- 
mos exiisse.', Nisi ibi yox ' serpen- 
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«didisse visam^ cujas ignibas flagravisse ' Idam» ac mox 
coQtinuante flamma Deorum delubra concremari, omnem<- 
qae demum ad cineres collapsam civitatem» intactis, invio* 
latisque A^ntenoris et Anchisas domibus.' Qu» denuntiata 
Gum* ad pemiciem publicam spectare firuspices "^ prfiecine^-' 
rent» internecandum editum partum placuisse. , Sed Hecu* 
bam more foemineo, causa miserationisy' clam alendum pas* 
toribus in Idam tradidisse : ^ ^" eum jam adultum cum res 
palam esset, ne hostem "* quidem/ quamvis sse vissimnm, ut 
interficeret, pati potuisse : tantae scilicet fuisse enm pulchri* 
tudinis atque form» : qnem, conjagio deinde QSnone ^ junc* 
tum, cupidinem cepisse visendi regiones> atque regna pro* 
cul posita* Eo itinere adductam^ Helenam, urgente atque 
instigante quodam numine, cunctomm civium animis, sibi 
etiam Isetiti» fuisse, neque cuiquam, cum orbari se filio,^ 



#^^**^^*^^v*.^ 



1 Delph. conflagracitse*'—^ Veiph, dttmdenunciata,^^ Belph. more faminea 
nMerationis.—^ Post tradidieee, exhibet Delph. voces t» id dextram dedisee, 
qne absiint a Codd. Med. et Arg.— 6 Deest quidem in Delph.^a Delph. 
ahduclam, 

NOT^E 



tei' cornipta sit, et in ejns locnm 
substituenda sit haec, * torrentes ;' 
quae de flamma proprie dicitnr; nam 
ea incendii magnitndinem indicabat ; 
Hyginns^quo non civitas tantnm,ted 
et Idap arbores concrematK, nt refert 
Scfaoliastes Hom. II. r. et M. 
• > Antenari$€t AnekiMtg demHnui] Qni- 
btts Orseci peperoere ; quia Antenor 
et /Eneas urbem prodideraift, ut 
aiuut. 

'v Aruapices] ^taeo Priarai filio 
iioc Cribannt Lycopfaron, Apollodor. 
ServUis; ApoUini vero vetns poeta, 
apud Cic. I. de Divin« * Ibi ex ora- 
cnlo voce divina edidit ApoUo, pue- 
rnra primns Priamo qni foret Post 
iUa natus tempora, fannc si toUeret, 
Eum esse exitinm Troj», pestera 
Pergamo.' Pansanias Sibyllam He- 
rophilam Hecubae somnium interpre- 
tatam dicit. Cum Dicty faciunt Ovid. 



Hygin. et Homeri Schotiastes. 

^ Inid dextram dedisse'] Nescio qnid 
hoc sit, nisi, ' in aliquid dextram da- 
re,' dicat Noster eodem sensn qno 
nos, donner la main d quelque chose. 

* Ne kaetem} Series est, ' cnm res 
patam esset non potnisse pati Hecn- 
bam, ul Priamns enm jam adnltum 
interficcret, ne hostem quamvis sae- 
vissimnm.' 

9 (Enone] QaaB Cebreni Phrygia» 
fluvii filia fnit. 

4 Neque euiquam, eum arbari se^iol 
Hoc ex Hom. 11. r. expressit Dictys. 
Ibi enim senes Trojani, cnm in tnrri 
sederent et Helenam accedentera cer- 
nerent, pulchritudinem ejns admirati 
exclamant. Ob v4fi€ots Tpuas accU ci^- 
KK^Sas 'AxoM^ ToipS* iifji^l yvvmiKl 
woXby xpovov ii\yea rdaxw» Aiy&s idhS' 
ydrfai O^fs cts &ra HoiKev, * Non mi- 
rum est Trojanos et fortes Grscosj 
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aliove consaDgaineo ceraeret, oon acceptam tamen, solo om- 
niam adveraante Antenore : qai initio post Alexandri re- 
ditom, filiam saom Olaacum/ qaod ejas comitatam se- 
catas erat, abdicandam a penatibas sais decreverit, vir 
domi belliqoe^ pradentissimas : ceterom sibi, qaoniam ita 
res roerent, optatissimom appropinqaare natar» finem, 
omissis jam regni gabernaculis atqae cora : tantom sese in 
Hecab» fiHaramqoe recordatione crociari^ qoas post exci- 
dium patriffi captivas, incertom cajus domini fastus * ma- 
nerent. [27.] Dein omnia quae ad redimendom filium ad- 
▼ecta erant>* ante conspectom javenis exponi imperat : ex 
qois, quicqoid aori atque argenti foit» tolli Acbilles jubet : 
vestis etiami quod ei visum est, reliqois in unom collectis 
Polyxenam donat, et cadaver tradit. Quo recepto, rex in 
gratiamne impetrati faneriSy an si qoid Trojn accideret, 
secaros jam filise/ amplexus Achillis genm, orat nti Polyx- 
enam suscipiat^ sibique habeat : super quae juvenis aliud 
tempuSi atque alium locum, tractatumque fore respondit ; 
interim cum eo reverti jubet." Ita Priamus recepto Hecto- 
ris cadavere, ascensoque vehiculo> cum his, qui se comitati 
erant, ad Trojam redit. 



**^00^^*^^.^^ 



7 Delph. belUque, et loox legitnr se pro ieM.— 8 Delph. adttctavertti» 

NOTiE 



Tali pro muliere multo tempore dolo- 
ret pati, Valde enim Immortalibus 
Deabns vnltu similis est/ Cnm lo- 
cum peuime reddit Interpres. Ad- 
dunt tamen iidem senei. *AXa2^ Ka\ 
Ar, Toiri wep iovs', ip njiMrl vtiaOotj M978* 
^fiip TtKiftral T* iwUrffm ir^/ua Xiwoiro, 
* Sed et Aic etiam, talis qnamvis ex« 
istens in navibns abeat, Neqne nobis 
filiisqne in posternm detrimentnm 
relinquat.' 

' FUium suum Glaucum] Nescio un- 
de hoc Dictys. 

* Fastua] Superbiam. Optlme ex 
Virgil. III. ^n. * Nos, patria incensa, 
diversa per sequora vects, Stirpis A- 
chilleae fastus, juvenemqne snper- 



bum Servitio enixae, tnlimns/ 

* Secunujamfilid] At nondnm de 
Folyxena qnicqnam neqne Priaraus 
neque Aclkilles, nt ejns secnnis ecse 
possit Priamos. Certe hic mendnra 
est. Lego, ' secnnis jam filii.' Ait 
Dictys, Priamnm genna Acfaillis am- 
plexnm fuisse, incertnm an propter 
impetratnm ejus funns; ei enim A- 
chilles dies nndecim Hectori sepeli' 
endo concesserat ; an propter reddi- 
tnm filii cadaver, qno recepto, ejus 
jam securns erat Priamusy qnlcquid 
Trojic accideret. 

» Reverti jubet] Polyxenam scili- 
oet. 
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LlfiER IV, 



Sed postqQam Trojanis palam est, regem perfecto negotio 
inyioIatQm, atqae integro comitata rcgredi, admirati, laa- 
dantesqae Gredcm pietatem ad.ccelum ferant : quippe quis 
animo ita hseserat/ nulla spe impetrandi cadaverisy ipsnm- 
qae>* et qai cam eo fuissent retineri a Grsecis, maxime ob 
Helenas quse non remitteretur recordationem* Ceterum 
viso Hectoris funere, cuncti cives sociiqae accarrentes fle- 
tam tollunt, divellentes comam, foedantesque ora laniati- 
baSy neque in tanta populi multitudine quisquam in se vir* 
tntis aat spei bonae fiduciam credere, illo interfecto qui 
inclyta per gentes fama reram militariam, in pace etiam 
praeclara padicitia,** ex qua haud minorem quam reliquis 
artibus gloriam adeptus erat Interea sepelivere eum haad 
longe a tumulo Ili regis* quondam. Dein exorto quam 



^^^^■^^^^^^^^ 



1 Vinding. legendam pntat tnA^rfcraf, et omittendani vocnlam tffl. — 

NOT/E 

a //Mitm^M^] Regem Priamnm. ^ A tutmdo lU regW] Qui snb Troja 

b Praelara pMdtcllta] Ita ditertim foit in planitie. Hom. II. A, Oltk 

nterqne Ms. Opponit pudicitiam wap^^lKovajitiawoXmodAapdwiSaoMdir' 

liectoris libidini Alexandri ; quft ut aov KamtMiv vap' iptvAp iairHopTo, 

in omnibnt ▼iris landanda, ita in prin* 'I^^cyoi iriKtws, * At hi jnzta tnmnlnm 

cipibus maxime conspicua. Ili veteris Dardanidas Medinm per 
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maxinio ulalata postrema faneri peragunt/ hinc fioeminis 
cum Hecaba deflentibas, hinc * reclamantibas viris Troja- 
nis, et ad postremam sociorum gentibas. Qaoo per dies 
decem/ conoessa bellandi reqaie, ab ortu solis usqae ad 
vespeiam per Trojanos gesta, nullo asqaam ' remisso lu- 
gendi officio. [2.] Interim per eosdem dies Penthesilea, de 
qoa ante memoravimns, oam magna Amazonam maua, re- 
liquisque ex finitinm populis, supervenit/ Quae postqaam 
interemtam Hectorem cognovit, percalsa morte ejus, re- 
gredi domum cupiens, ad postremum multo auro atque 
argento ab Alexandro illecta, ibidem opperiri decreverat 
Dein exactis aliqaot diebus, copias suas armis instruit, ac, 
seorsum a Trojanis, ipsa suis modo bellatoribus* satis 



»^»S»<»l»»*V»^^»^ ^ 



a Vinding. mue.-^t Delph. nu$^wam,—i Detttot in Deipb. voces tii fui» iptm. 

VOTJE 

campnm ad caprificnm rnebant cn- Tp BtKdrtf 94 kc edrroi/tw^ SatyDrtf re 

pidi cifiUlia.' Et Iliad. n. Ol «* M Ka6s. *Macdrjf 94 kc r^fA^op ^* airrf 

o6p fUya ^/m wdpt^ ^Vdoio tKturcoM wottitraifiw, * Novem dies qnidem ip- 

arj}<rar V W^vs rc ical firrovy, %a snm in ndibns Ingeremus. Decima au« 

«iMcy ^i' «oTOfif . * Hi vero, postqnam tem et sepeliremos, convivareturque 

magnnmsepolchrumllipraBteriernnt, popnlns, Undecima vero tHmulum 

Sieiemnt mulosqne eteqno8,nt bibe- snpcr ipso faceremns,' Cni respondit 

reotinflnvio.' NamJnxtaSimoentem Achilles: "Eorai rot ical ravra, y4f>oif 

flovium foisse Ili tnmnlum, liquet ex U^iafij &f ah «ccXc^ciy 2x4<r» y^ T<J(r. 

Theocrit. Idyl. xvi. *Ef irc8(y 5i/*<^w- <rov ir6\tfiov xp^yov tffirov JSamyas* * E- 

rof, Ui «ywy^ ifplwlhav. * In campo rnnt tibi et bsc, senex Priame, nt tn 

Simoentis, nbi Phrygii sepulcrn» jnbes ;. Tenebo enim tanto bellum 

Ili.' temporequantojnbes.' 

* Pos<refna/imm peragunH] Nomen ^ Suptrvenii] Sed jam diu est cum 

Hectoris ter clara voce vocantes. ei Hector obviam processcrat, nempe 

Virg. III. ^neid. 'Animamqne sepul- dies 23. interemtnm enim Hectorem 

cro Condimns, et mogna- supremnm Acbiltes per dies duodecim in navi- 

▼oceciemns.' Qai solennis mos fuit. bns servavit, redemttimque Trojani 

£t post nomen defuncti tertio voca- per dies ondecim obsequiis decora- 

tnm, dicebatur, *■ vale, vale, vale.' verunt. Ubi igitur tam sera moratur 

^ Per diea decem] Homemsaitper Penthesilea? 

nndecim. Novem enim Inctni in. ^ Ipsa suis modo heWitonlnu} Virg. 

snmti snnt ; decimo sepnltns ; nnde- i. ^n, ' Ducit Amazonidum lunatis 

ciino, tnranlns super enm eastrnctns. agAiina peltis Penthesilea fnrens, me« 

Ita Priamus ad Achillem, II. o. *Ep* diisqne in millibns ardet Anrea snb- 

wijfiap ti49 K* avr^ ivifiefdpott yodotfiw^ nectens ezertse cingula mammee Bel^ 
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fideas in pugDam pergit^ corou dextro sagittariis, altaro pe- 
ditibus instructOy medios equites collocat : in quis ipsa> 
Contra ab nostris ita occursum, ut sagittariis Menelaus at-^ 
que Ulysses, et cum Teucro Meriones, peditibus Ajaces 
duo^ DiomedeS; Agamemnoo^ Tlepolemus, et cum lalmeno 
Ascalaphus opponerentur ; in equites ab Achille et reliquis 
ducibus pugnaretur* Hoc modo instmcto utrimque exer- 
citu, conflixere acies: cadunt sagittis reginas plurimi, ncr 
que ab Teucris secus bellatum. luterim Ajaces, et qui 
cum his eranti pedites contra quos steterant caederOyac re* 
stantes ^ detrudere umbonibusy moxque repulsos obtrun- 
care. Neque quoad deletaE) peditum copiao^ finis fit* 
[3.] At ^ Achilles inter equitum turmas Pentbesileam nac- 
tus/ hasta petit: neque difficilius quam fceminam equo 
deturbat, manu comprehendens coma, atque ita graviter 
vulneratam detrahens. Quod ubi visum est, tum vero nul* 
lam spem in armis rati^ fugam facinnt. Clausisque civita* 
tis portis, nostri reliquos, quos fuga bello ' exemerat, inse«> 
cuti obtruncant: foeminis tamen abstinentes manus par- 
centesque sexui. Dein uti quisque victor, interfectis quos ' 
adversum ieratj regrediebatur, Penthesileam visere semine- 
cem etiam nunc, admirarique audaciam. Ita brevi ab om- 
nibus in eundem locum concursum» placitumque 7 ^ uti quo- 



— 5 Arg. Cod. resistenies. — 6 Omittitur vociila iit in Delph. et mox exhibet 
comam, — 7 In Petav. Cod. palaittmque» Mercer. legenduni putat aetumqtie. — 



NOTiE 



latriz, audetque Tiris concurrere vir- 
go/ Ubi Servint : ' Homenis haec 
tacuit, quse facta sunt post Hectoris 
mortem.' 

^ Pentiusiieam naetus, ifcJ] Peolhe- 
fiileam ab Achille occisam narrant 
Lycophron, Qnintns Calaber, Tcet^ 
zes, Enstath. Servins, Scc, Solus Da- 
res eam a Pyrrho occisam dicit. 

* Beiio] Sic semper Dictys ; pro 
pngna, prslio. 

(^ PiacUutnque^ Ut videator scriben- 



dnm * actumqne :' hoc est, 'delibera- 
toni.' Nondnm enim id decretum 
erat, donec Oiomedes, rogatis dncnm 
tententiis, id fieri curavit. Mercer, 
Ego nihil mntandnm pnto : placebat 
omnibos eam in flumen pra^cipitari, 
ted Achillet eam sepelire conabatnr ; 
cnm Diomedes, alta voce rogatis sen- 
tentiis, eam in Scamandrom jacit. 
Sed haec aliter narrat Taatzes, in Ly- 
cophron. ait enim, Acbilles, curo Pen* 
tbesileaffl.occiditset) fortitudinem e- 
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niam natara sexusqQe conditioiieiii superare ausa esset, in 
flaviam» reliqao adhac ad persentieQdoiii spirita, aat cani- 
bas dilanianda jaceretar. AchOles interfectam eam sepe- 
lire copiens» mox a Diomede prohibitas est. Is namqae 
percontatos circamstantes» qaidnam de ea faciendam esset, 
consensa omniam pedibas attractam in Scamandram prse- 
cipitat; scilicet pcena'^ postremsD desperationis atqae 
amentin* Hoc modo Amazonam regina deletis copiis, 
qaibascam aaxiliatam Priamo venerat» ad postremom ipsa 
spectacalam dignom rooribns sais prnbait. [4.] At se- 
qaenti die Memnon» Tithoni atqae Aaroras filias,*" ingenti- 
bos Indoram atqae JSthiopam " copiis sapervenit, magna 
iiuna: qaippe in anam maltis millibas armatis vario genere^' 
spesetiam votaqae de se Priami saperaverat Namqae 
omnia circam Trojam, et altra qaa ' visi poterat» viris 
atqae eqais repleta splendore insigniam refalgebant.^ Eos 
onmes jagis Caacasi montis p ad Trojam daxit : reliquos 
neque numero inferiores, imposito Phala dace *^ atque 
rectore, mari misit. Qui appulsi Rhodum/ ubi anim- 



8 Delph. jMmojii.— 9 Poit genert exhibet Delph. vocem tiu^tifiii.— 1 Delph. 



NOT^ 



jnt ct formain egregiam admiratus, 
Orvcit Miadere voloit ut ei tamolum 
exf truerent ; cni cnm Theri ites ad ver- 
taretnr,obj iceretqne ei,Pentbetileam 
mortnam ab eo adamatam, AchlUet 
ira settnant png no Thertitem occidit: 
qnod segre ferent Diomedct, utpote 
Thertit» contangnineut, Pentheti- 
leam pedibnt attractam in Scaman- 
drum prtecipitat. 

1 Seiiicit pmm [ptenam] Hoc non 
procedit. Legendnm, ' pcena/ in tez- 
to cato ; vel ' in poenam.' 

■> TUkoni o^fM Aurora JUius] Ita 
tcriptoret fere omnet tradunt* Ti- 
tlionnt aulem frater fuit Priami. Ve- 
rum ^chylut Memnonit matrem Cit- 
tiam vocat. 
. 1 IngentUnu Indmtm ai^ JElHih 



pitm] Virg. I. £n. * Eoatqne aciet et 
Nigri Memnonit arma.' Dioret tcri- 
bit, Memnonem Trojam adventac«e 
cum decem millibnt Sntianit et toti- 
dem ^thiopibot. 

^ Spkndvre inngnvm r^fulgthtait'] 
Optime Horat. Od. i. « Sen te folgen- 
tia tignit Cattra tenent.' Ad qnem 
locnm niale molta InUrprelet. 

p Ji<gtf Caacatt monHti] Caocasot 
mont inter pontum Euxinom et mare 
Caspinm. Verniip alii aiunt, Memno- 
nem ex /Ethiopia adventatse ; alii, ex 
India; alii denique, ex Attyria. 

4 PhdUL duet] Hic mihi quidem ig> 
notus ett. Sidoniut foit, ti fidet Nos- 
tro. 

' Mtvri miBitf qui apifidd Rhodum} 
Sed quomodo ipte ex Cancaso veoient 
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advertere^ insalam Graecis sociam, veriti ne re cogDtta 
iacenderentur naves, ibidem opperiebantnr : ac mox divisi 
in Camirum et lalisam^" urbes opulentas: neque multo 
post Rhodii Phalam incusare, quod panlo ante eversa ab 
Alexandro Sidone* patria sua, auxilium ei a quo la^sus sit 
ferre cuperet : quoque animos exercitus permoverent, con* 
fiirmare, haud dissimiles barbarorum videri/ qui tam indig- 
numfacinus defenderent : ' multa prdeterea accensura^ vul- 
gum, et qa83 pro se factura essent, disserere : quse res haud 
frustra fuit : Phoenices namque qui in eo exercitu plurimi 
aderant, permoti querelis Rhodiorum» an cupidine ^ " diri- 
picndarum rerum quas secum advexerant, Phalam lapidi- 
bus insecuti necant : distributique per supradictas urfoes, 
aurum ac reliqua prsedae inter se dispartiunt. [5.] Interira 
exercitus qui cum Memnone venerat^ positis per locos pa- 
tulos castris, nam intra moenia haud facile tanta vis homi- 
num retineri poterat, diversi suo quisque genere exerce- 
bantur. Neque eadem arte^ simplex atque idem modus, 
sed ut quemque r^onis suae mos assuefecerat^ ita telis?^ 

<* Neque mklio pott JUiodii Pkalam criminan tapmMtf quod eum SidoH 91M 
pairia j|Oit iia pridem ab Alexandro diruiafuiaseif ei tameHf a quo offensu» eeeety 
auxiliari eonareiur, utque mUitum animos exeiiarentf ufirmaref abmmile» barbaris 
eos non essgy qui scebu tam atrox tuereniur. 



qua visi poterani, — 2 Delpb. adwrtere, — S Valg. GaUsam, Mss. Cahfsum. — 
4 Post videri legit Delpb. eos* — 5 InBerit Delpb. qucs ante aeeensiuTa, et banc 
voculam omittit mox ante pro, — 6 Sic Mss. valgo dein cufidxne. — 7 Post idis^ 

NOTiE 

reliqnos mari misit, ita nt ii Rbodnm mnm expilasse. Sed boc Rhodii ita 

appellere potuerint ? Certe res mira, augent, ad majorem invidiam ; qnari 

nisi de reliquis ^tbiopibus intelligas, ab eo urbs eversa et dimta fuerit. 

quibus Memnon mandaverit, nt mare " An eupidine'\ Ita diserte Kbri : 

Mediterraneum metirentur. quod inepti et imperiti correctores 

■ In Camirum et Idlisum'] Rbodi ur- mutaverant, rescripserantque, * dein 

bes, de quibus jam supra ex Hom. cupidine.' Mercer, 

et Strab. ^ Neque eadem arie simplex aique 

*■ Eversa ab Akxandro Sidone'] Ini- tdem] ' Modus idem et simplex eadem 

tio Ub. I. retnlit Dictys Alex«ndrnm arte/ Noiim ego hoc iroitari! 

Sparta redenntem, Sidonem delap- ^ Ita tetis [aliis'] Lego, ' Ita leKs 

8um, regem obtniiicaife« et ejns do* idii in alinm modnm.' 
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in aliQin modQm formatis. Scatoram etiam et galeanmi 
mnltiformi specie, honreiidam belli faciem prssboeeaiit. M 
abi triti aliqaot dies» et miles bellam capit> simal cam lace 
exercitas omnis signo dato in pradium dacitar, camqae ' 
his Trojani, et qai intra moenia socii faerant. At contra 
6r»ci instracti pro tempore opperiri^ debilitati aliqaantnm 
animos/ meta ingentis atqae incogniti hostis. Igitor abi 
intra teli jactam ventom est» tam yero barbari clamore int 
genti ac dissono, niinas in modnm irrampant : nostri con* 
firmati inter se, satis impigre vim hostiam sQstentavere* 
Sed postqaam acies renoTatSB atqae in ordinem reformatiB 
snnt, et jaci hinc atqae inde tela coepere, cadant utriasqae 
exercitas plarimi: neqae finis fit, qaoad Memnon corni 
yectos, a^bito secam fortissimo qaoqae, medios Graeco- 
ram inTadit, primom qaemqae obviam fundens, ant debi* 
litans. Ita jam plarimis' nostroram interfectis, daces» abi 
fortona belli versa, neque spes reliqaa nisi in faga est, vic* 
toriam concessere. Eo die incensae naves deletieqae ' om« 
nes forent, ni nox perfagiam laborantiam ingruentes hostes 
ab incoepto cohibuisset : tanta in Memnone bellandi vis, 
peritiaque, et nostris adversas res.^ [6.] Igitur Graeci» post- 
quam requies est, perculsi inter se, ac summae rerum diffi-* 
denteSj per universam noctem quos in bello amiserant, se- 
peliere. Dein consilium futuri certaminis adversum Mem- 
nonem ineunt : ac placet sorte eligi nomen ducis ' cum eo 
bellaturi. Tunc Agamemnon Menelaum excipit/ Ulyssem, 
Idomeneum:^ reliquoram sors agi coepta^ Ajacem Telamo- 



^^^ ^ ^ ^ ^^^0^* 



habet Pelpb. altM. — 8 Omittitur id Delph. vociila qw post cyim et roox a<9ti« 
post r«io»a*<r.— 9 Delpb. prtmM.— 1 Delpb. delectaque nave$,—2 Delpb. ido- 

NOT^ 

' DelnlUaii aittm«i] Subintelligitur Idem Cedrenus. Sed ex hoG ooatro. 

prspositio 'per' vel icari. *Agamenm<mMeneUmmexcipU]Me»^ 

y Et nMtm adverea ree] Scripsii se neiai sortem extraxit ; Ulysflis Idome» 

debuit Pictyi , ' et nostris tam adver* neas, reliquernm alii. Sed Ajacem 

sae res.' Id enim scribendi ratio aori delegit, quippe qnae ultima in 

cliunar. galea restitit. £t ita bic locua intel- 

* Ae pUuet mU eUgi wme» tfKni] ligendns est. 
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tiiiun votis omnium deligit Ita refectis cibo Gorporibos^ 
reliquam noctis cum quiete transigunt. At lucis principio, 
armati instructiqne pro negotio eglrediontur : neque segnius 
a Memnone actum, cum quo Trojani omnes. Ita binc at* 
que inde ordinato exercitu, prselium initum : tum > plurimi 
tttriusqae partis, ut in tali certamine, cadunt, aut icti gra- 
viter praelio decedunt. In quo bello Antilochus Nestoris ^ 
<rf>vios forte Memnoni interficitor. Moxque Ajax> ubi 
tempus visom est, inter utramque aciem progressus» laces* 
sit regem^ prasdicto prius Ulyssi et Idomeneo^ a ceteris uti 
se defenderent.*" Igitor Memnon ubi ad se tendi videt, cur« 
ru desilit/ confligitque pedes cum Ajace» magno utriusque 
partis metu atque expectatione. Tum dux noster summa vi 
umbonem scnti ejus "^ telo in allquantum foratum, gravis ^ 
atque summis viribus ingruens, impulit, vertitqu'e in latos* 
Qoo viso, regis comites accurrere, Ajacem exturbare niten- 
tes. Tum Achilles ubi a barbaris intercedi videt, pergit 
contra^ et nudatum scuto bostis jugulum hasta transfigit. 
[7.] Ita praeter spem interfecto Memnoney animi hostium 
commutantur, et Grsecis aucta fiducia : jamque JSthiopum 
versa acie, nostri instantes caedunt plurimos : tum Polyda- 
tnas * renovare prselium copiens, circumventus ad postre- 



meneus,^Z Omittitnr tum in Delph. deest qnoqne que post mox, et pro a «nte 
ceteris h gitnr ac.~4 Delpb. desiUit.S Delpli. gravibut.—Q Delpb. intraverat» 

NOTiE 



^ AwtUochus Neiteris] AntUoclmiD 
a Meronone occisum . narrat Hom. 
Od. A. Pind. Pyth. Od. 6. scribit 
Nestorem a Paride prestumy Tulne* 
rato jam equo cnrrut sni, Antilochnm 
filinm suum iBclamasse, enmqoe ac- 
cnrrentem, et Paridem snfltioentem, 
a Memnone interfectum fuisse. Ovi- 
dins Tero, in Epist. Penelopse Ulyssl, 
Antilocbum ab Hectore occisnm di- 
cit : ' Sive qois Antilochnm narrabat 
ab Hectore victum/ Ubi quidam re- 
scrihunt ' Amphimachum ;' alii * Ar* 
chilorh^m/ Sed ' Antilochnm ' Mss« 



omnes et excuAi. Quam lectionem 
viri doctissimi unice amplectuntur ; 
dicentes id scientero peccasse Ovi- 
dinm, cnm foeminam loqnentem indo- 
ceret, qui sexus nomina fere solet 
confundere. Sed Dictys etiam ab 
omnibos dissentit» cum Antilochum a 
Paride interemtum scribit. 

c Uti se dqfenderent^ * Se ' ad Aja- 
cem refertur. 

^ Umbtmem $€%Ui igvs] Ita ad verr 
bom Cedrenus : quem describere sn« 
persedeo. Umbo est medium scoti. 

« PWydofiias] Qui tamen apod Hom« 
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mam, atqoe ictas inguina ab Ajace interficitar : Glaocus 
Antenoris' adyenmm Diomedem astans, Agamemnonis telo 
cadit' Tam Tcro cemeres hinc JSthiopas cam Trojanis 
per omnem camimm sine ordine atqae imperio fugientes, 
multitadine ac festinatione ioter se implicari, cadere» ac 
mox palantibus equis proculcari : hinc Graecos resumtis 
anbnis sequi, casdere, impeditosque dissolvere, atque ita 
confodere laxatos: rednndant circum muros campi san- 
goine, et omniai qua hostis ingruerat/ armis atque cada- 
Teribas completa sunt In ea pugna Priami filiorum Arei- 
us et Echemon 7 >" ab Ulysse interfecti, Dryops» Bias/ et 
Ck>ryfhoii*^ ab Idomeneo: ab Ajace Oilei, Ilioneus ' cum 
^,"" itemqae Thyestes, et Thelestes ° a Diomede : ab 



— T^ilr^ttf cstin atroqneM8.oonill(rei(f,...at provtt1gato£cAtoii,I>anieli8 Ms. 
habet Ar€kemmon, Petav. Eekewmemf e ano feci Eehemom * Mercer. — 8 Vnlgo. 
Droftu BioM tt CoruUhm, Ms. Dyra^pUpui et CorinihM. Mercer. rescribendam 



NOTJE 



nosqnam interfcctns legitur. 

' GkmeMM Anienoru] Nam fait alins 
Olancns Hippoloclii filiua, cnm Dio- 
mede congressus : sed, hospitio cog- 
nito et avmis permatatis, discessere. 

V AgumemnontB ielo cadii'] Alii a Dio- 
roede occitnm dicant. 

^ Areiue ei Eckemon] Areinm male 
Arrhetam vocat Apollod. iii. Areium 
agnoscit Enstath. Echemonaagnoscit 
Hom. II. E. 'ExAfMifdTe, XpSfudr rc: 
eosqne a Diomede Interfectoi dicit. 
* Dryopf, Bieui] Utramqae inter 
Priaml filiot ponit Apollod. iii. prior 
Uygino dicitnr ' Drypon/ corrnpte ; 
posterior * Blantes.' £t Dryopa qnl- 
dem ab Achille occisnm dicit Hom. 
r. *tis ihrinff Ap6ow* o9ra Kor* a^x^* 
fi4affov HKom, * Sic locntns, Dryopem 
▼nlneravit per cervlcem mediam ja* 
cnlo.' 

^ Corffilum'] Corythonem nnllum 
invenio. Credo rescribendum ' Oor- 
gython.' Nec me movet, qaod enm 



f opra dicit occisnm : nam et hic ' Phi- 
lenorem' nominat, qaem necatnm 
dizit, lib. III. et 'Antlpham/ cuji» 
caedem retulit, lib. ii. Mereer, For- 
san tcripserat Dictys, ' Dorycops/ 
ez Hygino ; qni idem opinor Dory- 
clns dicitnr Apollodoro. 

' iUimeut] lUonenm Priami filinm 
nusqaam inveni. Ilionam qnidem 
Priami filiam memorat Hy gi nus. Sed 
non Illonenm filium. Apollodorus 
Idomenenm Priami fi liom quendam 
dlcit, forsan corrnpte pro * Ilioneum.' 
Sed foraan bic Ilioneum iUum Dictys 
intelligit,qni Pborbantis filius folt,et 
a Peneleo occitos. Hom. II. B. 

■ Pkilenare] Philenoris etiam roe- 
minit lib. iii. nbi enm ab Agamem- 
none interemtnm dicit. Sed Phile- 
norem, Priami filium nullam inveni ; 
qnare et hic et iUic PhiUmonem re- 
stitnendum esse pnto. 

>> Thfetiee ei TheleeieB'] Nnllnm opi- 
nor Priamo Aiiase fiiium aomlneTby* 
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Ajace9 altero, Antiphas, Agavus, Agathon, atqae Glancas :* 
ct ab Achille Asteropeeas.P Neque prius finis factus» qaam 
Gpfsecos saties» ' et ad postremum fatigatio incessit. [8.] At 
ubi a Dostris in castra recessum est, missi ab Trojanis, 
qui peterent eorum qui in bello ceciderant humandi ve- 
niam:^ ita^ collectos suos quisque igni cremant, et more 
patrio sepeliunt; seorsum ab ceteris cremato Memnone: 
cnjus reliquias» uma conditas» per necessarios regis ' remi- 
sere in patrium solam.* At Grasci lautum bene cadaver 
Antilochiy justis factis^ Nestori tradunt : eumque orant, 
auimo aequo ferret ^ fortunao bellique adversa. Ita ad pos- 



piltat Gorgiihiony Corffthwem nusqnam inTenienft. — 9 Vo§t4jaee exhibet Delpli, 
vocem verc^l Delph. 8aiias,-~2 Omittitur vocula Ua in Delph. — S Delph. 

. NOTiE 



esten. Pro ^Thefestes' legendura 
'Telestas/ ex Apollod. TcaIdtos. 

* AtUiphuif AgavuSf Agaihon^ aique 
Glaucus] Antiphum, Agathonem, et 
Olaucum nominat Apollodor. qni An- 
tiphnm ab Agamemnone occiium di- 
cit, et Hom. At Agavumy^^gatho- 
nem, et Glaucumnosqnam interfec- 
t08 describit. 

p Et ah AehiUe Asieropenu] Hunc 
qtridem ab Achille interfectnm refert 
Homer. sed, pnto^ post mortem Pa- 
trocli et ante caBdem Hectoris. II- 
lum vide, Iliad. #. 

4 Eorum fui iu IMf eeeiderant hth 
mandi veniam'} Dudnra monui probam 
et antiqnam esse hanc lectionem, 
quem uterque Ms. agnoscit. Impe- 
riti addiderant ' corpora ;' ne soloe- 
cismnm paterentnr scilicet. ItaPlaut. 
Capt. ' Nominandi istorum tibi erit, 
magis quam edundi copia.' Cicero, 
V. Pbilipp. ' Agrorum suis latronibns 
condonandi.' Varro 2. de Re Rust. 
* Sive enim aliqnod fult principium 
generandi animalium.' Oellins xvi. 
S. * Fecisse videtur enm librum, sui 
magts admonendi quam aliornm do- 



cendi gratia.' Mereer. Sed qnoniam 
mnlti hnjus locntionis formam igno- 
ramnt, hKC panca snbjicienda «nnty 
ex Minenra Sanctii virl doctissimi et 
diligentissimi. In adjectivo nomine, 
inqnity sea participio semper deest 
substantivum * negotinm/ aut infini- 
tum Terbi. Ut ' legendum est/ snb- 
andi 'negotinm/ vel Megere.' *Tem- 
pus est iegendi/ snbaudi ' negotii/ 
vel ' legere. ' Hispani, Tiempo e$ 
qwB setea, Sic * tempus est legendi 
libromm/ regatur a * legere ;' quasi 
"dicas * tempns est lectionis libroram.' 
Sed si dicas, ' tempus est legendi li- 
bros/ jam non pariicipinm est, sed 
verbum participiale. In ceteris vero 
omnibusy vox in ' dns ' semper signi- 
ficat passionem, et participium est 
adjectivum. Piura vide apud illumi 
pag. 228. 

' Per neeeeearioaregia] Ipsius Mem* 
nonis. ^lanus, i. Animalinm, scribit 
AuroramcorpusMemnonis,e mortnis 
ablatnm, in patriam Susas detulisse ; 
nbi ei tnmulus exstructus. 

* In pabrium eolum'] In Troade ta- 
men monstrabatur ejus sepnlcrum. 
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tremam corpora sua quisque carantes» vino atqae epulis 
per multam noctem, Ajaoem simulque ^ Achillem laadibus 
celebranty atque ad coelum ferunt. At apud Trojam abi 
requies funerum est, non jam dolor in casu Memnoms«* sed 
metus, et sammaD rerum, desperatio incesserat : cu^i hinc 
Sarpedonis interitus, inde insecata paulo post Hectoris 
clades spes reliquas animis abstulisset : ^ neque qnod pos* 
tremum in Memnone fortuna obtulerat, reliquuiti jam 
iexistciet.^ Ita confluentibus in unum tot adversis, curam 
omnem exsurgendi** omiserant.' [9.] At post paucos dies 
GraBci, instructi armis, processere in campum, lacessontes, 
si auderent/ ad bellandum Trojanos.' Quis dux Alexan- 
der cum reliquis fratribus militem ordinat, atque adversum 
pefgit. Sed priusquam ferire inter se acies^ ant jaci tela 
coepere, barbari solutis ' ordinibus ^ fugam faciunt : caesi- 
que eorum plurimi, aut in flumen praecipites^ dati, cum hinc 
atque inde ingrueret hostis, atque undique ademta fuga es- 
set Capti etiam Lycaon ' et Troilns ^ Priamidse^ quos» in 
medium productos, Achilles jugulari jubet : indignatus, 
nondum sibi a Priamo super his quse secum tractaverat 
mandatum. Quae ubi animadvertere Trojani^ tollunt gemi* 



.**#*^**<****** 



ftrrt aqm amflM.~4 Bclpb. <imM2 Q%q^^ et nioz oinUHtur fi post m^icj. — 
6 Delph. a6*fiiltMCTil.— S Delph. atqw ad p. tii ilf. quemf, o. reliquiumjam nihil 
4xialeret, — 7 Delpb. ami$erani.-^8 Delph. deaolatis.—9 Delpb. pracep^,-^ 

NOTiE 

* Dohr in cam MemnoHis] Pro, do« JEn» i. 478. '^Parte alla fngiens amis- 

lor e casti MemnoDis. Nolim hoc tis Troiius armis, Infeliir pner, atque 

imitari. " impar congressns Ackilfi, Fertur e- 

** Exsurgendi] Sese erigendi. quis, currnquebsretresnpiniis inani, 

^ Si auderent] Transpositio, Nostro Lora tenens tamen : hnic cervixqne 

et aliis etiam familiaris. Series est : comsqne trahnntur Per terram, et 

^ Lacessentes Trojanos ad beliaDdnm, versa polvis inscribitnr basta.' Idem 

81 anderent.' et infra Dares Pbrygins. Tzetzes 

^ Solutis [DesolatiB] ordinibus] A* scribit Troilum fugientem in Apolli- 

handonnant Us rangs, Gallice. nis Thymbrsi templum se conjecissey 

' Lycaon'] Qnem Homerns ab A- onde cnm eum Acbilles abstrahere 

chille in pngna occisnm dicit, II. 4. non posset, jnxta aram eum occidit, 

y TroUus'] Hunc tamen pugnantem nnde et Acbilles postea idem ab alio 

ah Achille interfectnm describit Virg. jnxta eandem aram passns. 
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tus, et clamore lugubri Troili casum miserandam in modum 
defienty recordati setatem ejns admodnm immaturam : ' qui 
in primis pueritiaB annis, cnm verecundia ac probitate, tum 
preecipue forma corporis amabilis^ atque acceptus popula- 
ribus adolescebat. [10.] Dein transactis paucis diebus so* 
lenne Thymbraei ApoIIinis incessit, et requies bellandi per 
indncias interposita : tum utroque exercitu sacrificio insis- 
tente, Priamns tempus nactus, Idasnm * ad Achillem super 
Polyxena cum mandatis mittit Sed ubi Achilles in luco 
ea quaB perlata erant ab Idaeo ' separatim ab aliis recog^ 
nosctt, cognita re apud naves suspicio alienati ducis, et ad 
postremum indignatio exorta. Namque antea rumorem 
proditionis ortum clementer'* per exercitum in verum trax* 
erant* Ob quse, simul uti concitatus miiitis animus lenire- 
tur, Ajax oum Diomede et Ulysse ad lucum pergunt. Hi- 
que ante templnm resistunt^ opperientes si egrederetur 
Achillem, simulque uti rem gestam juveni^ referrent; de 
cetero etiam deterrerenf, in coUoquio cTam cum hostibus 
agere. [11.] Interim Alexander^ compositis jam cum Dei- 
phobo insidiis, pugione accinctus^ ad Achillem ingredi- 
tur, confirmator veluti eorum qxxad Priamus poUicebatur : 
moxque ad aram, quo ne hostis dolum persentisc^ret, aver- 
susque a duce/ assistit. Dein ubi tempus visum est, Dei- 
phobus amplexus inermem juvenem, quippe in sacro Apol- 
linis nihil hostile metuentem^ exosculari, gratularique super 



^^^^^^^^^^ ^ ^ 



1 Delph. tn \mo ea quof iUaia eraat cum Idao, — 2 Delph. ctiidttf.—S Delpli. 



NOT^ 



> JEtaiem ejiw admodum immaiuram'] 
Qiiia scilicet apad Virgilinui legerat, 
' Infelix puer, atque impar congressns 
Acbilli.' Sed enm fugiebat, viros ro- 
bnstisiiinios a poetis sspissime pue- 
ros dici, et tane Troilum robustissi- 
mum et fortissimum describiint Ho- 
merns, Tzetzes in Lycophr. Dares 
Pbrygias, et alii. 



» Id^Buml Praeconem, de qno snpra* 

^ Ortum dementer'] * Clementer,' id 
est, lente, modice. In vernm traxe- 
rant rnmorem illum proditionis, qui 
per exercitum leviter insonuerat. A- 
chillem autein proditionis snspectum 
habebant, propter amorem Polyxcns. 

e Jiiveni] Achilll. 

^ A Duce] Achille. 
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his qan coii6eii8iMent»> neqoe ab eo divelli aat omittere, 
qaoad^ Akxander, librato gladio procarreos, aversam hos- 
tem per atramqae latos geminato icta * transfigit. At obi 
dissolotam ' volneribas animadvertere, parte alia qaam ve- 
nerant, (Mforoant Reqae ' ita maxima et super vot$i om- 
niom perfecta, in civitatem recarront.. Quo viso ^ Ulys- 
Bes, * Non temere est/ inqoit» ' quod hi tnrbati ac trepidi 
repente prosilivere/ Dein ingressi lacam, circumspicien- 
tesqae universa, animadvertunt Achillem stratom homi, 
exsangoem, atqoe etiamtom seminecem. Tum Ajax, ^ Fuit/ 
ioquit, ' confirmatum, ac verom per mortales, nallam homi- 
nom existere/ qoi te vera virtote superaret: sed, oti' 
palam est, tua te inconsalta temeritas prodidit/ Dein 
Achilles, extremum adhoc retentans spiritum, ' Dolo me at- 
qoe insidiis^' inquit, * Deiphobus atque Alexander Polyxen«& 
gratia circumvenere.' Tum expirantem eum duces amplexi 
com magno gemito, atque exosculati postremum salutant. 
Denique Ajax exanimem jam humeris sublatum e luco ef- 
fert [12.] Qnod ubi animadvcrtere Trojani, omnes simul 



«^«^^#«#^^«» 



cMtMftHft.— 4 Delpb. Qv0, et mox, «drerM.— 5 Omittilar vociila ^kc in 
Delpli. — 6 Delph. et viilgo qvM vum; nostraiii lcctionem restitiiit Obreclit. 
ex Mtd. Cod. — 7 Post exutere, legit Delpli. polui8se*^8 Delpfa. v<; et mox 
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« Per Mtrumfue UUum gewnMoto tVlv] 
Alii scriboDt Achilleiii sagitta coufoi* 
sam, qaam Alexander, post simula- 
crom Apoilinis laten», iinmii it. Unde 
vnlgatum fiiit ipsum Apollinem tela 
dircxisse. Virg. vi. ^n. * Phcebe, 
graves Trojas semper miserate dolo^ 
res, Dardaoa qni Paridis direxti tela 
nHuioiqae Corpas in ^acidsp.^ Da- 
res Phrygias narrat, Achillem cam 
Antilocho dia contra iosidlatores png- 
nasffe ; «ed ntrumque tandem ab A- 
lexandro mnltis pUgis confossos. Lo- 
cnm adi. Hjrginns parum sibi con- 
stat ; ita enim scribit Fab. 107. < Hec- 
tore sepulto cum Achilles circa m<B- 



nia Trojanor^m vagaretnr, ac diceret 
se selnm Trojam expngnasse, Apollo 
iratos, Alexandram Parim se simn- 
lans, talum, qaem mortalem habuisse 
dicitur, sagitta percnssit et occidit.* 
At idem Fab. 110. * Itaque Danai 
Polyxenam Priami filiam, quae virgo 
fnit formosissima, propter qnam A- 
cfailles cnm eam poteret, et ad coiio- 
qoinm venisset, ab Alexandro et Dei- 
phobo est occitnsy ad sepnlcrnm ejas 
eam immolaverant.' 

' Diiiolutum] Optime. Expressit 
illud Homericnm : ASat B^ 7um.^So1« 
vit nrembra.' 
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poTtls prDnraat» eripeie Adiillein nttMtes, fttqiie aoliNi» 
intra moeDia, scilicet inore solito illadere cadaTeri ejas ges- 
tientes. Contra Grasciy cognita re, arreptis armis tendaBt 
adversom : panllatimque omnes copise prodactaB ; ita ntrim- 
que certamen brevi adolevit. Ajax tradito bis qui seciim 
faerant cadavere gus,^ infensus Asium Dymantis,^ HecabsB 
fratrem^' qa«n primum obviom habait, interiMcit Dein 
plarimos, uti qnraiqBe intra telumy ferit. In quis Nastes ' 
et Amphimadms^ reperti, Carice imperitantes. Jamqne 
daces Ajax Oilei, et Sthenelus adjuncti multos fandont ' 
atqne in fagam cogant. Quaie Trojani, caesis suorom plu- 
rimis, nosquam uUo certo ordine aut spe reliqua reststendi, 
dispersi palantesque mere ad pertas, neque usquam nisi m 
muTis salutem ciedere. Qaare magna vis hominam ab inse- 
quentibas nostris obtrunca^ur. [18.] Sed ubi clausis portis 
iGuiis caedeBidi &ctus est, Grseci AcbiUem ad naves refenmt. 
Tuncque deflentibus cunctis ductbus casum tanti vki, 
piorirai militum haud dolere, neque uti res exposcebat, 
tristitia commoveri : quippe quis animo inhaeserat/ Achil- 
lem saspe consilia prodendi exercitus inisse cum hosti^ 
bus. Ceterum interfecto eo ' summam militiae ^ orbatam/ 
et ademtum complurimum^"' cum viro egregio beUandi ae 
honestam quidem mortem, aut aUter quam in obscuro op- 



^#^***^*^*^#* 



Deinde, — 9 Mss. Rastes» viilf;. Jastea» — 1 Delph. intef^iunt, — 2 Delph. quippe 
tn animo haserat, — S Deest eo inDelph.et mox ante vtroyOiiiissa vocolacttiR,le- 
gitar et.-— 4 Vinding. legendam proponit erbitatem, et mox pro Henerit, KeuUse : 



NOT^ 



9 Cadavere 91»] Hic vox ^ mihi 
suspecta foret, si alifum qnam Bictyn 
teneremy et ni ita scmper iUe. 

1* Asimn DfmoKtis] Nnsqimm ap«d 
Homenim leg«fty eom interfectnm 

faisae. 

* HeeubiB /taitrem'] CHisb et Dymaa- 
tis^lia Homero, Hyfino, Ovidio,«t 
aUi«. At qut eam Cissei filiam dicnat, 
iidem Attmn ejns uterinnm tantnm 
fratrem faciont. Vide Eustath. II. n. 



^ Nartes^Amfkimaiiius] Nomionis 
fiftii ; Jam suprB. 

1 iSiiiiMMUR militia] Barbare loqui- 
tnr Dictys ; neque entm scribi posse 
arbitror 'snmmam rem orbari,' et ra- 
tio in promtn est. 

m JStodflMliimcMi^iirifmMi] Novum 
ioqueadi genus. Vuit dioere, cum 
AchiUe omnia fere lateriissct, rmtA, 



Delph. et Var, Clas, 



Dict. Cret. 



DICTY08 CRBTBMSIS 

petere licnerit'' Igitar propere ex Ida apportata ligni vis 
molta, atqae in eodem loco, qao antea Patroclo, bastom 
exstrannt. Dein imposito cadayere, snbjectoqaeigni^ josta 
faneri peragont : ® Ajace prsM^ipae insistente, qai per tri- 
dnam continaatis vigiliis labore • non destitit, qaam reli- 
qoim coadanarentar.P Solas namqae omniam pnne altra 
yirilem modam interita Acbillis constematns est, qaem di- 
lectom prmter ceteros animo et ^ snmmis officiis percola- 
erat : qaippe cam amicissimom» et sangoine conjanctam 
sibi, tom praecipoe plorimom virtote ceteros aatecedentem. 
[14.] Coatra apod Trojanos Imtitia atqoe gratolatio canctos^ 
incesserat,'^ interfecto qoam metoendo hoste : biqae Alex- 
andri commentom laadantes ad ccelom feront, scilicet cam 
insidiis tantom perfecerit, qoantom ne in certamine aoderet 
qoidem. Inter qoad tam Inta? nontios )Priamo sopervenit, 
Eorypylam Telephi ex Moesia' adventare» qoem rex moltis 
antea illectom prasmiis ad postremom oblatione desponsas 
. Cassandrad * confirmaverat. Sed inter cetera qoae ei pol- 



««^<«<#4^#<»#^^« 



iit sabintelligatnr, dolebant— * Belph. htborare,^5 Omittitiir etf in Belph. 
— ^.Delph. amcfw.— 7 Omittnntnr m Delph. tam Utta, — 8 Delph. et valgo 

NOTJE 

■ Oppetere Uemerit'] Non Tideo, qoo- ^ CwutoM lametis] kteeeeemi'} Snb- 

modo baec cohcrere cmn reliqnis pos« inteHige, «nimos, corda ; alioqni scrip- 

tint. Lego, ' licniste.' siiset, < cnnctos.' 

* Jutta fmtri jpfrofimt] Jnsta di- ' Ex if«na] Enrypyli ditionem in 



cnntnr qn« mortait debentnr ; Ore- Moesia circa Caicnm ponit Strabo et 
cis p^fUfiOf hayUrfiareu Jnsta autem Homer. 



snpple 'fonera' vel * officia.' De • Ad pattrenmfn oUafirae deepantte 

fnnere Achillis fhse Hom. Od. O. Cattandra!\ Alii dicnnt Priamnm ip- 

p Quam reUquue eoadtmarentur'] Re- sam Enrypyli nzorem donis illexisse, 

liqnis snnt ossa. Coadnnare^ colll- nt maritnm snnm in militiam mitte- 

gere, qnasi in nnnm. Sed non video, ret Alii aliter. Vide Enstath. ad 

cur hic dicat Ajacem tridno die noc- illod, Od. A. *AXA.' tXov r^ Ti|\c^^y 

teqne laborasse, cum Homerns scrl- ^care^paro xo^y* ^H/w' E^^^irvAoi'* 

bat id mane factam fuisse. 'HS0ey 8^ iroAXol 8^ ^* o&r^v hcupot Ki^eiot 

rot \4yoiiow \M ior^, *Axi\X«6, 0(v^ lereiyoKro, ywaiK&v ^tvma tApotp, • Sed 

4¥ hapirr^ ko2 &\ffi^i. * Mane vero ut Telephiden loterfecit (Pyrrbns) 

tibt collegimns candida ossa, o Acbil- ferro, Ueroem Enrypylum ; mnlli au. 

les, Vino in pnro et adipe/ Ac. tem circa eom sodalei Cetel trncida- 
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chenjma laiserat, addiderat etiam vitem quandam aaro 
effectam/ et ob id per populos memorabilem. Ceterum 
£arypylu9 virtnte multis clarns/ Moesiacis modo Ceteiis- 
que « instrnctus legionibus^ summa fama Isatitiaque a Tro- 
janis exceptqs» spes omnes barbaris in melius converterat. 
[15.] Interim Graeci ossa Achillis urna condita» adjuncta- 
qae i^imul Patrocli/ in Sigaso sepelivere : "* cui sepulcrum 
etiam exstmendum ab his, qui in eo loco agebant,' ^ mercede 
Ajax locat, indignatas inde ■ Graecis^ quod nihil in his dig- 
num doloris y juxta amissionem tantiherois animadverteret. 
Per idem tempus Pyrrhus, qaem Neoptolemum ' memora- 



^eterUqw; Arg.Cod. dtigqve» Nostram lectionem restituit Obrecht.— 9 Vnlgo 
habebtmt; Wndin^. habHabani.^1 Delpb. jam.— 2 Pelph. PAofitd.— 3 Delph. 

NOTiE 



bantQr, maliernm propter dona.' Vid. 
Strab. III. 

* Vitemqwmdam auro^eetam] Ver- 
ba Enstathii apponere non gravabor. 
*H xpwrrjv T»d ^offof iftirtKov V Zc^s 
M^ ^XAp^^^v^o iunl Ttti^/K^Sovf Tfi woTpl 
T/wt; UfUofios tk iic 9talio}(^s Motkray 
€is ahrhy {nritrxero *Aotv<JxP tJ iavroG 
fikp &tc\^, ZhfnnriXov ih /irrrpif cl ir4fi» 
^i M ov/iftax^t T^r vfhPf ^dfttpov ht\ 
rp fjarrpa K€ur$ai tj^f €ls rr^AMfwv i^^w* 
vt» oifTov, Id e»ty < vel anream quan- 
dam.vitem dicnnt, qnam Jopiter pro 
Ganymede dedit Troi patri ; Pria- 
niHtque per snccessionem ad se de* 
volutam promisit Astyoches sorori 
Mse, quie roater erat Enrypyli, si &' 
lium sunm Trojanis auxiliarem mit- 
teret, qni alRrmabat per matrem snam 
stare, qnin ad beUnm pergeret.' No- 
tabis interim iUos orientis popnlos 
vites iUas anreas adamasse : nam vi- 
tem auream Pompeio dono dedit A* 
ristobnlos, de qoa Josephns, Strabo, 
et alU. Vlde qusB notavi ad Flornm, 
III. 5. ' Sub anreo vitem ccelo.' 

" Vkiute miittif ckarus] An clams 
virtute, ob mnlta facinora ? vel cla- 



rus mnltis facinoribns, ob virtntem ? 

^ A4pmetaque eimul Patroeli'] Ex 
Hom. Od. tx, Qui ait, in eadem nrna 
utriusque ossa condita : *Ev rf rot 
Kterat Kc^k* iar^ay ^aSSifi* 'AxtXAcv, 
Mty9a 5i UarpdK^to McKom^ao $ap6p' 
Tos. ' In hac urna tibi jacent alba os- 
sa, illnstris Achilles, Promiscue an- 
tem Patrocli Menoitiadae mortni.' 

^ lu Sigteo oepelivere] In littore. 
Hom. ibid. 'Airr^ iwl irpobxo^ M 
irAoTci *£AXi70ir^iTy. 'Littore in ex- 
celso ad latum Hellespontnm.' Vide 
Strab. XIII. 

X £xs<ra«ndiim ab hie qui in eo loco 
agebarti'] Homerns tamen scribit, a 
Grsecisexstrnctum : Mvyay aca2 ifiifAova 
r^fj^v Xtiofiep 'ApytUov Itpbs crparhs 
oXxfJorrdMv, * Magnum et landandnm 
sepulcrum Fudimus Argivomm pius, 
exercitus beUlcosorum.' 

7 NikU inhU dignum do(oru] Haec 
ita conjnngenda snut, 'quod in his 
nibU doloris animadverteret dignum 
jnxta,' &c. 

* Quem Neopiolemum] A v4os 6t irr^- 
T^tfios pro T6\€fioSf bellom, factum 
Neoptolemns ; qnia juvenis ad bel- 



BICTYOS GRBTENSI8 



bant, genitQs Aohille ex Deidamia Lycomedts/ sop^e* 
niens»'^ offendit tamalara exstractam jam ex paite roaxima. 
Dein percontatas exitam pataM mortis, doctasqne, Myr- 
midonasy gentem fortissimam.et inclytam bellandi/ armis 
atqne animis confirmat ; impositoqne faciendo operi Pboe- 
nice/ ad naves atqae ad tentoria parentis oontendit : ibi 
cnstodem reram AcMllis Hippodamiam animadveitit Mox- 
qne adventn ejns cognito» in enndem locom a concds dnci* 
bns coacarritar : hiqae nti animom aBqnnm habetet, depre- 
cantnr. Qnis benigpne respondens, nec sibi ait ignoratnm 
esse» omnia, qnn divinitos confierent, forti pectore patienda, 
neqne coiqnam soper fatam vivendi concessam legem: 
tnrpem namqne ac detestandam viris fortibos conditionem 
senectae; contra imbellibos optabilem. <7eter«m sibi eo 
leviorem dolorem esse, quod non in certamine, neque in 
loce belli'' Achilles interfectus esset^ qoo fortiorem ne^ 
optasse qoidem qoenquam existere nunc, vel in preeter- 
itom, excepto ono illo Hercule.* Addit prseterea solum 
virom dignom ea tempestate, sob cojus manibos exscindi 
Trojam deceret : neqoe tamen abnoere, qood iroperfectum 
a patre relictom esset, a se atqne e circumstantibas perfici. 
{16.] Postqoam finem loquendi fecit, in proximom diem 
certamen pronontiatum : duces omnes, ubi tempus visum 
est, soKto ad Agamemnonem coenatiAn veniant : in qmbas 
Ajax cum Neoptolemo, Diomedes, Ulysses, et Menelans : 
hique inter se eundem locum ^ coenandi capiuot. Interim 



NOT^ 



Inm mistns, oam vix duodecimam an- 
nom attlgerat. 

* 'Peidamia LyeomedtA] Lycomedes, 
rex Scyri hisnlte : ad eom Acfailies a 
roatre missod nt, tnter ejus filias la- 
tens, Trojaoo bello non interesset. 

b Supervenieiui] At Homertis Bit 
Ulyssem Scyrum insnlam navigasse, 
ut inde Pyrrhom addoceret. Sic enim 
apud enm Ulysses : Afrrbj ydp fiw iyii 
KoiXris M vifibs ^ffris'Hyaryou ix ^x^pov 
m€T* IvKpiifuJias •Axoio^». « Ipse enhn 



enm ego In profonda navi aeqnaK 
Adduxi ex Scyro ad t»ene mrroafos 
Orvcos.' Sopbocles in PbilocCeta» 
addit PhMicem. 

« inclfftim beliandi] Sabanditury 
* arte ' vel * fama.* 

^ hihteebelH] file^antiflsfme. 

« Uno iUo HercuU] Hic vox «}Ho' 
maxlmtt empbaseos; id est, ^ nebb- 
lissimo.' 

^ Eitndemlocum] An locum soHtam P 
an dielt eos enndem ordinem tenuisae. 
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iater epulas primas,^ javem palris fortia facinora eoiiinerare» 
virtuiemqiie ejus commemoraiido efferie laudibns : quibus 
Pyrrhus non mediocriter Isetus acceususque^ nisuram se < 
omni ope respoQdit,^ quo ne indignus patris meritis exis- 
teret. Dein ad sua quisque tentoria quietum abeunt. At 
postero die simul cum luce juvenis castris egressus, offendit 
Diomedem cam Ulysse : quos salutatos^ quid causae foret^ 
percontatur : ^ hique aiunt, interponendam dierum moraBi 
ad re£ciendos militum ejus animos^ longo itinere maris. 
torpentibus etiam nunc membris, et ob id nequaquam satis 
firmo nisu» ut solitis ^ .viribus agerent. [17.] Itaque ex 
eorum sententia biduum ioterpositum : quo transacto, omnes 
duces regesque suis quisque militibus instructis CKercitum 
ordinant, atque ad pugnam vadunt. .In quis Neoptolemus^ 
regens medios^ circum se Myrmidonas statuit atque Ajacem, 
quem afKnitatis merito, parentis loco percolebat. laterim 
Trojani vebementer pavere» maxime quod suis indies defi- 
eientibus auxiliis novus adversum se miles pararetur, cum 
memorando^*' duce : tamen Eurypyli hortatu arma capiunt : 
is namque adjunctis secum regulis copias suas Trojanis 
mixtas porta educit: atque ita ordinata acie medium sese 
locat. Tum primum ^neas aspemato^ certamine intra 
muros manet, execratus quippe Alexandri facinus commis- 
sum in Apollinem,' cujus sacra is pra^ipue tuebatur« Sed 
ubi signum bellandi datum est^ manus conserunt, magna- 
que' vi utrimque decertantes, cadunt plurimi. Interim 



non 4 Delph. plurima.-^S Delph. industria se o, o. conan responda,-- 

6 De!ph. rogat.—r Vinding. 8olidis.—S Oinnes voces a tnaxime usqpe ftd com- 
memorando desunt in Delpb. exhibita sola ▼oce comaem^rato.—^ Detph. pa- 
ra*o.— 1 Desunt in Delph. voculaft que pott mff^ M, et mox post cadmt.^ 



NOT^ 



^uosupracowBienwatisunt? dw:e\ Ob coromempratum ducem, 

% [Mu»tfid\ Id est^ laboriosltate, Pyrrhum scilicet, 

si ita fas laqui ; amore agendi. * Commiseum in ApoVmeml Cnm in 

^ Commemorando lcommemorato] ^os templo AchLUem interfecit. 
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EarypyloB obviQm forte nactas PeDeleum/ protaibat hasta^ 
atque interficit.* Inde malto saDTior Nirea' aggressas, 
mox obtrancat. Jaroqoe detaibatis qni in acie steterant, 
medios aggrediebatar : cum Neoptolemas re cognita, comi- 
nus advolat, dejectamque curru bostem,"* et ipse desiliens/ 
impigre ' gladio interficit. Tum ablatum propere cadaver, 
atque ad naves jussu ^ ejus perlatum. Qaod abi animad- 
vertere barbari^ quibus spes omnis in Eurypylo fnerat, sine 
certo ordine aut rectore» fuga prfielium deserunt, atque 
ad muros revolant: tum plurimi eorum in fuga interfecti. 
[18.] Igitur postquam fasis hostibus ad naves revertere Grac- 
ci, ex consilii sententia, Eurypyli cremata ossa» atqae ama 
condita, patri remittunt, scilicet memores benefieiomm at- 
que amicitin. Cremati etiam per suos Nireos atque Pene- 
leus, seorsum singuli. At postero die per Chrysen cog- 
noscitur» Helenum Priami»'' fagientem scelus Alexandriy 
apud se in teraplo agere : moxque ob id missis Diomede et 
Ulysse^ tradidit sese, deprecatus prius^ uti sibi partem 



^^^ ^ ^^^^^^^0 



9 Delph. tnlfr/Mtl.-^S Onittitar vox hmpign io Dclph.-^ Delph. jussu» 

NOTiE 



k P«iielmi] Hippolemi filiam. Be 
eo in Catalogo. Sed Homeroi ioter- 
ftctam non refert. 

' Nvrea] Hnnc ab ^ea interfec- 
tiim detcHbit Dares. 

■ DtjtctwmqiucuTrukoMUm] Eory- 
pyli cam Py rrho certamen fute Qoln- 
tus Calaber, vi. 

B HeUuMM Prtomt] TEetzes in Ly- 
cophr. 'l£\inv ^ rov nptdftmf wtMs 
Itdmms im-os, «•! I^ ftSifou «dnofioK^^taf' 
ros roWEkkn^t, kM ^ifdw 'Op^c^ rc 
jrok Tpu^i^8«p09, ^l, Ss ^i lo^otO^, 
ivoip€tAhfros, koI icmrairxeBirros fnf *0« 
Suffvlof. * Heieno autem Priami filio 
▼ate eaistenle tolo vel sponte ad 
Orescos confngiente, nt dicnnt Or- 
pbeus ec Tryphiodorus, Tely ut ait 
Sophocles, ab Ulyue per insidias 



capto et retento/ &c. Vernm Conon 
aliter panlo ; ita scribit enim narra- 
tione 34. ' Paride mortuo Helenus et 
Deiphobns Priaml filii super Helenae 
nnptiM conteoderunt, yicitqne per 
▼im et potentinm opem Deiphobns, 
aetate licet minor. Helenus ergo, in- 
jurias impatiens, in Idtun secedens 
otium egit, nbi, Calchantis suasu, qui 
^Trojam obsidebant Qrieci ex insidiis 
enm capiunt. Ille partim minis, par- 
tim dolis vel potius odio Trojae, Gne- 
cis indicavit ligneo eqno Trojam ca- 
piendam fato esse designatnm. Iin- 
mo et illnd deniqne^ cnm Achivi ce- 
pissent coelo delapsnm iilnd Minervm 
Patladium, quod inter mnlta erat ihi- 
nimnm.' Grieca non descrlpsi prop- 
ter nimiam prolixitatem. 
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aliqaam regioiii^ in qua reliquam Yitam degeret^ semotam 
ab aliis coqcederent. Dein ad naves dactas, abi concilio 
mixtus est» multa locotus» Non metu^ ait, mortis^ se patriam 
parentesque deserere^ sed Deorum coactum aversione,® 
quorum delubra violari ab Alexandro, neque se^ neque* 
Mneean n^quisse pati. Qui metuensP GraBcorum iracundi-. 
am^ apud Antenprem ageret ^ senemque parentemj de cujus 
oracalo'1 imminentia Trojanis mala cum^ cognovisset^ 
ultro supplicem ad eos decurrere. Tunc nostris festinan- 
tibus secreta dignoscere^ Chryses nutu uti silentium agere- ' 
tar significat, atque Helenum secum abdacit. A quo doc- . 
tus, cuncta Grsecis, uti audierat^ refert Addit prseterea 
tempus Trojani excidii, idque administris iEnea atque An- 
tenore fore. Tum recordati eorum quae Calcbas dixerat, . 
eadem cuncta congruentiaque animadvertunt. [19.] Dein 
postero die^ egresso utrimque milite ad bellandum» plurimi 
Tjrojanorum cadunt^ sed ex sociis auxiliariis pars maxi- 
ma.7 ^ - At ubi vebementius a nostris instatur, et omni ope 
bellum finire in animo est, signo dato dux duci occurrit, 
atque in se praelium convertunt. 'Tum Pbilocteta progres- 
sus adversum, Alexandrum lacessit, si auderet sagittario 
certamine. Ita concessu utriusque partis Ulysses atqne 



6 J)e\ph.agere, — 6 Deest vocnla eum in Delph. — 7 Desunt in Delph. omnet 
voces a belhndum iisque ad maxima. Himc locnm restitnit Obrecht. ex Med. 
Cod. cum vnlgo ederetor, egresso tUrinque mUUe, ab Alexamdro eadmU ad 



NOT^ 



o Deorum avereione'] Ut apnd illnm 
Virg. ' £t aversa Denm mens.' 

P Qitt metuetu] Tota certe haec pe- 
riodus mire impedita et intricata mihl 
▼idetnr. Ita tamen eam expedire 
tentabam : * qni (^neas) metuens 
Graecorum' iracnndiam, apnd Ante- 
norem senemque parentcm (Anchi- 
sen) agere' (decreverat, snpple) de 
cujus oracnlo imminentia Trojanis 
mala cognovisset, ' seque nltro sup- 



plicem ad eos decnrrere.' Optimo 
sensn. 

<i De c^jus oraeuki] Hic Anchisem 
divinandi peritnm indncit ; nt et non 
semel Virgil. Unde Serv. ad illod 
XI. ^neid. * At pater Anchises ocn- 
los ad sidera laetus Extnlit.' * Et hic 
et alibi/ inquit, * Anchisem divinandi 
peritum inducit.' 

r [Ab Alexandro'] A partibas Alex* 
andri. 
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DeipliobBS spatiam certamiiiis diflbiiiint.^ Igttar primos 
Alexander incassom sagittam contendit. Dein Ptiilocteta 
iaaecatas sinifllram mannm * hosti transfigit^ reclamanti per 
dolorem dextrom ocalom perforat, ac jam fagientem tertio 
consecutos Tolnere p^ ntromqoe pedem trajicit, fatigatom- 
qoe 9 postremom interficit : qoippe Hercolis armatos sagit- 
tisi qoaei infect» Hydrse sangoine/ baod sine exitio cor- 
pori figebantor. [20.] Qood obi animadvertere barbari, 
magna vi irroont, eripere Alexandnim copientes : moltis- 
qoe soorom interfectis a Philocteta, negotiom tamen per- 
agont, atqoe in civitatem reportant : tomqoe Ajax Telamo- 
nios insecotos fogientes, adosqoe portam peregit.' Ibi esesa 
vis molta hostiom, com festinantibos inter se, et singolis 
evadere inter primos copientibos, magis in ipso aditn, mol- 
titodine soa detinerentor. Interim molti eorom qoi primi 
evaserant, soper moros siti, collecta ondiqoe cojoscemodi ^ 
saxa soper clypeom Ajacis dejicere, cragestamqoe qoam- 
plorimam ' terram desoper volvere, scilicet ad depellendom 
hostem, com sopra modom gravaretor: qo»^ egregios dox 



^^^^^^^^^^^<^ 



pmrUm mtmmam^ «juam lectionero exhibet JDelph« — B Delph. d^nmU^ 
9 Ante pogtrewmM inserit Df Iph. ad, — 1 Delph. ptrgit, — 2 Delph. cn^usgue' 
li. — I Delph. pkttimum,^A Omittitnr qute in Delph. — 6 Pott voces par^em 



NOT« 



■ SmiHram mamMm] Ita TsetBes. ad 
▼erbum : ♦iXoin^nit iufnardrra «drS 
r^y *AX«Cay8poy wphs ro^^iaf rolc^as, 
wp&TOP fUy tearh ri^y Xaii» X*H^ *^<* 
rhv Z^^ihp airrov iKfiaXiiv 6^$a\fjAPf ica2 
rplrov ro^s v^Sas fidKiav hyftikw, ' Phi* 
locteta contra se stantem Alexan- 
drnm jaculatus, primnm illi mannm 
sinistram transfigit, deinde dextrnm 
oculum dejicit, et tertio ntnimqne 
pedem trajecit, atqne ita enm inter- 
fecit.' Idem etiam Cedrenns. ^t 
sane a sagittis Philoctet» occisnm 
Atexandrum fere ornnes coDsentinnt. 
Ita Lycopbro in sna Cassandra, So- 
phocles in Philocteta, Aponod..iii. 
Conoui Parthenius. Dares t&men 



Phrygins ab Ajace interfectum di- 
cit, ei Ptolemsus Hephaestion, a Me- 
nelao. 

^ Qtttf vnfeette Hydra Mn^tn^] Her- 
enles Hydram Lernaeam, Ty phonis fi- 
liam,cum capitibns novem, ad fontem 
Lemsum interfecit. Haec tantam 
vim veneni habnit, ut afflatu homines 
necaret, et si qnis eam dormientem 
transierat vestigia ejns afflabat, et 
malomm cmciatn moriebatnr. Hanc, 
Minerva monstrante, interfecic et 
exenteravit, exqne ejus felle sagittas 
tinxit. Itaque qnicquid postea sa- 
gittis fixerat, mortem non effugiebat, 
unde postea et ipse periit. Hygin. 
Fab. SO. Earnm haeres Philocteta. 
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fecile scttto decatiens^" haQd s^finas imminere^'' Deniqae 
Philocteta eos, qai ia maris locati erant, eminns sagittis 
pretwbat^ maltos interficit. Neqoe secus a reliqais in 
parte alia res gestaot. Atqae eo die excisa evcrsaqae moe- 
nia hostiam forent^ ni nox jam ingniens nostros ab incep- 
to cobibaisset. Qai abi ad naves regressi sant^ Iseti Phi- 
loctetae facinoribas, et ob id maximam animo fidaciam 
gestsmtes, sammo favore ac laodibas dacem celebrant. Qai 
simal cam luce^ adjanctis sibi reliqais dacibas, in praeliam 
egressus, hostes meta sai adeo deterruit, at vix se moeni- 
bas defensarent. [21.] Interim Neoptolemas apad tama- 
lom Achillis, postqoam in anctcmm patemse ccedis vindi- 
catam est, initiam lagendi samit, et ana cam Phoenice at- 
qae omni Myrmidonam exercita, comas sepalcro deponit^^ 
pemoctatqae in loco.'' Per idem tempas filii Antimachi, 
de qao sapra memoravimas/ adjancti Priami rebas, ad 
Helenam veniunt, eamque ut ad amicitiam cum suis redeat, 
deprecati, abi nihil proficiant, ad suos remeantes, Diomedi 
atque Ajaci alteri' itineris medio occurrant: ab quis 
comprehensi, perductique ad naves, quinam essent, et rem 
ob quam veoerant omnem expediont. Tom recordati pa- 
tris eoram^ et qu8e adversum legatos dixerit, molitusque 
sit, tradi eos popularibus^ atque ante conspectom barbaro- 
nim produci jubent^ dein lapidibns injectis necari. Interim 
Alexandri fdnus ^ per partem aliam ^ ad CEnoneni, quae ei 



Nom 



« Faeik setUo deadiens] Sapermo- 
dtim telts ^aTabatnr ; sed ea tamen 
facHe decutiebat. Rem miramy sci- 
lieet. 

^ ImmiiKre'] Id est, instare, et qnasi 
618 incnmbere. Egreginm plane ver> 
bnm. Utinam in reliqais omnibns se- 
se ita diligentem prsestaret Dictys. 

«^ Coma» tefmlcre deponif] Qni so- 
lennis mos fatt. Homer. de Patreclo 
II. Y. Bpi^l 9^ wdrra vhcw tnratbnop 
ks MfiaXXoy, * Capillis antem totnm 
mortnnm tegebant qnoa injiciebant.' 
Sed snper hoc, plara in Cidtimacbnm 



memn eonjeci, ad illud Hymn. in Dia- 
nam : K^tpotrrat 8^ y4povr€s ^* vltoiv, 
'Tondentnr antem senes super filios.' 

* Pemociaique tn loco"] Qnod etiam' 
aiiqttoties obseryabatnr. 

y FiUi Antimachi de qno eapra me- 
mor av i mu s] Lib. ii. nbi ait, solum om- 
ninm Aatimachnm in gratiam Alex- 
andri adyersnm cunctos reclamasse ; 
cnm Menelaum injnste injuriam pas- 
som decemerent. 

* 4jaei altert] Sic semper Ajacem 
Oilenm Tocat. 

* Alexandri fimue] Nolim hoc imi- 
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ante Helenffi raptum nupserat, necessarii sui uti sepeliretur 
perferunt Sed fertur CEnonem viso cadavere Alexandri 
adeo commotamy uti amissa mente obstupefieret, ac panl- 
latim per mcerorem ^ deficiento animo concideret. Atque 
ita uno eodemqne funere cum Alexandro contegitnr. 
[22.] Ceterum Trojani, ubi hostis muris infestus magis 
magisque ssevit, neque jam resistendi mcenibus spes ulte- 
rius est, aut vires valent, cuncti proceres seditionem ad- 
versus Priamum extollunt/ atque ejus regulos: denique 
accito ^nea filiisque Antenoris» decemunt inter se, uti He- 
lena cum bis quae ablata erant ad Menelaum duceretur. 
Quod postquam Deiphobus cognovit, traductam ad se 
Heleoam matrimonio sibi adjungit/ Ceterum iogressus 

NOT£ 



uri : * ferre fnnas ' aliciuaSy * at se- 
peliatar.' Alexaodri funna dicit, pro 
cadavere. 

^ Ae pankim ptr mmrcrem] Hic lo- 
cai iadicat aliam eme haoe Dictyn 
ab eo, qoem Gr«ci haboere. Tzetzes 
io Lycoph. TfKtvrifffams 8* ^m(mv, 
Ka2 lainV irwwtupUf Ij K»rk rhf Koaf' 
rw kwf^ ififidKowra «2ff rV 'A\e|^- 
9pav wpiaf, 1j icmrh r^ Aiicrw $p^ots 
&nix9«2ra. ' Mortnoaatem AlexaadrOy 
OEnone seipsam interfecityYelySecnn* 
dom Cointnm, se ipsam in Alexandri 
rognm injiciens, vel, secundom Dic- 
tyn, se ipsom fanibas strangnlans.' 
Cointom secotns Q. Calaber. Sed 
Dictyn Orsecam Apollodor. Cedrenas 
et Conon. Sed Apollodor. et Conon, 
Alexandrum a Philocteta non omnino 
occisum, sed volneratam postea in- 
teriisse. Ita enim Apollod. iii. ' Alex- 
ander sagittis Hercnlis a Philocteta 
saociatos in Idam ad CEnonem reme- 
avit : tam illa injjariarnm memor Pa- 
ridem carare nolle afljrmat Alexan- 
der ieitor, cum in Trojam referretor, 
occnbnit. Mox CEnone, qoam de- 
trectatsB medelsB pcenitaeraty ad yoI- 
qos coraodam pharmaca deferebat ; 



siqoidem GEoone medendi canendi- 
qoe artem callebat: qnsp, nbi jam 
enm obiisse reperit, sibi laqneo ri- 
tam finiTit.' Ubi illay ' medendi ca- 
nendiqne artem callebat/ mihi niodo 
scrnpalom iojicionty in Orspco serip- 
tom, Utrpudflf luSt fuvmi^ fftricci. Doc- 
tinimos Mfiiriacns legebat, fivyti^ 
pro fiovaut^v, Pater mens amantissi- 
mns nihil mntabat ; musica enim ad 
incantationem vnlnernmi hih hr^s 
scilicet. Virg. * Graviter spirantibns 
hydris, Spargere qnas somnos cantu- 
que mannque solebat.' Ego vero nec 
recte emendasse Mesiriacnm putO| 
nec recte patrem menm vulgatam lec- 
tionem retinoisse. £t hanc mearo e- 
mendationem verissimam esse exis- 
timo. Lego enim ^vtruefy^: nt plus 
semel haoc vel illaro vocem pro al- 
tera apad optiroos scriptores^iositam 
legi : sed redeamus in viam. Conon 
Apollodoro per omnla fere consentit; 
illnm vide oarratione 23. 

c ExtoUuiWi Id esty' nioveot/ GrsBce 
&yaipotWa<; proprie. 

* Matrimonw nbi a^ungifi Lyco-- 
pfaron ait, Deiphobum Heleoa in for- 
titudinis pr«mium donatum foisse: 
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Gonciliam Priamiis, ubi malta ab JEoesL contOBpkeKoBa in- 
gestaBBnt^ad postremam ex^ concilii sententia jabet ad 
Grascos cam mandatis belli deponendi ire Antenorem : qai 
pro7 maris signam ostendens legationis/ ubi a nostris re*. 
cessam est, ad nayes venit. Ubi benigne salotatas, atqae 
exceptas, sanmiam fidei beneyoIenti»qae eiga Grseciam' 
testimoniam capit : maximeqae a Nestore, qaod Mene- 
laum, insidiis Trojanorum appetitom, consiUo suo atqae 
aaxilio filiorum ^ servaverit : pro quis^ eversa * Troja, mul- 
ta praeclara polliceri : hortarique uti dignam memoria pro 
amicis adversum perfidos moliretnr. Tum longam exorsns'' 
orationem, semper» ait^ principes Trojae pcenam ob male 
consulta ' divinitus consequi. Dein subjungit Laomedontis 



^•^^^^ 



aiiam exhibet Delpti. porta, — 6 Deest ex in Delph. — 7 Delph. ex, — 8 Delpb. 
evertapro queis, — 9 Delph. inconsulia, — 1 Delph. sanguine et tf^tcrtts. — 2 Hunc 



NOTiE 



Thv V ad riraprow Mifuuijuov &f«rcii' 
KipKov Karaf^aKTripos, Zp r< ovyyidwy 
Tii Htvripata rTJs Mtr^dKrov wdKijs Aa- 
fi6rra Kiip^anfrw. ' Qnartum antem 
(roarituro) fratrem videbit Accipi- 
tris rapacis (Paridis) quem inter fra- 
tres Secunda praeroia (post Hecto- 
rem) Inbricae InctaB Adeptnm prtBco- 
nes canent.' Ubi Tzetzes, post oc- 
cisumy inqult, Alexandmm Deipho- 
bns Helenam uxorem duxit. Vel, 
cnm earo Priamns praeminm posnisset 
ei, qui se in bello fortissimnm osten- 
deret, ipse eo nomine eam abduxit; 
Vely ut alii dicnnt (sic enim lego apud 
Tzetxem, ^ KoBdfrtp 6XKoi ^flurl /3ip iupt- 
X&lkevosy locus est p. S4.) ipse eam vi 
eepit ; ut et Euripides in Troadibus. 
B(f tf d icww{f fi' o^os apwdnras w6aUf 
Argt^fioSf 6X0X1» clx^ iMirrw ^pvywf* 
< Per vim autem me uotus ille ra- 
piens maritus, Deiphobus, nxorem ha- 
buit, invitis Phrygibns.' Priori sen- 
tentie Tzetzis consentit Scholiastes 
Homeri, Iliad. uU. 'AXc(i(i^pov ro^w 
04irros M ♦iXorr^ov, Uplafios rhw 'HKl- 



yiff ydfjtov iwaBKov fOfiKt r^ ipurroioramt 
Korh r^v ttdxnp, Arit^fios 8^ y&nnuos 
itywurdiMyos l^iuwaJtrrfyf, ' Alexandro 
interfecto a Philocteta, Priamns He- 
lensB nuptias prseminm posnit ei, qui 
fortissime pugnasset. Deiphobus au* 
tem eam acceplt.' 

• Signum ostemdaa /^faltonM] Oli- 
▼am scilicet. 

' Sammumjidei benevokntiaqae erga 
Gnedam] Ista, si ad ▼erbum inter- 
preteris, nihil aliud sonant qnam, An-* 
tenorem ronltis testimoniis certiqrem 
factum esse, Grtecos ergaQraciam* 
fideles et benevolos permanere. Sed 
plane contrarinm innuere vultDie- 
tys ; nerope Graecos Antenori mnltis 
testimoniis significasse, se fidem ejns 
atqne benevolentiam erga Gneciam' 
landare, neqne se ejus pcenitere: 
Qtc'as etinent eontento de ta ftdem et- 
de la bienceiUanee qu*U avoU temoignde 
aux Grecsy ifc. 

t CoimliosuoatqneauxiUofitiofum}. 
Sqpra lib. i. non longe ab initio. 

i> Exorsus'] Ipse AnteQor. 
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adveffsam Herculem famosa peijuria/ insecutamqae ejus 
regni eTersionem : qaa tempestate Priamus parvulas admo- 
dam> atqoe expers omniom qaas gesta erant. petitu Hesio* 
dib/ regno impositns est Eom, male jam inde desipien- 
tem» cunctos sangninis sui' injuriis insectari^ solitum, 
parcum"' in sao atque appetentem alieni:^ quo exemplo 
vdati pessima contagione imbutos filios ejus neque sacro 
neqae profano abstinnisse. Ceterum se eadem stirpe qua 
Priamam Graecis conjunctam, animo semper ab eo discer- 
ni. HesioDam ' ^" quippe, Danai filiam, Electram genuisse^ 
ex qaa ortus Dardanus Olizonse Phinei junctus Ericbtho- 
niam ^" ediderit : ^ ejas Tros, dein ex eo IIus, Ganymedes, 
Cleomestra^P et Assaracas, atqae ex eo Capys Anchisae 
pater : Ilum dein Tithonum et Laomedontem genuisse : ex 
Laomedonte Hicetaonem/ Clytium, Lampumi TymQetem, 



locDin restitait Obrecht. ex Med. Cod. Delph. et vulg. pravum insueivm aique 
4. a.--3 Delph. PUUnam: sic io Mss.— 4 Peiph. oHus Dardmua O. P.junctus 
E. ei dederii, — 5 Delph. Hictaonem, 

NOT^ 

* iiiiverfatiii HtreuUm famom pitjm' tas :* Dam vplturtfai, emere est 

fim] Cam Leooiedon, oracalo rooni- ^ jSmfiiiiits mi {jumgume et] itiju' 

tas, Hesionero filiam eeto deToran- rii$ tafMiert] ' Insectari aliqaem san- 

dam ezpoaoiaaet, Hercnles poUtcetur gnlne/ mihl nove et dnriter dictom 

se Hesionem liberatarnm si sibi, quaa videtor. 

equas illi pro rapto Oanymede Jnpi- » [/ajiieiiim] Pnto hlc, * insuetnm/ 

tev dedity Laomedon tradat. CondU esse femm, et opponi * mansueto.' 

tionem aeeepit Laomedon, Hercules Qno sensn non facile alibi reperias. 

cetnm occidlt, et Hesionem liberavit. n HMtattint [PlMonam] quippe JOanai 

Sed laomedon pactaro roercedem de* fiham'] Idem snpra lib. i. non longe ab 

negavit. Quare iratns Hercnles ad* initio. Vide qnae ibi dicta snnt. 

▼ersns Trojam expeditionem susce* « OHxomb Pbmei jumehu [Juaetum'] 

pit. Vide ApeHod. lib. ii. Ericktkomium] Optime monutt vir 

^ Peiiiu Hemonai] Trqja capta ab doctna deesae vocem, qute* OUzma 

Herenle,Prlamas,qni tnncPodarcea PAmet juiictum, qum <t EfiMkonmm 

dicebatnr, inter captivos Hercolis te- MerU, Porro Dardani uxorem Ba< 

nebatnr. Et cum Herculet Hesiona team Teneri filiam, non Oliconam 

dedisset nt qnos vellet eaptiYot elige^ Pbinei, mnlti dlcont. 

ret, illa fratrem sunm ele|{it, et pro 9 Cleamestra] Cleopatra dicitnr A- 

eins redemtione dedlt flammenm sn- pollodoro et alils. 

nm e capite demtnra ; nnde Podarces 4 Hteelaoii«m] Hlcetaonem ex Ho* 

postea dictns * Priamns/ qnasl * em- mer. et ApoUodor. Laomedoatis filios 
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Bucolionem/ atque Priamum genitos : rnrsusque ex Cleo- 
mestra et ^syete * ^ se genitum. Ceterum Priamumy cunc- 
ta jura affinitatis procnlcantem, magis in suos superbiam 
atqae odium exercuisse» Postqoam finem loquendi fecit, 
postnlat nti qnoniam a senibus legatns pacis missns esset, 
darent ex suo numero cum quis super tali negotio disceptaret : 
electique Agamemnon, Idomeneus^ lHysses atqne Diomedes, 
quisecreto ab aliis proditionemcomponunt Prastereaplacety 
uti Mnedd, si permanere in fide yeUet^ pars praedas et domus 
universa^jus incolumis maneret. Ipsi autem Antenori di- 
midium bonorum Priami, regnumqne uni filiorum ejus, quem 
elegisset, concederetur. Ubi satis tractatum visum est^ An- 
tenor ad civitatem dimittitur, referens ad suos composita 
inter se longe alia. In quis donum Minervae parari a Grse- 
cis^ eosqne cum gratia cupere reoepta flelena acceptoque 
auro belhim omittere^ atque ad snos regredi. Ita coropo* 
sito negotio, Antenor^ tradito sibi Talthybio, quo res fi<km 
acciperet^ ad Trojam venit. 

6 Viilg. Soete. 



NOT^ 



commemorat. Hom. Ih r. 02 S* i^ 
npiaLfiov Ktd niyBow, ^ Ovfio^Ti}^, AcC^ 
rrov TC, K\^i6v ©*, ^hcerdoyd t', iJfoy^A- 
prjos, * Priamn», et Patitbons, et Tbn- 
moites, Lampnsqne, Qytintqne, Hi- 
cetaoDqoe, ramns Martis.' ApoUodo- 
rus memorat Tithonum, Lampum^ 
Clytnm, Hicetaonem, Priamnm, et 
Boocolionem. 

r BucolMmem\ Homerus : BouKo\(«y S* 
^v vlhs &7avoS AaofJtMiovros, Upecrfi^a- 
ros ytvef, 9k&twv V k yefytiro fi^fynip, 
< Boucolion antem erat filins inclyti 
Laomedontis, Maximus natu; fur- 
timqne eum edidit mater.' Ejns ma- 
trem Cbalyben nympbam dicit Apol- 



lodor. 

■ Ex Cliomeatra et Meyete'] Locus 
singnlaris de genere Antenoris, qui 
sic Laomedontis consobrioifs fnit« 
Sane veteres ^sycten Antenoris pa- 
trem memoranti £u.statb. ad illud 11. 
B. Tififiv in^ iucpordrqf AUrvfirao y4' 
popros* *Avrfivop6s ^atri irar^p Koi O^- 
Kokiyoms, * Sepvkri in cacomine 
JEsyetas «enis:' * Antenoris dicit pa- 
ter et Ucalegontis.' 

t Donum Minerv€e parari] Eqnum 
scilicet Virg. ii. JEn, * Votnm pro 
reditn simulant' £t, * Pars stnpet 
innnptse donum exitiale MinerY».' 
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Antenore Talthybioqiie ciyitatem iDgressis^ cuncti po- 
pulares sociiqae^ cognita re, propere concarrant^ cnpientes 
dignoscere qn» apud Grcecos actitata ' essent : qaibus An- 
tenor in proximam diem relatam^ differt : atqae ita dimis- 
80 conventu, disceditur. Tam inter epulas^ cum Talthy- 
bius ' interesset, filios suos monere Antenor, nihil his in 
vita custodiendam, quam uti antiquissimam ducerent cum 
GrsBcis amicitiam: dein singulorum'' probitatefn, fidem, 
atque innocentiam commemorando, admiratus. Ita finito 
convivio, quietum^ disceditur. At lucis initio^ omnibus 
jam in coitcilio expectantibus audire si quis modus tantis 
malis fieret, cum Talthybio ipse venit» neqae malto post 
uSSneas, dein Priamus cum residais regulis. [2.] Denique 
ubi ea quse a Graecis audieirat dicere jassus est, hoc modo 
disseruit : ' Grave^^ Trojani principes, vosqne socii^ gra- 
ve bellum nobis excitasse adversum Graeciam^ gravias vero 
multoque darius, malieris causa, hostesque^ effectos quam 



^ ^ ^ ^ *< 



1 Delph. aeUk» — 2 Delph. xtUsUk. — 8 Delph. Cum {nier epiilas, ooiissa voce 
Tkni. — 4 Deest in Delph. qvictumj inserU vocula tum, — 5 Omittitnr vocula 

NOTiE 

* Singwlorum'] Qrecornm nempe. Sed grave est, &e. 
>> Gravei Cave jnngas cnm beaum. 
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amicissimos, qui inde jam a Pelope orti affinitalis etiam 
jure nobis conjancii sunt.* Namque si prasterita mala som- 
matim attingere oporteat, ^ onqaam ^ ^ civitas nostea de- 
pressa senimnis ad reqaiem emersit? Usqaamne nobis 
defaere fletus^ aat^sociis imminat» calamitates ? Quando 
non amici, parentes, propinqui, filii denique in beHo amissi? 
Et ut ex me reliqaoram lactaam memoriam recenseam, 
qaidnam in Glauco filio toleravi ? Cajus interitns quan- 
quam acerbus mihi, non tamen^ ita dolori fuit, quam tempus 
illud, quo adjunctus Alexandro^ ad raptum Helenae comi- 
.tatum soi praebuit.'* Sed preetefitorum saties : ' futuris sal* 
tem parcendum ac consulendum est. Graeci faomines custo- 
des fidei ac veritatis, principes beneyoleiiti» * atque officio- 
ram. Testis his rebus Priamus, qui in ipso strepitu dis- 
cordiarum fructum tamen ' misericordi» eorum talit : ne- 
qne inferendo bellum quicquam prius temeratum ' ab his, 
quam perfidiam in ipsa legatione, insidiasque ab nostris< 
experti sunt. In qua re^ dico enim quod senUo, Priamus 
ejusque filii auctores: his' etiam Antimachus, qui recens 
amissis liberis, iniquitatis suae poenas luit. HaDC omnia in 
gratiam Helence gesta^ scilicet ejas mulieris, qoam ne Grae- 
ci quidem recipere gestiunt. Retineatur igitur in civitate 
ea fcemina» ob quam nulla gens^ nuUi popali amiei usquam, 

• Dunm esi, TV^aiit firiniipea et vm «octt, dnmfn nohU beibtm commUisBe eum 
Gracia ; sed muUo durius et moiestius eo$ nobis propter muHerem inimicos faetos^ 
qui antea nolns qmm maxime amtct, quiqnejam usque a Peiope oriundi consangui' 
nitaiis etiam vincuio nos attinent* 



^^ ^^^^^^«^«^ 



que post hostes tn Delph.— 6 Vnlgo quando.-^T Delph. tamen non.—S Delph. 
jtths.—9 Vindiog. legendam putat teniaium aut temire aetum.—i Delph. tn 

NOM 

« En tcn^iiam] Pro ecqnando. Te- primi bene^olentiam et officia Troja. 

rent. '£n unqoam Injnriarum audts- nil prsestiterant. 

ti mihi scriptam dicam?* f Pmetum tamen} Nempe cadaver 

A Comitaium sui praimit} QntLve tai' Hectoris. 

pra retnlit Dietys, Olaocum a patre > Jiutdtatftie ab nostrisj L. i. oon 

Troja pnlsom fnisse. longe ab ioitio. 
. •^ Prineipes bemvolentia'] Id est, qai 



SIO DfCTYOS GRBTBNS18 

ant Qon infesti buic regno. Nonne sponte sapplices nt reci- 
piant eam rogabimns ? Non omni modo satisfaciemns 1»- 
fiis jam toties per nos ? Non in fntnrum saltem reconcilia- 
bimns tales Tiros? £go qnidem abibo hinc jam et disce*- 
dam kmgios, neqne committam nt nlterhis interrim malis 
nostris. Fnit tempns qno maoere in hac civitate jncnndiim 
erat; socii, amici^ propinqnoram salus, patria deniqae in- 
colamis attinnere in hunc diem. Contra nanc quid horum 
non imminutum, aut in totum sublatnm nobis est ? Non fe^ 
ram me cum his morari, qaornm opera cuncta ^ cum patria 
concidere. Et eos quidefhy quos in bello fortuna eripuit^ 
utcumque'' jam sepelivimus, conoedentibus ultro veniam 
hostibus : sed postquam Deorum aras atque delubra sangai'- 
ne humano per scelus infecta sant,' hoc etiam amisimus :^ 
quippe quibus majora supplicia ^ post mortem carissimo- 
rum quam in ipsa amissione subeunda sunt. Qase ne acci- 
dant» nunc saltem providete. Auro atque hajusmodi aliis 
prasmiis redimenda patria est. MultaB in hac civitate 
dites domus ; singuli pro facultatibus in medium consula- 
mus. Postremo offisratur pro vita hostibus» quod mox in- 
teritu nostro ipsorum fatarum est. Templorum etiam, si 
necesse erit, ornamentis pro incolamitate patries atendum 
est. Solus suas opes intus custodiat Priamus^ solus divi- 
tias potiores civibas sois teneat : his etiam qase com He- 
lena rapta sunt incufoet, videatque quem ad finan"^ otendam 
putet patrias calamitatibus. Nos victi jam sumas malis nos- 
tris. [3.] Haec atque alia cum lacrymis disserente eo, cuncti 



»^^»■#^«^4 



M.— 2 Inserit Delph. miki pMt ameteu^Z Delpb. et vulgo ofrniicrv, sine vir- 

• KOTiE 

>» UUwmpui] P«tiiM seBtitnr, qoam * Hoe ttiam mmnmu»] Ut «oilicet 

exprimitur vis bnjiis «dverbii. Eit oerissimos neetroft eepdiemos. Hoc 

^qooqnoBodo.' OaUiee ite exprime- setis obscumm. 

rem, a la bmme heure cela eet/aiL > Mtjora ettppUem] 4it, gFavins 

> /il^ecfa^fimO Id est, tincta snnt. mnlto eue amilsam filiom suumiiise» 

£t faoc dicit, propter AchiUem ocei- poltum videre, quam eom amittere. 

Aum, in templo ApoUinis. m Quem adjiaem] Pro * quDUSqae.' 
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siraul gemitQm edunt tendeotes ad coelom manai^, aa«^ 
nuere ; ^ tot adversis lebus Priamum "" singuU vel inter se' 
omnes finem miserianim deprecantes. Ad pojstremdm uno 
ore patriam redimendam clamant. In quis Priamus di-^ 
lanians capat fletu quam miserabili, non solum jam se^ 
ait^ hostibus odio/ verum suis hostem effedtum : quippe 
cai non amicus antea»'' non propinquus, non denique civis 
inveniri posset, qai aerumnis suis ingemisceret. Namque 
ot)tasse hsec non tmnc demum, verum vivis Alexandro atque 
Hectore agi ccepta. Sed quoniam praeterita revocare nnlli 
concessum est, praeSentium habendam, futurisque adhiben- 
dam rationem.^ Se namque omnium quas haberet ad re- 
demtionem patriae potestatem dare : quam rem Antenori 
agendam permittere. Ceterum se quoniam odio jam suis 
esset, abire e conspectu, consentientem his quae inter se de«- 
cemerent. [4.] Tum separato rege^ placet uti Antenor ad 
Grsecos redeat^ exploratum voluhtatein certam, adjunctu»- 
qae ei, uti voluerat, iEneas ; ita composita re» disceditur. 
Sed media ferme nocte» Helena clam ad Antenorem venit, 
suspicans tradi se Menelao,^ et ob id iram derelictae domus 
metuend : itaque enm orat, uti inter cetera sui quoqae apud 
Grcecos commemorationem faceret^ ac pro se deprecaretur. 



gnla ante tot ; correxit Obrecht. ex Med. Cod.— 4 Delph. et ▼olg. Mo dihy 
oDiiflsa voce aU, Med. Cod. hotiibu» odiMum^-^ Delph. hab, raU /• q* o. — 

NOTJE 

n Annuere; M adversU rehu» Prta- seDilste Tldebator, cam Helenain re- 

tiniiwaet, qnae mali origo. ^ossis ta- 
inen et aliter intelligere. 'Cuncti 
tendentes ad coelom raanns, gemitum 
edanty tot adversisTebns abnuerePri- 
amuro.' Id est, quod Prianns post 
tot res adversas, non consentiret iis 
quse dicerrntur. Sed prior expUcatio 
potior, ut ex seqoentibns liqoet. 

^ Amieu» anteal I. is qoi antea erat 
amicus. 

. P IVncIt se MeneUuil Id est, tradi- 
tntn Iri. 



mifi»] Hic locns diu me torsit. Sed 
tandem vemm ejus sensom invenisse 
me puto, qni talls est : < Concti simul 
gemitum ednnt, singuK yel omnes in* 
ter se deprecantes Priamnm abnuere 
tot rebus adversis, et deprecantes fi- 
nem miseriarnm.' Vox < deprecantes' 
dnobos praedicatls inservit ; de qno 
jam alibi dictoro. * Abnuere ' autem 
* rebos.adversis ' dixit pro eis respon- 
sare,se eis opponere: quia scilicet 
Priamos iis osqoe ad illoffi diem con- 



Delph, et Var, CUu. 



Dict.Xret. 



S4S 
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Ceterom, ul oognitam OBt, post Alexandri intaritam inTisa 
ei apnd Tiojam ftiere omnia, derideratasqoe ad siios redi^ 
tas. At lacis initio» qoibos imperatam erat, ad naves ve* 
ninnt» decretom civiom canctia narrant. Itaqae com qai- 
bo8 antea>^ ad confirmanda qa» tempos monelmt» sece- 
dont. Ibi com molta de lepoblica ac somma rernm dis- 
aererenty ydlontatem qooqoe Helen» docent, yeniamqae 
orant. Et ad postremnm confirmant intcr se proditionis 
pactionem. Dein obi tempos Tisom est, com Ulysse et 
Diomede ad Trojam veniont, cohibito Ajace' ab .£nea, scir 
licet ne qoa ' insidiis opprimeretor talis vir, qaem solam 
borbari non secos qoam AcliiUem metoebant. Igitor post^ 
qoam doces Ormci in civitate conspecti sont, concti cives 
tollont spe animos, existimantes finem belli atqae discor- 
diaronu Itaqoe propere senatos liabitas, obi nostria prae* 
aentibos decemitor» primom omniom Antimacbam ex omni 
Phrygia exolandom/ scilicet aoctorem tanti malL Dein 
soper conditione pacis tractari coeptom. [0.] Inter qaas 
lepente strepitos ex Peigamo, obi regia Priami ° erat, cla- 
morqne ingens editor. Qoa re tarbati qai in consilio erant, 
foras prosiliont» credentes insidias tentatas solito "" a rega- 
lis. Itaqoe in templom MinervsD propere concedont. At 
paollo post, ex bis qni ex arce descenderant, cognoscitar, 
Alexandri filios, qaos ex Helena sasceperat, casa camerae 
eKtinctos : liiqae erant Bunomas, Corythas, atqoe Idfieus."^ 



NOT^ 



4 Cfm f irfte 0111«] 8«rits ett, < ad 
€Oiifini||kida que tenpos moaebat, 
«ectdtitit ciiQi iiaden qulbm tatea.' 

' CMfko 4^a«f] N« coin iis ad 
Trojtn irtt. 

• Nt fM] Dtttt, vit. 

' Esetdtmimn] Apud tliot fert om» 
iits semper ioveiiias; ^domo met 
exDlo» exnltt pater.' Sed semper 
dceet aiccasttiviis cognttiii ; exolare 
enim activum eat, ut recte hic> aptd 
Dietyn. £t Hygia. tkh. 86. < M edea 
iterom exalatur/ 



« Ex Pergmm^ M regim Priand] 
HiDc inteUigendom tliod Virg. ii. 
JEm. * HsBC fiois Pritmi fatomm, faic 
exittts iUom Sorte tolity Trojam in- 
cenaam et prolapst videntem Perga- 
ma/ Pergamoa aotem erat Ilii arx ; 
qnare infra dicit, * ex iis qai ex arce 
descenderant.' Inde quaBllbet arces 
dict» * Pergama.' 
▼ SolUo] SubaHditur/more.' 
* jBttiiomiM, CoTjftkiu 0tque, IdtBtu] 
Qttatttor commemoratTzetses» in Ly- 
copbr. *E{ 'Aks^Mpov ol vK^Ms ifmffi 
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Quam consilio dilato, doces «osUi ad Anteiiorem abeunt^ 
ibiquo acceptis epulis pernoctant' Praeterea cogooscunt 
ab Antonoiv, editum quondam omeulnm Trojanis, maximo 
exitio clritati fore/ si Palladium/ qaod in templo Minervse 



NOT/E 



Ttfftrapas reroitiHUf Bo^ucov, K6fw$oVf 
"AycBimVy Kot *Vkuoy, ' Plnres tamen ex 
Aiexandro qnatoor Hejenani gennis- 
8« dicnnt» Beonicuni» Coj^tbuniy A- 
gaam^ et Idasum.' Lycopliron tamen, 
Helenam nnllam mascnlam prolem 
edi^isse refeit. Kal md^ra rK^¥t 
€!W *A^c/cff Idv^f, T%$ BiiKhraJhs no) 
rpdyopos K^ptis, * £t concta obibit 
propter Acgivam Itipam, Feminipner- 
peram et trivlram pneSlam.' Qnem 
lociim citans Steplianus de wbib. in 
voce Aiyhs legit, AlyiSos ic6pfris. £t ad- 
dit, 3 ?<6yos vepi '£\cn7s AMwytiais otf- 
vifs Kol i^pa fi^ TtKoicryis, r^McviAiy 
mA 'AA«|Mp40 itmi Atfl^Jfi^ yafi/Mffns. 
' Sermo de Helena Laconica, qnaa 
non peperit marem, neqne Menelao 
neqne Alexandro et Deipbdbonnpta.^ 
Tamen idem Tsetzes, loco supra lan- 
dato, ait etiam esse, qoi tradant He- 
lenam mareg ex Menelao sive ex 
Theseo «oscepisse ; nempe ' Nicos- 
tratnm, Ephiolan, et Menelaum/ 

^ Ibiqne aeeeptis eputis pemoctant] 
Scripsisse debuit Dictys, ^accepti 
epnli».' Ralio est qnod Latine dki 
non possit, ' accipere epnlas.' Sed, 
* accipi epnlb.' 

y Maxiim exki» eivitaH fore] Dio- 
nys. Halicarnas. i. Antiq. 68. oracn- 
lom Dardano editom refert. Edr* &v 
yhp rdBe fftpyh Kuff d/MT^pay x<^P^ i 
A&pa Aihs Ko^pvfs ii}Jxov <r4$w^ ^ Se 
w^kASfov^Effrat i,w6pOriros rhv atii xp6voy 
lifjurra wdyra» * Nam dum veoeranda 
iita tn Testra regione ernnt Dona Jo- 
vis filifle ab nxore toa (accepta), urbs 
tua Erit iaexpogoata per omne tem- 
pus et ditts omnes.' £t Ovid. v. 
Fastt ' iGtheream servate Deam, ser- 



vabitis urbem : Imperium secum 
transferet iila loci.' 

s PtOktdiam] Statua Palladis, mag- 
nitudlBe trlum cobitomm, pedibns 
ita compositis, ut .ambujare videre- 
tur, dextra elatam Instam, hevaque 
colnm IbAiinqiie gerebat. Api^od. 
iit. Sed negat Strabo, stantem fuis- 
se; illum vide xiu. De PaUadio 
autem variant sententiae. Apollod. 
ait Ilum, poit urbem ' conditam, a 
Jove petlisse nt sibl signnm aliquod 
daret ; qoo facto postridie ante ta- 
bemaculnm sutnn Palladium vidrt. 
Item» eum Minervaiet PaHas inter se 
contenderent, Minerva Palladem in- 
terfecit ; quare postea dolore affecta, 
simulacmm illi simile confecit ; qnod 
postea Electra Ilium detolit. Haec 
Apollodoras. Alii dicnnt Trols tem- 
pore Asinm qnendam fnisse, qni arte 
soa astrologiam et artes magicas cal- 
iebaty ligneum simulacrum per ho- 
roscopum fecit, qnod inexpugnabi- 
lein urbem redderet, in qua servarc' 
tar. Eustath. in Dionys. Tcetzes, 
Suidas, Sic. Dionysius Halicamass. 
vero I. Antlquit. c. cit. refert Darda- 
nnm, Chryse qnadam uxorc ducta, 
ab ea Palladia duo accepisse; quae 
ex Pclopoimeso in Samothraciam et 
inde in Asiam pervexit, &c« Alii, ut 
Clemens Alexandrinus, PaUadium di- 
cunt ex ossibus Pelopis factom. Alii 
in agro Phrygiae, cui inde PestiMunti 
nomen fuit, decidisse tradont, et inde 
Romam advectum. £t haec fere prae- 
cipua sunt quae de Paliadio tradun- 
tur ; neque enim oronia Ucet conge- 
rere, ne liber nimium crescat. 
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esset, extra moenia toUeretor : namqne id antiqaissimam 
signam coelo sablapsam, qaa tempestate llas templum Mi- 
nervaB exstraens, prope sammam fastigii pervenerat : ibi- 
qae inter opera com necdam^ tegamen superpositam esset, 
sedem sibi occapavissey idqae signam ligno fabrefactum 
esse. Hortantibus dein nostris uti secum ad ea omnia * 
eniteretur, factarum se quae cuperent, respondit Atqae fais 
prsBdicity poblice se in consilio saper qualitate eornm quse 
postalatuii essent exertius^ disserturam,'^ scilicet ne qua 
sospicio soi apod barbaros oriretor. Ita composito nego- 
iio, com loce simol Antenor ac reliqui proceres ad Priamam 
vadont ; nostri ad naves redeant. [6.] Dein ubi justa poe- 
ris * facta sant, post diem tertiam Idnus sapradictos duces 
accitum yenit : qois pra^sentibos Lampos/ ceterique c|uo- 
rom consiliom praevalebat^ molta disserere» atque docere 
ea qnse antea gesta essent, temere et inconsolta,' non per 
se, qoippe qoi, contemti despectique a regalis, arbitrio 
alieno agerent. Ceterum qaod arma adversus Graacos ta- 
lissent, non sponte factum : namquequi sub imperio alieno 
agerent, expectandum bis^ atque exequendum esse nutum 
ejus qui teneat/ Ob quce dignum esse Graecos ^ data venia 



r«>^^« 



6 Delph. tegmen, — 7 Volg. ixirciiwn desertunm, Mi. Datiielis exierhu disser- 
twnm, Ms. Petav. exerehu dltMititrMm. — 8 Delph. txcofMtctfe.— 9 Delph. 

NOTiE 

* Uti eeeum ad ea enmiaf tfe.'] Uti « Puerii] Heleoe et Alei^andri, 

secum ea omnia tentaret, conaretor : qoos camerae roina snpra obtritoi re- 

ot Paliadium eripere, et alia qoae fert 

080 forent. ^ Lawtpus] Nescio sane qois itte 

^ Exertiue dmerturum'] Omninoita fuerit LampuS|Cujo8 prnYaluisae con- 

scribendnm ; nam qnod Tolgo edeba- siiinm dicit. 

tnr, ' exercitom desertnrom/ prorsns « Qui teneat] I. qoi dominetor: qni 

absordom est: nec nielios in Danie* imperiom habeat. 

lis iibro, ' exterios dissertorom.' At ' Dtgiiiijn eeee Graeos] Dnpliciter 

in PetaTianOy * exercins disserturnm.'' hoc potest inteiligi, si dicas, « di^om 

At panlo post diserte Danielis liber negotinm esse Grtecos consulere eis/ 

habet, ' quae adversus eos pro patria Scc, Vei, ' dignnm esse Graecos/ 

exertios disseroisset.' ' Exerte ' pro pro ' Graecis.' ' Dignnm ' enim ac- 

andacter, confidenter, cnm alterca- cnsativo jungitnr, subintellecta scili^ 

tione; eiegantia ejus ssecuii. ilfer- cet pnepositione, ' per' vel *8ecun* 

€er, dnm.* 
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consulere eis^ qiii semper aactores pacis fuerint : ceterum 
a Trojanis ob maleconsulta satis poenamm exactum. Dein 
miilto hinc atque inde babito sermone^ ad postremum de 
modo prcemiorum agi coeptdm. Tum Diomedes quinqne 
millia talentorum > auri, ac totidem argenti*" optat : praeter- 
ea tritici centena milHa,^ eaque^ per annos decem. Tum 
silentio habito a cnnctis, Antenor, non Graecorum more 
agere eos adversum se ait« sed barbaro : namque quod im- 
possibilia postularent, palam fieri, praetextu pacis bellum 
«os instruere : ceterum auri tantnm atque ' argenti ne tum 
quidem^ priusquam in auxilia cpnducta dilaceraretnr^ civi- 
tati fuisse.* ^ Quod si permanere in eadem avaritia vellent, 
superesse Trojanis» nti clausis portis, incensisque intus 
Deorum sedificiis, ad postremnm idem sibi cum patria exi* 
lium peterent. Contra Diomedes : ^ Non civitatem vestram 
consideratum ^ Argis venimus^ verum adversum vos dimi- 
caturi. Quocirca sive etiam nunc bellare in animo est, 
parati Graeci : sive, ut ais, igni dabitis Ilium^ non prohibe- 
bimns : quippe Graecis affectis injuria^ ulcisci hostes suos 
finis est.' Tum Panthus in proximum dieni veniam delibe^ 
randi orat. Ita nostri ad Antenorem abeunt^ atque inde in 



. /* E$enim emn impossUnUa peierent^ in aperio ease eos heUum parare, pacem si- 
miilantes, Praterea tantam vim auri atque argenti ne tum etum urbem habuiasief 
antequam in auxiUaree coemtos distraheretur. 



^^■^^^^^^^^^ 



aqut^—X Delph. atcrt aXque tixntymx argenti, — 2 Delph. Quare, — 3 Delph. 



NOT^ 



s Quinque tdiUia talentorum'] Talen- 
tum aari yalet aiireos nostros 6750000. 
inde qninqne millia taleotorum valent 
aiireos nostros SS750000. Id est, fe- 
re sexaginta septem milliones scnto- 
nim nostrornm. 

^ Ac totidem argenti] Nempe aureos 
nostros 3000000« id est, fere sex mil- 
liones scutornm. 

^ Centena mt/Zta] Modiprumy scili* 
cet. 



- ^ Priu9qu€un in auxilia conductadi- 
laceraretur^ eivitati/uisse] Series, non 
tantnm auri vel argenti civitati fuis- 
se, tum etiam, anteqnam in auxilia 
conduGta ea peconia distraheretur. 
* Dilaceraretur ' antem optime dixit, 
nt io illo Ovidii: * Viscera nostra, 
toae dilacerantor opes.'. 

1 Censideratum'] Illis respoDidit, qu» 
dixerat Antenor, non tantum auri at- 
que argenti ciyitati fuisse. 
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mdcm MiiieryaD. [7.] Interiin cognoscitDr in appanita le^ 
rum diviDanmi portenlam iagens : iiamqoe aris compdsifa"' 
aacroram coaaaeta mox rabjectas igoia non compreheode<'> 
re» neqae coniamerey'* ati antea, sed aspeniari. Qoa re ^ 
tarbati popalarei , rimal uti fidem nantit noscefoity ad aram 
Apollinia conflaant, atqae ibi saperpofitU^extoram parti- 
bas, abi flamma admota e8t« repente cancta qo» ineraat 
distarbata, ad terram decidont: qno spectacalo percolsts 
atqae attonitis omnibas sabito avis aqaila ^ stridore magno 
immittit sese, atqae extorara partem eripit, moxqoe sa- 
pervolans» ad nayes Oradcoram pergit^ ibiqae raptam CMttit* 
tit Id Tero barbari non jam leve aat in obscovo^^ sed 



NOTiE 



impotiUy ordtMtay collocata, Ste, 
Sic Virgil. de Didone, qua se ' aurea 
composoit tponda.' 

■ Nam eomprekaideret nefue doaiii- 
men] Nam cnin ignit Mcrifioiom ab- 
Boroebal, fanstum erat; et cootra, 
infanstnm et dinim. Sic in Vet. 
Tettament. Ptendoprophetat a Tcro 
sno sacerdote secemit Dens Opt. 
Naxim. qnod ignem misit, qni yora- 
▼it holocanstum saeerdotis snl, et 
ligna et lapides, pnWerem qnoqne et 
aqnam, qusB erat in aqnsBductn; 
pseudoprophetas aotem pcr ignem 
non eKsudivit. Totam historiam pete 
e libro tertio Reg. cap. 18^ 

® Avi$ aquUa'] Nempe aqnila est 
adjectivum. Tota antem h»c historia 
de aquila, quae extorora partem ra- 
poit» eAnsqno in naves Onarornm di- 
mitity ex Hom. II. M. adumbrata est* 
Ejns locnm integrnm apponam : "Opt^is 
ydp ff^iy iiniKO€ «t^n^r^ftcyoi /M/MUMriy, 
AUths ^nr^iff , iw* kpwr^pihi A«^y i4p* 
ywVf ^iH^rra Bpdiearta ^pwf ir^eirat 
iriKmpQVf Zooi», fr^ &4rira^p0i^a* jkoI olhrot 
X^tfcTo x^M'V** K^ 7^ asbri» %xwra 
Kmh tn^9o9 irc^ 8<ifH^y/lSiw0cis iirUru* 
6 d* M Uw ^icc x^^»^» *A\y4ioas dS^- 
pfiai, tkiirtp V 4v\ ledfifiafC ^IX^* AMs 



n «X4y|at ith-oro «twf^ Af^ooio. 
* Atis enim ipsis (Trqfanis) snperye- 
nit transire volentibus, Aqoila altivo- 
lans, ad sinlstram popnlnm coSrcens, 
Crnentatnm serpeotett gestaiia mi* 
gnibnSf immaiiem, Vivnm, adboc 
palpitantem, qni nondum oblitns erat 
pognae ; Percossit enim ipsam tenen- 
ttm ad pectns circa coUom, Re6exas 
retro : illa antem a se dimisit in ter- 
ram, Dolens doloribos, medium an- 
tem dejecit in csBtnmy Ipsnqoe clan- 
gens avolavit flatibns venti.' Qnod 
portentum Polydamas ibidem ita 
interpretatnr : * ot aqoila onom ser- 
pentem dimisit, antequam ad nidum 
snum reverteretnr, neqoe eom por- 
tare potuit etcam pnllis snis, sic nos 
Trojani, etiam si portas et mnrum Ar- 
chivorum roperimns robore magno, 
cesserintqoe Achrvi, non tamen cum 
laude a navibos reverterour easdem 
vias ; multos enlm Trojanornro retio- 
qaemiiS) qnos Achivi ferro interfici- 
ent, propugnantes ante naves.' Qna- 
re Dictys addit : ' Id vero barbaris 
Don jam leve ant in obscoroy sed pa- 
lam peroiciosnm credere/ &c. 

P N&njam leve a»tt in olacurol Re- 
pcte a commnni» 'credere.' Series 
est : ' barbari vero non jam in leve 
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palam pemiciosain credere. Interiin Diomedes cum Uly&r 
se, dissimiilantes qnas gerebantar, obambnlare in foro, cir- 
camspicientes laadantesqae pra^clara operam'i civitatis 
ejas* At apad naves aospicio tali motis omniam animis» 
Calchas ati bonam animam gererent bortatar ; brevi qoip- 
pe dominos fore eorom qn» apad Trojam essent [8.] Ce* 
tenmi Hecuba» re cognita^ placatam Deos egreditar» ac pras- 
cipoe Minervam ' atque ApoUinem» qais cam dona mal* 
ta» tum victimas opimas admovet: sed in adolendo qaaB 
sacra aris reddebantur/ ' eodem modo restingni ignes, ac 
repente interire visi. Inter qasd tam solioita» Cassandra^ 
Deo plena,^ victimas ad Hectoris tumalam > transferri ioK 
perat : Deos qaippe aspemari jam sacrificia, indignatos 
ob commissam paulo ante scelas in ApoUinem. Ita taa*f 
ris qui immolati erant^ ad rogam Hectoris» sicati impera- 
bator» apportatis^ moxque igni sabjecto, coosomantav 
cuncta. Inde ubi jam yesperarati^ domom discessom : at* 
que eadem noote Antenor clam in templom MinervfiB yenit, 
ubi multis precibus vi mixtis Theano/ "^ qaao ei templo sa- 

" Sed in mactando ea yita anuicrata arii porrieiebtmiur. 



^»*^^^#^^^^^ 



Heetoris twmlo.—A Vnlg. TA«<iii«.— 5 Delpta. pertMoeii.-^ OmitUtor ili 

SOTJE 

credere cceperant, aat in obtcnro liqnaque yictima popnlo ezponeba* 

perniciosam patare, aed palam.' tnr, et dicebatnr proprie, * poUncta ' 

4 Praekara opemm] Deest, ' nego- et ' profana.' Qnas yocea optime 

tia.' Ut in illis/addita rernm/ 'opa- iliostravit doctiss. And. Daceriot, in 

ca domorom/ ' strata yiarnm/ ' pes- notis sub ad Festam, in yoce * porri- 

sima monerum/ ' sacra yatami' ' pri- ciam.' 

ma yirorum/ &c. * CaetanAra^ Deo ptena'] Cassandrse 

' Ac pracipue Minervam] Adnmbra- quidem ApoUo yaticinandi artem de- 

tum videtur ez II. Z. ubi Hecul>a ditj sed idem eifecit, nt ne unquam 

matronis congregatis Minerv» tem- ei crederent : unde Virg. iEn. * Aut 

plum petit, ipaique DesB peplnm of- qnem tum vates Cassandra moveret.' 

fert, &c« » Fesperoro*] Supple • se.' ' Ves* 

* In adoUndo qute tacra aria redde- perare ' aotem nt ' «ternarei' &c. 

ftoiilvr] Nempe victimaram exsectam Usus Oellius alicubi, ^ ubi jam vespe- 

partem aliquam in Ignem jaciebant, raverat.' 

qnae ' porrici ' proprie dicebatnr ; re« ^ TkeanoJ Ocoi^. Et hcec ipsius 
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cerdos erat, impiiliM Qti Palladiom sibi traderet» habitaratii 
namqae magna ejos rei pr»mia. Ita perfecto n^otio^ ad 
noatros Teiut,bisqoe promissam oflfort : veram id Grasci ob- 
Toliitam bene^ qno ne intdligi a ^ qaoqnam posset, vehicalo 
ad tentoria ^ Ulyssis per necessarios fidosqae soos remit- 
tnnt. At Incis principio postqaam 'senatas coactas, et nos- 
tri ingressi sant, Antenor^ Telati iracandiam Grsecoram 
metoens, Teniam orare eoram, qo» adversam eos pro patria 
exert i os' disseraisset. Dein Ulysses, non se his moveri, 
neqoe indignari, sed qood finis in tractando non adtdbere- 
tor: maxime com opportonom ad naTij^andom tempos 
broTi priBterToIet. Tom molto invicem habito sermone, ad 
postremom binis millibos talentoram anri atqne argenti 
rem decidont : ' qood oti ad soos referrent, Grasci ad naves 
abeant Ibi condoctis docibos, caucta dicta gestaqoe* 
exponont: Palladiom etiamablatom perAntenoreoidocent. 
Dein ex omniom sententia, reliqoos miles rem cognoscit. 
[9.] Ob qo8B placet oniversis^ mitti Minervse donum qoam 
hoooratissimom. Tam accitos ad eam rem Helenas, concta 
qo8B clam se 9 gesta erant, ac si praesens affaisset, ordine 
exponit, additqoe finem jam advenisse Trojanaram rerum : 
qoippe qoo maxime sostentaretor somma civitatis ejos, 
PaUadiom faisse, qoo ablato^ exitiom ingraere :< ceterom 
donom Minerv» fatale Trojanis esse, eqoom ligno fabre- 



*^^^0^>^ 



Delph. f ocnU a.— 7 Delph. itn^wnMim.^ Detont in Delph. yocet dtcta et 

NOTJE 



Antenorit eoojoz foit, Minerrtt ta- 
cerdot. Hom. II. Z. Tptf-i %ipfu fi|< 

T^ropor hntM^uMT l^ yip TpSkf t^tf 
K99 *A0ii¥ahfs I4p9uat, <£it foret ape- 
roit Theaoo formotay Cittei filia, 
iixor Antenorit eqnettrit : Illam enin 
Trojani feeerant MinenriB tacerdo- 
tem.' 

^ Ita perfeeto tufbiio] Alii tamen 
fere omnet tradont, Ulyttem et Dio- 
medem Palladiom ahstolitte. Adi 
Conon. narrat. 84. et Virgil. u. < im- 



piot ez qno Tydidet ted enim, tcele- 
mmqoe ioTentor UJyttet, Fatale ag- 
gretti tacrato avellere templo Palla- 
diom, ctBtit tommts cuttodibot arcit, 
Corripoere tacram effigiem, manibot- 
qoe eroentit Virgineat aosi DiTte 
eontingere Tittaf.' UnicoK Suldat, 
qood tciam, Dicty nostro fere con- 
tentit, in woee na\\ditov, 
' ' Exertiu»] Andaciuft. Jam titpra. 
T Remdeddttnfi Id ett, trantigant, 
pacitcnntor, dirimunt. 
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&ctain fonna ingenti/ cnjus magnitudine muri solvendi 
essent, annitente atque administro ' Antenore : dein recor- 
flatus parentem Priamum residuosque fratres, fletum edit 
miserabilem, constematusque ^ ^ per dolorem atque obstu- 
pefactns ruit. Tum Pyrrfaus collectum eum, refectumque 
animi/ ad se deducit, custodesque addit» veritus ne qua per 
eum bostibus qusQ gesta erant patefierent. Quod ubi He- 
lenus pexsensity Pyrrhum uti bonum animum gereret borta- 
tur> secnrum sui, secretorumque : namque se cum eo, etiam 
post patriae excidium, multis tempestatibus ^ in Grsecia 
moraturum. Itaque, ut Heleno placuerat, multa materies, 
qu8B apta hujusmodi fabricae videbatur, per Epium ^ atque 
Ajacera Oilei advecta. [10.] Interim firmatores pact» 
pacis ad Trojam eanty decem lecti duces, Diomedes, Ulys- 
ses, Idomeneus, AjaxTelamonius^ Nestor^ Merionesi Thoas, 
Philocteta, Neoptolemus, atque Enmelus : quos ubi in foro 
animadvertere populares, laeti animos toUunt, finem jam 



^■^^^^^'^^**^^ 



gue post gata. — 9 Delpli. mUea, — 1 Delph. mtilttiro. — ^2 Omittitur ib Delpb. 



NOT£ 



* Eqwm Ugi^o fabrefactumforma tn- 
ireiMi] Virg. ii. iEn. ^lnstar montU 
eqtifUD» divina Pal)adis arte, i£difi- 
cant, 8ectaque intexunt abiete co9- 
tas.' Ubi Servius : * ut Hygious et 
Tnbero dicunt» mackinaroentum bel- 
licnm fuit, qnod eqnus appellatnr ; nt 
aries et testado, qnibns mnri yel dis- 
cuti» vel subrui solent. Unde est, 
* aut lisec in nostros fabricata est ma« 
chtiia mnros.' Ut alii, porta, quam 
eis Antenor apernit, equnm haboit 
pictum: nonnulli, signnm equi da- 
tum, Qt intemoscerent Grsci suos 
vel hostes. A qnibusdam dicitur, 
facta proditione pnedictum ne quis 
eas domos violaret, qnarum ante ja- 
nnam equvs esset depictns ; nnde et 
Antenoris et ceterornni agnitse sunt. 
Ant, qnia eqnestri prslio victa est 



Troja. Aut, a monte Hippio, post 
quem se absconderant Oreci : nnde 
et alludit ' instar montis equum.' Aut 
revera boc fuit, qnod Yirgilius sequi- 
tnr.' Vulgatam opinionem de equo 
aliqoantnm immntare Tolnit Pals« 
phatns ; sed frigide sane et inepte. 

* CofMiematu$\ Legerem, * conster- 
natusque.' 

» Rtfectumque fmm\\ Grsca forma, 
subintellecta sciltcet praepositione 
iK, qns genitivnm asciscit. Vel po- 
tius, nt optirae Sanctlns, 'refectns 
animi/ snpple ' mente ;' qno modo 
apnd Iiucret. vi. ^ Perturbata animt 
mens in mcerore inetoqne.' 

« MuUia tempeatatibus] Pro, molto 
tempore. 

A Per Ejnum] Virgil. « £t ipse doli 
fabricator Epeos.' 



2S0 



DIOTYOS 0RBTBM818 



Mtamrain credentes. Itaqae siogali, plores, oti qoisqoe 
oocorrerat^ beDigne adeont» sahitant, atqoe gratolantes ex« 
OBcolantor. Tom Priamos pro Heleno orare Graocos^ 
moltisqoe adhibitis preciboB, conmiendare carissimom 
miA, et inter ceteros dUectom magis propter prodentiam, 
Dein, obi tempoa visom est, conviyiam poblice coeptom in 
honore docom, coitnqae' pacis» Antenore deserviente^ 
OrsBcis» atqoe omni modo benigne exhibente concta. At 
locis ioitio senes omnes in sedem MinerrsD conveniant» In 
qois ^ Antenor refert» missos a Orsecis soper conditionibas 
pnedictsB pacis decem lectos ' viros : ^ qoos obi dedaci in 
senalom placoit, et dextr» invicem datm atqoe acceptie 
sontf statnont inter se oti proximo die campi medio atqae 
in ore omniom aras stataant, in^ qois fidem pacis jorisja* 
randi religionibos firmarent Qois perfectis, Diomedes 
atqoe Ulysses jorare occipiont, permansoros se in eo qood 
sibi com Antenore convenisset/ testesqoe in eam rem 
Jovem sammam,^ Terram matrem, Solem, Lonam, atqae 
Oceanom fore. Dein excisis in partes doas hostiis qoae 
ad eam rem admotse erant, ita oti pars ad Solem/ residaum 
ad naves spectaret, per mediom transeunt.^ Dein Antenor 
in eadem verba^ placitom confirmat Ita perfecto negotio. 



*\»^»»i#<»<»#i^<#>»^ 



yocnU que post eomiirmaiuM, — S Delph. adicUaque,'^ Delph. quihus.— 
6 Delph. legates. qaam lecUonem probat Mercer. 'Ita llbri, optime; nt 
nalier meretrix, maller pr«6ca, et sopra, seoecta etas.'— ^ Omittit Delpb. 



NOT/B 



« Deeenienie] Plat dicit, ' deser- 
▼ire ' qnam ' lervire/ et affectum 
qnendam deootat. 

' Ledoe \legaio$l viree'] Optime. 
Nam in omni adjectivo maicnltno ab- 
tolnte posito deett ' vir ' vei ' bomo;' 
nisi ezprimatar, ot bic. Sic in ami- 
CD8| familiaris, necessarias, ^rvat| 
Dootias, socios. 

t Quod st6i cum Antenore eowemeeell 
Et io eo fallebaot, qnod cnro Aute- 
nore clam omnino alia pacti fueranti 



qnam qnas vnlgo ferebantar. 

^ Jovem eummurn] Id est, Coelum» 
Jnrabant antem per coBlnm, mare, et 
terras» &c. £t alia qnaBquae, in qui- 
btts esse aliquid sacri arbitrabantnr. 

1 Ad Solem'] Ad Solem Orientem 
scilicet ; reliqnum aotem ad Occi- 
dentem, naves versns* 

^ Per nudium iraneeunt] De hoc 
more jam snpra. 

> In eadem verba'] De more scilicet ; 
sacerdos enim prseibat verba. 
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ad soos .quisqoe abeont. Ceteruin bMbari Anlafterem 
summis efferre laudibus, adveuiMtaili stBgoli qoasi Deum 
venerari: solum quippe omniDin cfedeve aactorem pacis 
egQa, ooit«iue7 cuai OraDdei amicttMP* Ita sopito jam ex- 
inde beUo^ pasaim uti qoiafBe partimi Toloerat, nunc Gm- 
d cum TrojaniSyHmuiqiie fai apud naves amice agere» 
Interim obi foBdos iotervenerat, cuncti barbarorum socii, qui 
bello restdoi erant, gmtulantes ioterventu pacis ad suos dis- 
cedttBt» ne opperieotes quidem praemia tantorum discrimi- 
num atque adromnarom» scilicet Teriti, ne qua "^ pacti fides 
apqd barbaros dissolveretur. [1 1 .] Interim apud naves, uti 
Heleno placuerat, equus tabulatis ^ exstruitur per Epium 
fabricatorem ejos operis ; ^ cui edito in immensum ima qua» 
sob pedibus erant rotis ^ interpositis suspenderat, scilicet 
qno attractu^i motus facilius foret: quem offerri donum 
Minervse maximum»' omnium ore agitabatur. Ceterum 
apud Trojam auri atque argenti praedictum pondus per 
Antenorem atque iEneam summo studio in sedem Minervse 
portabatur. £t Gte&ci, postquam auxilia sociorum dimissa 
cognitum est, impensius pacem atque amicitiam agitavere^ 
nuUo exinde' barbarornm interfecto^ aut vulnerato; quo 
magis sine ulla discordiarum suspicione apud hostes fuere* 
Dein equum compactum affabre confixumque ad muros 
moyenty praBuuntiato Trojanis, oti cum summa religione 
susciperent^ Minervdd scilicet sacrum^ dicaturaqne. Quare 



^^^^^^^^■^^^^ 



vocnlain t».— -7 Delpli. odwtlcp.— -8 Delph. et Tulgo maxtme 



NOTiE 



» Ne 91U1] Ne qaa Tia. Sic tem* 
per Dictys. 

» TMIaiu\ < Roboribas textis.' 
VirgiU 

o FMcaUfftm operw] Virgil. < £t 
ipse cloli fabricator Epeus.' 

P Ima qiMB m»b pedibuB erant^ ro<t«, 
ife,'] Snb pedibna rotas stibjeeerat. 
Virg. II. ^o. ' Pedibosqne rotamm 
SnbjicitiDt lapsus.' 



4 SdUeet que tUtraetu] Series, < sci^ 
licet qoo motits facilins foret attrac* 
tnJ Id est : * Quo facilius attractn 
moveretur.' 

'- NuUo «xtiid«] Qoasi vero et aote 
sociorum discessom, post jnratam 
pacem, qnidam a Graecis vel vnlne» 
rati sint vel interfecti : ridiculum sa- 
ne, et sui liic obiitus est Dictys. 
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magoa vis hominain porUs egreasa, summa laetitia, sacrifi- 
cioqae donum excipit»* attrahitqne propius moenia. Sed 
postqnam magnitndine operis impediri per portas ingres- 
sum animadvertere, consilinm destmendonim desoper ma- 
romm * capiant, neqae qaisqoam secas prm tali studio de- 
oemelmt Ita inviolatam multis tempestatibas muroram 
opasy Neptaniqae, at perhibebatar, atqae Apolliois *" maxi- 
roa monomenta^ nollo^ dilecto'' civiom manibas dissolvon- 
tan Sed postqoam major pars operis dejecta est, consoUo 
a Graecis intercessom, confirmantibas non se passoros 
intra moenia doci '^ eqoom, priosqoam prsedictom aari at- 
qoe argenti pondas sosceperint.' Ita intermisso opere, 
semirotisqoe * moenibos, Ulysses conctos civitatis Troja- 
nsB artifices, ad reficiendas naves conducit. Composita 
dein aniversa classe^ obi cancta navigio ' instrocta, et j>rse- 



Delph. et ▼alg. wmUo dilectu. Med. Cod. miUo delicto.—lO Delph. tiidiicJ. 
— 1 Delph. $iudpereni»^9 Delph. et Talg. eewiintptieqMe^^t Delph. nangia, 

KOTJE 

•SkmmaUetUiafOaeryUioffteeMpU] tono tantom tribuit ix. JEn, ' An 

Virf. ' Circom pneri innopteqne non videroot mcenia qaondam, Nep- 

parlltt, Sacra canoot.' Sed de sa- Jtoni fabricata mano, considere in ig« 

erificio nihil Virgil. Nisi de sacrifi- net ?' £t rarsut Apollini iii. Oeorg. 

cio ista capienda. ' Orandaque Di- ' Et Trq|8B Cynthios «octor.' Sed 

vcNamlnaconclamant.' Item: ^Not cum Deorom opera ab Diis aliit, ne- 

delnbra Deum miteri, quibus altimus dum ab hominibus, destrul nefat et- 

ettet Ille diet, feata velamut fronde tet, hominem a Diit operi atcitom, 

per orbem.' Ita enim in tacrificiit. tcrlbit Pindarns Olymp. 8. Ubi de 

* ConMUiuM deetruendorum desuper ^aco. T^i^ ireus 6 AaroDf ^pvfi^v rc 

micronuN] Virg. * Dividimus murotet no<rci8ay, *l?d<f fuXXoms M or^^oy 

moenia pandimut nrbit/ TcS|at, icaX^o-avro ovrc^^ Tc^xw ^» 

" Neptuuique aique ApoUiniM] Qoi tlTiift¥Wtirpotfi4vop,*OpyvfA4vmywo\4fjmi', 

Laomedonti tervientes, Trojae morot nroA.ir^p6o(s iv fi^x^ Adfipoy ifiirycv- 

condiderunt. Hom. II. H. Neptiinnm ffoi uawv^. ' Qnem filius Latonte et 

loqnentem indncit. 'Or^ iyi» aral «ot- late imperant Neptunns, Cnm Ilinm 

0ot *AWxx»y*Hp4» Aaofi^vn iroXl^<ra- estent moenibnt coronaturi, Advoca- 

fuv MxifffaifTt, < Quem mnrum egO et Tenint cooperatorem Mnri. Eratqno- 

Plioebnt Apollo Heroi Laomedonti niani fato decretnm, Siirgentibnt bel- 

ttdifieavimnt laborantes.' Idem ta- lis, Urbinm Tastatriribus in pngnit 

men, II. «. ait tolom Neptunnm mo- Vehementem ^xhalatnrnm fnmnro.' 

rot aBdificasse, Apollinem veroregios ▼ NMi [muUo] dUeciu] Stndiose ; 

greges pavisse. Qoare Virgil. Nep. ^t]>iO<pp6vas. 
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miam persolutum est, jubent nostri * peragere incoepta. 
Itaque destructa murorum parte» cum joco lasciviaque in- 
duxere equum, foeminis inter se'' atque vifis certatim aft- 
trahere festinantibus. [12.] Interim Gra:ci, ubi cuncta navi- 
bus imposita sunt, incensis omnium tabernaculis'' ad Si- 
gasum secedunt/ ibique noctem opperiuntur : fessis dein 
mnlto vino ' atque somno barbaris, qusB utraque " per Ise- 
titiam securitatemque pacis intervenerant, multo sileotio*' 
ad ciyitatem navigant^ servantes signum quod igni elato 
Sinon,* ad eam rem clam po^itus, sustulerat: moxque 
omnes postquam intravere mcenia, divisis inter se civita- 
tis locisx ubi signum datum agnovere,*^ t csedere eos quos 
fors objecerat, atque obtruncare passim per domos atque 
vias^ loca sacra* profanaque, et $i qui persenserant^ prius- 



^»^ * -^*^^^^^ ^^ 



* Delpb. nM<rts.— t Delpta. datum eai^ magna n c. 
^ Cttm joco laseiriaque induxere amica silentia Lnne.' 



equumffoeminit interee'] * Circom pneri 
innnptsqiie piiells Sacra canant, 
funetnqne manii contingere gandent.' 

^ Inceneii omntuoi tabemaculis] No- 
tus militiae mos, incendere taberna- 
ciila discessnros milites. Hom. Od. O. 
BdlKrcs iar^kwp, Tvp ir KKurluiari jSoAoy* 
Tcs. ' Euntes navigabant, igne taber- 
nacnlis injecto.' 

7 Ad Sigaum seeeduntl Virg. ait 
GraBCOs se post Tenedo condidisse: 
'Hnc te provecti diserto in littore 
condnnt.' At Tenedos a Sigeo dista- 
bat Lxxv. stad. Palsphatus vero, 
quera in equi faistoria sequi videtur 
Dictys, scribit Grecos se abdidisse 
in cavo qoodam loco, qui locns etiam 
lum vocabatnr, ^Apy^lwv X^x^t, ' Ar- 
givorom insidia>.' 

* Feseu dein mndio vino] Virg. ' In- 
vadunt urbcm somno vinoque sepul- 
tam.' 

* Qu€B uiraque'] Nempe vinom et 
somnos. 

^ MuHo eilentiol Videtnr ob ocolos 
habnisse illnd Virgil. 'Tacitee per 



<^ Qtiod ^t elaio Sinon] De signo 
a Sinone elato nihil apud alios inve- 
ni. Virgii. tanttim ait, dnces eqno 
delapsos statiin portas pandissoi et 
ita socios accepisse : ' Capduntnr vigi» 
les, portisqoe patentibus omnes Ae- 
cipiont socios, atqoe agmina conscia 
jongnnt.' Sed hoc ex Virgilio tamen 
ininintavit Dictys. Virgilius enim 
scribit non Sinonem classi signum 
dedlsse» sed contra classem Sinoniy 
nt rem perageret et clanstra laxaret. 

* Flammas cnm regia puppis Extule- 
rat, fatisque Deum defensns iniqois, 
Inclnsos utero Diuiaos et pinea fnr- 
tim Laxat claustra Sinon.' Virgilios 
qnidem alicubi signum Graecis datom 
scribit ab Helena, non a Sioone. 

* Flammam media ipsa tenebat Ingen- 
tem, et snmma Danaos ex arce voca- 
bat.' Etsi illod accipi aliter possit. 

^ Signum datum] Certe deridicolas 
est Dictys, qui in ea trepidatione et 
strage signum expectatum credide- 
rit. 

« Passim per domos atque vias, loca 
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qiiam annarc sc, aat aliad' pro salate capcre quirent» 
opprimere: proraas nolla reqaies stragis atqoe fimeninn, 
cam palam et in ore suoram liberi parentes^ae magoo in* 
spectantiam gemita necarentur : moxqae ipsi, qui specta- 
calo carissimoram ^ < interfaerant» misenindum in modam 
interirent. Neqae segnins per totam arbem incendiis ges- 
tnm, positis prias defensorij^ns ad domam ^ne» ^ atque 
Antenoris. Interim Priamas re cognita, ad aram Jovis an^ 
teiedificialis ^ confagit/ multique ex eo loco ad reliqua 
Deoram templa: ia qais^ Cassandra ia sadem Minervce. 
Sed postquam universos qui in roanas yenerant fcede atque 
inalto6 7 obtnmcaYere,^ occipiente luce domum in qua 
Hdena erat^ i^grediuntur. ibi Menelaus Deipbobum» 



«^^^«««s#>#«^ 



4 Post MfiMtMorvM legit Delpli. corponiM.— ff Delph. et ynlg. OHte tpd^kiale, 
Correxit Obreclit. ex Med. Cod. Arg. anteeedifiekdei» Scioppiot «MN^ktaitt. — 
6 DefUDt in Delph. voces tii ^iitf .— 7 Vnlg. Miiitof .— 8 Aote otom exhibet 

ViOTJE 



Mcro] Virgii. ' Plnrima perqoe ?ias 
stemnntor ioertio passim Corpora* 
perqne doinos et rcligiosa Deornm 
limina.' 

' Aui oliiuQ ConsiUnro, intelligo. 

f CortMiMomM cof^poTKM] Corpora 
dicit,qood nos dicimusi des penoimee, 
Ita Orsci <r^fun-a, 

^ Potitiapriuedf/enmnibueaddomum 
MnetB^ ifc,'] Strabo refert, pellem 
panthersB foribus tantum appensam 
fttisse. 

' AnteadificiaJiu [anieffdt/Sdaie] am* 
fugU^ '^dtficiale' pro aedificio sive 
regia Priami, elegantia hujns sa^culi. 
Aras ante fores aediom Or»ci habue- 
runtyDOtumexcomiois«ikfcrc^. Aras 
iUas habebant tn media corte, sive 
in impiuvio. Sic Virgil. de ara illn 
Priami : ' ^dibus in medils, nudoque 
sub atheris axe, Ingens ara fuit, jnx- 
taqoe Toterrtma laurus, Incumbenfl 
arar, atqne umbra complexa peoates.' 

^ Atque inultos obtruncavere'} Sic 
acribendum, non < multos.' Ita saepe 



Veteres scriptores, qui fere semper 
in ea Toce corrupti. Sallnst* ' Dede- 
Gores iooltiqne terga ab hostibus cae- 
delMintur.' 

^ DoMimt ta qua Helena erat] Virgil. 
scribit Helenam se ia templo Vesta: 
abdidiste. Ita ^neas : ' Cnm limina 
VestsB Servantem, et tacitam secreta 
in sede latentem, Tyndarida aspicic' 
Sed antea Oraeci domom ejus aggres* 
si fuerant circa niediam noctem ; eis- 
qiie ipsa Uelena fores apernerat. Sic 
enim Deiphobus, apud Virg« vi. Miu 
* Tum me^confectura curis somnoque 
gravatum, Infelix habnit thalamus, 
pressitque jacentem Dulcit et alta 
quies, placidaeque aimillima morti : 
Egregia interea conjux arma omoia 
tectis Emovet, et fidum capiti sub- 
duxerat ensem ; Intra tecta vocat 
Menelaum, et limina pandit. Scili- 
cet id magnnm sperans fore munus 
amanti, £t famam extingni veteiuiu 
sic posse malorum.' Homerus scri- 
Ut Od. e. cum Menelao Ulyssem ad 
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qaem post Alexandri interitum Heleo» mfttrimoniam inler* 
cepisse, snpra docnimus, exsectis prinio anribas>°' brachiis- 
qae ablatis^ deinde naribasi ad postremom tniiicatttm omni 
ex parte» foedatamque sammo cruciata^ necat. Dein Priar 
moin Ncoptolemos, sine uUo setatis atqae honoris dilectQ^ 
retinentem atraque manu ' aram * jagolat Ceterum Cas* 
sandram Ajax Oilei ^ e sacro Hifimm captivam abstrabit. 
[13.] Hoc modo consumtis cam civitate barbarisi delibera* 
tio ioita snper his qoi ab Deorom aris anxiliam vitss implo* 
raverant : decretamqae ab omnibas, uti per vim avolsi ne« 
carentor: tantos dolor injuriasi et ob id studium extin- 
guendi Trojani nominis incesserat. Ita comprehensi qoi 
cniciatom prBedictds noctis sobterfogeranti trepidantes ac 
vice pecoram interficiontor. Deini more bellii per templa 
ac semiostas domos populatio reram omniumy et per dies 
plarimoSi ne quis hostium evaderet, stodium inquirendi. 
Interim ad coacervandomP aori atqoe argenti materiem' 



^^■^^^^^^^^^^ 



Delph. praepositionem ad, qnam Vinding, pUne delendam putat. ' Arem 
enim supplices^ sive postes altariom, qnasi in asylo fiituri, amplectebantnr, 
nt apparet ex cap. seq.' — 9 Delph. maUfiam* — 1 Ante ofi^QTiwiA exhibet 
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Deiphobi et Helenft domnm ascen- 
diase : Kln^ 'OdwrcrSa ntpmX Stti^a 

(h^MvreX^. 'Sed Ulyssem ad do- 
mnm Deipfaobi Aacendbse, taaqmna 
Martem, cnm eximio Menelao.! 

*> ExMeetU pnnm aiirtfrtf«] Virg. lib. 
VI* * Atqne hic PriBmiden, laniatnm 
corpQTe tdtO) Detphobnm vidit, lace- 
rnm crodeliter ora, Ora mannsqve 
ambas, populataqne tempora raptis 
Anribns,' et tmncas iniiOBesto vuloere 
nares.' Solus Dares scribit, Deipho* 
bnm a Palamede in pugna occisnm. 

^ Aram jugviat] Prius occiso Po- 
lite, tn ipsins parentis conspectu. 
Virg. n. Xn, * Hseo dicens, altaria ad 
ipsa tremeDtom Traxit, et in mnlto 
lapsantem sangnine nati, Implicoit* 



qne comam Iseva, dextraqne corus- 
cnm Extnlit ac lateri capnlo tenns 
abdidit ensem.* 

* Catsaiidrain Ajax OilHf 4r'.]- Virg. 
II. iEn. * Ecce trafaebatur passis Pri- 
araeia virgo Crinibus a templo Cais- 
sandra, adytisque Minervsfe, Ad coe- 
Inm tendens ardentia Inraina firustTa, 
Lnmina, nam tenens arcebant vincu- 
la palmaJB.' 

p Inierim ad coaeerveMdum] In oppor- 
tnnis locis dispositi fuere custodes 
quisimul divitias servarent,&c. Virg. 
< Et jani porticibus vacoiSy Jnnonis 
asylo, Cnstodes lecti Phcenix et dirns 
Ulysses Praedam asservabant: hnc 
nndiqne iTroia gaza Incensis erepta 
adytis, mensieque Deonim Craterea- 
qne anro solidiycaptiva^ne vestis 



956 
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opportana ' loca destinanlar, et alia ob pretiosam Testem. 
Igitar abi saties * Trojani saDguiois tenail» et urbs incen- 
diis complanata esl, initiom solvend» per. praedam mililiaB 
capionl^ primo a captivis foeminis, paerisque adhuc imbel- 
libas. Itaqae ex his prima omniam Helena sine sorte Me* 
ndao conceditur : dein Polyxenai suadente Ulysse^^ per 
Neoptolemum Achilli inferias missa : Agamemnoni Cassan- 
dra' dalur, postquam forma ejus captas» quin palam desi- 
derium fateretar, dissimulare nequiverat: iEthram et Cly- 
meoam* Demophoon atque Athamas' habuere: reliqua- 
rom ^ sors agi coepta/ alque ita Neoptolemo Andromacha,'' 
adjunctis'' postqaam id evenerat filiis ejus in honorem tanti 
ducis, Ulyssi Hecoba'' obvenere. Hactenus nobilium 
foeminarum cessere servitia/ Alii, ut quemque sors con- 



Delph. f ocet nUi «d ; et mox pro oUa, dtl. — 8 Delpb. salioi.— >8 Delph. Aeha' 
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Congtiitnr.' Qnidaiii Codd. habeot 
nd ccisrcendMm; que lectio defendi 
potest. 

1 Poiyxena madente Ulyue] Alil 
fere omnes scriptoret tradnot, *nm* 
brmm Acbillis, ▼el vocem ez ejus se- 
pulchro exeootero, sibi immolari Po- 
lyzenam petiisse. Enripid. Lycopb. 
Ovid. &c. Vernra Philostratnt et 
Tteties in Lycoph. scribont Polyxe- 
nam Achiilis mortem sic spgre tnliise, 
ut sibl snper ejns tnmnlo violentas 
manos intnlerit. 

' AgamewuMHi Caemndra] Postea 
eam cnm Agaroeronone occidit Cly- 
taemnestra. Hom. Od. A. nbi Aga- 
roemnon ait : Oarr/xmCniy 8* IfKowra 
iwa UpidtJLOio Bvyarphs, Koffffdp^piis, r^y 
irrccyff KXvraifUffyrrpri 9o\6/iriTu 'Aft^* 
ifuU, * Moestissimam autem audlvi 
▼ocem Priami filite Caisandrae, qnam 
Occidit Ciytsmnestra dolosa Prope 
me.* 

* Mthram et Clymenam'] De iis sn- 
perias dictum. ^thra avia erat Aca- 



mantis et Demophoontis, Thesei ma- 
ter. 

* Reliquonm sors agiccepta'} Pnto 
rescribendnm, reliqaanm, Adbnc 
enim de sorte foeminarnm. 

^ Neoptolemo Andromacha] Lesches 
in parva Diade : Abritp 'AxtXX^ots jtwya- 
96fAov^aJZifAOt v!hf*Eitrop4ff9 &\ox«i' «of - 
dy€t koIXms iw\ pijas, ' Verum AchJI- 
Us generosi inclytns filius Hectoris 
nzorem dncit cavas ad naves.' 

^ AtSanetie] Jam snpra probavi- 
mns, Andromacbam ez Hectore As- 
tyanactam tantnm snscepisse, quem 
Pyrrhus, tive, nt alii volnnt, Ulyssesi 
de tnrri praecipitavit. 

^- UiysH Hecuba] Hygin. Fab. 8. 
* Ulysses Hecubam, Cissei filiam»yel, 
nt aiii anetores dicnnt, Dymantis, 
Priami nzorem, Hectoris matrem, in 
servitntera cum doceret, illa in H^l- 
lespontnm mare se pra&cipita?it.* 

^ Ceaeere servilto] Sic Virg. <Et 
patrio Andromachen iternm cessisse 
marito.' 
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tigerat praedam, aut ex captiyis, qaantdm pro merito dis- 
tribuebatar, habuere. [14.] Interim super Palladio^ in- 
gcDS certamen inter se dacibns exortum, AjaceTelamonis^ 
expostulante in munus sibi^ pro bis quse in singulos nniver- 
sosque virtute atque industria saa contulerat. Qaareco- 
acti psene omnes, simul uti ne IsDderetnr animus tanti viri, 
cajus prseclara facinora vigiliasque pro exercitu in animo 
retinebant, concedunt Ajaci, renitentibus 7 solis omnium 
Diomede atque . XTlysse : sua quippe opera ^. id ablfitum : 
contra Ajax affirmare^ non labore aut virtute eorum rem 
gestam : Antenorem namque contemplatione communis 
amicitidB abstulisse. - Tum Diomedes bonori. ejus per.ve^ 
recnndiam concedens, a certamine destitit. Igitur Ulysses 
cum Ajace summa vi contendere inter se^ atque invicem in« 
dustrias meritis expostulare, annitentibus Ulyssi Menelao 
atque Agamemnone, ob servatam panlo ante opera ejus^ 
Helenam. Namque post captum Ilium' Ajax^ recordatus 
ieoTum quaD tantis tempestatibus propter mulierem perpessi 
expertique essent, primus omnium interfici eam jusserat : 
jamqne approbantibus consilium Ajacis multis bonis, Me- 
nelaus, amorem conjugii etiam tnnc retinens; singulos am- 
biendo orandoque ad postremum perfecerat, uti intercessu 
Ulyssis Helena incolumis sibi traderetur. Itaque veluti * 
judicio amborum merita *■ spectantes> quis etiam nnnc bel- 



^^^»^0 ^^^* * ^ 



mM» — 4 Delph. quorunu^^ Omittitur ▼ocula Ua in Delph.— 6 Belph. 7e&t« 
inofA». — 7 Delph. cmtradicentibuM^-^^ Post Qfera habet Delph. in^imMt&mt* 
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y Super Pattadid] Ideni Snidas et 
Cedrenns. Vernni Homerns^Sopho- 
cles, et alii omnes tradnnt, Ajacem 
et Ulyssem non de Palladio, sed de 
arrois Achillis contendisse. 

' Namque past eaptum Ilhan] Nns-r 
qnam alibl isttfd reperias. Sed as- 
qnnm ost ocnlatnm testem qnsBdam 
addere, quae apnd auritos'tantnm 
fruatra qoaeras. Ego vero eaistimo$ 
istud ex tpso Virgilio Nostrum ek- 



pressisse: is enim scribit, ii. j£n. 
ipsom ^neam de morte Helenas co- 
gitasse, sed a Venere alio abductom 
fnisse : ' Exarsere ignes animo, su« 
bit ira cadentem Ulcisci patriam et 
sceleratas snmere pcenas.' Item: 
<£xtinxisse nefas tamen, et sum<^ 
sisse merentis Laudat>or poenas, ani- 
mnmqne explesse jnvabit Ultricis 
flammae, et cineres satiasse meorum.' 
* Itaque ffthUi judicio amborum meritd} 



Delfh, ei Var. C/os. 
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lom in maDibiis ^ atqoe hostiles malt» natf ones drcamsUe* 
perent, natto dilecta Tiroram fortiom^ spretisqoe Ajacis tot 
egregiis fiicinoribas, ac framentii qaod ex Thracia advexe^ 
rat/ per totom exercitam distribatione, Ulyssi Palladiam 
tradant. [16.] Qaare cancti daces» qai memores Tirtatom 
Ajacis» nihil prttferendam ei censaerant ; qoiqae secati gra* 
tiam inyflsis, impagnarerant talem virom, stadio* in partes 
discedont. Interim Ajax indignatos, et ob id yictas dolore 
animi» palam atqae in ore omniam vindictam se sangaine 
eoram a qaibas impagnatns esset exactaram denantiat 
Itaqoe ex eo Ulysses, Agamemnon, et Mendaas castodiam 
sai aogere/ et qao totiores essent»samma ope invigilare.' At 
abi nox aderat, discedentes, ano ore omnes lacerare atrom* 
qoe regem, neqae abstinere maledictis ; qaippe quis ^ ma- 
gis libido desideriamqae in foemina,'^ qoam somma militias, 
potiora forent. At lacis principio^ Ajacem in medio ex« 



ter ffiMit Judicio iflruMgM mmia perpendenUif fvt ailme eHam beUmn im 
mmUhu htierent, ei mndiqmtqtie mtdiia iwimieia geniibui circumdiwentwr^ Ulyesi 
PeiMhm trikmmtt fiegieeHe virtf eiremuif eeniemtiafwe Ajaine feeiie exvmm^ ei 
ekUUreU dieiribmHeme per exercitmnfrwmeiUi qwfd ex ThieiMapporiarni. 



— >0 Delph. «auu— 1 Delph* nlt.— S Delpb. agere, — I Delph. ot vigiiare,— 
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Satis intricmta tota httc periodos. Ait 
Dictys Orttcos, qaati Jndicio ntrins- 
qneAjacis etUlyssismerita pensarenty 
quippe qni et beHo adhuc et inimicis 
circumqotfque nationibns circnmda- 
rentur, Ulyssi tamen Palladinm tri- 
boisse, spretis egregiis facinoribns 
AjaciB,et oMiteratadlstribotlone per 
totom esercitmn framenti, qnod es 
Thracia addnierat. In jndicio an* 
tem rem transactam fnisse, ostendit 
Homer. Od. A. nbl Achlll. OArr AT^ 
iirr«r iffvx^ Tf XofiMyiiSao N^^iyA^M'- 
Tiiicff^ icf xoX«^lny clWira Wmft THir fuw 
iyif wiiaiaa ^utmj^fAerof vapik piptel T«^ 
X*^» W* 'AxiXqor* 199«« M ir^mn 
pttrnip, fUOks M TpAmif 9lkairw icai na\« 
X&t*A#4Mr. 'Sol antem i^jacis ani- 



ma TelamoniadsB Seorsnm stabat, 
Irata propter victorlam Qoa enm vlci 
jndicatus apnd naves Armis super 
Achiliis : proposuit antem veneranda 
mater, Filii yero Trojanomm jndica- 
rnnt et Pallas Minerva.' Vide So- 
phocl. Ovid. et alios. 

^ Qaie eiiam naac beUam ia maitt6tcs] 
Iracnnde et ironice bsBC dioit Dictys, 
qnl Graecos Irridet, qnod Ulyssi Pal- 
ladinm tradant» cum adhuc bello clr- 
cumsonent, et hostibus nndiqoe cir« 
comdentur, &c 

« SindiBi] Brigue. Virg. < Scinditnr 
ineertnm stndia in eontraria vnlgns.' 

* MAbide deeiderimmque in /Enmmi} 
Barbare loqnitnr Dictys. 
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animem oflfendant : perqairentesqne mortis genas, animad* 
yertere ferro interfectum. Inde ortus per duces atqae ex« 
ercitam tamaltas ingens, ac dein seditio brevi adulta, cum 
ante jam Palamedem virum domi belloque prudentissimuro^ 
nunc Ajacem inclytam * tot egregiis pagnis, atqae otros* 
que insidiis eorom circomventos ingemiscerent. Ob qu» 
sopradicti reges veriti, ne qoa vis ab exercitu pararetar^ 
intos clausi firmatique per necessarios manent. Interim 
Xeoptolemus, advecta lignimateria, Ajacem cremat : reli* 
qaiasqae, umae aureas conditasjin Rhceteo^ sepeliendaspro* 
curat,^ brevique tumalum exstractum consecrat in hono* 
rem tanti ducis. Quas si ante captum Ilium accidere po- 
tnissent, profecto magna ex parte promotae res hostium^ ac 
dubitatum de summa rerum faisset Igitar Ulysses» veritas 
vim ofiensi exercitus, clam Ismarum anfugit : ^ atque ita 
Palladium apud Diomedem manet. [16.] Ceterum post 
abscessum Ulyssis^ Hecuba, quo servitium morte solveret^ 
multa ingerere maledicta, imprecariqoe infausta omina in 
exercitum : quare motus miles lapidibus obrutam ^ uecat/ 



^^^#»#«#^«»« 



4 Delph. qmbuM,-^ Pott •6nie«in babet Delph. Yocero, eani, et niox ei post 

NOTJE 



« Nunc 4jaeem inetytum'] Suspica- 
bantur enim per eos Ajacem inter- 
fectnm fhisse, qoi tamen se ipsnm 
occidit. Homer. Sophocl. Ovid. &c. 
Tamen Dares Phrygins scribity Aja- 
cem a Paride Yulneratum interiisse. 
Ita et Scboliastes Sophoclis. 

' In Rheeteo] Trojas promontorio, 
sive tnmnlo, nbi nrbs etiam fhit Rhae- 
tenm dicta. Strab. xiii. ' Sequitur 
Rlicetenm, nrbs tnmolo insita, ei- 
qne contignns litoren arence tumuluS| 
Aianteium qnast Ajacennm. Ubi 
monnmentnm est Ajacis et statna. 
Hanc com snblatam Antonins in M' 
gyptnm transtnlisset, eam rnrsus An- 
gnstns RhcEtensibus reddidit, ut et 
mnltis aliis fecit.' Plinins tamen, v. 



SO. ait Ajacem prope Sigenm sepnl- 
tnm fnisse. 

s SepelieHdaaproeurai] Neoptolemo 
id Noster triboit, quod Sopbocles ve- 
risimilins Tencro. 

^ Clam Imarum a^fugii] Ipse Ulys- 
ses, apnd Hom. Od. I. narrat se, a 
Troja profectnm, ventis Ciconibns 
appolsnm ad Ismarum : 'IXi^er /uc 
^poffvh^€fiosKiK6y€<rai ^(kaffawt V/u^* 
p^. < Ab Xlio me ferens ventus Cico- 
nibns admovit, ad Ismarnm.' Cico- 
nes antem Thraeiae populi, ad He- 
brnm flnvinm; ubi urbs Ismams 
prope Sccenum fluvinmsitai e regrone 
Maronett. 

* Lapidilnu obruiam neeatl Alii scri- 
bunty Hecubam se in mare praecipi* 
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sepalcniiiiqae apad Abydam^ stataitar, appellatarqae 
CyDOSsema,' ob lingaeD protenriam impadenteroqae peta- 
lantiam. Per idem tempas Cassandra, Deo repleta,"" molta 
in AKamemnonem adversa prasnantiat : insidias qaippe ex 
occalto, casdemqae domi per saos ° compositam : praBter- 
ea aniverso exercitai^ profectionem ad saos incommodam 
exitialemque. Inter qae Antenor cam sais Grsecos orare, 
omitterent iras» alqae argente nayigii tempore p incommune 
consalerent.^ PreDterea omnes duces ad se epulatam de- 
dacit : ibiqae singolos qaam maximis donis replet. Tanc 
Graeci JEnem saadent, secam ati in Grssciam naviget,'' 



^■^■0. 



<jiiufiat fm^jM.— 6 Delph. cwKnXnU^l Delph. ajwd eKMniiMi.— 8 Delph. ex- 
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taite : alii a Polymnettoris^niilitibas 
lapidibng obrntam. 

^ Jf»tid ilfrydiMil' Alii in Chertone- 
toponont; aliiinSigeo. 

1 C^jMUemi^ Latine diceret, 'ca- 
nit monumentum.' 

* Ca$$andrti, Deo TepUla} Htpc ex 
Lyeophrone mntatot ett Dictyt; 
apod qnem Cattandra GriBcit ventn- 
ra denontiat. 

" Per fnot] Clytiemnettram nxorem 
tnam. 

^ UnivertQ exerdtd] Htec ex Ho- 
mero adnmbrata videntnr,apud qnem 
Nettor ait, Od. r. Bi^iimv V i¥ Wicwi, 
Bff^f 8* iK^affcw *kxo*o^t* Kcd r^c 
8^ Zths Xvypby M ^p€ffl fi-^ero v^erov 
'Afytiois, liTffl oih-M Pofifioy^s oMi Hieatot 
HdyT€s ((<ray, r^ v^4mv itoKUs KOKhv 
otrov iw^erov, M^ivtos 4^ iXorjs T\avK(&vi' 
9os i^fjunrdrfnis, • Abivimot tn navi- 
but ; Deut aotem ditpersit GrKcos, 
Et tnnc certe Jopiter trittem in men- 
te machinabatnr reditomGraecit ; nam 
neque prndentet neqne jntti Omnet 
erant. Ideoqne iptornm plures raa- 
Inm fatum contecnti sunt, Ira ez 
perniciosa Minervae patrimae.* 



9 Urgente namgU tempore'] Nempe 
quia jam hyemt ingrnebat, nt infra 
ipte innuit, ' veriti ne per moram in- 
terventn hyemit, qnae ingruebat, a 
navigando excluderentnr.' Et bic 
eot teqnitnr Dictyt, qni antnmno 
captnm Ilinm dicnnt ; inter quos fu- 
Itte videtnr Serriut, 4]ni tcriptit: 
' et tciendnm est septima luna cap- 
tam ette Trojam*' Sed cnm aliis er- 
rat Dictyt; nam Trojs excidinm ac- 
cidit finiente vere, nt in prsfatione 
ex Scaligero demonstratnra. Navigii 
antem tempun dicit notter, pro tem- 
pore navigationis. 

4 Secum uti tn Graeiam nar^^^] 
Qoidam scribunt ^oeam Neoptole- 
mo captivum datum, et in Pharsa- 
liam addnctum. Lesches, in parva 
Iliade : A.{n6y r* 'Ayxicao kXvtW y6vov 
/inro8<{/ioio Alvtlay iv vrfvaiv ififyraro 
90vr<nr6poiffiVy 'Ex iriyrwv Aavacov&,y4fA€V 
yipas f^oxov &?J<av, * Ipsumque An- 
chisas inclytum filiom equestris ^ne- 
am in naves ascendere fecit per ma- 
re currentes, Super omnes Qraecos 
sortitus praemium eximium.' Sed 
postea, occiso Neoptolerao ab Ores-' 
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ibi naniqae ei simile cam ceteris docibas jns, regniqne 
eandem potestatem fore. Neoptolemas filios Hectoris 
Heleno cqncedit:' prasterea reliqai duces auri atqae ar- 
genti qaantum singulis yisnm est. Dein consilio habito 
decemitur, uti per triduum funus Ajacis publice suscipere- 
tar. Itaque exactis bis diebus, concti reges comam tumnlo 7 
ejus deponunt." Atque exin ^ contumeliis Agamemnonem 
fratremque ^ agere, eosque non Atridas, sed Plisthenidas^ 
et ob id ignobiles'' appellare. Quare coacti^ simul uti 
odium sui apud exercitum per absentiam leniretur, orant 
nti sibi abire e conspectn eorom sine noxa concedant. Ita- 
que consensu omnium primi navigant, detarbati expidsique 
ab9 ducibus. Ceterum Ajacis filii/i£antides Glauca ge- 
nitas, atque Eurysaces "" ex Tecmeasa, Teucro traditi. 



inde. — 9 Delph. a, et mox ante navigando, et ante Troja» 



NOTJE 



te, ^neas liber factns Macedoniam, 
et iode Italiam petiit. Alii aiunt 
^neam, panlo anteqoam Troja cape- 
retnr, in Idam montemsecontnlisse; 
SophocleRjinTragoediaLaMooii, refe* 
rente Halicamasseo, lib. i. et inde 
tertio anno post Italiam navigasse. 
Alii rnrsns scribnnt, ^ncam mansis- 
se in Phrygia, ibique din regnasse. 
Alii tandem aliter. Sed nlmis lon- 
gnm esset ea omnia bic inserere; 
qoare adi, si Inbet» doctissimos Mezi- 
riaci commentarios, in Epist. Ovid. 

' Filiot Hectoris HeUno concedit] 
Sed ipse Neoptolemos Helennm cap- 
tivum abdoxit, eique postea Andro- 
machen Hectoris concessit» com 
Hermionem peteret. Ipsa Andro- 
inacha, apud Virg. * Qui deinde se- 
cntos Ledaeam Hermionem Lacedae- 
moniosque hymena>os, Me famnlam 
famuloqne Heleno transmisit haben* 
dam.' Virgilio consentit Justinns, 
qni scribit vivente Pyrrho Helenom 



Andromacham accepisse; cnro alii 
omnes uno consensu tradant, eam 
post Pyrrhi mortem Heleno cessisse. 

• Conutm deponnmQ De qno more 
jam snpra. 

< Atiiue exin eaninmiliit Aganum' 
nomemfratremque'] Hsbc omnia contra 
vetemm sententiam et anctoritatem 
I)icfy8 protnlit. Scribit Hom. Od. 
r. post captam Trojam Menelanm et 
Agamemnonem verbis inter se con- 
tendisse, cnm ille Oraecos omnes seso 
navigationi jnberet accingere, hic 
vero eos adhuc ibi morari imperaret, 
nsqne dnm ipse hecatombis Minervn 
sacriBcasset ; et dimidiam Orscoram 
partem cnm Meneiao navigasse, reii- 
qnam cnm Agamemnone Troj» man» 
sisse. Plnra vide ibid. 

o Etobid ignobHes] Vide qnae de 
Plisthene superins dicta snnt. 

▼ Ceierum Ajaci» filH JEantide» ol- 
que Ewryaace$] De ^antide Ajacirfi- 
lib nihil adhuc apud alios comperi. 
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[17.] Dein Graeci, veriti ne per moram interventa hyemis, 
qa» ingruebat, ab navigando exclnderentar, deductas in 
mare naTea remigiboa reliquisqne nauticis instrumentis 
complent: atqoe ita cum his qu» singoli pr»da multorum 
annomm qoaBsiverant "^ discedunt. JBneas apud Trojam 
manet» qui post 6r»corom profectionem cunctos ex Dar- 
dano/ atque ex proxima peninsula ' adit, orat uti secum 
Antenorem regno exigerent. Qun postquam, praeverso de 
80 nontio, Antenori cognita sunt, regrediens ad Trojam, 
imperfecto negotio aditu proliibetur. Ita coactus cum 
omni patrimonio ab Troja navigat, devenitque ad mare 
Adriaticum/ multas interim gentes barbaras praBtervectus: 
ibique constituit his qui secum navigaverant civitatem/ 
appeliatam Corcyram Melaenam.* Ceterum apud Trojam 
postquam fama est Antenorem regno potitum, cuncti, qui 
bello residui nocturuam civitatis cladem evaserant» ad eum 
confluunt» brevique ingens coalita multitudo : tantus amor 
erga Antenorem, atque opinio sapientise incesserat : fitque 
princeps amicitiae ejus rex Cebrenorum (Enideus.*" Haec 
ego Gnosius Diclys, comes Idomenei, conscripsi» oratione 
ea quam maxime inter tam diversa loqaendi genera conse* 



^^^■^^^^^^^^^ 



1 Delph. «61 OMi Im q, $» n, c, condit. 



VOTJE 

EatyKacis meminit Eostath. in II. A. mare Adriaticnm devenisse. Sed 

^ Prada muUorum annonim qmni» cum boc nimis tritnm et vulgare vi- 

veranfi Praeda est sexti casns. PnB- deretnr, ipse malnit Antenorem Tro- 

da quasiverant. Id est, predando j» retinere, et ^neam in mare Adri- 

qnaesiverant. aticum dedocere. 

s Ex Dardano] Dardanns et Dar- * ApptUatam Coreyram Melanaml 

danum urba fuit, ab Abjrdo distana Corcyra Melena, id est, Corcyra ni- 

70. stadiis. Sed bic, opinor, Darda' gra, insula maris Adriatici ante Illy- 

nifnt dixit, pro regione Dardanis. ricnm, in qua nrbem a Cnidils condi- 

y Ex proxima peniiuula] Nescio aa- tam, refert Strabo tii. 

ne qnam liic peninaolam cogitet Dic- ^ Rex Cebrenorum (Enideus] Cebre- 

tys, nisi ipsam Cbersonesom intelli- ni vel Cebrenia regio in Troade ad 

git. Scamandrum, de qoa fuse Strabo, 

* Devenitque ad mare Adriatieum] xiii. alibi. Haec erat sob ditione 

Certe Noster andierat Antenorem Priami : nnde igitor repente rex iste 
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qai ac comprebendere potui, literis Panicis» ab Cadmo 
Danaoqae traditis'. Neqae sit miram coiqaam, si, qoamyis 
Grasci omnes, diverso tamen inter se sermone agant, cam 
ne nos qaidem» anias ejasdemqae insalas, siadii lingaa, sed 
varia permixtaqae atamar."^ Igitar ea qaae in bello eve- 
nere Graecis ac Barbaris, cancta sciens^ perpessasqae 
magna ex parte/ memoriae tradidi/ De Antenore ejasqae 
regno qaae aadieram retali. Nanc reditam nostroram 
narrare jayat 



2 Delph. memoria edidi. 



NOT^ 



CEnideas ? Ant nbi tam din delitnit ? 
« IMerii Pwneiif ab Ctuhm DoMooipu] 
De Hteris Pnnicis abnnde dictnm est 
in epistola Q. Septimii. Sed nota 
hic Dictyn earnm anctorem cnm Cad« 
mo Dananm dicere,'ip8nmque Septi- 
minm 8cribere,eas auctoribus Cadmo 
et Agenore frequentatas. Quod nus- 
qnam alibi legere est ; cnm uno can- 
«OMn fere oaines tradant, solnm Cad- 



mnm primnm eanim inventorem fn« 
isse. 

* Sed varia permixtaqw ti^aiiuir] 
Varia et permizta lingua nsos fuisse 
Cretenses, fidem facinnt Tocabula 
qnaedam antiqna, qnss apnd Uesy- 
chium et alios legere est* 

« Perpeieusqw magna ex parie] £x 
Virg. < Quseqne ipse miserrima ▼idi, 
£t qnomm pars magna fni/ 
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PoSTQUAM impositis, qu» singali bello qaaesiverant^ as- 
cendere ipsi^ solatis anchoralibns* navigant: dein a pnppi 
secondanle vento, paacis diebas perrenere ad jEgasam 
mare : ^ ibi malta imbribas ventisqae» et ob id saeviente ' 
mari» indigna experti, passim, ati sors talerat, dispalantor. 
In qqis Locrorum classis^ tarbatis ^ per tempestatem of- 
flciis nantaram, et inter se implicatis» ad postremnm falr 
mine comminata aat incensa est: ^" at ' rex Locroram Ajax^ 
postqaam natando evadere naafragiam enisas est, reliqai^ 
tabalis aat alio levamine flaitantes^ nbi' ad Eaboeam 
devenere, Choeradibas scopolis appolsi pereant:"^ eos 



» # ^»#l##»^4 



1 Obreeht. ez Med. Cod. legendam monet ei obstBvienU «Mri.— 9 Delph. 
pertwrbatii.—t Delph. €#.—4 Delph. oKiftie.— S Delpb. po&t^m. ' Omnino 
dele poitqwam; nt et snpra eiC ; ut tentnssit: postqnem Ajaz enisns, alii- 

NOT* 

» AmkoniHbui] Snbaaditnr, fnni- conspena. £t ita hie locns intelU- 

bni. gendut. 

i> Ad JEgenm mare] Atqul totum « Fubmme eomnAnyiiamtt incensaeetj 

illud mare, Onseiam ab Atia di?i. Vide Hyginum, Fab. 116. qoi tamen 

denty JEgttnm dictom. Sed tamen ipsom Ajacem fulmioe occisnm di- 

hlc proprie locutns est Dlctys. Nam cit. 

primnm vere /Egssnm mare pars illa ' CJueradUm appuUi peremU'] I. sco- 

dicta esty qnss freqnentibns insulis palis e regione £abce8e,juxtaCapha< 
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namque re cognitaNauplias/ultum ire^ cupiens* Palame- 
dis neceni, per noctem igni elato ad ea loca deflectere^ tan- 
quam adportum, coegerat- [2.] Per idem tempus (Eax 
Nauplii fi]ius>^ Palamedis frater, cognito Graecos ad suos 



^^^■^^>»i^^>»«»^^ 



qike flnitantes ad Eabceam devenere, tonc C. s. a. p.' Vindmg.— 6 Delph. iri. 



NOTi£ 



renm, a qno Capbarides dicti. Cboe- 
radas aatem eos Noster vocat, Lyco- 
pbronem secutus, xo<P^y '* ^M^' 
povs. CkeBradibusituldenteB, UbiScho- 
liastes, x^H^^' ^ fi^aXoi \4yovrai ir^- 
rpeu^ Oyras yocal Homenis, qaem 
bic Dictys secntus est. Sic enim, 
Od. A. de Ajace : Vvpr§<n» /iky irpSra 
Uos^Mmv hriKaurff^y U^Tpjfaiy fAe/^Xj^i, 
Kot ^leo^cLMTc $a\dir<ms» K<d y6 Kty ,lie- 
^irye Krjpa, Koi ix$6fiey6s Ttp 'A0^, 
El peii- ^ep^laXoy ^os %Kfia\*, koL fUy\ 
iuMii*.^ fi iJKifn 9wy ^vy4tty pJrfa 
XairfAa $a\d<nms, ToD tk IlMrci&Utr fic* 
yd\* ^UKu€y ai>^<rayros* AibrU* inura 
rpUuyay Mv X*P^^ 0rifiapigffty,*HXaff9 
Tvpaliiy w4rpfiiyf iarh 8* Hffx^^ aJbrlpr 
Kal rb ftky alr^Bt fuTy*, rh 9h rpC^s 
Hfjorttrt ir6yr^f T^ p* AXas rh irpdroy 
l^i^iiMVOs fjik/ yiff$n' Thy V 4^6p€t K»- 
rh ir6yroy iartlpoya KVfJMiroyra, ^Qs 6 
fiJky M Mx»Key, iw^i wiey iiXfivpihy 
08^. Id eat : ^ Ad Oyras qnidem pri- 
mnm Neptunnv enm appnlit, Petras 
ingentes, et seryavit e mari : £t sane 
effugisset mortem, qnamvis invisni 
PalladiyNisi impinm dictnm protnlis- 
set, propter qnod graviter laBSUS est. 
Dixit enim, invitis Diis se effiigere 
fluctas maris. > IUum Neptanus mag- 
na andivit jactantem : Statim deinde 
tridenti arrepto mann forti, Percus- 
sit Gyream petram, absciditqne ip- 
sam; Et pars quidem illic mansit» 
pars antem incidit mari, Super quam 
Ajax primnm insidens graviter lcesns 
est ; Illnmqne detmsit in mare ingens 
ODdosnm* Sic ille qnidem ibi periity 



posfquam bibit salsam aqilam/ Ho» 
mernm ad verbum paene descripsit 
Lycopbron, qni Ajacem, propter va* 
riam jactantiam, vocavit, K6KKvya KOfi» 
irdfoyra fue^a&pas ar^ftfiovs, ' Cucu- 
lam, jactantem varias minas/ 

® NaupUus ultum iri cttpt^ns] Rede- 
nnte aTroJa victrice classe, Nanplins 
in Capbareo promontorio ignes ac* 
cendit, ut in scopnlos eam pertrabe- 
ret. Euripid. in Helena : IIoAXo^f 9h 
irvpe^iaas ^Xay^phy aiXas i/u^i pvriu^ 
Ehfioia» cIX' ^Kxai&y Moy^Kmwos Mf^t 
irirpais Ka^nfdats ififiaXiiyf ASyaiats i^ 
flyaXtois iuerais Ad^iov ksripa Acffcfor. 
' Mnltos autem, accendens Flammeam 
facem, in circumflua Eabaea snstulit 
Orsecornm Unicus vif » petris Capba- 
reis injiciens ^geisqne marinis sco- 
pulis Dolosam facem Incens.' £t 
Lycopbron : 'Oror Kopfiifiapwyras Ik 
fjMifs^rjfw Aafarrjjpa ^aiyp rhy iroSify^- 
niy. CKirovs Sirn|f , iypbwytp TpoanaBih 
fiiBfos rixrV' * Quando capnt gravatot 
ex crapnla ducens Facem Incebit du- 
cem tenebramm NoxiuSy vigili incom-» 
bens fraudi.' 

' (Eax NaupmfiUue, 4r«.] Hoe etiam 
ab ipso Nanplio factam describit 
Tzetzes, in Lycoph. IlcpiirX^ Xonr^i^ 
T^f X<^P^9 ^^ ^^KKnyfZas irapcoicff^c 
rhs r&y 'EWifyw yvyaUtas /aoixcvO^mu, 
KKvratfJorliorpaM rify rov * Ay afUijafoyo» 
ASyUr$^i AiyidXetay riiv Aio/u^ovf Sdcr^- 
X^, M^cuiy th rify *I8o/acv^s iwh Ai^ 
Kmyosy &c. * Circum navigans Orae- 
cisB regiones, Orscorum mulieres 
adnUeras fccit: Agamemnoiiitqae 
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raneare, Aigos venit : ibi JBgialem atqae Clytaemoestnim 
fidais mmtiiB ad?eriiam mariton armat, prcedicto dacere eos 
ex Troja axoies, prnlatas hiii: prsterea addere^ ea^s 
qoia oHrtiile soapte ' natora moliebre iogeoiom magis ad- 
versam saos inceoderetor. Ita JBgiale adveoientem Dio* 
medem ^ per ciyes adita probibet : ClytaBmnestra per i£gls- 
tbom,' adalterio sibi cognitom» Agamemnonem insidiis ca- 
pit, eomqoe interficit : breviqae denopta adoltero, Erigo*- 
nem ex eo edit. Interim Taltbybios ^ Orestem, Agamem- 
nonis filiom^maoibos ^gisthi ereptom^Idomeneo, qai apad 



7 Delpb. et vulf • 



^^^^0^^^*^^^ 



e.— 8 Delph. «na. 



NOTA 



Cly tttmiMttraiii ab £gistbo comiiiipi, 
JEgialeain Dioincdis ab Slhenelo, 
Medeani Idoaienei a Leocone.' 

f Aider9 m] Sed de €Eace Un< 
tnm loqnitnr. Qoomodo igitnr, addU 
dite 7 optime Jos. Mercer. Mere. 

^ lUJEgitU0d9enuntemDiomidem] 
Historia petenda ett ex Ljcophrone, 
nbi Scholiattes b»c habet : AiofKlfifis 
luirk tV t»v 'IXiov v6f$fi(rttf jrarorXc^ 
r«ff c2t ''Afyor rV kmrw vterpfBa, icai 
96pitv 'riiv kmrou ya^urifr AlytdXMtaw 
€w^9tp0faiknpf Ko/gffnf ry vt^ :t9*yiX0Vf 
9tk 9h (fovr^ 4p rp TpoUf rpmrm t^ 

AiyteiKdaMkifaipeiniw^r&ro fikp clt rhf 
f9r 'AfreSat^Hpae fimfihr teara^uyigw <n(- 
{erai, ^erepor U 4$ IroXtai^ (hc^o •'* 
T^Aa^tov, iBvos fidpfiapor, od i0afft\§v 
<rc Aawos, * Diomedes, post captam 
Iliom Argos reversns, patriam snam, 
nxorem ^ialen a Cometa Sthenetei 
filio cormptam invenit, ira Veneris, 
qnam ipse in Troja Tuloeraverat. Et 
com jam fntnrnm esset ut ab ea in- 
terficeretar» confngit ad aram Jnno- 
nis ArfiTse, obi salntem invenit. 
Tandemqae in Italiam pervenit) ad 
Banniam nationem barbaram, cni 
Pannus imperabat/ Ex qno loco 
obitcr corrisendus Eustath. 11. B. p. 



S66. nbi Cometen bnnc non StbeneH 
filinm, nt revera l^it, sed ipslns StHe- 
neli patrem faeit. PorrOy quod de 
sociis Diomedes fabulati sunt poeta^, 
eos scillcet in ares conversos fnisse, 
consolte omisit Dictys. De qna re 
sic ipse Diomedesy apnd Virg. xi. 
/Bn. * Invidisse Deos, patriis nt red- 
ditos oris Conjnglum optatum et pnl- 
chram Calydona Tiderem ! Nunc eti- 
am horribill vlan portenta sequantttr, 
£t socii amiiai petierantethera pen- 
nis^ FlQminlbnsqne Tagantnr aves, 
(hen dira meornm Snpplicia !} et sco- 
pnloe lacrymosis vocibns implent.' 

I JEgietkam] Thyeste filinm. 

^ Aga memii mem ineidHe capit} Ho- 
mer. Od. A.et A. narratadvenientem 
Agamemnonem ab JSgistho ccena ac- 
ceptum, ibiqne occisnm. Tragici 
poet» fabulati snnt, Clytsemnestram 
indusio, qnod nnllmn haberet exitnm, 
Agamemnonem interfecisse. 

1 Interim TaUkgHne] Alii scribunt, 
Orestem, per sororem Eiectranr JE" 
gistbo fturreptnm, in Phoddem de- 
mandatum ad Strophium. Ita 6o-^ 
pbocleSfin Electra, et Hygin. Fab. 
117. Pindarus, per Arsinoeu flutri- 
cem Orestis id factum, scriblt. Hom. 
Odyss. r. innaerevidetnr,eum^tlie-' 
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Coriotlittm agebat,'° tradit. Eo Diomedes expulsos fegno/ 
et Teacer'' prohibitaB Salainina a Telamone, qaod fra- 
trem insidiis circamTentam non defendisset, conyeniont* 
Interim Mnestheas p cam ^tbra et Clymena fiUa ejas ab 
Atheniensibus recipitar : Demopboon atqoe Atbamas 9 fo* 
ris manent. Ceteram abi plares eoram, qai evaserant, 
apad Corinthum fuere, cavent^ ati jancti inter se, singula 
aggrederentar regna, belloqae aditam ad saos patefacerent. 
Eoja rem Nestor prohibet, snadens tentandos prias civiam 
animos : neqae committendam, ati per seditionem Gnecia 
omnis intestinis discordiis corrumperetar. Neqae malto 
post cognoscit Diomedes in JBtolia ab his qni per absenti^ 
am ejas regnam infestabant» CEnenm ' ^ mnltimodis afilie- 
tari : ob qaae profectas ad ea loca, omnes, quos anctores in- 
jarias repererat, interficit : metaque omnibus circum locis 
injecto, facUe ab suis receptus est/ Inde per omnem 
GrdBciam fama orta, saos qaisque reges accipiant : sam- 
mam in his qui apad Trojam bellayerant virtatem, neque in 
resistendo cajusqaam vires idoneas existimantes. Ita nos 

9 Delph. Achamas, — 1 Viilg. eo namne, 

NOT^ 

nas perlatnm fuisse: ibi enim dicit denntem, etim Salamine ejecit; qiii 

Nestor, Oretten Athenit yeniBse ut se Sidona contulit, et inde Cypruro, 

iEgisthnm interficeret. Sed vide ibi . ubi novam Salamina condidit, Virg. 

Enstlith. p. 1469. qoi refert qnosdam 1. ^n. ' Atque eqnidem Teucrnm me- 

proiv**A0iivdMPSCT\pg\s9ei,irh*cuc^y, miiii Sidona venire, Fintbus ezpuU 

a Phocide. AHos vero, Orestem pri- snm patriis, nova regna petentem, 

mo in Phocidem, et a Phocide Athe- Anxilio Beli : genitor tnm Belns opi- 

nas pervectum, intellexisse. mam Vastabat Cyprum^ et victor di- 

"^ Idomeneo qui apmd Corinthum age» tione tenebat.' 
hatl Fingit Noster Idomeneum, Cre- p Interim Mne$^eus\ Ab aliis auc* 

ta expnlsum, confogisse Corinthum, toribiis dtversns abit, qui scribunt 

nnde postea in regnnm suum recep* Athenienses, repulso Mnestheo, De- 

tns est. mophoonti regnum tradidisse. 

• Eo Diomedee expntsui regno] Ne^ « <Enemm'] (Enens Tydei pater^ 

scioqnos auctores hic Noster secotns avos Diomedis, rex Calydopis in JE- 

est, qui scribat, Diomedem regno ex- tolia. 

pulsnm Corinthom petiisse, qni re ' FacHe ab sttw recejptut eH] Fingtt 

vera se in Italiam contulit. Noster, Diomedem in ^toliam rediis- 

« Et Teu€er] Telamon cnm Ten- le : qnod nescio an alibi reperias. 
crum videret absqne fratf e Ajace re- 
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quoqae cnm Idomeneo rege Cretam pairiam solam snmma 
gratulatione civiam remeavimas.* [3.] Dein abi Orestes, 
transactis pneritiaB annis/ officia viri exeqai coepit^ orat 
Idomeneam, nti secam ^ ex ea insala qaam plarimos mit- 
teret : capere namqae se Athenas navigare. Itaqae col- 
lecto namero eoram qaos idoneos credebat^ Athenas venit: 
ab his aaxiliam contra iEgisthnm orat. Dein ad oracalnm 
adit : ^ responsomqae fert, ati matrem, et cum ea iBgisthum 
interficiat: ex quo fore» uti regnum patrium reciperet. 
Hiqasmodi numine armatus ' cum praedicta manu ad Stro- 
phium venit : is namque Phocensis, cujus filia in matrimo- 
nium iEgisthi "" denupserat, indignatus quod spreto priore 
conjugio Clytflemnestram superduxerity et regem omnium 
Agamemnonem insidiis interfecerity ultro ei auxilium ad- 
versum inimicissimos obtulerat Itaque conspirato inter se, 
cum magna manu Mycenas veniunt. Statimque quod 
JSgisthus aberat/ primo ClytaDmnestram interficiunt^ mul- 
tosque alios qui resistere ausi erant. Deio cognito Mgis- 
thum adveutare, insidias ponunt, eamque circumveniunt. 
Inde per omnem Argivorum populum dissensio animorum 
exorta, quoad ^ diversa inter se cupientes, ad postremum 
in partes discederent. Per idem tempus Menelaus^ appul- 
sus Cretam/ cuncta soper Agamemnone regnoque ejus 



2 Delph. odit/.— S Vinding. legendiioi paUt animatua.—A Delpb. quod. 



NOT^ 



" Rimewmui] VeniDi alii seribonty 
IdooienenDi, Creta repnUam, Salen- 
tinos campos in Italiaobsedisse, ande 
io Asiam reversns interiit. Alii tra- 
dant, eom reversum apud ApoUinem 
Clariom consedisse. 

' TiransactiipuerituBannii] OrtsieB^ 
cam ^gistbom occidit, oatus erat an- 
nos 23« 

° Orat Idomeneumy uti iecum] Totnm 
istud, de aaxiliis ab Oreste corroga- 
tis ut patrem suum olcisceretur, ab 
ipso Dicty fictam est. Orestes qui- 
dem oraculom accepit, quo Cljtsm- 



nestram matrem et ^gisthom adol- 
terum ioterficere jobebatur, non vi 
com copiis irroens, sed dolo, &c. 
Vide Sopbocl. in Electra, ^schyl. in 
Eomenid. Eoripid. io Oreste, Iphi- 
genia, et Electra, Hygin. Fab. 119. 

^ CtQusJUia in matrimonium JEgiMhi] 
Noo memini me legisse alibi, Stro- 
pbiom' ^gisthi socerom faisse. 

" Statimque quod Mgisthm» aherat] 
£x Sophocl. io Electra. 

» Per idem temjmM MeneZoics, appvl' 
8u» Cretam] Vernm est ex Homero, 
Menolaom a Saoio Atbeaarnm pro- 
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cognoscit. [4.] Interea per. omBem insulam^ postqama 
cognitam Helenam eo venisse^ multi undique virile ac mu- 
liebre sexn ^. confluunt : aventes dinoscere cnjus gratia or- 
bis paene omnis.ad bellum conspiravisset: ibi inter cetera 
Menelaus profert/ Teucrum, expulsum patria, civitatem 
apud Cyprum/ Salaminam nomine/ condidisse. Multa 
etiam.apud JBgyptum miranda^. refert: et Canopi guber- 
natpris suiy** qui ibi morsu serpentium'' interierat^ exstruo- 
tum magnificum monumentum. Dein^ nbi tempus visum 
est, Mycenas navigat : ibi multa adversnm Orestem moli- 
tus»^^' ad postremum multitudine popularium cohibitus^ 
ab eo quod coeperat negotio destitit. Inde placet cunctis 
Orestem * super eo facinore causam dicere apud Atheni- 



*^»^^*^^^** ** 



5 Delph. perfert, — 6 Delpb. miracuUL—l Delph. molUur, — 8 Habet Delpb. 



NOT^ 



montorio Cretam delatam fuisse; 
Odyss, r. Sed falsom ett, eum ibi 
de AgamemnoDe et ejus regno ali- 
quid didicisse ; quod ei tantum in in- 
sula Pharo contigity a Proteo sene, 
ut fose Homer. Od. A. 

J Vvrile ae muliebre aexu] Sexu, 
neutrius geoeris. Sallust. ' Undique 
virile ac muliebre sexu per vias et 
tecta omnium visebator.' Sisenna 
iv. Histor. ' Tum in muro virile ac 
muliebre sexu, popnli multitodine 
omni collocata.' 

> Apud Cyprum'] Nam illuc etiam 
Menelaom delatum, docet Homer. 
Od. A. 

» Salaminam nomine'] De qna Horat» 
I. Od. 7. *Ambiguam tellure nova 
Salamina futuram.' 

^ Et Canopi Gubernatoris sat, ^c.] 
Qui etiam urbi Canopo nomen dedit. 
Strab. XVII. Kdiw^s 8* 4<rrl ir6\i5 iv 
tUoai, Koi iKarhparaMots ivh 'AAe|oy- 
8p<(as ircilp iovciv^ hn&yvfMS Kay^fiov 
rov MfV€\dov Kv^pyfyrov hMoBav^vros 



ain6eu ' Canopus nrbs 120. stadiis 
distat ab Alexandria terrestri itinerCy 
cognominis Canopi, qni Menelai gu- 
bernator fuerat, et ibi mortnus est.' 
Ita Mela, Solious, et alii. Verum alii 
nomen Canopi ante Menelaom fnisse 
contendunt ; doctiqne£gyptiomm,ut 
refert Aristides» existimabant, Cano- 
hum esse vocem ^gyptiacam, qnas 
Latine significety aureum eolum, 

^ Morsu serpentium'] Haemorroidem 
vocat Eustath. in Diouys. serpentem 
illom, cujos morsn Canopus interiit. 
Historiam vide apud illnm. 

^ Adverium Orestem moUtwr] Popo- 
Inm commovet, et Orestem cogit apud 
eum de caede matris causam dicere. 
Qui, totius populi consenso, lapidi- 
bus damnatns^ consiliis amici Pyladis 
mortem efTugit. Historiaro pete ex 
Euripid. in Oreste. 

« Inde placet cunctis Orestem] Qoi- 
dam scribunt, Orestem Deorom mo- 
nitu Athenas confugisse, ut ibi ab 
Arf opagitis jodicaretur. 
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eoaes, ubi Aieopagitaram jadiciom geverissimnm ' per om* 
nem Graciam memoTabator : apnd qnos dicta cansa, jnve- 
nis absolvitnr. Erigona, qn» ex uEgistbio edita ejmt, nbi 
fratrem absolntnm intelligit, victa dolore immodico^ laqneo 
interiit** Hnestfaens^ liberatnm Orestem' parricidii cri« 
mlne, pnrgatnmqne more patrio cnnctis remediis qu» ad 
oblivionem ' hnjnsmodi facinoris adhiberi solita erant, My- 
cenas remittit : ibiqne regnnm ei concessnm. Dein trans- 



NOT£ 



rinfaiMwl Areop«fit«9 AtlMiMni» 
MBatoret, tlc dictl ab Areopaso» id 
vtty cotle MartiSy^A^ioff vdiyos, quo ja- 
dicatnri conveoiebant. Eornm jndi- 
cia MTerlsiima habebantnr; nnde 
ct in proTerbinm ablere. Vide Sni- 
dam, Eraimnmy &c* De Areopaso 
vide doctlMlmi Menrtli libellnro. 

f Fictedtl0r»tMMediM,iafMeiNl«r^ 
isi] Idem anctor magni Etymologlci. 
Qnldam tamen acribnnty Orestem 
Erigonam nzorem dnziste, et ex ea 
sttsceplMe Ponthilnm. Ita Ttetm, 
In Lycoph. PanMnla» et alii. 

^ JtfMftAmiff] Atqul MnMthenm 
•odem anno, qno Trqja capta ftiit, 
Interiisse eertnm Mt. Non potnit 
igitnr Orestem pnrgare, qni octavo 
demnm anno pott Trojam captam Sc 
SUthnmlnterfecit. NeqneverinsSni* 
dM et Ariatophanifl ScholiMtea, qni 
•cribunt Omtem tempore Pandionis 
AthenM venlMe. Pandion enlm mnl- 
to vetnt tior. Qnare Athenmus nnice 
lequendns» qni fob Demophoonte id 
scribit accidiMO. Ita TMtMt in Ly- 
cophr. Neqne etlam de loco conTC* 
ninnt, nbi Orettet pnrgatnt fnit, nt 
neqne de tempore. Dictyt alt, Athe* 
nlt pnrgatum, ttatim pMtqnam abto- 
Intnt foerit. Enripidet vero, pott- 
qnam e Tanrica regione revertnt fn- 
erit. Alliqne, non in Attica ted in 
mbe Troiaene. PauMn. in Corin- 
thiacis : Tby 8) fyTpoaew rov ifaop 



XtBoiff KoXoviuvw Vk Ufitf, fflrai X/yov- 
ri9 l^* oB irarff Mp$t T)poi{V^ ^ryca 
'Op4cTmif MBppnf M rf ^Af^ rifff /ti}- 
rp6s* ' Lapidem autem illum ante 
templnm, qni tacer lapit dictnt est, 
enm etM dicnnt, tnper quem olim 
▼iri norem TroBMnii OrMtem ezpia- 
mnt a ctede matrit.' Idera panlo 
pott : * Ante templnm Apollinit/ in- 
qnlt, ' ett OrMtit dictnm tentorinm. 
Nam anteqnam caede matrit pnrga- 
retnr, nullnt Troeieniomm voloit il- 
Inm domnm tnam recipere. Sed 11- 
Inm Ibl conttltnentM pnrgabant, ei- 
qne cibot pr«bebant, donec omnino 
fnerit expiatnt. Et etiam nnnc ne- 
potet eomm, qni lllnm expiaTerant, 
ttatntit qnlbutdam diebu eodem illo 
loco^cctnant. Non longe ab illo ten- 
torio tepnltm fnerant pnrgationet 
illae, tnper qoas alnnt lanram nataro, 
qnie adbuc Ibi ceraitor. Fertnr eti- 
am Troeseniot pnrgationes mnltat 
allM adhibuiMOi et aqaam ex Hippo- 
crene,' Scc, 

* QtuB ad oNhhnm] Remedia illa 
ad obiivionem facinoris non adhlbe- 
bantur; nam qnl pnrgatns Iberat, 
non ideo minnt a te perpetrati tceie- 
rit memor erat : qnare tcripsisse 
Dictym exittimo, qum ad Mtiionettu 
AhhiHtXk\m proprie dicebantnr, qni 
pnrgationibnt istis expiatt fnerant; 
nnde et Gallice adhoc dicimnt, h 
hner d^m crimef te pterger, ^e. 
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acto tempore^ accito Idomenei Cretam venit, neqne mnlto 
post Menelans : ibi multa in patraum sae va ' per eam in- 
gesta, qnod sibi per dissensionem popularinm muUimodis 
periclitanti ipse etiam insidiatus esset* Ad postremum 
intercessn Idomenei uterque conciliatus sibi Lacedaemona 
discedit. Ibi Menelaus, sicuti convenerat, Hermionam ^ in 
matrimpnium Oresti despondit. [5.] Per idem tempus 
Ulysses Cretam appulsus est, duabus Phoenicum navibas ' 
mercedis pacto acceptis : namque suas^ cum sociis atque 
omnibus qnsB ex Troja babuerat, per vim Telamonis ami- 
serat : scilicet infesti ob illatam per eum filio necem,"' vix 
jpse liberatus industria sua. Percontantique ' Idomeneo 
quibus ex causis in tantas miserias devenisset, erroris ini* 
tium narrare occipit: quo pacto appulsus Ismarum" multa 
inde per bellum quaesita pr^da navigaverit : appulsnsque 



praepositionem a ante p. mmittc.— 9 Delpli. setere,^l Delph. PereunetanH- 



NOT^ 



^ Hermwnmn] De Orestis et Her- 
inioD» conjafio ▼ariant scriptores. 
Nam Hyglnns scribit, Hermionamy 
NeoptolemodesponsatamyStatim post 
Trojam captam, Oresti in matrimo- 
niam datam faisse, Menelanmqae 
postea illam ab Oreste abdnxisse et 
Neoptolemo tradidisse. Alii, contra, 
Uermionam prins Oresti desponsa- 
tam Neoptolemo a patre Menelao 
traditam dicnnt, eamqne delnde ab 
ipso Menelao abreptam. Sed haec 
omnia acenratissime doctissimns Me- 
■ziriacas, in snis conmentariis, in 
Epistol. Ovid. HermionsB Oresti. 

> Uhf8$e$ Cretam appuUiu eHf duabua 
PkoHieum Uambua^ ^c.] Totam hanc 
historiam de yi XJlyssi per Telamoi> 
nem facta, et de Ulyssis Cretam ap- 
pnlsn daabas Phcenicnm oaTilraB, ab 
aactore nostro cenfictam existimo. 
Nibilenim Homer. nihil Hy^jinns, nl- 
hil Ansonins. Suspicor etiam id om- 



ne commentnm fiiisse Dictyn, prop* 
ter locam illam Homeri, abi Eomaeas 
refert, sibi oUm» viram iBtolam dix- 
Isse, ▼idisse se Ulyssem apad Idome» 
neam, naves suas tempcstate qaassas 
reficientem. Locas est, Od. B- ^94 
lAOf ip Kf^wai woff *l8o/My$f iUa9a»>^ 
tl%as. kKu6i»MVov, rds ol ^w4ali,av ftc^Xiu. 
^Dixit antem illum in Creta apud 
Idomeneum vidisse, Naves sanantem, 
quas ei fregerant procellse.' Imo et 
pagina mox sequenti aliter narrat. 
Aitenlm,interScyllam etCbarybdim 
amissis navibus se in manus Pbcsnl» 
Gum devenisse, ab iisque per miser^ 
cordiam reservatum. Locum adi. 

"* FUianeeem] Nempe Ajaci. Qe 
quo supra. 

" Appultui Imnarum] Apud Cicones. 
A Ciconibus ad Lotophagos Meningia 
Insnlse populos, unde SicUiam ad 
Cyclopas et LsBStrygosas delatuf* 
Hom. Od. I.. 
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ad Lotopbagos,^ atqae adveroa asns fortona^ devenerit in 
Siciliam : abi per Cyclopa ^ et Lsestrygona fratres p muUa 
indigna expertas, ad postremom ab eorum filiis Antipbate 
et Polyphemo ^ plarimos socioram amiserit. . Dein per mi- 
sericordiam Polyphemi in amicitiam receptas, filiam regis 
Arenen/ postqaam Elpenoris socii " ejas amore deperibat^ 
rapere conatas : ubi res cognita est, intervejdta parentis 



qui,^2 Dclph. Cyclvpewu 



VOTJE 



<> Loiopkagos] Lotophagos alios su- 
pra Maaritanos, ▼eniis Occasam, lo* 
cat Strabo, aliot in loaala Meninge, 
qnae et Lotophaffitis dicitar, ad Syr- 
tim roinorem. Et eos hic intelligen- 
dosesse idem docet; illic enim ara 
Ulyssis ostendebatar : fuere et aiii 
Lotopbagi, in recessn intimo Syrtis 
mi^oris. 

P Per Cyolopa ei Lmttnfgomafrtfitrul 
Cydopas et Lsstrygonas fratres di- 
cit. Nescio unde. Tliarydides enim 
libro Ti. TkoXm6roirot fthf XiyoiTai 4¥ 
fUpti nyl TJis x^ipat K^kXmw^s jcoI Aour- 
rpvytfrtf obaiaai. ^Qif iyit i^€ yhos 
iXf» «2ir««y^ ob9 M$€w c2o^\0oy» l^.9irM 
&«cX^P*|0w» ' Antlqoissimi dicuntor 
in parte qnadam regtonis, (Sicilis»,) 
Cyclopes et Lsestrygones habitasse. 
Qaoram ego neque genos possam di- 
cere, neqae unde venerint, neqne quo 
abterint/ Iliad certum est, Cyclo- 
pas et LsBstrygonas Siciliae popnlos 
foisse, eamqoe partem insulae tenoisse, 
qnam postea LeonHni, Hesych. Aoier* 
rpvy^ycf I ol pvv Agopriyou ' Lestrygo- 
nes, qui nunc Leontini.' Idem Tzet- 
zes in Lycophr. et alii. £t sane no- 
raina LeBttrygon etLeotUinui idem so- 
nare, docuit Bochartus. Sicnt enim 
hcBtirygonet Panice dicti sunt a leoni- 
J}i8 moribut, quippe Laetrygon Phcc" 
nicibus erat LaiHriicanf leo mordax. 



ita eos Orsci a leone Leontinot dix* 
ere. Cychpes antem, qui aliam in- 
sai« parteni tenuere, Lilybenm scili- 
cet, inde a Phosnicibus dicti Khekiubf 
oontracto nomineex Kkekleklubf id est 
sinnsy lAUfbeianui sinns, ad JUbyam. 
Plnra Wde apud iUum, in ejus Cha- 
naan, i. SO. 

4 Aniipkaie et Polyphemo^ Anti- 
phates ex LBstrygonibns, Polyphe- 
mus ex Cyclopibns. Homer. scribit 
Ulyssem primo ad Cyclopas deiatum, 
deinde ad insolas Vulcanias, nnde ad 
Lsestrygonas. Ita ut omnino diversos 
facere videatnr, neque Liestrygonas 
etiam in Sicilia coUocare ; sed io Ita- 
lia circa Caietam et Formias, quas 
Auruncorom yeteram sedes. Aaruu- 
ei aatem Lsestrygones. Plin. iii. 5. 
* Oppidnm Formise, Hormiae ante dic- 
tnmy nt existimavere, antiqua Lae- 
itrygonum sedes.' 

' FiUam regis Arernn^ Nescio unde 
hanc historiam habuit Dictys. Minus 
etiaro, unde suam Tzetzes iu Chiliadi- 
bns ; ubi narrat Ulyssem, post occae- 
catnro Polyphemum, ejus filiam no- 
mine Elpen abdnxisse; sed. eam 
postea ei Lsestrygonas ademisse, pa- 
triqne Polyphemo remisisse, &c. 

* Elpenoris socU] Unos fnit e remi- 
gibus Ulyssi8« Vide Hom. Od, A. 
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paella ablata per vim/ exafctus per JEoli insalas ^* devetie- 
rit ad Circen/ atque inde ad Calypso,^ utramque regioam 
insuJaram ia quis? morabantur, et quibusdam illecebris 



3 Belph. quilmt. 



NOT^ 



t Interveniu pairis puella ablata per 
otm] Polypbates, pater pnellae, adve- 
oieiis eam per vim UlyMi abstraxit, 
ipsnmqne ex insula abegit, &c. 

* JEoU nuulas] IEoMk, esdem et 
Vulcani» et Hephaestiades, «eptem 
iRsiilse occiduo Sicili» littori opposi^ 
t9. Eamm oiim rex JEolas ; qui in 
sua potestate Tentos habere dictus 
est, qnla ex nebnlis et fumo futnra 
ilabra ventorum praedicebat. Ita 
Diodor. Serv. et alii. Sed optime 
docoit Bochartus, ipsnm ^H nomen 
fabulae locum dedisse : aol enim Phce- 
nicibus est &cAXa, procella, tempes* 
tas. Unde ^olns creditus Ph<enici- 
bns esse rex ooJim, id est| tempesta- 
tum. 

^ Ad Cireen] Quani in insula ^ea 
hahitasse scribit Homer. Illa antem 
insnla nunc Italise promontorium a 
Circe Circeium dictum. De quo Ser- 
vins in ^n. iii. * Qni nnne Circeius 
mons a Circe dicitnr, aliquando, ut 
Varra dicit, insnla foit ; nondnm sic< 
catls palndibus, qus eam dividebant 
a continente.' Etante Servium Theo- 
phrastns histor. Plant. i. 8. scripsit, 
TiiyeiP rohs ^yxvpiovs, ws hrraSidA ^ 
K^fNCiy ircir^icc<, Kcd wpSrepovfj^ o^ infiov 
ff&oc rh KApKCUoy, Nvv 5i dr^ TorafutP 
ri9&v irpwrKtxSkf0aiy koI c&oi ^Z^o. ' Di« 
cere incolas ibt Circen habitasse, ac 
prlus qnidem fuisse insulam. Nnnc 
anteih a flumintbus quibnsdam agges- 
tam esse terrami et contihentem fac« 
tam.' 

^ Ad Calypto'] Atlantis filiam, quse 
Ogygiam Insnlam habitabat. Hom. 
Od* H. *Q,yvyiii ns vnirbs inriirpoOty 
Delpk. et Var, CUu. Di^. 



ch' a\l Kwrtu/Ma pkv^krXavros Bvyd' 
r^p, 9o\6«rffa KaXv^, Na/ci iOrK6Katfos, 
Scu^ e€6s, ' Egregia quaedam insnla 
Ibnge in mari jacet, Ubi Atlantis filia, 
dolosa Calypso, Habitat, pnlchrico- 
ma gravis Dea.' Ubi fuerit illa in- 
snla, vix hodie certo dici possit ; nant 
quod eam aliqni statunnt circa Sici« 
liam, vel jnxta Lacininm promonto* 
rium, id omnino a vero abborret : 
nam ex Homero discimus, Ulyssem 
^^ ^EJt^^ Corcyram delatnm decima 
octava die navigationis, cnm tamen 
▼ento secundo usus fuisset. Remo- 
tior ergo fuit illa insula ac vnlgo opi- 
nantnr. Ego libenter crederem per 
Ogygiam hic .^gyptum Homernm In- 
tellexisse : eam enim. et Ogygiamf et 
insulam olim dictam foisse, certum 
est. Hnc accedit quod Od. A. Pro- 
tens Menelao dicit, se Ulyssem vi« 
disse in insula in domo Calypsus. 
Jam Protens ^gyptins fnit, vel cer«' 
te Pharius : necesse est igitnr ipsnm 
in Ulysseni incidisse in vicino quo- 
dam loco, sive ^gyptum dicas, sive 
aliniQ qnem. Sane ex Strabone faci* 
le coUigas, iEgypto vicinam insulam 
fuissei neqne commentitiam, ut qut« 
dam putavere. Ita enim iile libro i. 
' Qnibni etiam Platonis illnd cbmmo* 
de snbj^ngit, nennpe fieri posse nt 
non sit figmentum id, quod de Atlan- 
tide insuli^' (sic dicebatur Ogygia) 
^fertor, de qna is ait tradidisse Solo- 
nem, qni ita ab ^gyptiis didicisset 
sacerdotibns, deletam eam esse, cnm 
fuerit aliquando continente tota noB 
uinor insula.' 



Cret. 
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aninMNi hospitum ad amoiem fiii iUiciMtes. Inde liberetns, 
pervenerit ad eam locom/ in quo exhibitis xjuibusdam sa- 
cris/ futnm defunclornm animis ' dinoscerentur : post qu8& 
appulsus Sirenamm scopulis/ ibi^ per industriam*' libe^ 
ratus sit : ad postremum inter Scyllam et Charybdim/ mare 



^i#«^^^»»»i»»i»^ ^ 



4 Delph. «M. 



HOTJE 



> Ad iwm Imim] Ltciim Aveniain 
iDteliige circa Baiai» «bl ottia Ditit 
fniiie fabalati saat. Cimmerioi liic 
itatait Homeras, dicitqae eot cali- 
gloe et oabibnt temper tegi, neqae 
tole ooqaam retpici. Qood Vir|p« 
liat ad nemorom teoebrat et halitot 
atrot ATemi lacot retolitte videtar, 
dom locam illam detcribit« lib. yi. 

* l^pelaDca alta fait,vattoqae immaoit 
If atOyScropeay tota laco nigro, nemo- 
raroqoe tenebrit, Qnam tnper liand 
«Ita^ poterant impone volantet Teih 
deri iter pennlt, talit tete balitat 
atrit Faacibat infnndens tapera ad 
conveaa ferebat : Unde locnm Grail 
dU^mnt nomine aoraon.' Vide Stra* 
bon. V. 

J Qmlm$daM «ocrtt] Qaat Homenit 
detcribity Od. A. ihitio. 

* D^fkmeionim amimu} Id estyper 
animat defonctorum. Homerot inda- 
oit animam TiretitB, Ulytsi futara 
praedicentem« 

* Sirmunim $eopidii} Serviot, ad 
illad Y. Mn, ' Jamqae adeo tcopaloe 
Sirenom indnct» tabibat, Difficilet 
qnondam maltornmqae otsibat albot.' 

* Simnea,' Inqnit, ' tecnndam fabo* 
lam, parte virginet faeraol, parte 
volttcret, Acbeloi flavii et Calltopet 
Mntat filiflB. Haram nna voce, altera 
tibiit, alia lyra canebat. Et primo 
jnzta Pelorom, pott in Caphareit in« 
talis ' (If^go Capreit insulis) ' habita- 
irerant^ qnn illectot ttto canta in 
nanfragia dedocebant Secundnm 



▼eritatem, meretricet fnerant, qnm 
tfanteantet» qnoniam eot dacebant 
ad egettatero, bit fict» tant inferre 
naafragia, hat Ulyttet oootemnendo 
dedoxit ad mortem.' Ubi ille con- 
trovertlam, qnae de earam titn tem- 
per foity conciliare tentavit. Alii 
enim Sirenat circa Pelorom Siciliae 
Promontorinm, alii In tina Comano 
prope Neapolin ttatoebant. Potterio- 
mm tententiam potint araplectebatur 
Stcabo, qnia Neapoli monatrabator 
monnmentnm Parthenopet, qiiae nna 
Sirenom fait« Porro Sirenaram no- 
men mem Ponicnm etse docoit Bo- 
ehartttt, qai Sinn canoram roonttram 
Interpretatut, a Pnnico Sir^ id ett, 
emUieum: et veritimile ett tcopulia 
illit nomen illiid inditom faitte, ob 
fragorem aqnaram tete tllic ailidea* 
tiom. 

t» I76t par tmlHalrMmi] Socioramau- 
ret cem obtaravit, iptiqoe eam fnoi- 
but ad malam ligaveront. Hom. Od. 
M. initio. 

« ScyUma H Chtaryhdim] Scylla et 
Charybdity tcopnli duo, teli jactn a 
te invicem dittantea. Hom. Od. BL 
ftcylla freti Mamertini deatram sive 
occiduam latut oconpat, Cliarybdis 
laevttm aive Eoain. Virg. iii. ^ Dex- 
trnm Scylla latosy laevam Implacata 
Charybdia.' Ubi vide Serviam. £oo 
tcopulos Homeros io horrenda mon- 
ttra convertit, qnod etsent latrocioiis 
.pirataroin, qoi eos obsidebant» infa- 
BMt. Vide Palaepbatam in S^Ua. 
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saevissimam/ et illata sorbere solitoio, plarimas navinm 
cam sociis amiserit. Ita se cam residais in manas Phoe- 
nicnm per maria prsedantiam ^ incorrisse, atqae ab his per 
misericordiam reservatam. Igitur ati volaerat, acceptis ab 
rege nostro daabas navibas, donatasque molta pneda, ad 
Alcinonm regem Pfiaaacum • remittitur. [6 Ibi ob cele- 
britatem nominis per multos dies benigne acceptos> cognos- 
cit Penelopam ab triginta illustribns viris diversis ex locis 
in matrimonium postulari. Hique erant a Zacyntho/ Echi- 
nadibus^ Lencatha, Ithaca. Ob quas multis precibus per- 
saadet regi,« oti secom ad vindicandam matrimonii iniur 

NOT/B 

Velpotiusqnoaealocanaufrigiises' emioet. Qnod Phfleacibug optime' 

sent nobilia ; nnde a PhoenicibaB al- congrnit, qoot propter opulentiam, 

teram Scyllam dictum docuitBochar- indostriam, et comitatemy et reliqua 

tus a pnnico scol, id est, exUium : al- tam animi qnam fortnnae bona^poets 

terom Charybdimy, a Pnnico Chorab' pene ad Deornm sortem evehunt. 

dam, id est, 'foramen perditionis :' Uude e»t, qnod poeta summus eos 

hiatu enim magno profnndoqne sor- appellat iiyxiBdovsy id cst, €b9aifMvas 

bet navigia. koI hroe4ovs, beatoa et Jhie aqualeSf ut 

^ ImmanusPhtenieumpermariapra' recte interpretatnr Hesychins, post 

dantitimy ife.'] Priscns, apud Suidam veteres Scholiastes. Bochart, Ego 

in voce Xdfwfiiis* *Eie€i<rc, inquit, existimo Phaeaces dictos ab Arabico 

*09wr<r^s,TdprasrohsiTaipovsfi€Titr&v Phaik,id est, eminene; propter eo- . 

xAoW ^ofiaXiuf, a^hs iaAvos irfpueaB' rnm eitnm ; excelsl enim et eminenteq. 

(<ras eavi9i hf rois ^fuuri ttjs eaXd^r' Qno alinsiSAe Virj^lium pnto, lib. iii. 

aris i^4pero, Tovrov ko^poKir^s ^UnKis ' Protinus aerias Phaeacnm abscondi* 

rtPMS iy rois (KSwri ir\4ovra ia^a\afi6vr€S mns arces.' 

Ijyayov iv Kp^ vp^s 'Vhfuvia yvfufivi ' A Zacynikoy tfc,'} Homerns ait, a 

^lliic,'inCharybdi,<Uly8ses,amissis Dniichio, Same, id est, Cephalenia, 

sociis omnibnsunacumipsisnavibns, Zacyntho, et Ithaca. Od. A. *O<r0o< 

tabnlse solos insidens maris floctibus yhp yfyrourtv iwucpttriownv fyurroty Aov' 

ferebatur. Hunc Phcenices quidam, Aix^^ re, S^ re, Ktd ^Xiftvn ZamSi^, 

In aqnis navigantem conspicati, re- *HV Ji<r<roiKpayc^»'WdK7fVKaraKoipav4ov' 

ceptnm Cretam ad Idomeneum nn- <n,T6a<roi fiffrip* ifiifv fiyiivratf rp^ovan 

dnm deduxemnt.' Supra tamen nos- ^ oIkov. * Quotqnot enini insnlis do- 

ter retolit, Ulyssem Cretam appulis- minantnr optimi, Dulichioque.^ame- 

se navibns Phcenicnm, cnm ipse suas que, et nemorosa Zacyntho, Atque 

per vim Telamonis amiserit. quotquot asperam Ithacara regnnt, 

^ Ad Aleinovmrfgem Phatipum'] Ad Tot matrem meam amlMnnt, destrn- 

Corcyram Epiro objacentem inso^ nnt aotem domum/ Iieucatam vocat 

lam: ejus populi Phteacee dicti, id nosterqoae estX^Mcos;. olim Epiro 

est, eminentes, ab Arabico Phaik: eoBtinua, sed ppstea insnla factn. . 
qnomodo dicitnr, qui vel opibns vel ' Perana^t.r^] Alcinoo. Et bic 

4Jgnitate, vei virtutibus super aliod. abHomeraiiiaftentit, scribente Ulys-- 
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riam navigaret. Sed pofltqaam deyenere ad enm locunr, 
paulisper occultato Ulysse, ubi Telemachum'' rem qu» 
parabatur edocuere, domum ad Ulyssem clam Yeniant: 
ubi mullo vino atque epulis repletos jam procos ^ ingressi 
interflciunt. Dein per civitatem * Ulyssem adventasse^ 
popularibus cognitum est : a quis ' benigne et cnm favore 
exceptus, cuncta quao domi gesta erant cognoscit:' meritos 
donis aut suppliciis afficit*" De Penelopa ^ ejusque pudi*- 
citia, praeclara fama. Neque multo post, precibus atque 
hortatu Ulyssis, Alcinoi filia Nansica ^ Telemacho denubit. 
Per idem tempus Idomeneus, dux noster, apud Cretam in* 
teriit,*" tradito per successionem Merioni regno : *" et Laerta^ 
triennio postquam filius domum rediit^ finem vitae fedt» 



^«^^#v##^^«^ ^ 



I Delpb. pdbuM.— t Oelph. Penelope, 

SOTJE 

•em ft Pbceaciboa in Itbtcam dedac- iste, Tel Ceuipbonem 61iam Circes. 
tom, ibique tolom relictom. Od. T. * Apttd Cretam interiU] Horoerom 

^ Ubi TeliHuielum'] Sed ex Home- •eqoitorDietys; namex ejnsOdywea 

ro, Telemacbos erat apud Menelaom colligere est, Idomeneom Cretae in- 

in Sparta, cum Utysses Itbacam ac« teriisse : ita Diodor. vi. 15. Idome- 

cessit. neom et Merionem ' com navibns no- 

* Jfntto rtno atque epmHe repletoijam naginta ad Ilium cnm Agamemnone 
proeM] Homeros, Od. ♦• profectos, reversosqne postea in pa- 

k Amt auppUeiU t^guitl Ancillas do- triam, diem suum obiisse, hoooriiice- 

odecim et Melantliium. Hom. Od. X. qoe sepoitos, Deomm bonores fuisse 

* fimtiea'] Scribendum ex Homero, assecotos. Hornm sepolchra in Gno- 
ffanuieaa* Eostatbius^^qoidem scribit, ao hac ostenduntnr inscriptione : 
Aristotelem, in repnblica Itbacensi- Onosii Idomenei sBPCLCHRuaf aspi- 
um, Hellaniom tradidisse Telemacbo ce, in quo bgo Merion Moli Fi- 
ex Naosica Persepolim genitom fi- uus propinquds Jaceo. Hos ut 
linm fuisse. Sed idem etiam Hesio- nobiles beroes Creteoses colont sa- 
di locom affert, obi Polycaste Tele- cris, in bellorom discrimine eorum 
macho nxor datnr, ex qoa Persepo- praesldiom invocantes.' Sed alii Ido- 
lis : TirAc/Mixy ^* V ^(«crcv i^mvoj menenm allbi mortuum dicunt. 
-noXvKdUm}, "S^eropos dwXordni ico^ " Tradiio per saeeessionem Meri&fd 

VHlKifldiao, IlfyNreiroAa'. * Telemacho regno'] Jam libro primo dixit, Cretam 

antem gennit pulcraPolycaste, Nes- Idomeneo et Merioni civitatom et 

toris novissima filia Neleide, Per« terrarum imperium tradidisse : nunb 

sepolim.' Alii ipsom Persepolin Idomeneus moriens solnm hstedem 

Penelopae et Ulyssis filium dicunt, Merionem relinquit. Vide quae no- 

Telemachumque Circen oxorem dox- tavi, adj. 1. 
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Telemacfio ex Nausica natam filium Ulyssea Ptolip6r« 
thum^ appellat. [7.] Dum hsec apud Ithacam agantiiri 
Neoptolemas apud Molossos ^ naves qaassatas tempesta-* 
tibns reficit : atqae inde postqaam cognitnm ab Acasto ") 
expalsam regno Pelea, nltam ire^ injorias avi capiens, 
primo exploratum duos quam fidissimos, et incognitos 
ilHs locis, Chrysippam et Aratum,^ Thessaliam mittit: 
hiqae cancta qu80 gerebantur, insidiasque ei paratas per 
Acastum^ ab Assandro non alieno Pelei cognoscnnt. Is 
namque Assandms, iniquitatem tyranni ' evitans, Peleo cou'' 
senserat : notusqae adeo ejus domus/ uti inter cetera 
originem etiam nuptiarum Pelei cum Thetide/ Chironis 



7 Delph. trt«— 8 Delph. Anihitm. 



NOTiE 



« PUHportluon] Qni Hesiodo, Arit« 
toteli) et Eiistathio Penepolis : qnod 
idenn est ; utrnmque enim Latine * nr« 
liinm vastator' sigoificat. 

PJ/>iulilf«toff«o«] PopnloftEpiri. Epi- 
rom antem appulisse Neoptolemnm 
mnlti eonientinnt. Ita Pindams, Od. 
Yii* Nemeomm, Pantan. in Atticis. 
Jnstln. XVII. &c. Sed ego hic Mo« 
KMfoa ilioft inteiligi debere, irbitror. 
Vlde paginam 279. * appnlsniqne ad 
Sepladnm littns.' Seqnentem an- 
tera htstoriam, de Peleo per Acas- 
tnm regno sno fugato, ex Eoripide 
rantnasse Dictyn pnto, qnl ait, in 
Troadlbns : AMs V &i^«rai Nc0irr^M« 
ftos, ka»ds riyof UiiK^ iuco^iras trvfjb^ 
p&f , &s nif j(9qv6s "hXMTOs iK04fiKiiKW 6 
HcX/bvTtfm. *Ipseautem abiitNeop- 
tolemns, novos qnosdam Pelei dicens 
casos, qnod illum e regno Acastn« 
ejecit Pelife filins.' Etsl iile Phthiam 
abllsse lllnm dicit, Noster vemEpl- 
ruiB. 

4 Ab Aeatto'] Peliae filio. Pnto 
hunc, ex Homero, Dolichlo regnasse. 
Jta enioi Vlyuen Od. S. T^xn^M yhp 



4pxoiUinii PipfS *ApZpSg¥9wwpt»r&vis Aov* 
XlxutvwoXiinfpov. *tif9 ttyt ij^ ipfirf^iieipi» 
i(m fiacrtXijii 'Akdffr^ *%pZvk4ws, * Con* 
tigit enim nt iret navis Virorom Thes- 
protoruro in Dnlichinm framentari* 
am. Tnnc ille me Jossit mlttere regi 
Acaito Accnrate.' 

r Tyranni] Acasti. Tyraiinnmau« 
tem hic dicit in malam partem : sed 
eam vocem Trojanis temporibns ig* 
ootam fuisse, fnse notavit Eostath. 
Od.X 

• NotuoqiK otfM <;«• donnui] Pnto 
hic notao esse activnm, pro giieriM; 
qnod tamen vix alibi reperias. 

* Originem etUm nuptktnm Pelei 
eum TkeOde] Quas elegantisslme de-» 
scribit Catnllns. Earnm antem ori- 
ginem Ita Apotlodor* xiii. * Sed et al- 
teram nxorem doxit Peleus, Thetin 
Nerei filiam, da cujus matrimonio 
Jnpiter et Neptnnns contenderant :' 
(Apollinem addit Pindarus:) * at cnm 
Thetisa se ortumfilium petrefntn- 
ram esse pnestantiorem prsidixissef» 
abstinnisse Jovem ilUns nuptiis fo'* 
rant. Nec desnnt* qui scribant ad 
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fiHa," Chrysippo atqne Aiato nanaTmt Qaa' tempe&- 
tate malti andiqiie legea acciti domam Chiroiiis, inter ipeas 
epalas noTam naptam magnis laadibos yelati Deam cele- 
braTerant, parentem ejas Chirona appellantes Nerea, ip- 
saroqae Nereida : ' et at qaisqae eorom regam, qai con- 
Tivio interfaerant, choro modalisqae carminom praevala* 
erat, ita ApoUinem Libemmqoe, ex foeminis plariroas Mu- 
sas ^ cognominaverant : ande ad id tempas convi vium iUud 
Deoram appellatom. [8.] Itaque ubi concta qaae voluerant 
cognoiere, ad regem ^ redeant, et singola per ordinem nar- 



*»^^^^^^^^^ 



"9 Oelph. QvM.— 1 Delpb. Nertidam. 

VOTJE 

•jot eoiBplezani jam prodeimti Jovi, Neptaniu eqais Balio et Xantbo, 

^rometbenni dixigse, natom ez ea Valcanat ente» at retiqol aliis mane- 

cobIo dominatonim. Sunt etiam qai ribas condonarant.' Inde Catallas, 

mmortnt^ Tbetin Janonia roonitii * Advenit Chiron, portana aylvcstria 

portttaaan Jovem evltaMe $ binc ira« dona.' £t : * Confestim Peneot adetiy 

tom Jovem voloiiio nt ea mortalia viridantia Tempe, Tempe qns syWae 

▼iri eoigaf io loearetar. Cbironis ita- cingant •aperimpendentes, Monyasin 

qne consilio, eam comprebendendi ac linqnens Doris celebranda choreis, 

detlnendi rationem Pelens iniit : eam Cranona Erisonamque, tnlit radieitos 

itaqne com in varias sose formas com- nltas Fagos^ ac recto proceras stipite 

mntaatem observassot, corripit; qom lanrnsy Non sine nntanti ptatano, fle- 



cnm interim ignis, Interlm aqna, mo- taque sorore Flammati Pbaetontis et 

do eliam ferss vnltnm caperety non aeria copresso.' Et paolo post: 'In- 

eOm, priosqnam pristinam formam de pater Divani sancta cum coDjage 

recepisse vidit, remlsit. Hanc de- natuqneAdvenitcoelo,tesolam,PhcK- 

anm in Pelio monte sibi copnlavit/ be, relinqaen», Unigenamque simul 

■ ChirvnU ftUa] Oe hoc sopra dic- coltricem montibos hydri ; Pelea nam 

tnm esty lib. i. revera N«rei filia fnit. tecam partter soror aspernata est.' 

^ ApMnem Uberumquet exfmmnu Ubi miror qnod ait Catollos, Pbie- 

fheHmme Mueae^ ifcl Ait Dictys, ez bam et Dianam nnptiis non interfa^ 

rekibnsilliSyqainnptiisaffaere.alinm isse : nam PhoBbum etiam affaisse 

Apollinem, alinm Liberom» dictom. Homerns scribit, apnd qnem The- 

Exfoeminisantemanamqnamqneuni- tis ait ApolUni: ndb^csS* hniineH^ 

Of Masc nomine insignitam. Idqne 0ffol, ydfiuinf^ h ^ eh roari Aaiw\ $x*^ 

optime Dictys, nt immntaret fabalam ^mTXo» kokS^ ^ap\ oUp Airutre, 

qoa dicebator, Deos vere nnptiis af- ' Omnes antem interfoistis Dii nnp. 

Ailsse. Apollodor. iii. * Atqoe inibl tiis, interque tn hos Epalabaris, ba- 

Dii, eonvtvio exeepti, sno qnisqoe bens citliaram, o malornm sodalis, 

manerematrimoniomcommendarnnt* semper perfide.' 

Ham Chiron hasta fraxina .l^elenas^ " Adregem} NeoptolemiiBib 
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rant Ob qaao icoactns NeoptoleiDas advefao mafl, et nmU 
tis regioiiis ejus prohibentibQs, classem exomat, ascendit* 
qne ipse : dein saovitia hyemis mnltnm mari fatigatns, ap» 
polsnsqae ad Sepiadum littus/ qnod propter saxomm dif* 
ficnltatem ^ nomoi ejnsmodi qnsesiverat, omnes fere naves 
amittit, vix ipse cnm bis qni in eodem navigio fnerant 
liberatus. Ibi Pelea avnm reperit occultatum spelnnca 
abdita et tenebrosa, nbi senex vim atqne insidias Acasti 
evitanSy assidoe, nepotis desiderio, navigantes, et si qni * 
forte * eo appnlsi essent, specalari consnerat Dein nbi 
cimcta donras fortnnarnmqne edoctus est consilinm ag- 
grediendi hostis inire occipit: cnm forte cognoscit filios 
Acasti Menalippum et Plisthenem, venatum profectos, 
devenisse ad ea loca. Itaqoe mutata veste lolcium ' simn- 
lans,^ jnvenibns ofiert sese, eisqne cnpitnm sni inteiitnm 



«^«^^^^^^«^^ 



9 Deest ^tit In Delph.— 8 Ita reseriptit Obrecht. ex Arg. Cod. ubi Zmjcimi, 
et ex Med. ubi J^eum. * Nam LQermm^ quod ett iq nUgttis, loeun utiqM 
hic nen habet^ cnm ad lolcnm haec sint gesta,' 



NOTJE 



■ Afpuimmqm od Sefiadmm lUtu»] 
Sepias Magnesiss sau, a pisce -^nwim 
sic diota, nt aiont, qood com ibi 
Thetis varias Ibrmas Indoeeret nt 
Peleo elaberetor, nltioinm sese in 
sepiam imrontavit. Sed miror hic 
Neoptolemnm ab Epiro Magnesiam 
appnlsnm, ita ut totam OrsBciam ab 
lonio mari ad Pelasgicnm nsqne si- 
nnm circnronavigarit. Qnod mihi vi- 
delnr Incredibiie* Qoare poto patlns 
snpra, cum de Molossis Dictys loqni- 
tnr, Miolossos ilios intelligendos, qui 
in Tbessalia foemnt non longe a 
Phthia. Qood etiam magis Enripidi 
consentiet, qni in eadem historia ait, 
Neoptoleronm Phthiam navigasse. 

' Pr^pter stucerum dtficMUaUm [os- 
feriiaim'] Vellem sane nos docnisset 
Didirs^noaiodo sepias significeti 



a^era, qni Sepiadis nome» ab asperi- 
tate sazorum dictnm tradat. Ego ez- 
istimo illnm loco Strabonis deceptnm 
fnisse, qni legttnr ezlremo lib. ix. 1l 
iUpri Mtpri^ ^ber^ r4rpay49nrm koI 
turh rwra l^^iiyqroi 9ih rhf iyravBa 
iu^anafihw rov n^Nrucov trr^Aov. "Eari 
V aSm fiiy iaerii Terp^s* * Verum 
Sepias acta in Tragoediis celebratnr» 
et postea celebrata est propter ibi 
deletam Persicam classem. Est aii- 
tem lurc ncta sazosa.' 

■ Et eifortel Ferri potest; roalim 
tamen, ' et si qni forte;' vel '* et qni 
forte.' 

* loleutm [Loenm'] «umiAuis] Locri 
ad pedem Parnassi: sed nota hie, 
Locros et Thessalos diverso vestito 
nsos fnisse» 



4» 
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rafert. Ob qnm jmictis his in ▼enando^ ubi seonsitm «b 
ceteris Menalippiim Tidet, eamqae et paolo post fratrem 
ejoB inBeeataB» interficit : ad ^ qooram inqaiBitionem servoB 
qoidam Cinyras nomine, perqaam fidus, profectas, in manas 
jaTenis devenit, comprehenBasqae, Acastam affore nuntiat^ 
atqne ita occiditar. [9.] Itaqae Neoptolemos motats 
Phryg;ia yeste/ tanqaam filias Priami Mestor/ <" . qni cap- 
tiyaB cam Pyrrho ad ea loca natigaverat, Acasto obvias 
venit, eiqae quinam esset indicat, et Neoptolemum in 
apelanca fatigatum navig;io somnoque^ jacere. Ob quee 
anxioB Acastas, opprimere quam inimicissimam cupiens^ 
ad speluncam perg;it, atque in ipso aditu a Thetide, quaot 
ad ea loca inqnisitam Pelea venerat, re cognita reprimitur. 
Dein, eonctis quce adversum domum Achiliis iuique et ad- 
verBum fas gesserat enumeratis» increpitumf^ * ad postre-^ 
mum intercessu suo, manibus juvenis liberat : persuadens 
nepoti, ut 7 ue sanguine ulterius ulcisi cuperet ea quae ante- 
cesserant Itaque Acastus» ubi se praeter spem liberatum 
animadvertit, sponte et illico cuncta regni^ Neoptolemd 
tradit. Inde juyenis, cum avo ' reliquisque qui secum na- 
vigaverant, summam r^i adeptus, in civitatem venit. Ibi 
a cunctis popularibus, quique juxta inbabitantes sub im- 



. 4 Delph. tii.-<^ Delph. et Tolf • Ar««lor.— 6 Delph. in contezta incrqMdis^ 
^; aed ▼. not. iiif«— 7 Delendam Vinding* patat vocalam uUS Post ovt 
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ta Phrygia veste; Loerenftem com 
Phrygia mntayit. 

« FiHw Primid MeHor [Neghr] 
Kollnm Prlamo fiiiise filiam pato, 
Kettorifl nomine. Libenter reicribe- 
rem, Metter. Mestorem enim inter 
Priami filios namerant veteret. 

/ FiUigiaum navigio emnoque'] Ex 
tf orat ' Lodo fatigatumqae somoo.* 
Qni locaf mnltof interprites torsit; 
qni Bon vidernnt, hic * somnnm ' eue 



ipsnm desideriom dormiendi, Vetnie 
de dermir. Qao sensa nos etiam nsar- 
pamas nostrnm eommeil: dicimos enim| 
aecahU de eammeil» 

* /ncrfpKiiNi] LegOi * inerepatam- 
qae ; ' de Thetlde enlm loqnitor, 
qae enameratls caoctis, qoae adver- 
Som domom Achlllis iniqae gesserat 
Acastns, increpatam eum intercessu 
sno liberat e manibns Neoptolemi. 

f Cunctaregni] Sabauditor, * nego« 
tla. 
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.perioejus agd^ant^ benigneetcnm gratalatione exteptaS/ 
amorem sui brevi confirtnat. [10.] Haec ego cancta a 
Neoptolemo cognita mihi memori» mandavi, accitas ab 
eo qaa tempestate Hermionam ' Menelai in matrimoniam 
snisceperat. Ab eo etiam de reliqniis Memnonis cognitom 
inibi^ nti tradita ossa ejas apod Paphilm^ his qai cum 
Phallante dace Memnonis mari ad Trojam profecti, ductore 
interfecto^^ ablataqae prseda, ibidem morabautor: utqae 
Himera/ qoam nonnalli matemo nomine^ Hemeram ap-» 
pellabant, soror Memnonis, ad investigandam cadaver fra-» 
tris eo profecta» postqoam reliqoias repperit» et de inter-» 
cepta praeda Memnonis palam ei factom est, otromqoe 
recipere copiens^' intercesso Phoenicom, qoi in eo exercita 
plorimi ^ foeranty optionem rerom omniom ac seorsom fra-* 
trifit acceperit, prselataqoe sangoinis affectione^*^ recepta 
oma Phoenicem navigaverit : delata dein ad regionem ejos 
Palliochin nomine,^ sepoltisque fratris reliqoiis, nosqoam 



eihibet Delpb. voces et Thetide.—9 Delph. Hermionenu 

NOT^ 

' c Apud PapkMm] Papbas tirbi Cy- sive * Hemeram ' nonine. fixitlimaA 

pri ; ted hie apad Rbodom dicere de-* rem hoie figmento loenm dediss^ 

buit. Nam sopra retnlit miiites eos^ Memnonis genns. Ii enim tnm An* 

quQS Memnon dnce Phala (qnem hic rone filins diceretnri et Anrora ex s^ 

Phallantem vocat) mari ad Trojam diem, qnm Oraece Hemera dicitnr» 

misit, Rbodnm appolsos. Ibiqne Rbo* procreare dicta sit, bide Memnoni 

diorum solicitationibns Phcenicas, qni Hemeram sororem dedernnt* 

mnlti in eo ezercitn aderant, Pbalam ^ Maiemo nomine'] Hic Hemeranr 

lapidibns necasse» direptamqne prsB* Memnonis matrem dicit» qnem alibl 

dam inter se diyisisse, aeqne in urbes Aororam. 

Rbodl, lalysnm» et Camirnm distri« > Uinoiique reeipere eupieiu] Nempe 

bnisse* Locom adi, libro iv. alioqni reliqnias fratris et interceptam prse* 

nos docere deboit Dictys, qnomodo dam. 

iidem relicta Rbodo Cypmm acces* * PAamtaim, qmineo exereiiit pbtri* 

serint* wni Vide lib. iy. 

^ Duetore vUerfeetoJ Phallante^ "" PrmkAaqw emtgmMM^ nfee^muil 

qnem lib, iv. Pbalam voeavit» Ait, propter affcctionem sangninis 

* UUpte Htnwra] Non possnm di^ eam fratris reliquias optasse. Se4 

cere, nnde bane historiam de sorore qnis ita loqnl veliti ^prailata sangni- 

Memnonis ' Himera * vel * Hemera' nis affectione ? ' 

banserit Dictys. Neqne unquam legt • ^ Ad regUmem ^JM PaUioeki* «tfms* 

Memnoni sororem fnisse ' Himeriun^ ne] Mihi eerte ignota est r^gio Potf^ 
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lepeiite compftnierit : onjw opiuo exorta triplex; aeu 
qaod poet occasom ralis com matre Hemera e eonspecUi 
hominiim excesserit ; siTe eopra modom dolore affecta fra- 
tenue mortb, ultro prflDceps ierit ; vel ab his qoi incole- 
baot» ob eripienda qam aecnm habaerat, circumveiita in* 
terierit Hec de Memnooe, ejasqoe sorore comperta miki 
per Neoptolemam. [11.] Post qo» profectas Cretam/ an* 
BO poet I* Domine pablico *> cam doobos aliis ^ ad oracolom 
Apollinis * remediom petitnm yenio. Namqoe miUa certa 
caosa ex improviso» tanta ^ vis locostamm ° insolam bam 
invaserat, oti concto froctoam qom in agris erant comim- 
perentor. Iteqae moltis precibos soppliciisqae^ respoosam* 
editar, divina ope animalia interitora, insalamqoe proventu^ 
firogom'' brevi redondatoram. Dein navigare capientes 
ab his qoi apod Delphos erant prohibemor : importonum 
Bamqae et pemiciosam tempos esse. Lycophron et Ixac- 



1 Pclph. jw tl f iw ,— » Delph. rt^M»,— S ]>elpli« jNwaclv. 
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Neqiie eniai ejm atBlBeniiit 
OeefrAphi. De leeo lotefli M ne* 
pvhiM MeauMB t etecet 4lteentiann 
Mem Jetephne il BelU Jndnic ee- 
pnlcnini ^ ponit hi Oaliten» prope 
flnTinni Beleeni» non longe a Ptolo- 
nsaide orhe» Sttaho, zv. prepe flo* 
Tfani JMm Jnzta fljite nrheni no- 
ailne Paltnm. AKi, prope Heiltt. 
pontom. Alii deniqoe, in JBthiopia. 

P Jnn# p9^] Pottqnam ah eo acd- 
tnt fnerat ; •opra. 

t NtwMM pniUico] Oallice» on ntm 
.dlipn6Jjc. 

' Cnm dno6nf oJttf] Lycophrane et 
Ia»o» pagina teqnenti. 

• Ad OracninmulptlSntf] Apod DeU 
phot. 

^ AdMifnennflncfrfnMHMtsrtmpiit» 
^, toMta, ^c.] Dittingoe : ' Namqon 
■ntta cer u canttn» ea unproTito tan« 



" TmUa «tf Itcntinmm] Qnamm 
magna copia in regiooihnt illiiy ot e* 
literit flacrit. 

^ JVvcJftnf tnntiiciitontl Diflhr n nf 
precet et topplicia. Nam topplicia 
dizere tnpplicattonet cnm tacrifiGiit 
qnihntdam. Servint : ' IndictiTa ta- 
crificta dicehantnry qnm tnhito ad 
prtMcnt tempnt indlcehantnr, aot 
certe de honb damnatomm. ITiide 
et tnpplicia dicootar tnpplicationet, 
qom tont de honlt pattomm. Sallott. 
* in tnppliciit Deorom magnifici.' * 
SnppUcia etiam- dicebantnr verbenm 
et aUa pacit intignit, qnae cadocea* 
toret tive oratovet gerehanty pacem 
petentet* Vido doctitt. Daceril iio* 
tat ad Fettnm, in vooe 'Snppiicia.' 

* Prtofnin [ p rtetd n] fnigmm] U 
ett, * anctn.' Nam ^ provehere ' ett 
angere. Mallm tamon« 'provenln 
Irngnna^ 
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ns, qni ana ad oracalasi venerant, contemtai habentes 
eendnnt navem, medioque fere spatio falmine icti intereunt* 
Interim, uti prsedictam divinitus erat, eodem ictu fiilminam 
sedata vis mali, immersaque mari, et regio omnis repleta; 
frugibtts. [12.] Per idem tempus Neoptolemus, confirmato 
jam cum Hermiona *• matrtmonio, Delphos ad Apollinem * 
gratulatum^ quod in auctorem patemae ceedis Alexandram 
vindicatum esset, proficiscitur, relicta in domo Andro- 
macha, ejusque filio Laodamante, qui reliqaus' jam filiorom 
Hectoris superfaerat. Sed Hermiona^ post abscessnm 
viri, victa dolore animi, neque pellicatam captivae patiens» 
parentem saam Menelanm accitum mittit : cui, multa con* 
qaesta super injaria praelataB sibi a viro captivas malieriSf 



4 Delph. HimiMme, et sic puti«.~5 Delph. nliqniM. 



NOT^ 



* DelphM ad ApoUinem] Srholtastes Itft eoim Enripides in Andromacbs. 

PiBdari Od. 7. Nem. et Scholiastes Neoptolemai abit Delpbos, placatam 

Earipidis in Orette» scribant Neop- Apollinem qnem patemae c»dis olim 

tolemnm Delphos profectnm, nt con- postohirat : post ejns discessnm Her- 

snleret oracnlnm snper sterilitate mione, se selotype babens erga An- 

HermionsPy qnse nnllos illi liberis pa- dromacben^ ei necem Uberoqne ejnt 

riebat. Enrtpides» in Andromacha, Molosso machinata, Menelanm accer- 

ait enm Delphos profectnm, nt placa- sit. Andromacha id andiens pnernm 

ret Apollinem, qnem antea patemsB ablegaylt, ipsaqne fngit ad templnm 

caedis postnlarat. Sic enim, 'Avi»r Thetidis. Sed qni cnm MeneUo ve- 

AcX^wr KOT^ tdav, tiv0a Ao|(f Hiictiv At- nerant, et filinm invenerant, ipsani- 

Wt fiaylas, V ^or^» ^* ^^ei» /loXi», qne deceptam ednxernnt templo, 

"HTiiirc *oifiov irofTfAs oS riy«t 9iKnVf Jamqne utrnmqne erant interfectnri, 

Sce. apnd enm Andromacha, 'Ab- cumadvenientePeleo,prohibitisnnt. 

sens Delphornm circa terram, nbi Menelaus rediit Spartam» Hermione 

Apollini paoas Dat fnroris, quo olim antem poenitentiam simnlavit, veritn 

ad Pnthonem veniens, Postnlavit praesentiam Neoptolemi. Advenieni 

Phiebum caedis paterns cnjns solvit antem Orestes» Hermionem qnidem 

pcenas.' Vernm alii affirmant» Ne* rednxit Spartam et Neoptolemo apnd 

optolemnm Delphos Ivisse, nt ejns Delphos insidias strazit. Isqne in- 

templnm ezpilaret. £t eam opinio- terfectus asportatnr. Peleo antem 

nem verisimiliorem dicit Strab. iz. volenti Ingere mortnnm Thetis appa- 

r Sed HermUma [Hermitmel poet o6- rens, hnnc quidem jnssit in Delphia 

jcmtun eiri] Hanc historiam hausit sepeliri, Andromacham antem mitti 

ex Enripidey immntatis quibnsdam. «d Molostoa cnm pnero. 
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pmaadet» nti filiQm Hectoris* neoet: ceterum Andromacha 

le cognita, instantis pericnli Tim snbterfagit^ aaxilio po» 

polarium liberata: qui| miserati fortunas ejus, ultro Me* 

nelaum contumeliis prosecnti, yix a pemicie viri retenti 

sunt [18.] Interim Orestes adveniens rem cunctam cog- 

noscit, hortatur Menelaum, uti ccepta perageret, ipseque 

dolens pr86reptum sibi a Neoptolemo Hermionae mafri- 

monium, insidias advenienti parare occipit. Itaque primo 

ex his quos secum habebat quam fidissimos speculatom 

de adventu Neoptolemi Delphos mittit Quis cognitis, 

Henelausi vitare hujuscemodi facinus cupiens, Spartam con- 

cedit. Sed illi, qui praemissi erant, regressi, Neoptolemnm 

Ddphis esse negant» Quare coactus Orestes ipsead in* 

quisitionem viri profectus, qua ierat die remeat/ ut sermo 

hominum ferebatur, negotio perfecto. Dein post paucos 

dies fama perfertar, interisse Neoptolemum : eumque ser- 

mone omnium circumventum insidiis Orestis per populum 

disseminatur. Ita juvenis, ubi de Pyrrho palam est, re- 

cepta Hermiona, quae sibi antca desponsa erat, Mycenas 

discedit. Interim Peleus cum Thetide, cognito, nepotis in- 

teritu, ad investigationem ejus profecti, cognoscunt juve- 

nem Delphis sepultum.^ Ibi, ut mos erat, justa persolvunt : 

eognoscontque in his locis interisse, ubi visus Orestes ne- 

gabatur. Ea res per populum haud credita; adeo prae- 

sumta ante jam opinio de Orestis insidiis cunctorum ani- 

mis inheeserat. Ceterum Thetis, ubi Herroionam Oresti 

junctam videt, Andromacham, partu gravidam ^ ex Neop- 



NOTJE 



* UU JUimn HectorW] Imino potiot 
Keoptolemi Molossnm. 

* Qua ienU dU remeaCi Non potniC 
ergo Delplioft pervenlre; i Phthia 
enim Delphos ntqne longior via qnam 
/qnfle die nno aot altero confici qneat. 
Ab Enripide igitur dlstentit» qni 
scribit Neoptolemnm, in ipso templo 
Delpbico, ab Oreste et aliis occi- 
8<im. 

l> Cognoaeunijueeium Delf^ sepuU 



hMi\ ISnripides scribit ipsnm Pelenm, 
tnonitu Thetidis, apnd Delphos Ne- 
optolemnm sepeliMe. Apud Delphos 
antem sepultnm fnlsse omnes ancto- 
res tradunt, prieter Hyginnm, qnt 
fab. 12S. scribit ejns ossa per Ambra- 
clam sparsa fnisse: et Ovldins, iif 
Ib; ' Nec tua quam Pyrrhi felicius 
ossa qniescant, Sparsa per Ambracias 
qnsjacuere vias.' 
' « Parhi ^artjtfam] Pyrrhl et An- 
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tolemo, Molossos mittit» dolam '^ Orestis, ejtisqae conjogia 
•insidias de interimendo foetu ▼erita.^'' [14.] Per idem 
tempus Ulysses territus crebris auguriis, somniisque ad>- 
versis» omnes undique regionis ejus interpretandi somnia 
peritissimos conducit: hisque refert inter cetera^ yisnm sibi 
-saepius simulacrum ^ quoddam, inter humanum divinumque 
^ultum formse perlaudabilis» ex eodem loco repente edi : 
qaod complecti summo desiderio cupienti sibi, porrigenti- 
que manus, responsam ab eo humana voce^ sceleratam ha^ 
jusmodi conjunctionem, quippe ejusdem sanguinis atque 
originis : namque ex eo ^ altemm alterias opera interitu- 
rum. Dein versanti sibi vehementius^ capientique causam 
ejus rei perdiscere, signum quoddam mari editum, inter^- 
venire visam : ^ idqae secundum imperium ejas * in se jac- 



6 Pelph. Mohsaos m. dnmvm Orestem ^u$que conjugem d. i. /. evUans, 



NOTiE 



dromacbae tres ifilios nnmerant vete- 
ret ; Pyrrhnm, Molossum, et ^ad- 
den, vel, nt alii, Pergamuro, Molos- 
«um^ et Pielum sive Pielem. Euripi" 
des tamen unicnm Pyrrho filinm dat» 
iiempe Molossnm. Enripidem aeqni- 
tnr Dictys, nisi qnod nondnm natnm 
Molossnm tradit, cnm Andromacha 
Molossos missa est. 

^ Molo8809 mitHi [domum'] Molossi 
in Epiro snb ditione Pyrrhi ; quare 
"ait Molossos domnm misisse. Vide 
Virg. III. 

« .^^icsgiie cot^ugie, . ,de intermendo 
fottu venta\ Ait Thetidem evitasse 
Orestem et Hermionem, ne Andro- 
machae f<Etnm1nterimerent. Sedbar- 
bare loqnitor Dictys. 

' Vimm eUn sapius nmukicrum] An 
sOmnium istnd alinnde habuerit Dic- 
tys, an ipse finxerit, dicere non pos* 
snm. SimnUcrum illud inter hnma- 
nain divinamqne formam Telegonum 
Tepnesentabat» qai ex homine mort«« 



li, nempe Ulysse, et Circe Dea edt- 
tus erat. 

i^ Ex eo] £x eo tempore ; in pOs« 
terum : alioqni scribendnm, * ex iis.' 

^ Signum mari edUum intervenire oi- 
sam] Jacnlnm significavit, quo Ulys- 
ses interemtns. Ejus enim acumen 
erat ex osse pastinacse marini piscis, 
qni Graecis rpvyitv dictns est. Qno 
sensu etiam veteres oraculum illnd 
a Tiresia Ulyssi redditum accepere, 
qnod refert Hom. Od. A. edvwros m 
701 i^ a^Jbsa^^ . . . ^^e^crai, * Mors tibi 
a mari veniet** Ubi vide interpretetri, 
qm ^srbyli locnm adducit e fabula 
YVx((7«7oi,id est, Animarnm evocato- 
res : *E«c rov S* dKovBa irovTiov fiofftcifjui' 
ros %h^ iraXsubp li4pfxa KeU i-pixofifvii, 
* lilins autem spina marini pisch 
Corrumpet pellem tuam antiqnam, 
depitem.' Tta Lycophr. Krcyci 9^ r^- 
^ttf xXet/p^ Xoiym 0T<$yv|, Ykhn-pt^ Zwf» 
aXyiis llK\oiros "Sap^osviKTis, K4XMp Bk 
•Korpibs tipriifios leKiiiO^oreTau 'Occidet 



D10TY08 CRSTSNSIt 

tan, atnunqtie dinjiiiixisse. QQain rem cirocti qiii aderanl 
ODO ore exitialem proniiiitiant» addantqoe caTeret ab in<- 
ridiis filii. Ita saspectas patris animo Telemacbos, ^is 
qai in Cephalenia erant relegatar, additis ei qaam fidissimis 
costodibas: prfBterea Ulysses, secedens in aKa loca abdita 
aemotaqae ^ qaantam poterat» somniornm yim evitare nite^ 
iNiftnr. [15.] Per idem tempns Telegonns^ qaem Circe edi- 
tiun ex Ulysse apnd iSSacam insalam educaverat, ubi ad- 
oleyit, ad inqaisitionem patris profectas, Ithacam venit» 
gerens manibiui qaoddam hastile, cni sammitas marinae tur- 
tnris osse ^ armabator, insigne scilicet insalae ejas ^ in qua 
fenitas erat : dein edoctas abi Ulysses ageret, ad eum ve- 
nit Ibi per castodes agri ^ patrio ^ adita prohibitus^ ubi 



7 Delph. resiofflfM. — 8 Delpb. prtino. 

NOT£ 

«utem ferieDS latera lethalw cntpit, tione tcribit, os btud etse in cauda 

Acnleo insanabilit piscia- Sardonici, turturii. 

Flliui vero patris eris interfector/ > Inmgne tciHat vunUm ^] In« 

Ila alii quoque ; sed Homeri Inter- signia, quss vulf^ vocamus armea^ 

pres BOtat, recentiorum id figmentum vel antiquissimm esse hinc colligere 

fuissoi cnm ex Homero certum sit, licet, ut ez Homero, Aschylo, et 

Ulyssem senectnte debffem diem stf- aliis. 

nm obiiise : qnare facete Locianns, » Uki per eutlode» agri] Hyginus, 

in Tpo^orod^Y^, Podagram loqoen- fab. 127.*Telegonus,Uly88isetCirces 

tem inducit : 'Mmis ^oaera Aac^i^ filins, missns a matre ut genitorem 

hiv *09vcff4a 'Eiyif Korht^^w, obiL qnaereret, tempestate in Ithacam est 

Aicay9arpv7^f. ' IthacsBregemLaer- delftns, ibiqu^ fame coactns agros 

tiadem Ulyssem Ego interfeci, non depopulari ccepit. Cnm qooUlysses 

apina turtnris.' et Telemachns ignari arma contule- 

' Seewndnm impmiim ejue] Secnn* rnnt : Ulysses a Telegono filio est in- 

dnm impecinm ejos simnlacri. terfectns.' Qne nt vides paulo diver- 

^ Ciii sinnnit/as martntf liirf antMStf] sa sunt. Oppianus scribit, Telego- 

Eustathius Telegoni jacnlnm a Vul- num, com patris armenta abigeret, 

cano factnm scribit^ ejosque. cuspi- Ulyssem, sibi occurrentem et pecora 

dem osse marinae torturis armatam, repetentem, occidisse : A^r^ 6 vitaif 

snmmitatemqne alterani ex anro et Ajyifih-^ iepwr4K€Xsf§, Ktd o6 \a0€ «n^ca 

adamante. Atqne etiam secundnra wop^&y Uarplbs kov, T^pap^ Bh fiotfipo" 

alios totnm jaculnm ex osse tnrturis pJovrt roic^i, A^^ r^ /iidartu€, icaicV 

fuisse. Porro tnrturem lethalem esse irpo<rcir^/ii^o KSjpa. * Verum ille insn- 

mnlti tradunt. Nicander, Hesych. lam Capras pascentem appultt, ne- 

Antigonusy et Appianus ii. De venap qne latuit, grcges vastaos Patris sui. 
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Y^hementias persiat, et e diverso rep^itsr, damaro oeci* 
pit, iDdigDiim facinas, prohiberi se a parentis complexa^ 
Ita credito^ Telegonnm ad inferendam vim regi adventave» 
acrins resistitur: nalli quippe compertum, esse alterum 
etiam Ulyssi filium : at ' juvenis^ ubi se yehementias et 
per vim repelli videt, dolore elatus moltos custodum inter- 
ficit, aut graviter yulneratos debilitat. Qusb postquam 
ITlyssi cognita sunt, existimans juvenem a Telemacho im«- 
missum, egressus lanceam, quam ob tutelam sui gerere 
consueverat^ adversum Telegpnum jaculatur. Sed post- 
quam hujusmodi ictum juvenis casn quodam intercipit,' 
ipse in parentem insigne jaculum emittit, infelicissimum 
casum yulneri ^ contemplatus.^ At ubi ictu eo Ulysses 
concidit, gratulari cum fortuna, confiterique optime secum 
actum quod per vim externi hominis interemtus^ parricidii 
scelere Telemachum carissimum sibi liberavisset Dein 
reliquum adhuc retentans spiritum^ juvenem percunctari 
quisnam, et ex quo ortus loco, se ' domi belloque inclytumP 
Ulyssem Laertae filium interficere ausus esset. Tum Te- 
legonus cognito parentem esse, utraque manu dilanians 
caput, fletum edit quam miserabilem^ maxime discruciatus 
ob illatam per se patri necem. Itaque Ulyssi, uti voluerat^ 
nomen suum atque matris» insulam quoque^ in qua ortus 
esset^ et ad postremum insigne jaculi ostendit. Ita 
Ulysses^ ubi vim ingruentium somniorum praedictumque 
ab interpretibus vitae exitum animo recordatus est, vul- 



9 Delph. et vnlg. cr^dthim.— 1 Delph. detii.— 2 Vinding. legendom centet 
vtdneraH, — 3 Ante se habet Delph. quu-^A Deest in Oelph. quaquef et mox 
^ poftt provectte, 

NOTK 

Seni autem accnrrenti parenti, Ipsi latus hanstnm fnisse. 

qoem quserebat, malam immisit mor^ p Domi beUoque inclytum] Dom, 

tem.' 8nbaoditor/<fmpor«; et hic^domos' 

n Intercipifi Gallicey diteume. usurpatur pro pace. Alii raelius di- 

« I^feUeiuimum concm vidneri ccm^ cunt, ' domi belliqoe.' 

i€mpMus\ Lycophron scribit, Ulyssi 
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nenitQs ab eo qaem miniine crediderat, tridao post mor- 
tem obiit, senior jam, proTectseqae mtatiSy'^ ncqae tameu 
jnyalidas viriam/ 

NOTJE 

^ P rmneim mUHi] Uljstem ranltit ^ ItmJkhu wrum'] Helleni«BOft. 
Misif oMtvfli interUMe, oranet tra- Snbintelligitur enin pr»positio ^i 
d«nt id ett, de, qnte genitivam regit. 
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Delfh. et Var. Clas. Ditt. Cret, Ifc. T 



IN 



DARETEM PHRYGIUM 



PRiEFATIO 



ANNiE TANAQUILLI FABRI FILIiE. 



XJt re vera fuit olim Dictys qui res Troicas conscripsit, fuit etiam 
et Dares Phrygius qui Phrygiam Iliadem fecit. Ac de Dicty qui- 
dem jam suo loco dictum est ; veniamus igitur ad Daretem. Fuit 
is e Phrygia ; quare, Trojanorum partes secutus, Hectori monitor 
datus est. Ptolemeeus Hepheestion lib. i. 'AyriiraTpos bi ^rioiy 6 
'AKuyOios, ^apriTa wpo *Ofifipov yphy^fayra lijy *l\iaba fAyfffU)ya yeyio" 
Oai "EKTopos virkp rov /ii) &ye\€iy HaTpoK^oy h-alpov *Aj(i\\ios, An^ 
tipater autem Acanthius tradit Daretem «lun, ^tit ante Homerum 
IUadem conscripHt, Hectoris monitortm factum fui9»e ne i$ Achil- 
lis socittm Patroclum occideret, Eadem ex Achantio refert Eu- 
stath. in Odyss. A. additque ex eodem ipsum Daretem transfugam 
ab Ulysse fuisse occisum. Historiam autem Daretis sua adhuc 
eetate extitisse, scribit JElianus var. histor. xi. 1. "Ori ^y ^Opoi^ 
payriov TpoiSffyiov imf irp6 'Ofiripov^ Hs i^triy oi TpoiSiiyioi Xdyoi, 
Koi roy ^pvya bk Adpijra, oZ ^vyiay 'IXia^a iri xai vvy awoakfCo* 
fiiyrfy oJba, irpo \Ofiiipov KaX rovroy yeyioOai \iyovoi. Orcebantii 
TVoezenii poemata ante Homerum extiterunt, ut ferunt TroBzenii,' 
item Dares Phrygius, ut dicunt, ante Homerum vixit, cujus 
Phrygiam lliadem usque in hunc diem conservari scio, £t hoc 
illud est, quod homini nugaci et inepto consilium fecit, ut sub 
illius Daretis nomine, qui nusquam comparebat, Hbellum illuro, 
quem hodie habemus, in lucem mitteret ; fingens illum a Cornelio 
Nepote Latine translatum. Utrumque enim falsum esse, plurima 
vincunt. Nam^ et ipse scriptor (ut jam diu monuit doctissimus 



DARETIS PHRYGII 



HISTORICI 



EX VOLATERRANO VITA. 



Daees Phrygius HistoricuB scripsit bellum Trojanum Greece, iu 
quo et ipse militavit, ut ait 'Isidorus, primus fere Historicorum. 
Qui tandem capto Ilio, cum Antenoris factione remansit, ut scribit 
Cornelius Nepos : qui opus ejus e Grseco sermone convertit, dica- 
vitque Crispo Sallustio. 



DARETIS PHRYGII 



DE EXCIDIO TROJJE 



HISTORIA. 



Pelias rex'* iEsonem fratrem habnit.'' iGsonis filius 
erat Jason/ virtute prsestans : et qui sub ejus regno erant, 
oinnes eos hospites habebat, et ab eis yalidissime amaba- 
tur. ' Pelias rex^ nt vidit Jasonem acceptum esse omnibus, 
veritus estnesibi^ injurias faceret, et se regno ejiceret. 



^^^^** *^N*S*^^ 



1 Po8t rex exhibet Delph. voces, in Pehponeao. 



aOTJE 



* Rex [tn Pekponeso] Falsum est 
Peloponesi regem faisse Peliam. Di- 
cere debiierat Thessalie, ibi enim 
imperabat ^son Pelise frater. At eom 
Pelias regno exuit. 

^ ^aommfrairem habuit^ Sed ute- 
rinnm tantum : Neptnnus enim ex 
lyro Salmonei filia Neleum et Peliam 
suscepif, qnae Tyro deinde Cretbeo 
nnpta, ^sonem, Pheretem, et Amj- 
taonem peperit. / 

« JEsonis JUiua erat Jaaon] ^onis 
et Alcimedes Autolyci, sive, ut alii 
volunt, Pbylaci filia». Alii matrem 
Nfasonis vocant 'Polymeden/ sive 
* Polymelen/ sive etiam * Polyphe- 
'men,* Autolyci filiam. Alii Rhaeo 
Stapbyli filiam,' alii ' Arnen ' iCoIi, 



sive Scarpheri, alii Theognitam Lao- 
dlci filiam ; alii denique * Amphino- 
men.' 

^ VerituB eet ne siln] Apollodorus, 
I. Tzeties in Lycoph. Scholiastet 
Pindari, et alii scribunt, Peliam ora- 
culo monitum fuisse ut cavere.t ab 
eo, qui unum tantum calceum get- 
taret. Quod cum minime intellige- 
ret, paulo post re ipsa percepit. 
Nam com in littore Neptuno immo- 
laret, cnm permultos, tum etiam Ja- 
sonem eo accersivit, qui ruri agens 
ad ea sacra properavit, et Anaurnm 
sive Enipeum amnem trajiciens al- 
terum in amnisalveo calcenm amlsit. 
Id ubi Pelias videt, oraculum animo 
repetens, propius eum accedit, ro- 
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Dicit JaMni Coldiis peUem arietis inaaratam esse/ dig- 
nam ejas virtate, ot eam inde aaferret» omnia se ei datoram 
poUicetor. Jason obi aodirit, ot erat fortis animi, et qoi 
loca omnia nosse volebat, atqoe clariorem se fotarom ex- 
istimabat, si pellem inaoratam Colchis abstolisset, dicit 
PeUsD regi se yeUe eo ire, si yires sociiqoe non deessent. 
PeUas rex Argom arcbitectom yocari jossit/ et ei imperat 
ot nayem SBdificaret qoam polcherrimam, ad yolontatem 
Jasonis. Per totam Graeciam romor cocarrit, nayem aedi- 
ficari, in qoa Colchos eat Jason, peUem aoream petitards. 



NOT£ 



fatqoe, ecqoid, habeot potestatciOy 
ftctoros euet ei, a qoo sibi ex ora- 
eolo pradictom fiierit morteai illa* 
toai iri? cni Jason« pelleoi, inqnit, 
vellerii aoret nt afferret, imperareni. 
Qood obl oodivit Pclias ipsom Jaso- 
semad eam pellem ire statim prsece- 
pit, Ste, 

• CUMm pMem mietia ummruUm ei- 
$e] QoB Colcbit sntpensa e qiiercn 
ia Martis looo visebator, ac snb in- 
Bomnis draconis costodia asservaba- 
tnr. Eam aotem arietis illios, qui 
Phrixom per Hcllespontnm vexit, 
pellem fnlsse fabnlati lunt, cnjos la- 
oa aorea, vel, ot alii volnnt,porporea. 
AUi tradont, pcllem illam librnm fo- 
isse pellibns inscriptum, qno lapidis 
PhllosophicicoDficlendl ratio contine- 
batur. Ita Enatath. In Diooys. Oeo- 
fraphum. Alii ainnt, inde hoc fig- 
mentnm Datom, qood in Colchtde fin- 
vii qoidam anrom vehnot, ad qnod 
recipiendom incol» alveolis utnn- 
tnr perforatis et velleribos lanosis. 
Ita Strabo, 1. zi. et Appianns. Alii 
propter aori metalla qnse ibi plnri* 
ma ; alii deniqne ob prsestantiam vel* 
lerum ejos regionis. Unde Varro 
lib. II. de re Rustica cap. 1. ' Veteres 
poettB ipsas pecudet propter carita- 
tem aureas baboisse pelles tradide- 
rnot, nt Argis Atreos, quam sibi 



Thyestem sobduxe queritnr, nt in 
Colchide /Eeta, ad cnjns arietis 
peilem profecti regio genere dicnn- 
tor Argonaotae.' Allter etiam Palae- 
phatus, in Phrixo, qnem vide. 

' Argum vckiiettMm voemi jueiU] 
Qnia navis vocabatnr Argo, ab archi- 
tecto, qui Argns vocaretnr, factam 
exittimarnnt. Sed optime docuit 
praestantitsimns Bochartns, Plioeni- 
ces dixisse ' orca ' vel ' arco,' nt Syri 
efferunt, naves longitudinis, sive oa- 
ves longas. Atqne inde factum, li- 
tera C in O mutata, nt navis Argo 
appellaretnr, qnse prima fnit navis 
longa apnd Orsecos. Oraeci enim, 
nsqne ad Jasonem et Argonantas, so- 
lom rotondis na vibns ntebantnr. Hinc 
Plio. Tff. 66. *• Longa save Jasonem 
primum navigasse Philostephanni 
auctor est.' £t Apollonii Scholias- 
tes, 1. de Argo Nave, rwirfiv 94 ^wi 
«yM^y MM«y ywMoi fuutpd», * Hanc 
longam navem primam fnisse refe- 
ront.' Idem Herodot. i. initio. Qnin* 
quaginta remornm fiiisse dicit Apol- 
lodor. * Ita nt viginti qninqne remi- 
ges ab nna qnaque parte babnerit. 
Unde sequitur, longam fiiisse cobito- 
mm ad minimnm qninqnaginta, 'si 
singiila interscalmia fnerint Sanixydia 
dnornm cubitornro, prout definit Vi« 
trnvins, lib. i. 2. 
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Amici et hospites ad JasoDem yeneranty et pollicentur se 
una ituros. Jason gratias illis agit : et rogavit ut parati 
essent, cnm tempus superveniret. Jason cum tempus su- 
peryenit, literas ad eos misit qui erant pollicitii sese una 
ituros, et illico convenerunt ad navem, cujus nomen erat 
Argo. Pelias rex quse opus erant in' navim imponi jussit : 
et hortatus est Jasonem^ et qui cum eo ituri erant, ut animo 
forti irent ad perficiendum qti8B couati essent. Ea res cla« 
ritatem ^ Graeci» et ipsis factura videbatur. Demonstrare 
eos qui cum Jasone profecti sunt, non nostrum est : sed qui 
vult eos cognoscere» Argonautas legat.*" [2.] Jason^ ut ad 
Phrygiam venit^ navem admovit ad portum Simoenta. 
Deinde omnes exienint de navi ad terram. Laomedonti 
regi Trojanomm nuntiatum est, mirandam navim in portum 
Simoenta intrasse^ et in ea javenes ^ de Grsecia advectos 
esse. Ubi audivit Laomedon rex commotus est^ et consi- 
deravit commune periculum, si consuescerent Graeci ad 
sua littora navibus adventare. Mittit itaque ad portum 
qui dicant ut Grseci de finibus ejus discedant: et si non 
dicto obedissent^ tum sese armis ejecturum de finibus.^ 
Jasonetqui cum eo.venerant graviter tulenint crudelrta- 
tem Laomedontis, sic se ab eo tractari^ cum nuUa ab illis 
injuria facta esset : simul et timebant multitudinem barba- 



2 AnttJMwenea habet Delph. nmUos, 



N0T5E 



ff Ckaitaiein] ClaritndiDeai dicit 
Sallutt. 

^ ArgcnautoB UgtWi Erg o tempore 
belU Trojani liber extabat, ' Argo- 
naaticaMnscriptnt. Neque dobinm 
est quin Orphei Argonautica velit 
intelligi. Sed ineptum scriptorem 
id latuit, nempe Orpheum ilium et 
aliot qnosque, qui ante bellum Troja« 
nnm fuisse dicti sunt, a poetis fictos 
fuiBse; qood etVostint ostendit, i. 
de re poetica. Sic igitur anctor nos* 



ter per ignorantiam sese Pseudoda* 
retem prodit. De Argonantit antens 
vide Apollonium Rhodium, Valerium 
Flaccnmi. ApoUodor. i. Diodomm 
Siculnm, IV. Hyginum, et alios. £o- 
rum expeditio bello Trojano prior 
fnit annis circiter qninquaginta ; etsl 
aliter Scaligero visum est. 

* Twn aese armU ^eetwrum de fini" 
d»] Lego, * Tum sese armis eos ejec- 
tnrnm de finibns-' 
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rorum, si contra imperiaiii conarentar permanere» ne oppri- 
merentor : cam ipsi non essent parati ad praBliandam, na- 
vim conscenderunt» a terra recessernnt, Colchos profecti 
snnty pellem abstnlerant, domnm reversi sunt [3.] Her- 
coles graviter talit a rege Laomedonte contomeliose sese 
tractatnm, et eos qai ana profecti erant Colchos cam Ja- 
soDe, Spartamqoe ad Castorem et PoUacem venit. Agit 
cam hisy at secam saas injnrias defendant, ne Laomedon 
impnne ferat, qnod iUos a terra et porta prohibuisset 
Mattos adjatores didt fotaros» si se accommodassent. 
Castor et PoUux omnia promisernnt se facturos esse, qaas 
Hercales vellet Ab his Salaminam profectas, ad Tela- 
monem venit : ^ rogat eum nt secum ad Trojam eat, et saas 
injorias secum defendat Telamon promisit omnibus se 
paratum, quas Hercules veUet. Inde apud Phthiam ^ pro- 
fectus est ad Peleum, rogatque eum ut secum eat ad Tro- 
jam : poUicitusque est ei Peleus se iturum. Inde Pylum 
ad Nestorem "" profectus est ; rogat eum Nestor quid vene- 
rit Hercules dicit, quod dolore commbtus hH, veUe ^ se " 
exercitum in Phrygiam ducere. Nestor Herculem coUau- 
davit, operamque suam poUicitus est. Hercules ubi omni- 
um volunlates intettexit» naves xii. parat,'' mUites eUgit. 
Ubi tempus datum est proficiscendi, literas ad eos quos 



3 VeUet Dt}ph. 



SOTJE 



^ Ad Telammum vemi'} Piodar. 
Itthm. «. 'AXX' AlMc<8ar KaX4w 'Es 
tXSop Kdpv^9 Tirrm» ttuPviUvw, * JEM' 
cidem antem ioTitant Ad oavigatio- 
nem citavit omnibus epnlaotibnf/ 

1 PKtkum] £ regiooe Penei, jnita 
Magnetiam. 

* Pylum ad Neeiorem'] Pylut Net- 
tortt in Arcadia fait. Sed Tide io- 
fra, ^ 9. nbi ait Menelanm, ad Netto- 
rem proficitcentem, circa Cytheram 
Paridi obvium factnm, Scc, 



" Velle {joeUet'] m] Lege * yelle se/ 
o Nm>e$ Xll. pmt] Alii tradnnt 
HercnlemTrojam naTigasfe, cnm na- 
Tibut XVIII. Apollodor. ii. alii cnm 
solit navibns sex. Hom. II. E. *E( d^ 
<rif¥ yi|v(rl lad iof^pdtrt wwupor^pounf *I\iov 
i^akdva^^ tSKw, X^/nmtc 8* ieywds. 
* Sex tolis cnm navibus et ▼iris pan- 
cioribnt, Ilii deTattavit nrbem et vi- 
dnavit vicot.* Uode Lyeopb, Her- 
cniem vocat rhp i^dwpvfofoVf * sex na- 
vinm.' 
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rogaverat misit, qai cnm snis hominibus cum yenissent, 
profecti sunt in Phrygiam: et ad Sigeum noctu accesse- 
runt. Tnde Hercules^ Telamon, et Pelens exercitum e na- 
vibus eduxerunt : qui vero praesidio essent, Castorem^ Pol- 
lucem, et Nestorem p reliquemnt. Laomedon cum equestri 
copia ad mare venit» et coepit praeliari. HerculeS ad Tro- 
jam ierat, et imprudentes qui erant in oppido oppugnare 
coepit. Quod ubi Laomedonti regi nuntiatum est, oppidom 
ab hostibus oppugnari, llium ilico revertitur : et in itinere 
obvius Graecis factus, ab Hercule occiditur. Telamon pri- 
mus oppidum ^ liium intravit : cni Hercules virtutis causa*^ 
Hesionam Laomedontis regis filiam dono dedit. Laome- 
dontis filii qui cum eo erant occiduntur. Priamus in Phry- 
gia erat/ ubi eum Laomedon ejus pater exercitui praefece- 
rat. Hercules et qui cum eo venerant praedam magnam 
fecerunt^ et ad naves deportaverunt. Inde domum profi- 
cisci decreverunt. [4.] Telamon Hesionam secum convexit. 
Hoc ubi Priamo mmtiatum est^ patrem occisum^ cives di- 
reptos; praedam avectam^ Hesionam sororem dono datam^ 

NOT^ 

V Ciuiorem, PoUueem, et Nesiorem] aactores seciitiis : nam alii eum ab 

ApoUodor. scribit Oiclem relictnm Hercnle captivnm factnm narrant Qt 

fnisse, nt naves tntaretnr. ab Hesiona sorore libenitiim. Apol- 

4 TekuHon primui o]^pidtan, tfc,'] Idem lodor. ii. Snspicor hoc haiisisse Da- 

Apollodorns, ii. additque, id aegre fe- retem ex Hom. II. r. nbi Priamns di- 

rentem Hercnlem recta ad Telamo- cit, se olim io Pbrygia contra Ama- 

nem ivisse, ut enm occideret ; qnod zonas pngnasse : ejns verba sunt : 

cnm Telamon animadvertisset, prox- '^hi koX ^fuylipf tlv^iXvdo^ iifar9X6«rffai^^ 

imos qnosqne lapides colligere aggre- "EtfOa Vhv wXeitrrovs ^fiiyasy iuf^pas ato- 

ditnr, Herculiqne quidnam ageret Kvir^\ovs, Aaohs ^Orpvios itai M{yZovos 

percuoctanti respondit, se aram ez- ian^tBdoto, 07 ^ t^ iarpafr^wtfro «np* 

citare Hercnli KoKKofU^, id est, pol- ^xfias 2ayyaploio, Kai yiip fy^ iwiieov 

chro victori. pos Ut^ purrh rot&iM ixixhy, "Hpmrt r^^ 

r Cnt Hereules mrtuJtis anua] Apol- Src ^KBov *AfjLai6v§s iarrtdvtipai, * Jam 

lodor. TcXo^yi hptffrtlw 'Ho^c^ir r^ olim Phrygiam intravi vitiferam, Ubl 

AaopL^onrros evyar4pa StikMri. * Tela- vidi mnltos Phrygas strennos eqnites, 

moni praBminm virtntis Hesionam Popnlos Otrei et Mygdonis angusti, 

Laomedontis filiam dedit.' Qui tnnc bellabant ad ripas Saogarii, 

• Priamusin Pkrygia erai] Abfnisse Atqiie ego anxiliaris existens inter 

Priamnm, cnm Trojani expugnavit eos nnmeratus foi> Die illo qnando 

Hercoles, dicit Dares, oescio quos veoeruot Amazooes viragines.' 



aoo 



DARBTIS l>HR\GII 



graviter toUt tam contmneliose Phrygiam tractatam esse a 
Graiis. Uiam petit cum Uecaba axore et liberis * Hectore, 
Alexandro, Deipbobo» Helem>> Troilo, Andromacha, Cas- 
sandra» Polyxena. Nam erant et alii filii ex concubinis 
nati; sednemo" ex regio genere dixit esse, nisi eos qui 
erant ex legitimis oxoribus. Priamns ot lliom venit, mi- 
nime moram fecit» ampliora moenia exstroxit, et civitatem 
monitissimam reddidit ; et militnm moltitodinem ibi esse 
fecit, ne per ignorantiam opprimeretor, ita ot Laomedon 
pater ejos oppressos est Regiam qooqoe asdificavit/ et 
ibi Jovi Statori aram ^ consecravit. Hectorem in Pa^oni- 
am misit' Ilio portas feciti qoarum nomina haec sunt^ An- 
tenoria» Dardania, Ilia, Scsea/ Tbymbra'^, Trojaua.^ Dein- 
de, postqoam Iliom stabilitum vidit, tempos expectavit. Ut 
Tisnm est ei patris injorias olcisci, Antenorem vocari jubet ; 
dicit ei velle se, eom I^;atom in GrsDciam mittere/ cum 
graves ' sibi injurias ab his qui cum exercitu venerant fac- 



4 AntnwriiUtj Dardanitef mat^Sceaf TkfmbruB^ Trojana Dclph.- 
Delph. voculam ut, 

NOTJE 



-5 Omittit 



' CiMi H«ai6a %aB9T€ tt Uberii\ Bis 
peccat hie Darea : seroel contre jn- 
diciam : nam qni lieri poterati at 
Priamns in Phrygia exercitni pnefec- 
tnt uxorem secum haberet et omnet 
liberos ? et iteriim contra bistoriam : 
oam falsnm est tane temporis Pria- 
mum tot liberos babnisse, nt ex Ho- 
mero et aliis facile colligitor. ' 

o Sed nm», 4*«.] Hec nibili sunt. 

" Regiam qw>q[ite adifieavW] Inarce. 

^ Jiovt Statari aram] De qua ad 
Dictyn v. 

> /n Paaniam mitit] Ad conducen- 
dos milites. Paeoues enim Trojaoo* 
rnm amici ; nt snpra apnd Dictyn. 
, 7 Dardaniaf IHaf Seaa] £x Home- 
ro tamen constat, Dardanias etScaeas 
easdem foisse. Ita enim Hesycbios : 
Aap9aiflai, v^Aoi cu* rev *lMov, Ijtoi M 



AapMiMtv HXn^Taaif Mn iw\ rj^y Aap» 
^kufiaif XApa^f i^pO¥* Tis 8c o^r^ kcIX 
IXiuuks ^Ofifipos ica\u, Ubi corrigen- 
dnm, ut me monnit doctiss. Dace- 
rios» ^ 9i6rif et tta verteodnm : * Dar- 
daniae,. portSB Ilii, vel a Dardano sic 
vocatae, vel qnia ad Dardaniae regi- 
onem ferebant. Ipsas etiani Scapas 
Homerus vocat.' £t bic locns Incera 
prsBbet alteri ejusdeni scriptoris, in 
XKufai wvkpauf, nbi snbjungit, rhs 
a^hs Aapiavlas «caXc«. ' Ipsas et Dar- 
danias vocat.' Homerus nerope. 

> [Ut]ewngravee] SibicinLatinita- 
tem inquiras, certe inconsequentiara 
aniroadvertesyneque reperies quo vo- 
cem * ut' referre possis. Deest nero- 
pe verbum ' renontiaret ' ' diceret/ 
vel simile. Id enim voluit Dares, 
* dicit Priamus velle se in Graeciani 
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tas in Laomedontis patris nece, et in abdactione Hesionao 
pertalissety omnia tamen aeqao animo passaram, si Hesiona 
ei redderetar. [5.] Antenor, at Priamas imperayit, navim 
conscendit» et profectos venit Magnesiam ad Peleum. Qaem 
Peleas hospitio trtduo recepit, die quarto ^ rogat eum quid 
venerit. Antenor dicit ea quas a Priamo mandata erant» 
Graios postalare,^ ut Hesiona redderetur. . Hsec abi Pe- 
leus aadivity graviter tulit^ eo quod hoc pertinere ad se vi- 
debat : *" jubet eqm de finibus suis discedere. Antenor ni-< 
iiil moratus> navim ascendit, iter fecit Salaminam ad Tela» 
monem : rogare eum coepit, ut Priamo sororem Hesionam 
redderet ; non enim esse asquam tam dia in servitute habere 
regii generis ptiellam. Telamon Antenori respondit, nihil 
a se Priamo factum : sed quod virtutis causa donatum sit, 
se nemini datarum : ob hoc Antenorem insula discedere 
jubet. Ante6or navim conscendit^ in Achaiam venit. Inde 
ad Castorem et Pollucem delatus^ coepit ab his postalare, 
ut Priamo satisfacerent^ et ei Hesionam sororem redde- 
rent. Castor et PoIIux negaverunt injariam Priamo factam 



NOT^ 



legatum Antenorein mittere, ut nun- 
tiaret, diceret, se, quamvis injurias 
sibi gravesab bis qni cum exercitti 
veoerant in Laomedontis neee et 
abductione Hesion» pertnlisset, om- 
nia tamen aeqno animo passurum, si 
Hesiona ei redderetur.' 

*■ Die qmrto, ^c.] Observa morem, 
qno legati et alii quique per dies ali- 
quot in domo bospitum sedebant, an- 
tequam de adventn soo qnicquam 
proponerent, scilicet ut ab itineris 
labore recrearentur : binc intelUgen- 
dus Esdras, viii. 32. Kol ff\0o/ii€y eis 
'UpowrdKiifi Koi iKci8l(raiJL€v licci 7ffi4pas 
Tpfiis. Kal ^^vifiti rf 7ifi4p<f tf rerdp- 
Tjj i<rrii(raii€UTh apy^piov Koi t^ xp^^^y 
&c. * Et venimns in Jernsalem et 
ibi sedimns dies tres. Die autem quar- 
to aurum et argentum coliocavimus,' 
&c. Sic Hom. II. Z. de Bellerophon- 



te, quem rex Lyciae : *EifvrifjMp {€£w<r- 
ffty Koi 4vv4a fiovs i4p€wrev *AAX* Sre Sj^ 
SciciiTi} i^&vn ptMdMrvXos^SfKaXrir^ 
fwf 4p4€iv€, KoX fr€€ ff^fia iS4ir6cUf "Of rt 
pi ol yafjfipoio wapii Hpolroio ^poiro» 
* Novem dies bospitatus est, et no- 
vem boves sacrificavit : Sed cum deci- 
ma apparnit roseis digitis Aurora, Et 
bnnc ipsum interrogavit, et petiit li- 
teras videre, Quascnroque ipsi a ge- 
nero Proeto ferret.' 

^ Graioa poatulare] Sed id ex te- 
quentibus faisum est. An dicendnm 
est, ita sponte sua Antenorem ment% 
tnm esse, ut sibi faciliui Hesiona tra- 
deretur ? an corrigendum, ' Trojanos 
postnlare,' &c. 

c Eo quod hoc periinere ad se videbai] 
Peleus enim frater erat Telamonis 
qui Hesionam teHebat. 
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esae, sed LaomedoDtem eos priorem laDsisse : Antenorem 
discedere jabent Inde Pylam ad Nestorem venit, dixit 
Nestori qaa de caosa yenisset. Qoi ut aodivit, ccepit ob- 
jorgare» car aasas sit in GraBciam venire, cum a Phrygibus 
Graeci prias Insi foissent Ubi audivit Antenor nil impe- 
trasse, et contameliose tractari Priamum» navim conscen- 
dit, domum reversus est Priamo regi demonstrat, quo- 
modo unusqaisque responderit : et quomodo ab illis trac- 
tatas sit: simulqae hortatas est Priamum, ut eos bello 
perseqaatar. [&] Continno Priamus filios vocari jobet, 
et omnes amicos suos, Antenoiem, Anchisen, JSnean, Uca- 
legontem/ Bucolionem/ Panthom/ Lamponem,^ et omnes 
filios qui ex concubinis nati erant. Qui ot convenerunt, 
dixit eis se Antenorem legatam in Grseciam misisse, ut hi 
siU satisfacerent quod patrem suum necassent, Hesionam 
sibi redderent, illos contameliose tractasse^^ ^ et Antenorem 
nihil ab eis impetrasse : verum quoniam snam voluotatem 
facere noloissent, videri sibi exercitum in Graeciam mittere» 
qai praedas raperet^ ab eis; ne barbaros' Graeci irrisui 
haberent. Hortatusque est Priamns liberos suos» ut hujus 
rei principes forent^ maxime Hectorem : erat enim major 
natu: qui ccepit dicere, velle se qnidem volnntatem patris 
exequi, et Laomedontis avi sui necem ulcisciy et quascom- 
que injurias Graeci Trojanis fecissent, ne impunitum id 
Graiis foret : sed vereri, ne non ' perflcere possent quod 



^*^^*^^'^^^^^^ 



6 Tractantea Delph.— 7 RepeUt Delph.— 8 OiQittit Delph. voculam non. 
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^ Ucakgontem] De qoo Hom. II. r. 
c!t Virg. JEa, ii. 

« BucoUonem] Priami fratrem pa- 
teroum. 

' Panihum] Patrem PolydamaDtis, 
de qao apad Dictyn. 

c Lampomm] Fratrem Priami. 

*^ lOoB contumeUoee traetaeee Itrac 
taniee"] Deest aliquid ; melios scrip- 



siMet, ' illos eontomeliose egisse.' 

* Ne barbaros] Ne mireri» hie Pria- 
mum se ipsom Barbarum. vocare. 
Nam sic apud Eiiripidem Hecuba et 
Hector se ipsos ▼ocant Barbaros : 
neque tunc niale sonabat appella- 
tio illa, ot male qoidam sibi persua- 
dent, 
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conati essent ; mnltos adjutores Graecise foturos ; Earopam 
beUicososhomines habere ; Asiam semper indesidia'' vitam 
exegisse^^ et ob id classem non habere. [7.] Alexander 
cohortari ccepit, ut classis praeparetnry et in Grseciam mit- 
tatur : se rei hajus principem futurum, si pater vellet : in 
Deorum benig^itate se confidere^yictishostibus laude adep- 
ta» de Graecia domnm rediturum esse. Nam sibi in Ida 
syWa cum venatum abisset, in somnis Mercurium addux- 
isse Junonem^^ Venerem, Minervam, ut inter eas de specie 
jndicaret. Et tunc sibi Venerem poUicitam esse, si suam 
speciem meliorem harum specie judicaret^ daturam se ei 
uxorem, qu» in Graecia speciosior videretur : ubi ita au- 
disset, optimam facie Venerem judicasse : "" unde sperare 
debere Priamum, Venerem adjutricem Alexandro futuram. 
Deiphobus placere sibi dixit Alexandri consilium : et spe- 
rare Graecos Hesionam reddituros, et satisfacturos, si, ut 
dispositum esset^ classis in Grseciam mitteretur. Helenus 
vaticinari coepit, Graios venturos, llium eversuros» paren- 
tes et fratres hostili manu interituros, si Alexander sibi 
uxorem de Graecia adduxisset. Troilus minimus natu^ non 
minus fortis qaam Hector^ bellum g^eri suadebat, et non de» 
bere terreri metu verbornm Heleni. Quod omnibus pla- 
cuity classem comparari, et in Graeciam proficisci. Pria- 
mus Alexandrum et Deiphobum in Paeoniam misit^ ut 



^^^4 



9 Exercuiite Delph. 
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k Adam in duidid] Qaare Asiatici 
semper moUes aadiere. 

> IneomiiuMerewnHmaddvxiueJu' 
nanem] Ut fabulam de jodieio Pari- 
4is hittoritt accommodet, id omne in 
somnis factnm foisse dicit. Sed alii 
scribant, Paridem bymoam in Vene- 
rem composaisse» ubi eam Jdnoni et 
PaUadi proferebat ; ande postea fa- 
bola nata est, qnasi ipse prsesentes 
Deas jodlcarit. Yide Cedren. et Said. 



in voce ndpuw, 

n Opiimamfacie Venerem Judieasie'] 
Scribendam est» ' optimafacie Vene- 
rem/ Stc, Ratio est qood Latine 
dici non possit, Terbi gratia, ' Nirens 
est optimos facie,' sed omnino, ' Ni- 
reos est optima facie.' Sic Teren- 
tiasy And. 1. 1. ' Si. Forte anam aspi<. 
cio adolescentolam, Forroa ! So. Bo- 
nafortasse. Si. EtvnltUy Sosia, Adeo 
modestOy adeo venosto, at nihilsapra.* 



ao4 



DARBTIS FHRYGII 



milites eligereDt: ad concionein popalum venire jobet. 
[8.] Commonefacit ilios, nt roajores natu minoribus impe- 
rarent. Monstravit" qnas injurias GraDci Trojanis fecis- 
sent : ob hoc Antenorem legatnm in Graeciam, misisse, ut 
sibi Hesionam sororem redderent^ et satisfacerent Trqjanis. 
Antenorem contumeliose ab eis tractatum : nec quicquam 
ab his impetrare potuisse. Ob hoc placere sibi, Alexan-* 
drum mitti cum classe in Grseciam, qui ayi sui mortem et 
Trojanorum injurias ulcisceretur. Antenorem dioere jus- 
sit, quomodo in Grascia tractatus sit. Antenor hortatus est 
Trojanos; ne horrescerent» ad l^ellandum'' inGrseciamP suos 
alacriores fecit.» Paucis demonstravity qo» in Graecia ges- 
serat Priamus dixit, si cui displiceret bellum geri, soam 
voluntatem ediceret. Tnnc Panthus Priamo et propinquis 
prodit ea qnas a patre Euphorbo "> audierat : si Alexander 
uxorem de Grsecia adduxisset, Trojanis extremum exitium 
futurum. Sed pulchrius esse in otio vitam degere, qoam in 
tumultu libertatem amittere, et periculom inire. Populos 
auctoritatem Panthi contemsit : regem dicere jusserunt, quid 
fieri vellet. Priamus dixit naves praeparandas esse^ ut 
eatur in GrsDciam: utensilia quoqoe populo non deesse. 
Popnlus conclamavit per se moram non esse, quo minos 
regis praeceptis pareator. Priamos illis raagnas gratias 
cgity concionemqne dimisit. Ac mox in Idam sylvam mi- 
sit, qui ' materiem ' succiderent, naves aedificarent. Hecto- 



^■^^■^.^^■^'■^^^^ ^ 



* In Delph. hic locus lic interpiiogitdr : h, e, Trojanos ne herrescerent ad b, 
in Graciamf t. a,/,-^l Deest fnt in Delpb. 



NOT^ 



n MomHravU, ^.] lisdem fere ver- 
bi» htc repetit ineptus scriptor, qnae 
jam dixit pagina superiorL 

^* Ne herretcemU ad beUandnun] In- 
vita sane ineptiitimum hunc scripto* 
rem percnrro, ita barbare et misere 
scribit scilicet. Sed calcanda tamen 
via. 

p In Grtfdom] Id est, contra OrsB- 
ciam. 



^ QvuB a paire Empkorho'] Panthi 
patrem hic Enpborbum dicit Dares, 
qnem Servius Othryadem. Virg. ' Pan- 
tbns Othryades, arcis Phflebique sa^ 
cerdos.' Panthi historiam posnimas 
apnd Dietyn. 

r Materiem\ *Materia' et ^raate- 
ries/ proprie lignnm : nnde in-Oloss. 
ezponuntnr, l^K&a, 0X19. 
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rem in superioTem Phrygiam' misit, ut exercitam paraiet; 
et ita praDsto esset Cassandra» postquam audivit patris 
consiliumy dicere coepit qu» Trojanis fatura essent, si Pri- 
amus perseveraret classem in GrsBciam mittere. [9.] Inter- 
ea tempus supervenit : naves aedificalas sunt. Milites su- 
pervenerunt, quos Alexander et Deiphobus in Paeonia le- 
gerant ; et ubi visum est posse navigare, Priamus exercitum 
alloquitur: Alexandrum Imperatorem exercitui prsBficit, 
mittit com eo Deiphobum, Mneem, Polydamantem.* Im- 
peratque Alexandro, ut primum Spartam accedat, Casto- 
rem et Pollucem conveniat, et ab his petat, ut Hesiona so- 
ror ejus reddatur, et satis Trojanis fiat. Quod si negas- 
sent» continuo ad se nuntium dirigat« ut exercitam in Grse- 
ciam possit mittere. Posthasc Alexander in Grseciam 
navigavit^ adducto secum dace eo qui cam Antenore jam 
navigaverat.^ Non multos ante dies^ quam Alexander in 
GrsDciam navigavit» et antequam in insulam Cytheream "" 
accederet, Menelaus rex ad Nestorem Pylum proficiscens,'' 

NOT£ 

• ImuperwremPlaygiam] DQplex qne Cytliera/ Est antem juzta Pe* 
fuit Phrygia, miyor et minor, niYe loponnesnmy iotra Maleam promonto» 
magna et parva ; et illa qnidem cajos riam et Laconicam sinam ; ' Porphy* 
partem Oelatae occnpaverunt : haBC ris ' Plinio, * Porphyrusa' Eostathio, 
ad Hellespontum sita, qum et ideo hodie Cerigo* 

Hellespontiaca dicta est, et Epicte- " Ad Neatorem PifUm profldscene^ 

tos. Jam non dnhinm esse potest, ^rc] Tres fuere Pyli in Peloponneso : 

quin hic per superiorem Phrygiam, nna in Elide, ad fluTium Selleentem ; 

mioorem, sen parvam, intellexerit ; alia in Arcadia, juxta fluvium Ama- 

nam et Aristides parvam Pbrygiam thnm ; tertia in Messenia ; omnes 

snperiorem vocavit. sibi Nestorem yindicantes. Sed se- 

* Deiphobum, JEnemHf Pohfdaman' cnndam veram Nestoris patriam fu- 
<em] Inde apod Dictyn, i. initio, isse ex Homero probat Strabo, viii. 
* cnm ^nea aliisqne ex consangnini- Hic vero Dares tertise Nestorem vin- 
tate propinqnis.' Ubi vide annota- dicare videtnr, cnm ait, Menelaum, 
ta. ex Sparta per mare ad Pylnm Nesto- 



^ JhieeeoqidemnAnUnorejamnim' ris proficiscentem, circa Cytheram 

gmieraiQ Sed nnllam cjns ducis antea Paridi occorrisse. Neqne enim Da- 

mentionem fecit. res Meoelanm ad alteram, qnse in 

"^ In imenXam CythereamJ Cythera Arcadiaerat,per mare doxisset,cum 

dicitor Stvab. viii. et Virgil. x. * Est terrestri itinere via fherit brevior. 
Amathus, est celsa mihi Paphos, at- 

Delph, el Var. Clae. Diet, Cret. ifc. V 
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Alexandro in itineie occmrit, tk mimbatiur regiMfli classeni 
qao teiidefet Utriqae occanentes aspexeniDt se invkem, 
iawdi quo qniflqne iret» Castor et PoUux ad Clytaemnes- 
tnun ierant, ttecnm Uennionam neptem soam Helenas fili^ 
am abdoxerant* Argis Junonis dies * festus erat Us die- 
bos, qnibus Alexander in * insulam Cyttieream yenit, nbi 
ad fannm Veneris Dian» 8acrificaYit.y Hi qui in insala 
erant mirabantnr regiam classem, et interrogabant ab iUi» 
qoi cum Alexandro, qui essent, qnid venissent.' Ilespoa- 
derant illi a Priamo rege Iq^atnm missam ad Castocem et 
PoUnoem, nt eos conyeniret {10.] At yero Helena Mene-^ 
lai nxor^ cnm Alexander in insnla Cytherea esset, plMnit 
ei eo ire. Qaa de causa ad littns processit, ubi Dianae e( 
ApolHnis fanum est : ibi > rem diyinam H^na facere dis- 
posaerat Quod ubi nnntiatum est Aiexandro^ fielenam 
ad maie yenisse, conscius formas sn», in conspectu ejus 
ambolare coepit, cnpiens eam yidere^ HeleD» nontiatam 
est^ Alexandfum Priami regis fiUum ad oppidmm^ ubi He«> 
lena erat, yenisse. Quem etiam ipsa yidere cupiebat. £t 
cum se utriqne respexissent» ambo, forraa sua incensi, tem- 
pns dederunt nt gratias refexrent. Alexander imperat» om- 
nes ut in nayibus sint parati : nocte classem sdyant, de 
fano Helenam eripiant, secum eam auferant. Signo 
dato fanum inyaseront, Helenam inyiolatam eripuint, 
in nayem defemnt, et cum ea mulieres aliqnas ^ de- 



2 Omittit Delph. fn, et mox ad ante /afinm, et habet erai post F«ii«m.— 
S Ubi Delph. 

NOTiE 
^ Jrgi» JmnmtiB 4Mi] Jnn» eaiai wmm Ump^ Veiieris fflcit^ ut postea 



pnieipae ArffiacoUbalBf. DiemM»» sakgiciat Parideoi DiiDtt sacrifieas- 

lem feitutii hio ioteUigit, qiio**il/ia2a, se ? 

id est, JonoBie sacra colebantar : de « Qai emint^ f «id «amMMl] Die bac 

<}Qibuft Yide doctitaimt Bleomii Qtm* fiMrmale aboade egimBs, aped Dtc« 

ciam fiBfiatam, ia voce *lA^mau tyn. 

' jDuma muriJUimtl Sed evr aoa « Jlf iJterm.aftfiMtf ]' ^thram et C4y- 

potioa Veaeri sacrificavit, cujoa pne* meoant. Vide apudi Dietyn. 
sidio confidebat? et cor hic mentio- 
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prsedantur. Qaod oppidani cum Tidissent^ diu pugnave- 
runt eum Alexandro, ne Helenam eripere posset. Quos 
Alexander fretus muititudine sociorum superayily fanum 
exspoliavity homines secum quamplurimos captivos duxit, 
in navim imposnit, classem solvit, domum reverti disposuit» 
in portum Tenedon pervenit,^ ubi Helenam moestam ^ allo- 
quio mitigavit/ patri irei gestse nuntium misit. Menelao 
postquam in Pylo nuntiatum est, cum Nestore Spartam 
profectus est, ad Agamemnonem fratrem misit Argos, ro- 
gans ut ad se veniat. Interea Alexander ad patrem suum 
eum prsBda pervenit, et rei gestae ordinem refert. [11.] Pri- 
amus gavisus est, sperans Grsecos causa recuperationisi 
Helenas sororera Hesionam reddituros, et ea qnae inde a 
Trojauis abstulerant Helenam moestam coDsolatns est, 
et eam Alexandro conjugem dedit : quam ut aspexit Cas* 
sandra^ vaticinari coepit^ memorans ea quse ante praedixe- 
rat. Quam Priamus abstrahi et includi jussit. Agamem- 
Don, postquam Spartam venit, fratrem consolatns est, et 
placnit ut per totam Grasciam conquesturi mitterentnr ad 
convocandos Graecos, et Trojanis bellum indicendum. Con- 
venerunt autem hi ; Achilles cum Patroclo, Euryalus, Tle- 
polemus,^ Diomedes. Postquam Spartam accesserunt, de- 
creverunt injurias Trojanorum^ persequi, exercitum et 
classem comparare. Agamemnonem imperatorem et ducem 
praeficiunt. Hi legatos mittunt^ ut tota Graecia conveni- 



J^OTJE 



*» Inportftm Tenedon penenW] Dic* 
tys ait, enm incontnlte nsnm ventis, 
Phaeoicem appulisse. Vide ibi no- 
tata. 

o UHHeUtummmatMii] InnnitDa- 
res, Helenam invitam a Paride rap- 
tam fuisse ; quod et alii scribunt : 
unde Homeri Scltoiiastes, in Odyss. 
V. scribit Venerem Paridt Menelai 
formam dedisse, et ita Heien^ de- 
cepisse. Ipsa enim, exlstimans reve- 



Baves secuta est, sed eam Paris intra 
naves impellens, vela fecit, &c. 

^ AUioqmo mitigavU] Id est, solatns 
est; alloqulum enim est consolatio: 
Catullns vocat ' allocnttouem.' 

« TUpokmwi] Hercttlis et Astyo- 
chae filitts, dux Rliodiorum : is enim, 
occiso Lycimnio AlcmensB fratre, 
patriam fugiens Rbodum appuiit, 
eamqne sibi subjecit. 

f JjVurtaaTV^unorum] Id esf, a Tro* 



ra esse Menelaum, sponte enm ad janis illatas. 
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ant^ cam classibas et exercitibos ornati< pariter ^ ad AthC' 
oiensiiim portum, onde pariter ad Trojam proficiscantar, 
ad defendendas soas injorias. Castor et Pollax in recenti/ 
postqoam aodieront Helenam sororem soam raptam^ navem 
ascenderont et secoti sont^ Lesbo navim solverant ; max- 
ima tempestate correpti, nosqoam comparoerant : postea 
dictom est, eos immortales &ctos. Itaqae Lesbios navi- 
bos eos osqoe ad Trojam qoaDsitom isse, neqoe eoram ves* 
tigia osqoam inventa domi renontiasse. [12.] Dares Phry- 
gios» qoi hanc historiam scripsit»' ait se militasse usqoe dam 
Troja capta est : hos se vidisse"" com indacisB essent, partim 
praelio interfbisse. A Dardanis " aodiisse, qua facie et na- 
tora foissent Castor et PoUax. Fueront aotem alter alteri 
similis/ capiUo flavo, ocolis magnis» facie para, bene figu- 
rati, corpore dedocto.i* Helenam similem illis,'^ formosam^ 



^i#<»»»i»<»«i»'i^»^^ 



4 CMVMJiinelph. 

NOTJE 

c Ctnn cUusUmi et exereiHbmi omaH] pres, in nogaci epistola, ait se nihil 

Opttme. Nam com legis, ornatns adjecisse neque diminotsse rei for- 

Tctte, capillis, &c. sobintelligitnr mandm cansa. 

prsBpositio cvm. Sic Ovid. dixit, i. ^ Hot u vtdtMe] Qoos ? an Casto- 

Metam. ' Csssariem cum qua terram, rem et Pollncem ? atqui Trojam non 

mare, sidera movtt.' Sic Panliu Oro- perveoemnt, aitque ipse,8e a Darda- 

sins, vii. * Ipse Imperator cnm sa- nis audiisse qna facies, &c. Lesbios 

gitta socius.' Sed vide Sanctinm. igitnr intellige. 

Sie ipte infra, * sic omati cnm clas- " A Danbmts] Qni vel Antenorem 

se.' Tel Aiexandram Spartam secnti foe- 

^ ParUer] Id cst, eodem tempore. runt scilicet. Nisi enim ita intelli- 

* /n reeeniH Pro tandem, vel poat- gas, res absnrda erit et perridicnla. 

remo. * AUer Meri «imt^ts] Nescio certe 

^ Navem aecendenaU et eeenti aumt] qnalia exemplaria secutns Dares ima- 

Sed jamante Castor etPolinxcontra gines istas expresserit. Sed valde 

Idam et Lyncenm in Arcadia pngna- metno ne illas potins ex idea sna 

▼erant,itaut,Castoreinterfecto,PoI- Pictor efforaaarit. Etsi quaedam in 

Inx in ccelnm relatns, cum fratre vi- illis reperias, qus ex antiquis aucto- 

tam partiri malnerit. Vide Apollo- ribus potuit bausisse. 

dor. iiL P Corpare deducio] Id est, gracili ; 

^ Dares Phryguu ffti lumc historiam /rilefmiaee, 

eerifeit] Qnide an haec erit Daretis <i Helenam eknHem iUia] Vide qoA 

Epttome ? Sed supposititius Inter- apud Dictyn posita sunt. 
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animi simplicis, blandam^ craribus optimis, notam inter duo 
supercilia habentem> ore pusillo, Priamum regem Troja- 
norum vultu pulchro, magnum, yoce suavi^ aquilino cor- 
pore. Hectorem blsesum^ candidum, crispnm, strabonem/ 
pemicibus membris/ vultn venerabili, barbatumi decentem, 
bellicosum, animo magnum, civibus clementem, dignum et 
amori aptnm. Deiphobum et Helenum similes patri, dis- 
similes natura : Deiphobum fortem ; Helenum clementem, 
doctum, vatem. Troilum magnum, pulcherrimum, pro 
aetate valentem, fortem, cupidum virtutis. Alexandrum 
candidum, longum, fortem^^ oculis pulcherrimis^ capillo 
molli et flavo, ore venusto, voce suavi^ velocem, cupidum 
imperii. iEneam rufum, quadratum>'' facundum, affabilem, 
fortem cum ^ consilio, pium/ venustum^ oculis hilaribus et 
nigris. Antenorem longum^ gracilem, velocibus membris> 
versutum^ cautum. Hecubam magnam, aquilino corpore, 
pulchram, mente virili, justam, piam. Andromacham ocu- 
lis claris, candidam, longam, formosam^ modestam, sapien- 
tem, pudicam» blandam. Cassandram mediocri statura, 
ore rotundo, rufam^ oculis micantibus, fnturorum prse- 
sciam. Polyxenam candidam, altam, formosam^ collo 
longo,"^ oculis venustis^ capillis flavis et longis^ compositis 
membris» digitis prolixis, cruribus rectis, pedibus optimis^ 
quae forma sua omnes superaret/ animo simplici^ Iargam> 
dapsileoi. [13.] Agamemnonem albo corpore^ magnum/ 
membris valentibus^ facundum, prudentem, nobilcm. Me- 



5 Omittitnr cum Delpli. — * Delph. superaverat. 

NOTiE 

^ Strabonem] Oculos distortos lia- fert. 

bentem, a orp^^w, verto. ^ Ptam] Virgil. ' Snm pius ^neas.' 

• Pernicibus membris] £x Homeri * ^ Collo Umgo'] Qnod de Helena 

Iliade. etiam dictnm est; nt supra, apnd 

t Fortem'] Ovid. in Epist. Paridis. Dictyn. Idque inter formae munera 

< £t milii sunt vires, et mea tela no- olim fnit, ut observavi alicnbi. 

cent.' * Magnum] E\ Hom. II. r. ubi ait, 

« Quadratum] Ita Oalli dicunt, Ulyssem capite minorem esse Aga- 

quarrS, id autem ad fortitudinem con- memnone. 
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Delaom mediocri corporey' mfamt formosom^ acceptaro, 
gratum. Acbillem pectorosum, ore yenaato/ membris 
valentibas et maipiis, bcDC crispatam^ clementem, in ar- 
mis acerrimam» vulta hilari,t dapsilem» capillo myTteo."^ 
Patroclam polcbro corpore, oculis vividis^ et magnis^ 
verecaadoro, rectom, prudentem, dapsikm. Ajacem Oi- 
lenm qoadratom, valentibus membris, aquilino corpore, 
jacondam, fortem. Ajacem Telamoniam valentem,^ voce 
clara, capillis nigris, in bostem atrocem . Uly ssem formosom, 
dolosum, ore bilari, statora media» eloqocntem,'' sapientera« 
Diomedem fortem, qoadratum, corpore bonesto,"^ vultn 
aastero, in bello acerrimum, clamosum,* cerebro caiido, 
impatientem, audacera. Nestorem magnum, naso obnnco, 
longomi laturo, maximam, candidum, prudentem, consilia- 
rinm/ Protesilaum corpore candido, voltu honesto, velo- 
cero, confidentem, temerarium. Neoptolemum magnum, 
virosum/ stomacbosum, blsesumy vultu bonuro, aduncum, 
9culis rotundis, superciliosum. Palamedem gracilem, lon- 



6 Viridibus Delpb. — f Delpfa. v:h, lar^vm, d. ^c. 



NOT^ 



y Menelanm mediocri corparel Home- 
rns tamen «crtbit, ntanlibnt MeneUo 
et UlyMe, Menelaiim totia hameria 
Ulyssem tuperextittste. 

* AchiiUm pectwoewm^ ore venuelo] 
Sic DictyB, lib. i. ' Hic in primis ado- 
lescentie annit procernt, decora fa« 
cie/ Pectorotiit, qui a h poitrine 
large. 

■ Capillo myrteo^ Vix tatit intelli- 
gOy qnid intelligat per capillnm myr- 
tenm. 

*> Ajacem Ttlamonitm wdentem^ Ho- 
mer. de Ajace : *Ai^p ^t rc ^^yos rc, 
"E^oxor 'Apytiatv «c^oA.^i' Koi §ifp4as 
itfiovs, ' Vir tbrtit magnutque, Pro- 
ceristimnt Argivorom et capite et 
latit huiiieri».' 

*^ Ulyseem/ormoaum, dohsum, itaiu» 
ra media, eloquenteml Ex Homero ; 



qni Ulyttem minorem dicit, sed la- 
tiorem hnmerit et pectoribut qnam 
Agamemnonem,venerabiliorem quam 
Menelanm, tcientem omnia contilia 
prndentia et dolot omnimodot ; ver- 
baqne nivibot hybernit timilia fun- 
dentem, ita ut ciim eo non conten- 
dittet qnivit aliut. 

* Corpore koneato'] Pnlchro. Sic 
< pectut faonettom/ Virgil. 

« Clamoeum'] Ex Homer. Bo^ ieyu' 
6^ Aiofti^f. * Clamore boout Diome- 
det.' 

' Prudentemf cMttitartam] Qualem 
ubiqne detcribit Homcr. 

ff rtrotvm] I. e. fortit, prima cor- 
repta; a v|r. Nam aliter vlrotut, 
priina prodncta, etset foetidut, mali 
odority a viriit. 
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gnmy sapientein^ animo magnam^ blandom» PodaliriQm 
crassnm, valentem^ soperbum, tristem. Macbaonem mag- 
num, fortem^ certamy prudentem, patientcm, misericordem. 
Merionem rafomy mediocri statura, corpore rotundo, viro* 
sum, pertinacem, crudelem, impatientem. Briseidam t for* 
mosam, alta statura, caQdidara^ capiUo flavo et moUi, su* 
perciliis junctis, oculis venustis^ corpore aequali, blandam, 
affabilem, Terecundam, animo simplici, piam. [14.] Deinde 
omati cum classe ^ Graeci Athenas convenerunt. Agamem» 
non ex Mycenis navibus numero centum. Meneiaus ex 
Sparta navibus numero sexaginta. Arcesilaus et Prothe- 
nor^ ex Boeotia quinquaginta. Ascalaphus et lalmenus 
ex Orchomeno navibus numero triginta. Epistrophus et 
Scbedios ex Phocide quadraginta. Ajax Telamonius ^ ex 
Salamina adduxit secum Teucrum fratrem : Elide, Amphi- 
machum, Diorem, Thalpiam, Polyxenum, navibus quadra- 
ginta. Nestor ex Pylo navibus lxxx.^ Thoas ex ^tolia 
navibus xl. Ajax Oileus ex Locris navibus' xxxvii."^ 
AntiphuSy Phidippus xxx.ll Idomeneus et Meriones 
ex Creta navibus lxxx. Ulysses ex Ithaca navibus nu- 
mero xii. Enmelus ex Pheris navibus x.^ Protesilaus 
et Podarces ex Phylaca navibus xl. Podalirius et Ma- 
chaon ^sculapii filii ex Trica navibus xxxii.'' Achilles 
cum Patroclo et Myrmidonibus ex Phthia navibus l. 
Tlepolemus ex Rhodo navibns ix.p Eurypylus ex Orcho- 



t Eadem terminatione ntitiir et Hygin. Mytliol. fab. cvi. ad qnem locum 
h»c ipsa Yerfoa Daretis citat Mnncker.>^|| Delpb. fuaHms XXX, 

NOT^ 



^ OrnaiicwncUMe] Sic supra, ' cum 
exercitibuB et classibus omati/ Vide 
ibi notata. 

^ Arcenlmu et Prolhenor^i Cum Pe- 
neleo, Leito, et Clonio. Ita Home- 
ruA, et ez eo Dictys. 

^ Ajax Telamonius] Non video cur 
hic dicat Ajacero, Amphimacbnmi 
Diorem, Thalpiuni et Polyxenum 
secum duxisse cuni navibiis quadra- 
ginta. Ex Homero enim Ajax Tela- 
moniiis naves duxit duodecimi at qua- 



tuor reliqni duces secum naves qua- 
draginta. 

1 Navibue LXXX.] Homenis et 
Dictys nonaginta. 

n NavUnu XXXVIL] Homerus €t 
Dictys quadraginta. 

° Navibus X.] Navibns xi. Home- 
rns et Dictys. 

o NavUme XXXIL^ Triginta tan- 
tum ponunt Homer. et Dictys. 

p Naxiilme IX.1 Alii oeio, Homer. 
et Diclys. 
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meno^ navibus niuDero xl. Antiphas et Ajnphimachaa 
ex Elide' navibas xii. Poljrpoetes et Leonteos ex Larissa'' 
navibas XL. Diomedes» Earyalas, Sthendas^ ex Argis 
navibus lxxx. Philoctetes ex Meliboea vii.* Goneas 
ex Cypho oaTibas xxk" Prothoas ex Magnesia nayi- 
bas xi.^ Agapenor ex Arcadia navibas lx. Mnestbeas 
ex Athenis nayibas l. Hi faerant daces Grascorara^ nume- 
ro XLTii. qai addoxere naves namero mgcii.'' [15.] Post- 
quam Athenas convenerunty'' Agamemnon dnces in conci- 
liom convocat» hortatnr^ ut quamprimum injurias saas 
defendant Rogat, si illis placeat; suadetque ut, ante- 
quam proficiscantnr, Delphos ad Apollinem consulendum 
de tota re mitterent : coi omnes assentiunt Achilles huic 
rei praficitor» et curo Patroclo proficiscitur. Priamus 
interea» ut audivit qoia hostes parati sunt/ mittit per totam 
Phrygiam qui finitiroos exercitus addncant, domique miiites 
magno animo comparat Cum Achilles Delphos venisset, 
ad oracuiom pergit : et ex ady tis respondetur, Graecos yic- 
tores^ decimoque anno Trojam captoros. Achilles res 
diyinas, sicat imperatum est, facit Et eo tempore venerat 
Calchas, Thestore natos,' diyinos ; et pro Phrygibus a suo 



• Delph. mnim VII, 

NOTiC 

4 Ex Orckameno] Lcge ' ez Omie- tyn. 

Bo ;' et Yide DoUte apod Dictyn, ubi ' Dhmedei, £iiryeit», SUheueliu] 

idem error inoleYcrat. Honieram «equitur, qni tres illos con- 

' AnHphMM et Ampkimadiut ex Elide] Jnngit. 

Amphimachos qoidem ez Elide; ted > Nmilnu XXL^ Viginti duo Ho- 

enm jam sopra Dares commemora- merns et Dictys. rovpc^ S* iK K^v 

▼it £t lalsom est, Antiphnm ex iy^ S^ koI cI«co0'i r^af. ' Gnneus ex 

Elide Tenisse. Antiphom cnm Phi- Cyphodacebatduasetviginiinaves.' 

dlppo co«jnngit Homer. aitqne eos ▼ NavUms XL] QuadraginU Ho- 

ex insolis Nisyro, Carpatho, Caso, mer. et Dictys. 

Co, dozisse naves tHginta. Ita et ^ Natea numero MCCIL] De sum- 

Dictys. Neque tamen hic aliquid ma hac vide apnd Dictyn. 

tentandnmest; nuUasenimhicinest > Poet^uam Athenas eonwenermWi 

tam crassus error, qni ab ipso aucto- Solns, quod iclam, Dares ait duces 

re proficisci non possit. Oraecornm Athenas convenisse. 

* Ex Ltnitea'] Immo potios, ex Ar- 7 Audivit quia hottee parati «tmt] 
gissa. Et ita rescribendom. Homer. Elegantia bujns ssculi, pro, < audi- 
Ot 9 "Afyurva^ %x^p. « Qol Argissam vit hostes paratos esse.' 
habebant.' Vide notata apod Dic- « Cakhm Theitore natui] Quare 
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popalo missas/ dona Apollini port&bat Huic ex adytis 
respondetur^ ut cum Argivorum classe militum contra Tro- 
janos proficiscatur, eosque sua intelligentia moveat, ne inde 
discedant prius^ quam Troja capta sit. Postquam in fanum 
ventum est, inter se Achilles et Calchas responsa contule- 
runt : gaudentes hospitio, amicitiam coofirmant^ una Athe- 
nas proficiscnntur et perveniunt. Achilles eadem in con- 
cilio refert. Argivi gaudent, Calchantem secum recipiunt, 
classem solvunt. Cum eos tempestates ibi retinerent^ Cal- 
chas ex auguriQ respondit ut primum revertantur in Auli- 
dem,*" ut AianaB sacrificent. Profecti perveniunt. Aga- 
memnon Dianam placat/ dicitque sociis classem solvant^ 
ad Trojam iter faciant. ITtuntur duce Philocteta^ qui cum 
Argonautis"^ ad Trojam ierat. Deinde applicant classem 
ad oppidum/ quod sub imperio Priami regis erat, et id 
expugnant: prsedaque facta^ proficiscuntar: veniunt Tene- 
don^ ibiqne omnes occidunt. [16.] Agamemnon prsedam 
dividity concilium vocat. Inde legatos ad Priamum mittit^ 
si vellet Helenam^ et prsedam quam Alexander fecit resti- 
tuere. Legati leguntur Diomedes et Ulysses ; ad Priamum 
proficiscuntur. Dum legati mandato parent, mittuntur 
Achilles et Telephus ^ ad deprsedandam Mysiam. Ad Teu- 
thrantem regem veniant» praedamque faciunt. Teathras 
cum exercitu supervenit, quem Achilles fagato exercitu 
vulneravit : qaem jacentem Telephus clypeo protexit, ne 
ab Achille interficeretur; commemor^ns hospitium inter se 



NOT^ 



' Calchas Thestorides' Homero. 

» Et pro Phrygibus a suo populo ms- 
stts] Calchaoteni bic Phrygiuin faclt 
Dares, utnescio qnam historiam com- 
pingat.^ Sed illum Porphyrius, apud 
Eustathium, ex Eabcea natum dicit, et 
Abantis apogonnm. 

*> Revertantur tn Aulidem] Atqui ex 
Athenis profecti, non ex Aulide. Cur 
igitnr eos ait in Aulidem reverti ? 

^ Agamemnon Dianam plaeat'} Op« 
time sacrificium Iphigeni» oblivisci- 



tnr, Homerum secutus, qui nuUam 
illius mentionem fecit. 

^ Qui cum Argonautis] Philoctetam 
inter Argonautas numerat etiam Hy- 
ginus. 

« Ad oppidum'] Nescio qnale oppi- 
dum hic dicat. In ipso littore fuitse 
necesse est. Sed nugatur Dares. 

f Mittuntur AckUleB et Telepku^] 
Omnino aliter bac narrat Dictys, qui 
multo verior. Illum vide, ii. 
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eo tempore qao Tdephas adbac poer, a patre Hercole pro» 
geaitas, a Teathrante rege hospitio receptoB est. Diome* 
dem feraoty com eqais poteotibos yeoaotem et feris < ab 
Uercole ioterfectam^ Teatbranti regnam reddidi^se totam : 
ob hoc ejas filiam TelefAam ^ ei sappetias venisse. Qaod 
cam Teathras iotelligeret^ se eodem yaloere mortem effa* 
gere non posse, regnam saom Yivas Telepho tiadidit^ et 
eom regem ordinavit. Tom regem Teothrantem Telepfaas 
magnifice sepelivit. Snadet ei Achilles nt novam regnum 
coDseryet» plas 7 malto exercitom adjatorum^ si commeata 
tot annis qalbas morati faerint de c^em regno eos adja- 
vet» quam si ad Trojam eat Itaque Telephus remanet. 
Achilies com ntagna praeda ad exercittim Tenedon reterti^ 
tor. Agamemnoni rem gestam narrat: Agamemnon appro- 
bat laodatque. [17.] Interea legati missi ad Priamum 
veniant : Ulysses Agamemnonis verba refert, postolat ut 
Helena et praeda reddatur^ satisqoe fiat regi, at pacifice 
discedant. Priamus injurias Argonaotarum commemorat, 
patris interitum, Trojss expugnationem, et Hesionse sororis 
servitutem. Deniqoe Antenorem legatom cum miserit, 
quam contumeliose ab eis tractatos sit Pacem repudiat^ 
bellom indiciti Orsecorom legatos de finibus repelli jubet 
Legati in castra Tenedon revertontur, renuntiantes respon* 
sum. Res consultu geritur. [18.] Aderant vero ad auxi- 
lium Priamo ductores hi com exercitibus suLs, quorum 



7 In Delph. tt inseritnr ante plu$. 
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ff JHowudm feruni, eum eqmt potentU 
bus venantem et ferit] Hic Diomedes 
Martit et £yrenes filins fuit, Tliraciae 
rex» quem poetae fabulati sunt eqnat 
habnifiie camibns humanit vescentes. 
Illtim Hercnlet interfecit. Vide A- 
poUodor. II. et Hygin. Fabnlam eqna- 
ram historiae accommodare nititnr 
Daret, cum ait, eqnas illas potentes 
et feras fuisse. Sed aliter PalaBpha- 



tns, qui scribit Diomedero ita equos 
adamasse, ut omnia sua in eorum ali- 
roentum consumserit. Qnare postea 
ejus amici eqnos iilos hominivoros 
appellarunt; unde orta fobnla. Alii 
etiam eam alinnde natam dicnnt. 

^ Ejue JUium Telephum ei suppeiiat 
venitae'} ' Ejus/ id est, ^ Hercolis/ 
<ei/ide8t,*Tenthranti/ 
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Domina et provincias insinuaadas esse daximus. De Zelia, 
Paodaras/ Amphion, Adrastas.'' De Colophonia, Mopsus,' 
Cares^ Nastes, Amphimacbas."' De Lycia^ Sarpedoo» 
Glaucas. De Larissa, Hippothoas et Copesus.'' De Ci- 
'^ conia, Euphemus.' De Tbracia, Pyros et Acamas.'' Antir 
phas et Mesthles de Maeonia. Ascanius et Phorcys de 
Ascania.' De Paphlagonia, Pylaemenes. De JSthiopia» 
Perses et.Memnon.P De Thracia, Rhesus et Archilochas.^ 
De Adrestia, Adrastus et Amphius.'^ De Alizonia, Epi- 
strophus.'* His ductoribus ^ et exercitibus, qui parabantur, 
praefecit Priamus principes et ductores, Hector^m^ Dciipho- 
bumy Alexandrum, Troilum, Mneam, Memnonem. Dam 
Agameranon consuKt de tota re^ ex Conno^ advenit Nan- 
plii filius Palamedes, cum navibus triginta : ille se excusa* 
yH, morbo affectum Athenas venire non potni^se: qui 
advenerit» cum primum potuerit. Gratias agunt^ rogantqae 
eum in consiiio esse. [19] Deinde cum Argivis non con- 



NOT^ 



* DeZeliay Pandarus] Homernm se- 
qoitnr Dares. Vtde notata ad Dic- 
tyn. 

^ Amphiony Adrastua] Ait, Amphio- 
nem et Adrastum ex Zelia venisse, 
quos Homerus, ex Adresteia. Vide 
apnd Dictyn, qui Amphionem vocat 
Ampliinni, ex Homero. 

* De Co^honittf Mopius] At Mop- 
som inter doces Grapcorom namerat 
Dictys : sed is neqne Grscis neqae, 
Trojanis afTuit, nt ex veteribas con- 
stat, 

" Cares^ NaUes, Amphima^MM] To* 
lus hic locos ita disponendns est : 'De 
Colophonia Moptos, Cares, Nastes, 
Amphimachns.' Nastes et Ampbi- 
machas Cares, i. e. ex Caria : neqae 
enim viri proprium. 

" De Lariuaf Hippothaiu et Copeeui] 
Neseio nnde ' Copesom ' hic vocat, 
quem Homern« 'Pyl»om.' T&f^)^ 
*linr60o6s re, Ili\ai6s r* t^os "hprtios* 



' His imperabant Hippothoos et Py- 
laeos, ramus lifartis.' 

^ Pyru» et Aeama»] Piros, XUipuSy 
vocant Homer. et Dictys. 

P De ^thiopia, Persea et Memwfh] 
De hoc Perse nihil apud alios aocto- 
res inveni. 

4 Rhems et ArchUoehue] Dares hic , 
Archilochnm cnm Rheso conjnngit, 
quem Homer. cnm ^nea socium, An- 
tenorisque filiom facit. 

' De Adrettiay Adrastus ePAmphius] 
Sed snpra Amphionem et Adrastnm 
memoravit, cnm Pandaro, ex Zelia. 

■ De AUzonia, Epistrophus] Cum O^ 
dio. Homer. Dictys. 

t His duetoribus] Asiui* Hyrtaci- 
dem praeterit, et Pyrechmeni, Chro- 
min, et Ennomon; qnos ^vide apnd 
Dictyn, ex Homero. 

° Ex Cormo] Cormi, qnod sciam, 
nemo memtnit. 
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BtMtetp exeandum * ad Trojain clam noctu an interdiu fo- 
tetjf'* Palamedes soadet et rationem addit, luce ad Trojam 
exeensionem fieri oportere, et manum hostium deducL^ 
Itaque omnes ei asaentiunt : consolto Agamemnonem prae- 
flciont. Legatos ad Bfysiam» ceterosque locos/ mittunt, ut 
exercitoi commeatus supportandos curent, Thesidas De- 
mophoontem, Athamantem, et Anium/ Deinde exercitum 
ad concionem convocat^ collaudat^ imperat, hortatur : mo- 
net diligenter, ut dicto obedientes essent Signo dato naves 
solTont, tota classis in latitudine accedit ad Trojam, littora 
Trojani fortiter defendunt. Protesilaus in terram excen- 
sionem facit, fugat^ casdit. Cui Hector obviam venit, et 
eom interfecit/ ceteros perturbavit : unde Hector recede- 
bat, ibi Trojani fugabantur. Postquam magna caedes 
utrimque facta est, advenit AchiUes : is totum exercitum in 
fogam convertit, redegitque in Trojam. Nox praelium diri- 
mit, Agamemnon exercitum in terram educit, castra facit. 
Postera die Hector exercitum ex urbe educit, et instrnit. 
Agamemnon contra clamore magno' occurrit: praelium 



<#^*#*^#^**#>^ 
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^ ExeMndmm [exetmdi} ed TV^em 
eUm aecte «i iderdiu Jleret] lu dis- 
tiBgaendos hic locag: 'deinde cnm 
Argivit non consUret exenndi ed Tro- 
jam clam noctu an interdiu fieret/ Ut 
•ubintelUgator 'consilinm/ cnm Ar- 
gif i« non couBtaret contillom ezeundi 
ad Trogam, noctnne id an interdio fie* 
ret> &e. Nihil aliod pottnm. 

^ Et manmm hattium deduei] Dicit, 
opinor, hottes divideodot et separan- 
dos este. Qu'Ufailoit Uur faire faire 
divergUm ; immo potlothosteselicien- 
do« esse. Qu't/ faUoU le$ attirer tere 
iet vaiteeaux, 

* iiiiiufiil De Anio vide qns dicta 
lant ad Dictyn, extremo lib. i. 



r Et eum uUerfeeit] Protesilanm ab^ 
JEnea intlrfeclum dicit Dictys ; eom 
vide. 

' * AgamemMon dmtra clamore magno] 
Ineptns scriptor de Ortecis hic diclt, 
qnod Homeros de Trojanis. Troja- 
nos enim Homerns cum sonitu et cla- 
more ad pngnam dicit procedere. 
TpSks fikr uXayyf t* irowp t* fo-ov, 
ip¥i0€s &s, ' Troes qnidem cum clan- 
fore et clamore incedebaut, sicut 
aves.' Orsecos vero cnm sitentio. 0< 
8* &p' tiiray criT^ fUpta mf^vrts 'Axaio./. 
'Illi vero ibant cum silentio robur 
spirantes Achivi.' £t Asiaticos om- 
nes in pugnis clamare tesUntar his- 
torlcl. 
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acre et iraciindum fit: fortissimus quisque in primis ciidit. 
Hector Patroclum occidit,* et eum spoliare parat. Merion 
eum ^ ex acie ne spoliaretnr eripuit. Hector Merionem 
persequitur et occidit.^ Quem cum similiter spoliare YeUet» 
advenit suppetias Mnestheus, Hectoris femur sauciat : sau* 
cins quoque multa millia occidit: et perseverasset Achivos 
mittere in fugam, nisi obvius illi Ajax Telamonius fuisset ; 
cum quo dum congrederetur, cognovit eum esse de sangnine 
suo/ erat enim de Hesiona sorore Priami natus. Quo pacto 
Hector anavibus ignem removeri jussit, et utrique se invi- 
cem muneraverunt^ et amici discesserunt. Postera die 6ra- 
jtigendB inducias petunt. [20.] Achilles Patroclum plangit, 
Grajugenae suos. Agamemnon Protesilaum magnifico fa« 
nere efiert^ ceterosque sepeliendos curat. Achilles Patroclo 
ludos funebres facit. Dum inducias sunt, Palamedes non 
cessat seditionem facere : indignum regem Agamemnonem 
es»e qui exercitui imperet et indoctum dixit. Ipse coram 
exercitu multa sua ostendit studia.*' Primo suam exscen- 
sionem, castrorum munitionem, vigiliarum circuitionem, 
signi dationem/ librarum ponderumque dimensionem^ exer- 
citusque instructionem ostendit. Haec cum a se actafuissent^ 
non aequum esse» cum a paucis imperium datum Agamem-. 
noni esset/ ^ eum omnibus qui postea convenissent impe- 



^^^#^^^ ^«^«^ 



2 Voces cum et estet omtttantur Delph. 

NOT« 



• Heetor Patroclum ocddU] In se- 
cunda pugna Patroclum occisnm fu- 
isse dicit Dares, contra omnem his- 
toriae fidem. 

i> Merionevm] Haec ex Homero ac- 
cepit, ted ea immntavit. Homerus 
enim Patroclom ab Hectorc occisom 
et spoliatum dicit, postea advenisse 
Menelanm, Ajacem, Merionero, &c. 
qoi Patrodi cadaver Hectori adime- 
rent, et ad Orsecos referrent. 

c Hecior Merionem prosequitur et 
occidit} Merionem in eadem pugna 



cum Patroclo ab Hectore occisum^ 
dicitDares. Quod ex Homero fal- 
sum est, qui nusquam Merionis mor- 

tem narravit. 
' Cognomt eum esse de sanguine suo] 

Tota haec historia de cognitione Aja« 

cis et Hectoris a Darete conficta. 

• Multa oua ostendit studia] Ses r«- 
diercheSf ses dicouvertes> De iis sn- 
pra, apud Dictyn. 

' Signi dationem] Oallice, l£ mof . 

ff A pauds imperium datum Aga- 
memnoni] Oratio non procedit nisi 
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rare : maxime cmn omnes iDgeniom et virtutem spectas* 
dent in ducibns sais. Dnm Achivi de imperio inter »e 
▼icissim certant, pmliam post bienninm ^ repetitam est. 
Agamemnon^ AchTlleSy Diomedes, Menelaus exercitum eda- 
cunt Contra Hectpr, Troilas^ ^neas occurront. Fit 
magna caedes : ex atraqae parte fortissimi cadunt. Hector 
Boetem/ Archilochum»*" et Prothenorum^ duces occidit : 
nox pra&Ham dirimit. Agamemnon noctu omnes in consi- 
finm Yocat : saadet, hortatar, at omnes in aciem prodeant, 
et maxime Hectorem perseqaantnr, qai de his aliquos 
duces occidit. [21.] Mane aatem facto^ Hector, iEneas^ 
Alexander exercitam educunt. Omnes Achivi prodeant. 
Fit magna csedes. Mnlta invicem millia Orco dimittnntar. 
Menelaas Alexandram persequi coepit: quem respiciens 
Alexander, sagitta Menelai femur transfigit. Ille^ dolore 
commotas, pariter cam Ajace Locro non cessat eum perse- 
qai. Qaos ut vidit Hector instantes fratrem saum perse- 
qui» suppetias ei yenit cum ^nea. Quem Mneas clypeo 
protexity et secum de praslio ad civitatem addaxit. Nox 
praelium dirimit. Acbilles cum Diomede postera die ex- 
ercitum educit. Contra Hector et iEneas. Fit magna 
csedes. Hector Orcomeneam, Palamenem," Epistrophum, 
Schedium/ Elpenorem,'' Doriom,' Polyxenuin,*» dnces for- 



NOTiE 



hic aliqnid sabintelligas : ait enim, 
non eqnum esse Agamemnonem om- 
Dibus qni postea convenissent impe- 
rare, cnm ei a paucis imperium da- 
tum sit, &c. Sed illud Dares contra 
historife fidem adducit, nempe Aga- 
memnonem a paucis ducem electnm ; 
cum alii anctorei tradant, eum ab 
omni ezercitn creatum ducem. De 
qua re apud Dictyn. 

*■ Pralium post biennium] Grapco- 
rum patientiam demiror, qui indiiciaB' 
biennii Trojanis concederent. 
. * Hector Boetem^ Hic Doetes mibi 
ignotuB est. Homer. quidem in Od. 
Eteoneum quemdam nominat, Mene- 



lai famulum, quem Boetliis sive Boe'" 
thi filiom dicit. Sed hic Boetes alius 
forsan. 

' ArchHochum] Ejns mortem niis- 
qnam narrat Homer. 

' Prothenorum'] Sed enm Homerns 
a Polydamante occisnm refert, II. B. 

™ Orcomeneum, Palamenem'] Qni am- 
bo sqne mifai ignoti snnt Vix etlam 
pnto, 'Orcomenenm' viri proprium 
nnqnam ftiisse. 

" Epigtrophumf Sthedium'] Qni ambo 
Phocensium duces fuernnt« Sche- 
dinm qntdem ab Hiectore occi^nm, 
narrat Hom. II. P. Sed nihil d^ Epi- 
stropho. 
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tissimoSy occidit : .^eas AmiAiinachuiii/ et Nifevm : A* 
chilles Euphemum, Hippothoum/ Pyleum/ Asteriam : " 
Diomedes Xauthippum» Mestfalem/ Agamemnon ut vidit 
fortissimos cecidisse, pugnam reyocaritj Trojani keti in 
oppidum revertuntnr. Agamemnon sollicitns duces in con- 
silium convocat : bortatur nt viriliter pugnarent, neque 
desisterent, quoniam major pars ex suis superata sit ; 
sperare se exercitum ex Mysia quotidie snperventurum. 
[22.] Postera die Agamemnon totum exercitom, et omnes 
duces, in pugnam prodire cc^git. Contra Trojani. Fit 
magna ctedes^ acriter utrimquie pngnatur, mnlta millia hinc 
et inde caditnt: nec diJBTerebatnr pugna, ita ut contittui.9 
octoginta diebus pugnatom sit. Agamemnon ut vidit multa 
millia quotidie cadere, nec svfficere mortnos sine intermis- 
sione fiinerari, misit legatos Ulyssem et Diomedem ad Pria- 
mnm, nt inducias in triennium peterent,'' ut suos funerare 
possety et vulneratos curare, et naves reficere, et exercitum 
reparare, commeatusque comparare. Ulysses et Diomedes 



NOT^ 



^ Elpenorem] Sed Elpenorem Ho- 
merus, Od. K. ii^ domo Circes mor- 
toam dicit, cnm e tecto decidisset. 

P Dorium] Neqne apnd Homernm, 
neqne apnd alios qnosvis, Dorinm in- 
yenias. Puto Daretem nomen urbis 
eum viri nomine confndUse. Doriom 
enam in Ancadia cirea Alpfaenm: aH* 
cnbf>» Straboy yii. ex Homero, IK 
B. Nisi polStts pro ' Dociiim ' scrlpo 
tam £biflse dicas ' Diorem';' qnein 
Noster al» Hectore eccianm, etti illom 
Homeffu» a Piro Imbrasidey II. Jk, 
£t ita.omntno corrigendnm. Sic Dic- 
tys scrilMt Dtoi<em et Polyxennm^ 
satis impigre pngnantes^ vnlnerato» 
ftiiaMu ^ 

4 Polyxinufn] Agailienis filinm. De 
ejns mofite ailiil Homerus. 

' Amf h muuhuni] QnemiHomenu ab 
Hectore occisum diclt^ IJ* r* D% Ni» 
rei morte nihil Homerus. 



* Euphemum^ Hippothoum] Enplie- 
mi mortem tacet Horoerus ; et Hip- 
potboiim ab Ajace Telamonio oeci- 
snm dlcit, II. P. Vide apud Dictyn. 

* Pyleum] Scribendnm ' Pylaenm.' 
n^Xfluos Homero, qni ejusmortcm ta- 
eet. 

^ AtUrium] Atterhm bic virum fa- 
eic Dares, quod re vera fnit oppidniit 
Theatalite, Hom. II. B. 

^ Xanihippumy Mesthlem] Xantbtp- 
pi nuHa mentio, neque apnd Home- 
rnm neqne apud alios. Fuit quidem 
olim Xanthippus Melanis filiu», sed 
ift ante Triiganam expeditionem aTy- 
deo occisns fmt* Apollodor. ii. 

^ Ut mdnoia» in triemnum peierent] 
Nihil intentatnm reliqnit Dwes, vt 
expeditionis Trojanae decennium ex- 
pleat : qui> post indncias biennii, de 
quibns jam snpra, hic triennii alteras 
ponit 
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Docta legati yadont : occarrit illis Dolon' ex Trojanis* 
Qni cam intenrogarentar, qaid ita annati noctu ad oppidum 
yenisaent ; dixerant se ab Agamemnone legatos ad Pria- 
mum miMOS. Quos ut Priamus audiyit yenisse, et desi- 
derium suum exposaisse, in consilium omnes duces conyo- 
cat. Quibus rerert legatos yenisse ab Agamemnone^ et 
inducias ad triennium petere. Hectori suspectum yidetur^ 
quod tam longum tempus postulassent Priamus dicere 
imperaty quid cuique yideatur : omnibus placitum est, in- 
dacias in triennium dari. Interim Trojani moenia renoyant, 
suos saucios curant, cum ingenti honore suos quisque fu- 
nerat. [23.] *fempus pugn» superyenit post triennium. 
Hector et Troilus exercitam educunt cum iEnea. Contra 
Agamemnon, Menelaus, Achilles, et Diomedes occurrunt^ 
Fit magna caedes. Hector in prima acie duces yalidissi- 
mos interficiti Phidippum, Antiphum/ et Merionem.^ A- 
chilles Lycaonem,* Euphorbumque *" occidit. Ex cete^a 
plebe multa millia hominum ex utraque parte cadunt : pug- 
natur acriter continuis diebus triginta. Priamus ut yidit 
multa millia hominum de suo exercitu cecidisse, mittit 
legatos ad Agamemnonem/ ut inducias peterent mensibus 
sex. Et ex consilii sententia Agamemnon concedit indu- 
cias. Tempus pugnds superyenit: acriter per duodecim 



NOT^ 



> UUftseietDiomedunBciulegativa' 
daaU : oecurrit ilUe Dotoi] HistorUm 
UlytiU et Diomedu hic immntat Da- 
rea. Illi enim Bocta ad Trojanoram 
cagtra specalatores mitsi Dolonem 
exceperant, qui a Trojanit tpecaU- 
tor ettam mittebatar. yide apad 
Dictyn. 

7 PhidippuM, AHiiphum] Eos Ho- 
meros interfectos fuisse non tradit. 

■ Et Merionem} Sed jam tnpra, p. 
S17. * Heetor Merionem perseqaitnr 
et occidit.' 

*■ AchUUt Ljfcaenem'\ Ita Homems 
D. «. Lycaon antem Priami filius 
fait. 



^ Eupherbumque] Sed enm Home- 
rns a Menelao interfectnm dicit, II. 
P. circa cadaver Patrocli. T^a U 
roi MevlKaos, ii^ios 'Arpios vtbs^ naTp6- 
icXf» inpifihs, TpAw rhv ipurrov Ihrc^rs» 
TloifOothiv Etfpopfioy. 'loterim aatem 
MeneUus beUicosus Atrei filius, Pa- 
troclom defendens, Trojanoram for- 
tissimumoccidityPanthoidenEuphor- 
bum.' 

^ MUtit legatoe ad AgamemHonem^ 
Nota, ineptissimum hunc scriptorem 
ita narrationem suam institaisse, ut 
Gnecos et Trojanos per vicesinda- 
cias petentes inducat. 
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dies' pugnatur. Halti daces fortissimi hinc et inde cadnnt, 
plurimi Yulneraatur, plarimi in curatione moriuntur. Aga-' 
memnon mittit ad Priamam legatos, ut inducias triginta 
dierum postulent, ut fanerare. mortuos possit. Priamos 
consulto facit, annaitque. [24.] At ubi tempus pugnse su^ 
pervenit ; Andromacba uxor Hectoris in somnis vidit, ne 
Hector in pugnam procederet : et cum ad enm yisum re- 
ferret, Hector muliebria verba abicit.* Andromacha moe- 
sta ad Priamum misit, ut illi prohibeat ne ea die pugnaret. 
Priamus Helenum, Alexandrum^Troilum, JBneam^et Mem- 
nonem jubet accersi, ut illi in pugnam prodirent : in pag- 
nam misit. Hector ut ista cognovit, multum increpans 
AndromacBam, arma ut proferret poposcit, necretineri ullo 
modo potuit. Moesta Andromacha summissis capillis As- 
tyanactem filium protendens"^ ante pedes Hectoris eum 
rcTocare non potuit. Tunc planctu femineo oppidum con- 
citat, ad Priamum in regiam currit, refert quid in somnis 
viderit, et Hecto.rem velle in pugnam prodire, nec posse 
projecto ad genua filio suo revocari. Priamus omnes ia 
pugnam prodire jussiti et Hectorem retinuit. Agamemnon, 
Diomedes, Achilles, Ajax Locrus^ ut videre Hectorem non 
prodisse, acriter pugnaverunt, multosque duces Trojanorum 
occiderunt. Hector, ut audivit tumultum in bello^ et sine 
se Trojanos laborare, prosiliit in bellum. Statimque £io- 
neum obtruncat/ Iphinoum sauciat^ Leonteum occidit^' 



.^^^^'^^^^^^i»'^ 



3 Ducea Delph. — * ii^id^ Delpb. 



NOT^ 



^ AstyanactemjUimn protendetu] Hic 
Dares conjungit, qnae Homerus nar- 
ravit II. X. et in iis etiam qosBdam 
immntat. Homems enim, II. Z. An- 
dromacham indncit, cum parvnlo As- 
tyanacte Hectorem deprecantem, ne 
In pugnam prodiret. £t, U. X. Pria- 
mnm Hecubamque prohibere Hecto- 
rem annttentes, ne contra Achillem 
procederet. 

« Eioneum obtruncat'] At in expedi- 



tione Trojana, nullius Eionei nsqnam 
mentionem ullam factam invenias. 
Fuit qaidem Eionens Rhesi pater^ 
sed is Trojft oon affitit ; et si affuis- 
sety Trojanornm partes secutus es* 
set. 

' Iphinoum aauciat} Sed Homerniii 
eum a Olauco occisam dicit, ipso ini- 
tio II. H. 

s Leonteum oceidif] £x Homero 
falsum est ; qui, pdst interemtum 



Delph, et Var, CUu, 



Dict» Cret. ifc. 
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Stheneli femar jacalo figit:^ quem at Achilles respexitvet 
tot acerrimos daces ab eo interfectos, animam ia illum diri- 
gebat, ut illi obvias fieret. Ck^nsiderabat enim Achilles, nisi 
Hectorem occideret, plares de Graecorum numero ejus 
dextera peritaros. Multa millia hominum interea tracidan- 
iar. Acre prseliam coUiditur.' Hector Polypoetem ^ ducem 
fortissimum occidit: et cum spoliare coepisset» AchiUes 
supervenit. Fit pugna major, et clamor ab oppido et a 
toto surgit exercitu. Hector Achillis femar sauciat. lUe 
dolore accepto, magis eum persequi coepit, nec destitit nisi 
occideret Qao interemto Trojanos in fugam yertit, et 
maxima caede eos usque ad portam fugavit. Cni tamen 
llemnon' fortissime restitit, et acriter interse certavemnt : 
laesi ntrique discesserunt Nox prselium dirimit. Achilles 
de bello sanoios redit. Noctu Trojani Hectorem lamen- 
tantnr. [25.] Postera die Troilus Trojanos educit contra 
Graecoram exercitum. Agamemnon exercitum consulit, 
snadetque inducias duomm mensinm postulari, quisque ut 
snos sepelire possit. Legati ad Priamum proficiscuntnr : 
desiderium prosecati sunt^'^ duornm mensium inducias ac- 
cipiunt Priamns Hectorem ** suo more ante portam sepe- 
livit, cni ludos fanebres facit Dum induciae sunt, Pa- 
lamedes iterum non cessat de imperio conqueri. Itaqne 
Agamemnon seditioni cessit et dicit se de hac re libenter 
factnrum, ut quem vellent Imperatorem prseficerent. Fos- 
tera die populum ad concionem vocat : negat se unqnam 
copidum imperii fuisse : animo sequo se recipere si vellent 
dare : se libenter cedere : satis sibi esse dnm hostes ulcis- 



NOT^ 



Hectorein, lieontenm disco certan- 
tem indncit, II. Y. 

^ SikeneU femw jaeuUi] Hoc non 
alibi leg u. 

' AerepraUnmcomdituT^ Novedic- 
tom, opinor, ' coUidere praeliam.' 

^ Pelyfeetem'\ Sed enm Homeruif 
pott ademtam Hectorem, disco cer* 
Untem indncit, II. T. 

' Cnilamen Jlfemiioii]SedaiiiMem» 



nonem mnlto ante ab AcbiUe occisum 
dicnnt Vide apnd Dictyn. 

"> DeeideTiim TproeectAi ewd] Idest, 
ezposaere desideriam suam. Nolim 
tamen boc imitari. 

^ Priamue Heetorem'} Solns boc 
dixit Dares, nt aliis omnibns advei^M- 
retur ; qoi tradnnt Hectoris cadaver 
ab Acbille raptatnm« &c. Vide Dic- 
tyn. 
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catur, et parvi facere cujus id ope fiat. Jnbet dicere^ si cui 
quid placeat. Palamedes procedit, suum ingenium osten- 
dit. Itaque Argivi imperium ei tradnnt.^ Palaraedes Ar- 
givis gratias agit, imperium accipit, administrat. Achilles 
vituperat imperii commutationem. [26.] Interea inducise 
exeunt.P Palamedes omatum paratumque exercitum edu- 
cit, instruit^ hortatur. Gontra idem facit Deiphobus : png- 
natur acriter a Trojanis. Sarpedon Lycius cum suis im- 
pressionem in Argivos facit, caedit, prostemit multos. Ei 
obvius fit Tlepolemus Rhodius : *i sed diu stando et pug- 
nando male vulneratus ^ cadit. Succedit Perses Admestae 
filius/ prselium restituit : diuque cam Sarpedone cominus 
pugnando occiditur. Sarpedon qnoqne mnltatus* rediit. 
Itaque per aliquot dies praelia fiunt. Utrimque ductores 
occiduntur, sed plures a Priamo. Trojani mittunt legatos, 
inducias petunt, ut mortuos sepeliant^ saucios curent. Pa- 
lamedes Agamemnonem legatum mittit * ad Thesidas : De- 
mophoontem et Athamantem, quos legatos Agamemnon 
praefecerat, ut commeatus compararent, et framentum de 
Mysia a Telepho acceptum supportarent. Ut eo venit, se* 



* Sic edd. quas inspeximus ; sed scribendmn mulcaiu^^ 

NOTJE 



^ liaque Argivi imperium ei traduni] 
Id coDtra veram sententiam Pares 
scripsit. Sed de hoc jam multa apod 
Dlctyn. 

p inducia exeuni] Nesoio an Latine 
dici possit, * induciae ezeunt/ pro 
' iodaciae finiontur :' neqne enim La- 
tine dicerem, 'exit dies ' pro eoqnod 
Catnllus dizit, * abit dies.' 

4 Ei obciue Jit Tlepolemue Rhodiue] 
Mutavit exliom.l\{ad.E.TXriir6\€fu»y 

iw* ijniBitf 'Safnnfi6pi fwTpa Kpotralri, 
* Tiepolemom vero Heraclidem, for- 
temque magnomque, Impulit adver- 
SU6 divinom Sarpedonem fatum vio- 
lentnm.' 
' Mak vulneratus] Id etC, maxime 



vulnerattt»* 

• PertesAdmestafiUus] Sed supra, 
Persem qoendam Memnonis socinm« 
inter eos qui Trojanorum partes se- 
quebantnr annomeravit : quomodo 
igitur hic ineptns scriptor eum ait 
Tiepolemi vices suscepisse et contrm 
Sarpedonem pognasse ? Nnlla certe 
pagina, ubi non Daretis judicium re- 
qniras. 

* Paiamedes Agamemnonem legatum 
mittit] Rerum vioissitodines mirare^ 
lector. * Hinc apicem rapax Fortuna 
cnm stridore acnto Sustulit, hic po- 
soisse gaudet.' Agamemnon, immen- 
si exercitus modo rex, nunc Palame- 
dis legatus. O sana mens ! 
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quae cum Priamo ^ egerat sotvo dicit : servus Acbilli nun- 
tiat : Achille3 vulgo queritury unius mulieris Helenae causa 
totam Graeciam et Europam advocatam esse^ tanto tempore 
tot millia hominum periisse ; tot pericula adiri ; libertatem 
in ancipiti esse : unde ' fieri pacem debere, exercitus rece- 
dere. Annus circumactus est. Palamedes exercitum edu- 
cit, instruit. [28.] Deiphobus contra. Achilles iratus in 
praelium non prodit. Palamedes occasionem nactus, im- 
pressionem in Deiphobum facit, et eum obtruucat : ^ prs&o 
lium acre insuigit^ ab utrisque partibus multa millia homi- 
num cadunt. Palamedes in prima acie versatur ; hortatur- 
que ut praelium fortiter gerant. Contra eum Sarpedon 
Lycius occurrit^ eumque Palamedes interficit.' Eo facto 
laetus in acie versatur. Cui exultanti et gloiianti Alexan- 
der Paris sagitta coUum transfigit" Phryges animadver- 
tunty tela conjiciunt^ atque ita Palamedes occiditur. Rege 
occisOy Argivi cedunt, Trojani persequuntuf, castra oppug- 
nant, nayes incendunt» cuncti impressionem faciunt^ turpi- 
ter Achivi terga vertunt, in castra confugiunt. Achilli nun- 
tiatum est : dissimulat. Ajax Telamonius fortissime de^ 
fendit : ^ nox praelium dirimit. Argivi in castris Palamedis 
scientiam, aequitatem, bonitatem, clementiam lamentantur. 
[29.] Trojani Sarpedonem et Deiphobum deflent. Nestor, 
qui major erat natu, noctu duces in consilium evocat, sua- 
det^ hortatur, ut^ imperatorem praeficiant^ et si eis videatur. 



■^^^■^^■^^^^^>^^*^ 



6 Ua Velph. 

"^ Eadem Hecuha qua cum Priamo] dicunt Vide Hom. II. O. Adi apud 

Hecnba servo dicit eadem, quae cum Dictyn. 

Priamo egerat. * Alexander ParhiogUta eoUumiranS' 

* Undel Id est, quare. fig^l Nusquam alibi legere possis, ab 

7 Et eum obtruncat} Ab aliis omnl- Alexandro Palamedem vulneratum, 
bus discedit, qui scribunt Deipho- et deinde ita occisum. Sed de ejus 
bnm a Menelao occisnm. Vide apud morte, vide apud Dictyn. 

Dictyn. ^ Afff^ Tekunoniua fortmime dtfen- 

* Eumque Palamedes interfUit'] Sed dif] £x Homero et Dicty, mutato 
alii omnes cnm a Patrodo occisum tantum tempore. 



VK^ 
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eandem Agamemnonem minima cnm discordia fieri posse< 
Item commemorat, qood dam is summas imperator esset^ 
res prospere gestae sint^ et satis felicemexercitam fuisse : si 
cai qaid aliad videatar^ dicere saadet. Omnes assentinnt ; 
Agamemnonem sommum imperatorem preeficiuDt. Postera 
die Trojani ex oppido laeti in aciem prodeaot. Agamemnon < 
contra exercitnm edacit : praelio commisso aterque exerci- 
tas inter se fogantar. Postqaam major pars diei transiit^ 
procedit in primis Troilus, caedit, devastat, Argivos in^cas- 
tra fngat Postera die Trojani exercitam edacunt : contra 
Agamemnon. Fit magna csedes, qterqne exercitus iiiter 
se pognanty prieliam acre fit. Maltos daces Argivoram 
Troilas interfecit. Pugnatur contiQtiis diebus septem. 
Agamemnon indncias petit in duos menses. Palamedem 
magnifico fanere effert, ceterosque duces ac milites utriqae 
sepeliendos cnrant. [30.] Agamemnon^dam inducifie 9ant^ 
mittit ad Achillem, Nestorem, Ulyssem^ Diomedem^ut ro- 
garent illnm in bellnm prodire. Abdegat Achilles moestus, 
qaod jam destinaverat in bellaifi non prodire, ob id^ qaod 
promiserat Hecubee, se tainus pagnatarum, eo quod Polyx- 
enam valde amabat Coepit male eos accipere qui ad de 
venerant» dicens perpetaam pacem fieri oportere : tanta pe- . .:, 
ricola anius mnlieris <;atisa fieri, libertatem periclitari, tanto 
tempore diffidere : ^ pacem expostalat^ pagnaiti rentiit Aga- 
memnoni renantiatar^ quid cum Achille actum sif^^illum . 
pertinaciter negare. Agamemnon omnes dnces in cohsilir 
um vocat^ exercitum consulit, quid fieri debeat^ imperat dii> - ' 
cere qnid' caiqae videatar. Menelaus hortari coepit fratrem 
saam, ut potius exercitus in pugnam prodeat, nec debere 
terreriy si Achilles se excusaverit : se tarofen persuasurum 
ei ut prodeat in bellum^ nec vereri si noluerit.^ Comme- 
^mpraty Trojanos non habere alium virum tam fortem quam 

NOT^ 

c Tanto 'tempcre dSffidere'] Id est, qu*il ne eraignoit fHnnt qu*il ne wmhit 
'tanlb tempdre insunito se de samma pas, H ne craigwnt point qu*U riifiuiii, 
rei desperare. Sed noUm hoc imitari. *■ . 

^ Nee 9tren ti noluerit} OaU. Et '^ 



^ 
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Hector fuit. Diomedes et Ulysses dicere coepenmt, Troi- 
lum non minos fortem;rinim esse qaam Hectorem: sicqne 
M enelao resistentes bellom geri prohibebant. Calchas ex 
augnrio respondit, debere pugnare^ nec curare quod 7 modo 
superiores Trojani fuerint. [31.] Tempus pbgnie superve- 
nit. Agam^mnon, Menelans^ Diomedes, Ajax^ exercitum 
educunt: contra Trojani. Fit magna c£edes, pagnatur 
acriter» uterque exercitus inter se saeviunt. Troilus Mene- 
laum sauciat, multos interficit, Argivos in castra fugat ; nox 
prseiium dirimit. Postera die Troilus et Alexander exerci- 
tam edacunt. Contr^ omnes Argivi prodeunt: acriter 
utrimque pugtiatur. Troilas Diomedem sauciat : in Aga- 
memnonem impre^sionem facit, necnon faciem ipsius sau- 
ciat^ Argivos caedit. Per aliquot dies paguatar acriter^ 
multa nullia hominum ex utraque parte tracidantur. Aga- 
memnon, ut vidit majorem partem exercitas 'se quotidie 
amittere, neque sufficere posse, mittit inducias petere * in 
sex menses. Priamus concilittm cogit, indicat Argivomm 
legationem. Troilas negat dari tam longo tempore indu« 
cias> sed potias impressionem fieri/ naves incendi. Pria- 
nlus quid cuiqae videatur dicere imperat. Omnibos pla- 
citttm-est, deElere fieri quod jLi^vi petunt : tunc fiunt indu- 
ciae in sex tneiises. Agamemnon honorifice saos sepelien- 
^od ci^rat! Diomedem^ Menelaum saucios curat. Trojani 
seque^^ttos sepeliunt Dum induciae sunt, Agamemnon ex 
consilii senten{ti& '^d Achillem cum Nestore proficiscitur, 
ut rogaret epn^ in bellum prodire. Achilles tristis neg^^b 
ccepit se proditorumv S(Bd pacem peti oportere» conqueri : < 



7 QifoDelph. 



**^**1#******' 
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• JdiHit uidiu:iM petere] 'Petere' 
pro ' petitum.' Virg. ' Siiflpensi Eo- 
rypylttm scitatamoracuUPhcebiMit- 
ttmtta.' 

' Sed potm impresnonem fieril Sic^ 
mox hac pagioa : ' Negare coepit se 
proditamm, icd paoem peti oporte-- 



re.' Ubi deeat verbnm contrarl» 
•ignificatioiiis verbo negare ; nempe 
diclt, ipiperat. De qao loqaendi mo« 
do abande apad Dictyn. 

ff Conquiri] Repete ' coepit)' a com« 
mnni. 



r 
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sed tameD, qood Agamemnoni nihil negare possit^ cum 
lempos pugnae snperyenLiset, se milites snos missurum :^ 
ipsum excusatum haberet qnod se abstineret a pugna.^ 
Agamemnon ei gratias agit [32.] Tempus pugn» super- 
¥enit : Trojani exercitum educunt Contra Argivi prode- 
unt Achilles Myrmidonas* instruit^ ad Agamemnonem 
paratos mittit. Fit pugna major : acriter saevitur. Troilus 
enim in prima acie Argivos csBdit, Myrmidonas persequi- 
tur: impressionem facit in castra: multos occidit : pluri- 
mos sanciat. Ajax Telamonius obstitit. Trojani victores 
in oppidum revertuntur. Postera die Agamemnon exerci- 
tnm educit : omnes duces et Mjrrmidones prodeunt. £ con- 
tra Trojani IsQti in aciem prodeunt. PraDlio commisso uter- 
que exercitus inter se dimicant : acriter per aliquot dies 
pugnatur : muka miUia hominum ex utraque parte cadunt. 
Troilus Myrmidonas persequitur, sternit^ fugat Agamem- 
non ut vidit plures ex sua parte occisos^ inducias in dies 
triginta petit^ ut suos funerare possit. Priamus inducias 
dedit; suos quisque sepeliendos curat [33.] Tempus 
pugnao supervenit. Trojani exercitum educunt Contra 
Agamemnon omnes duces in pugnam cogit Praelio com- 
misso fit magna caedes : acriter sasviunt. Postquam pri- 
mum tempus diei transiit, prodit in praelio^ Troilus, caedit, 
piosternit. Argivi fugam cum clamore fecerunt. Achilles 
ut vidit Troilum ita saevire^ et Argivis insultare^ simulque 
sine intermissione prosternere» Argivos laborare, prosiluit 
in bellum. Enm continuo Troilns praecipit,^ et sauciat. 



8 MffrmidoneSf et sic pasMm, Delpb. 

NOTiE 

^ SemUiitituoimisiiirmH] £z Ho- non abttineat.' Liv. tiii. «Alexan- 

mero immotatnm, apnd qaem Acbil- drdm Romano bello fortona absti* 

lesqnidem pagnarerecosat^sedMyr- nnit.' 

midonas soos com Patroclo in pog- ^ Proditin pralio] Potins scribere 

nam mitiit. debebat» * in praelinm ;' nt infra, « pro- 

* Quod se abstineret a pugnd] Brn- ailuit in bellnm.' 

tns ad Atticum; 'Ut se maledicUs » Prtedpit] Id eat, prseoccopat. 
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Acbilles de prsblio saocias redit : pagnatar contiDuis die- 
bns sex. Die septimo^ dum uterqae exercitos praBlio com- 
misso fugaretari Achilles^ qui aliquibus diebus yexatus in 
pugoam non prodierat» Myrmidonas instniit. Hortatar^ 
alloquitar ut fortiter impressionem in Troilum faciant. 
Postqaam major pars diei transiit, prodit^ Troilus ex equo 
laetus."^ Ai^vi clamore magno fugamfaciunt. Myrmido- 
nes sapervenere, impressionem in Troilum faciant^ de qao- 
rum numero multi a Troilo occiduntur. Dum acriter prse- 
liatur, equus Troili saucius corruit^ Troilum implicitum 
excatit. Eum Achilles cito adveniens occidit, et ex pr»- 
lio trahere coepit. Et subtraxisset^ nisi Memnon eripuis- 
.set». et Achillem vulnere sanciasset. Achilles de praelio 
saucius redit. Memnon inseqnitur et cum multis impres- 
sionem facit. Ut respexit eum Achilles, restitit: curato 
itaque Tulnere» et idiquantulum praBliatus, Memnonem 
multis plagis occidit,'' et ipse vulneratas ab eo ex praelio 
recessit Postqaam Persarum dux occisus est, et Troja- 
norum exercitus fusus est, reliqui in oppidum confugemnt^ 
portasque claaserunt : prsslium nox dirimit. Postera die 
a Priamo legati ad Agamemnonem missi sunt^ ut inducias 
peterent: Agamemnon ex consilii sententia in dies xxx. 
inducias facit. Priamus Troilum et Memnonem magnifico 
funere'* effert: ceterosque milites utrique sepeliendos cu- 
rant. [34.] Hecuba, moesta quod duo filii ejus fortissimi 
Hector et Troilus ab Achille interfecti essent^ consiliam 
muliebre temerarium iniit ad dolorem suum ulciscendum. 
Alexandmm filium accersit^ orat, hortatur/ ut se et suos 



^^^»»^^^^^»^^ 



9 ProdUt Delph.— 1 Oraittitur vox hortiUur Delph. 
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Prior in eum tela conjicit. Aliter paulo Dictys, quem vide,iv. 6. 

n Prodit TroUus ex equo latua] £ ^ Et Memtumem magntfico /unere] 

cnrru pugnasse Troilnro, docetVir- Dictys8cribit,Trojano8crematiMem- 

giK Ejus locum vide ad Bictyn iv. 9. nonis reliquias nrna conditas in pa* 

n Memmium muUis plagis oceidit] trium BQlnm remisisse. 
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ut patrem stiuin ulciscatur : tandemqae placet Agamemno- 
ni etomnibas consiliam. Datur negotium Menelao:* hic 
Scyrum'' proficiscitur ad Lycomedem ayum ejus: imperat 
ut nepotem suum mittat. Quod Lycomedes Argivis liben- 
ter concessit. Postquam induciae exierunt, Agamemnon 
exercitum eduxiC, instniit^ hortatur. Contra Trojani pro- 
deunt : praelium committitur. In prima acie Ajax versa- 
tur, clamore magno orto. Multi ex utraque parte cadunt. 
Alexander arcum tenens, multos interficit, Ajacis latus nu- 
dum figit. Ajax saucius per hostes persequi Alexandram 
coepit : nec destitit^ nisi prosterneret. Ajax fessus vulnere 
in castra refertur. Sagitta exemta statim moritur.^ Alex- 
andri corpus ad urbem refertur.^ Alexandro occiso^ Dio- 
medes magno animo in hostes impressionem facit. Phryges 
fessi in urbem confugiunt^ quos Diomedes usque in urbem 
persequitur. Agamemnon exercitum circa oppidum ducit,^ 
et tota nocte circa murum obsidet, et curat uf altemis vi- 
cibus diligenter vigilias agant. Postera die Priamus Alex- 
andrum in oppido sepelit^ quem magno ululatu Helena 
prosecuta est, quoniam ab eo honorifice tractata sit. Quam 
Priamus et Hecuba ut filiam aspexerunt, et diligenter cu- 



2 Dicxtf , et moz o(ttf<fi<, Delph. 



NOT^ 



' Daturnegatiim Meiukui] EzHo- 
mero, ' Achilli.' £x Sophocl. ' Achil- 
li et PhoeDici.' 

" Seyrum pntfieiieUwr] Obiter mo- 
nendiu es,* lector» Scymm iDanlam 
mediam ioter £ab«am etLeflbon olim 
faisse. Unde animadTertaa aolennem 
tabnlarom Oeographicamm errorem, 
abi Scyma EnlMEa proxima ponitur. 

^ Sagitta exemtm statim moritur] 
Anctor argnmenti in Sophoclia Aja- 
cem ita scribit: 'De morte Ajacis 
variant apnd anctores scntentiae: 
alii aiont a Paride Tnlneratnm venia- 
se in castra sua Bangnine deflaentem : 



alii, Trojania oracnlnm editum nt lu- 
to eum coenoqoe peterent,(ferraenim 
Vttlnerari non poterat^) et hoc modo 
obiisse. Alii rnrans eom sibi mortem 
consciviste affirmant ; qaornm est in 
nnmero Sophocles.' Vide apod Dic- 

tyn, V. 

^ Alexandri eorpua ad nrftfrn] Alez- 
andrnm ab Ajace occisnm dicit, ne- 
scio qoos anctores secntus : nam alii 
omnes scribunt enm a Philoctete in- 
terfectnm fnisse : vide apnd Dictyn. . 
Solns, qnod sciam, Hephaestion affir- 
mat, eum a Menelao in femore valne- 
ratam interiisse. 
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IN AROENTINAM EDITIONEM ANNI 1691. 



DiOTYN Crbtbnsbm exhibemus tibi, Lector BeneyoH 
nova Teste condecoratam^ talemqae prorsus^ qoalis ex Scri- 
niis illnstris viri^ Ulrigi Obrbghti, apad Argentoraten- 
ses Praetoris Regii, prodire deboit ; non dnbitantes, qoin 
ultro tibi sese probatara sit hasc editio. Cam enim Aac- 
tor hic plarima sit passas a librarioram mana^ quoram par* 
tim incuria illum corruperat^ partim inscitia^ non capien- 
tium styli a suo saeculo abhorrentis antiqaam gravitatem ; 
factum inde est^ ut et existimationis ipsi debit» plurimum 
amitterety et paucorum admodum manibns tereretar. Ne- 
que vero illis solam, sed et Criticis non parum est sa» 
sortis quod imputet, qui cum Msstos Codices dissentire 
inter se deprehenderent, ssepe veriorem lectionem illi post- 
posuerant, qnam genio S8BCuli> quo Q. Septimius Dictyn 
interpretatus esse dicitur^ convenientiorem judicabant. Qao 
magis illi optandam erat, ut inveniret Patronum aliquem ex 
reipubl. literariae Proceribus^ qui reformaret habitum oma- 
tumque iejus, et ab hoc neglectu vindicatttm pristino nitori 
dignitatique restitueret Quod quidem illi contigit^ j^iost- 
quam viri istius summi, nunc sublimioribas admoti cilris^ 
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ttcciinito jadicio emacalatas pariter atque illastratas^ euni^ 
in quo nunc comparet^ splendorem accepit. Ipsa res do- 
cebit, et sobjectaD textui notao» quid in hac editione sit 
praBStitum, ad qnam Codex Mstus BibliothecaB publicse 
Argentoratensis^ licet ipse non ubique bonae notae^ nec ve- 
tustatis primsey multis tamen inlocis facem prsetnlit. Ac- 
cessit Dictji Daretis Phrygii de Excidio Troj86 Historia, 
seu» si mayis» Periocha carminis illius, quod sex libris His- 
toriam de Belio Trojano exhibet, et explosa jam pridem a 
doctis inscriptione, Comelii Nepotis nomen praefert, cum 
Terus ejus auctor sit JFosephus Devonius, s. Lscanus, An- 
glus: ex quo opere si consarcinatam quis hanc Daretis 
prosam dixerit» nobis non valde invitis id fiet. Et eum 
^uidem Daretem, quod hactenus individuus comes Dictyos 
tnit, eidem nunc quoque adjungere visum est, propter argu- 
menti similitudinem, quanquam cetera illi neutiquam com- 
parandum. In tota autem hac editione Dictyos Typogra- 
pho et Bobis ea sola cura foit, ut quam emendatissimus ex 
offidna prodiret, et studiosas Juventutis usibus accommo- 
datns, adjunctum etiam haberet Indicem rerum et vocum 
locntkmiunqae insigniorum^ in quibus cum SallustianaB 
imitatioiiis uon obscura appareant vesU^a, in illa^ quoad 
fieri potiiit in indice, digitum intradimns. Siquidem non- 
nihil etiam hoc ad commendationem Dictyos facere arbi- 
trati sumns^ si ostenderetnr^ eum cum optimis anctoribus 
alieno licet ssbcuIo locutum esse. Optamus enim in mani- 
bus hunc auctorem esse, eo etiam nomine« quod res Troja- 
nad, et earum scriptor proprius Homems^ tanta olim apud 
omnes a&dtimatione fnerunt, ut nemo non Poetamm^ quin 
et Oratores PbilosopMque^ exemplis et ai^mentis inde 
potissimum repetitis suos libros impleverint, quibus intel- 
ligendis, cum rarissimi ipsum Homerum legant, haec Iliados 
compendia possunt lumen praeferre. Snaserim itaque ea 
teneriori adhuc Juventuti prius, qnam rdiquos auctores^ 
Poetas cumprimis evolvat, in manos dari« Cni etiam 
fini banc curam impensam esse^ B. L. scias velim. Tn 
studia haec nostra et vota boni consule. 
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PASCASIUS GROSIPPUS5 



VjBRO NOMINE 



GASPAR SCIOPPIUS, 



IN PARADOXIS LITERARHS, EPISTOLA V. 



HiNO porro judicari potest, cojus notae Critici siot^ qui 
historiaiii Belli Trojaniy qu» Daretis Pbry^i nomen prae- 
fert» a CSomelio Nepote Latine conversam censnere. Ele- 
gantia StjrU dnctos id fecisse Johannes Savaro^ homo Gal- 
los, jndicat Haod vidi magis: cnm qui vel primoribns 
labris bonos Latinitatis anctores attigit, historiam tam 
Intolentam non nisi ab homine indoctissiino» qui nec mini- 
mnm Latini sermonift goatam onquam hanserit, scribi po* 
iuisse statim agnoscat: ita in omnibns pagellis ea se 
offemnty qu8D rooy xoivojS/ow claustra resipiant^ ant iLCtnario- 
ram cancellos nnper admodum lefregisse videantor. Faci* 
lins molto intelligentibos fidem fecissent» si historiam alto» 
ram, cujos Dictys Cretensis auctor inscribitor, ad Nepotem 
retnlissent, quippe ad cnjus styli similitndinem iUa proxime 
accedit, nt omnino Velleii» Valerii Maximi, et Cnrtii aetate, 
ab aliquo elegantis ingenii et judicii homine, aaimi gratia et 
exwcitationis, scripta videatur, etsi noiinnllis locis aUquid 
mali a mala ei objectnm est mann^ qnod et belli Alexandri- 
ai scriptori, et aliis prssterea contigit* Josias Mercems» 
vir sane magnce eraditionis acriqne jndicio, perfrivolis dn- 
citnr argnmentis, nt eam post Constaniini demnm Magni 
aetatem scriptam putet. Scilicet in praefatiooe Consplaris 
CretaB fit mentio^ qnas imperii appellatio est recentior. At 



3#1 Ai>PBI40iaC. 

•eDim praefationem non ejasdem esse cujus est bistoria^ qui- 
yis non indoctissimus facile intelligat: quam haud dubie 
indoctns quispiam nugator subjecit. Tum in aliis scriptis 
codicibus, quos editi sunt secuti, non Consularis^ sed Prse- 
ses legitur. Nihil autem Mercerus affert, cur suo tantum 
Codici credere alios postulet : qui qnod qusQdam loqnendi 
genera LatinsD Linguse puritate non satis digna in eadem 
Historia legi censet, profecto se jam depontanum factum 
probat^ quem jam domi se continere^ nec suffragii ferendi in 
literamm Comitium ire par fuerit. Libro ii. in prius editis 
legebatur : 

* Namque nostros multorum dierum navigatione aliquan- 
tum exbaustos maxime prsBsentia Telephi exanimaverat.' 
£t infra : 

' Cobortati suos quisque acie conflixere. Tum vero ali* 
quantulum tracto certamine^plurimi utriusque partis cadunt.' 
Mercerus utrobique : * in aliquantum ' edidit, annotatque : 
< ita libriy et sic saepe Noster, a cujns sasculo non est exigen- 
da Latini sermonis puritas.' Sed primum falsum est, ssepe 
sic apud bunc scriptorem legi, nec enim prasterea est locus 
in omni ea Historia^ ubi vocis * aliquantum * idem usus sit* 
Deinde negare Mercerus nequit» nec saos libros nusquam 
corrupte lectionis esse. >Quid ei^o est^ cur auctorem id 
potius^ quod ia Merceri, quam quod in alieruni libris est^ 
scripsisse accredamus? Tandem parum Mercerus doctrina 
sua in bonorum auctorum usn dignum.facit, cum id dam^ 
nare animnm inducit, -quod et regulis artis congruit> et lo» 
cupletissimis se auctoribus tutari potest. Ut enim in Gram*^ 
maticis docui» Quantum, Tantum^ Multum, Paulom» Ali«- 
quantum, Immensum^ regulariter cum Praepositione ad yel 
in, figurate yero sine praepositione diountur: ut, ' quantnm 
pater filio, tantum poeta ingenii sui partu gaudet.* * Ayams 
multum est ambitioso deterior/ ' Senex est paalum ad rem 
atti^ntior.' ^AdoIescens aliquantum animo omissior.' ^Mons 
immensum editus/ Jn his omnibus praepositionem deside* 
rari, plurima optimoram auctomm exempla yincunt. Liy* 
XX. 27. ' In tantum suam yirtutem enituisse.' Virg. 'Neo 
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paer Iliaca quisquam de gente Latitios In tantam spe 
toUet avos/ Javen. * In qaantam sitas atque fames et fri* 
gora poscant/ Plin. x. cap. 36. 'Solutos columbarailL 
Tolatus est in multum velocior/ livias xxix. 25. ' Ad 
immensum augere aliquid/ Et xxiv. 15. ^ Dextera pars 
terr» labe in aliquantum altitudinis diruta erat' Ubi ge» 
nitivus ' altitudinis ' non regitur ab 'aliquantum/ sed ^ 
suppresso nomine substantivo quod est negotium, quod 
similiter in omnibus reliquis adjectivis jam enumeratis sob- 
auditar. Minus autem syntaxin istam Meroerus mirabitur, 
si rationem ineat^ eadem ista nomina in sexto casn nullb 
sententiaB discrimine usurpari solere : ut Ter. Heaut. ' Paulo 
qui est homo tolerabilis/ ^ Pater aliquanto iniquior/ Et 
Phorm. '£go isti nibilo aliter sum acfai.' Sallust JuguTtb. 
' Cum vineae paulo processerant, igne aut lapidibus cor- 
rumpebantar/ Cicero : * Qaanto soperiores sumus^ tant6 
nos submissius geramas.' Idem: ' Arrogantia ingenii multo 
est molestissima.' Senec. Epist 94. ' Aspice quanto ali- 
ter unusquisque populo vivat, aliter sibi.' Livius extremo 
lib. IX. ' Flavium aliquanto antea desisse scriptum facbre/ 
Jnstiik xxxiii. ' Sed quanto Grypns abnuit, tanto sorinr 
accenditun' In qoibiis oimiAbas pmpositlo a et nomen ne* 
goiio subauditur^ ut eodem sensu diciatur, * quantb magis * et 
^quantum magis/ 'quanto meUor' et ' quantum melior :' quo 
posteriore lavius utitur lib. iii. 15b * Quantum magis juai- 
ores patrum plebi se insinuabant^ eo acrius contra Tribnni 
tendebant.' EtXLiv. 7. ' Quantum longius procederet^ ed 
majorem rerum omnium inopiam sentiens/ Atque hinc» 
opittor» Mercerus intelliget, quam imperite ista Grammatici 
Adverbiis annumerent» qoa^ prsBpositio eis ][»r«Bmissa nomi^ 
na esse clamet 

Aliud ejus argnmentum est quia lib* v. ih suis exempla'^ 
ribus legerit, ' Priamus re cognita ad aram Jovis ante dddi^ 
ficiale confugit/ Annotatque: 'jEdificiale pio sedificio 
sive regia Priami. Elegantia hujus saecali.' Atquinihil 
necesse est ita nos legere» ut libri ejus exhibmit, sed potius 
ut alii recte habebant : * ad aram Jdvis aedificialis confngit*^ 



316 APPBNDIX. 

Id enim est ad aiam Jovis Hercaei^ qoomodo alii Grsece 
diceie malaemnt, nt Ovid. in Ib. ' Cai nihU HercsBi pro- 
fiiit aia JoTia.' Hygin. fab. 91. * Pars in aram Jovis Her- 
G«i iniilait.' Festos : * Hercaoas Japiter intra conseptam 
domos cajosqae colebatar, qucm et Deom penetralem ap- 
peUabant' Servios in Mxk. ii. ^Singala domos sacrata 
sont Diis, ot Colina Dus penatibos, Maceries, qoas ambit 
domnmy Hercseo Jovi/ Itaque nihU Merceros egit, com 
probata» Latinitatia laodem hoic Historiao sententia soa 
abrogavit, oltroqoe gratiam qos emendatione meritam effu* 
dit : qoi non minos in eo haUocinator^qaod com Ubro primo 
membranamm soarom fide sic edidisset: 'Podalirios et 
Machaon iEscolapio geniti» acciti ad id beUom ob soler^ 
tiam medidnaD artis :' annotavit> * Medicinam artem dicr 
tom esse, ot terram ItaUam» moUerem meretricem, Senec- 
tam cetatem/ Perperam sciUcet Medicinam, senectam, 
et Meretricem» perinde ot Italiam^ nomina substantiva esse 
ciedidit. Nam senectos participium esse^ idemqoe significare 
qood 6 yiipiffag, Priscianus veterom aoctoritate satis pro^ 
bavit. Dicebant nimirom senectos vir^ senecta foemina^ 
senectom corpos: adeoqoe qooties Senectam pro Senec- 
tate legimus^ iBtatem sobaadimos^ qood qoidem Mercerus 
Servio credere poterat in Ma. ii. sicmonenti : ' Si dicamus 
Senecta, aot addendom SDtas, aot intelligendom.' Mere- 
trix non aUam rationem habet, qoam Gcnitiix^ Victrix, 
Altrix^ qose adjectivorom instar eBse nemini potest esse 
dobiom. Medicinam porro meram adjectivum esse, ut 
AiB, vel Tabema sabaadiator« quomodo tandm Merceras 
tantos Uterator ignorare potuit? Legerat enim in Varrone 
IV. de lingoa Latina. ^ Artificibus maxima causa ab arte, 
id est» ab arte medicina ut sit medicus dictus^ a sutrina su* 
tm, non a medeodo ac soendo/ Et vir. ' Taberaa, obi ve- 
nit caro, laniena; obi pelles, peUesvena ; ubicalcei, sutrina 
dicitur/ Donatos in AdeU iv. 2. ' Veteres absolote dice- 
bant pistrinate, ot sotrinam et medicinam^ ad taberaam 
referentes/ Charisius i. ' Pistrinum neutro dicitor^ sed 
liaciUos fioeminino extuUt : Media: a pistrina: ad taberaam 
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referens/ Ubi ridicale Josephas Burdoscaliger postrema 
tria verba Lacilii esse credidit, qua^ Charisii esse, ex Do- 
nati verbis discere poterat Hyginas fab. 274. * Ne qnis 
vsems artem medicinam disceret' Plinias : ' Hippocrates 
clarissimas medicinee scientise/ Ceteram Varro in eo nil 
praDter solitam nagatar, cam medicom a medicina et soto- 
rem a satrina derivatam affirmat^ cam nec paeri jam igno- 
rent^ nomina in inus exeantia ab eo primigenii nominis 
casa^ qai cadat in i, formata esse. Itaqae cam a participio 
passivo satas &ctam faisset sator, ab hajas postea tertio 
casa satori profectam est satorinas, et per syncopen satri- 
nas, similiterqae^ a verbo pinso^ (priscis piso> teste Dio- 
mede^ a Graec. ircW<r<»,) participio pistas, factam fait pistor, 
et a pistori^ pistorinas et pistrinas ; a textori^ textorinas et 
textrinus; amedicas^medici^medicinas; a piscis^ pisci> pis- 
cinas ; a rex^ regi^ reginas ; a sal^ saU^ salinas. In saUnum 
ergo subaadimas vas, in salin», vel tabem»> vel fodince^ 
in piscina^ aqaa. Namet 'petimen piscinam' NsDvias teste 
Fesio dixit. In regina subaaditur foemiua^ filia, oxor. 
Charisius : * Regina nullo modo recipiendum nisi recipere- 
mas et reginum/ Itaqae Virgilios Iliam vocat Reginam^ 
nec secus Ariadnam, qaod filisft eiisent regiffi, Et Servius 
in illo iEn* i. * Quod regia Juno Monstrarat/ Regia in- 
terpretaturi regina, nempe ut a lux est Lucius et Lucinus^ 
unde /uno Lucina^ sic a rex, regius et reginus. Etiam a 
tauras exiit taureus et taurinus. Nam ut ait Plinias, refe- 
lente Servio ia Mxl. ix. ' derivationes non habent firmas 
regulas, sed exeunt prout auctoribus placet.' 
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OLAUS BORRICHIUS 



DE 



VARIIS LATINJE LINGUiE 



^rrATIBUS, Pag. 12, 



In Argentea Scioppii aetate nonnulla etiam desiderabnnt 
forsan qui rem attentius expenderint. Dictys Gretensis non 
lepnesentat genium illius saecali. Pugnat quidem pro eo 
▼ehementer Scioppins, et omnino Velleii, Valerii Maximi^ 
ant Cnrtii aetate ab aliqno elegantis ingenii et judiciihomine 
scriptom arbitratur, inque Josiam Merceram, negantem» 
acerbe, more suo, invehitar. Sed Vossius maturiori judicio 
transfert scriptorem hunc, Lib. de Hist. Latin. in aevum 
Constantini Magni, aut> quod adhuc Terisimilius putat, iii 
aliqnot post Constantinum Magnum setates. Quin et dictib 
ipsa hiyns Q. Septimii Romani, (qui Dictyn Grascum ver- 
tisse creditur^) utcnmque non inelegans^ refert tamen ssepe 
nescio quid creperum, et anri tereti inusitatum. Quis enim 
argente» aDtatis judicabit ista ? i. de Bello Trojan. 'Inde/ 
inqnit^ * qaod jam Alexander abreptis, qu» cupierat^ ab- 
scessionem properabat, parvo * tempore armati ad naves 
veniunt' Paulo post : ' Atqne ita sagittatis^ jam prselio 
hostibus evadunt.' Dices, sagittare probum est. Non damno, 
sed argentesB aetatis esse unde demonstrabitur ? Justini 
quidem est xl. Solini 22. V^et. de re Milit. ili. 9. et 15. 

• L. pro. 1» L. fatigatit. 



